T.C.
GUMUSHANE UNIVERSITESI
LISANSUSTU EGIiTiM ENSTITUSU

TEMEL iSLAMBILIMLERI ANA BiLiM DALI

FERSI KIRAAT FARKLILIKLARININ MESRUTIYETTEN GUNUMUZE
TURKCE MEALLERDE TEZAHURU

DOKTORA

Recep BIRINCI

NISAN-2026
GUMUSHANE



GUMUSHANE UNIVERSITESI
LISANSUSTU EGIiTiM ENSTITUSU

TEMEL iSLAM BILIMLERI ANA BIiLiM DALI

FERSI KIRAAT FARKLILIKLARININ MESRUTIYETTEN GUNUMUZE
TURKCE MEALLERDE TEZAHURU

THE MANIFESTATION OF VARIANT READINGS OF FARSHI QIRAAT IN
THE COMMENTARIES OF THE QUR’AN IN THE TURKISH LANGUAGE
FROM THE CONSTITUTIONAL ERA TO THE PRESENT

DOKTORA

Recep BIRINCI

NiSAN-2026
GUMUSHANE



T.C.
GUMUSHANE UNIVERSITESI
LISANSUSTU EGIiTiM ENSTITUSU

TEMEL iSLAMBILIMLERI ANA BiLiM DALI

FERSI KIRAAT FARKLILIKLARININ MESRUTIYETTEN GUNUMUZE
TURKCE MEALLERDE TEZAHURU

THE MANIFESTATION OF VARIANT READINGS OF FARSHI QIRAAT IN
THE COMMENTARIES OF THE QUR’AN IN THE TURKISH LANGUAGE
FROM THE CONSTITUTIONAL ERA TO THE PRESENT

DOKTORA

Recep BIRINCI

Damisman: Prof. Dr. Abdurrahman ALTUNTAS

NiSAN-2026
GUMUSHANE



KABUL VE ONAY
Prof. Dr. Abdurrahman ALTUNTAS danismanliginda, Recep BIRINCI
tarafindan hazirlanan ‘‘Fersi Kiraat Farkhihklarinmin Mesrutiyetten Giiniimiize
Tiirkce Meillerde Tezahiirii’’ isimli bu calisma 15/04/2026 tarihinde yapilan

lisansiistii tez savunma sinavi sonucunda Qy Birligi ile basarili bulunarak jlirimiz

tarafindan Doktora Tezi olarak kabul edilmistir.

Doc. Dr. Numan CAKIR (Uye)

Lisansiistii tez savunma smavinda basarili bulunarak kabul edilen bu tezin
ciltlenmis hali .../.../..... tarihli ve ......... [oviiiiinin sayili Enstitii Yonetim Kurulu

toplantisinda goriilmiis ve tez yazim kilavuzuna uygun bulunarak onaylanmaistir.

Prof. Dr. Duygu OZDES

Enstiti Mudira



BILIMSEL ETiGE UYGUNLUK BEYANI

Doktora Tezi olarak hazirlamis oldugum “Fersi Kirdat Farkhiliklarinin
Mesrutiyetten Giiniimiize Tiirkce Meallerde Tezahiirii” isimli bu tezimin, tamamen
kendi ¢aligmam oldugunu, danigmanimin sorumlulugunda hazirladigimi, her alintiya
kaynak gosterdigimi, alinti yaptigim tiim ¢alismalar1 kaynakgada belirtigimi ve
Giimiishane Universitesi’nin lisansli kullanicis1 oldugu intihal yazilim programu ile
Lisansiistii Egitim Enstitiisii’niin belirledigi kistaslara uygun olarak raporladigimi
taahhiit ederim. Tezimin kagit ve elektronik kopyalarinin Giimiishane Universitesi

Lisanstistlii Egitim Enstitiisii arsivinde saklanmasina izin verdigimi onaylarim.

15/04/2026

Recep BIRINCI



TESEKKUR

Bu c¢alismanin ortaya ¢ikmasinda siirecin her asamasinda  destekleri ve
rehberlikleriyle bize yon veren danisman hocam Prof. Dr. Abdurrahman ALTUNTAS a,
lisans doneminden itibaren ilimlerinden istifade ettigimiz, arastirma siiresince de degerli
katkilarindan hep payidar oldugumuz Prof. Dr. Mustafa KAYHAN’a, siire¢ boyunca
ufuk agic1 Onerileriyle tezimize deger katan Prof. Dr. Yakup KAHRAMAN’a ve
savunma stirecinde yaptiklar1 kiymetli telkinlerle eseri olgunlastiran Dog¢. Dr. Yusuf
TOPYAY’a ve Dog¢. Dr. Numan CAKIR’a hiirmet ve tesekkiirlerimi arz ediyorum.
Basta biiyiik emek ve fedakarliklarla bizi yetistiren annem ve babam olmak {izere
arastirma boyunca anlayis ve desteklerini esirgemeyen degerli aileme, yapici telkinleri
ve aktif olarak sagladiklari degerli katkilardan étiirii Dr. Ogr. Uyesi Zeyd TABAN, Dr.
Ogr. Uyesi N. Sefa DEMIR ve Dr. Ogr. Uyesi Abdullah KAVALCIOGLU na tesekkiir
ediyorum. Ayrica kiymetli katklilariyla tezimize deger katan ve isimlerini burada
zikredemedigim mesai arkadaslarima, hocalarima ve varliklariyla ve dualariyla bizi
motive eden tiim sevdiklerimize ve dostlarimiza tesekkiirii bor¢ biliriz. Calisma
boyunca eserlerinden miistefid oldugumuz kiymetli miielliflerden merhum olanlari

rahmetle aniyor, hayatta olanlara saglik ve afiyet diliyoruz.

Recep BIRINCI
GUMUSHANE - 2026



OZET

Kur’an’mn tilaveti ve anlasilmasit bakimindan kiraat ilminin miistesna bir yeri
bulunmaktadir. Kiraat ilmi bu anlamda basta tefsir olmak tizere Kur’an’in anlasilmasina
yonelik ilmi disiplinlere kaynaklik etmektedir. Ozellikle fersi kiraat farkliliklar1 dikkate
alindiginda, kiraat ilminin tefsir ve meal faaliyetleriyle miinasebeti daha iyi
anlagilabilmektedir. Bu calisma, Mesrutiyet Donemi’nden giiniimiize kadar Tirkce
Kur’an medli olarak kaleme alinan eserlerde kirdat farkliliklarinin anlam iizerindeki
etkisini ortaya koymayir ve bu tesirin meéllere nasil yansidigini tahlil etmeyi
amaclamaktadir. Arastirmada, klasik kirdat ve tefsir kaynaklarinda yer alan ve anlami
etkileyen okuyus farkliliklar1 tespit edilmis; ardindan bu farkliliklarin ¢alismada esas
alman Tirkce meéller iizerindeki tezahiirii ortaya konulmustur. Arastirmanin
neticesinde kiraat farkliliklarinin ¢alismada esas alinan meallere belirli bir diizeyde
yansitildig1 tespit edilmistir. Mana iizerinde etkisi olan kiraat farkliliklarinin bir hayli
fazla olmasina karsin meallere yansitilan fersi farkliligin olduk¢a az oldugu
gozlenmistir. Meal faaliyetlerinin Mesrutiyet Donemi’nde ivme yakaladigi, Cumhuriyet
doneminde hiz kazandigi ve son yillarda tefsiri terclimelerin artmasiyla kiraat
farkliliklarinin anlam bakimimdan daha goriiniir hale geldigi anlasilmaktadir. incelenen
eserlerde kirdat farkliliklarinin yansitilmasinda, kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun
okuyusunu esas alma, alternatif kirdati tercih etme ve her iki okuyusu birlikte
degerlendirme seklinde ii¢ temel yaklasim tespit edilmistir. Ancak Tiirkiye’de yaygin
olarak Asim kirdatinin tercih edilmesi, anlam gesitliliginin meallere smirli diizeyde
yansimasina yol agmistir. Sonu¢ olarak, kirdat farkliliklarinin Tiirkge meallere tam
olarak yansitilmadigi, ancak son donemlerde bu konuda artan bir biling ve ¢abanin
bulundugu ortaya konulmustur. Ancak bu konuda hélen alinmasi gereken mesafe

oldugu goriilmiistiir.

Anahtar Kelimeler: Cumhuriyet donemi, Fersi kiraat farkliliklari, Kiraat ilmi,
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SUMMARY

The science of Qirdat occupies an important place in both the recitation and
interpretation of the Qur’an. As a discipline closely related to tafsir, it contributes to
understanding the Qur’anic text, especially through recitation variants that affect
meaning. This study examines how such variants are reflected in Turkish translations of
the Qur’an from the Constitutional Era to the present and analyzes the methods used in
their representation. Within this framework, variant readings recorded in classical Qiraat
and tafsir sources were identified and compared with selected Turkish translations. The
findings show that recitation differences are reflected only to a limited extent. Although
classical sources preserve numerous meaning-affecting variants, only a small portion of
them appears in translation practice. Translation activities, which began in the
Constitutional Era and expanded during the Republican Era, have recently developed
further through interpretive and explanatory approaches, increasing awareness of
recitation-based semantic diversity. Three main approaches were identified in the
examined translations: prioritizing the reading adopted by the majority of reciters,
selecting an alternative reading as the primary basis, and combining multiple readings
within an interpretive framework. However, the predominance of the Qiraat of Asim in
Tirkiye has significantly restricted the representation of alternative meanings. In
conclusion, while Turkish Qur’an translations do not fully reflect the semantic richness
of recitation differences, recent studies demonstrate increasing scholarly awareness and
effort in this field, although further progress is still needed.

Keywords: The constitutional era, The republican era, The science of qiraat,

Turkish translation of the Qur’an, Recitation variants that affect meaning.
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1. GIRIS

1.1. Calismanin Konusu ve Amaci

Vahiy olgusu, insanoglunun yaratilisiyla es zamanli olarak ortaya ¢ikmistir. Zira
insanoglunu yaratan ve onu kendisine kulluk vazifesiyle ylkiimli kilan Allah (c.c),
insanlar arasindan sectii peygamberler vasitastyla onlara buyruklarimi iletmistir. Bu
anlamda insanhigm atasi olan Hz. Adem, peygamberlerin de ilki olmustur. O, Allah
Tealda’dan aldig1 mesajlar1, maiyetindeki insanlara aktarmis, onlar1 agiklamis ve ilahi
emirleri bizzat yasayarak uygulamaya gecirmistir. Insanlik tarihi boyunca bu diistur,
boylece devam etmistir. Son peygamber Hz. Muhammed de diger biitiin restller gibi bu
minval lizere vazifesini ifa etmistir. Boylece insanoglunu diinyaya génderen Allah (c.c),
bu yolculugu esnasinda onu kendi haline birakmamgstir.! Gondermis oldugu elgilerle
ferdi ve toplumsal hayatin kurallarini belirlemis ve bizzat restllerinin eliyle bu kaideleri
hayata gec¢irmistir.

Kur’an-1 Kerim, son ilahi kitap olmak iizere Cebrail (a.s) vasitasiyla hatemii’l-
enbiyd olan Hz. Muhammed’in sahsinda tiim insanhiga lutfedilmistir. Kur’an’in
inzaliyle onu okuma, ezberleme, kayit altina alma, emir ve yasaklarini hayata gegirme,
O0grenme, Ogretme gibi faaliyetler, eszamanli olarak icra edilmeye baslamistir. Bu
sekilde gecen yirmi {i¢ yillik bir siirecin neticesinde Kur’an’in vahyi tamamlanmastir.
Kur’dn’1n inzal siireci nihayete erdiginde o, sayisiz kimse tarafindan ezberlendigi gibi
birgok sahabe tarafindan da yazilmistir. Yine Kur’an, bizzat Restlullah tarafindan teblig
edilmis, gereken durumlarda tefsir edilmis ve hiikiimleri hayata gegcirilmistir. Kur’an’in
hiikiimlerinin hayata gegirilmesi noktasinda kiraat, tefsir, hadis, fikih, kelam ve tasavvuf
gibi bir¢ok ilim dal1 ve bunlara bagl olarak tali ilimler ortaya ¢ikmustir.

Kur’an’dan neset eden bir ilim dali olarak kirdat ilmi, onun anlasilmasi ve hayata
gecirilmesi hususunda ¢ok ©nemli bir isleve sahiptir. Cilinkii bu ilim, dogrudan
Kur’an’mn telaffuzuyla ilgilenmektedir. Arapg¢ada bir harekenin dahi méanayi ne 6l¢iide
degistirebildigi dikkate alindiginda Kur’an’in telaffuzuna dair tespitlerin hayati 6nem
arz ettigi daha iyi anlagilir. Ornegin Meryem stresi 51. dyette gegen Ualis kelimesi, bu

sekilde J harfine fetha hareke verilerek okundugunda “segilmis kisi” anlamina gelirken

L “Insan, kendisinin basibos birakilacagini mi saniyor?”, Kur’an-1 Hakim ve Medl-i Kerim, cev. Hasan Basri Cantay
(istanbul: Ismail Akgiin Matbaasi, 1952), el-Kiyame 75/36.



kesra ile Ualis biciminde tilavet edildiginde “ihlash kisi” anlaminda istimal edilmistir.?
Anlagilacagi tizere ihlasl kisi ile secilmis kisi arasinda epey bir anlam farki olusmustur.
Bunun gibi bir¢ok 6rnek incelendiginde kirdat ilminin Kur’an’in telaffuzu noktasindaki
ehemmiyeti, daha net bir sekilde anlasilacaktir. Bu sebeple Kur’an’in anlasilmasi
noktasinda kirdat ilminin bir mihenk tas1 oldugu rahatlikla sdylenmektedir.> Bu yoniiyle
kiraat ilmi, basta tefsir ilmi olmak iizere fikih, keldm ve diger islami ilimlere bir agidan
kaynaklik etmektedir. Buna mukabil kiraat ilmi, liigat tefsir ve diger ilimlerden oldukca
fayda saglamaktadir.

Kur’an’da yer alan kirdat farkliliklari, manaya etkisi bakimindan ikili tasnife tabi
tutulmaktadir. Farkli okumalarin biiyiikk ¢ogunlugu med, idgam ve teshil gibi mana
tizerinde etkisi olmayan uslll ya da fonetik farkliliklarindan olugmaktadir. Mana
tizerinde etkisi olan farkliliklara ise daha ¢ok hareke, harf ve irab gibi fersi farkliliklar
denilmektedir. Bu farkli okumalar, kaynak itibariyla Resilullah’a atfedilmektedir.
Fersii’l-hurtf’a ait farkliliklar, bazen fikhi ayrismalarin sebebi olabilmektedir. Bu
durumda mezhep imamlari, farkli tilavetleri esas aldiklarindan vardiklar1 sonuglarda
farkl1 goriisler serdetmektedir. Mesela Maide stiresi 6. dyette gegen 21451 kelimesi, bu
sekilde J harfine fetha hareke vererek okundugunda abdestte ayaklarin yikanmasi
hiikmiine varilmaktadir. Ama ayni lam harfi, kesrayla RNEG (ve erciilikiim) seklinde
okundugunda ise ayaklarin mesh edilmesine hiikmedilmektedir.*

Kirdat ilminin en ¢ok irtibathi oldugu ilim dallarindan biri, tefsir ilmi olarak
bilinmekte ve ortaya koydugu farkli vecihlerle bu ilme zenginlik kazandirmaktadir. Zira
farkli kiraatlerin olmasi, miifessirlere alternatif yorumlar yapma firsati sunmaktadir.
Nitekim miifessirler, tefsirlerinde farkli okumalara gore iki ayr1 manaya vurgu
yapmakta ve boylelikle daha genis bir anlam yelpazesi elde etmektedir. Kiraat ilmi, bu
yoniiyle miifessirlere yeni yorum imkanlari sunmakta ve farkli anlam katmanlarinin
ortaya konulmasina katki saglamaktadir. Hatta agiklamakta giigliik ¢ektikleri bazi kapali
ifadeler, kirdat ilminin sundugu alternatif okuyuslar sayesinde agikliga
kavusturulmaktadir.

Gilinlimiizde Kur’an-1 Kerim’in anlasilmasinda tefsir ameliyesine ek olarak bir de
meal faaliyeti yiiriitiilmektedir. Ozellikle son bir asirda giderek artan bir ilgiyle meal

faaliyetine bir yonelim oldugu goriilmektedir. Meal ameliyesi, Kur’an’in herhangi bir

2 Muhammed b. Omer b. Hiiseyin b. Hiiseyin er-Razi, et-Tefsirii’l-Kebir (Beyrit: Daru Ihyau’t-Tiirasi’l-*Arabi,
1999), 21/548. ] )

3 Muhammed b. Muhammed Ibnii’1-Cezeri, Miincidii’I-mukri’in ve miirsidii t-talibin (yy.: Daru’1-Kiitiibi’l-Ilmiyye,
1420), 9.

4 Muhammed H. Yazdir, Hak Dini Kur’dn Dili (Istanbul: TUYEK Baskanhgi, 2021), 1/547.
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dile aktarilmas1 noktasinda tefsire gore daha pratik ve kolay olmaktadir. Ancak mananin
daha az kelimeyle ortaya konulmasi bakimindan tefsire gore daha kisitli bir ifade
alanina sahip olmaktadir. Bu durum, tefsir karsisinda meali kismen ikincil konuma
diistirmektedir. Ancak her mealin kisa bir tefsir, her tefsirin birgok meal oldugu da
hatirda tutulmalidir. Bu anlamda Kur’an lafizlarina karsilik olarak meallerde kullanilan
ifadeler, mananin isabetli bir sekilde ortaya konulabilmesi adina énem arz etmektedir.
Nitekim tefsir nosyonunda yerine gore bir lafzin izah1 adma sayfalarca agiklama
yapilabilmektedir. Buna karsin mealde en fazla parantez ici agiklama ya da dipnot
yoluyla izahat yolu benimsenmektedir. Bu da meélin tefsire gore oldukga kisith bir
aciklama imkanina sahip oldugu anlamina gelmektedir. Son donemlerde bazi meéllerin
eksen degisikligine giderek genis agiklamalar yaptiklari goriilmektedir. Ancak bu
durumda onlarin meal mi yoksa tefsir mi olduklar1 tartisilabilmektedir. Bu baglamda,
meal calismalarinin niteliksel agidan yeniden degerlendirilmesi ve gelistirilmesi
gerekliligi ortaya ¢ikmaktadir. Salt lafzi ¢evirilerle yetinmenin, metnin anlam diinyasini
okuyucuya aktarmada yetersiz kaldig1 sdylenebilir. Bu nedenle, metnin daha dogru ve
derinlikli anlagilmasini temin etmek amaciyla izahl1 ya da aciklamali meél ¢alismalarina
yonelmek, isabetli bir ¢dziim 6nerisi olarak degerlendirilebilir.

Meal ameliyesi icin Kur’dn’in manasimi tam olarak ortaya koyamayacagi
anlaminda “eksik mana” veya “eksik anlam” ifadesi kullamlmaktadir.® Bu, yukarida
ifade edildigi gibi mealin tefsire kiyasla daha az kelimeyle ortaya konulmasindan
kaynaklanmaktadir. Bu eksik mandyla ¢eviri yapma durumu, genel olarak Kur’an’in
bagka bir dile aktarilmasini ve kirdatlerin mandya yansitilmasini zorlastirmaktadir. Zira
bir lafizla ilgili iki farkli okuyusun mevcut oldugu durumlarda birisinin tercih edilmesi
ve ona gore mana verilmesi, diger tilavet vechinin anlam itibariyla ortaya konulmasini
imkansiz kilmaktadir. Bu yoniiyle kiraatlerin mandya yansitilamamasi gibi bir problemi
ortaya ¢ikarmakta ve meal miiellifleri arasinda tartisma mevzuuna déniismektedir.®
Medl yazarlari, bazi durumlarda iki vecihten birine goére mana verildikten sonra
alternatif okuyusa da dipnotta gosterebilmektedir. Dahasi iki vecih, ayracla ayirmak
suretiyle bir arada verilebilmektedir. Bazen de ikinci anlam, kimi meallerde parantez igi
ifadeyle ortaya konulmaktadir. Bunun olusturdugu gorsel olumsuzluk ise parantezsiz

meal akiminin ortaya ¢ikmasina zemin hazirlamistir.

5 Yazdir, Hak Dini Kur’dn Dili, 1/116.
6 Mehmet Keles, “Kiraat Farkliliklarinin Meallere Yansitilamamasi Problematigi”, Bitlis Islamiyat Dergisi 6/2
(2025), 94-110.



Mesrutiyetle birlikte baslayan meal yayimmlama faaliyetinin cumhuriyetin
ilanindan sonra artarak devam etttigi anlagilmaktadir. Her miiellif, dnceki eserlerde
gordiigli eksikleri yeni meadlin hazirlanmasina gerekce olarak sunmakta ve bdylece
yazacagl meale zemin hazirlamaktadir. Buna gore baz1 meallerin dil ve lislup yoniinden
kusurlu oldugu, bazilarinin o giine hitap etmedigi veya miiellifinin ilmi bakimdan
yeterli olmadig: ileri siiriilmektedir. Yine bazilari i¢in kiraat farkliliklarini meallerine
hakkiyla yansitmadiklart gerekge ittihaz edilmekte ve boylelikle yeni bir meale ihtiyag
duyuldugunun zemini hazirlanmaktadir. Bu siireg, sayilar yiizlerle ifade edilen zengin
bir Tiirkge meal literatiiriiniin tesekkiil ettigi giinlimiizde de benzer bi¢imde
ilerlemektedir. Siirekli yeni meal teliflerine ihtiya¢ duyulmasi, halkin Kur’an’
anlamaya yonelik talebinin bir gostergesi olarak goriilmektedir. Zengin meal
literatiirlinlin, Tirk dilini gelecek yiizyillara aktarma noktasinda 6nemli bir misyon
iistlendigi de ileri stiriilebilmektedir.

Kur’an’in manasmin Tiirk¢eye aktarilmasi hususunda 6nemli bir ivme yakalamis
olan meal yaziminda kirdatlerin mandya ne derece etki ettiklerinin arastirilmasi, dnem
arz etmektedir. Konunun 6nemine binaen bu arastirmada mesrutiyetten giiniimiize kadar
literatiire girmis olan meéller arasindan secilen eserlerde kiraat farkliliklarinin manaya
yansimalariin veya ne Olgiide yansitildiginin ortaya c¢ikarilmasi hedeflenmektedir.
Yiizlerce mealin tamamini, bu tez kapsaminda incelemek miimkiin olmadigindan,
zorunlu olarak eserler arasinda bir tercihe gidilmektedir. Bu baglamda ilgili meéllerin
seciminde dogrudan Arapca’dan Tiirkceye cevrilmesi, hazirlayan kisi ya da kisilerin
ilmi yeterlilige sahip olmasi, eserin ilmi ¢evrelerce kabul gérmesi, kirdat farliliklarin
dikkate almas1 gibi Olgiitler esas alinmaktadir. Ancak 6zellikle son donemlerde ¢okca
meél yaymmlandigindan onlar arasinda bir se¢im yapmakta olduk¢a zorluk yasandigi
hatirlatilmalidir.

Bu ¢alisma, iic boliimden meydana gelmektedir. Birinci boliimde g¢alismanin
teorik ve literatiirel alt yapisindan bahsedilmekte ve bu kurguya gore bir temel
atilmaktadir. Bu anlamda tezin bagligiyla alakali bazi kavramlar ele alinmaktadir.
Ardindan kirdat ilmiyle ilgili genel malumattan s6z edilmekte ve bu ilmin tarihi gelisim
siireci hakkinda bilgi verilmektedir. Ikinci boliimdeyse meal yazim siirecinin
mesrutiyetten giinlimiize kadar gecirdigi siire¢ degerlendirilmektedir. Bu boliimde
ayrica aragtirmanin konusuyla ilgili olarak ¢alismada yer alacak olan meél veya tefsir ve
onlarin miiellifleri hakkinda kimi bilgilere de yer verilmektedir. Calismanin ii¢lincii
boliimiinde de arastirmanin ana muhtevasi olan kirdat farkliliklarinin Tiirk¢ce meallere

yansitilip yansitilmadigr ele alinmaktadir. Bu anlamda tespit edilen kiraat farkliliklari,
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lafzin isim, fiil veya harf olmasina bagli olarak tasnif edilmektedir. Bu tespitlerden
sonra farkli okumalar, mealler tizerinde incelenirken isimlerden baslamak tizere Kur’an
tertibi esas alinmaktadir.

Bu aragtirmada yaklasik olarak yiiz elli yillik bir zaman diliminde kaleme alinmis
olan Tiirkce meal ve tefsirlerde yer verilen kiraat farkliliklarinin mana iizerindeki
tezahiirii tespit edilmektedir. Ilk elli yillik dSnemde meal ¢alismalarinin oldukga smirl
sayida olmasi nedeniyle, s6z konusu doneme ait 6rnekler de sinirli kalmistir. Bununla
birlikte, mevcut eserlerin kirdatlere yaklasim bakimindan déneme iliskin fikir vermesi
umulmaktadir. Calisma tamamlandiginda elde edilen bulgular hakkinda ve Tiirkge
meallerde kirdat farkliliklarinin mana tizerindeki tesiri konusunda genel bir fotografin
sunulmasi hedeflenmektedir. Boylece calisma nihayete erdiginde su sorularin yanit
bulmasi timit edilmektedir. Tiirk¢e meallerde kirdat farkliliklarinin anlama etkisi dikkate
alimmis midir? Kirdatler dikkate alinmissa hangi tildvete gore mana verilmistir? Tercih
edilen okuyusa gore mana verilirken diger vecihler de géz Onilinde bulundurulmus
mudur? Diger veche gére mana verilirken nasil bir yontem kullanilmistir? Iki vechi de

dikkate alarak mana veren var varsa bunu nasil bir metotla gergeklestirmistir?

1.2. Calismanin Cercevesi ve Yontemi

Bu etiitte Mesrutiyet Donemi’nden giiniimiize kadar yazilmis olan meallerde
kirdat farkliliklarinin ortaya konulup konulmadigi incelenmektedir. Osmanlinin son
donemlerinde, 6zellikle de Tanzimat Fermani’nin ilanindan sonra Kur’an’in Tiirkgeye
cevrilmesine yonelik faaliyetlerde bir kipirdanis ve taleplerde bir artis goriilmektedir.
Ikinci Mesrutiyet’in ilaniyla birlikte ise bu konuda ilk teliflerin ortaya ciktigi
anlagilmaktadir. Bu donem, ayni zamanda diinyada ulus devlet anlayislarinin
Anadolu’yu da etkilemeye basladigi hatta Tiirkciiliikk ve Milliyetcilik gibi akimlarin
reva¢ buldugu siirece denk gelmektedir. Bu akimlarin bir tezahiirii olarak
degerlendirilen Tiirkge Kur’dn ve Tiirkce ibadet sdylemleri, meallerin yazim
stireclerinde de oldukc¢a etkin bir rol tistlenmektedir. Bu etkinin hem nesir sayisinin
artmas1 hem de igeriklerin farklilasmasi cihetinden tezahiir ettigi anlagilmaktadir. Bu
sebeple aragtirmanin ilgili oldugu zaman diliminin belirlenmesinde meal yaziminin icra
edilmeye basladig1 Mesrutiyet Donemi esas alinmaktadir.

Ulkemizde genellikle Asim kirdatinin Hafs rivayeti esas alindigi igin bunun
gorece olarak meallerdeki anlam zenginligini smirlandirdig: iddia edilmektedir. Buna
ragmen tercih edilen mealler baglaminda kirdat farkliliklarinin mana itibariyla azami

Olclide yansitilmaya g¢alisildig1 goriilmektedir. Bu ¢alismada ulasilan bulgular, yalnizca
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incelenen mealler ¢er¢evesinde degerlendirilmis olup, elde edilen sonuglarin tiim
Tiirkce meéllere genellenemeyecegi 6zellikle vurgulanmalidir. Ancak meal seciminde
kiraat farkliliklarin1 gozetenlere agirlik verildiginden ulasilacak bulgularin genel tabloyu
da yaklasik olarak yansitmast umulmaktadir. Ote yandan anlam farki, kirdat
farkliligindan kaynaklaniyorsa incelemeye dahil edilmekte, ona baska bir sebepten
farkli mana verilmisse bu konu dis1 olmasi hasebiyle incelemeye dahil edilmemektedir.

Bu c¢alismada arastirma yontemi olarak literatlir taramasi benimsenmis; bu
cercevede Fersti’l-hurGf olarak adlandirilan kirdat farkliliklar, klasik ve giincel
kaynaklarin sistematik bi¢imde incelenmesi suretiyle belirlenmistir. Ardindan tespit
edilen bu farkliliklarin anlam itibariyla ortaya koydugu sonuglar degerlendirilmektedir.
Diger taraftan kiraat farkliliklarinin manaya etkisinin net olarak goriilebilecegi mealler
tek tek belirlenmektedir. Buna ilaveten farkli okuma neticesinde ayete verilen mealin
secilen eserlerde anlam itibariyla nasil bir degisime yol agtigina isaret edilmektedir.
Yani bir kiraat farklilii, ayete verilen manaya etki etmis ve bu, meallerde islenmis ise
Ozetle her iki okuyus da mana itibartyla meallerde yer bulmussa o farklilik, bu
calismanin ana temasini olusturmaktadir. Kirdat farkliligi, bariz bir mana degisikligi
olusturdugu halde meallerde karsilik bulmamis yani biitiin meallerde ayn1 okuyusa gore
anlam verilmisse bu farklilik, incelemeye dahil edilmemektedir. Bu anlamda o6lgiit,
kirat farkliliginin mana iizerinde ciddi bir fark olusturmasi ve olusan bu farkliligin
mana itibartyla meallere yansitilmasi gibi iki ilke iizerine oturmaktadir.

Kirdat farkliliklarinin  meéllerdeki yansimalari, donemler halinde ortaya
konulmaktadir. Her donem, kendi icerisinde degerlendirilmektedir. Bu tasnif,
Mesrutiyet Donemi’nden baslatilmakta ve tarihsel doniim noktalar1 dikkate
alinmaktadir. Buna gore Mesrutiyet Devri, genellikle tek bir donem olarak kabul
edilmektedir. Buna mukabil az sayida da olsa bazi kiraat farkliliklariin incelenmesinde
Birinci ve Ikinci Mesrutiyete dair eserler, ayr1 ayn tetkik edilmektedir. Cumhuriyet
Donemi ise kendi igerisinde dort donem halinde tasnif edilmektedir. Ancak bir kirdat
farkliliginin meéllere yansitilmasi ¢ok sinirlt diizeyde kalmigsa bu durumda donemsel
ayrima gidilmeksizin degerlendirme toplu olarak yapilmaktadir.

Herhangi bir fersi farkliligin arastirmada esas alinan medllerde tezahiirii
incelenenirken donem bazli degerlendirmelerde ilk donem nesirleri, 1950°1i yillarin
eserleri, 1980’11 yillarin telifleri, 2000’li yillarda kaleme alinan mealler gibi ifadeler
kullanilmaktadir. Ancak bu tiir ifadeler, sz konusu donemde yazilmis olan biitliin
Kur’an meallerini kapsamamaktadir. S6z konusu ifadelerle, ilgili donemde nesredilip bu

arastirmada istifade edilen eserler kast edilmektedir.
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Zikredilen esaslar 1s181nda, bu arastirmada yararlanilacak meéller, sistematik bir
tasnife tabi tutulmaktadir. Bu minvalde, Birinci Mesrutiyet Donemi dini literatiiriinden
Mehmed Fevzi Efendi’nin telif ettigi Risdle-i Rithu’s-Saldt adli risale ile Sirr1 Pasa’nin
kaleme aldig1 Surr-1 Insan adli eserlerden arastirmanin birincil veri kaynaklari olarak
yararlanilmaktadir.

Ikinci Mesrutiyet Donemi’nin dini literatiiriinii temsil eden ve bu arastirma
kapsaminda istifade edilen bes eser ise soyle tasnif edilmektedir: Erbili Mehmed Esad
Efendi’nin Fatiha-i Serif Terciimesi, Manastirli Davud Pasa’nin Din-i Islam Hediyesi,
Bereketzade Ismail Hakki’ nin Tefsir-i Serif Envar-i Kur’an adli ¢alismasi, Seyhiilislam
Misa Kazim Efendi’nin Safvetii’l-Beyan fi Tefsiri’l-Kur’an’1t ve Siileyman Tevfik’in
Terceme-i Kur’dn-1 Kerim isimli eseri.

Cumhuriyet Donemi tefsir ve meal miiktesebati baglaminda isbu arastirmada
toplam 18 eser incelemeye tabi tutulmaktadir. Ilgili nesirler, incelenen dénemin tarihsel
stirecleri gozetilerek dort ana evre halinde tefrik edilmektedir. Bu kronolojik tasnifin ilk
merhalesini teskil eden ve 1923-1950 yillarin1 kapsayan Erken Cumhuriyet Donemi’ne
ait telif grubunu: Hiiseyin Kdzim Kadri’nin Nurii’l-Beydn’i, Mehmet Vehbi Efendi’nin
Huldsatii’l-beydn fi tefsiri’l-Kur’an’1, Ismail Hakki Izmirli’nin Ma dni-i Kur’an’,
Omer Riza Dogrul’un Tanri Buyrugu isimli telifi, Mehmet Akif Ersoy’un Kur'dn Medli
Fatiha Stiiresi-Berde Siresi adli meéli ve Elmalili Muhammed Hamdi Yazir’in Hak Dini
Kur’an Dili adl1 telifleri olusturmaktadir.

Arastirmada Cumhuriyet DOnemi’nin ikinci merhalesini olusturan 1950-1980
yillar1 arasindaki evrede telif edilen ve incelemeye dahil edilen mealler sunlardir: Hasan
Basri Cantay’in Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim’1, Ali Fikri Yavuz’un Kur’dn-1 Kerim
ve Izahli Medl-i Alisi ve Siileyman Ates’in Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli. S6z konusu
bu eserler, Tiirkiye’de ¢ok partili hayata gegisle birlikte ivme kazanan dini yayincilik
faaliyetlerinin ve degisen akademik dilin bu sahadaki tezahiirlerini incelemek adina
temel veri kaynagi olarak secilmistir.

Calismada Cumhuriyet Dénemi’nin ii¢lincii evresini teskil eden 1980-2002 yillart
arast darbe sonrasi donemine ait literatiirden arastirmada istifade edilen iki eser
bulunmaktadir. Bu telifler, kolektif bir ¢alismanm iiriinii olan Ali Ozek ve heyeti
tarafindan hazirlanan Kur’dn-1 Kerim ve Ac¢iklamali Meali ile Bekir Sadak’in kaleme
aldig1 Kur’dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlatimi isimli eserlerdir.

Cumbhuriyet Déneminin dordiincii ve son evresini teskil eden 2002-2026 yillari
arast1 donemde, meal literatiiriinde ki metodolojik ¢esitliligi yansitacak sekilde su

nesirler tetkik edilmektedir: Diyanet Isleri Baskanligi biinyesinde Halil Altuntas ve
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Muzaffer Sahin tarafindan hazirlanan Kur’an-1 Kerim Medli, Mustafa Islamoglu’nun
Hayat Kitabi Kur’an Gerekgeli Meal-Tefsir’i, Abdiilkadir Sener ve heyetinin kaleme
aldig1 Yiice Kur’an ve Ac¢tklamali-Yorumlu Medali, Mustafa Oztiirk’iin Kur’dn-1 Kerim
Meali: Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri’si, Mahmut Kisa’nin Kisa A¢iklamali Kur’an-1
Kerim Medli, M. Yasar Kandemir ve heyeti tarafindan hazirlanan Ayet ve Hadislerle
Agiklamali Kur’an-1 Kerim Meali ve Mehmet Okuyan’in Kur’dn Meal-Tefsir adli
calismasi. Buna gore on sekizi tam, biri kismi olmak iizere 19 medle miiracaat
edilmektedir. Smirli diizeyde de olsa Mesrutiyet Donemi’nden yukarida isimleri

zikredilen 2 kismi tefsir, 3 siire tefsiri ve bir risaleden istifade edilmektedir.

1.3. Literatiir Degerlendirmesi

Tiirkiye’de konuyla alakali dogrudan ya da dolayli olarak bazi calismalar
yapildig1 anlasilmaktadir. Fersi kirdat farkliliklarimi ele alan ve bunlarin tefsirler
tizerindeki etkilerini ortaya koyan caligmalar bulunmaktadir. Bu eserlerde s6z konusu
kiraat farkliliklari, kaynaklariyla birlikte ortaya konulmakta ve tefsir cihetinden sebep
oldugu tesir tespit edilmektedir.” Bunun yaninda stireler bazinda manaya etki eden fersi
kirdat farkliliklar1 baglamindaki calismalar, olduk¢a yayginlik kazanmaktadir. Bu
arastirmalarda mandya tesir eden fersi kirdat farkliliklari, Ornekleriyle birlikte
islenmektedir. Hatta bazilarinda saz kirdatlere bile yer verilmekte ve ayrintiya
gidilmektedir. Ancak bu caligmalarda anlami etkileyen fersi kirdatlerin tespiti
amaglanmakta ve meallere yansimasi konu edilmemektedir.® Bazilarma burada isaret
edebildigimiz bu tiir calismalarin gerek bu arastirmaya gerekse ilerideki caligmalara
kaynaklik edecegi diisliniilmekte; hatta 6nemli katkilar sunacagi degerlendirilmektedir.

Diger taraftan fersi kirdat farkliliklarinin meéllere yansimalariimn incelendigi 6zel
caligmalar da bulunmaktadir. Bu calismalarda miielliflerin fersi kiraat farkliliklarina
karst tutumlarina temas edilmekte ve bunu meallerine yansitma metotlar1 ele

alinmaktadir.’ Ayrica bazi calismalarda fersi kirdat farkliliklarmin  meallerde

7 Abdurrahman Cetin, Kiratlarin Tefsire Etkisi (Istanbul: Ensar Nesriyat, 2020).

8 Tlgili caligmalar i¢in bk. Mustafa Sentiirk - Muhammed Ali Seker, “Kur’an Kiraatlerindeki Thtilaflar ve Maniaya
Etkileri: Bakara Stresi Ozelinde Semin el-Halebi Ornegi”, Dokuz Eyliil Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi
Dergisi 49 (07 Temmuz 2019), 262-293; Mustafa Memis, Asere Tariki Ile Indirac Usuliine Gore Furkan
Siiresinin Kirdat Farkliliklart ve Méandya Etkisi (Usak: Usak Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek
Lisans Tezi, 2019); Mehmet Efe, “Hadid Stresindeki Kirdat Farkliliklar1 ve Manaya Etkisi”, Uludag
Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 28/2 (2019), 427-433; Metin Cetin, “Ziimer Stresi’ndeki Kiraat
Thtilaflar1 ve Tefsire Etkisi”, Agr1 Islami Ilimler Dergisi 9 (2021), 43-53.

® Mustafa Saglam, “Izmirli Ismail Hakki’'nin Meani-i Kur’an’inda Kiraatlerden Yararlanma Bigimi”, Cumhuriyet
Dénemi Kur’an ve Tefsir Calismalart I, ed. Ali Karatas, Gokhan Atmaca vd. (Istanbul: Kitabi, 2025), 202-
233; Mustafa Saglam, “Yiice Kur’dn ve Agiklamali-Yorumlu Meali’nde Kirdatlerin Ele Alinist ve
Kirdatlerden Yararlanma Bigimi”, Kur’dn Medilleri Sorunlar, Coziim Onerileri, ed. Murat Serdar vd.
(Istanbul: Kitap Diinyasi, 2023), 2/452-471.



gosterilmesini  konu edinen makaleler bulunmaktadir. Bunlarda fersi kirdat
farkliliklarinin sebep oldugu manélarin meéllere yansitilma bigimine dair Onerilerde
bulunulmaktal® ve secilen bazi mealler iizerindeki anlam  farkliliklar

degerlendirilmektedir.'!

Meiller baglaminda fersi kiraat farkliliklarinin manaya
yansitilmasina dair ¢aligmalarin artacagir ongoriilmekte olup, bunlarin bu arastirma ve
gelecekte yapilacak caligmalar agisindan 6nemli oldugu diisiiniilmektedir. Bu arada
Tiirkce meallerin tarihgesini ve niteliklerini ortaya koymaya yonelik ¢alismalar da
yapilmaktadir. Bu ¢alismalarda meal nesriyatinin gidisati, meallerin miispet ve menfi
Ozellikleri ve literatiir bakimindan Onemleri {izerinde durulmaktadir. Ayrica bu
arastirmalarda meal miielliflerinin fersi kiraat farkliliklarina karsi tutumlarina da yer
verilmektedir.'?

Muhtevast bakimindan, bu arastirmaya en yakin c¢aligmanin, Tirkce meéllerde
fersi kiraat farkliliklarinin zuhurunu ele alan ve Metin Yesildag tarafindan kaleme
alinan Anlama Etki Eden Kiwrdat Farkliliklarimin Tiirkce Kur’dn Medllerine Yansimast
isimli yiiksek lisans c¢alismasi oldugu degerlendirilmektedir. Bu tezin konusu
bakimindan bu calismayla olduk¢a uyumlu oldugu diisiiniilmektedir. Istifade edilen bu
calisma, literatlir ve konunun ele alinig baglaminda 6nemli a¢ilimlar saglamaktadir.
Onda fersi kirdat farkliliklar ilkin kaynaklar1 ve mana bakimindan olusturdugu sonuglar
baglaminda ele alinmaktadir. Ikinci olarak elde edilen bulgularin meallerdeki
yansimalart tek tek degerlendirilmektedir. Ayni zamanda Yesildag’in tezinde bu
calismadan farkli olarak, slrelerde anlami etkileyen ancak meallere yansimayan fersi
kiraat farkliliklarina da yer verilmektedir.

Mezkir tezden farkli olarak bu ¢aligmada incelenen donem, degerlendirilen kiraat
farkliliklar1 ve nicelik olarak yararlanilan meédl bakimindan konu farklilik arz
etmektedir. Yine o ¢alismada sadece Cumhuriyet donemi esas alinmakta ve doneme dair

incelenen ilk eserin Muhammed Hamdi Yazir’in meéli oldugu goriilmektedir. S6z

10 Recep Koyuncu, “Meallere Yansitilmast Baglaminda Kirdat Farkliliklari ve Vakif Isaretleri”, Kur’dn Medlleri:
Sorunlar, Coziim Onerileri, ed. Murat Serdar vd. (Istanbul: Kitap Diinyas1, 2023), 2/428-433,

1 yunus Iseri, “Kiraat Farkliliklarm Meallere Yansimasi: -Bakara 222. ve R'ad 33. Ayetler Baglaminda-", Kur’dn
Medlleri: Sorunlar, Coziim Onerileri, ed. Murat Serdar vd. (Istanbul: Kitap Diinyas1, 2023), 2/478-483,

2 Salih Akdemir, “Cumhuriyet Déneminde Yayinlanan Tiirkge Telif ve Terciime Tefsirler Uzerine Bir
Degerlendirme”, Islami Aragtirmalar Dergisi 2/8 (1988), 23-33; Hidayet Aydar, Kur’'dn-1 Kerim'in
Terciimesi Meselesi (Istanbul: Kur’an Okulu Yaymcilik, 1996); Diicane Ciindioglu, “Matbu Tiirkge Kur’an
Cevirileri ve Kur’an Cevirilerinde Yontem Sorunu”, 2. Kur’dn Sempozyumu (Ankara: Bilgi Vakfi Yayinlari,
1996), 155-237; Muhammed Abay, “Tiirk¢edeki Kur’an Meallerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyas1”,
Tiirkive Arasturmalart Literatiir Dergisi 10/19-20 (2012), 244-290; Sadrettin Giimiis, “Cumhuriyet
Déneminde (1923-1960 Arast) Meal Calismalart”, FSM [imi Arastirmalar Insan ve Toplum Bilimleri Dergisi
5 (2015), 290-329; Hikmet Kogyigit, “1980-2017 Arasi Telif ve Terciime Matbu Tiirkce Kur’an Mealleri
Bibliyografyasi1”, Recep Tayyip Erdogan Universitesi llahiyat Fakiiltesi Dergisi 14 (Aralik 2018), 16-39;
Mustafa Oztiirk, “Meal Kavranunin Mahiyeti, Tarihcesi ve Mealcilik Tecriibesi”, Kur’'dn Medilleri ve Metin-
Merkezci Yorum, ed. Mustafa Cagrici (Istanbul: KURAMER Yayinlari, 2021), 142-193.
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konusu mealin nesir tarihi ve hazirlik siireci dikkate alindiginda, Yesildag’in tezinde
inceleme doneminin, yaklasik 1930’lardan itibaren baslatildigi goriilmektedir. Oysa bu
calismada dikkate alinan ilk eserin 1893 yilinda yayimlandig: belirtilmektedir. Yine o
caligmada yararlanilan son meal, 2008 yilinda telif edilmisken, bu c¢alismada
yararlanilan son mealin ise 2021°de nesredildigi goriilmektedir. Yine Yesildag’in
calismasinda 7 meale yer verilmesine karsin bu arastirmada 19 meale ilave olarak 2
kismi tefsir, bir risale ve 3 siire tefsirinden yararlanilmaktadir. Yesildag’in ¢alismasinda
meallere yansiyan toplam 49 fersi farklilik tetkik edilirken bu arastirmada 80 fersi kirat
farklilig1 incelenenmektedir. Bu veriler dikkate alindiginda, Yesildag’in teziyle ortaya
konulan birikimin bu tezle daha ileri bir diizeye tasinacagi ongoriilmektedir. Ayrica,
ileride yapilacak ilgili arastirmalarin bu tezde ortaya konulan birikimi desteklemesi de

umit edilmektedir.
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2. KIRAAT iLMIYLE iLGiLi KAVRAMSAL CERCEVE VE TEORIK
BILGILER

Kirdat ilmi, teorik vechesiyle farkli anlamlara kap1 aralayan, tatbiki yoniiyle ise
uygulamaya imkan saglayan bir ilimdir. Hatta kiraat farkliliklarinin yaklagik olarak %
80’1 mana iizerinde etkisi olmayan ustl-i farkliliklar olarak bilinmektedir. Bunlarin
teorik bilgi diizeyi olsa da uygulamali alan1 olduk¢a 6nem arz etmektedir. Yine kirdat
farkliliklarinin yaklasik olarak % 20°si anlamda zenginlik ve farklilik olusturmaktadir.
Bu sebeple kiraat ilmiyle ilgili teorik bilgiler ve kavramsal ¢er¢eve adli bu bdliimde
hem teorik hem de pratik bazi bilgilere yer verilmektedir. Ayrica kavramsal gerceve
basliginda kiraatlerle ilgili baz1 terimler tanimlanmakta ve bunlarla kirdat farkliliklar
arasinda bir irtibat kurulmaktadir. Bu baglamda kirdat ilminin tanimi, konusu, 6nemi,
amaci, temel konular1 ve kirdat ilminin dogusu ve gelismesi tetkik edilmektedir. Bu
ilmin dogusu ve gelismesinde payr olan onemli sahsiyetler tanitilmaktadir. Ayrica
calismanin muhtevasi geregi yer verilmesi gereken kavram ve terimler bu baslik altinda

ele alinmaktadir.

2.1. Kavramsal Cerceve

Kirdat ilmi, Kur’an-1 Kerim’in lafzinin Hz. Peygamber’den nakledildigi sekliyle
dogru okunmasini konu edinen, bir disiplin olarak bilinmektedir. Bu ¢ergevede kiraat
ilmi, vahyin lafzi korunmuslugunu teminat altina alirken; terciime ve meal kavramlari,
ilahl mesajin farkli dillere aktarimi noktasinda giindeme gelmektedir. Terciime, bir
metnin anlammi bagka bir dile miimkiin oldugunca eksiksiz ve dogrudan aktarmayi
hedeflerken, meal ise anlamin yaklasik ve kismen yoruma dayali sekilde aktarilmasini
ifade etmektedir. Bu baglamda kirdat, Kur’an lafzinin dogru aktarimini; terciime ve
meal ise anlamin anlagilmasin1 merkeze alarak Kur’an ilimlerinde birbirini tamamlayan
temel basliklar olarak ele alinmaktadir. Dolayisiyla bu baslik altinda calismayla
dogrudan ya da dolayl olarak ilgisi olan kirdat, kurra, meal, terclime gibi kavram ve
terimler incelenmektedir. Bunun yaninda Kur’an ve kiraat ilmiyle ilgili bazi terimler, bir

alt baslik altinda ele alinmaktadir.



2.1.1. Kiraat ilminin Tanim

Bir ilim dali olarak kirdat ilmi, ilim ve kiraat sdzciiklerinden olusmaktadir. Kiraat
(3¢) ) sozciigii, “k-r-e” (18 kokiinden tiredigi ve bir semai mastar oldugu
belirtilmektedir. Bu sdzciikte okumak ve tilavet etmek gibi anlamlar bulunmaktadir.*®
Cogulu olan kiraat (<! %) kelimesi ise okumalar ve Kiraatler manasina gelmektedir.'*
Bir isim olarak ise kirdat s6zciigii, sesli ya da sessiz, nagmeli ya da nagmesiz okumak
diye tamimlanmaktadir.’® Ayn1 kokiin Kur’an seklinde gelen mastar1 da kirdat terimiyle
es anlamda kullanilmaktadir.

Kirdat kavraminin Kur’an ilimleri baglaminda yapilmis olan c¢esitli terim
anlamlar1 bulunmaktadir. Ragib el-Isfahani’ye (6. 502/1108) gore kirdat, harfleri veya
kelimeleri tertil yoluyla birlestirmektir.}” Zerkesi (6. 794/1392) ise Kur’an kelimelerinin
fonetiginde harflerin seddeli veya seddesiz tilavet edilmesi gibi sebeplere bagli olarak
ortaya ¢ikan farkli kirdatler olarak tanimlamaktadir.'® ibnii’l-Cezeri (6. 833/1429) de
kiraati, Kur’an lafizlarinin okunus bi¢imlerini ve bu bigimleri ravilerine atfetmek ve
boylece kelimeler iizerinde farkli tilavetleri ortaya koymak seklinde tarif etmektedir.®
Taskoprizade (6. 968/1561) de kirdati miitevatir ihtilaf vecihleri a¢isindan Allah kelam1
olan Kur’an’in nazim sekillerinden bahseden ilim olarak tanimlamaktadir.?® Dimyati (5.
1117/1705) ise kiraati, Kur’an’1t nakledenlerin onun hazf-isbat, tahrik-teskin, fasil-vasil
ve bunlardan baska ibdal gibi sadece sema yoluyla sabit kilinacak okuma bi¢imlerinin
vecihlerindeki ittifak ve ihtilaf noktalarini ogreten ilim olarak nitelemektedir.?
Tanimlara bakildiginda, kirdat teriminin liigat anlammin “okuma” seklinde, terim
anlaminin ise hem tilavet etme hem de okuyus farkliliklarini ifade edecek bigimde

ifadeye kavusturuldugu goriilmektedir.

13 Muhammed b. Miikerrem bn Manzir, Lisdnu’l-’Arab (Beyrat: Daru Sadir, 1993), 1/129; Abdiilhamit Birigik,
“Karaat”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlar1, 2022), 25/425.

14 Muhammed Abdiilazim ez-Ziirkani, Mendhilii’I- irfan fi ‘ulimi’l-Kur'dn (yy.: Matbaatii’l-‘Isa el-Babi’l-Halebi,
ts.), 1/412; Hact Onen, Kwrdat Tarihi ve Kirdat Farkliliklarimin Kur’dan Tefsirine Etkisi (Istanbul: Ragbet
Yayinlari, 2017), 23.

15 Bingik, “Kiraat”, 25/425.

16 Tbn Manzir, 1/129; Ziirkani, Mendhilii’I- ‘irfdan, 1/14.

17 Hiiseyin b. Muhammed er-Ragib el-isfehani, Miifiedatii garibi’l-Kur'dn, thk. Safvan A. ed-Davudi (Dimask:
Daru’l-Kalem, 1991), 668.

18 Bedriiddin Muhammed b. Abdillih Zerkesi, el-Burhdn fi ‘uliimi’l-Kur’dn, thk. Ebu’l-Fazl Ibrahim (yy.: Daru
Thya’i’1-Kiitiibi’l-* Arabi, 1957), 1/318.

19 Tbnii’l-Cezeri, Miincidii’I-mukri in ve miirsidii ‘t-talibin, 9; Binsik, “Kirdat”, 25/426.

20 Bingik, “Kiraat”, 25/426.

2L Ahmed b. Muhammed Dimyati, Ithdfii fuzaldi’l-beser bi’l-kirddti’l-erba ‘ate ‘aser, thk. Saban Ismail (Beyrut:
Daru’1-Kiitiibi’l-Ilmiyye, 2006), 6; Cetin, “Ziimer Stresi’ndeki Kirdat Ihtilaflar1”, 41.
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2.1.2. Kiraat ilmiyle ilgili Bazi Terimler

Vahiy siireciyle birlikte tesekkiil etmeye baslayan kiraat ilmi, zamanla miistakil
bir disiplin haline gelmistir. Nitekim vahyin Medine doneminde kirdat ilmine iliskin
bazi kavramlarm kullanildigina, tezin ileriki béliimiinde deginilmistir.?? Eserlerde yer
alan ve yaygin olarak kullanilan kirdat kavramlarindan bir boliimiine bu baslik altinda
yer verilmektedir. Kirdat g¢esitleri, ustl farkliliklar1 ve fersi farkliliklar olmak tizere
miistakil basliklar halinde ele alindigindan burada verilmemektedir.??

Kari: Kur’an-1 Kerim’i tilavet eden kimse i¢in ifade edilip ¢ogulu kurradir.?*

Kurra: Kur’an-1 tilavet eden kimse anlamina gelen kari isminin c¢ogulu
olmaktadir. Ancak bu isim, miifredinden ayri bir anlam kazanarak tekil manada
kullanilmaktadir. Cok Kur’an okuyan erkege raciilin kurraun, kadina ise imraatiin
kurraatiin denilmektedir. ® Kurra terimi, ayrica sahabe arasinda Kur’an kiraati
konusunda derin bilgiye sahip olan, onu yogun bicimde okuyan ve ibadet hayatinda 6ne
¢ikan kimseler igin de kullanilmaktadir.?® Kari sifat;, daha ¢ok kiraat ilmi bakimindan
alt seviyede olanlar i¢in kullanilirken, kurra tabiri kendilerine yedi veya on kirdatin
nispet edildigi imamlar i¢in ifade edilmektedir. Kirdat imamlar i¢in “kurrd” sifatinin
kullanimi, Hz. Nebi’den sonraki donemlerde zaman i¢inde gerceklesmektedir. Hatta bu
sifatin zaman igerisinde sadece kirdat imamlari i¢in kullanilmakla kalmayip bu kirdatleri
bilen kimseleri de i¢ine aldig1 goriilmektedir. Boylece kurra teriminin zaman igerisinde
bir anlam genislemesi gecirdigi miisahede edilmektedir.?’

Kiraat-i Seb‘a: iki ravisiyle birlikte yedi kirdat imamimi ve kirdatleri ifade
etmektedir.?®

Kiraat-1 Asere: Bu terim, ikiser ravisiyle beraber on kirdat imami igin

kullamlmakla birlikte onlarin kiraatlerinin tilivet edilmesini de kapsamaktadir.?®

22 Bk. “Kirdat Ilminin Tarihi Siireci” bashg1.

23 Bk. “Anlama Etkisi Bakimindan Kirdat Farkliliklar1” basligi.

24 Muhsin Demirci, Tefsir Terimleri Sozliigii (Istanbul: Marmara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Vakfi Yaymlari,
2009), 134.

%5 [bn Manzir, “kre” md.; Birsik, “Kirdat”, 25/426.

2% Ebfi Abdullah Muhammed b. Ismail Buhari, Sahihu I-Buhdri, thk. Mustafa Dib el-Buga (Sam: Daru ibn Kesir, 5. B
1993), 5/2349 (No. 6031); Mustafa Oz, “Kurra”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Ankara: TDV
Yaylari, 2002), 26/445.

21 Abdiilhamit Birigik, Kirdat Ilmi ve Tarihi (Bursa: Emin Yayinlari, 2014), 26; Demirci, Tefsir Terimleri Sozligii,
143.

28 Ganim b. Kudduri el-Hamed, Muhadaratii fi “ulumi’l-Kur’an (Umman: Daru ’Ammar, 2003), 126; Ismail
Karacam, Kur’dn-1 Kerim’in Niizilii ve Kirdati (Istanbul: IFAV, 2018), 276; Hasan Tahsin Feyizli, Kirdat-i
Asere (Ankara: Diyanet Isleri bagkanlig1 Yayinlari, 2018), 30.

29 fbrahim b. Said ed-Duseri, Muhtasaru’l-'ibarat limu’cemi masdalahati’l-kiraat (Riyad: Daru’l-Hezarati Li'n-Nesr,
2008), 93; Karacam, Kur'an-1 Kerimin Niiziilii ve Kirdati, 276.
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Ravi: Kiraatleri imamlardan dogrudan veya vasitali olarak nakleden kimselere
denilmektedir. Bu yoniliyle aynt imamdan rivayette bulunan talebelerden
ayrilmaktadir.3

Tarik: Bir kirdat imammin ravisine nispet edilerek aktarilan kirdate
denilmektedir.®

Vecih: Kiraat, rivayet ve tarik disinda kalan ve tedris sistematigi i¢inde dikkate
alinmasi ihtiyari olan okuyus farkliliklarmi ifade etmektedir.®?

Mukri: Kirdatleri saglam ve kesintisiz bir rivayetle elde etmis olan bir alimden
sifahi olarak rivayet eden kiraat iistadina denilmektedir. Restlullah’in bu tabiri ilk
olarak Evs ve Hazrec kabilelerine Kur’an 6gretmek {izere gorevlendirdigi Misab b.
Umeyr i¢in kullandig zikredilmektedir.>

Mushaf: Kur’an ayetlerinin Hz. Eba Bekir doneminde Zeyd b. Sabit
baskanliginda bir heyet tarafindan derlenerek yazilip iki kapak arasinda toplanmasina
denilmektedir.3*

Miiptedi: ifrad yontemiyle kirdat tAlimine baslayip ayn1 yolla ii¢ kirdat imaminimn
kiraatini 6grenen kariye denilmektedir.®

Miitevassit: Dort veya bes kirdati ifrad tarikiyle almis olan kisiye
denilmektedir.®

Infirad: Kur’an-1 Kerim hatim edilirken her imamin ayr1 ayr biitiin vecihlerini
ihtiva edecek bi¢cimde okumaktir. Kur’an’in besinci asira kadar bu metot iizere
okundugu ifade edilmektedir.®’

Indirac: Kur’an-1 Kerim tilavet edilirken, miitevatir olan on kirdat imaminin
kirdatlerini bir araya getirerek yapilan hatimlerdir. Bu metodun besinci asirdan itibaren

uygulandig: ifade edilmektedir.>®

30 Bingik, “Kurdat”, 25/426; Memis, Asere Tariki Ile Indirac Usuliine Gore Furkan Siresinin Kirdat Farkliliklar: ve
Mandya Etkisi, 27.

31 [brahim b. Said ed-Duseri, Muhtasaru’l-ibdrat limu’cemi masdalahati’l-kirdat (Riyad: Daru’l-Hezarati Li'n-Nesr,
2008), 81; Memis, Asere Tariki Ile Indirac Usuliine Goére Furkan Siresinin Kirdat Farkliliklar: ve Mdndya
Etkisi, 27.

32 Mehmet Yolcu - Mevliit Erten, Tefsir Tarihi (Istanbul: Lisans Yaymecilik, 2019), 107; Memis, Asere Tariki Ile
Indirac Usuliine Gore Furkan Siresinin Kirdat Farklilikdar: ve Méndya Etkist, 28,

33 [bnii’l-Cezeri, Miincidii’I-mukri in ve miirsidii t-talibin, 9; Binsik, Kirdat Ilmi ve Tarihi, 26.

34 Ebli Muhammed Mekki b. Ebi Talib Hammis b. Muhammed el-Kaysi Mekki b. Ebi Talib, el-fbane ‘an me’ani’l-
fardat, thk. Abdiilfettah Ismail Senlebi (Misir: Daru’n-Nehza, ts.), 57-60; Demirci, Tefsir Terimleri Sozligii,
175-176.

% bnii’1-Cezeri, Miincidii’I-mukri in ve miirsidii t-talibin, 9; Dimyati, Ithaf, 7.

3 Dimyati, Ithdf, 7; Bingik, “Kirdat”, 25/426.

37 Muhammed b. Muhammed Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr fi’l-kirddti’l- ‘asr, thk. Ali Muhammed ed-Dabba‘ (Beyriit:
Daru’1-Kiitiibi’l-‘Tlmiyye, ts.), 2/194-195; Feyizli, Kirdat-i Asere, 82.

38 Demirci, Tefsir Terimleri Sozligii, 115; Feyizli, Kirdat-i Asere, 82-83.
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Miintehi: Kirdatlerin ¢cogunu ve meshur olanlarini okuyarak nakleden kimseye
denilmektedir.

Sema: Talebenin kirdati bizzat hocasindan dinleyerek 6grenmesi demektir. Bu
uygulama, Cibril’den (a.s) Hz. Nebi’ye, ondan ashab-1 kirama, onlardan da sonraki
nesillere aktarilmasi siretiyle devam eden bir metottur.*°

Arza: Talebenin kirdati 6grenip hazirlandiktan sonra hocasma dinletmesidir.*!
Cebrail’in her Ramazan ayinda Kur’an-1 Res@lullah’a arz ettigi ifade edilmektedir.
Vefat ettigi yi1l ise bunu iki defa yaptigi ve buna arza-i ahire denildigi
zikredilmektedir.*?> Arza ve Sema metodu, bu yoniiyle Hz. Nebi ile Cebrail arasinda
gecen vahiy diyaloguna dayanmaktadir.

Tertil: Kur’an’in tilaveti esnasinda her harfin mahre¢ ve sifat itibartyla hakkini
verme, mana iizerinde tefekkiir etme ve acele etmeden yavas yavas okumaktir.*®

Tahkik: Kur’an’m tilaveti esnasinda her harfin mahreg ve sifat itibariyla hakkini
vererek medleri Olgiileri dogrultusunda yeterince uzatmak, harekeleri birbirinden
ayirmak, seddeleri tam yapmak ve gunneleri uygulamaktir.*

Hadir: Kur’an’in tilavetinde tecvit kurallarina ridyet etmek kaydiyla en siiratli
okuyusu ifade etmekte ve bu yoniiyle tahkikin zitti olmaktadir. Bu okuyus tarzinda
medler asgari 6l¢iide uzatilarak vasil lizere okuyus tercih edilmektedir. Ancak harflerin
mahregleri, harekeler ve gunneler muhafaza edilmektedir.*®

Tedvir: Kur’an-1 tahkik ile hadir arsinda bir tarzda okumaktir. Tahkik ve hadirda
bulunan ruhsatlar terk edilerek orta bir yol takip edilmektedir. ibn Amir, Asim, Kisaf ve
Halef tarafindan tercih edilmektedir.*

Secavend: Kur’an, tilavet edilirken mana bakimmdan uygun olan durma yerlerini
gosteren harflere secavend denilmektedir. Bu amagcla kullanilan her harf, bir vakif
tiiriinii simgelemektedir. Kaynaklar bu isaretlerin ilk olarak Muhammed b. Tayfur es-

Secavendi (6. 560/1165) tarafindan kullanildigin1 géstermektedir. Baslangicta O, z, o=,

39 Tbnii’1-Cezeri, Miincidii’I-mukri in ve miirsidii t-talibin, 9; Ziirkani, Mendhilii’l- irfan, 1/412.

40 Buhari, Sahihu’I-Buhdri, 4/1911 (No. 4712).

41 Demirci, Tefsir Terimleri Sozligii, 20; Karacam, Kur dn-1 Kerim 'in Niizilii ve Kirdati, 242.

2 Ebi Abdullah Muhammed Ibn Mace, Siineni Ibni Mdce, thk. Muhammed Fuad Abdiilbaki (Kahire: Daru Thya’i
Kiitiibi’l-‘Arabiyye, ts.), 1/562; Feyizli, Kirdat-i asere, 40.

4 Muhammed b. Muhammed Ibnii’l-Cezeri, et-Temhid fi ’ilmi’t-tecvid, thk. Ali Hiiseyin el-Bevvab (Riyad:
Mektebetii’l-Me’arif, 1985), 38-39; Sitki Giille, Tecvid Iimi (istanbul: Huzur Yaymnlari, 2005), 452.

44 Ismail Karagam, Kur’dn-1 Kerim’in Faziletleri ve Okunma Kaideleri (Istanbul: Marmara Universitesi Ilahiyat
Fakiiltesi Vakfi Yayinlari, 2000), 176; Demirci, Tefsir Terimleri Sozligii, 230.

45 Demirci, Tefsir Terimleri Sozliigii, 77, Ramazan Pakdil, Ta'lim, Tecvid ve Kiraat (istanbul: IFAV, Marmara
Universitesi [1ahiyat Fakiiltesi Vakfi Yayinlari, 2020), 42.

6 Giille, Tecvid Ilmi, 452; Demirci, Tefsir Terimleri Sozliigii, 246.
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L, » harfleri kullanilirken siire¢ igerisinde ilave edilen harflerle bu saymin arttig
goriilmektedir.*’

Tahmis ve Ta‘sir: Tahmis “besleme”, ta‘sir ise “onlama” anlamina gelmekte
olup, Kur’an’a hareke ve noktalama isaretlerinin konulmasindan sonra kullanilmaya
baslandig1 aktarilmaktadir. Bu durumda bir stireye ait her bes ayetin sonunda tahmis, on
ayetin sonunda ise ta‘sir isareti konulmaktadir. Bu isaretlerin yerine ¢ ve ¢ harflerinin
kullanildig1 da ifade edilmektedir.*®

Hizb: Ligatte boliik, parca ve takim anlamlarina gelen bu kavram, terim olarak
Kur’an’m bes sayfalik dilimlerini ifade etmektedir. Sayfa kenarina konulan ve “hizip
giilli” olarak nitelenen isaretlerle gosterilmekte, igerisine “hizb” yazilmakta ve bazi
mushaflarda numara verilmektedir. Her ctizde dort, Kur’an’in tamaminda ise 120 hizb
bulunmaktadir.*®

Ciiz: Kur’an-1 Kerim ile ilgili sonradan yapilan bu diizenlemeye gore, alt1 yiiz
sayfa halinde tertip edilen mushaf, yirmiser sayfalik bolimlere ayrilmistir. Her ciiziin
ilk sayfasinda, levha igerisinde ciiz numarasin1 gosterilmekte ve her iki sayfada bir

ciiziin sira numarasi belirtilmektedir.>°

2.1.3. Terciime ve Meal Terimleri

Terciime meal kavramlari Kur’dn’in Arapcadan diger dillere aktarilmasinda
onemli yer tutmaktadir. Bu iki kavram birbiriyle yakin anlamli olsa da Kur’an’in anlam
itibartyla diger dillere nakledilmesinde ikisinin arasinda ince bir farklilik oldugu
goriilmektedir. Zira terciime bir metnin diger dillere aktarilmasinda her kelimenin bire
bir karsiligin1 vermek suretiyle yapilmaktadir. Oysa Kur’an’in Allah keldami olmasi
hasebiyle ona birebir anlam yiiklemeye c¢alismak, olduk¢a iddiali bir yaklagim olup
manay1 tam olarak ortaya koymaktan da uzak kalmaktadir. Bu yoniiyle Kur’an’in diger
dillere g¢evrilmesinde mananin tam olarak yansitilamayacagi anlaminda meal ifadesi

kullanilmaktadir.

2.1.3.1. Terciime Kavrami ve Tanimi
Tercime kelimesinin, riibai terceme (p>_7%) veya siilasi raceme () fiilinden

tiredigi ifade edilmektedir. Liigatte bir s6zii bir lisandan diger bir lisana ¢evirmek, bir

47 Pakdil, Ta'lim, Tecvid ve Kirdaat, 447; Demirci, Tefsir Terimleri Sozligii, 232.

48 Demirci, Tefsir Terimleri Sozliigii, 232, 240; Pakdil, Ta lim, Tecvid ve Kirdat, 448.
4 Pakdil, Ta’lim, Tecvid ve Kirdat, 446; Demirci, Tefsir Terimleri Sozliigii, 91.

50 Ziirkani, Mendhilii’I- ‘irfan, 1/1409; Pakdil, Ta lim, Tecvid ve Kirdat, 445.
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ifadeyi bagka bir lisanda tefsir etmek, agiklamak ve bir kelami yerini tutacak baska bir
kelam ile tebdil etmek gibi anlamlara gelmektedir.>* Terim olarak ise bir séziin anlamini
baska bir dilde ortaya koymak biciminde ifade edilmektedir.>? Buna gore terciime igin
bir s6zii bagka bir dile kendi kelimeleriyle aktarma ameliyesi denilebilir. Ancak saglikli
bir sonug elde edilebilmesi i¢in, terciime faaliyetinde diger dile aktarilan kelamin tiim
mana ve gayelerinin géz 6niinde bulundurulmasi gerekmektedir.>® Istilahi manada ise
tercime, Allah Kelami’nin anlamini, biitlin mana ve maksatlarina ridyet etmek kaydiyla,
Arapcadan bagka bir lisanin sozleriyle ifade etmektir.>*

Bir dilden bagka bir dile terciime yaparken mananin aktarilmasi noktasinda basari
orani ile metnin muhtevasi arasinda baglant1 kurulabilmektedir. Buna gore g¢evrilecek
metin dil sanatlar1 bakimindan yalinsa ve hissiyata hitap etmiyorsa muvaffakiyet daha
kolay olabilmektedir. Ancak hem akla hem de kalbe hitap eden bir metinde mananin
baska bir dile aktarilmasi zorlasmaktadir. S6z konusu eser, sadece ruha hitap ediyorsa o
zaman c¢eviri daha getrefilli bir hal almaktadir. Cilinkii duygularin dili insandan insana,
toplumdan topluma farklilik gdstermektedir.®® Kur’an 6zelinde diisiiniildiigiinde bu
tespitin ne kadar isabetli betli oldugu daha net miisahede edilmektedir. Zira o, hem akla

hem ruha hitap etmekte ve Arap dilinin biitiin zenginliklerini barindirmaktadir.

2.1.3.1.1. Terciime Cesitleri

Bir lisandan diger bir lisana anlam aktarimi olarak nitelenen terciimenin iki ¢esidi
bulunmaktadir. Birincisi harfl veya lafzi terclime, ikincisi ise tefsiri ya da manevi
terciimedir.”® Esasen daha fazla terciime cesidi bulunmakla birlikte konumuzun smirlar

bakimindan iki tiiriin ele alinmasi ile yetinilmektedir.

2.1.3.1.1.1. Harfi Terciime
Harfi terciime, nazminda ve tertibinde asli gozetilerek yapilan g¢eviri seklinde

tamimlanmaktadir.®” Bu terciime cesidinde cevirisi yapilacak olan metnin birebir

51 Tbn Manzir, 12/66; Ismail b. Hammad el-Cevheri, es-Sthdhii Tacii’l-Liigati ve Sthdhii’l- ‘Arabiyyeti, thk. Ahmed
Abdiilgafir Attar (Beyrat: Daruw’l-'Tlm 1i’I-Melayin, 1987), “es-Sthahii Tacii’l-Liigati ve Sihahii’l-
‘Arabiyyeti”, 5/1928-1929; Muhsin Demirci, Tefsir tarihi (Istanbul: M.U. flahiyat Fakiiltesi Vakfi yayinlari,
2017), 32-33.

52 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, 1/88; Demirci, Tefsir tarihi, 33.

53 Cevheri, “es-Sthahii Tacii’l-Liigati ve Sihahii’l-‘Arabiyyeti”, 5/1928; Aydar, Kur’'dn-1 Kerim’in Terciimesi
Meselesi, 58.

54 Aydar, Kur’dn-1 Kerim’in Terciimesi Meselesi, 58.

5 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, 1/88.

% Muhammed Hiiseyn ez-Zehebi, et-Tefsir ve l-miifessirin (Kahire: Mektebetii Vehbe, ts.), 1/19; Demirci, Tefsir
tarihi, 34.

57 Zehebi, et-Tefsir ve l-miifessiriin, 20-21; Menna’ b. Halil Kettani, Mebdhis fi uliim ’i’I-Kur’dn (Mektebetii’l-Maarif,
2000), 324.

17



karsiligr bulunmaya g¢alisilmaktadir. Bunun i¢in metinde yer alan tiim kelimeler ayri
ayrt ele alinarak aktarilacagi dilde her cihetten karsilayacak ifadesi tespit edilmeye
caligilir. Ancak bu terciime tiirtinde asil metinde kast edilen manay1 diger dile bire bir
aktarmak cok zordur.®

Kur’an-1 Kerim lafzen ve manen mu‘ciz olmasmin yaninda Arap dilinin tiim
inceliklerini ve dil kurallarim1 yansitmaktadir. Diger taraftan murad-1 ilahinin beser
tarafindan tam olarak anlagilmasi ve ortaya konulmasi da miimkiin degildir. Dolayisiyla
bu terciime tiiriiniin Kur’an’a uygulanmasi muhal kabul edilmis olup bu hususta islam
alimleri arasinda icma bulunmaktadir. Kur’an’in terciime edilebilecegini sdyleyenler ise

bunun tefsiri terciime ile yapilabilecegini kast etmektedirler.>®

2.1.3.1.1.2. Tefsiri Terciime

Baska bir dile aktarilacak olan metnin sozcilikleri arasinda tertip ve nazim
aramaks1zin bazi serh ve aciklamalarla ifade edilmesine tefsiri terciime denilmektedir.®
Buna gore ilgili metin 6nce kendi dilinde yoruma tabi tutulmaktadir. Daha sonra da bu
yorum miitercimin dili ile s6ze veya yaziya dokiilmektedir. Bu tercliime ameliyesinde
ortaya konulan miitercimin yorumu oldugu i¢in yapilan is tefsir mahiyetinde olmaktadir.
Manevi terciime olarak da isimlendirilen bu terciime tiiriinde miihim olan, baska bir dile
aktarilacak olan metin ile verilmek istenen mesajin diger dile tam bir sekilde
aktarilmasidir. Tefsiri tercime, bu 0Ozelligi sayesinde gilinlimiizde Kur’dn’in mana
itibartyla baska dillere aktariminda daha muteber kabul edilmektedir.5!

Bu malumatlar dikkate alindiginda Kur’an’in Arapcadan diger dillere
aktarilmasinda tefsiri terciimenin ihtiyaci gidermeye daha yakin oldugu goriilmektedir.
Zira bu terclime metoduyla Kur’an-1 Kerim’de farkli anlamlara da gelebilen harf ve
edatlar daha dogru ve acik bir sekilde ifade edilebilmektedir. Yine Kur’an’da bir¢ok
edebi sanat vardir ki bunlar bazen ger¢ek anlami disinda kullanilabilmektedir. Tefsiri
tercime bu tiir ifadeleri agiklamak icin de harfi terciimeyle kiyas gotiirmeyecek
derecede daha elverisli durmaktadir. Ancak tefsiri terciime metodu da Kur’an’in ihtiva
ettifi mana ve amaclar1 tam olarak ortaya koyma noktasinda eksiklikten ari

goriilmemektedir.5?

58 Aydar, Kur’an-1 Kerim ’in. Terciimesi Meselesi, 58; Demirci, Tefsir tarihi, 34.

59 Kettani, Mebdhis, 325; Ismail Cerrahoglu, Tefsir Usilii (Ankara: TDV Yaymlari, 2010), 217; Demirci, Tefsir
tarihi, 34.

60 Kettani, Mebdhis, 324; Giimiis, “Cumhuriyet Déneminde (1923-1960 Aras1) Meal Caligmalar1”, 286.

61 Cerrahoglu, Tefsir Usiilii, 217; Demirci, Tefsir tarihi, 35.

62 Demirci, Tefsir tarihi, 35.
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2.1.3.2. Meal Kavram ve Tamim
Meal (J&%) kelimesi, liigatte “Js) e-v-1” kokiinden tiiremis mimli masdar ya da
ulagilan yer, hedef ve amag¢ anlaminda ismi mekan olup dénmek, i1slah etmek, noksan

63 Kavram olarak, bir ifadenin

olmak, noksanlastirmak manalarma gelmektedir.
anlamimnin baska bir dile, kismen eksik bir bicimde aktarilmasi seklinde ifade
edilmektedir.®

Kur’an-1 Kerlm, mana ve lafiz itibariyla Allah Teala’ya ait oldugu i¢in onun her
yoniiyle anlasilmasi, agiklanmasi ve baska bir dile aktarilmasi miimkiin degildir.%® Bu
sebeple Kur’an’in bagka bir dile aktarilma ameliyesi i¢in “terciime” yerine eksik ve
hatal1 terciime anlaminda “meal” ibaresi tercih edilmektedir.?® Hatta Yazir, Kur’an’in
baska dillere aktarilmasi baglaminda yalnizca terciime degil, ilahi kelam1 tam olarak
karsilayamayacagi gerekcesiyle medl ifadesinin kullanilmasinin dahi sakincadan uzak

olmadigim1 belirtmektedir.%’

Diger taraftan meal terimi, Kur’an’in mutlak olarak
anlasilmasit anlamina gelmemektedir. Zira Yazir, 1srarla Kur’an’in meal {izerinden
dlciilmemesi gerektigini telkin etmektedir.%®

Meal terimi, Kur’an’in anlamimin diger dillere aktarimina karsilik da
kullanilmaktadir. Ancak bu terimin Kur’an’in daha ¢ok Tiirk¢e anlamlarinda tercih
edildigi goriilmektedir. Meal kelimesinin Osmanli devletinin son donemlerinde “méana,
mefhum” anlaminda kullanildig: ifade edilmektedir. Buna gore bir ifadenin lafzen veya
harfiyen degil mana ve mefhum yoniiyle aktarilmasi, mealen seklinde soze
dokiilmektedir. Boylece meal kelimesi, Osmanli Tiirk¢esinde soziin aktarim mahiyetini
ifade eden Orfi bir anlam kazanmaktadir. Ve siire¢ icerisinde bu 6rfi mana, Kur’an'in
Tirk¢e methumuna karsilik gelen bir hiiviyete biirlinmektedir. Kur’an’in harfi harfine
degil, mana ve mefhum itibariyla noksan olarak aktarilmasi bigiminde terimlestigi ifade
edilmektedir.®®

Meal terimi icin tefsiri veya manevi terclime benzetmesi de yapilmaktadir.

Gerekce olarak da meal terimiyle ilahi kelamin ne dedigi degil de ne sdylemek

istediginin ortaya konulmaya calisilmasi gosterilmektedir. Bu cihetiyle yorum ihtiva

8 fbn Manzir, 11/32; Seyyid Muhammed el-Murtaza el-Hiiseyni ez-Zebidi, Tdcii 'l- ‘ariis min cevéihiri’l-kamiis, thk.
Uzman Heyet (Kuveyt: et-Tiirasii’l-‘Arabi, 2001), “mcd”, 28/31; Oztiirk, Mustafa, “II. Mesrutiyet’ten
Giintimiize Kur’an Mealleri”, Tiirkiye Arastirmalar: Literatiir Dergisi 9/18 (Eyliil 2011), 141.

8 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, 1/116; Muhsin Demirci, Kur’dn Tarihi (Istanbul: IFAV Yaymlari, 2017), 258.

8 Aydar, Kur’dn-1 Kerim'in Terciimesi Meselesi, 74; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, 86-98; Demirci, Kur’'dn Tarihi,
258.

8 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, 1/116; Demirci, Kur’an Tarihi, 258.

87 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, 1/94.

8 Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, 1/98.

89 Oztiirk, Mustafa, “II. Mesrutiyet’ten Giiniimiize Kur’an Mealleri”, 141-142; Giimiis, “Cumhuriyet Déneminde
(1923-1960 Arasi) Meal Calismalar1”, 287.
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etmis olacagindan 6tiirii de mealin eksiklikle beraber fazlalik da barindirabilecegi ifade

edilmektedir.”

2.2. Kiraat ilmiyle ilgili Teorik Bilgiler

Kur’an-1 Kerim, lafz1 mu‘ciz, manas: smirsiz olan ildhi bir hitaptir. Bu yiice
kelamin inzal olundugu gilinden bugiine kadar aslina uygun bir sekilde muhafaza
edilerek gelmesi, Islam ilim geleneginin en biiyiik basarilarindan biri olmaktadir. Kiraat
ilmi, bu koruma siirecinin teknik, ilmi ve manevi omurgasini olusturmaktadir. Kiraat
ilmi, Kur’an lafizlarinin Hz. Peygamber’den tevatiir yoluyla nakledilen farkli okunus
bicimlerini, bu tilavetlerin dayandig1 esaslar1 ve sened zincirlerini inceleyen biiyiik bir
bir disiplin olmaktadir.

Kiraat ilmi; bir yandan Arap dilinin zenginligini ve lehge ¢esitliligini ilah1 bir
ruhsatla (Yedi Harf) birlestirirken, diger yandan fikih, tefsir, kelam ve dilbilim gibi
diger temel Islami ilimlere veri saglamaktadir. Bu ilmin teorik cercevesini anlamak,
Kur’an’in sadece ne sdyledigini degil, nasil nazil oldugunu ve bu niiziliin ne tiir bir

anlam cesitliligi barindirdigini kavramak adina hayati 6nem tasimaktadir.

2.2.1. Kiraat ilminin Gelisim Siireci

Kiraat ilminin sozlik ve terim anlamlarin1 boylece belirledikten sonra bu ilmin
tarihsel siiregteki gelisiminden ve gegirdigi evrelerden sz etmek gerekmektedir. Gayr-i
kesbi bir mahiyet arz eden vahiy olgusu, okumaya ve anlamaya yonelik beseri
faaliyetlerin baslamasi adina bir kapi1 mesabesinde olmaktadir. insanin bu anlamda
harekete gegebilmesi i¢in yaraticisinin ona diledigi mekan ve zamanda istedigi bir sahis
ve yontem araciligiyla bir mesaj gondermesi gerekmektedir. Allah, Cebrail (a.s)
vasitasiyla Restilullah’a Kur’an’1t gondererek okunmasina ve anlasilmasina dair siireci
baglattigi bilinmektedir. Bu anlamda Kur’an’in inzéliyle okunmasi, anlasilmasi ve
hayata gecirilmesine dair siirecin birlikte yliriitiildiigiine dair bilgiler, kaynaklarda yer
almaktadir. Hz. Nebi’nin ve ashabmin Kur’an tilavetine ve fehmine dair faaliyetleri,
ayni zamanda yeni ilmi disiplinlerin olugsmasina ivme kazandirmaktadir. Bu
disiplinlerin baginda kiraat ilmi gelmektedir. Vahyin niizlliiyle baslayan siire¢
neticesinde kirdat ilminin, giiniimiizde zengin bir literatiire sahip oldugu goriilmektedir.

Hz. Restl, Kur’an vahyinin muhatab1 olduguna gore onu tilavet eden, anlamaya

ve anlatmaya calisan ilk kimse de yine o, olmaktadir. Kiyame siiresinde buyruldugu

70 Oztiirk, Mustafa, “II. Mesrutiyet’ten Giiniimiize Kur’an Mealleri”, 144.
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tizere Allah Teala, inzal ettigi Kur’an ayetlerini vahyin dogas1 geregi Allah RestlU niin
dimagma yerlestirmektedir. ilgili Ayetlerde “(ResilUm!) onu (vahyi) ¢arcabuk almak
icin dilini kimildatma. Stiphesiz onu, toplamak (senin kalbine yerlestirmek) ve onu
okutmak bize aittir.” buyrulmaktadir.”* Taha siresinde de bu minvalde bir ayet
bulunmaktadir.”? Bu ayetler, Restlullah’in Kur’an’1 hifzetmek icin ekstra bir ¢aba sarf
etmesine gerek kalmadigma isaret etmektedir.”® Buna ragmen Hz. El¢i’nin Kur’an’
ezberleme ve unutmama konusunda ¢ok biiylik ¢abalar sarf ettigi bilinmektedir.

Hz. Nebi, Kur’an’1t anlama ve tefekkiir etmeye dayali bir iislupla oncelikle teblig
etmekte ve ardindan tebyin etmektedir. Ayrica onu anlamaya dayanan bir tarzda tilavet
etmektedir. Tildvet aninda tecvid kurallarin1 uygulamaya 6zen gostermektedir. Yine
kirdat esnasinda kalbinin Kur’an’la mesgul olmasi, etkileyici bir nagmeyle onu
okumasi, korkutucu ayetler geldiginde Allah’a siginmasi, miijdeleyici ayetler geldiginde
nail olmak i¢in niyazda bulunmasi, Hz. ReslU Ekrem’in okuyus bi¢imini sekillendiren
unsurlar olarak bilinmektedir.”* Yani Hz. Nebi, Kur’an’1 okuma ve anlama hususunda
gerekli biitiin fiziki sartlar1 yerine getirmekte ve maddi-manevi tim varlifiyla ona
yonelmektedir. Bu durum, onun Kur’dan okuyusunun temel esaslarini ortaya
koymaktadir.

Risélet gorevi geregi Hz. Nebi, Cebrail vasitasiyla kendisine ulasan vahiyleri,
insanlara teblig etmektedir. Mesela inen vahiyleri erkeklere ve kadinlara ayr1 ayr teblig
etmesi, onun meseleye verdigi ehemmiyeti gostermektedir. Zira Muhammed
Hamidullah, (1908-2002) Restlullah’in aldigr her vahyi vakit kaybetmeksizin Once
erkeklerden sonra da kadinlardan olusan bir topluluga teblig edip okudugunu
nakletmektedir.”® Hz. Nebi’nin inen vahiyleri kadinlara ulastirma hassasiyetine dair
kaynaklarda bagka bilgiler de aktarilmaktadir. Mesela kadinlarin Restlullah’tan
kendilerine 6zel egitim giinii tahsis etmesini talep ettikleri ve Hz. Nebi’nin bu talebi

karsiliksiz birakmadig: ifade edilmektedir.”® Yine Restilullah’in bayram namazlarinda

" Kur’an-1 Kerim ve A¢iklamali Medli, cev. Ali Ozek vd. (Medine: Kral Fahd Kur’an-1 Kerim Baski Kurumu, 1987),
el-Kiyame 75/16-17.

2 Ayet igin bk. Ozek vd., Kur’dn-1 Kerim ve A¢iklamali Medli, Taha 20/114.

8 Muhammed Abdiilazim ez-Ziirkani, Mendhilii’I- ‘irfan fi ‘uliimi’l-Kur'dn (yy.: Matbaatii’l-‘Isa el-Babi el-Halebf,
ts.), 1/29; Hacit Onen, Kiwrdat Tarihi ve Kirdat Farkhbiklarinin Kur’én Tefsirine Etkisi (Istanbul: Ragbet
Yaynlari, 2017), 32; Mehmet Unal, Kur'dn’in Anlasiimasinda Kirdat Farkliliklarimn Rolii (Istanbul: Haci
Veyiszade ilim ve Kiiltiir Vakfi Yaynlar, 2019), 39.

™ Abdurrahman b. Ebi Bekr es-Siiyati, el-ftkan fi ‘wlimi’l-Kur'én, thk. Muhammed Ebu’l-Fazl Ibrahim (Misir:
Heyetii’l-Misriyyeti’l->’Ammeti Li’l-Kiitiib, 1974), 1/367, 369; Unal, Kur’'dn'mn Anlasimasinda Kurdat
Farkliliklarinin Rolii, 40.

S Muhammed Hamidullah, fsiam Peygamberi, ¢ev. Salih Tug (Ankara: imaj Yaymlari, 2003), 698; Onen, Kirdat
Farkhiliklarmin Kur’dan Tefsirine Etkisi, 33.

6 Ebi Abdullah Muhammed b. Ismail Buhari, Sahihu’l-Buhdri, thk. Mustafa Dib el-Buga (Sam: Daru ibn Kesir,
1993), 1/50 (No. 101).
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erkeklere hitap ettikten sonra kendisini duyamadiklarini diisiinerek kadinlar safina gegip
onlara 6zel vaaz ettigi belirtilmektedir.”” Aile hayatiyla ilgili hususlarda ise Hz. Aise
validemiz araciligiyla kadinlarin vahyin bilgisiyle donatildigi kaynaklarda yer
almaktadir.”

Hz. Nebi, Kur’an’in 6grenilmesine ve Ogretilmesine biiylik 6nem vermektedir.
Nazil olan ayetleri de hemen yazdirmakta ve ezberletmektedir.”” Hatta bu konuda
Mekke’de Erkam’in evini egitim yuvasina ¢evirdigi ve orada Kur’an egitimini devam
ettirdigi anlatilmaktadir. Birinci Akabe Biati’ndan sonra Hz. Resil, Mus’ab b. Umeyr’i
Evs ve Hazrec kabilelerine el¢i olarak gondermistir. Mus’ab b. Umeyr onlara basta
Kur’an egitimi olmak iizere islam’1 6gretmek, hakimlik ve vergi tahsildarligi yapmak
tizere gorevlendirilmigtir. Mescid-i Nebi, hicretten sonra Kur’an’in 6gretimi ve egitimi
icin bir ilim merkezine donistlriilmiistiir. Hatta daha Resilullah, hayattayken
Medine’de bu minval {lizere faaliyet yiiriitilen dokuz mescidin varligindan bahs
edilmektedir.®% Bu faaliyetler, Medineyle smirli kalmamakta ve cevre beldelere de
taginmaktadir. Taberi (6. 310), Mudz b. Cebel’in Kur’an oOgretimi i¢in Yemen’e
gonderildigini ve onun da orada kdy kdy gezip egitim miiesseseleri olusturdugunu ifade
etmektedir. Bu cabalar, sahdbe doneminde artarak devam etmistir. Bu faaliyetlerin
yiiriitiilmesinde Mekke’de Muaz b. Cebel ve Ibn Abbas, Kiife’de Abdullah b. Mes*(id,
Basra’da Eb(i Miisa el-Es‘ari ve Sam’da Ebii’d-Derda’nin 6ne ¢iktig1 belirtilmektedir.5!

Hz. Nebi’nin Kur’an egitiminde arz ve sema usiliinii takip ettigi bilinmektedir.
Zira o, Cebrail’den vahiyleri semd yoluyla almakta ve arz yoluyla tekrar ona
okumaktadir. Cibril’in her yi1l o ana kadar inen Kur’an ayetlerini Restilullah’a okudugu
ifade edilmektedir. Hz. El¢i’nin vefat ettigi yilin Ramazan ayindaysa karsilikli okuma
ve dinleme seklinde gergeklesen bu faaliyetin iki defa vuku buldugu belirtilmektedir.??
Kur’an-1 6gretirken de ayn1 metodu izledigi ifade edilen Hz. El¢i, nazil olan ayetleri
ashabmma okuyarak semd, onlardan dinleyerek ise arz metodunu uyguladig:
bilinmektedir. RasUlullah’in zaman zaman ashaba Kur’an okutarak dinledigi
kaynaklarda yer almaktadir. 8 Karsilikli okumaya ve dinlemeye dayali bu egitim

metodu, IslAmi ilimlerin 6gretiminde temel yapr tasi olarak varligini hala korumaktadir.

7 Ebii’l-Hiiseyn Miislim b. el-Haccac Miislim, Sahihii Miislim, thk. Muhammed Fuat Abdiilbaki (Kahire: Matbaatii
Isa el-Babi el-Halebi ve Siirekauhu, 1374), 2/603 (No. 885).

8 Buhari, Sahihu’l-Buhdri, 1/60.

9 Buhari, Sahihu I-Buhdri, 4/1908, 1677 (No. 4704, 4316); Ziirkani, Mendhilii'I- ‘irfan, 1/368.

80 Hamidullah, Isiam Peygamberi, 2/767-772.

8 Cetin, Kwrdatlarin Tefsire Etkisi, 66.

82 Buhari, Sahihu I-Buhdri, 4/1911 (No. 4712).

8 Buhari, Sahihu’I-Buhari, 4/1925 (No. 4763); Onen, Kirdat Farklihiklarinin Kur’an Tefsirine Etkisi, 34.
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Restlullah’in Kur’an-1 okumaya Onem atfettigi gibi onun Ogrenilmesini,
Ogretilmesini ve giizel okunmasini da tesvik etmistir. Kur’an’1 giizel okuyanlar1 taltif
edip onun egitimi konusunda onlar1 diger sahabelere 6nder kilmistir. Allah’in Elgisi bu
baglamda sdyle buyurmaktadir: “Kur’an’1 su dort kisiden alin: Abdullah b. Mes‘0d,
Salim, Muaz ve Ubey b. Ka‘b.”® Hz. Peygamber’in bu dort ismi hususen isaret etmesi,
egitimde uzmanlasma prensibinin ilk 6rneklerinden biridir. Allah Restlu, her ne kadar
tim ashabini egitmis olsa da onlardan kirdat, fikih, tecvid gibi belirli alanlarda
uzmanlasanlar1 digerlerine referans gosterdigi anlasilmaktadir. Liyakat temelli bu
uygulama 6zellikle Miisliimanlar i¢in daima kilavuzluk niteligi tasiyan bir 6rnek teskil
etmektedir.

Restlullah, inen vahiyleri hemen yazdirmakla yetinmedigi ve ayni zamanda
katiplerin yazdiklarin1 tashih ettigi ifade edilmektedir. Hz. Nebi, katiplere
yazdirdiklarini okutturarak Cebrail’in (a.s) getirdigi ile ayn1 olup olmadigin1 kontrol
ettigi ve belirledigi hatalar1 diizelttigi belirtilmektedir. Boylece Allah Restlu’niin
vahiylerin kayit altina alinmasinda meydana gelebilecek yazim hatalariin 6niine gegtigi
anlasilmaktadir.®® Vahiy siireci tamamlandiginda Kur’an’in tamaminin bircok kimse
tarafindan ezberlendigi ve yaziya gecirildigi kaydedilmektedir. Boylece Hz. Nebi, vefat
ettiginde Kur’an-1 Kerim’in higbir siipheye mahal birakmayacak sekilde dimaglarda ve
yazili olarak eksiksiz bir sekilde muhafaza altina alindig zikredilmektedir.%®

Restlullah’in ashdbi hem o hayattayken hem de vefatindan sonra Kur’an
Ogretimine yonelik faaliyetlerini biiylik bir istek ve heyecanla siirdiirmiislerdir. Daha o,
hayatta iken bir¢ok sahabi 6gretici konumuna yiikselmistir. Ciinkii 6zellikle Medine’de
her gecen giin sayilar1 artan Miisliimanlara sadece Restlullah’in Kur’dn o6gretmesi
imkansiz hale gelmistir. Mus‘ab b. Umeyr, Muaz b. Cebel, Amr b. Hazm ve Ebi
Ubeyde b. Cerrah, Kur’an muallimi olmuslardir. Oyle ki Medine déneminde “kurrd” ve
“kari” kelimeleri 1stilah olarak kullanilmustir.®” Yine hicretten sonra tesekkiil eden

Ashab-1 Suffe Kur’an talimi hususunda biiyiik gayret gdstermistir. Onlar, her tiirli

84 Buhari, Sahihu’'I-Buhdri, 4/1912 (No. 4713).

8 Ali b. Ebi Bekir b. Siileyman el-Heysemi, Mecme u’z-zevdid ve menbe ’i’l-fevdid, thk. Hiisamettin el-Kuddusi
(Kahire: Mektebetii’l-Kuddusi, 1994), 1/152 (No. 679); Unal, Kur'dn’in Anlasiimasinda Kirdat
Farkliliklarinin Rolii, 43-44.

8 Siiyiiti, el-ftkdn, 1/244-248.

8 Onen, Kirdat Farkliliklarinin Kur’an Tefsirine Etkisi, 39; Unal, Kur’an’in Anlasilmasinda Kirdat Farkliliklarinin
Rolii, 41-42.
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diinyevi menfaati terk etmis, zor kosullar altinda biiyiik Ozveriyle calismis ve
gerektiginde bu ugurda canlarini feda etmislerdir.®

Kur’an’in gelecek nesillere aktarilmasinda ¢ok 6nemli bir yeri olan ezberleme
faaliyetinin Restlullah’tan sonra da aym ciddiyetle yiiriitiildiigii ifade edilmektedir.®
Ibnii’1-Cezeri (6. 833/1429), Allah’1n sahabeden diledigine hafizlik makamimni verdigini,
bunlarin Kur’an’in okunmasi ve anlasilmasi hususunda Onderler oldugunu beyan
etmektedir. Onlarm, Kur’an’1 Restlullah’tan 6grenirken bir hareke ve siikin gibi hi¢bir
seyli ihmal etmediklerini zikretmektedir. Yine o, ashabin Kur’an’a higbir ilavede
bulunmadiklarint ve hepsinin giiciiniin yettigi Olgiide Kur’an’dan ezberledigini
belirtmektedir.®

Ashabin Kur’an-1 Kerim’e hizmetleri, bu baslik altina sigdirilamayacak kadar
kiymetli ve genistir. Kur’an’in cemi ve teksiri bu hizmetlerin basinda gelmektedir.
Kur’an ayetlerinin basglangigta hafizalarda ve muhtelif yazi malzemelerinde muhafaza
edildigi aktarilmaktadir. Hz. Nebi, nazil olan ayetleri yazdirip ezberletmenin yaninda
hangi ayetin hangi slreye konulacaginm1i da belirlemektedir. Bununla beraber Hz.
Peygamber, hayattayken biitlin ayetlerin i¢cinde bulundugu bir mushaf olusturulmadig
bilinmektedir. Ayet ve hadislerde Kur’an’m cem edilmesinin gerekliligine dair
isaretlerden yola ¢ikan bazi sahabiler, Kitabullah’1 ferdi ¢abalarla cem etmis olsalar da
hepsinin usil ve diizeni farkli olmustur.®® Hz. Ebi Bekir’in hilafetinde bu ve baska
sebeplerden dolayr Kur’an’in cem edilmesine ihtiyag duyulmustur. Ozellikle Yemame
savasinda birgok hafiz sahdbenin sehit olmasi, Kur’dn’in muhafazasi ve gelecek
nesillere aktarilmasi konusunda tedirginlige yol agcmustir. Bu tehlikeyi 6n goren Hz.
Omer, donemin halifesi Hz. Ebf Bekir ile konusarak Kur’an’in cem edilmesi hususunda
mutabakat saglamistir. Bunun {lizerine Hz. EbG Bekir, Zeyd b. Sabit (ra.) baskanliginda
bir komisyon olusturarak onu, Kur’an ayetlerini bir mushafta toplamakla
gorevlendirmistir. Heyet, Kur’an ayetlerini farkli yazi malzemelerinden toplayarak bir
mushaf haline getirmistir. Yapilan cem faaliyeti, Restilullah’in huzurunda yazilmis olan
ayetleri tahkik edip bulmak ve bulunan ayetleri bir mushaf haline getirmek bi¢iminde

iki onemli islev gormiistir. Bu mushaf Hz. Ebli Bekir’in yaninda kalmis, onun

8 Muhammed b. Sa'd b. Meni‘ ez-Ziihri ibn Sa‘d, Kitdbii't-Tabakdti I-kebir, thk. Ali Muhammed Omer (Kahire:
Mektebetii’l-Hanci, 1421), 1/219-220; Necati Tetik, Baslangictan IX. Hicri Asra Kadar Kirdat [lminin
Ta’limi (Erzurum: Atatiirk Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, 1981), 19.

8 Demirci, Kur’'dan Tarihi, 115-121; Onen, Kirdat Farkliliklarimn Kur’én Tefsirine Etkisi, 39.

% Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1/6; Onen, Kirdat Farkliliklarinin Kur’an Tefsirine Etkisi, 40.

91 Mekki b. Ebi Talib, el-Tbane, 57; Cerrahoglu, Tefsir Usiilii, 68.
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vefatindan sonra Hz. Omer’e, daha sonra da Hz. Omer’in kiz1 Hz. Hafsa’ya intikal
ederek muhafaza edilmistir.%?

Kur’an’in Hz. Ebl Bekir Donemi’nde cem edilmesi, herkesin mutabik kaldig bir
mushafin olusmasi adina ¢ok hayati bir hizmet olmustur. Ancak bir siire sonra immetin
huzur ve birligini tehdit eden 6nemli bir ihtilaf meydana gelmistir. Baslangigta Islam
dini Mekke, Medine ve civar beldelerde hiikiim siirerken daha sonra fetihlerle birlikte
genis bir cografyaya yayilmislar. Bu durum, dili ve irki farkli olan yeni topluluklarin
Miisliiman olmasina sebep olmustur. Fetihlerle beraber yeni beldelere dagilan kurralar,
oralarda Kur’an egitimi vermis ve farkli kurralardan Kur’an 6grenen topluluklar, dogal
olarak farkli kiraatler 6grenmislerdir. Bu topluluklar, bir araya geldiklerinde ise
Kur’an’in okunmasi noktasinda ciddi ihtilaflar yasamaya baslamislardir. Nitekim
Ermenistan ve Azerbaycan fetihlerinde Irdk ve Sam kurrasi, Kur’an okuyusunda ihtilaf
etmislerdir. Thtilaflar ileri diizeye varinca Huzeyfe b. Yeman, dénemin halifesi olan Hz.
Osman’a durumun vehametini ortaya koyan sdyle bir serzeniste bulunmustur: “Bu
timmet, kitap konusunda Yahudi ve Hristiyanlarin distiikleri ihtilaflara diismeden
onlara yetig!” Bu ¢agriya kayitsiz kalmayan Hz. Osman, Kur’an-1 Kerim’in ¢ogaltilip
mubhtelif beldelere gonderilmesine karar vermistir.%

Kur’an-1 Kerim’in ¢ogaltilmasinda Hz. Ebl Bekir’in cem ettigi mushaf esas
alinmistir. Mushafin c¢ogaltilmasina yonelik gorev de Zeyd b. Sabit, baskanliginda
olusturulan heyete verilmistir. Heyetin caligsmalar1 neticesinde olusturulan niishalar,
cesitli ilim merkezlerine gonderilmistir. Calismanin ardindan diger niishalar (sahsi) ve
yaprak gibi araglara yazili ayetler, herhangi bir ihtilafa mahal vermemek adina
yakilmistir.* Kur’an’in korunmasina matuf yiiriitiilen faaliyetlerden ilki olan cem
stireci, metnin vahyi biitiinliiglinli muhafaza ederek herhangi bir eksilmenin Oniine
gecmesi; ikinci asama olan istinsah faaliyetiyse, Hz. Peygamber’e ait olmayan
okuyuslarin sahih kirdatlere karismasina mani olmasi cihetiyle hayati bir katki
saglamistir.®® Boylece Kur’an, hem Cebrail’den geldigi sekliyle korunmus hem de
Restlullah’in okudugu bi¢cimde kayit altina alinmigtir.

Kur’an mirasin1 Restlullah’tan alan Ashab-1 kiram, bu birikimi daha da

zenginlestirerek sonraki nesil olan tabiine birakmistir. Kiraatlerin tabiine aktarilmasinda

92 7iirkani, Mendhilii’l- ‘irfan, 1/249-254; Ebl Muhammed Abdiilhak b. Galib b. Atiyye el-Endeliisi ibn Atiyye, el-
Mubharrerii’l-veciz fi tefsiri’l-kitdbi’l- ‘aziz, thk. Abdiisselam Abdiissafi Muhammed (BeyrGt: Darii’1-Kiitiibi’l-
flmiyye, 2001), 1/49; Kettani, Mebdhis, 126-128; M. Siraceddin Oztoprak, Kur’dn Kirdat: (Istanbul: Beyan
Yaynlari, 2005), 26.

% bn Atiye, el-Muharrerii’l-veciz, 1/49; Mekki b. Ebi Talib, el-ibane, 62-64; Kettani, Mebdhis, 129.

9 Buhari, Sahihu’I-Buhdri, 4/1908 (No. 4702); Ziirkani, Mendhilii’I- ‘irfan, 1/257; Kettani, Mebdhis, 129.

% Cerrahoglu, Tefsir Usilii, 75-76.
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kurra sahabiler 6nemli rol oynamistir. Bu baglamda ibn Mes’ad, Kafe’de, Ubeyy b.
Ka’b ve Ebfi Derda Sam’da Eb Miisa el-Esari, Basra’da tabiine kiraat 6gretmislerdir.%
Bu siirecte tabiinden aralarinda kirdat imamlarinin da bulundugu bircok kurra
yetismistir. Kirdat imamlarindan Abdullah b. Kesir, Asim b. Ebi’n-Nectid, Abdullah b.
Amir ve Ebi Ca‘fer bu dénemde yetismistir. Tabiinden Ibn Kesir, Mekke’de sahabeye
imamlik yapmasina ragmen kiraati yadirganmamistir. Bu durum, nesiller arasinda kiraat
aktarimmin ne kadar saglam bir temele dayandiginin gostergesi olmaktadir.®” Tabiin
doneminde kiraat ilminin istikrarl bigimde gelismesi, Hz. Osman’in yazdirip beldelere
gonderdigi imam mushaf sayesinde olmustur. Zira bu sayede herkesin elinde ayni
mushaf bulunmus ve herkes onu okumustur.%®

Tabiin ehli, ashab-1 kiramdan aldig1 ilmi kirdati kendilerinden sonraki nesile yani
tebeu’t-tabiin’e aktarmislardir. Siire¢ igerisinde sadece ilmi kirdat ile istigal edip
kiraatleri tespit eden ve kirdat imami diye adlandirilan kisiler ortaya ¢ikmuistir.
Bulunduklar beldelerde kiraat ilmini bu kimseler 6gretmislerdir.®® Bu donemde yetisen
kiraat imamlarindan Nafi* Medine’de, Hamza ve Kisai Kife’de, Ebd Amr da Bagdat’ta
nam salmislardir. Bulunduklar1 beldelerde kiraat ilmi bu imamlar tarafindan
verilmistir.1%

Kiraatler hicri 60. yila kadar sifahi olarak rivayet edilmektedir. Hicri 60. yildan
225 yilina kadar ise kayit altina alinip ilk eserler ortaya ¢ikmaktadir. Kiraatler, 1. ve 11.
asirda ezber ve sozlii nakil yoluyla aktarilmaktadir.!®® Kiraat ilminde yetkin olan
alimlerin, II. ylizyilin sonlarindan itibaren biitiin kirdat vecih ve rivayetlerini toplayarak
okuyucularina atfettikleri ve bazi esaslar ger¢evesinde sahih ve saz kiraatleri birbirinden
ayirdiklart ifade edilmektedir. Bu ilmi faaliyetler hususunda adi en ¢ok anilan HarGin b.
Misa (6. 170/786) olmasina karsin onun yazili bir eseri bulunmamaktadir. Zira o
dénemde ilim heniiz sifahi olarak aktarilmaktadir.’%? Kiraat ilmine dair ilk yazili
eserlerin hicri III. yiizyilda ortaya ¢iktigi goriilmektedir. ilk teliflerin Ebt Ubeyd el-
Kasmm b. Sellam (5. 224/828), Ebi Hatim es-Sicistani (6. 255/868) ve ibn Cerir et-
Taber’ye (6. 310/922) ait oldugu ifade edilmektedir. Ancak o donemde kirdatler heniiz

% Tetik, Kirdat Iiminin Ta’limi, 30; Onen, Kirdat Farkliiklarinin Kur’dn Tefsirine Etkisi, 48.
9 Onen, Kirdat Farkhiliklarimin Kur’én Tefsirine Etkisi, 48.

98 Tetik, Kirdat Ilminin Ta'limi, 31.

9 Onen, Kirdat Farkliliklarinin Kur’an Tefsirine Etkisi, 48.

100 Tetik, Kirdat Ilminin Ta’limi, 33; Onen, Kirdat Farkliliklarinin Kur'dn Tefsirine Etkisi, 48.
101 Onen, Kirdat Farkhiiklarinin Kur’an Tefsirine Etkisi, 49.

102 Demirci, Kur’én Tarihi, 219.
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yedi veya on ile sinirlanmadigr i¢in bu eserlerde 30’u askin kiraat bulunabildigi ifade
edilmektedir.*%

IV. asra gelindiginde Ebl0 Bekir b. Miicahid (6. 324/936) yedi sahih kiraati
derleyerek Kitdbu’s-Seb‘a adli eseri ortaya koymaktadir. Bu eserle birlikte Kiraat-1
seb‘a olarak nitelenen yedi kirdatin sihhati konusunda bir icma olustugu ifade
edilmektedir. Sonra EbG Bekir en-Neysabtri (6. 381/992), Kirdat-1 seb‘a’ya li¢ kiraat
daha ilave ederek Kirdat-i asere diye tabir edilen on kirdati topladigi el-Gaye fi’l-
kirdat’il-asr adli eserini telif etmektedir.!® Ancak kirdat ilminde otorite sayilan
sahsiyetlerinden Ibnii’l-Cezeri’ye kadar Neysabiri’nin ortaya koydugu ii¢ kiraatin, ilmi
cevrelerde kabul gormedigi zikredilmektedir.'®® Cezeri, Kiraat-1 seb‘a’ya ilave edilen bu
tic kiraatin de tevatiir derecesinde oldugunu ortaya koyarak miitevatir kirdatleri 10

olarak tescillemektedir.106

2.2.2. Kiraat-i Asere imamlar1 ve Ravileri

Kiraat ilmi, Kur’an lafizlarinin eda keyfiyetlerini ve nakledenlerin ihtilaflarin
konu alan, Islami ilimlerin en koklii disiplinlerinden biri olmustur. Bu ilmin mimarlar
olan on imam, sahih senetlerle Restilullah’a dayandirdiklar1 okuyus bigimlerini
kendilerinden sonraki nesillere titizlikle aktarmiglardir. On imamdan her birinin kiraati,
genellikle en yetkin ve meshur iki 6grencisi yani ravileri araciligiyla sistemlesmis ve
giiniimiize kadar ulasmistir. Bu baglik altinda Isldm diinyasmin farkli cografyalarinda
kabul gormiis miitevatir kirdatlerin onciileri olan imamlar ve ravileri hakkinda kisaca
bilgi verilmistir. Kirdat imamlarinin tanitiminda, temsil ettikleri cografi bolgeler esas

alinarak ti¢ ayr1 bolge halinde tasnif yapilmistir.

2.2.2.1. Hicaz Bolgesi

Hicaz bolgesi, vahyin nazil oldugu, okundugu, yorumlandigi ve hayata tatbik
edildigi bolge olarak Islam’m viicut buldugu cografya olmustur. Hz. Ademden beri
kutsiyetini koruyan Kabe’yi de icine alan bu bolge, Restlullah’in risdletine de ev
sahipligi yapmistir. Restlullah’in  vefatindan gilinlimiize degerinden bir sey

kaybetmeyen bu beldeler, kirdat ilminin de gelisip disiplin haline geldigi ilk ilim

103 Demirci, Kur’an Tarihi, 219.

104 Demirci, Kur’an Tarihi, 219-220.

105 Birigik, “Kardat”, 25/427; Onen, Kirdat Farkliliklarimin Kur’an Tefsirine Etkisi, 51.

106 Karagam, Kur’dn-1 Kerim’in Niiziilii ve Kirdati, 246-247; Onen, Kirdat Farklihklarinin Kur’an Tefsirine Etkisi,
51.

27



merkezleri olmustur. Bu bolgede faaliyet gdsteren Imam Nafi¢, ibn Kesir ve Ebsi Ca‘fer

sirastyla ele alinmistir.

2.2.2.1.1. Medine Ekolii

Medine ekolii iki imamla temsil edilmektedir. Bunlardan birincisi Kirdati
seb‘a’dan Imam Nafi*’dir. ikincisi ise Krat-i asereden Imam Ebd Ca‘fer’dir. Bu iki
imam arasindaki iligki sadece cografi bir birlikteli§e dayanmamakta, ayn1 zamanda
Imam Nafi‘nin kirdat ilmini Eba Ca‘fer’den tahsil etmesiyle sekillenen koklii bir hoca-

talebe silsilesini de temsil etmektedir.

2.2.2.1.1.1. Nafi¢ (L)

Tam adi1 Ebl Abdirrahman Nafi‘ b. Ebi Nuaym el-Leysi’dir (6.169/785). Aslen
Isfahanli olup kiraati aralarinda Ebti Ca‘fer’inde bulundugu yetmis civarinda Medineli
kurradan 6grenmistir. Medine’de ikamet edip birgok kimseye kiraat dersi vermesi
hasebiyle Medine imami olarak taninmistir. En meshur iki ravisi Kalun (220/835) ve

Vers (6. 197/812), remzi ise V’dir.1%

2.2.2.1.1.2. Ebii Ca‘fer (Jiras)

Adi Ebt Ca‘fer Yezid b. el-Ka‘ka“ el-Mahzimi el-Medeni (6. 130/747-748) olan
imam, Medine’nin kirdat imamlar1 arasinda yer almaktadir. Tabilin ehlinden olan Ebii
Ca‘fer, kurradir. Kirdat ilmini Abdullah b. Ayyas, Abdullah b. Abbas ve Ebil
Hiireyre’den aldig1 ifade edilmektedir. Kirdat-i agereden Nafi‘ ile Ebli Amr’a ve
Abdurrahman b. Zeyd b. Eslem’e kirdat 6grettigi rivayet edilmektedir. Yedi imamin
kirdatinin tagidigi sartlar1 ihtiva ettigi tespit edilip Imam Ya‘kib ve imam Halef’in
kirdatleriyle beraber bu kirdatlere dahil edildigi ifade edilmektedir. Ravileri isa b.
Verdan (6. 160/776) ve Sileyman b. Cemmaz (6. 170/786), remzi g diye
zikredilmektedir. '

107 Ebli Amr Osman b. Hiiseyin Kazim b. Amr el-Endiiliisi Dani, et-Teysir fi 'I-kiradti s-seb’a, thk. Halef Hemud
Salim es-Segdeli (Suudi Arabistan: Daru’l-Endiiliisi, 2015), 85; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1/54; Demirci,
Kur’dn Tarihi, 226.

108 {bnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1/54; Ziirkani, Mendhilii’I- irfan, 1/463; Tayyar Altikullag, “Ebt Ca‘fer el-Kari”, Tiirkiye
Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDVYayinlari, 1994), 10/116.
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2.2.2.1.2. Mekke Ekolii
Kirdat ilminin tedrisi konusunda Mekke ekoliinii temsil eden bir imam
bulunmaktadir. Mekke okolii, Kirdat-i asere imamlarindan ibn Kesir tarafindan temsil

edilmektedir.

2.2.2.1.2.1. Tbn Kesir (LS o)

Adi Abdullah b. Kesir el-Mekki (6. 120/738) olan imam, tabiindendir.
Mekkelilerin Kirdat imami olarak taninmaktadir. Kiraat ilmini Abdullah b. es-Saib el-
Mahziimi’den aldig1 rivayet edilmektedir. Kaynaklarda, Imam Safii’nin onu 6vdiigii ve

kiraatini naklettigine dair malumatlar bulunmaktadir. imamin Remzi 4, rvileri el-Bezzi

(6. 250/864) ve Kunbiil (6. 291/903) olarak bilinmektedir. %

2.2.2.2.Irak Bolgesi Kiraat Ekolleri

Irak cografyasinda, 6zellikle Basra ve Kife ekseninde gelisen kirdat ilmi, erken
donem Islam ilim geleneginin en énemli alanlarindan biri olmustur. Bu iki ilim merkezi,
sahabe ve tabiin nesillerinden itibaren Kur’an tilavetinin farkli vecihlerini muhafaza
eden ve sistemlestiren biiyiik Kkariler yetistirmistir. Bu merkezlerde olusan kiraat
ekolleri, Islam diinyasinda kabul géren yedi ve on kirdat sistemlerinin tesekkiiliinde

belirleyici bir rol oynamastir.

2.2.2.2.1. Basra Ekolii
Kiraat ilminin sistemli bir yapiya biiriinmesi bakimindan 6nemli merkezlerden
biri olan Basra ekoliinii temsil eden iki imam bulunmaktadir. Bu ekol, Kirdat-i asereden

Imam Ebd Amr ve Imam Ya‘kib tarafindan temsil edilmektedir.

2.2.2.2.1.1. Ebi Amr (3= )

EbG Amr b. el-A‘la el-Mazini (6. 154/770), Basralilarin kirdat imami olarak
bilinmektedir. Ebll Amr, derin ilmi birikiminin yan sira ziihd ve takva sahibi olmasiyla
da taninmaktadir. Kirdati aralarinda Miicahit, ikrime, Said b. Ciibeyr ve Ata b. Ebi
Rabah’in da oldugu tabitindan aldig1 ifade edilmektedir. Réavilerinin ed-Duri (240/854)

ve es-Sisi (6. 261/874), remzinin ¢ oldugu beyan edilmektedir.*

109 fbnii’l-Cezeri, en-Negr, 1/54; Karacam, Kur’'dn-i Kerim’in Niizilii ve Kirdati, 314; Unal, Kur’'dn’mn
Anlasilmasinda Kirdat Farkliikliarinin Rolii, 62.

10 7Ziirkani, Mendhilii’l- ‘irfan, 1/459-460; Karagam, Kur’dn-1 Kerim'in Niizilii ve Kirdati, 317; Demirci, Kur’dn
Tarihi, 226.

29



2.2.2.2.1.2. Ya‘kiib (e aal) siny)

Yakp b. Ishak (6. 205/820) Basrali kirdat imamlarindandir.
Kirdat ilmini Ebi’l-Miinzir Sellam b. Meymin ve Ebii’l-Esheb Ca’fer
b. Hayyan’dan okudugu rivayet edilmektedir. Ravileri Muhammed b.
Miitemekkil (6. 238/852) ve Ravh b. Abdulmi'min (6. 234/848),

remzi & olarak bilinmektedir.1*t

2.2.2.2.2. Kife Ekolii
Kife ekolliniin kirdat ilmi bakimindan miistesna bir yeri bulunmaktadir. Zira
Kirdat-i agerin dort imami bu ekolii temsil etmektedir. Bunlar, Imam Asim, imam

Hamza, imam Kisai ve Halefu’l-Asir’dur.

2.2.2.2.2.1. Asim (aals)

Ebt Bekr Asim b. Ebi’n-Nectd Behdele el-Esedi el-Kifi (5. 128/745), tabitindan
olup Kifelilerin kirdat imamidir. Tecvid ilmini ¢ok iyi bilen imam, ehli fesahat, sika ve
mutkin kisiliginin yaninda sesinin giizel olmasiyla da bilinmektedir. Kirdati Ebl
Abdirrahman es-Siilemi, Zir b. Hubeys ve Ebl ‘Amr es-Seybani’den aldigi ifade
edilmektedir. Imamin Remzi ¢, ravileri Hafs (6. 180/796) ve Ebli Bekr Sti‘be (6.
190/805) olarak bilinmektedir.1!2

2.2.2.2.2.2. Hamza (8 j+a)

Tam adi, Ebl Ammére Hamza b. Habib ez-Zeyyat (6. 156/773) olan imamin
Asim ve A‘mes’ten sonra Kife’nin kirdat imami oldugu ifade edilmektedir. Zeytinyagt
ticareti ile istigal ettiginden Zeyyat diye anilmaktadir. Kiraat ilminin yaninda hadis ve
feraiz ilminde de otorite oldugu zikredilen imam, ayni1 zamanda ziiht ve takva ehli
olmasiyla da bilinmektedir. Yasadigi donem itibariyla sahabiye yetismis olma ihtimali
bulunmaktadir. Remzi <, ravileri Halef (6. 229/843) ve Hallad (6. 220/835) olarak

zikredilmektedir. 112

U1 fbni’l-Cezeri, en-Nesr, 1/54; Demirci, Kur’dn Tarihi, 228; Unal, Kur’dn’in Anlasilmasinda Kirdat
Farklhiliklarimin Rolii, 67.

Y12 Dani, et-Teysir, 90; Ziirkani, Mendhilii’l- irfin, 1/458-459; Unal, Kur’dn'in Anlasimasinda Kiwrdat
Farkliliklarinin Rolii, 63.

13 Dani, et-Teysir, 91-93; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1/54; Karacam, Kur’dn-1 Kerim’in Niizilii ve Kirdati, 320,
Demirci, Kur’dn Tarihi, 227.
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2.2.2.2.2.3. Kisai (ss)

Ebt’l-Hasen Ali b. Hamza el-Kisai (6. 189/805), Hamza’dan sonra Kife’nin
kirdat imami olmaktadir. Kirdat konusunda imam Hamza, Isd b. Omer el-Hadrami ve
Ibn Ebi Leyla’dan ders aldigi, basta Ahmet b. Hanbel ve Yahya b. Main olmak iizere
bircok kimseye de ders verdigi zikredilmektedir. Kiraat ilminin yaninda Arap
teolojisinde de sohret oldugu belirtilmektedir. Halife Harin Resid ile yolculuk ederken
Ebii Hanife nin talebesi olan imam Muhammed ile birlikte vefat ettigi nakledilmektedir.
Bu duruma c¢ok iiziilen halifenin “Fikih ve Nahiv ilmini Rey’e defnettik” dedigi ifade
edilmektedir. Ravileri ed-Diri (6. 246/860) ve Ebii’l-Haris (6. 240/854), remzi L olarak

bilinmektedir.1

2.2.2.2.2.4. Halef (L34 <ls)

Halef b. Hisam (6. 229/843), Imam Hamza’nin birinci ravisi olup Kife’nin kiraat
imamlarindandir. Imamlarin onuncusu olmasi hasebiyle Halefu’l-Asir diye de
anilmaktadir. On yasinda hafiz olup on {i¢ yasinda Kur’an dersi verdigi ifade
edilmektedir. Siileym b. Isa, Ebai Yasuf Ya‘'kib b. Halife el-A‘sid ve Ishak el-
Miiseyyebi’den kirdat dersi aldig1 zikredilmektedir. Ebii’l-Hasan el-Hulvani, Idris b.
Abdiilkerim el-Haddad, Muhammed b. Yahya el-Kisai, Seleme b. Asim ve daha birgok
kimseye de kirdat dersi verdigi belirtilmektedir. Ravileri Ishak b. Ibrahim (5. 286/899)
ve Idris b. Abdulkerim (6.292/904), remzi J5 olarak bilinmektedir.1*

2.2.2.3.Sam Bolgesi Kiraat Ekolleri
Sam bolgesi de kirdat ilminin tedrisatinda 6nemli merkezlerinden biri olmustur.

Bu ilim merkezi, Kirdat-i asereden imam Ibn Amir tarafindan temsil edilmektedir.

2.2.2.3.1. ibn Amir (sl &)
Abdullah b. Amir el-Yahstibi (6. 118/736), Samlilarm kirdat imami olarak
taninmaktadir. Ibn Amir’in tabitindan oldugu ve kiraat ilmini sahabe-i kiramdan aldig:

zikredilmektedir. Bu ilmi aldig1 sahabiler arasinda Muéaviye, Eb’d-Derda, Fudale b.

14 ziirkani, Mendhilii’I- ‘irfan, 1/462; Karagam, Kur’dn-1 Kerim'in Niizilii ve Kirdati, 322; Demirci, Kur’dn Tarihi,
228.

1S 7ziirkani, Mendhilii’l- ‘irfan, 1/464; Tayyar Altikullag, “Halef b. Hisam”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim
Ansiklopedisi (Isparta: TDV  Yaymnlar, 1997), 15/237; Unal, Kur’dn’'n Anlasimasinda Kirdat
Farkliliklarinin Rolii, 68.
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Ubeyd ve Vasila b. el-Eskd’nin oldugu ifade edilmektedir. Ravileri Hisam (6. 245/859)
ve Ibn Zekvan (6. 242/856), remzi &’dir 116

2.2.3. Giiniimiizde Kiraat-i Asere

Kiraat-i Asere’nin ilk ortaya ¢iktigi donemlerde belli mahallerde ogretildigi ve
okundugu ifade edilmektedir. Ancak zaman igerisinde bu kiraatlerin ¢gogunun pratikte
gecerliligini kaybettigi ve sadece ilmi gevrelerde tedrisatinin yapildigr bilinmektedir.
Giiniimiizde yaygin olarak sadece Asim, Nafi ve Eb Amr’mn kiratleri okunsa da diger
kirdatlerin de ilmi tedrisatlar1 verilmeye ve icralar siirdiiriilmeye devam edilmektedir.**’

Halihazirda Islam diinyasinin biiyiik bir cogunlugu tarafindan benimsenen Asim
kiraati, oldukca genis bir cografyada okunmakta olup 6zellikle bu kiraatin Hafs rivayeti
tercih edilmektedir. Hali hazirda okunan diger bir kirdat de Nafi® kirdatinin Vers
rivayeti olup Misir haric Kuzey Afrika’da tilavet edilmektedir. Misir’da ise Hafs
rivayeti okunmaktadir. Giiniimiizde varligini siirdiiren iigiincii kirdat ise Eba Amr’in
kiraatidir. Bu kiraat, sadece Sudanlilar tarafindan tilavet edilmekte ve bu yoniiyle hali

hazirda okunanlar arasinda en az miintesibi bulunan kirdat oldugu zikredilmektedir.!!8

2.2.4. Sahih Kiraatlerin Ozellikleri

Hicri III. asra kadar kirdat bakimindan Restlullah’tan 6grenilen okuma bigimleri
takip edilmistir. Bu doneme kadar Hz. Osman’1n istinsah ettirdigi Kur’an esas alindigi
icin Kirdat yoniinden kayda deger bir ihtilaf veya sorunla karsilagilmamistir. Ancak
isnad bakimindan Restlullah’a ulasan kiraatlerle beraber, resmi mushafa uymayan ya da
Arap diline aykir1 diisen zayif ve saz kirdat vecihleri ile ashaba ait tefsir agciklamalar1 da
yayilmis; bu tefsir agiklamalari, kiraatlerle karistirilmast bakimindan 6nem arz etmistir.
Baslangigta mushaflarin noktasiz ve harekesiz olmasi Islim’a yeni girenlerin yanlis
okumalarina meydan verdigi gibi suiniyetli ¢evreler i¢in uydurma faaliyetlerine zemin
hazirlamistir. Bu minvaldeki meselelerin, Islam alimlerini tedbir almaya sevk ettigi ve
bu baglamda kiraatlerin sahih olani ile olmayanimi biri birinden ayirt edecek esaslar
belirlendigi zikredilmistir.'*® Buna gore bir kirdatin sahih kabul edilebilmesi i¢in su tii¢

sart belirlenmistir: Senedinin sahih olmasi, Hz. Osman mushafina uygun olmasi ve bir

116 Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1/54; Ziirkani, Mendhilii’l- irfan, 1/456-457; Karacam, Kur’dn-1 Kerim’in Niiziilii ve
Kirdati, 317.

17 Demirci, Kur’'dn Tarihi, 234; Karagam, Kur’dn-1 Kerim 'in Niizillii ve Kirdati, 312.

118 Demirci, Kur’'dn Tarihi, 234; Karagam, Kur dn-1 Kerim 'in Niizillii ve Kirdati, 312.

19 Unal, Kur’dn’'in Anlasilmasinda Kiwrdat Farkhiliklarimn Rolii, 70-77; Onen, Kirdat Farkhiliklarmmin Kur’an
Tefsirine Etkisi, 67-67.
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vecihle dahi olsa Arap diline uymasidir.'?’ Bu sartlar1 tasiyan bir kirdatin red ve inkar
kabul edilmedigi gibi s6z konusu sartlardan biri eksik oldugunda o kiraat zayif, saz veya

batil olarak nitelenmistir.?!

2.2.4.1. Muttasil ve Giivenilir Bir Senetle Restilullah’a Ulasmasi

Kiraat ilmi, nakli esas aldig1 i¢in sened, bu ilmin ana unsurlarindan biri olarak
telakki edilmistir. Kirdatlerin nesilden nesile saglikli bir sekilde aktarilabilmesi i¢in bu
yol tercih edilmis ve rivayetler hocalardan talebelere senedleri ile birlikte aktarilmistir.
Bu aktarimi yapan ve alan kisilerin de adalet ve zapt ehli olmalar sart1 aranmistir. Ayni
zamanda bu rivayetin illet ve sazdan ari olarak Restilullah’a ulasmas1 esas alinmigtir.122

Kiraat naklinde senedin sahihligi yeterli goriilmekle birlikte bazi alimler,
rivayetlerde miitevatir olma sarti aramiglardir. Ancak kiraat literatliriinde bahse konu
olan miitevatirlik, rivayetlerin kirdat imamlariyla onlarin ravilerine intikali cihetinden
aranmistir. Yani bir kirdatin miitevatir sayilmasi i¢in tevatiiren Restilullah’a ulagmasi
sart kosulmamistir. Ornegin Imam Asim’a nispet edilen kirdat, isnad zinciriyle
tevatliren kendisine ya da ravilerine ulastiginda miitevatirlik sartlarin1 saglamis

olmaktadir.123

2.2.4.2. Kirdatin Istinsah Ettirilen Niishalardan Birinin Hattina Uygun
Olmasi

Bir kiraatin sahih kabul edilmesinde aranan sartlardan birisi de Hz. Osman
mushaflarindan biriyle uygunluk arz etmesidir. Bilindigi tizere Hz. Osman Donemi’nde
kirdat farkliliklarina bagl olarak olusan farkli tilavetlerin ozellikle Islam’a sonradan
giren topluluklar arasinda derin ayrigmalara yol agmasi, Kur’an’in istinsahini zorunlu
kilmistir. 1?* Istinsah ameliyesi bir komisyon esliginde on iki bin dolayinda seckin
sahabe ve tabiinin onayiyla gerceklestirilmistir.!?> Akabinde, Restilullah’a nispet edilen
kirdatlerin kabulii i¢in Ummet-i Muhammed’in icma ettigi mushaflardan birine

uygunluk sart1 aranmus, bu sart1 tasimayan kirdatler ise saz kabul edilmistir.*?®

120 Ziirkani, Mendhilii’l- irfdn, 1/418; Karagam, Kur’'dn-1 Kerim 'in Niizilii ve Kirdati, 253.

121 [bnii’l-Cezeri, en-Negr, 1/9-12; Ziirkani, Mendhilii’I- irfdn, 1/418.

122 fhnij’]-Cezerd, en-Negsr, 1/9; Unal, Kur’dn’in Anlasilmasinda Kirdat Farkliliklarimn Rolii, 77-80.

123 fbnii’l-Cezerd, en-Nesr, 1/13; Unal, Kur’dn’in Anlagilmasinda Kirdat Farkliliklarinmin Rolii, 86.

124 K onuyla ilgili malumat “Kiraat ilminin Tarihi Siireci” adl baslik altinda verildi.

125 Mekki b. Ebi Talib, el-lbane ‘an Me’ani’l-Kirdat, 32; Irfan Cakici, $dz Kiwrdatler ve Tefsire Etkisi (Konya:
Necmettin Erbakan Universitesi, Doktora Tezi, 2016), 68.

126 [bnii’l-Cezeri, en-Negr, 1/9.

33



Istinsah edilen mushaflar, birbiriyle biiyiik dl¢iide uyumlu olmakla birlikte yedi
harf ruhsati gercevesinde bazi farklhiliklar da barindirmistir. Mesela ibn Amir, Al-i
[mran stiresi 184. ayette gegen _aiell <8Iy 5 53l 5 ifadesinde iki kelimenin kirdatinde
de Sam mushafina gore amel ederek < harfi ceriyle okumustur. Diger mushaflarda ise
her iki kelime de harfi cersiz olarak yazilmustir. Dolayisiyla ibn Amir’in kirdati, istinsah

edilen mushaflardan biriyle uygunlugu sebebiyle sahih kabul edilmistir.*?’

2.2.4.3.Bir Vecihle Dahi Olsa Arap Diline Uygun Olmasi

Ibnii’l-Cezeri’ye gore bir vecihle de olsa Arap diline uygun olma kaidesinden
kasit, bir kirdatin nahiv vecihlerinden birisi ile uyumlu olmasidir. Bu uyum, fasth ya da
en fasih, ihtilafli veya iizerinde icméaya varilmis bir dil kaidesiyle de olabilir. ilgili
kiraat, sohrete erismis ise ve sahih bir isnadla rivayet edilmisse kabul edilmektedir.
Ancak kiraatte asil olan rivayet oldugundan sahih senedle rivayet edilen ve sOhrete
erismis olan bir kirdat, nahiv kaidelerinden miistagni kilinmaktadir.?®

Bir vecihle de olsa Arap diline uygun olma ilkesi, 6nem arz etmektedir. Zira bu
durum, bir kiraatin Arap lehgelerinden herhangi biriyle ortiismesinin yeterli kabul
edilecegi anlamina gelmektedir. Cok zengin bir dil olan Arapca, onlarca lehgeyi
igerisinde barindirmaktadir. Kur’an-1 Kerim her ne kadar Kureys lehgesiyle nazil olsa da
kirk civarinda lehgeye yer vermektedir. Eger fasih, en fasth veya fasih olmayan seklinde
bir ayrinti aranmig olsaydi, bu durum sahih kirdatlerin birbirinden ayristirilmasim
gliclestirecekti. Ciinkii bir lehgeye gore fasih olan bir baska lehgeye gore fasth
sayllmayabilmektedir.'?°

Tarihsel siirecte, s6z konusu ilkenin kirdatlerin sihhat sarti olarak kabul edilip
edilmeyecegi tartisma konusu olmustur. Bu ilkeye mesafeli olanlar, gerekce olarak
sahih kirdatlerin dogrudan Restlullah’tan rivayet edilen vahiy oldugunu ileri
stirmislerdir. Hal bdyle iken I. asrin sonlarindan itibaren tespit edilmeye baslanan dil
kaideleriyle vahiy menseli olan kirdatlerin denetlenemeyecegi dile getirilmistir. Yine
bunlar, Kur’an’in tabi olan degil, tabi olunan olmasi gerektigini savunmuslardir. Cagdas
alimlerden bazilar1 ise sahih kirdatlerin tespitinde bu kaidenin varligina gerek
olmadigin1 ifade etmislerdir. Yani bir kirdatin sahih bir senetle Restlullah’a

dayanmasint ve Hz. Osman mushafina uygun olmasini yeterli gérmiislerdir. Hatta

127 Kettand, Uliim 'i’I-Kur’dn, 177; Cakic1, Sdz Kirdatler ve TefSire Etkisi, 69.
128 Tbnii’l-Cezeri, en-Negr, 1/10.
129 Cakicl, Sdz Kirdatler ve Tefsire Etkisi, 65.
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bazilar1 daha da ileri giderek bir kiraatin sahih olarak tespitinde saglam bir senetle Hz.

Nebi’ye ulagmasin yeterli gérmiislerdir.**

2.2.5. Kiraat Farkhilhiklarinin Sebepleri

Kur’an-1 Kerim’in niiziliinden once Araplarin giinlik hayatta farkli lehgeler
kullandiklar1 ifade edilmektedir. Allah Teala, rahmetinin bir tecellisi olarak Kur’an’1
farkli kirdatler ile okumaya miisait olarak indirdi. Boylece farkli lehgelere mensup
insanlar, Kur’an,”1 metnin tahrifine yol agmayacak sekilde, mesru dairedeki farkli
kiraatlerle okuyabilmekteydi. Zira tek lehge ile okuma hem insanlara agir gelecek hem
de bu durum onlarin sorumluluklarmi artiracaktr. 3!

Vahiy siirecinin Mekke doneminde farkli bir okuyusun tespit edilemedigi, kiraat
farkliliklarinin ise Medine doneminde, 6zellikle bu dénemin son iki yilinda ortaya
ciktig1 rivayet edilmektedir. Bu durum, Mekke halkinin Kureys lehcesiyle konusmasi ve
Medine Donemi’yle birlikte yeni lehgelerle yiizlesilmesiyle aciklanmaktadir.'®? Buna
gore kirdat farkliliklarinin ortaya ¢ikmasinda lehge unsurunun 6nemli bir yere sahip
oldugu goriilmektedir. Boylece kirdat farkliliklari, Allah’in insanlara kullandiklari
lehgeleri géz 6niinde bulundurarak sagladigi bir kolaylik olarak ifade edilebilir.

Kiraat farliliklariin kaynagiyla ilgili olarak baska goriisler de ileri siiriilmektedir.
Birinci goriise gore kiraat farkliliklar: tevkifi olup Allah tarafindan gonderilen vahye
dayanmaktadir.'® Tkinci goriise gore degisik tilavetler cesitli Arap lehgelerinin
varhigiyla ve kurrinin igtihadiyla ilgili olmaktadir.?3* Uciincii kanaate gére Kur’an-i
Kerim’in farkli okunma bi¢imlerinin kaynagi yedi harf ruhsatina bagli olarak yapilan
okumalar olmaktadir.’®® Dérdiincii yaklasima gore ise farkli kirdatler, nokta ve
harekeden ari olan ilk donem resmi mushafinin farkli okumalara miisait olmasindan

kaynaklanmaktadir. '

2.2.5.1. Kiraat Farkhliklarinin Mensei Olarak Yedi Harf Meselesi
Yedi harf meselesi, Kur’an’in farkli okuma bigimlerine kaynaklik etmesi

bakimindan kirdat ilminde ¢ok 6nemli bir yere sahiptir. Zira farkli okuma bi¢imlerinin

130 Cakicl, Sdz Kirdatler ve Tefsire Etkisi, 67.

131 Demirci, Kur’an Tarihi, 233.

132 Mehmet Dag, Tenzilden Tezyine Mushaf-i Serif (Ankara: Fecr Yayinlari, ts.), 48-51; Onen, Kirdat Farkhiiklarinin
Kur’dn Tefsirine Etkisi, 35-36.

133 Mefleh el-Kudat Muhammed Ahmed vd., Mukaddimat fi ‘i/mi’I-kirdat (Umman: Daru ‘Ammar, 2001), 48; Onen,
Kirdat Farkhiliklarimin Kur’dn Tefsirine Etkisi, 105.

134 Siileyman Ates, Yiice Kur’an’mn Cagdas Tefsiri (y.y.: Yeni Ufuklar Nesriyat, 1988), 1/40.

135 Mekki b. Ebi Talib, el-fbane, 31; Unal, Kur'dn ' Anlasiimasinda Kirdat Farkhiliklarimin Rolii, 113-122.

136 Ziirkan1, Mendhilii 'I- irfan, 1/408-409; Dag, Tenzilden Tezyine, 85-59.
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yedi harf ruhsatiyla beraber ortaya ¢iktigi ifade edilmektedir.'®” flk dénemlerden
itibaren siire¢ icerisinde ve glinlimiizde konu hakkinda bir¢ok ¢alisma ve degerlendirme
yapildig1 goriilmektedir.®® Bu baslik, ¢alismamizin igerigi baglaminda, bugiine kadar
yapilmis caligmalar 1s181nda sunulan 6zet mahiyetinde bilgilerden olusacaktir.

Yedi harf yani el-ahrufii’s-seb‘a kavrami, iki kelimeden miitesekkildir. Harf
kelimesi, Arapga’da genis bir anlam zenginligine sahip olmakla birlikte hece harfleri ve
edatlar anlaminda da kullanilmaktadir. Bas, dag zirvesi, hudut, ¢elimsiz ve iri deve
anlamlarina gelmektedir. Ayrica c¢evirmek, dondiirmek manasina gelmekle birlikte
konumuzla en irtibatli olan anlam, liigat ve lehge olmaktadir.®*® Istilahi olarak Kur’an-1
Kerim’in farkli vecihlerle okunan her kelimesine harf denilmektedir. Ornegin ibn
Mes‘id’un harfi (kirdat) bu anlamda kullanilmaktadir.'4°

Seb‘a kelimesin anlami hususunda iki tiirlii yaklasim bulunmaktadir. Bunlardan
birincisine gore seb‘a kelimesi gercek anlaminda kullanilmis olup yedi sayisina karsilik
gelmektedir. Diger goriise gore ise seb‘a kelimesi, mecazi anlamda kullanilmis olup
kesretten kinayedir. Ayrica seb‘a kelimesi, ¢okluk, kolaylik ve genislik méanasina da
gelmektedir.*4

Kiraat ilminde ¢ok 6nemli bir yere sahip olan “yedi harf meselesi’ni ele alanlar
konu hakkinda varid olan hadisleri referans almislardir. Konuyla ilgili 46 hadis
bulunmakta ve bunlardan 34’{iniin herhangi bir tereddiide mahal vermeyecek diizeyde
sahih oldugu zikredilmistir. Bununla birlikte “Kur’an, yedi harf iizere nazil olmustur.
Ondan dilediginizi okuyun.” hadisi, tevatiir mertebesine ulagsmugtir.4?

Yedi harf mevzusuyla ilgili bir hadiste Cebrail’in (a.s) Restlullah’a hitaben:
“Allah, immetinin, Kur’an’1 bir harf iizere okumalarini sana emrediyor” diye nida ettigi
rivayet edilmektedir. Reslllah’in bu durumun {immetine zor gelecegini buyurmasi
tizerine Cebrail (a.s), yeniden gelerek iki harf ile okunabilecegini sdylemistir.
Restlullah, bunun da timmetine gii¢ gelecegini sdylemesi lizerine Cibril tekrar gelerek
tic harf ile okunabilecegini iletmistir. Hz. Nebi timmeti i¢in bunun da zor olacagini ifade
etmesi iizerine dordiincii defa gelen Cibril: “Allah, sana, immetinin Kur’an’1 yedi harf

tizere okumalarin1 emrediyor. Hangi harfle okurlarsa, dogruyu bulmuslardir.” seklinde

137 Mekki b. Ebi Talib, el-Ibane, 46-48; Onen, Kirdat Farkliliklarinin Kur’dn Tefsirine Etkisi, 81.

138 Bu calismalarin bazilari igin bk. Abdurrahman Cetin, “Kur’an’t Kerim’in Indirildigi Yedi Harf’, Isldmi
Arastirmalar Dergisi 3 (1987), 72.

139 {pn Manzir, 9/41.

140 {hn Manzir, 9/41.

141 Muhsin Demirci, Tefsir Usalii (Istanbul: IFAV, 2013), 107.

142 Cetin, “Kur’an’1 Kerim’in Indirildigi Yedi Harf”, 74.
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buyurmustur.'*® Boylece Restilullah’n iimmeti hakkindaki endisesi, Allah Teala katinda
karsilik bulmus ve yedi harf ruhsat1 liitfedilmistir.

Mevzu ile ilgili bir riviyete gére de Hz. Omer ile Hisam b. Hakim arasinda
Furkan stresinin okunusu hakkinda ihtilaf hasil olmus ve bu durumu Hz. Nebi’ye
iletmislerdir. Bunun {izerine okuyuslarini ayr1 ayr1 dinleyen Restlullah, ikisinin de
tilavetini onaylayarak soyle buyurmustur: “Kur’an yedi harf iizere nazil olmustur.
Bunlardan hangisi kolayiniza gelirse onu okuyun.”'** Bir baska rivayete gore de Ubey
b. Ka‘b ile Ibn Mes‘tid arasinda meydana gelen ihtilaf Hz. Nebi’ye aktarilmistir. Ayn1
sekilde tilavetlerini dinleyip ikisinin de dogru okudugunu sodyledikten sonra soyle
buyurmustur: “...O harflerden her biri safidir, kafidir. ...azab ayetini, rahmet yahut
rahmet Ayetini azab kilmadik¢a bu bdyledir.”14°

Arastirmanin kapsami dikkate alindiginda tiim hadislere burada yer verilmesi,
calismanin hacmi agisindan miimkiin olmamaktadir. Yer verilen hadisler, yedi harf
ruhsatiyla beraber bir kolaylik saglandigini ve farkli okuyuslara miisaade edildigini
ortaya koymaktadir. Ancak hadislerde yedi harf ile neyin kast edildigine veya
mahiyetinin ne olduguna dair malumat verilmemektedir.}*® Bu durum, yedi harf

meselesi hakkinda yorumlara kap1 aralamakta ve konu hakkinda bir¢cok degerlendirme

yapilmasina sebebiyet vermektedir.'4’

2.2.6. Anlama Etkisi Bakimindan Kiraat Farkhihklar

Kiraat farklhiliklari cesitli acilardan siniflandirmalara tabi tutuldugu gibi anlam
tizerindeki etkisi bakimindan da tahlil edilmektedir. Buna gore bazi kiraat
farkliliklarinin ména tizerinde bir etkisi goriilmezken bir boliimiiniin ise anlam tizerinde
tesirinin oldugu goézlenmektedir. Bu anlamda kiraat ihtilaflari, anlam ile iliskisi
baglaminda ustl farkliliklar1 ve fersi farkliliklar olmak {tizere iki kategoride

degerlendirilmektedir.

143 Miislim, Sahihu Miislim, 1/562 (No. 816).

144 Buhari, Sahihu’I-Buhdri, 4/1909 (No. 4706).

145 Siileymén b. el-Es’as el-Ezd1 es-Sicistini Ebti David, Kitdbii’s-Siinen, thk. Muhammed Muhyiddin Abdulhamid
(Beyrut: el-Mektebetii’l-‘Asriyye, ts.), 2/76 (No. 1477).

146 Cetin, “Kur’an’1 Kerim’in Indirildigi Yedi Harf”, 78; Demirci, Tefsir Ustilii, 109.

147 Degerlendirmeler icin bk. Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1/20-33; Siiyiti, el-Iftkdn, 1/163-176; Abdurrahman Cetin,
Kur’dn-1 Kerim'in Indirildigi Yedi Harf ve Kirdatlar (Istanbul: Ensar Nesriyat, 2013), 141-149; Abdurrahman
Hasan Habenneke Meydani, Kur’dn’t Anlamamin Kaideleri, gev. Mehmet Yolcu, Ahmet Yolcu (Istanbul:
Yarin Yaynlari, 2018), 796-805.
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2.2.6.1. Anlamm Etkilemeyen Kiraat Farkhihklar

Liigatte asl kelimesinin cem’i olan usil terimi, temel, esas, tislip, tarz, yontem,
metot, dayanak gibi manalara gelmektedir.'*® Tesiri mana iizerinde olmayip vecihlerin
eda keyfiyetlerini (med, idgam, teshil vs.) etkilemekle sinirli olan kiraat farkliliklarina
ustl farkliliklar1 denilmektedir.'*® Med, izhar, ihfa, idgam, feth, imale, teshil, ibdal,
tahrik, teskin, izafet ya’lari, gunne, ha-i sekte gibi kelimelerin, farkli ses 6zellikleriyle
okundugu farkliliklar olmaktadir. Ekseriyetle lehgeleri ilgilendiren ancak, mana
lizerinde tesiri olmayan farkli tilavetler, bu gerceveye girmektedir.®®® Bunlar, kirdat
farkliliklarinin, yiizde seksenini olusturmaktadir.'® Mahiyet bakimindan anlamla ilgili
olmay1p sadece tilivete ses zenginligi katmaktadir.>?

Med: Med veya lin harflerinden biriyle sesin uzatilmasidir. Asli med {izerine
yapilan ilave uzatmaya (fer-i med) denilmektedir.?>® Med tiirleri ile ilgili detayli bilgiye
tecvid ve kirdat eserlerinde yer verilmektedir.'>*

Izhar: Bir kiraat 1stilah1 olarak; pes pese gelen iki harften birinciyi ikincisinden
sifatlarin1 da ortaya koyacak sekilde ayirmaktir. Tenvin ya da sakin nun’dan sonra
bogaz harflerinden birisinin (¢ »¢ »¢ »& »z »') gelmesiyle olur.®® izharin baska tiirleri de
bulunmaktadir.

fdgam: Tecvid 1stilah1 olarak biri birinin ayni, ayni cinsten (miitecanis) veya
mahre¢ ve sifat yakinlhigi (miitekarip) olan iki harften birinin digerine katilarak
okunmasidir. Sakin olan birinci harf, onu takip eden ve harekeli olan ikinci harfe
katilmak suretiyle okunur. Bu durumda ‘mudgamun fih’ seddeli okunur.**®

Revm: Tecvid ilminde harekeyi gizli bir ses ile okumak bi¢iminde ifade
edilmektedir. Ravm okuyusu, damme ve kesra harekeye mahsus olmaktadir. Fetha,
yapist itibartyla zayif bir hareke oldugundan ravm wuygulamasi i¢in uygun

olmamaktadir. Sesin tligte ikisi Olgilislinde zayiflamasindan sonra kalan iigte birlik

148 fbn Manzdr, 11/16.

149 Unal, Kur’dn’'in Anlasiimasinda Kirdat Farkhiklarimn Rolii, 149; Yunus Iseri, “Mana Acgisindan Kirdat
Farkliliklariin Mahiyeti”, Bingol Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 19 (2022), 265.

150 Hasan Hiiseyin Yavuz, Usiili ve Fersi Ihtilaflar A¢isindan Asim Kirdati (Bursa: Uludag Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, 2022), 176; Iseri, “Mana Acisindan Kirdat Farkliliklarinin Mahiyeti”, 265.

151 Metin Yesildag, Anlama Etki Eden Kirdat Farkhliklarimn Tiirkce Kur’dn Medllerine Yansimas: (Isparta:
Siileyman Demirel Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2019), 25.

152 Muyhammed Tahir ibn Astr ibn Asir, Tefsiru t-tahrir ve t-tenvir (Tunus: ed-Daru’t-Tundsiyye li’n-Nesr, 1984),
1/51.

153 Thnii’l-Cezerd, en-Negr, 1/313; Siiyiti, el-Itkdn, 1/333; Pakdil, Ta lim, Tecvid ve Kiraat, 141.

154 bnii’l-Cezeri, en-Negr, 1/313-350; Karagam, Kur 'dn-1 Kerim'in Faziletleri ve Okunma Kaideleri, 247-280.

155 Tbnii’1-Cezeri, et-Temhid, 153-154; Karagam, Kur 'dn-1 Kerim 'in Faziletleri ve Okunma Kaideleri, 294.

156 Siiyati, el-Itkdn, 1/323; Pakdil, Ta 'lim, Tecvid ve Kiraat, 183.
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kismiyla 6tre ya da kesra hareke okunmaktadir. Lakin bu tam bir hareke olmayip onun
bir ciizii nispetinde olmalidir.®’

Tefhim: Tefthim harfleri okunurken dil kokiiniin {ist damaga dogru
yiikselmesinden Otlirii  sesin kalinlasmast ve agzin ses ile dolmasidir. Hurlfu
mufahhame olarak nitelenen tefhim harfleri, okunus bicimlerine gore sOyle tasnif
edilmektedir.'*®

a- Isti’la harfleri (& »§ »& »b sua 502 »¢) her durumda kalin okunur.**®

b- Kalin olarak tilavet olunan harfin ardindan gelen ' (med harfi) harfi kalin
okunur.

c- Zira) harfi med harfi oldugunda kendisinden &nceki harfe tabidir.'®°

d- Lam-1 mufahhame (kalin okunan 1am harfi) de tethim harflerindendir.

e- Lafzatullah’in okunusuyla ilgili bu kaide de alimlerin ittifaki vardir.
Lafzatullah kelimesinde bulunan J harfinden 6nce gelen harfin harekesi fetha veya
damme olursa J harfi kalin okunur.’®! Bazi durumlarda kalin okunan  harfi de bu
kapsama girmektedir. Mesela 4/ 3G ve & kelimelerinde yer alan  harfleri, kalin olarak
okunur. 162

Terkik: Ince okunmasi gereken harflerle ilgili bir tecvid istilahidir. Bu harfler,
okunurken dil kokii ist damaga dogru yiikseltilmez, agiz i¢i harfin sesiyle doldurulmaz
ve bu sayede harf ince olarak telaffuz edilir.63

Ihfa: Tenvin veya sakin nin’dan sonra ihfa harflerinden birinin gelmesiyle
meydana gelen tecvid kaidesidir. Bu durumda tenvin veya sakin niin, idgam ile izhar
arasinda, seddesiz olarak, gunnenin baki kalmasiyla tilavet olunmaktadir.'®*

Ha-i Sekt: Son harfin harekesini korumak amaciyla bazi kelimelerin sonuna
ziyade olarak getirilen » harfine Ha-i Sekt denilmektedir.26°

Imale: imale, liigatta egmek, biikmek ve meylettirmek bigiminde tanimlanirken
kirdaat ve tecvid 1stilahinda istiin  harekeyi kesraya meylettirmek seklinde

isimlendirilmektedir. imale ve fetha zit iki unsur olmaktadir.16®

157 Mahmiid bin Al Besset el-Misti, el- ‘Amidii fi ‘ilmi t-tecvid, thk. Muhammed es-Sadik Kamhavi (Iskenderiyye:
Darii’l-Akide, 2004), 102.

158 Safvet Mahmid Salim, Fethu Rabbi’l-beriyye serhu’l-mukaddimeti’l- Cezeriyye fi ilmi’t-tecvid (Cidde: Daru
Nuri’l-Mektebat, 2003), 41; Karagam, Kur 'dn-1 Kerim’in Faziletleri ve Okunma Kaideleri, 221.

159 Salim, Fethu Rabbi’l-beriyye serhu’l-Mukaddimeti’l- Cezeriyye fi ilmi’t-tecvid, 41; el-Musti, el- ‘Amidii fi ‘ilmi’t-
tecvid, 123.

160 K aracam, Kur 'dn-1 Kerim'in Faziletleri ve Okunma Kaideleri, 221-222; Pakdil, Ta lim, Tecvid ve Kirdat, 83.

161 Demirhan Unlii, Kur’dn-1 Kerim’in Tecvidi (Ankara: TDV Yaynlari, 2020), 157.

162 Gijlle, Tecvid, 381-390; Unlii, Kur dn-1 Kerim’in Tecvidi, 151.

163 Salim, Fethu Rabbi’l-beriyye serhu’l-mukaddimeti’l- Cezeriyye fi ilmi’t-tecvid, 42; Pakdil, Ta’lim, Tecvid ve
Kiraat, 83.

164 Tpnii’1-Cezeri, et-Temhid, 55; Siiyati, el-Itkdn, 1/332.

165 K aragam, Kur 'an-1 Kerim in Faziletleri, 348; Unlii, Kur dn-1 Kerim 'in Tecvidi, 168.

39



Gunne: Gunne sifat1 bulunan harfler okunurken genizden gelen & temelli diiz

titresimli ince sese denilmektedir.1®’

2.2.6.2. Anlama Etki Eden Kirdat Farkhhiklar

Fers, liigatte harfleri doseme, yayma, serme manalarma gelir.!® Kiraat terimi
olarak ise Makdisi (6. 665/1267), fersi, Kur’an-1 Kerim’de say1 olarak az olup siirelerde
yayillmis (ustldeki gibi bir kaidenin Kur’an’in her yerinde ayni olmamasi) olan
farkliliklar olarak nitelemektedir.!®® Tbnu’l-Kasim el-‘Uzri’nin de (6. 801/1399) bu
minval {izere bir tanim yaptig1 goriilmektedir. Farkli olarak ise fersi farkliliklarin usil
farkliliklarina mukabil fiirG olarak nitelendiginden bahs etmektedir.!’® Semsuddin el-
Akile (6. 1150/1737) ise bu tanimlardan farkli olarak kirdat farkliliklarini anlama
etkileri bakimindan ele alip mana {iizerinde tesiri olanlar1 ekseriyetle Fersii’l-hurtf
olarak nitelendirmektedir.'™* Fersi kiraatlerle ilgili tanimlara bakildiginda nitelemenin
temelde ustl farkliliklariyla mukayeseye dayandigi goriillmektedir. Bu baglamda usil-i
kiraatlerden farkli olarak fersi tilavetlerin sayica daha az olmasi, belli bir kaideye baglh
olmamasi ve Kur’an’in tamamina yayilmis olmasi zikredilmektedir. Son tahlilde ise
fersi farkliliklarin  anlama etki etmesiyle wustl farkliliklarindan —ayristirildig
gozlenmektedir.

Harf, isim ve fiillerde meydana gelebilen fersi farkliliklar, ekseriyetle kelimelerin,
dolayistyla da yetlerin anlamlarinin degismesine yol agmaktadir.}’? Mesela ... (» | 33315
Qmi syl J&s . “Siz de Ibrahimin makamindan bir namazgéh edinin.”'’® ayetinde
) 593315 kelimesinin tilavetinde ihtilaf bulunmaktadir. Nafi ve ibn Amir, ¢ harfini fetha
ile 15333 biciminde okurken diger kirdat imamlar, & harfini kesra ile 153333 seklinde
tilavet etmektedir. Kirdat-i agere imamlarinin ¢oguna gore mand yukaridaki gibi
olmaktadir. Nafi‘ ve Ibn Amir’in tilavetine gore ise meal, “Onlar da Ibrahim’in

makamint namazgah edindiler.” seklinde verilmektedir.1™

166 Thnii’l-Cezerd, en-Nesr, 2/34; Siiyati, el-Itkdn, 1/314.

167 pakdil, Ta'lim, 178; Omer Kara, Kur’dn Okuma ve Kaideleri (Istanbul: M.U. Ilahiyat Fakiiltesi Yayinlari, 2020),
51.

168 Cevherd, “es-Sihahii tacii’l-liigati ve sihahii’l-* Arabiyyeti”, 3/1014; ibn Manziir, 6/326.

169 Abdurrahman b. Ismail b. Ibrahim el-Makdisi, /brazii’I-meani min hezfil-emani, thk. Ibrahim idve Gavz (Kahire:
Matbaatii’l-mustafa el-Babi’l-Halebi, 1982), 319.

170 Furkan Akbulut, Fersu’I-Huriif un Mahiyeti ve Mandya Etkisi (Yeni Bir Tasnif Denemesi) (Istanbul: Marmara
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2021), 9.

171 Muhammed b. Ahmet b. Said el-MekkKi, ez-Zivdde ve’l-Ihsdan fi ‘uliimi’l-Kur’dn (yy.: Merkezii’l-Bahus Ve’d-
Dirasatii Camiatii’l-Sarikatii’l-imarati, 2006), 3/205; Akbulut, Fersu l-Huriif un Mahiyeti ve Manaya Etkisi
(Yeni Bir Tasnif Denemesi), 9.

172 Unal, Kur’an’in Anlasiimasinda Kirdat, 161; Cetin, “Ziimer Stiresi’ndeki Kiraat Ihtilaflari”, 42.

173 Cantay, Kur’'dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, el-Bakara 2/125.

174 Ibn Atiyye, el-Muharrerii I-veciz, 1/207-208; Cetin, Kirdatlarin Tefsire Etkisi, 116.
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2.2.6.2.1. Fiille Tlgili Fersi Farklihklar

Anlam iizerinde etkili olan fiille ilgili farkliliklar birka¢ sekilde karsimiza
cikabilmektedir. Buna gore fiilin merfi-mensub, merfi-meczum veya mansib-meczum
olmasi, fiil-fail uyumu, fiilin tam ya da nakis olmasi ve fiilin malum yahut meghul
olmasi durumlarma gore mana, farkliik arz edebilmektedir.!” Dolayisiyla kiraat
imamlarinin bu fiillerin okunusu ile ilgili tercihleri, ortaya farkli anlamlar ¢ikmasina
sebep olmaktadir. Ornegin 4 & O35 Gy Jaad¥) 081 288305 “fncil ehli Allah'in onda
indirdigi ile hiikmetsin.”*™® ayet-i kerimesinde bulunan 35333 kelimesinin muzari fiilin
mansib veya meczum okunmasi noktasinda farkli tilavetleri bulunmaktadir. Imam

Hamza, bu kelimeyi mansib olmak iizere £33 3 bigiminde okumaktadir.*”

2.2.6.2.2. lisimle Ilgili Fersi Farklihklar

Fiillerde oldugu gibi isimlerin tilavetinde de farkli kirdatler zuhur etmistir. Bu
durum isimlerin, merfii veya manstb, merfli yahut mecrur, mansiib ya da mecrur,
tamlamali veya yalin, takdimli ya da tehirli olarak tilavet edilmesi biciminde ortaya
cikmistir. Mesela aa 3154 &sleis gl @ 185 .. Allahdan ve akrabalik (baglarin

kirmak) dan sakinn...”*"®

ayetinde ismin nasb veya cer okunmasina iligskin ihtilafi
edilmistir. Ayette bulunan & 5l kelimesini Hamza harig biitiin kirdat imamlari, nasb ile
okurken Hamza, mecrur tilavet etmistir. Kirdat imamlarinin ¢ogunluguna gore anlam,
yukarida verildigi gibi olmustur. Hamza’ya goére ise mana: “...Adimi kullanarak
birbirinizden dilekte bulundugunuz Allah’tan ve akrabalik haklarina ridyetsizlikten de
sakinin...” bigiminde verilmistir.}’®

Farkli tilavet olunan ayetlerden biri de: 4ile & ClaK 455 Ge éﬁi\ @l\ﬂ “Bunun

iizerine Adem rabbinden bazi kelimeler aldi ve bunlarla toévbe etti.*®

ayetidir. Kiraat
imamlarinin cogunlugu, ayeti bu sekilde okurken Ibn Kesir, mefulii faile takdim etmek
suretiyle ...él\ L,,Alﬁ biciminde tilavet etmistir. Bu durumda &WK kelimesi fail, é’a‘\ lafz1 ise
meful olmustur. bn Kesir’in okuyusuna gore mana “Adem e Rabbinden (bazi) kelimeler

geldi.” seklinde verilmistir.18!

175 Unal, Kur'dn'in Anlasiimasinda Kirdat Farklihiklarinin Rolii, s. 161-164.

176 Altuntas — Sahin, Kur’dn-1 Kerim Medli, ¢ev. Halil Altuntas - Muzaffer Sahin (Ankara: Diyanet Isleri Bagkanlig
Yayinlari, 2009), el-Maide 5/47.

177 Ebli Bekr Ahmed b. Miisd b. el-Abbas ibn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a fi’l-kirddt, thk. Sevki Dayf (Misir: Daru’l-
Maarif, 1979), 244; Unal, Kur’an’in Anlasiimasinda Kirdat Farkliliklarinin Rolii, 162.

178 Cantay, Kur’an-1 Hakim ve Medl-i Kerim, en-Nisa 4/1.

179 Ebl Muhammed el-Hiiseyn b. Mes‘(d el-Begavi, Me ‘alimii 't-tenzil (Riyad: Darii’s-Selam li'n-Negr ve’t-Tevzi',
1995), 1/561; Unal, Kur’dn’n Anlasilmasinda Kirdat Farkhiliklarinin Rolii, 166.

180 Ozek vd., Kur’dn-1 Kerim ve A¢iklamali Meali, el-Bakara 2/37.

181 [bn Atiyye, el-Muharrerii’I-veciz, 1/130; Cetin, Kirdatlarin Tefsire Etkisi, 112.
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2.2.6.2.3. Harfle Ilgili Fersi Farklihklar

Bu tiir kiraat farkliliklari, edatlarin kullanimu ile ilgili olmustur. Farkli okumalar
45-‘3, SO Y ve Je gibi edatlarin amel edip etmemesi bigiminde zuhur etmistir.'82
Ornegin... s Gl i<ty 183 ayeti celilesinde &SI edati, ibn Kesir, Nafi ve Asim
tarafindan sedde ile tilavet olunmustur. Dolayisiyla (S edati, burada amel ederek ismini
nasb, haberini ref etmistir. Ibn Amir, Hamza, Kisii ve Halef ise edati s bigiminde

meczum tilavet ettikleri i¢in edat amel etmemistir.8*

2.2.7. Tefsir Ilmi Acisindan Fersi Kiraat Farkhliklar

Kur’an-1 Kerim’in tilaveti konusunda farkli kirdatlerin olmasi, tefsir ameliyesine
de yansimaktadir. Yani Kur’an’in bazi kelimelerinin farkli okunmasi, ilgili kelimeler
tizerinde farkli yorumlar getirilmesine sebep olmaktadir. Bu durum, fersi kiraat
farkliliklariyla tefsir ilmi arasinda dogrudan bir miinasebet kurulmasini zorunlu
kilmaktadir. Zira yiice kelamin kelimeleri, etimolojik, semantik, i‘rab tahlili, harf ve
edatlarin ctimle i¢erisindeki mana ve islevi bakimindan ele alindiginda kirdate miiracaat
edilmektedir. 18

Kirdat farkliliklari, Kur’an’in okunmasina yonelik kolaylik saglamakla birlikte
mucizevi yoniiniin daha belirgin bi¢imde ortaya ¢ikmasina da katki sunmustur. Kiraat
farkliliklari, Kur’an’in belagat ve i‘caz cihetiyle de daha temyiz edici hale gelmesini
saglamistir. Yine kirdat farkliliklari, bazi ayetlerin farkli yorumlanmasina ve tenakuz
olmayan, cesitlilik mahiyetinde farkli méanalar verilmesine zemin hazirlamistir. Bu
yoniiyle Kur’an’a anlam zenginligi kazandirmistir.® Bu baglamda miicmel olan bir
ifade, farkli bir kirdatle miibeyyen hale gelmistir. Amm olan bazi telaffuzlar, farkl
okuyus vesilesiyle husisilik kazanmis, mutlak olan bir ifade, bagka bir kirdate gore
takyid kilinmis ve miiskil olan anlam, alternatif tilavetle agikliga kavusturulmustur.'8’

Sadece fersii’l-hurdf olarak nitelenen farkli okuyuslar manaya etki etmektedir.
Ornegin 348 188 kelimesi J harfiyle okundugunda “yaratmak icin birbiri iizerine

koyarak birlestirmek, iist iiste insa etmek” anlamma gelmektedir. Ayni kelime, W &%

182 fbnii’l-Cezerd, en-Negr, 2/219; Unal, Kur’an’mn Anlasilmasinda Kirdat Farkiiliklarmin Rolii, 168.

183 Son Cagri Kur’dn, gev. Salih Akdemir (Ankara: Ankara Okulu Yayinlari, 2009), el-Bakara 2/102.

184 Thnii’l-Cezerd, en-Negr, 11/219; Onen, Kirdat Farkliliklarinin Kur’dn Tefsirine Etkisi, 140.

185 Meydani, Kur’an’t Anlamanmin Kaideleri, 806-808; Yolcu - Erten, Tefsir Tarihi, 116.

186 Cetin, Kur’dn-1 Kerim'in 1ndirildigi Yedi Harf ve Kirdatlar, 192, Onen, Kirdat Farkhiliklarimn Kur’dn Tefsirine
Etkisi, 156.

187 Unal, Kur’dan i Anlagiimasinda Kirdat Farkhiliklarimin Rolii, 193.

188 Akdemir, Son Cagri Kur’dn, el-Bakara 2/259.
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biciminde L ile okundugunda ise “diriltmek, oliiye can vermek” seklinde bir anlam
ortaya ¢cikmaktadir,'8®

Sonug olarak kiraat ilmi, Kur’an-1 Kerim’in nasil okunacag ile ilgilenirken tefsir
ilmi ise onun ne dedigi veya ne demek istedigi ile alakadar olmaktadir. Ancak Kur’an’in
tilaveti konusunda genel itibariyla okuyus birligi olmasina ragmen bazi kelimelerin
kirdati hususunda ihtilaf (gesitlilik) bulunmaktadir. Iste bu noktada miifessirin ikinci
asama olan anlama faaliyetine gegebilmesi icin Oncelikle farkli okunan kelime, harf
veya hareke konusunda metin iizerinde karar kilmasi gerekmektedir. Bu noktada ise
kirdat ilmine miiracaat etmesi icap etmektedir. Mana {izerinde etkili olan kiraatler,

(fersii’l-huruf) konusunda dnceki béliimlerde drnekler bulunmaktadir. 1%

2.2.8. Kiraat ilminin Diger Ilimlerle Miinasebeti

Kirdat farkliliklarinin mevcudiyeti, Kur’an ile irtibathi olan diger disiplinlerle
kirdat ilmi arasinda bir iligkiyi zorunlu kilmistir. Bu baglamda Kur’an-1 Kerim’in
yorumlanmasiyla ilgili islevi ylriiten miifessirler, birbirinden farkli yorumlar
yapmiglardir. Bazi kelimelerin kirdat imamlarinca farkli bigimlerde okunmalari,
miifessirleri buna iten sebep olmustur. Tefsir-Kirdat miinasebeti, ayrica ele alindig i¢in
burada konuyla ilgili olarak yeniden baslik agilmamistir.?® Fersi kiraat farkliliklari,
Islam fikhi ile kirat ilmi arasinda da kuvvetli bir miinasebetin kurulmasima sebep
olmustur. Nitekim kirdat farkliliklari, fukaha arasinda belirli fikhi meselelerde goriis
ayriliklarinin ortaya ¢ikmasinda etkili olmustur.

Farkl tilavetlerden etkilenen disiplinler arasinda yer alan keldm ilminde, bu
okuyus cesitlilikleri birgok kelami meselenin dogmasina zemin hazirlamigtir. Mesela
Kamer stiresi 49. ayette gecen ve farkli okumalara konu olan I8 lafzi, kelami agidan
tartisma konusu olmustur. Fikir ayriligi, insan fiillerinin faili noktasinda ortaya ¢ikmis
ve alimler, goriislerini 35 kelimesinin tilavet vecihlerine dayanarak delillendirmeye

calismustir.1%?

2.2.8.1.Kiraat Ilminin Fikihla Miinasebeti
Kirdat farkliliklari, ilmi disiplinler arasinda en ¢ok fikhi yorumlar1 etkilemistir.

Kur’an lafizlan iizerindeki farkli okumalarin varligi, mezhep otoriteleri arasinda goriis

189 Dani, et-Teysir, 298; Unal, Kur dn in Anlasiimasinda Kirdat Farkliliklarmmin Rolii, 190.

190 Bk. “Anlama Etki Eden Kirdat Farkliliklar1 (Fersii’1-Hurtf)” baglig1.

191 Bk. “Anlama Etki Eden Kirdat Farkliliklar1 (Fersii’l-Hur(if)” bashg1.

192 Mehmet Adigiizel, “Kiraat Farkliliklarindan Kaynaklanan Bazi Kelami Ihtilaflar”, Atatiirk Universitesi Ildhivat
Fakiiltesi Dergisi 28 (2007), 188-191.
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ayriligina sebep olabilmistir.'®® Diger taraftan kiraatler, fikih alimlerince tasnife tabi
tutulmus ve tizerine hiikiim isnad edilip edilemeyecegi tartisilmigtir. Bu baglamda fikih
ve kiraat ilimleri arasindaki miinasebet, hususen iki noktada ortaya ¢ikmustir.

a- Kiraat farkliliklar1 neticesinde meydana gelen 6zellikle Kur’an’dan oldugu
noktasinda ihtilaf edilen farkli tilavetlerle namaz kilimip kilinamayacagi ve namazin
sthhatine etkisi.!® Ornegin Imam Malik, 28Y) alala jfadesinin e-ml\ Azl veya bl Azl
biciminde tilavet olunabilecegini ancak bu okuyusla namaz kilinamayacagini ifade
etmistir.*%®

b- Kiraat farkliliklarmin fikhi bakimdan delaleti ve hiikiimlere tesiri.%

Fikih ulemasi, iizerinde ittifak olunan yedi veya on kirdatten birine ait olan bir
tilavete istinaden hiikiim bina etmede sakinca gérmemistir. Sahih oldugu halde sohret
mertebesine erismeyen kirdatlere dayanarak hiikiim bina edilebilecegi ancak bunun
tartismaya acik oldugu sonucuna varilmistir. Fukaha, saz kirdatler {izerine ise hiikiim
bina edilemeyecegi ancak baska delillerle varilan hiikmiin bunlarla desteklenebilecegi
kanaatine varmistir.'®” Kirdatlerin hukuki kaynak olarak benimsenmesi noktasinda
Hanefi ve Hanbell mezhepleri daha esnek bir yaklasim gosterirken, Safii ve Maliki
mezhepleri daha kat1 bir yaklasim ortaya koymuslardir.1%

Kiraat tilavetlerinin mezhepleri farkli goriislere yonelttigi durumlardan biri,
Maide stiresinde yer alan abdestle ilgili ayetin yorumu hakkinda olmustur. | sl Gl g G
&l I A1 5 a8 1 sanals i oall L akeas 2& 54 1 b sl B 580N« By iman
edenler! Namaz kilmaya kalkacaginiz zaman yiizlerinizi, dirseklere kadar ellerinizi
yikaywn; baslarinizi meshedin, ayaklarinizi da topuk kemiklerine kadar (yikaywn)...”**°
Ayette ihtilaf, &4 55 kelimesinin tilavet bigiminden kaynaklanmistir. Nafi¢, ibn Amir,
Kisai, Ya‘kib ve Hafs, kelimeyi & 523 kelimesine atfen 15515 biciminde fetha ile
tilavet etmislerdir. ibn kesir, Ebi Amr, Hamza, EbG Ca‘fer ve Halef ise ﬁs-“"}_)-’
kelimesine atfen 314 5 biciminde tilavet etmislerdir.2®

Farkli kiraatlerin varligi, abdestte ayaklarin yikanmasi m1 yoksa mesh edilmesi mi

gerektigi hususunda ihtilafin ortaya ¢ikmasina zemin hazirlamistir. Buna gore Hanef],

Safii, Hanbeli ve Maliki mezhepleri, Restilullah’in uygulamalarin1 ve ondan rivayet

193 yolcu - Erten, Tefsir Tarihi, 116.

194 yysuf Cinar, “Kiraat Farklihiklar1 ve Fikhi Hiikiimlere Etkisi (Ibadetler Baglanunda)”, Kafkas Universitesi Ilahiyat
Fakiiltesi Dergisi 10/20 (28 Temmuz 2023), 648; Birisik, Kirdat Ilmi ve Tarihi, 164.

195 Zerkesi, el-Burhdn, 1/222; Birisik, Kirdat Ilmi ve Tarihi, 164.

196 Birgik, “Kirdat”, 25/431; Cinar, “Kirdat Farkliliklar1 ve Fikhi Hiikiimlere Etkisi”, 648.

197 Birisik, Kirdat Ilmi ve Tarihi, 164.

198 Cinar, “Kiraat Farkliliklar1 ve Fikhi Hiikiimlere Etkisi”, 648.

199 Ozek vd., Kur’an-1 Kerim ve Agiklamaly Medli, Maide 5/6.

200 Dani, et-Teysir, 333; Cetin, Kirdatlarin Tefsire Etkisi, 162-163.
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olunan hadisi serifleri delil gostererek ayaklarin yikanmasi gerektigine hiikmetmislerdir.
Sii mezheplerden Zeydiyye nin haricinde kalanlar (Ca’feri ve Ismaililer) ise abdestte
ayaklarin mesh edilmesi gerektigi seklinde hiikme varmislardir.?®® Kiratlerin fikhi
gorlslere etkisine dair birgok 6rnek olmasina karsin aragtirmanin kapsami bakimindan

bir 6rnekle yetinilmistir.

2.2.8.2. Kirdat ilminin KelAmla Miinasebeti

Farkli okumalara bagli olarak kirdat ilmiyle kelam ilmi arasinda da bir miinasebet
ortaya ¢ikmustir. Farkli tildvet olunan bazi kelimeler, akaidle ilgili ¢esitli yorumlarin
yapilmasina zemin hazirlamigtir. Bu durum, kelami meselelerin ortaya ¢ikmasina sebep
olmus ve farkli yaklasimlara kapi aralamistir. islam Aalimleri, bu ameliyeyi yerine
getirirken kirdat farkliliklarini hususen liigat, sarf ve nahiv kurallari, Araplar nezdindeki
yayginlik ve kullanis sekillerini de dikkate alarak hareket etmiglerdir. Ornegin Allah’mn
sonradan olacak seyleri 6nceden takdir etmesi, kudret ve yaratma, fiil ve sifatlar1 ve
zelle gibi meseleleri yerine gore akli ve/veya ilmi metotlarla agiklamaya ¢alismislardir.
Miibhem ifade ve gizli anlamlar ise ilgili vecihlerin yardimiyla ifade etmeye gayret
etmislerdir.?? Kelam ilmi bakimindan farkli yorumlara sebep olan ayetlerden birinde
soyle buyurulmaktadir: sb Ge 4 Wé & Jlab Gag Juld) e ) dlag 2h 584 155 Gl G
“...Belki kdfir olanlara kendi desiseleri stislenilmis oldu ve dogru yoldan alikonuldular
ve her kimi ki, Allah Tedld saptirirsa artik onun igin bir rehber-i hiddyet yoktur.”?%

Ayette gecen | s\a3 kelimesini Asim, Hamza, Kisai, Ya‘kab ve Halefi’l-Asir, o=
harfini dammeli olarak dolayisiyla me¢chul okumaktadir. Nafi‘, Ibn Kesir, Eba Amr, Ibn
Amir ve Eba Ca‘fer u= harfini fetha ile yani 1533 bigiminde tilavet etmektedir.2%*
Mana mechul siga ile okuyanlara gore “dogru yoldan alikonuldular”, malum sigaya
gore ise “dogru yoldan yiiz cevirdiler, saptilar” bigiminde olmaktadir.?® Farkh
anlamlarin zuhur etmesine bagli olarak ayette failin kim oldugu hususunda ihtilaf
olusmakta; baska bir ifadeyle mesele, insan iradesi baglaminda tartisilmakta ve insan

iradesi meselesi mechul anlam gergevesinde ortaya ¢ikmaktadir. Zira insanlar, iradeleri

disinda alikonuldularsa fiillerinden dolay1 hesaba ¢ekilmeleri problem olusturmaktadir.

201 Yolcu - Erten, Tefsir Tarihi; Cinar, “Kirdat Farkliliklar1 ve Fikhi Hiikiimlere Etkisi”, 651.

202 Mehmet Adigiizel, “Kiraat Farkliliklarindan Kaynaklanan Bazi Kelami Thtilaflar”, Atatiirk Universitesi Tlahiyat
Fakiiltesi Dergisi 28 (2007), 166-167.

203 ymer Nasuhi Bilmen, Kur’dn-1 Kerim'in Tiirkce Medl-i Alisi ve Tefsiri (istanbul: Bilmen Yaymevi, 1985), Ra’d
13/33.

204 Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 298; Adigiizel, “Kiraat Farklihklarindan Kaynaklanan Bazi Kelami Ihtilaflar”, 175; Cetin,
Kiraatlarin Tefsire Etkisi, 228.

205 Adigiizel, “Kirdat Farkliliklarindan Kaynaklanan Bazi Kelami Ihtilaflar”, 175; Cetin, Kirdatlarin Tefsire Etkisi,
228.
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Mu‘tezile’ye gore fail, seytan ya da inkarcilarin kendileridir. Ehl-i slinnet’e gore ise
burada fail, Allah Teala’dir. Allah’in saptirmasi ise inkarda israr eden kimseyi
bulundugu hal iizere birakmasidir.?® Bu durumda insan, ciiz-i iradesiyle bir seye karar
verip onu yapmaya azmettiginde, Allah onu (fiili) yaratarak kula cevap vermektedir.
Yani yaratma Allah’a, kesb insana ait olmaktadir. Kul, iradesiyle fiili istemekte, Allah
da yaratmaktadir.2%’

Netice itibariyla insan iradesi baglaminda ortaya ¢ikan meselede ehl-i siinnet ve
Mu‘tezile farkli neticeye varmis olsalar da ayni kaygidan hareket etmis olduklari
sOylenebilir. Zira ehl-i siinnet, fiilin faili olarak Allah Teala’ya isaret etmekle beraber
insan iradesini devre disi birakmamaktadir. Diger taraftan Mu‘tezile’nin “Fiilin faili
insandir.” demek suretiyle iradesi disinda isledigi bir fiilden Otiiri insanm

cezalandirmaktan Allah Tealda’yi, tenzih etme niyeti gosterdigi diisliniilebilmektedir.

206 Ebii’]-Kasim Carullah Mahmiid b. Omer Zemahseri, el-Kessdf ‘an haka 'iki gavamizi’t-tenzil ve ‘uyiini’l-ekavil fi
viicithi t-te 'vil (Beyrat: Daru’l-Kiitiibi’l-’ Arabi, 1407), 2/533; Cetin, Kirdatlarin Tefsire Etkisi, 228.
27 Adigiizel, “Kirdat Farkliliklarindan Kaynaklanan Bazi Kelami fhtilaflar”, 176-177.
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3. MESRUTIYETTEN GUNUMUZE TURKCE MEALLER

Bu boliimde, Tiirkge Kur’an meallerinin tarihsel gelisimi ile bu gelisim siirecinde
sekillenen fikri arka plan incelenmektedir. Siire¢ ele alinirken, 6zellikle “Tiirk¢e Kur’an
ve ibadet” sOylemleri ile Kur’aniyyin yaklasimmin bu alandaki etkileri de dikkate
alinmaktadir. Mesrutiyet Donemi’nden itibaren yogunlasan Tiirkgelestirme tartigsmalari,
dil alanindaki doniistimiin Gtesinde, dini anlayls ve wuygulamalarin yeniden
degerlendirilmesi yoniindeki talepleri de glindeme tasimistir. Bu baglamda, Kur’an’in
dogrudan anlasilmas1 gerektigi yoniindeki sdylemler ile ibadetin diline iligskin
tartismalarin, Tiirkge meallerin ortaya ¢ikist ve yayginlagmasi iizerindeki etkisi ele
alinmaktadir. Bunun yani sira, Kur’an’mn anlasiimasida kadim Islam ilim gelenegine
baglilig1 esas alan yaklasimin s6z konusu siire¢ lizerindeki etkisi de incelenmektedir.

Calismada ayrica, mesrutiyetten giiniimiize uzanan siiregte kaleme alinan Tiirkge
meallerin seriiveni, kronolojik bir perspektifle degerlendirilmektedir. Bu eserlerin telif
stirecleri, literatiir bakimindan onemleri, mielliflerinin ilmi ve fikri arka planlar ile
birlikte incelenmektedir. Ayrica aragtirmanin temel muhtevasi ¢ergevesinde esas alinan
meal ve tefsirler ile bunlarin miiellifleri hakkinda bilgi verilmektedir. Bu dogrultuda,

miielliflerin hayatlar1 ve eserlerinin ayirt edici 6zellikleri kisaca ortaya konulmaktadir.

3.1. Kur’aniyyun Diisiincesinin Tiirk¢ce Meillere Etkisi

Osmanli devletinin gii¢ kaybetmesiyle birlikte Islim cografyasinda 19. asirda
isgaller ve toprak kayiplari yasanmaya baslamistir. Miisliimanlar, bati karsisinda
giderek zayiflamis, kotli gidisati nihdyete erdirecek bir ¢ikis yolu da bulamamaislardir.
Boyle bir ortamda ilmi g¢evreler, mevcut durumun sebebi ve ¢dzliimii {lizerinde kafa
yormuslardir. Sonug olarak bazilari, Miisliimanlarin gerilemesini ve batiya karsi maglup
olmasini, Isldm dininin yanls anlasilmasina ve yasanmasina baglamislardir. Boyle
diistinenler, careyi Kur’an’in giinlimiiz sartlarina gore yeniden yorumlanmasinda
bulmuslardir. Bunlar, Kur’an’1 esas alip Islim’in dogusundan itibaren kazanilmis olan
ilmi tecriibe ve birikimi hatta siinneti sorgulama cihetine gitmislerdir. Bu yaklasim,

nihayetinde kaynak olarak Kur’an disindaki her seyi reddetmeye kadar varabilmistir.?%

208 Abay, “Tiirkgedeki Kur’an Meallerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyas1”, 245; Oztiirk, “Meal Kavraminin
Mabhiyeti, Tarihgesi ve Mealcilik Tecriibesi”, 144-145.



Islam dininin salt Kur’an iizerinden yorumlanmasi diisiincesi, o dénemlerde isgal
altinda bulunan Hindistan’da ortaya ¢ikmistir. Bu fikirleri en kati sekilde miidafaa
edenler, kendilerini “Ehlii’z-Zikr ve’l-Kur’an” adiyla niteleyen toplulugun mensuplari
olmustur. Bu diisiincenin alt yapisi, Hint alt kitasinda Seyyid Ahmed Han (6. 1898)
tarafindan olusturulmustur. Ondan sonra bu faaliyetler, talebesi Abdullah Cekralevi’nin
(6. 1914) onderliginde yiiriitiilmiistiir. Nihdyetinde bu diisiince, 1902 yilinda onun
cabalar1 neticesinde kurumsal bir hiiviyet kazanmustr.?%®

Hint alt kitasindakilerle eszamanli olarak Misir’da da benzer faaliyetler
yiiriitiilmiistiir. Bu baglamda “Islom Kur’an’dan ibarettir.” fikri, Muhammed Tevfik
Sidki (1881-1920) tarafindan ortaya atilmis ve birkag sene giindemi mesgul etmistir.
Diger taraftan, Muhammed Abduh (1849-1905) ve Resid Rizd (1865-1935)
onciiliigiinde sekillenen Menar ekolii, “ilimli Kur’ancilik” olarak nitelendirilebilecek
gorisler ortaya koymustur. Seyyid Kutub (1906-1966) ve Hasen el-Benna (1906-1949)
gibi bazi sahsiyetler, bu ekoliin tesirinde kalmistir. Ekolii Pakistan’da Hindistan
dogumlu olup daha sonra Lahor’a yerlesen Gulam Ahmed Perviz (1903-1985), temsil
etmistir. Perviz’in bu anlamda ortaya attig1 fikirler, ciddi tartismalara yol agmustir.?t
“Dogrudan dogruya Kur’an’dan alip ilhami; Asrm idrakine sdyletmeliyiz Islam’r”
musralarin1 kaleme alan Mehmet Akif Ersoy’un (1873-1936) da ekoliin tesirinde kaldig
ifade edilmistir.?!!

Bu anlayis1 benimseyenler, -lilkemizdeki temsilcileri de dahil olmak tizere- hadis
ve siinnet basta olmak iizere gelenegi dislamayi ilke edinmislerdir. islam dininin dogru
bicimde anlasilmasi ve hayata gecirilmesi i¢in yalnizca Kur’an’a bagvurmayi yeterli
gormiislerdir. Bu tutumlariin, onlar1 sinirlart belirlenmemis bir yorum serbestligine
sevk ettigi ifade edilmistir. Nitekim Allah Teala’nin melekleri ikiser, tiger, dorder
kanatli elgiler kildigin1 bildiren ayeti bu gergevede tevil etmislerdir. Ayette gecen 7
kelimesine “kanatlar” anlamini verenleri tahkir ederek, s6z konusu kelimenin “namazin
rekatlar1” anlamina geldigini ileri siirmislerdir. Bu goriisii paylasanlar, “Andolsun ki Biz

diisiiniiliip Ogiit almmast icin Kur’an’t kolaylastirdik...”?*?

anlamindaki ayetlere
istinaden Kur’an’in rahatlikla anlasilabilen bir kitap oldugunu ve onun anlasilmasi i¢in

baska bir kaynaga ihtiya¢ duyulmayacagini savunmustur. Bu anlamda iman, basiret ve

209 Ahmet Yazici, “Kur’ancilik Ekoliiniin Tiirkiye Tarihine Miitevazi Bir Katki: Kalem Dergisi Ornegi”, Siirt
Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 7/2 (Aralik 2020), 535-536; Oztiirk, “Meal Kavrammin Mahiyeti,
Tarihgesi ve Mealcilik Tecriibesi”, 145.

210 Abdiilhamit Birisik, “Kur’aniyyn”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2002),
26/428.

21 Oztiirk, “Meal Kavrammin Mahiyeti, Tarihgesi ve Mealcilik Tecriibesi”, 145.

212 Son Cagri Kur’dn, el-Kamer 54/17.
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hiir diisiince, yeterli goriilmiis; Kur’an’in anlagilmasina dair ilm1i disiplin ve usuller, g6z
ard edilmistir.?®

Kur’aniyyin” ya da “Kur’an Miisliimanlig1” olarak adlandirilan diisiince akimu,
Tiirkiye’de 1980°li yillardan itibaren Kelime, Aylik, Kalem ve Iktibas gibi dergiler
araciligiyla giindeme getirilmeye baslanmistir. Bu cevreler, Islim’in anlasilmasinda
Kur’an’in yegane kaynak oldugunu, dinin kavranmasi i¢in Kur’an’in okunmasinin
yeterli olacagini, Kur’an’1 anlayabilmek i¢in uzmanlik diizeyinde bir bilgiye ihtiyag
duyulmayacagini ve bunun i¢in meal okumanin yeterli olacagini ileri stirmiislerdir. S6z
konusu dergiler, yazarlar1 ve benzer goriisii paylasan diger kisiler, sahih bir Islam
diisiincesine ulagmak i¢in vahiy doneminden giinlimiize uzanan on bes asirlik birikimin
-siinnet de dahil olmak iizere- devre dis1 birakilmas1 gerektigini savunmuslardir. islami
gelenegi, dinin dogru anlasilmasinin éniinde bir mani olarak gormiislerdir.?'4

Kur’aniyy(in hareketine Tiirkiye’de 1980°li yillarda akademi diinyasindan
Hiiseyin Atay (1930-1923), Siileyman Ates ve Yasar Nuri Oztiirk, (1951-2016) gibi
isimlerin dnciiliik ettigi goriilmektedir. Bununla birlikte, Kur’an Misliimanlig1 olarak da
adlandirilan akimin iilkemizde 6zellikle 2000°1i yillarda daha goriiniir hale geldigi ve
etkisini artirdig1 ifade edilmektedir. Bu siirecte hem akademik hem de sivil zeminde
yogun faaliyetler yiiriiten olusumlar dikkat ¢ekmektedir. Bu cercevede Islami gelenekle
irtibati bulunan Abdiilaziz Bayindir, Mustafa Islamoglu ve Bayraktar Bayrakli gibi
isimlerin 6ne ¢iktig1 aktarilmaktadir. islami gelenekle dogrudan baglantili gériilmeyen
isimler arasinda ise Edip Yiiksel, Ferec Hiidliir, Muhammed Nur Dogan, Hakki Yilmaz,
fhsan Eliagik, Caner Taslaman ve Emre Dorman gibi sahsiyetler sayilmaktadir.?%®
Bununla birlikte giinlimiizde bu diisiinceyi benimseyenleri belirli isimler ya da gruplar
lizerinden tanimlayabilmek miimkiin goriinmemektedir. Ozellikle akademik gevrelerde
Kur’an merkezli yaklasimi benimseyenlerin sayis1 giderek artmaktadir. Bu kisilerin
onemli bir kismi, Islam’1 Kur’an merkezli bir anlayisla kavramaya calistiklarini ifade
etmekle birlikte, kendilerini “Kur’an Miisliimani” olarak tanimlamamaktadir.

Yalnizca Kur’an’t esas alan bu akimin temsilcileri, ibadetler konusunda dikkat
cekici yorumlar ileri siirmiislerdir. Ozellikle namazin mahiyeti, gayesi, vakitleri ve
rikiinleri hakkinda geleneksel anlayistan farkli goriisler ortaya koymuslardir. Onlara
gore namaz, belirli vakitlerle sinirlandirilmis bir ibadet olarak emredilmemistir; daha

cok ilk donem Miislimanlarini egitmeye yonelik bir uygulama niteligi tasimigtir.

213 Oztiirk, “Meal Kavramimin Mahiyeti, Tarihgesi ve Mealcilik Tecriibesi”, 175.
214 Yazic1, “Kur’ancilik Ekoliiniin Tiirkiye Tarihine Miitevéazi Bir Katki”, 337.
215 Ahmet Yazici, “Kur’ancilik Ekolii ve Namaz”, Isldmi Ilimler Dergisi 15/2 (Kasim 2020), 322-323.
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Namazin riikki ve secde gibi belirli bi¢imsel hareketlerle kayit altina alinmadigini
savunmuslardir. Ayrica bu ibadetin giinliikk bes vakit degil, iki ya da {i¢ vakit olarak farz
kilindigim1  ileri siirmiiglerdir. Zekat ve oru¢ ibadetleri hakkinda da farkhi
degerlendirmelerde bulunmuslardir. Zekati toplayan bir devlet otoritesi bulunmadigi
takdirde yiikiimliiliiglin ortadan kalkacagini iddia etmislerdir. Orug ibadetini ise dokuz
giinle smirlandirmiglar ve yilin herhangi bir déneminde yerine getirilebilecegini
savunmuslardir.?1®

Diger taraftan Seyyid Ahmed Han’in fikirlerinden etkilenen Muhammad Alj,
nesrettigi meal-tefsir ¢alismasinda modernist diisiince ve yorumlara yer vermistir. Bu
yaklasim ve degerlendirmelerin, Mehmed Akif Ersoy’un damadi Omer Riza Dogrul
(1893-1952) tarafindan kaleme alinan Tanri Buyrugu adli eser vasitasiyla Tirkce
meal/tefsir literatiiriine intikal ettigi ifade edilmistir.?!’

Tiirkce mealleri etkileyen unsurlardan biri olmast bakimindan kisaca deginilen
Kur’aniyyin/Modernite ekolii, daha kapsamli ve derinlikli aragtirmalar1 gerektiren bir
konudur. Nitekim bu alanda bugiine kadar ¢ok sayida ¢aligma gerceklestirilmis olup,
konunun 6nem ve giincelligini korumasi sebebiyle gelecekte de yeni arastirmalarin

yapilmaya devam edecegi ongoriilmektedir. Bununla birlikte, arastirmanin kapsam ve

sinirlart g6z onilinde bulundurularak burada s6z konusu bilgilerle iktifa edilmistir.

3.2. Tiirkce Kur’an ve ibadet Séylemlerinin Tiirk¢e Meallere Tesiri

Her alanda oldugu gibi, meal nesriyatinin ortaya c¢ikmasi, gelismesi, yayginlik
kazanmasi ve yerlesik bir hal almas1 da belirli bir tarihsel siireci zorunlu kilmaktadir. ilk
donemlerden itibaren Kur’an cevirileri mevcut olmakla birlikte, bugiin anlasildig
bicimiyle Tiirkce Kur’an ve Tiirk¢e ibadet sdylemlerinin fikri ve entelektiiel arka plan,
Tanzimat Fermani’nin ilanmna kadar gotiiriilebilmektedir. Bu fermanla baslayan
donemin, yeni diislince ve tesebbiislere zemin hazirladigi goériilmektedir. Nitekim s6z
konusu siirecte Kur’an’in Tiirkgeye terciime edilmesi ve ibadetin Tiirkge icrasi
yoniindeki sdylemler, daha belirgin bicimde dile getirilmeye baslanmstir.?'® Muallim
NAaci (1849-1893), [hlas adl1 eserinin girisinde, klasik tefsirlerde yer alan bilgi, goriis ve

tevillerin yalnizca ilim erbab1 tarafindan bilindigini ve halkin bunlardan habersiz

216 Binigik, “Kur’aniyyn”, 26/429; Yazici, “Kur’ancihk Ekolii ve Namaz”, 333-347; Oztiirk, “Meal Kavramimin
Mahiyeti, Tarihgesi ve Mealcilik Tecriibesi”, 176.

27 Oztiirk, “Meal Kavramimin Mahiyeti, Tarihgesi ve Mealcilik Tecriibesi”, 145.

218 Hidayet Aydar, “Tiirklerde Anadilde Ibadet Meselesi -Baslangigtan Cumhuriyet Dénemine Kadar-”, Journal of
Istanbul University Faculty of Theology 14 (2012), 60-61.

50



kaldigin1 belirtmektedir.?!® Muallim Naci, bu diisiinceyi dile getirirken, halkin Arapca
bilmesini degil, eserlerin siradan insanlarin anlayacagi bigimde terciime edilmesini ifade
etmektedir.

Kur’an’in Tiirkgeye ¢evrilmesine dair taleplerin her gecen giin arttig
goriilmektedir. Ornegin, Ali Siiavi (1839-1878), Kur’an’m Tiirkceye cevrilmesini ve
Tiirkce ibadet edilmesinin miimkiin oldugunu belirtmektedir. Siiavi, ayrica, laiklik
ilkesinin benimsenmesi, Latin alfabesinin kabul edilmesi ve ezanin Tiirk¢e okunmasi
gibi radikal taleplerde bulunmaktadir. Cemaleddin Efgani de, Hiristiyanligin maddi ve
manevi ilerlemesini Luter’in Incil’i bat1 dillerine ¢evirmesiyle iliskilendirerek,
Kur’an’m da ayn1 sekilde Tiirkgeye cevrilmesini istemektedir.??® Diger taraftan, daha
sonra Diyanet Isleri Reisi olacak Serafettin Yaltkaya, ibadetlerin ana dille yapilmasini
talep etmektedir.?? ileriki yillarda, Baltacioglu, herkesin kitabi aracisiz okuyabilmesi
icin batidaki tarzda bir din reformuna gereksinim bulundugunu belirterek bu Oneriyi
yeniden dile getirmektedir.?%2

Donemin 6nemli fikir adamlarindan olan ve disiincelerini Atatiirk’iin dikkate
aldig1 kisiler arasinda yer alan Ziya Gokalp’in de bu tartigmalara kayitsiz kalmadig
gozlenmektedir. Milliyet¢i kimligiyle bilinen Gokalp, gortslerini, yazdigi bir siir
aracilifryla ortaya koymaktadir.??®> Buna benzer pek ¢ok goriis bulunmasima ragmen,
konumuzun sinirlart geregi hepsine burada yer verilememektedir. Ancak belirtmek
gerekir ki, bu diisiinceler, Atatiirk’iin de hosuna gitmis olsa da o donemde hayata
gecirilmesi i¢in uygun bir ortam bulunmamaktadir. Ciinkii heniiz Osmanli yonetimi
hiikiim siirmektedir.??

Cumbhuriyet’in ilaniyla birlikte siyasi otoritedeki degisim, dinin hem toplumsal
yasamda hem de devlet isleyisindeki roliinii yeniden sekillendirmistir. 1924°te hilafet
kaldirilmis ve aym yil ¢ikarilan anayasada “devletin dini Islam’dir” ifadesi yer almugtir;
ancak dort yil sonra bu ifade, anayasadan ¢ikarilarak din ile devlet islerinin ayrilmasi

miimkiin hale gelmistir. Bu ayrim, dinin tamamen serbest birakilmasi anlamina

29 Oztiirk, “Meal Kavrammin Mahiyeti, Tarihgesi ve Mealcilik Tecriibesi”, 144.

220 Aydar, “Tiirklerde Ana dilde Ibadet Meselesi”, 61-62.

221 Aydar, “Tiirklerde Ana dilde ibadet Meselesi”, 62.

222 Brcan Sen, “Cumhuriyet Dénemi Kur’an Terciimeleri Baglaminda Bir Meal ve Bir Miitercim: Ismayil Hakk1
Baltacioglu (1886-1978) ve Kur’an Cevirisi (Elestirel Bir Yaklasim)”, Uluslararast Sosyal Arastirmalar
Dergisi 6/28 (2013), 353.

223 Bir iilke ki, camiinde Tiirkge ezan okunur/ Koylii anlar manasin1 namazdaki duanin/ Bir iilke ki, mektebinde
Tiirkge Kur’an okunur/ Kiigiik, bilyiik herkes bilir buyrugunu Hida'nin/ Ey Tiirkoglu, iste senin orasidir
vatanin. Diicane Ciindioglu, Bir Sivasi Proje Olarak Tiirk¢e Ibadet (Istanbul: Kitabevi Yayincilik, 1999), 30.

224 Aydar, “Tiirklerde Ana dilde Ibadet Meselesi”, 63.
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gelmemis; bilakis dinin reforme edilmesi gerektigi diisiincesinden hareketle bu
dogrultuda baz1 girisimlerde bulunulmustur.?%®

Cumbhuriyet’in ilamiyla birlikte, ulus-devletin mesruiyetini pekistirme c¢abalari
cercevesinde, dini sahsiyetlerin kokenine iliskin milli temelli bazi girisimler de
giindeme gelmistir. Ornegin, Restlullah, Imam-1 Azam Eb0 Hanife, Ibn Riisd ve pek
¢ok Islam aliminin Tiirk kokenli oldugu 6ne siiriilmiistiir. Baltacioglu da makalelerinde
Hz. Ibrahim’in Tiirk oldugunu kanitlamaya calisarak bu tiir girisimlere dahil
olmustur.??

Cumhuriyet’in ilanindan sonra da Tiirk¢e ibadet ve Kur’an’in Tiirkceye
cevrilmesi talepleri sik¢a glindeme getirilmistir. Bu ¢abalar sirasinda zaman zaman Bati
ornek alinarak dini reformlarin yonlendirilmesi gerektigi belirtilmistir. Ornegin Ismayil
Hakki Baltacioglu (1886-1978), Batr’daki kalkinmadan IslAm dininin reforme
edilmesinde de yararlanilmasi1 gerektigini savunmustur. Buna gére Incil’in cesitli bati
dillerine ¢evrildigi gibi Kur’an’in da acilen Tiirkceye aktarilmasi ve “Tiirk-islam
[lahiyat Fakiiltesi” adiyla bir okul agilmasi énerilmistir. Ayrica halkin 6z kimligine ve
duygularina hitap eden, ana dilinde ibadet edilebilecek bir din reformu gerektigi ifade
edilmistir.??” Baltacioglu, Osman Nebioglu (1912-1988), Sadi Irmak ve Besim Atalay
(1882- 1965) gibi bazi kisilerin, bu ideolojiyi medllerine de yansittiklart zikredilmistir.
Mehmet Cakir ise yazdigi mealde, “Restlullah Tirk olsaydi Kur’an’i boyle ifade
ederdi.” bigiminde bir beyanda bulunmustur.??®

Dinde reform” bashg altinda Tiirkge Kur’an, Tiirtkce ibadet ve benzeri
uygulamalara yonelik dile getirilen beklenti ve teklifler, belirli bir siire sonra
uygulamaya gegirilmistir. Bu kapsamda 1932’de Ramazan aymnda Fatih Camii’nde
Bursali Hafiz Rifat’a ilk Tiirk¢e ezan okutturulmustur. Onceki yillarda Ziya Gokalp’in
“Dini Tiirkgiiliik”, Baltacioglu’nun “Islam’in Tiirklestirilmesi” ve Resit Galip’in (1893-
1934) “Milli Miislimanlik” tezleriyle bu fikri zeminin olusturulmustur. 1926 yili
Ramazan ayinda, Goztepe Camii’'nde namazin Tiirkge olarak kilindigt ve bu
uygulamanin bir deneme niteligi tasidigi goriilmektedir. 1932 Ramazan ayinda ise
Tiirkge namaz uygulamasi resmen baslatilmistir. Bu dogrultuda dini reform

cercevesinde ilk Tiirkge Kur’an tilaveti, Yerebatan Camii’nde gergeklestirilmistir. ilk

Tiirkce hutbe ise Siileymaniye Camii’nde okunmustur. Ayni yil Yerebatan Camii’nde,

225 Ciindioglu, Bir Siyasi Proje Olarak Tiirkce Ibadet, 14-15.

226 Sen, “Cumhuriyet Dénemi Kur’an Terciimeleri”, 351.

227 Sen, “Cumhuriyet Dénemi Kur’an Terciimeleri”, 352.

228 Oztiirk, “Meal Kavrammin Mahiyeti, Tarihgesi ve Mealcilik Tecriibesi”, 161.
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Atatiirk’iin fikir fedaisi Resit Galip ve Kili¢ Ali’nin riyasetinde Hafiz Yasar Okur’a
Yasin suresi Tiirkge olarak rast makaminda okutturulmustur. Ayrica Cemil Said’in
(1872- 1942) meali, meshur hafizlara dagitilarak camilerinde okumalari istenmistir. Bu
faaliyetler, Mustafa Kemal Atatiirk tarafindan bizzat takip edilmis ve daha sonra
peyderpey tiim Anadolu’ya yayilmistir.??°

Kur’an-1 Kerim’i Tiirk¢eye aktarmaya tesebbiis eden bazi kisiler, yaklasik bin dort
yiiz yillik siirecte Tiirkgcede yerlesmis bir¢cok kelimenin anlamini farklilagtirarak metne
yonelik yeni ve tartismali yorumlar gelistirmislerdir. Bunu da Kur’an’i 6z Tirkgeye
¢evirme tezinden hareketle yapmislardir. Mesela Baltacioglu, “kafir” yerine “tanimaz”
kelimesini, “tesbih  etme”ye karsilik  “ululamak™  sdzclglnii  kullanirken
“riziklandirmak” kelimesini de “gdénendirmek” biciminde terciime etmistir.>° Mehmet
Cakir da bu yolu takip etmistir. Ornegin “miittaki” kelimesini “saglamc1”, “Rahman”
ismini “sevgi”, “Latif” ismini “saydam” ve “...hayru I-Fdsilin”?! ifadesini ise bassavci
olarak anlamlandirmaya calismistir.?®2 Burada yalnizca sinirh sayida Ornege yer
verilebilmis olmakla birlikte, s6z konusu girisimlerde Kur’an’in Tiirk¢e anlamini ortaya
koymaktan ziyade ideolojik saiklerin belirleyici oldugu anlagilmaktadir.

Kur’an’in terciimesine “Tiirkge Kur’an” denilmesi, bazi kisilerde tepki
uyandirmistir. Ornegin Yazir, yazili basmin secilmis camilerde Kur’an’in Tiirkge
tatbikat tilavetlerinden s6z ederken bu tabirin kullanilmasindan biiyiik rahatsizlik
duymustur. Bu nedenle tefsirinin mukaddimesinin ilk halinde, “Allah, Tiirkce
Kur’an’dan korusun.” ifadesini ekleyerek tavrini ortaya koymustur. Ancak kendisine bu
tabirin kaldirilmasi yoniinde bir talep iletilince, ifadeyi “Tiirk¢e Kur’an mi var, be hey
saskin” seklinde revize etmistir.>*® Aym sekilde Mehmet Akif Ersoy, hazirladig meali,
Tiirkge ibadetlerde kullanilmasindan endise ettiginden otiirii teslim etmemistir.**

Sonug olarak, &zellikle Ikinci Mesrutiyet’in ilaniyla giindeme gelen Tiirkce
ibadet, Tiirkce Kur’dn ve Tiirkge ezan talepleri, Cumhuriyet’in ilamyla birlikte
uygulama alani bulmustur. Adim adim hayata gecirilen bu diizenlemeler, yaklasik on
sekiz y1l boyunca yiiriirlikte kalmigtir. 1950 yilinda yasanan iktidar degisikliginden
sonra ise bu uygulamalardan geri doniilmiis ve ibadetler ile ezan, 6zgilin bigimleriyle

icra edilmeye baslamistir.

229 Diicane Ciindioglu, Tiirk¢e Kur’dn ve Cumhuriyet Ideolojisi (Istanbul: Kitabevi Yaymlari, 1998), 138-160.

230 Sen, “Cumhuriyet Dénemi Kur’an Terciimeleri”, 357.

231 Kur’dn-1 Kerim ve Muhtasar Medli (Isparta: Hayrat Nesriyat, 2018), el-En‘am 6/57.

282 (ztiirk, “Meal Kavrammin Mahiyeti, Tarihgesi ve Mealcilik Tecriibesi”, 162. birincil kaynak

283 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, 1/94; Oztiirk, “Meal Kavraminin Mahiyeti, Tarihgesi ve Mealcilik Tecriibesi”, 139.
234 Bk. “Mesrutiyetten Giiniimiize Tiirkge Meal ve Terciime Faaliyetlerinin Tarihi Seyri/Cumhuriyet Dénemi” baghg,
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3.3. Mesrutiyetten Giiniimiize Tiirk¢e Meal ve Terciimelerin Tarihi Seyri

Kaynaklarda aktarildigina gore Kur’an’in terciime edilmesi, ResGlullah
doneminde baslamaktadir. Hz. Nebi’nin g¢evre lilkelere mektuplar gonderdigi ve bu
mektuplarda gecen Ayetlerin terciime edildigi rivayet edilmektedir.?® Kur’an’m ilk
terciimelerinden birinin de Habesistan’a hicret eden Miisliimanlarla Kral Necasi
arasinda gegen diyalogda meydana geldigi ifade edilmektedir. Zira bu goriismede bazi
ayetlerin anlaminin Necasi’ye kendi diliyle ifade edildigi rivayet edilmektedir.?*® Yine
bu dénemlerde Selman-1 Farisi’nin bazi iranllar icin Fatiha sGresinin tefsirini yaptigina
dair malumatlar bulunmaktadir.?®’ Bu misaller, Kur’an’in terciimesinin/tefsirinin
vahiyle es zamanli olarak basladigini ortaya koymaktadir.

Hz. Nebi doneminde Kur’an’in tamaminin bagka bir dile aktarildigina dair bir veri
bulunmamaktadir. Kur’an’in tiimiiniin ilk olarak hicri 127 yilinda Berbericeye
aktarildig: zikredilmektedir.?®® Bu arada hicri 270 yilina ait terciimelerin varhgindan da
bahsedilmektedir.?3® Kur’an’1n tiimiinii kapsayip giiniimiize erisen ilk terciimenin IV./X.
yahut V./XI. ¢agda nesredildigi ifade edilmektedir. Kur’an’in Farsgaya terciime edildigi
bu faaliyetin Saman Ogullari’'nin Horasan ve Maveralinnehir bdlgelerinde hiikiim
siirdiigii doneme denk geldigi aktariimaktadir.?4°

Dogu Tiirkgesiyle yapilmis ve giiniimiize ulasmis terciimeler arasinda, biiyiik
cogunlugunun iilkemizdeki kiitiiphanelerde bulundugu belirtilen sekiz niishanin
varhigindan soz edilmektedir.?*! Diger taraftan ¢cok daha erken dénemlerde yapilmis
Tiirkge Kur’an tercimelerinin oldugu savunulmaktadir. Bu anlamda hicri 4. yiizyilda
kaleme alindig1 ve Muhammed b. Hac1 Devletsah tarafindan 734 (1333—1334) yillarinda

istinsah edildigi belirtilen bir eserin varligi ileri siiriilmektedir.?4?

Selguklular
zamaninda, giinliik hayatta sikca okunan bazi stre ve ayetlerle ilgili Tirkge tefsirler
yapildig1 belirtilmektedir.?®® Osmanlilar devrinde de yaklasik on yedi Tiirkce

terciimenin bulundugu nakledilmektedir.** Ancak Osmanli’nin ilk dénemlerinde

235 Abay, “Tiirkgedeki Kur’an Meallerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyasi”, 232; Dag, Tenzilden Tezyine, 156;
Demirci, Kur’dn Tarihi, 267.

236 Aydar, Kur’dn-1 Kerim'in Terciimesi Meselesi, 85; Abay, “Tiirkgedeki Kur’an Meallerinin Tarihi ve Kronolojik
Bibliyografyasi1”, 232.

237 Abay, “Tiirkgedeki Kur’an Mellerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyas1”, 233; Dag, Tenzilden Tezyine, 156;
Demirci, Kur’dn Tarihi, 268.

238 Dag, Tenzilden Tezyine, 156; Demirci, Kur’dn Tarihi, 268.

239 Demirci, Kur’an Tarihi, 268.

240 Giimiis, “Cumhuriyet Déneminde (1923-1960 Arasi) Meal Calismalari”, 289; Dag, Tenzilden Tezyine, 156;
Demirci, Kur’dn Tarihi, 268.

241 Abay, “Tiirkgedeki Kur’an Meallerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyasi”, 236.

242 Abdiilkadir Erdogan, “Kur’an Tercemelerinin Dil Bakimindan Onemi”, Vakiflar Dergisi 1 (1938), 47.

243 Abay, “Tiirkgedeki Kur’an Medllerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyasi”, 238.

244 Demirci, Kur’an Tarihi, 268.
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Tirkge stre tefsirleri ve gevirileri yapilmis olmakla birlikte, ilim dilinin Arapga olmasi
nedeniyle bu alanda kayda deger bir gelisme gézlenmemektedir.?*°

Tanzimat ile birlikte yilikselen Tiirkcecilik akimina paralel olarak, Kur’an’in
Tirkgeye terciimesi yayginlik kazanmistir. Tiirkge Kur’an ve Kur’an’in
Tiirkcelestirilmesi gibi fikirler, bu doénemde giindeme getirilmistir.?*® Terciime
faaliyetleri, ibadetlerin Tiirkce icra edilmesi hedefiyle de iligkilendirilmistir. Bu nedenle
idare, Kur’an terciimelerine ydnelik bazi sinirlamalar getirmistir.4’

Tanzimattan Cumbhuriyet donemine kadar birgok Tiirk¢e terciime ve tefsir
yayimlanmistir. Tanzimat’in ilan edilmesinden iki sene sonra Debbagzade Ayintabi
Muhammed Efendi (6. 1111/1699), Hidir b. Abdirrahman el-Ezdi’nin (6. 773/1371)
tefsirini Terceme-i Tefsir-i Tibydan ismiyle terciime etmistir.?*® Bu donemde halkin
terclimelere ilgi duydugu ve c¢ok sayida terciime tesebbiisliniin ortaya ciktigi; ancak
bunlarin ya tamamlanamadigi ya da yayimlanmasina izin verilmedigi ifade
edilmektedir.?*® Ziibedii’l-asdar el-Mevihib ve’l-Envar adli eser de (birinci cildi) bu
donemde telif edilmisgtir.2>°

Tanzimat doneminden Birinci Mesrutiyet’e kadar gegen siirecte, tefsir
mahiyetinde slre, cliz ve ayet terclimelerinin yapildig1 goriilmektedir. Eskisehirli
Osman Necati’nin (6. 1293/1876), otuzuncu ciizii, Muhammed Arif’in, Miilk siiresi,
Goziibiiyiikzade ibrahim Efendi’nin (8. 1838), Duha, Kadir ve Asir strelerinin tefsiri,
bu donemde telif edilmistir.?®* Bu dénemde Muhammed Es‘ad Efendi (1847-1931) ve
Necef Ali b. Hasan Ali et-Tebrizi (1294- 1878) tarafindan kaleme alinan ayet tefsirleri

de literatiirde yerini almugtir.?>2

3.3.1. Birinci Mesrutiyet Donemi
Birinci Mesrutiyet siiresince Tanzimat donemiyle benzer nitelikte telifler
olmustur. Giritli Sirr1 Paga’nin (1844-1895) Ytsuf, Meryem, Furkan ve Insan siirelerine

ait tefsir calismalari, bu déonemde nesredilmistir. Bu donemde Mehmed Fevzi Efendi

245 Mehmet Pacaci, Kur’dn’a Giris (Ankara: TDV Yayinlari, 2010), 156; Oztiirk, “Meal Kavraminin Mabhiyeti,
Tarihgesi ve Mealcilik Tecriibesi”, 132.

246 Oztiirk, “Meal Kavrammin Mahiyeti, Tarihgesi ve Mealcilik Tecriibesi”, 131.

247 Aydar, Kur’an-1 Kerim'in Terciimesi Meselesi, 111.

28 Giimiis, “Cumhuriyet Doéneminde (1923-1960 Arasi) Meal Calismalar”, 289; Oztiirk, “Meal Kavraminin
Mabhiyeti, Tarihgesi ve Mealcilik Tecriibesi”, 142.

249 Abay, “Tiirkgedeki Kur’an Meallerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyas1”, 244.

20 Murat Kaya, Tanzimdt'tan Il. Mesritiyet’e Kadar (1839-1908) Matbu Tiirkce Kur’dn-1 Kerim Terciime ve
Tefsirleri (Istanbul: Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2001), 279.

1 Kaya, Tanzimdt’tan II. Megritiyet’e Kadar (1839-1908) Matbu Tiirk¢e Kur’dn-1 Kerim Terciime ve TefSirleri,
104-127.

%2 Kaya, Tanzimdt'tan II. Megritiyet’e Kadar (1839-1908) Matbu Tiirkce Kur’dn-1 Kerim Terciime ve Tefsirleri,
172-180.
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(1826-1900) Vakia siiresi, Ahmed Riisdii Pasa Rahman sfiresi, Manastirli Ismail Hakk1
(1846-1912) Yasin shresi ve Muallim Naci (1849-1893) ise Ihlas siresi tefsirini
yaymmlamustir. 2°3 Siileyman Tevfik el-Hiiseyin’in (1861-1939), on senelik bir ¢alisma
sonucunda hazirlamis oldugu Tafsil'ul-Beyan fi Tefsir’il-Kur’an adli tefsirinin ise

nesrine miisaade edilmedigi ifade edilmistir.?>

3.3.2. ikinci Mesrutiyet Dénemi

Mesrutiyetin ikinci defa ilan edilmesiyle birlikte sosyal hayatta 6zgiirliikler
nispeten artmis ve farkli diisiinceler, daha rahat bigimde ortaya konulabilmistir. Birgok
dini, siyasi, etnik ve kiiltiirel yap1 bu donemde tesekkiil etmistir. ittihat ve Terakki
Cemiyeti’nin etkin oldugu bu siiregte ulemayla beraber dindar ve muhafazakar ziimreler
de etkin rol almaya ¢alismislardir.?®® Bu donemde yayim smirlandirmalart Kaldirilmis ve
bunun neticesinde nesriyat patlamasi yasanmistir. Bir sene icerisinde gazete ve dergi
sayis1 353’1 gegmistir. Bu yayimlar arasinda tabi olarak Kur’an terciimeleri ve tefsirler
de vyerini almistir.?®® Bu siirecte terciime ¢alismalari, Tiirkciilik ve ulusguluk
akimlarinin etkisiyle farkli bir evreye girmistir. Yiiksek perdeden ifade edilmeye
calistlan dini millilestirme, Islam’1 Tiirklestirme gibi fikirler, Kur’an-1 Kerim
terciimelerine de yansitilmistir. Daha once hazirlanmis oldugu halde telifine miisaade
edilmeyen Tafsilu’I-Beydn’m bir ciizii bu donemde nesredilebilmistir.?>’” Ayn1 dénemde
Misa Kazim (8. 1920) ve Bereketzade Ismail Hakki’'nin (8. 1918) tefsir girisimleri
olmustur.®® Aym zamanda Sirat-1 Miistakim/Sebiliirresad gibi trajli dergilerde ayet
terciimeleri nesredilmeye baslanmistir. Birinci Diinya Harbi’nden itibaren de miistakil
terciime tesebbiisleri ortaya ¢ikmustir.?°

Kur’an terciimelerinin kismi olarak yapildigi bu donemde Kur’an’in tamaminin
cevrilmesi igin beklentiler artmistir. Bu anlamda ibrahim Hilmi Cigiracan (8. 1963),
1914°te Kur’an-1 Kerim Terciime ve Tefsiri ismiyle bes forma (Her forma yaklasik

olarak 16 sayfaya karsilik gelmektedir.) yayimlamistir. Bununla birlikte, Cigiragan, séz

253 Ciindioglu, “Matbu Tiirkge Kur’an Cevirileri ve Kur’an Cevirilerinde Yontem Sorunu”, 165; Kaya, Tanzimdt tan
II. Megritivet’e Kadar (1839-1908) Matbu Tiirk¢e Kur’dn-1 Kerim Terciime ve Tefsirleri, 129-198; Oztiirk,
“Meal Kavramimin Mahiyeti, Tarihgesi ve Mealcilik Tecriibesi”, 143-144.

254 Ciindioglu, “Matbu Tiirkge Kur’an Cevirileri ve Kur’an Cevirilerinde Yontem Sorunu”, 171.

25 geyfettin Aslan - Mehmet Alkis, “Osmanli’dan Cumhuriyete Gegiste Tiirkiye’nin Modernlesme Siireci: Laiklesme
ve Ulusal Kimlik insas1”, Akademik Yaklasimlar Dergisi 6/1 (2015), 23.

26 Ciindioglu, “Matbu Tiirkge Kur’an Cevirileri ve Kur’an Cevirilerinde Yéntem Sorunu”, 173.

57 Abay, “Tiirkgedeki Kur’an Meallerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyasi”, 246; Oztiirk, “Meal Kavraminin
Mahiyeti, Tarihgesi ve Mealcilik Tecriibesi”, 147.

28 Giimiis, “Cumhuriyet Déneminde (1923-1960 Aras1) Meal Calismalar1”, 289; Oztiirk, “Meal Kavramiin
Mahiyeti, Tarihcesi ve Medlcilik Tecriibesi”, 147.

259 Oztiirk, “Meal Kavrammin Mahiyeti, Tarihgesi ve Mealcilik Tecriibesi”, 147.
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konusu eserin Hristiyan bir Arap olan Zeki Megamiz (6. 1932) tarafindan hazirlandigini
gizlemistir.?®® Bu nesir, Birinci Diinya Savasi sirasinda Osmanli Devleti aleyhine bir
propaganda araci olarak kullanilmistir. Séz konusu eser iizerinden “Tiirkler Islam’dan
uzaklagsiyor, Kur’an’i terk ediyor.” gibi sdylemler {iretilerek Araplarin Osmanl
Devleti'ne karsi kiskirtilmaya calisildign ifade edilmistir.?®® Bu vaka, Tiirkge Meal
tartismalarinin o donemde i¢ siyasetle birlikte, uluslararasi siyasetinde ilgilendigi bir
0ge haline geldigini ortaya koymustur.

Bu donemde, her ne kadar engeller kaldirilarak Kur’an terciimelerinin 6nii a¢ilmis
olsa da konuya iliskin cekincelerin dile getirilmeye devam ettigi goriilmektedir.
Seyhiilislam, Mustafa Sabri Efendi (1869-1954), reformist gevrelerin Kur’an’1 Tiirkgeye
terclime etme yoOniindeki asil amaglarinin, namazlarin Tiirkge terciime ile kilinmasini
saglamak oldugunu ileri siirmiis; bu gerekceyle Kur’an’in terciime edilmesine riza
gostermedigini ifade etmistir.%? Seyhiilislam tarafindan yapilan bu tiir agiklamalar,
Kur’an’in Tiirkgeye terciime edilmesine yonelik girisimlerin ulusguluk fikriyle
iliskilendirilmesi nedeniyle, devlet idaresinin s6z konusu faaliyetlere temkinli
yaklastigini; ancak dénemin siyasi konjonktiirii sebebiyle bu ¢aligmalara belirli dl¢lide

izin vermek durumunda kaldigini diisiindiirmektedir.

3.3.3. Cumhuriyet Dénemi

Cumbhuriyetin ilan edilmesi, Tirklerin tarihi cihetinden ¢ok miihim bir milat
olmustur. Yeni idare sekli, Tirklerin yonetim bi¢imi ile beraber fikri ve toplumsal
yapisini da tegayyiir etmeyi amaglamistir. Bu meyanda basta alfabe degisimi olmak
tizere birgok alanda radikal degisimlere gidilmistir. Cagdas medeniyetlere ulasma
ugruna bati medeniyeti esas alinarak yeni devletteki kurum ve miiesseselerin isleyisi
yeniden tanzim edilmistir.?%®

Cumhuriyetin ilam1 oncesine kadar, Afrika kitasinin 6nemli bir bolimd,
Balkanlar’in biiylik bir kismi, Ortadogu’nun tamamina yakin1 ve Kafkasya’nin miithim
bir kesimi, biiyilk Tiirk devleti Osmanlinin kontroliinde bulunmaktadir. Bu

cografyalarda bugilin bagimsiz birer devlet statiisiinde bulunan bir¢ok bdlgenin tamami,

%0 Giimiis, “Cumhuriyet Déneminde (1923-1960 Aras1) Meal Calismalar1”, 290; Oztiirk, “Meal Kavramnim
Mahiyeti, Tarihgesi ve Mealcilik Tecriibesi”, 147-148.

%1 Ciindioglu, “Matbu Tiirkce Kur’an Cevirileri ve Kur’an Cevirilerinde Yontem Sorunu”, 177; Oztiirk, “Meal
Kavraminin Mahiyeti, Tarihgesi ve Meélcilik Tecriibesi”, 147-148.

262 Ciindioglu, “Matbu Tiirkge Kur’an Cevirileri ve Kur’an Cevirilerinde Yontem Sorunu”, 178.

263 Aslan - Alkis, “Osmanli’dan Cumhuriyete Gegiste Tiirkiye nin Modernlesme Siireci”, 23-25.
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o donemde Osmanli Devleti biinyesinde birer vildyet konumunda bulunmaktadir.?%*

Tiirkler, Islam diniyle yiizlesene kadar daha ileri gayelere ulasma adma “Kizilelma”
idealiyle motive olmaktadir. Tiirkler IslAm’a girdikten sonra ise bu ideal, yerini Allah’mn
admi yiiceltmek igin savasma anlammna gelen i‘la-yi kelimetullah’a birakmaktadir.?®®
Dogal olarak Miisliiman Tiirkler, tiim fetth ve muharebelerinde dini sorumluluk
bilinciyle hareket etmektedir. Devlet, immetgilik ilkesinden hareketle dini merkeze alan
bir yapilanma ile sekillenmektedir.?%® Hilafetin Osmanli Devleti’ne gecmesiyle beraber
Tirkler, tiim diinya Miislimanlarinin onderi ve koruyucusu olma sorumlulugunu da
{istlenmektedir.?®’

Osmanli Devleti’nin yikilip yerini Tirkiye Cumhuriyeti’nin almasiyla beraber
timmetgiligin yerine ulusguluk fikri benimsenmektedir. Bu anlayis, toptan bir degisimi
hedeflemektedir. Laikligin kabul edilmesiyle beraber dinin devlet isleyisi lizerindeki
tesiri nihayete erdirilmekteyken devletin dine (isleyis ve etki alan1) miidahalesine imkan
taninmaktadir. Ilim ve kiiltiir diinyas: da yeni felsefeye gore yani ulusculuk temeli {izere

8 Islami ilimlerle irtibath nesirler de yeni yaklasimdan

sekillenmektedir.?8
etkilenmektedir. Bunun yansimalar1 -Onceki boliimde ele alindig {izere- Tiirk¢e Kur’an,
Tiirkce ibadet, dinin Tiirkgelestirilmesi gibi sdylem ve tesebbiislerle ortaya ¢ikmaktadir.
Tanzimat ile baslayip Mesrutiyet Donemi’nde ivme kazanan Tiirkce Kur’an meali
nesri, Cumhuriyet Dénemi’nde daha da artarak devam etmistir. Bilhassa ilk yillarda pes
pese telifler olmustur. Bu anlamda ilk girisim, Masa Carullah’tan (1875-1949)
gelmistir. Carullah, hazirlamis oldugu meali Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi’nin
acilisinin serefine nesredilmek iizere arz etmis, ancak dnerisi kabul gormemistir.2%°
Cumbhuriyet doneminin ilk yaymmlarindan biri, besinci veya altinci ayinda
Siileyman Tevfik tarafindan yapilmistir. Eserine Tiirkce Kur’'an-1 Kerim ismini vermek
istemis fakat yoneltilen tepkiler iizerine Ziibedii’l-Beyan olarak degistirmistir. Meal,

Kur’an’mn ilk {i¢ siresinin terciimesinden olusmustur.?’® Tevfik, takip eden yillarda

264 Tiirk Tarih Kurumu Kiitiiphanesi, Osmanli Imparatorlugu Simirlarinin Genislemesi (1299-1699) (Milli Savunma
Bakanlig1 Harita Genel Miidiirliigii) (Erisim 11 Ocak 2025).

265 Mustafa Fayda, “Fetih”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaymlari, 1995), 12/469.

266 Ahmet Mumcu, Atatiirk Ilkeleri ve Inkildp Tarihi (Eskisehir: Anadolu Universitesi Yayinlar, 2009), 1/18-19.

267 Kazim Uzun, Memlik Devleti Himayesinde ve Islam Diinyasinda Abbdsi Hilafeti: Saltanat-Hilafet Iligkisi (Izmir:
Ege Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, 2020), 289-294,

268 Aslan - Alkis, “Osmanli’dan Cumhuriyete Gegiste Tiirkiye’nin Modernlesme Siireci”, 18-24.

%69 Abay, “Tiirkgedeki Kur’an Meallerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyas1”, 247; Oztiirk, “Meal Kavraminin
Mahiyeti, Tarihgesi ve Mealcilik Tecriibesi”, 148.

210 Ciindioglu, “Matbu Tiirkge Kur’an Cevirileri ve Kur’an Cevirilerinde Yéntem Sorunu”, 181; Oztiirk, “Meal
Kavraminin Mabhiyeti, Tarihgesi ve Mealcilik Tecriibesi”, 148.
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Kur’an’in tiimiinii kapsayan cesitli telifleri yayimlamustir.2’* Bu eserlerle ilgili malumat
ikinci bolimde miiellifin hayati ve meali ile ilgili baslikta verilmistir.

[Ik dénemlerde nesredilen teliflerden biri de Seyh Muhsin-i Fani diye bilinen
Hiiseyin Kazim Kadri (1870-1934) onciiliigiinde bir ekibin hazirladigt “Nur 'ul-Beydin”
adli meal olmustur. Bunu Cemil Said Dikel’e ait Kur’'dn-1 Kerim Terciimesi/Tiirkce
Kur’dn-1 Kerim adli eser, takip etmistir. Tirkeiilik ve milliyetgilik gibi fikirlerin
golgesinde ortaya c¢ikan bu terciimeler, liyakat ehlince yazilmadigi, birgcok eksik
barindirdig, dolayisiyla da sayisiz hata ihtiva ettikleri bigiminde ciddi elestirilere maruz
kalmislardir. Aralarinda donemin Diyanet Isleri Reisi Rifat Borekei (1860-1941) ile
Istisare Heyeti azas1 Ahmed Hamdi Akseki’nin (1887-1951) de bulundugu ilmi
cevreler, bu tenkitlerde 6ncii bir rol iistlenmistir. Bu anlamda karsilikli olarak iddia ve
reddiye makaleleri yazilmistir.?”> Diger taraftan Cemil Said, aslina uygun bir meal
hazirladigin ileri siirse de, esasinda bunu Albert de Biberstein Kasimirski’nin (6. 1887)
Fransizca Kur’an terclimesinden yaptig1 anlagilmistir. S6z konusu eser, basta Resit Riza
(1865-1935) olmak iizere gegmisten giiniimiize birgok makalede elestiri konusu
olmustur.?”

Doénemin Kur’an cevirilerini elestiren Yazir, terclime faaliyetlerine yonelik ilgiyi
Arapca bilgisinin yetersizligi ve maddi kazang elde etme diisiincesiyle iliskilendirmistir.
Kur’an cevirilerinin dogrudan Arapgadan degil de bagka diller tizerinden yapilmasini da
elestiren Yazir, bu tiir ¢eviri yonelimlerinin maddi gelir elde etme motivasyonuyla

214 Baz1 yaymcilar da bu iddiay:

yaygmlik  kazandifinit  savunmustur.
desteklemislerdir.?”® Yazir’m tespitleri isabetli olmakla beraber terciimeye ilginin salt
Arapga bilmemekle izah edilemeyecegi, ‘Tiirkge Kur’an’ ve ‘Tiirkge ibadet’ gibi
ideolojik yaklagimlarin da bu konuda 6nemli bir etken oldugu ifade edilebilir.

Yeni meéllerin nesredilmeye devam ettigi bu donemde Mehmed Vehbi Efendi’nin
(6. 1949) tefsiri ti¢ yillik (1924-1926) bir siirecte peyderpey telif edilmistir. Ayni

donemde Izmirli Ismail Hakk: (1869-1946), Ibrahim Hilmi Cigiragan’in istegi iizerine

271 Mustafa Akdag - Hiiseyin Celikkol, “Cumhuriyet Dénemi’nde Nesredilen ‘Tiirk¢eli/ Tercemeli Kur’an-1 Kerim’
Isimli Terciime: Aidiyet ve Uslup Uzerine Bir Degerlendirme”, Cumhurivet Donemi Kur’én ve Tefsir
Calismalari I (Istanbul: Kitabi, 2025), 145-146.

212 Abay, “Tiirkgedeki Kur’an Meallerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyasi”, 247-248; Giimiis, “Cumhuriyet
Doéneminde (1923-1960 Arasi) Meél Caligmalar1”, 290-297.

213 Abay, “Tiirkgedeki Kur’an Medllerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyasi”, 249; Giimiis, “Cumhuriyet
Déneminde (1923-1960 Arast) Meil Cahigmalari”, 290-297; Oztiirk, “Meal Kavramimin Mahiyeti, Tarihgesi
ve Meilcilik Tecriibesi”, 149-150.

214 Y azir, Hak Dini Kur’an Dili, 1/86-87.

275 Abay, “Tiirkgedeki Kur’an Medllerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyasi”, 248.
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Zeki Megamiz’in nesrettigi terciimeyi tashih ederek yaymmlamustir. Izmirli, diger
taraftan Medani-i Kur’dn adryla kendi mealini de 1927°de nesretmistir.2’®

Meal telifi hususundaki liyakat tartismalar1 neticesinde, bu alanda sorumlulugun
ehil kisilerce iistlenilmesi gerektigi kanaatine varilmistir. Bu dogrultuda, Diyanet Isleri
Reisligi’nin oOnciiliigiinde bir meal hazirlanmasina karar verilmistir. Konuylu alakali
olarak 21 Subat 1925’te TBMM’ye bir dnerge verilmistir. Meclisin kabuliiniin ardindan
meal yazma isi, Mehmet Akif Ersoy’a (1873-1936) tevdi edilmistir. Ersoy, Kur’an’mn
terciime edilemeyecegini savunarak gorevi kabul etmek istememis ancak Yazir’in
yapilacak isin terciime degil de bir meal ameliyesi olacag1 yoniinde telkinleri tizerine
ikna olmustur.?’” Donemin sartlarma gore ihtiyaclara cevap verecek bir tefsirin
yazilmasima dair gorevi de Yazir iistlenmistir.?’® Ersoy, calismalarmi Misir’da devam
ettirmis ve Kur’an’1n tigte birlik boliimiiniin mealini parca parca gondermistir. Fakat bir
siire sonra gorevi iade etmis ve meal telif isini de Yazir, devralmistir.?”® Aslhinda
Ersoy’un 1926-1928 yillar1 arasinda meali bitirdigi ancak teslim etmekten vaz gectigi
ifade edilmistir. Buna tevessiil etmesindeyse mealinin ilk bdlimlerini Yazir'in
begenmemesi, son halinin kendisini tatmin etmemesi ve hazirlayacagi mealin Tiirkce
ibadet sOylemlerine hizmet etmesine yonelik kaygilarinin belirleyici oldugu ifade
edilmektedir.?®

Kur’an terciimesi i¢in “meal” ifadesini ilk tercih eden ve bu kullanimin
terimlesmesine zemin hazirlayan kisi Yazir’dir. Bu adim, hayati bir baslangi¢ olarak
nitelendirilmistir. Harf devrimi, Tiirkge ezan, Tiirkge hutbe ve Tiirkge ibadet gibi
uygulamalarin hayata gecirildigi bir donemde “meal” kavraminin tercih edilmesi, s6z
konusu tesebbiislere karsi elestirel bir yaklagim olarak degerlendirilmistir. Yazdig
mealde tercih ettigi dil ve TUslup da, eserin Tiirk¢e ibadet gibi faaliyetlerde
kullamlmasinin 6niine gecmistir.?®! Boylece, Kur’an’in evrenselligi ilkesine bagh
kalinmasi ile onun Tirkceye aktarimi baglaminda siirlarin belirlenmesi acisindan

onemli bir ilke ortaya konulmustur.

216 Abay, “Tiirkgedeki Kur’an Medllerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyasi”, 250; Giimiis, “Cumhuriyet
Déneminde (1923-1960 Arasi) Meal Calismalari”, 297-300; Oztiirk, “Meal Kavrammin Mahiyeti, Tarihgesi
ve Mealcilik Tecriibesi”, 150.

27 Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, 1/32-34; Giimiis, “Cumhuriyet Doneminde (1923-1960 Aras1) Meal Caligmalar1”,
313; Oztiirk, “Meél Kavranunin Mahiyeti, Tarihcesi ve Mealcilik Tecriibesi”, 140-141.

218 Abay, “Tiirkcedeki Kur’dn Medllerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyasi”, 249; Giimiis, “Cumhuriyet
Déneminde (1923-1960 Arast) Meal Calismalari”, 313; Oztiirk, “Meal Kavrammin Mahiyeti, Tarihgesi ve
Meilcilik Tecriibesi”, 140-141.

29 Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, 1/39; Giimiis, “Cumhuriyet Déneminde (1923-1960 Arasi) Meal Caligmalar1”, 313.

280 Mehmet Ertugrul Diizdag, Mehmed Akif Hakkinda Arastirmalar (Istanbul: IFAV Yaynlari, 2014), 63-64; Mustafa
Kayhan, Mehmed Akif’in Eserlerinde Kur’dn ve Tefsir (Samsun: Universite Yayinlari, 2022), 81.

281 Ciindioglu, “Matbu Tiirkge Kur’an Cevirileri ve Kur’an Cevirilerinde Yontem Sorunu”, 195.
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Kur’an terctimeleri i¢in “meal” teriminin tercih edilip yerlesmesinde Cantay’in da
biiyiik rolii olmustur. 1949’un baslarinda ortaya atilip miteakip seneler giderek harlanan
Tiirkge Kur’an ve Tiirk¢e namaz tartigmalariyla birlikte “meal” terimi de yeniden
gindeme oturmustur. Bu tartismalarin siirdiigii esnada Cantay, Tirkce Kur’an ve
Tiirkge namaz séylemlerine karsin Kur’an’in aslin1 koruma adma “meél” terimini one
cikarmistir. Boylece Kur’an’in Tirkgeye aktarilmasi ameliyesi i¢in Yazir'in
gayretleriyle birlikte “meal” terimi kullanilmaya baslanmis, Cantay’in ¢abalariyla da bu
isimlendirme perginlenmistir.2%?

Tiirkge Meal tarihi cihetinden harf inkilabi da (1928) miihim bir yer tutmaktadir.
Anayasadan “Devlet’in dini Islam’dir.” maddesi bu siiregte ¢ikarilmis, asirlardir
kullanilagelen alfabe Kaldirilarak yerine Latin harfleri getirilmistir. ilahiyatgilardan
bazilari, “Dini Islah Beyannamesi” ad1 altinda ibadet dilinin Tiirk¢e olmasi, ibadetlerin
miizik esliginde yapilmasi, camilere sira konulmasi ve ayakkabiyla girilebilmesi gibi
Oneriler sunmuslardir. Bu siiregte Siilleymaniye camiinde smokinli mugannilere hutbe
verdirilmis, ezanlar Tiirk¢e okutulmus, Fransizca mealerden yapilan ¢evirilerle Tiirkge
namaz kilmmistir. Dini teliflerin de yasaklandigi bu donemde yayin hayati mevcut
durumdan olumsuz etkilenmistir. Zira yeni alfabenin 6grenilmesi, igsellestirilmesi ve
benimsenmesi belirli bir siireci zorunlu kilmistir.283

Alfabe degisikliginin yol actig1 duraklama, 1932 yilina kadar yeni eser nesrini
sekteye ugratmistir. Duraklama evresinin sonunda ise daha once Arapg¢a’dan Osmanli
Tiirkgesine aktarilan bazi meallerin yeni alfabeye uyarlanarak tekrar nesredilmesi
seklinde telifler olmustur. Tiirk¢e ezan ve Tiirkge Kur’an uygulamasinin da hayata
gecirildigi 1932’ye gelindiginde Izmirli'nin Meani-i Kur’dn adli Osmanlica cevirisi,
Tiirk¢e Kur’dn-1 Kerim Terciimesi adiyla Latin alfabesiyle yeniden yayimlanmustir.
Ayni yil Siileyman Tevfik de mevcut Kur’an terciimesini Kur’'dn-1 Kerim ismiyle yeni
alfabeye uyarlayarak nesretmistir.?8*

Latin alfabesiyle yazilan ilk meal, Omer Riza Dogrul’un (1893-1952) Tanrn
Buyrugu (1934) olmustur. Mevlana Muhammed Ali’nin (1874-1951) The Holy Qur’dn
adli telifinden istifade ederek hazirladigi terciimesi, ciddi tenkitler almistir.?® Bu

baglamda, yoneltilen elestirilerin, Kadiyanilik propagandasi yapmakla itham etme

282 (ztiirk, “Meal Kavramimin Mahiyeti, Tarihgesi ve Mealcilik Tecriibesi”, 141-142.

283 Ciindioglu, “Matbu Tiirkge Kur’an Cevirileri ve Kur’an Cevirilerinde Yontem Sorunu”, 192.

284 Abay, “Tiirkcedeki Kur’an Meallerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyas1”, 250-251; Oztiirk, “Meal
Kavraminin Mahiyeti, Tarihgesi ve Medlcilik Tecriibesi”, 152.

285 Giimiis, “Cumhuriyet Doneminde (1923-1960 Aras1) Meal Calismalar1”, 305-313; Oztiirk, “Meal Kavrammnin
Mabhiyeti, Tarihgesi ve Mealcilik Tecriibesi”, 152.
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diizeyine kadar ulastign ifade edilmistir.?®® Dogrul, bu telif iizerinde birtakim
degisiklikler yaparak 1947°de ikinci, 1955’te ise liglincii baskisini nesretmistir. 1980°de
ise ozellikle Ehl-i siinnet anlayigina uyarlama adina ciddi degisiklikler yapilarak
dordiincti baskis1 -konu hakkinda eserin tanitildigi boliimde bilgi verilmistir.- telif
edilmistir.?%’

Bu arada Yazir’in hazirladigt Hak Dini Kur’dn Dili/Yeni Medlli Tiirkce Tefsir adli
eser, 1935-1938 yillar1 arasinda nesredilmistir.?®® Tefsirin yayimlanmasiyla birlikte
Kur’an’in Tiirkgeye terclimesi anlaminda “meal” terimi kullanilir olmus, “Tirkce
Kur’an” nitelemesi kabul gormemistir.?®® Cumhuriyet devri literatiiriinde énemli bir yer
edinen bu eser hakkinda ilgili bliimde ayrintil1 bilgi verilmistir.?%

1930°lu senelerde Kur’an’in kismi terciimeleri de yapilmistir. Bu anlamda
Tiirkceye aktarilmis Amme Ciiz-i Serifi, Terciimeli Ydsin-i Serif ve Namaz Siirelerinin
Tiirkge Terciimesi gibi eserler nesredilmistir. Bu tiir nesriyatin ortaya g¢ikmasinda
Tiirkce ibadet tesebbiislerinin de tesiri olmustur.?®! Ancak siyasi baskilardan dolay1 dini
yayinlarda bir duraksamanin oldugu bu donemde baska meal telifi olmamustir.
Demokrat parti iktidarina kadar siirec boyle devam etmistir.?%? Yirmi kiisiir senede
yalnizca meal telifiyle sinirli olmayip genel manada dini nesriyata kars1 bir tavir oldugu
gozlenmistir. Dahiliye Vekaleti Matbuat Umum Miidiirligi’niin 1943’te yayimladigi
genelge, mevcut durumu net bir sekilde resmetmistir.2%

1949°da TBMM’de meydana gelen bir olay, 1924 yilindan o giine ne denli bir
yapisal degisim gegirildigini resmetmesi cihetiyle 6nem arz etmektedir. O giin, Diyanet
Isleri Baskanligi’nin biitgesinin miizakere edildigi esnada bir milletvekili “Ne zaman
Tiirkge Kur’an okuyacagiz?” diye nida etmektedir. Buna karsilik miispet ve menfi
cevaplar verilmesi iizerine tartisma meclis baskaninin su soézleriyle bitirilmektedir:
“Dini meseleler, laik bir devletin laik bir meclisinde gériisiilemez.”?** Bu vaka, 1924’te

mecliste Kur’an’in liyakat ehlince Tiirk¢eye saglikli bir sekilde terciime edilmesi adina

286 Cantay, Kur’an-1 Hakim ve Medl-i Kerim, 7.

27 Ciindioglu, “Matbu Tiirke Kur’an Cevirileri ve Kur’dn Cevirilerinde Yontem Sorunu”, 193; Giimiis,
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karar alabilirken 1949 yilinda ayn1 meclisin giindemine bile alinamadigini ortaya
koymaktadir.

1950 yilinda meydana gelen siyasi gelismeler, yalnizca meal telifiyle sinirh
kalmamus, genel olarak islami ilimler agisindan da énemli bir doniim noktas1 olmustur.
Demokrat Parti’nin iktidara geldigi bu donem, meal telifi agisindan belirgin bir
hareketlilige zemin hazirlamistir. Baskict bir donemin ardindan baslayan bu stireg, 1980
yilina kadar devam etmistir. Bu donem, ayn1 zamanda mevcut meéllerin bir kisminin dil
bakimindan agir, bir kismmin ise ehil olmayan kisilerce kaleme alindiginin ileri
stiriilmesi neticesinde yeni meallere yonelik bir beklentinin olustugu bir siire¢ olarak
temayliz etmistir. Tanzimattan itibaren ortaya ¢ikan Tiirkgiiliik ve ulusguluk eksenli
cesitli tartismalar bu donemde de devam ettirilmistir.’® Bu dénemde yeni meal
beklentilerine karsilik veren en 6nemli telif, Cantay’in {ig ciltten olusan Kur’dn-1 Hakim
ve Medl-i Kerim adli agiklamali eseri (1953) olmustur.?%® Biiyiik bir ilgi gdren bu meal,
kisa siirede kabullenilmis ve defalarca yeni nesirleri yapilmustir.2%’

Bu dénemde yine Abdiilbaki Golpinarli’nin (6. 1932) Kur'dn-1 Kerim ve Medli ile
Haci Murat Sertoglu’nun (1910- 1989) meali nesredilmistir.?®® Gélpmnarli’'nin meali,
indi yorumlara yer vermesi ve Siilik’in etkisinde kalmasi cihetiyle elestirilmistir. Ayni
tarinlerde  Siileyman Fahir, Tibydn ve Mevdkib tefsirlerini  sadelestirerek
yayimlamistir.?®® Bu siralarda sekiz kisilik bir komisyona meal telif etmek iizere DIB
tarafindan gorev verilmis ancak bu girisimden sonug alinamamistir.3® Bunlar1 Arapgaya
bile hakim olmayan Ismayil Hakki Baltacioglu’nun Kur’dn (1957) ve Osman
Nebioglu’nun Tiirkce Kur’dn-1 Kerim isimli telifleri (1957) takip etmistir.3* Son iki
telif, Cumhuriyetin ilk senelerinde nesredilen iki meal gibi (Nur'ul-Beyan ve Tiirkce
Kur’an-1 Kerim) ciddi tartismalara sebep olmustur.’? Tiirkce Kur’an taraftalart bu
eserlerle alakali miispet, Tiirk¢e Kur’an ifadesine karsi olanlar ise menfi yaklasgim

sergilemislerdir.3%

29 Abay, “Tiirkgedeki Kur’an Meallerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyasi”, 252-253.

2% Abay, “Tiirkgedeki Kur’an Medllerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyasi”, 253; Giimiis, “Cumhuriyet
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Diyanet Isleri Reisliginin bu tartismalara gosterdigi reaksiyon, cumhuriyetin
kurulug yillarina gore farkli olmustur. Kurulus yillarinda meydana gelen tartigsmalarda
direkt goriisiinii ortaya koyup insiyatif alirken Diyanet, bu donemde sessizligi tercih
etmis ya da ona mahkim edilmistir.?®* Bu donemde dillendirilen “Kur’an Latin
harfleriyle yazilip okunabilir mi?” sualine Diyanet isleri Reisi yanit vermek suretiyle
stirece dolayli olarak dahil olmustur. Ancak sahsina karsi ¢ok agir tenkitler ve hakaretler
edilmistir. Oyle ki mesele, hiikiimet karsithgina kadar gotiiriilmiistiir.3%®

1960 darbesiyle beraber Demokrat Parti’nin iktidar1 nihdayete ermis ve yeni bir
stire¢ baglamistir. Kur’an’1 latin alfabesiyle nesretme tesebbiisiinde bulunulmus olsa da
bu girisimde, basarili olunamanustir. Fakat Diyanet Isleri Reisligin’in girisimleriyle
Kur’dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlami adiyla yeni bir meal nesredilmistir (1961). Meéli o
donemde Ankara Universitesi ilahiyat Fakiiltesi'nde asistan olan Hiiseyin Atay ile Yasar
Kutluay hazirlamigtir. Bir yildan daha kisa bir zamanda hazirlanan bu meal, bilhassa
Cantay ve Salih Akdemir (1950-2014), tarafindan agir bir sekilde elestirilmistir.3% Bu
eser, terciime yerine anlam sdzciigiiniin kullanildig1 ilk meal olmustur.3%’

1960’11 seneler, meal nesri konusunda hareketli ge¢mistir. 1962 yilinda Omer
Nasuhi Bilmen’in (1883-1971) sekiz ciltten meydana gelen meal ve tefsirinin telifine
baglanmigtir. Ayn1 sene Besim Atalay’in Kur’dn-1 Kerim isimli meali literatiirdeki
yerini almistir. 1967’ye gelindigindeyse Ali Fikri Yavuz’un (1924-1992) kaleme aldig1
Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medl-i Alisi isimli meali nesredilmistir.3%

Meal nesriyati bakimindan 1970’ler de altmish yillarla ayn1 diizlemde ilerlemistir.
Meal telif siireci, kesintiye ugramamis olsa da belirgin bir mesafe de alinamamistir. Bu
donemde Seyyid Kutub’un (1906-1966) tefsiri Tiirkgeye terciime edilmeye baslanmistir.
Bu ceviride yer alan meal, muteber eserler referans alinarak hazirlandigindan miistakil
bir eser olarak degerlendirilebilmistir. Fakat devrin en ilgi gekici eseri, Siileyman
Ates’in kaleme aldig1 Kur’an-1 Kerim ve Yiice Medli isimli eser olmustur. 1980°e kadar
baska meal telifleri de yapilmugtir.3%°
1980°de hafizalarda 12 Eylil diye yer eden yeni bir darbe meydana gelmistir.

Fakat daha once yasanan darbe siireglerinden farkli olarak bu dénemde meal telifinde
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ciddi bir hareketlilik olmustur. Bu durum, Iran’da yasanan devrimin yansimasi ve darbe
donemi yonetiminin politikalarmin tesiriyle izah edilmeye calisilmistir. Lakin asil
tetikleyici unsurun halkin 1950°1i yillardan itibaren giderek artan bir oranda islam’a
yonelmesi olarak gosterilmistir.3' Bu dénemde, bireysel ¢abalar ve heyet ¢alismalar
seklinde ¢ok sayida meal nesredilmistir. Hasan Karakaya (1957-2015) ve heyetinin
nesrettigi Kur'dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Meali (1981), Hayrettin Karaman ve mesai
arkadaglarinin yayimladigr Kur’dn-1 Kerim ve A¢iklamali Meadli (1982) ve Ahmet
Agirake¢a ile Besir Eryarsoy’un telif ettigi Niiziil Sebepli Kur’'dn-1 Kerim ve Tiirkge
Meali, (1987) adli eser, ortak c¢alismalar neticesinde nesredilen telifler olarak
literatlirdeki yerlerini almiglardir. Bu donemde nesredilen miinferit meallerden bazilari
ise Ali Bulag’in Kur’an-1 Kerim'in Tiirk¢e Anlami, Bilmen’in Kur’'dn-1 Kerim’in Tiirkge
Medl-i Alisi (1985), Ahmed Davudoglunun (1912-1983) Kur’dn-1 Kerim ve Izahli
Medli (1988) olmustur.3!

Bundan sonra bilhassa akademisyenler tarafindan nesredilen meal sayisinda artis
oldugu gozlenmektedir. Bu baglamda Talat Kogyigit, Salih Akdemir, Yasar Nuri
Oztiirk, Sadrettin Giimiis, Yakup Cicek ve Muhsin Demirci (miisterek), Mustafa
Oztiirk, Bayraktar Bayrakli, Abdiilkadir Sener, M. Cemal Sofuoglu ve Mustafa Yildirim
(miisterek), Mehmet Cakir ile Hiiseyin Peker, meal kaleme alan akademisyenler
arasinda zikredilmektedir.3!?

1980’li yillardan sonra meal nesriyatinin hizli bir sekilde artmasini yetmisli
yillarin ortalarinda zuhur eden Mealcilik/Kur’ancilik ekoliine baglayanlar olmustur.
Yasar Nuri Oztiirk, Hiiseyin Atay, Siileyman Ates, Edip Yiiksel, Muhammed Nur
Dogan, Ferec Hiidiir ve Bayraktar Bayrakli gibi sahislarin temsil ettigi bu anlayis,
Kur’an merkezli diistiniip dini meseleleri bu baglamda tartismay: ilke edinmislerdir.
Soylem bakimindan aralarinda farkliliklar1 gozlense de islam dininin en tabi haliyle
dogrudan birinci kaynagindan anlasilmasi gibi cezbedici bir sdylem gelistirmislerdir.3t

Meal telifinin yayginlik kazanmasinda ticari kaygilar da dnemli bir rol oynamistir.
Zira genis kitlelerin meal okumaya yonlendirildigi bir siirecte, buna paralel olarak bir
pazarin olugmasi kaginilmaz olmustur. Yayimevleri de bu duruma kayitsiz kalmayarak

kendi meallerini telif etme yoluna gitmislerdir.3!4

310 Abay, “Tiirkgedeki Kur’an Meallerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyasi”, 257.

311 Abay, “Tiirkgedeki Kur’an Meallerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyasi”, 257; Oztiirk, “Meal Kavraminin
Mahiyeti, Tarihgesi ve Mealcilik Tecriibesi”, 155-156.

312 Oztiirk, “Meal Kavramimin Mahiyeti, Tarihgesi ve Mealcilik Tecriibesi”, 156.

313 Oztiirk, “Meal Kavraminin Mahiyeti, Tarihgesi ve Mealcilik Tecriibesi”, 157.

314 Oztiirk, “Meal Kavraminin Mahiyeti, Tarihgesi ve Mealcilik Tecriibesi”, 158.
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[lmi telifler cihetinden 1997°de meydana gelen 28 Subat siireci de énemli bir
milat olmustur. “Postmodern darbe” seklinde nitelenen bu donem, Islami ilimler
acisindan genel itibariyla baskilayici etkilerin hissedildigi bir silire¢ olarak
degerlendirilmistir. 28 Subat siireci, imam Hatip Liselerinin basar1 ve tercih edilme
adma zirvede oldugu bir dénemde yasanmustir. ilkdgretimde uygulanan Kkesintisiz
egitim modeli ve {niversite sinavinda hayata gegirilen katsayr formiild, Kur’an
kurslarma ve imam Hatip Liselerine agir bir darbe vurmustur. Zira bu iki miiessese,
Ilahiyat Fakiiltelerine nitelikli talebe gondermeleri bakimindan hayati 6nem arz
etmektedir. ilahiyat Fakiiltelerinin kontenjanlarmin kisitlanmasi da ilmi iiretkenlik
bakimindan olumsuz sonuglar dogurmustur. Diger taraftan iniversitelerde ve genel
olarak kamu kurumlarinda basortiisiiniin yasaklanmasi da ilmi faaliyetlere agir darbe
indirmistir. Bu uygulama, basortiilii birgok 6grenci ve egitimcinin okulunu yahut
vazifesini birakmasina sebep olmustur.’® Bu siirecler, tabi olarak Islami alanda
gerceklestirilen ilmi faaliyetleri ve telifleri olumsuz etkilemistir.

Yasanilan her siirecin miispet veya menfi olarak etkiledigi kesim veya siirecler
vardir. 28 Subat siirecinin de bu anlamda modernist diisiinceyi ve Kur’aniyyun fikrini
gliclendirdigi gozlenmektedir. Zira siiregle beraber bu fikri yapilarin revag buldugu ve
manevra alanmin genisledigi ifade edilmektedir. Ornegin Yasar Nuri Oztiirk’iin s6z
konusu dénemde altin ¢agini yasadigi, daima medyada yer alarak diisiincelerini anlatma
ve yayma firsati buldugu dile getirilmektedir. Bu durumun ayni zamanda toplumda
meal okuma egilimini de artirdig1 aktarilmaktadir.36

2002’de yasanan iktidar degisimi, Islam1 ilimlerin gelisimi ve dolayli olarak meal
faaliyetleri acisindan onemli bir doniim noktasi olmaktadir. Bu dénemle beraber 28
Subat siirecinin getirdigi baskinin yavas yavas kalktigi ve insanlarin kendilerini rahatga
ifade edebilecegi bir ortamin olustugu sodylenebilir. Ozellikle Islami ilimler alaninda
stirecin getirdigi fikri serbestiyet neticesinde eser telifinin dogrudan/dolayli olarak
tesvik edildigi ifade edilebilmektedir. Diger yandan {iniversitelerin ve ilahiyat
fakiiltelerinin yayginlastirilmasi, tabi olarak dini ilimler alaninda telif ve miellif
sayisina olumlu yansimaktadir.

2002 sonras1 dénemde meal nesri konusunda bir hareketlilik gozlenmistir. Zira bu

donemde ¢ok sayida meal nesredilmistir. Bunlardan birgogu, tez ve makale seviyesinde

315 Azize Yigit vd., “28 Subat Postmodern Darbe Siireci ve Etkilerinin Degerlendirilmesi”, Akademik Tarih ve
Dusunce Dergisi 10/6 (25 Aralik 2023), 2153; Siileyman Arslan, “28 Subat’m 24. Yili Basin Ag¢iklamas1”,
(Tiirkiye Insan Haklar1 ve Esitlik Kurumu, 2022) erisim tarihi. 25.05.2025

316 Ahmet Yazici, “Kur’ancilik Ekolii ve Namaz”, Islami Ilimler Dergisi 15/2 (Kasim 2020), 341; Oztiirk, “Meal
Kavraminin Mahiyeti, Tarihgesi ve Mealcilik Tecriibesi”, 191.
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calismalara konu olmustur. Yeni yayimlanmalar1 sebebiyle heniiz degerlendirilmeyen
yahut incelenme siireci devam eden ¢alismalarin da oldugu tahmin edilmektedir. Ayni
sekilde hazirlanma asamasinda olan ya da yayimlanmayi bekleyen meél ¢alismalarinin
da oldugu distnilmektedir. Calismanmn muhtevast ¢ergevesinde bu donemde
yayimlanmis olan meéllerden bazilarina yer verilmektedir. Mealler, takdim edilirken
once ilahiyat akademisyenlerinin eserleri sunulmaktadir. Sonra Islami ilimlerle mesgul
olup resmi/6zel kurum/miiesseselerle iltisakli sahislarin eserleri ortaya konulmaktadir.
Ardindan ilahiyat alanindan farkli branslarda faaliyet gosteren akademisyen ve farkl
meslek sahibi kimselerce nesredilen eserlere deginilmektedir. Donemin ilahiyat
akademisyenlerince nesredilen ferdi gayretlerle ortaya konulan bazi meal ve miellifleri
sOyle siralanmaktadir.

» Insanhiga Son Cagri, Hamdi Déndiiren, 2003.

* Son Cagri Kur’dn, Salih Akdemir (1950-2014), 2004.

* Kur’dn-1 Kerim Meali, Talat Kogyigit (1927-2011) 2004-2005.

* Kur’an Meali, Yusuf Isicik, 2008.

o Kur’dn-1 Kerim Meali Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, Mustafa Oztiirk, 2011.

* Hakk in Daveti Kur’an-1 Kerim, Omer Celik, 2013.

* Yeni Bir Anlayisin Isiginda Kur’adn Meali, Bayraktar Bayrakli, 2013.

» Tevhit Mesaji- OzLlii Kur’an Tefsiri, Hasan Elik, 2015.

o Kur’dn-1 Hakim Meali Semantik Analizli Aciklamali ve Yorumlu, Ismail Yakait,
2020.

* Kur’dn - Meal Tefsir, Mehmet Okuyan, 2021.

* Kur’dn-1 Kerim’in Envari’'ndan Tefsir Ozetli Meadl, Orhan Ceker, 2021.

Donemin ilahiyat camiasinda, heyet caligmalari sonucunda ortaya konulan bazi
meal telifleri ise asagida belirtilmistir.

* Kur’an-1 Kerim Medli, Halil Altuntas ve Muzaffer Sahin, (1950-2024), 2007.

* Kur’dn Yolu Tiirk¢e Medl ve Tefsir, Hayrettin Karaman vd., 2008.

* Yiice Kur’an ve Ac¢iklamali Yorumlu Meali, Abdiilkadir Sener, Mustafa Yildirnm
ve Cemal Sofuoglu, (1941-2013), 2008.

. /fyet ve Hadislerle Aciklamali Kur’an-1 Kerim Meadli, M. Yasar Kandemir, Halit
Zevalsiz ve Umit Simsek, 2010.

e Tevhid Mesaj1, Hasan Elik ve Muhammed Coskun, 2013.

Donemin ilahiyat camiasindan baska miiesseselerde faaliyet gosteren (Diyanet
Isleri Baskanligi yahut Milli Egitim Bakanligi gérevlisi, cemaat veya vakif mensubu

vs.) kisilerce nesredilmis olan bazi1 mealler ise sdyle siralanmaktadir.
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* Kur’dn’1 Kerim ve Tiirk¢e Meali, Mahmut Toptas, 2004.

* Kur’dn-1 Mecid Tefsirli Meali Alisi, Mahmut Ustaosmanoglu (1929-2022), 2007.

* Hayat Kitabi Kur’an Gerekgeli Medl Tefsir, Mustafa Islamoglu, 2008.

* Kur'dn-1 Kerim ve Muhtasar Meali, (Osmanl alfabesiyle), Hayrat nesriyat,
2010.

» Allah’in Kelami Kur’an-1 Kerim ve Meali, Mehmet Tiirk, 2017.

* Kisa Tefsirli Kur’an Meali, Mahmut Kisa, 2021.

Farkli meslek gruplarindan veya cesitli akademik cevrelerden gelen kisiler
tarafindan kaleme alinan bazi mealler ise su sekildedir:

* Kur’dn-Agiklamali Meal, Orhan Kuntman, (Uzman hekim), 2006.

* Kur’dn-1 Kerim Tiirk¢e Meali, Mahmut Ozdemir, (Isletme akademisyeni), 2023.

[slam dini’nin sadece Kur’dn’dan 6grenilemeyecegini ifade eden ve meal
okumakla yetinmenin sakincalarindan bahseden birgok akademik telif yapilmistir. Lakin
biitiin bu ¢abalar, meale kars1 duyulan ilgiyi azaltmamis bilakis meallere duyulan ilgi
her gecen giin artmistir. Meal okumanin ya da dini anlama adina meal ile yetinmenin
Oniline gecilemeyecegi anlasilinca da herkes siirece dahil olma yolunu segmistir.
Giiniimiizde neredeyse iilkemizdeki her Islimi cemaat veya topluluk, kendisine uygun
bir meal tedarik etme veya telif etme ihtiyac1 hissetmistir.3}’ Ayni sekilde neredeyse
tefsir ilmi bakimindan akademik olarak belli bir seviyeye erigsmis herkesin bir meali
olmustur. Bu sebeple meal sayisi hizli bir sekilde artmustir.

Sonug olarak tercime ve meal faaliyetleri, bir taraftan cumhuriyet déoneminde
resmi ideoloji haline gelmis olan Tiirkgiilik ve Tiirk¢e ibadet sdylemlerinin tesirinde
kalirken bir yandan da modernist diisiinceden etkilenmistir. Bir taraftan Tiirk¢e Kur’an
ve Tiirkge ibadet sdylemleri revag bulurken diger yandan Kur’aniyyun diye ifade edilen
ve 15 asirlik ilmi birikimi sorgulayan yahut yok sayan bir anlayis ortaya ¢ikmuistir.
Bununla beraber Restilullah’tan giiniimiize silsile yoluyla aktarilan Kur’an diisiincesine
bagl kalip onu temel alan ve meallerini ona gore sekillendiren bir ziimre de varligini
koruyabilmistir. Bunun ilk misali Yazir’in Hak Dini Kur’an Dili tefsir ve meali
olmustur. Giiniimiizde Tiirkge ibadet ve Tiirkce Kur’an sdylemleri yok olmaya yiiz
tutmusken Kur’aniyyun gibi tabirlerle bilinen ziimreler ile kendilerini Ehl-i siinnet
olarak ifade eden kesimler/fikri topluluklar, varliklarini siirdiirmekte ve bu minvalde

eserler vermektedirler.

317 Oztiirk, “Meal Kavramimin Mahiyeti, Tarihgesi ve Mealcilik Tecriibesi”, 158, 191.
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3.4. Caliysmada Esas Alinan Meal/Tefsir ve Miiellifleri (1876-2021)

Bu baglikta Mesrutiyet Donemi’nden bugiine kadar nesredilen ve arastirma
kapsaminda istifade edilen Tiirk¢e Kur’an meal/tefsirleri ve miiellifleri hakkinda genel
hatlariyla malumat verilmektedir. Boylece telifin yazildigi dénem, eserin ozellikleri ve
miiellifin yetistigi ortam, aldig1 egitimler ve yasam kosullar1 noktasinda bir tasvir ortaya
konulabilmektedir. Eserlerinden istifade edilen miielliflerin hayatlarina kisaca temas
edilmekte ve sadece calismada yararlanilan telifleri hakkinda bilgi vermekle
yetinilmektedir. Eserler ve onlarin miiellifleri hakkinda malumat verilirken mesrutiyet
Donemi’nden baslamak {izere sirasiyla her devrin nesirleri kendi igerisinde ele
alinmaktadir. Mesrutiyet Donemi kendi ¢erisinde siniflamaya tabi tutuldugu gibi

Cumhuriyet Donemi de bir tasnife tabi tutularak devirlere ayrilmistir.

3.4.1. Birinci Mesrutiyet Donemi Miiellifleri

Arastirma kapsaminda degerlendirilmek tizere Birinci Mesrutiyet Donemi’ne dair
iki miiellifin eserlerine ulasilmistir. Doneme dair erisilen bu eserler, Kur’an’in tamamini
ihtiva eden ¢alismalar olmayip slire meali veya stire tefsiri seklinde kaleme alinmistir.
Arastirmada yararlanilan bu teliflerden biri Mehmed Fevzi Efendi’nin (1826-1900)
kaleme aldig1 Risdle-i Ruhu’s-Salat olmustur. Ayn1 déneme ait bir diger eser olan Surr-1
Insén adl sire tefsiri, Giridli Sirr1 Pasa (1844-1895) tarafindan nesredilmistir.

3.4.1.1.Mehmed Fevzi Efendi (Riséle-i Ruhu’s-Salat 1303/1885)

Mehmed Fevzi Efendi Denizli’ye baglhi Tavas’ta 1242/1826°’da dogmustur.
Hadimli Haci Hiseyin Kazim Efendi, Evliyazade Ali Rizd Efendi ve Erzincanh
Mehmed Efendi’den ilim tahsil etmistir. iki yil kadar kaldigi Mekke’de tasavvufa dahil
olmustur. Mekke’den doniince icazetini alan miiellif, bir siire dersiamlik yaptiktan sonra
Edirne miiftiiliigiine getirilmistir. Bir miiddet sonra bu gorevden azledilen miiellif,
muhtelif yerlerde naiblik yapmistir. Daha sonra Rumeli kazaskerligine kadar yiikselen
miiellif, 1900 yilinda vefat etmistir.3'8

Miuiellif, bu eseri, insanlarin namazda okuduklar1 Kur’an’in manasmi bilmelerini
ve ibadetlerini daha feyizli yapmalarini temin etmek amaciyla kaleme almistir. Eser,

Siibhaneke duasinin agiklamasi, Fdtiha siresi, Nas ile Fil siresi arasindaki sirelerin

318 Mehmet Akif Alpaydin, Osmanlilarda Tiirk¢e Tefsir Gelenegi ve Gurdbzdde nin Ziibedii Asiri’l-Mevihib ve’l-
Envdr 1t (Istanbul: Istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, 2015), 145.
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tefsiri ve namazdaki dua ve tesbihatin aciklamalarindan olusmaktadir.3® Miellif,
terciime ve zgiin eser anlaminda ilmi literatiire birgok eser kazandirmstir.32° Ancak

calismanin muhtevasi kapsaminda sadece Fatiha siiresinden istifade edilebilmistir.

3.4.1.2. Giritli Sirr1 Pasa ve Siire Tefsirleri

Asil adi Selim Sirr1 olan Giritli, 1844 yilinda Girit adasinin Kandiye sehrinde
dogmustur. Sirri-i Giridi, Giritli Sirr1 Pasa ve Selim Sirr1 Pasa olarak da bilinmektedir.
Ailesi, Girit’e Konya’dan go¢ etmistir. Babas1 Helvacizade Tosun Efendi’yi 12 yasinda
iken kaybeden Giritli, ilk egitimini dedesinden almis ve genglik donemini onunla
gecirmigtir. 16 yasinda Kandiye Mahkeme-i Ser‘iyyesi’'nde katip olarak goreve
baslamustir. Bu tarihten sonra Hanya, Istanbul ve Fenar’da bu gérevi yiiriitmiistiir. Bazi
vezir ve pasalarin divan efendiligi ve mektup muavinligi goérevlerinde bulunmustur.
Mutasarriflik da yapan Giritli, Ayastefanos Antlasmasi’nin bazi maddelerini hayata
gecirmek tizere Sumnu-Varna komiseri olarak atanmustir. Birinci riitbe Osmani ve
Mecidi nisanlart bulunan Giritli, vezir sifattyla da olmak iizere Trabzon, Bagdat,
Diyarbakir ve daha birgok yerde valilik yapmstir. Alimlere kars1 hiirmetli olan Sirrt
Pasa, ihtiya¢ sahiplerini de gozetmistir. Arapca ve Farsca bilen miiellif, yazilarinda
tasavvufi konular1 6n plana ¢ikarmistir. Edebiyata da ilgisi bulunan Giritli, iyi bir sair
olarak tanmmustir. Geride Islami ilimlere dair (tefsir ve kelam agirlikli) ve edebi birgok
eser birakarak 1895°te vefat etmistir.®?! Tefsirlerinde kirdat farkliliklarina yer veren

miiellif, yerine gére anlam kritigi yapmustir.32?

3.4.2. ikinci Mesrutiyet Déonemi Telifleri (1908-1923)

Arastirmada istifade etme adina Ikinci Mesrutiyet Donemi’ne dair iic esere
erisilebilmistir. Bunlardan ikisi Bereketzade Ismail Hakki'nin Envdr-i Kur’an adl
eseriyle Mlisa Kazim Efendi’nin Safvetii’l-beydn fi tefsiri’l-Kur’dn isimli kismi tefsir
caligmalaridir. Bu teliflerden konumuzun muhtevasi c¢ercevesinde sinirli olarak
yararlanilabilmistir. Doneme dair istifade edilen iigiincii eser ise Siilleyman Tevfik’in

Kur’dn-1 Kerim Terciimesi adiyla nesrettigi meali olmustur.

319 Neriman Baybara, Kureysi-Zdde Mehmed Fevzi Efendi, Hayat1 ve Eserleri (Ankara: Ankara Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisti, Yiiksek Lisans Tezi, 2007), 106; Alpaydin, Osmanlilarda Tiirkce Tefsir Gelenegi, 145.

320 Baybara, Kureysi-Zdde Mehmed Fevzi Efendi, 49-158.

31 Cemal Kurnaz, “Sir1 Pasa”, TDV Islaim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaymlari, 2009), 37/127-128; Ekrem
Giilsen, “19. Yiizyilda Bir Osmanh Valisi: Giritli Sirr1 Pasa ve Tefsir Anlayis1”, Sakarya Universitesi Ilahiyat
Fakiiltesi Dergisi 12/22 (ts.), 162-166.

322 Giilgen, “19. Yiizyilda Bir Osmanl Valisi: Giritli Sirr1 Pasa ve Tefsir Anlayis1”, 179-180.
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3.4.2.1. Bereketzade Ismail Hakkl (Envar-1 Kur’an 1331/1912/1913)

1851 yilinda ilim ve niifuz sahibi bir ailenin ¢ocugu olarak Istanbul’da dogmustur.
Kiigiik yasta babasini kaybeden Bereketzade (1851-1918), basta hafizlik egitimi olmak
tizere gesitli ilim dallarinda egitim almistir. Kiraat icazeti de alan alim, daha 6grencilik
yillarinda dergiler i¢in yazdigi makalelerle kalemini kullanmaya baslamistir. Bu
baglamda Ibret gazetesi, Kelime-i Tayyibe, Sirat-1 Miistakim ve Sebiliirresad
dergilerinde yazilar1 yayimlanmistir. Basta Envdar-i Kur’an adli tefsiri olmak {izere
bircok eser ortaya koyan Bereketzade, defterdarlik ve kaymakamlik gibi kamu
gorevlerinde de bulunmustur.3?

Miellifin =~ Envdar-i1 Kur’an adli  tefsiri, Kur’an’t Kerim’in tamamin
kapsamamaktadir. Eser, Kur’an’in Fatiha siresinin tamamiyla Bakara sresinin 142.
ayetine kadar olan kisminin tefsirinden olugsmaktadir. Miifessirin tefsirinde ele aldig
boliimleri ayrintili bicimde acikladigi goriilmektedir. Bereketzade’ nin bu kismi tefsirden
baska birgok Ayeti de miistakil olarak tefsir ettigi goriilmektedir.3** Eserin
tamamlanamamis olmasindan otiirii miiellifin kirdatlere yaklasimi, sinirlt sayida okuyus
farklilig1 tizerinde goriilebilmektedir. Eserin kapsadigi okuyus farkliliklari baglaminda
miiellifin kirdat tercihlerini agirlikli olarak imam Asim’m Hafs rivayetinden yana
kullandig1 miisahede edilmekte, bununla birlikte diger sahih kiraatlere gére de anlam

verdigi tespit edilmektedir.

3.4.2.2.Miisa Kazim Efendi (Safvetii’l-beyan fi tefsiri’l-Kur’an 1335/1916)

Misa Kazim, 1858 yilinda Erzurum’un Tortum ilgesinde diinyaya gelmistir.
Osmanlinin son dénemlerinde yetismis bir alim olan Kazim’n ilim yolculugu dogdugu
yer olan Erzurum’da baslayip Balikesir ve Istanbul ile devam etmistir. Klasik bir alim
olarak Islami ilimlerin bircok dalinda eserler ortaya koymustur. Basta miiderrislik
olmak iizere ilmi gorevlerde bulunmustur. Ayn1 zamanda tasavvufi bir kimlige sahip
olan Misa Kazim, Meclisi Mesayih ve Cem‘iyyet-i Stfiyye’ye baskanlik yapmuistir.
Ikinci Mesrutiyet’in ilaniyla beraber Ittihat ve Terakkiye katilan alim, mesrutiyetin
Islamiligini ortaya koyma adma makaleler yayimlamistir. Bu donemde kurulmus birkag

hiikiimette Seyhii’l-Isliamlik vazifesini yiiriitmiistiir. Birinci Cihan Harbi’nden sonra

33 Mehmet Okuyan, “Bereketzade Ismail Hakki”, Tirkive Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV
Yayinlari, 1992), 5/490; Alpaydin, Osmanlilarda Tiirk¢e Tefsir Gelenegi, 131-132.
324 Okuyan, “Bereketzade Ismail Hakk1”, 5/490; Alpaydin, Osmanlilarda Tiirk¢e Tefsir Gelenegi, 131-132.
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Ittihat ve Terakki cemiyeti iiyeleriyle beraber yargilanan alim, ii¢ yillik siirgiin cezasi
alarak Edirne’ye gonderilmistir. Miiellif, 1920 yilinda burada vefat etmistir.3°

Misa Kazim’in, s6z konusu tefsiri bizzat kendisinin kaleme almadigi ifade
edilmektedir. Talebelerinden Ahmed Midhat Efendi’nin (1844-1912), Misa Kazim’dan
aldig1 tefsir notlarmi derleyerek eseri olusturdugu zikredilmektedir. Tefsir, Fatiha
siresinin tamamindan ve Bakara sliresinin ilk 73 ayetinden olusmaktadir.3?®® Calismada
eserden sadece Fatiha sOresinin dordiincii ayetiyle Bakara siresinin 10. ve 28.
ayetlerinde bulunan fersi kirdat farkliliklar1 baglaminda yararlanilabilmektedir.
Miiellifin, Fatiha stresinde yer alan okuyus farklihiginda Kiraat-i asereden diger
imamlarin okuyusunu, Bakara sdresinde yer alan tilavet farkliliklarindaysa Asim
kirdatini tercih ettigi goriilmektedir. Bu tespit, miellifin Kur’an’a mana verirken bir

kiraate bagli kalmadigini ortaya koymaktadir.

3.4.2.3.Siileyman Tevfik (Kur’an-1 Kerim Terciimesi/Tiirkce Mushaf-1 Serif)

Siileyman Tevfik, 1861°de Istanbul’da dogmustur. Babasi, Zorluzade Hac1 Aziz
Hisnli, Osmanli padisahlarindan V. Murad Han’in katib-i sanisi mabeyn
katiplerindendir. Ilk egitimini kardesiyle birlikte 6zel egitim biciminde almistir. Arapga,
Farsca ve Fransizca bildigi Ermeniceye de hakim oldugu ifade edilmistir. 16 yasina
kadar Istanbul’da yasayan miiellif, 1878’de vuku bulan Ali Suivi Vakasi’na dahli
sebebiyle on seneligine Halep’e siirgiin edilmistir. Halep’te mektupgu kaleminde
karalamaci olarak calisan Tevfik, ayn1 zamanda gazetecilige baslamistir. Siirgiinden
dondiikten sonra bir siire Istanbul’da kalan miiellif, ardindan Selanik ve Beyrut’ta ikiser
yil memurluk yapmustir. Tekrar Istanbul’a dénen miiellif, ticarete atilmakla birlikte
Abdiilhamit Han’in miisaadesiyle Sabah Gazetesinde calismaya baslamistir. 1897°de
meydana gelen Tiirk-Yunan harbinde gazeteci olarak gorev almistir. Savastan sonra
Abdiilhamit Han tarafindan 6diillendirilmistir.3?’

Bundan sonraki omrii, gazetecilik ve kitap nesri ile gecen miiellif, kendi
gazetesini kurma girisiminde basarisiz olmustur. 1898°de Istanbul’da Emlak-i Hiimayun
Idaresi Ikinci Sube Bagkatipligi gorevine atanmistir. Ayni1 zamanda Tarik gazetesinde
basmubharrirlik yapmistir. Vaktiyle karistigi Ali Stiavi Vakasi sebebiyle dmrii boyunca

sikintilar yasamistir. Siirekli saraya sikayet edilen Tevfik, aklanmis olsa da bu durum,

325 Ferhat Koca, “Misa Kazim Efendi”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yaymlari, 2020),
31/221-222.

826 Koca, “Misa Kazim Efendi”, 31/222.

27 Aykut Celik, Siileyman Tevfik (Hayati- Sanati- Eserleri) (Usak: Usak Universitesi, Lisansiistii Egitim Enstitiisi,
Doktora Tezi, 2020), 19-26.
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gazetecilik meslegini de olumsuz etkilemistir. Ermenice ve Fransizcadan yaptigi
terciimeler nedeniyle de sorguya ¢ekilmis olmasina ragmen ciddi anlamda terclime eser
yayimlamistir. Saray igin hafiyelik de yapan miellif, Il. Mesrutiyet’in ilaninda
goriisiiniin alindigini, 31 Mart vakasia ise karismadigir gibi buna karsi oldugunu da
ifade etmistir. Tevfik, bundan sonra roman-hikdye yazma ve eser geviri islerine agirlik
vermistir.3?® Trablusgarp savasini bizzat kendi kurdugu gazete ile takip eden miiellif,
Balkan harpleri, Birinci Cihan Harbi ve Kurtulus savasina dair giindemi de okurlarina
siirekli aktarmistir. Cumhuriyet yillarinda da cesitli dergi ve gazetelerde gorev yapan
miiellif, ayn1 zamanda terciime faaliyetlerini yiiriitmiistiir. Alfabenin degistirilmesiyle
birlikte eserlerini Latin harfleriyle de nesretmistir. Kur’an mealleriyle birlikte onlarca
eser birakan Siileyman Tevfik, 1939°da vefat etmistir.>?°

Siileyman Tevfik’in diger yayinlarinda oldugu gibi meal nesri seriiveni de
hareketli ge¢mistir. Medlini farkli isimler altinda ve siirekli gelistirerek yayimladigi
anlasilmaktadir. Bunlardan birincisi Kur’an-1 Kerim Terciimesi’ olmustur. 1924 yilinda
Istanbul, Maarif Kiitiiphanesi’'nde nesredilmistir. Ikincisi, “Terceme-i Serife/Tiirkce
Kur’an-1 Kerim” adli eser, 1926°da Istanbul, Suhulet Kiitiiphanesi/Yeni Sark
Kiitiiphanesi’nde basilmustir. Uciincii meal ise Tiirkce Kur’'dn-1 Kerim ismiyle yine
1926°da Istanbul, Maarif Kiitiiphanesi’nde yayimlanmistir. Dérdiincii eser, Kur’an-1
Kerim Terciimesi/Tiirkce Mushaf-1 Serif bashigiyla 1927 yilinda Istanbul’da, Suhulet
Kiitliphanesi’nde telif edilmistir. Bunun yani sira, Tiirkceli/Tercemeli Kur’an-1 Kerim
adli bir baska mealin de mevcut oldugu; ancak s6z konusu eserin Tevfik tarafindan mi
yoksa Osman Rasid Efendi baskanligindaki bir heyet tarafindan mu1 hazirlandigi

330 Miiellifin bu eserlerden

hususunun literatiirde tartismali oldugu anlasilmaktadir.
baska meal ameliyesiyle iligkili olarak Namaz Hocasi, Llaveli ve Terciimeli Amme,
Ilaveli Yasin-i Serif gibi yayimlari da olmustur.®3!

Bu c¢alismada miellif tarafindan 1927°de nesredilen Kur’'dn-1 Kerim
Terciimesi/Tiirkce Mushaf-1 Serif adli eserin 1928 basimindan istifade edilmektedir.
Eserin basinda Tevfik’e ait bir mukaddime, sonunda ise Cevdet Pasa’nin hazirladig bir
Kur’an liigati yer almaktadir. Tevfik’in, bu telifini 6nceki nesirlerinden ayiran en

onemli 6zelliklerinden biri, mealle birlikte Kur’an’in arapga metnine yer vermesidir.>*2

328 Celik, Siileyman Tevfik (Hayati- Sanati- Eserleri), 29-42.

329 Celik, Siileyman Tevfik (Hayati- Sanati- Eserleri), 44-51.

330 Akdag - Celikkol, “Tiirkgeli/ Tercemeli Kur’an-1 Kerim”, 145-146.

331 Ciindioglu, “Matbu Tiirkce Kur’an Cevirileri ve Kur’an Cevirilerinde Yéntem Sorunu”, 197.
332 Abay, “Tiirkgedeki Kur’an Meallerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyasi”, 250.
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Miiellifin, bu baskiy1 harf devriminin ardindan Latin alfabesiyle Kur’dn-1 Kerim adiyla
yeniden nesrettigi goriilmektedir.3%

Miiellif, Tibyan ve Mevakif gibi tefsirlerin eski olmasindan &tiirii dil bakimindan
anlasilamadigini ve bu eserlerin igerik bakimindan yeterli olmadigini dile getirmektedir.
Miiellif, tefsir ilmine vukufiyeti bulunan ve ayetlerin niizal sebeplerine vakif bir kimse
tarafindan, hurafe ve gereksiz ayrintilardan arindirilmis bir tefsir kaleme alinmasina
ihtiyag duyuldugunu belirterek, bu eseri yazmaya karar verdigini ifade etmektedir.
Miiellif, ayrica saltanat doneminde halkin Kur’an’1 anladigi takdirde mevcut yonetimin
bundan zarar gorecegi endisesiyle Kur’an’in terciime edilmesine izin verilmedigini
zikretmektedir. Cumhuriyet donemindeyse Kur’an’in her yoOniiyle anlasilmasi igin
terciime faaliyetinin tesvik edildigini soylemektedir.>** Oysa Osmanli dénemine ait
birgok terciimenin nesredildigi goriilmektedir.>*®

Tevfik, Cumhuriyet’in ilanin1 miiteakip Osmanli déneminde nesredemedigi
tefsirini yayimlamay1 tasarlamis; ancak bu girisim gerceklestirilememistir. Miellif,
ardindan tefsirin 0zii sayilabilecek bir meal telif etmeye karar vermistir. Nitekim bu
dogrultuda yukarida bahsi gecen nesirleri gergeklestirmistir. Bu baskinin (Kur’dn-1
Kerim Terciimesi/Tiirk¢e Mushaf-1 Serif) oncekilerde goriilen eksik ve hatalardan
arindirilmasi noktasinda daha iy1 oldugunu ifade etmistir. Ancak hemen her miiellif gibi
Tevfik de hazirladigi Kur’an meélinin hatadan ari olamayacagini beyan etmistir. Eser,
cumhuriyet doneminde yayimlanmis olsa da Mesrutiyet Donemi’nde hazirlanmis bir
tefsirden derlendigi i¢in ¢alismada o donemin telifleri arasinda degerlendirilmisgtir.3%

Bu aragtirmada kiraat farkliliklarinin mana tizerindeki tesirini ele aldigimiz ayetler
incelendiginde Tevfik’in kirdat farkliliklarini titizle dikkate aldigi goriilmektedir.
Tiirkce meallerde genellikle Asim kirdatinin tercih edildigi gozlenirken onun, ele
aldigimiz ayetlerin neredeyse yarisinda diger imamlarin okuyusuna gore mana verdigi
goriilmektedir. Miellifin bazi kirdat farkliliklarindaysa iki veche gore mana verdigi
gozlenmektedir. Bununla birlikte yer yer her iki kiraate de uymayan ifadelerinin oldugu
tespit edilmektedir. Buna ragmen yasadigi donem itibartyla kiraatlere yaklasimi 6nem

arz etmekte ve yasadigi donem itibartyla fark olusturmaktadir.

333 Abay, “Tiirkgedeki Kur’an Meallerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyasi”, 251; Oztiirk, “Meal Kavramimin
Mabhiyeti, Tarihgesi ve Mealcilik Tecriibesi”, 152.

334 Terceme-i Kur’dn-1 Kerim, cev. Siileyman Tevfik (Istanbul: Nesriyat Yurdu, 1928), Mukaddime; Ciindioglu,
“Matbu Tiirkge Kur’an Cevirileri ve Kur’an Cevirilerinde Yontem Sorunu”, 171, 191.

335 Bk. Tezimizin birinci boliimiinde yer alan “Mesrutiyetten Giiniimiize Tiirkge Meal ve Terciime Faaliyetlerinin
Tarihi Seyri” bashigi.

336 Tevfik, Terceme-i Kur 'an-1 Kerim, Mukaddime.
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3.4.3. Cumhuriyet Donemi Miiellifleri ve Eserleri

Cumhuriyet donemi, meal telifleri bakimindan dinamik bir siire¢ olarak
degerlendirilmektedir. Donemin baslangicindan giiniimiize yiizlerce meal yazilmasina
ragmen hala yenilerinin ortaya konuldugu goriilmektedir. Zira her miellif, mevcut
meallerin eksik biraktig1 bir noktayr dikkate alarak o noksanligi giderme adina yola
koyulmaktadir. Hal boyle olunca medl telif siireci, aktif olarak devam etmektedir. Bu
anlamda Cumhuriyet devri, evrelere ayrilarak ¢alismada her donemden birkag meale yer

verilmektedir.

3.4.3.1. Cumhuriyetin Kurulusundan Demokrasiye Gegis (1923-1950)

Cumhuriyet doneminin bu ilk sathasi, harf inkildb1 esas alinarak
donemlendirilmekte ve s6z konusu siire¢ iki ayr1 evreye ayrilmaktadir. Boylece telifler
ve miellifleri, harf devriminden Once ve sonra olmak iizere iki baslik altinda
incelenmektedir. Bu tasnife, Tiirkge meal faaliyetleri bakimindan harf devriminin
meydana getirdigi koklii degisim sebebiyle ihtiyag duyulmaktadir. Zira harf
devriminden 6nce Osmanli alfabesiyle telif edilen bazi eserlerin, devrim sonrasinda
Latin alfabesiyle yeniden nesredildigi veya yeniden kaleme alindig1 goriilmektedir. Bu
durum, eserlerin hem muhteva aktarimi hem de okuyucu kitlesine ulagma imkanlar

acisindan 6nemli bir doniisiimii de beraberinde getirmistir.

3.4.3.1.1. Harf inkilabindan Once Yapilan Telifler

Cumhuriyetin ilanindan harf inkilabinin gergeklestigi yila kadar nesredilen
medller, Osmanli alfabesiyle yazilmistir. Bu anlamda c¢alismada istifade edilen
miielliflerden Hiiseyin Kazim Kadri, Siileyman Tevfik ve Mehmet Vehbi Efendi,
eserlerini Osmanli alfabesiyle yayimlamiglardir. Calismasin1i bu donemde yapan
Ersoy’un da hazirladigi mealini dogal olarak Osmanlica kaleme aldigi kabul edilmistir.
Ancak su anda tedaviilde olan ve Ersoy’a ait oldugu iddia edilen meal, Latin harfleriyle

yayimlanmustir.

3.4.3.1.1.1. Hiiseyin Kazim Kadri, (Niirii’l-Beyan, Kur’an’1 Kerim Tefsirinin
Tiirkce Terciimesi 1924)

Son donem Osmanli miielliflerinden olan Hiiseyin Kazim Kadri, (1870-1934)
Istanbul Beylerbeyi’nde diinyaya gelmistir. Tahsil hayatina Beylerbeyi Sibyan
Mektebi’yle baglayan miiellif, ¢ok yonli bir egitim almistir. Sogukcesme Askeri

Riisdiyesi, Miilkiye Mektebi’nin idadi béliimii (yarim kalmistir) ve Ingiliz Ticaret
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Mektebi’ni bitirmistir. Fen bilimleri {izerine yogunlasan miiellif, Arapga, Farsca,
Yunanca ve Latince 6grenmistir. Ziraat islerinde yetkinlik kazanmak {izere Almanya’ya
gitmistir.3¥" Bir donem Dariissafaka’da astronomi dersleri vermistir. Kadri, Siroz
mutasarrifligi, Halep ve Selanik valiligi, Istanbul Sehreminligi ve vali vekilligi gibi
birgok kamu gorevinde bulunmustur. Manisa ve Aydin’dan mEbas segilen, bazi bakan
yardimeiliklari ve bakanlik gorevlerinde bulunan Kadri, 1934 yilinda vefat etmistir.3%®

Nirii’l-Beyan adli eser, Seyh Muhsini Fani mahlasini1 kullanan Hiiseyin Kazim
Kadri’nin énciiliigiinde bir heyet tarafindan hazirlanmistir. Eserin tesekkiiliinde Islami
ilimlere vukufiyeti ile bilinen ve ayni zamanda dénemin Demir Yollar1 ve Limanlar
Miidiirii olan Antepli Mustafa Efendi’nin de biiyiik rolii olmustur.®*® Telif, bir Kur’an
terclimesi olarak gosterilmeye ¢aligilsa da Kadri, onun bir tefsir oldugunu ifade etmistir.
Bu sebeple eser hakkinda ancak “Kur’dn-i Kerim Tefsirinin Tercemesi” ifadesinin
kullanilabilecegini ifade etmistir.3*® Tefsirin yazilmasina, Tiirklerin ¢ogunun Kur’an’m
anlammi bilmemesi ve bunun bir mahrumiyet olarak goriilmesi nedeniyle ihtiyag
duyuldgu ifade edilmistir. Ayrica hacimli eserlerin halk tarafindan okunmamasi ve dini
ilimlere ilginin giderek azalmasini gerekce gostererek 6zlii bir ¢alisma yapmaya karar
verdikleri belirtilmistir. Eser, Taberi, Razi, Beyzavi, Nahcivani, Celaleyn ve Ebii’s-
Suiid’un tefsirlerinden yararlanilarak hazirlanmistir.®*! iki ciltten meydana gelen nesirde
ayetlerin Arap¢a metninin ardindan kisa manalar1 verilmistir. Eserde ayetler hakkinda
yer yer izah basligiyla agiklamalar yapilmistir. Baz1 kelime ve terimlerin agiklamalari,
dipnot yoluyla yapilmistir. Eserin, aceleyle hazirlanip nesredildigi gerekgesiyle ciddi
hatalar icerdigi belirtilmis; bu durum, Diyanet Isleri Reisligi ile Sebiliirresad mecmuasi
tarafindan elestirilmistir.34?

Miiellif, Fersii’l-hurdf olarak nitelen kiraat farklihiklarinda agirlikli olarak Asim
kiraatini esas alarak mana vermistir. Ancak kiraat farkliliklar1 baglaminda incelenen 85
kelimenin 26’sinda diger imamlarin kirdatine goére de meal vermistir. Bazi kiraat
farkliliklarindaysa iki okuyus vechini dikkate alarak mana verdigi goriilmiistiir. Eserin

yazildigr donem dikkate alindiginda miiellifin kirdatleri dikkate almasi ve bir imamin

337 Nurettin Albayrak, “Hiiseyin Kazim Kadri”, Tirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari,
1998), 18/554; Osman Kara, “Bakara/184. Ayetin Meéli Uzerinden Hiiseyin Kazim Kadri’nin Niru’l-
Beyan’ina Bir Bakis”, Sakarya Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 16/29 (2014), 90.

38 Albayrak, “Hiiseyin Kazim Kadri”, 18/554; Kara, “Bakara/184. Ayetin Meéli Uzerinden Hiiseyin Kazim
Kadri’nin Niru’l-Beyan’ma Bir Bakig”, 90-91.

339 Nurii’I-Beydn Kur’an-1 Kerim Tefsirinin Tiirkge Tercemesi, ¢ev. Hiiseyin Kazim Kadri (Istanbul: Vadi Yaymcilik,
2019), XXXVI-XXXVILI.

340 Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirk¢e Tercemesi, 2019, X-XI.

341 Kadri, Nurii’I-Beydn Kur’'dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirk¢e Tercemesi, 2019, XXXVII-XXXVIII.

342 Albayrak, “Hiiseyin Kazim Kadri”, 18/555.
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okuyusuna bagl kalmamasi 6nemli bulunmustur. Bu tespit, eserin yazildigr donemde
kiraat farkliliklarinin manaya yansitilmasi noktasinda bir hassasiyetin mevcudiyetine de

isaret etmektedir.

3.4.3.1.1.2. Mehmet Vehbi Efendi (Hiilasatii’l-Beyan 1924-1926)

Mehmet Vehbi, 1861°de Konya iline baghh Hadim kazasmnin Kongul kodyilinde
dogmustur. Babasi donemin ulemasindan Celik Hiiseyin Efendi’dir. Ilim tahsiline
koyiiniin mektebinde baslayan miiellif, burada Kur’an-1 Kerim, kiraat, tecvid, emsile ve
bina dersleri almistir. 1877°de Hadim Medresesine baslayarak sarf, nahiv gibi ilimleri
tahsil etmistir. 1880’de girdigi Konya Sirvaniye Medresesinde mollacami, fikih ve usil
derslerini tahsil ederek icazetini almistir.343

1888’den itibaren Konya medreselerinde ders ve icazet vermeye baslayan miiellif,
-iki yili Hukuk Mahkemesi iiyeligi olmak iizere- II. Mesrutiyet’e kadar bu gorevi
yirtitmistir. 1908’de Konya bagimsiz mebusu olan miellif, 1911°de meclisin
kapanmasi sebebiyle Konya’ya donmiistiir. Donemin kosullari geregi mecburi olarak
siyasetin i¢inde kalan Mehmed Vehbi, vali vekilligi, ikinci defa milletvekilligi, meclis
baskan vekilligi ve Seriyye ve Evkaf vekilligi gorevlerinde bulunmustur. Ancak higbir
zaman herhangi bir partinin miintesibi olmayan Mehmed Vehbi, seksen sekiz yasinda
iken 1949°da vefat etmistir.3**

Vehbi Efendi, on bes ciltten olusan tefsirini dort yillik bir calisma neticesinde
1915 yilinda tamamlamis ancak maddi imkanlar1 el vermedigi i¢in o donemde
bastiramamistir. Eser, orijinal haliyle (Osmanli alfabesi) 15 cilt olarak 1928’de
basilmigtir. Ayni1 formatla bagka baskilar1 da bulunan eser, Latin alfabesiyle 1966-1969
yillar1 arasinda basilmigtir. Dordiincii baski olan bu yayim, fihrist eklenmek suretiyle on
alt1 cilt olarak nesredilmistir.®*® Eser, ilmi gevreler tarafindan dil ve terciime teknigi
cihetiyle yetersiz bulunurken halk nazarinda kabul gérmiistiir.34

Tefsir, dirayet yontemiyle yazilmis ve ayetler, ekseriyetle birer birer ele alinmistir.
Miiellif, aciklayacagi ayetin once metnini, ardindan mealini vermis; daha sonra ise

tefsirini yapmustir. Ayetlerin meéllerini verirken birebir ceviri metoduyla degil de ayetin

343 Remzi Atesyiirek, “Mehmed Vehbi Efendi”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Ankara: Tiirkiye Diyanet
Vakfi Yaynlari, 2003), 28/540; Ali Akpinar, “Konyali Mehmed Vehbi Efendi (1862 1-1949) ve Tefsiri”,
Sehir ve Alimleri Sempozyumu Kitabi (Konya: Necmettin Erbakan Universitesi Kiiltiir Yaymnlari, 2017), 371.

344 Atesyiirek, “Mehmed Vehbi Efendi”, 28/540; Akpinar, “Konyali Mehmed Vehbi Efendi (1862 1-1949) ve
Tefsiri”, 372-374.

35 Ategyiirek, “Mehmed Vehbi Efendi”, 28/540; Akpmar, “Konyali Mehmed Vehbi Efendi (1862 1-1949) ve
Tefsiri”, 382.

346 Cantay, Kur 'dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, 7; Atesyiirek, “Mehmed Vehbi Efendi”, 28/540.
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mefhumunu esas almistir. Eserini olustururken klasik tefsirlerden yogun bir sekilde
istifade etmistir. Yontem olarak Kur’an’1 Kur’an’la siinnetle, sahabe ve tabiin sozleriyle
tefsir etme yolunu benimsemistir. Yer verdigi hadisleri, genellikle tahricini yapmadan
ve atifta bulunmadan mealen almistir. Liigat ve nahve ¢ok yer vermezken yer yer
belagat izahatlarina girmistir. Tefsirinde bazi kelami ve fikhi tafsilatta bulunan miellif,
Ehl-i siinnetin reylerini miidafa edip diger goriisleri tenkid etmistir. Tefsirinde kiraat
farkliliklarina da deginen Vehbi Efendi, farkli okuyuslarin anlam tizerindeki etkisinin
tizerinde durmustur.®*’ Kirdat farkliliklarmin bulundugu ayetlerde ekseriyetle Imam
Asim’m Hafs rivayetini esas almakla birlikte alternatif okuyuslara gore de meal
vermistir. Miellif, farkli tilavetleri olan bazi kelimelere mana vermede ise iki kirdat

vechini esas almistir.

3.4.3.1.1.3. ismail Hakki izmirli (Meani-i Kur’an; Kur’an-1 Kerim’in Tiirkce
Terciimesi 1927)

[smail Hakki izmirli, Girit kékenli bir ailenin ferdi olarak 1868’de Izmir’de
dogmustur. Babasi Osmanli ordusunda yedek yiizbas1 olarak gérev yapmustir. [lmi
hayatina anne ve babasiyla baslayan Izmirli, dért yasinda mektebe gitmistir. Ayni
zamanda Kur’an ve Tecvid dersleri alip kii¢iik yasta hafiz olmustur. Ibtiday1 bitirdikten
sonra riistiye mektebinde Islami ilimleri okumustur. Yiiksekdgrenimine devam ederken
ayni1 zamanda hadis, Farsca, astronomi gibi dersler almistir. Arapca, Farsga, Fransizca,
Rumca ve Latince dillerini 6grenmistir. Tasavvuf alaninda da icazet sahibi olan miiellif,
daha bircok ilim dalinda ihtisas sahibi olmus ve sayisiz talebeye dokunmustur.34®

Izmirli, birgok ilmi ve idari gorev yiiriitse de asil meslegi 6gretmenlik olmustur.
Bu baglamda Miilkiye mektebinde, Darlissafaka’da, Dariilfiinun’un bazi1 subelerinde,
bircok medresede ve Istanbul Universitesi’nde dersler vermistir. Arapca, ilm-i hilaf,
Islam tarihi, fikih, fikih tarihi, fikih usilii, tefsir tarihi, hadis tarihi, hadis, siyer, hikmet-i
tesri, Islam edebiyati, Islam felsefesi, felsefe, kelam ve dinler tarihi derslerini
okutmustur. Diger taraftan okul ve medrese midiirliikkleri, gilinlimiizdeki bazi
dekanliklarin  gorevlerine benzer vazifeler yiirlitmiistir. Ayn1 zamanda Maarif
Nezaretinde enciimen {iyeligi, Fransizca ve Arapga eserleri inceleme, Ser‘iyye Vekaleti

Tetkikat ve Telifat-1 Islamiyye Heyeti azalign ve daha bircok benzer komisyonda gérev

347 Akpinar, “Konyali Mehmed Vehbi Efendi (1862 1-1949) ve Tefsiri”, 383-385.

348 Ali Birinci, “Izmirli ismail Hakk1”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaymlari, 2001),
530-531; Yahya Macit, “Son Dénem Islam Hukukcularindan Izmirli Ismail Hakki (1868-1946)”, islam
Hukuku Arastirinalar: Dergisi 6 (2005), 234-235.
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almistir. Kadim Osmanli okullarinin yaninda yeni egitim miiesseselerinde aldigi
egitimlerle dzgiin bir islam alimi olan Izmirli, 31 Ocak 1946°da vefat etmistir.3*°

Miiellif, Kur’an-1 Kerim’in Tiirk¢eye aktarimi konusunda uzun siire kafa
yordugunu ve bu konuda miizakerelerde bulundugunu ifade etmistir. Bu baglamda o
giinlerde adi Kur’dn meallerinin/terceme basimiyla 6zdeslesen Ibrahim Hilmi,
kendisinden Zeki Megamiz tarafindan yayimlanan bir terciimeyi tashih etmesini
istemistir. Izmirli, bir taraftan bu terciimeyi tashih ederken diger yandan kendi mealini
hazirlamistir. Ma’dni-i Kur’dn adin1 verdigi eserini birgok rivayet ve dirdyet tefsiri,
sebebi niizl ve nasih-mensth kitaplarindan istifade ederck kaleme aldigini ifade
etmistir.>*°

Iki ciltten miitesekkil olan eserin birinci cildinde mukaddime, ikinci ciltte ise
medle ilaveten Kur’an tarihine dair malumat ve fihrist yer almaktadir.®*! Eser, ilk olarak
harf inkilabindan &nce 1927 yilinda Arap alfabesiyle Osmanlica nesredilmistir.>®? Meal,
Harf devriminden sonra 1932’de Latin alfabesiyle yeniden yayrmlanmistir.>*® Miiellif,
anlamu acik bir sekilde ortaya koyma adina yerine gore niizlil sebeplerine yer vermistir.
Nasih-mensih hususunu da dikkate alan miiellif, mana verirken asla baglh kaldigini ve
onu aynen yansittigini ifade etmistir.34

[zmirli, Kur’an’in mealini yazmakla, halkin onun ne demek istedigini anlayip
telkinleri sebebiyle istikamet ¢izebilmesini ve imanin hazzin1 duyabilmesini
hedefledigini ifade etmektedir. Kur’an’in anlaminin higbir suretle kamilen
aktarilamayacagini da belirten miiellife gore asil olan ona yanlig anlam yiiklememektir.
Bu sebeple terciime tabirini kullanmaktan kagindigini dile getirmektedir.®*® Bu yoniiyle
eksik anlam manasinda meal tabirini kullanan Yazir’1 takip ettigi ifade edilebilir.

[zmirli, kiraat farkliliklarin1 mandya yansitma noktasinda hassasiyet gdstermistir.
Manaya etki eden farkhiliklarm c¢ogunda Asim kirdatine gére mana vermis ancak
bunlarin bazilarinda diger kirdat vechine gore de anlama dipnotta deginmistir. Yine

manaya tesir eden farkliliklarin neredeyse yarisinda diger imamlarin okuyusunu

benimsemis olmakla birlikte bunlarin bazilarmda Imam Asim’in okuyusuna gore

349 Birinci, “Izmirli Ismail Hakki1”, 231; Macit, “Son Dénem Isldim Hukukcularindan Izmirli ismail Hakk: (1868-
1946)”, 236.

350 {zmirli, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlami (Medni-i Kur’an), ¢ev. Ismail Hakki Izmirli (Istanbul: Eren Yayinlari,
1977), 1V; Ciindioglu, “Matbu Tiirkge Kur’an Cevirileri ve Kur’an Cevirilerinde Ydntem Sorunu”, 188-189.

31 Mustafa Cetin, “Izmirli Ismail Hakki’'nin ‘Meani-i Kur’an’ Adli Eseri”, fzmirli Ismail Hakki Sempozyumu
(Ankara: Tirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, 1996), 36.

352 Ciindioglu, “Matbu Tiirk¢e Kur’an Cevirileri ve Kur’an Cevirilerinde Yontem Sorunu”, 187.

353 Abay, “Tiirkgedeki Kur’an Meéllerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyas1”, 250-251.

354 Cetin, “Izmirli Ismail Hakk1’nin ‘Meani-i Kur’an’ Adl1 Eseri”, 38.

355 [zmirli, Kur dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlami (Medni-i Kur’an), V.
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anlama dipnotta isaret etmistir. Miiellif, baz1 farkli okumalarda ise her iki kirdat vechine
gore mana vermistir. Miiellif, sahih kiraat vecihlerine uymayan serbest mana olarak
ifade edilebilecek tiirden anlam vermekten kagindigi gibi saz kiraatlere de yer

vermemistir.

3.4.3.1.1.4. Mehmet Akif Ersoy (Kur’in Meali Fatiha Siiresi-Berie Siresi
2016)

Ersoy, Arnavut kokenli bir ailenin ¢ocugu olarak 1873’te Istanbul’da dogmustur.
Mahalle mektebinde iki sene tahsil gordiikten sonra ibtidai mektebine baslayan Ersoy,
aynt zamanda Fatih medresesi miiderrisi olan babasindan Arapga okumustur.
Riisdiyeden sonra miilkiyeye baslayan miiellif, babasinin vefati sebebiyle bu okulu
birakmigtir. Daha erken is sahibi olacagi diisiincesiyle baytarlik okuluna girmis ve
mezun olunca miifettis olarak goreve baslamigtir. Cocukken yarim birakmak zorunda
kaldig1 hafizlii, is hayati doneminde tamamlamigtir. Cesitli okullarda dersler veren
miiellif, 6grencilik yillarindan itibaren siire ilgi duymus ve bu alakayr milli sair
mertebesine erismekle taclandirmistir. Cok renkli ve yonlii bir hayat yasayan Ersoy,
yayim hayatinda da aktif bir rol almistir. Milli miicadele yillarinda halki direnis igin
organize eden olusumlar igerisinde bulunarak vaazlar vermistir. Birinci mecliste Burdur
milletvekili olurken Milli miicadelenin basariyla neticelenmesinden sonra yapilan
secimlerde aday gosterilmemistir. Boylece muhalif durumuna diisen Ersoy, emekli
maasmin da verilmemesi sebebiyle sikintili bir siire¢ yasamistir. Kalan Omriini
ekseriyetle Misir’da gegiren miiellif, 1936°da Istanbul’da vefat etmistir.3%®

Cumbhuriyetin ilk yillarinda duyulan liizum iizerine meal ve tefsir yazmak lizere
TBMM’den Diyanet Isleri Reisligi’ne yetki verilmesinden ve nihdyetinde meal
nesretme gorevinin Ersoy’a tevdi edilmesinden yukarida bahsedilmistir. Bu baglamda
Ersoy’un meal yazmay1 kabul etmesi, ilk on ciizli yazip Yazir’a gondermesi, daha sonra
calismay1 birakmaya karar vermesi ve yazdigi medlin yakilmasina dair vasiyette
bulunmasi gibi hususlara ilgili béliimde deginilmistir.*®" Bugiin elimizde Ersoy’a ait
oldugu iddia edilen ve yaklasik olarak Kur’an’in iicte birine denk gelen bir meal

nesredilmistir. Meali literatiire kazandiranlar, Ersoy’un Tiirk¢e ibadet gibi amaglarla

%6 M. Orhan Okay - M. Ertugrul Diizdag, “Mehmed Akif Ersoy”, Tirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi
(Ankara: TDV Yayinlari, 2003), 432-434.
357 Bk. “Cumhuriyet Dénemi” bagligi.
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kullanilacagina dair endiselerinin ortadan kalktigin1 belirterek eseri yayimlamaya karar
verdiklerini ifade etmislerdir.>®

Ersoy’un hazirladigt Meéli yayimlamaktan vazgeg¢mesine gerekce olarak o
yillarda revagta olan Tiirkge Kur’an ve Tiirkge ibadet gibi soylem ve faaliyetler
gosterilmistir. Buna gore son derece sade bir dil ve anlasilir bir iislupla hazirladigi
mealin bu faaliyetlere alet edilmesinden endise duymustur. Calismasini ylriittigi
Misir’dan ayrilip Tiirkiye’ye gelirken meali Yozgath fhsan Efendi’ye (1902-1961)
emanet etmistir. Ersoy, Misir’a donmesi durumunda eseri yeniden gozden gegirip
nesredeceklerini, vefat edip donememesi halindeyse mealin yakilmasini vasiyet etmistir.
Nitekim Ersoy, o yil vefat etmis ve dolayisiyla Misir’a donememistir. Bu vasiyete
ragmen eser, Thsan Efendi tarafindan yakilmamstir. Meal, 1961°de fhsan Efendi’nin de
vefat1 iizerine Sabri Bey’in onciiliigiinde bir heyet tarafindan yakilmistir.®*® Ersoy’un
vasiyetinin “Ister baskasina ver ister yak!” biciminde oldugunu ve mealin akibetinin
bilinmedigini aktaran bir kayit da bulunmaktadir.3°

Eserin yakildig1 ifade edilmekle birlikte iicte birlik bir boliimiiniin daha 6nce
daktiloyla kayit altina alindigi ve bu niishanin uzun yillar sonra nesredildigi
bildirilmektedir. Bu isi kimin yaptigi kesin olarak bilinmemekle beraber Ihsan
Efendi’nin talebelerinden Mustafa Runyun (1917-1988) tarafindan muhafaza edildigine
dair malumat bulunmaktadir. Bugiin elimizde bulunan ve Runyun kanalindan geldigi
iddia edilen eserin Ersoy’a ait olduguna dair deliller ileri siiriilmektedir. Eserin
yayimina ilim ehli tarafindan titizlikle yiiriitiilen istisareler neticesinde karar verildigi
ifade edilmektedir. Ersoy’un heniiz meal ¢calismasina baslamadan 6nce ¢esitli vesilelerle
yaptigr terclimeler -Ciindioglu tarafindan derlenmistir.- ilgili yerlerde dipnotta
verilmektedir.%¢*

Meal hakkinda genellikle miispet tenkit yapildigi goriilmektedir. Bu anlamda sade
bir dil ve tslupla yazilmasinin yaninda edebi sanat iceren ifadeleri, Tiirk¢e dil yapisina

uygun olarak olusturulmasi da miispet bulunmaktadir.36?

Mealin yayim asamasinda
danisma heyetinde bulunan Hayrettin Karaman, eserin Ersoy’a ait olduguna dair
kuvvetli deliller bulundugunu, ilk bakista mealin digerlerinden farkli oldugunun

hissedildigini ve miiellifinin Tiirk¢eye, Arapgaya ve Kur’an diline hakim oldugunun

358 Recep Sentiirk, “Giris”, Kur’dn Medli Fatiha Suresi - Berde Siiresi (istanbul: Mahya Yaymcilik, 2013), XI.

359 Recep Sentiirk, “Akif’in Kur’an Meali’nin Tarihi ve Tahlili”, Direnen Medl: Akif Medli, Uluslararasi Sempozyum
(Istanbul: Mahya Yayinlari, 2016), 13-16.

360 fsmet Ersoz, “Elmalilh Hamdi Yazir ve Tefsirinin Ozellikleri”, Elmalili Muhammed Hamdi Yazir Sempozyumu
(Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaymlari, 1993), 173-174.

361 Ersoy, Sentiirk, “Giris”, XV.

362 Sentiirk, “Akif’in Kur’an Meali’nin Tarihi ve Tahlili”, 19.
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anlasildigini ifade etmektedir.®®® Diizdag da iistiin dil dzelliklerine degindikten sonra
eserin Ersoy’a ait oldugunda siiphe olmadigin1 sdylemektedir.%

Kur’an’in yaklasik tgte birlik boliimiiniin mealinden olusan eserde kiraat
farkliliklarmin manen tesiri goriilebilmektedir. Mealde agirlikli olarak Asim kirdatine
gore mana verildigi gozlenmektedir. Bazi farkli okumalarda ise miiellifin diger
imamlarin okuyusuna gore meal verdigi goriilmektedir. Baz1 farkl tilavetlerin manaya
yansitilmasindaysa her iki kirdat vechini esas alarak mana verdigi miisahede
edilmektedir. Buna gore kirdatlarin manaya aktariminda meéllerde karsilasilan {i¢

yaklasimin da miiellif tarafindan kullanildig1 anlagilmaktadir.

3.4.3.1.2. Harf inkilabindan Sonra Yapilan Telifler (1928)

Daha 6nce Osmanli alfabesiyle arz edilen bazi meéller, alfabe degisiminden sonra
Latin harfleriyle yeniden yayimlanmistir.?®® Bu anlamda yeni alfabeyle nesredilen ilk
Kur’an-1 Kerim Meéli, Dogrul’un kaleme aldigi Tanri Buyrugu Kur’an-i Kerim'in
Terciime ve Tefsir-i Serifi adli eser olmustur.®® Yazir’m Osmanli alfabesiyle yayima
hazirladig1 Hak Dini Kur’an Dili isimli tefsir ve meal de yeni alfabeye uyarlanarak

nesredilmistir.>®’

3.4.3.1.2.1. Omer Riza Dogrul (Kur’an-1 Kerim’in Terciime ve Tefsir-i Serifi;
Tanr1 Buyrugu 1934)

Dogrul, Burdurlu bir ailenin ferdi olarak Kahire’de diinyaya gelmistir. Misirda
bliyliyen Dogrul, egitim hayatin1 da burada tamamlamistir. Erken yasta yazi yazmaya
baslayan miiellif, bu suretle 6miir boyu devam edecek bir seriivene adim atmistir. Bu
baglamda bir¢ok dergi i¢in yazi yazan Dogrul, ayn1 zamanda dini ve fikri icerikli yayim
yapan Selamet dergisini ¢ikarmigtir. Kahire’de yayimlanan es-Siydse ve es-Sa’b ile
Istanbul’da yaymmlanan Tasvir-i Efkdr, Tevhid-i Efkdr, Sebilii’r-Resdd ve Vakit
gazetelerine yazilar yazmustir. 1915’te Istanbul’a gecen miiellif, Tiirkiye-Misir
miinasebetlerine dair yazilarindan Gtiirii  tutuklanmis olsa da bir siire sonra

saliverilmistir. Dogrul, ¢ikarilmasinda pay sahibi oldugu Isldm Tiirk Ansiklopedisi ve

363 Hayrettin Karaman, “Bir Giizelin Takdimi”, Kur'dn Medli Fatiha Suresi - Berde Siiresi (Istanbul: Mahya
Yayincilik, 2013), XI1-XIII.

34 M. Ertugrul Diizdag, “Bulunan Meal”, Kur’dn Medli Fatiha Suresi - Berde Siiresi (Istanbul: Mahya Yaymcilik,
2013), IX.

365 Abay, “Tiirkgedeki Kur’an Meéllerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyasi”, 250-251.

366 Giimiis, “Cumhuriyet Déneminde (1923-1960 Aras1) Meal Calismalari”, 305-313; Oztiirk, “Meal Kavramimin
Mahiyeti, Tarihcesi ve Medlcilik Tecriibesi”, 152.

367 Abay, “Tiirkgedeki Kur’an Medllerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyasi”, 251.
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Mecmuasinda birgok madde ve makale kaleme almistir. 1940’1 yillarda Cumhuriyet
gazetesinde giinliik siyasi yazilar yazmistir. Radyo yayimlari igin Isldm alemi hakkinda
siyasi icmaller hazirlamigtir. 1950°de Demokrat Parti’den Konya mebusu segilen
miiellif, Biiyiik Millet Meclisi Dis Isleri Enciimeni’nde vazife alarak islam devletleriyle
kurulan miinasebetlere Onciiliik etmistir. Burada ifade edilenlerden baska daha bir¢ok
gorevde bulunan Dogrul, 1952°de Istanbul’da vefat etmistir.3®

Dogrul, toplumun kokli bir doniisiim gegirdigi ve gelenek ile degisim yanlilar
arasindaki ¢atismanin yasandigi bir donemde yasamistir. Mealini de bdyle bir ortamda
hazirlayan Dogrul’un eseri, yeni alfabeyle hazirlanip yayimlanan ilk telif olmustur.®®°
Dogrul, o ana kadar yazilmis olan meallerden bazisinin ilmi ve edebi bakimdan yetersiz
oldugunu, bazilarinin da ilmi cihetle doyurucu olmakla birlikte dil ve {islup bakimindan
zayif oldugunu ifade etmistir.3’® Boylece kaleme alacagi mealin gerekcesini ortaya
koymustur.

[k baskis1 1934°te tek cilt olarak nesredilmis olan mealde 6nsdziiyle birlikte 60
sayfadan olusan mukaddime yer almistir. Miiellif, 1947°de {izerinde baz1 degisiklikler
yaparak eserin ikinci basimini yapmustir. 1955’te ise Naime Halit Yasaroglu tarafindan
bazi diizeltmeler yapilarak {iglincii baskisi iki cilt bigiminde nesredilmistir. Eser, sonraki
yillarda farkli yaymevlerince Ehl-i Siinnet mezhebinin goriislerine uygun hale
getirilmeye calisilmis ve bilhassa agiklama notlarindaki geleneksel siinni inanisa aykiri
bulunan izah ve yorumlar, ayiklandiktan sonra tekrar basilmistir. Eserin 1980 yilinda A.
Muhtar Biiyiikginar (1920-2013) ve Mustafa Uzun tarafindan hazirlanan doérdiincii ve
son baskisinda ise miiellifin bazi ayetler; mesela Hz. [sa'nmn oliileri diriltmesi, besikte
iken konusmasit ve camurdan yapilmis kusa iifleyip canli bir kusa g¢evirmesi gibi
mucizelerle ilgili yorumlar1 ya tebdil edilmis ya da mealden gikarilmistir.>”* Metne
midahale niteligindeki bu degisiklikler, dogal olarak mealin farkli bir eser hiiviyetine
bliriinmesine sebep olmustur.

Miiellif, dili glizel kullanmasi, ayetlere biitiinciil yaklagsmasi, gerektiginde tarih ve
kavram malumati vermesi itibariyla takdir edilmistir. Ayni zamanda Kitab-1

Mukaddes’te yer alan bazi ayrintilar1 Kur’ani bilgilerle mukayese etmesi, miistesriklerin

368 Mustafa Ismet Uzun, “Dogrul, Omer Riza”, Tiirkive Divanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari,
1994), 489; Ali Akpmar, “Omer Riza Dogrul (1893-1952) ve Tefsire Katkis1i”, Cumhuriyet Universitesi
Ilahiyat Falkiiltesi Dergisi 6/1 (2002), 17.

39 Ali Akpmar, “Omer Riza Dogrul (1893-1952) ve ‘Tanri Buyrugu’ Adh Eseri ve Meal Diinyasma Katkis1”,
Cumhuriyet Dénemi Kur’an ve Tefsir Calismalar: | (Ankara: Kitabi, 2007), 457-458.

370 Akpinar, “Omer Riza Dogrul (1893-1952) ve ‘Tanri Buyrugu’ Adl Eseri ve Meil Diinyasina Katkis1”, 458-459.

371 Giimiis, “Cumhuriyet Déneminde (1923-1960 Aras1) Meal Calismalar1”, 306-308; Akpmar, “Omer Riza Dogrul
(1893-1952) ve ‘Tanri Buyrugu’ Adh Eseri ve Meal Diinyasma Katkisi”, 459-460; Oztiirk, “Meal
Kavraminin Mabhiyeti, Tarihgesi ve Mealcilik Tecriibesi”, 152-153.
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iddialarina karsilik vermesi ve ihtilafli hususlara yonelik agiklamalarda bulunmasi
olumlu karsilanmistir.3’> Ancak eser, Masonluk’un ve Kadiyanilik’in etkisinde kaldigs,
geleneksel soyleme aykir1 bazi akli tutumlar igerisinde oldugu itibariyla da ciddi elestiri
almistir.3® Ayrica eser, hatali terciime barindirma noktasinda tenkit edilmistir.3’*
Kur’an’a mana verirken kirdat farkliliklarim dikkate alan miuellif, farkl
okumalara konu olan lafizlara meal verirken agirhikli olarak Asim kirdatinin Hafs
rivayetini esas almistir. Bununla birlikte arastirmada incelenen kiraat farkliliklarinin
yaklasik {ligte birine meal vermede Kiriat-i asereden olan diger imamlarin okuyuslarini
tercih etmistir. Mealine anlam zenginligi kazandiran bu yaklagiminin yam sira, farkl
okumalara konu olan bazi lafizlarin anlam bakimindan meélde herhangi bir karsiliginin
bulunmadigi da goriilmektedir. Bazi ayetlerde yer alan kiraat farkliliklarinin méanaya

yansitilmasindaysa her iki okuyus vechine de uymayan bir karsilik verildigi

gorilmiistir.

3.4.3.1.2.2. ElImalih Muhammed Hamdi Yazir (Hak Dini Kur’an Dili: Yeni
Meilli Tiirkce Tefsir 1935-1939)

Elmalili Muhammed Hamdi Yazir, ilmiye sinifina mensup bir ailenin ferdi olarak
Antalya’nin Elmali ilgesinde diinyaya gelmistir. ilk ve orta egitiminin yani sira
hafizigmi1 da Elmali’da tamamlamistir. Ardindan Istanbul’a giden Elmalili, Beyazit
Camii’nde devam ettigi derslerin nihayetinde icazetini almistir. Girdigi ruds sinavinda
basarili olan Elmalili, Mekteb-i Niivvab’1 da birincilikle tamamlamistir. Miellif, ayni
zamanda 6zel gayretiyle edebiyat, felsefe ve misiki 6grenmistir. Ulkesini ¢agdas ilmi
ve medeniyet seviyesine eristirmeye sebep olabilecegi beklentisiyle mesrutiyet idaresini
hararetle savunmustur. Bu baglamda ittihat ve Terakki Cemiyeti’nin ilmiye subesine
katilmistir. Bununla birlikte onun ideali, Avrupai tarzda bir modelden ziyade, Islami

esaslara dayanan bir mesrutiyet anlayis1 olmustur.®”

372 Abay, “Tiirkgedeki Kur’an Meallerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyasi”, 251; Akpmar, “Omer Riza Dogrul
(1893-1952) ve ‘Tanri Buyrugu’ Adli Eseri ve Meal Diinyasina Katkis1”, 472.

373 Abay, “Tiirkgedeki Kur’an Meallerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyas1”, 251; Kur’'dn-1 Hakim ve Medl-i
Kerim, 1/7; Uzun, “Dogrul, Omer Riza”, 490.

374 Akdemir, “Cumhuriyet Déneminde Yayinlanan Tiirkge Telif ve Terciime Tefsirler Uzerine Bir Degerlendirme”,
29.

375 Yusuf Sevki Yavuz, “Elmalili Muhammed Hamdi”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV
Yayinlari, 1995), 11/57; Menderes Giirkan, “Elmahli M. Hamdi Yazir’in (1878-1942) {Imi Kisiligi ve Fikih
[lmindeki Yerine Bir Bakis”, islam Hukuku Arastirmalart Dergisi 6 (2005), 214-216.
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Cesitli medreselerde fikih, ustl-i fikith, mantik ve vakif hukuku dersleri

okutmustur. Bir donem, huzur derslerine muhatap®’

olarak katilmistir. Darii’l-
hikmeti’l-Islimiyye Azaligina girmis ve bir siire sonra buramin reisi olmustur. II.
Mesrutiyet’in ilk meclisinde Antalya mebusu olmustur. II. Abdiilhamid’in tahttan
indirilmesine razi olmayan fetva emini Niri Efendi’yi ikna ederek siirecte etkin rol
almigtir. Damad Ferid Pasa’nin birinci ve ikinci hiikiimetlerinde Evkaf nazirligi
yapmistir. Cumhuriyetin kurulmasiyla birlikte mevcut miiesseselerin kapatilmasindan
otiiric bosta kalan Yazir, Kurtulus savast déoneminde Osmanli Hiikiimeti’nde gorev
aldign icin Istiklal mahkemelerinde idamla yargilanmistir. Yargilamasi beratla
neticelenen Elmalili, sonraki siiregte mevcut tefsir ve mealini kaleme almistir. Cesitli
olusumlar icinde bulunmus olsa da her konuda Islim’1 referans alan Yazir, 1942’de
vefat etmistir.%”’

Tefsirin telif siirecine iligkin agiklamalar ilgili boliimde ele alindigindan, bu
kisimda eserin  Ozellikleri, literatiirdeki Onemi ve eser hakkinda yapilan
degerlendirmeler incelenecektir. Tefsirin birinci cildi 1935°te, ikinci ve tiglinci ciltleri
1936°da, diger alt1 cilt ise 1938’de yayimlanmistir. Dokuzuncu cilt fihristten meydana
gelmistir. Yazimina harf devriminden 6nce baslanan eser, Osmanlica telif edilmesine
karsin dizgi esnasinda Latin harflerine uyarlanmistir.’”® 1942°de Yazir’in kardesi,
yazma niishanin tebyizini (Diizenleme, diizeltme vs. islemleri ifade etmek ig¢in
kullanilmaktadir.) tamamlayarak iki ayr1 tipki nesrini ortaya koymustur. Bu yazma
baskida yer alip da 1935 yayiminda olmayan, 1935 baskisinda olup yazma baskida yer
almayan ekleme ya da ¢ikarmalar olmustur.3’®

1960-1962’lerde Nebioglu yayincilik tefsirin ikinci baskisini yayimlamistir. Daha
sonra Eser Nesriyat, birinci baskidaki basim hatalarin1  diizeltip, ayetleri
numaralandirarak eseri, yeniden nesretmistir.®® Ayn1 yaymci, 1982'de tefsirin meal
kismini sadelestirerek Hak Dini Kur’an Dili Meali ismiyle telif etmistir. 1992 yilinda

yayin yasaginin bitmesiyle birlikte yayinevleri yogun bir bicimde Elmali’nin mealini

nesretmislerdir. Bu nesirler, genellikle sadelestirme biciminde olurken Ciindioglu,

876 Osmanli déneminde yapilan ve bazilarina bizzat padisahinda katildig: ilmi toplantilara miizakereci olarak istirak
eden alime muhatap denilmektedir. Mehmet Ipsirli, “Huzur Dersleri”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islim
Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 1998), 18/441.

377 Yavuz, “Elmahli Muhammed Hamdi”, 11/57-58; Giirkan, “Elmalili M. Hamdi Yazir’in (1878-1942) 1lmi Kisiligi
ve Fikih [lmindeki Yerine Bir Bakis”, 215-216.

378 Abay, “Tiirkcedeki Kur’an Meallerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyas1”, 251-252; Oztiirk, “Meal
Kavraminin Mahiyeti, Tarihgesi ve Meélcilik Tecriibesi”, 153.

879 Abay, “Tiirkgedeki Kur’an Medllerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyasi”, 252.

380 Ciindioglu, “Matbu Tiirk¢ce Kur’an Cevirileri ve Kur’an Cevirilerinde Yéntem Sorunu”, 194.
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sadelestirme yapmadan bazi notlar ildve ederek yayimlamistir.’®! 2006 yilinda ise
Ertugrul Ozalp, Osmanlica yazmastyla matbu niishayr mukayese ederek tespit ettigi
eksikleri tefsirden yola ¢ikarak tamamlamak suretiyle 6zgiin bir eser ortaya koymustur.
Hasan Alioglu da 6zgilin bir ¢calisma yapmistir. Lakin diger ¢alismalarda sadelestirme
yapildig1 i¢in igerisinde ticari amag glidenlerin de oldugu s6z konusu nesirlerin miistakil
bir meal hiiviyeti kazandig1 ve Elmalili meali olma 6zelligini kaybettigi belirtilmistir.
1921°de ise Hak Dini Kur’dan Dili tefsirinin Osmanli alfabesiyle yazilan niishasi, Asim
Ciineyd Koksal ile Murat Kaya tarafindan sadelestirilerek Tiirkiye Yazma Eserler
Kurumu Baskanliginca nesredilmistir.3%

Yazir’'m meal anlayisi, Kur’an’in herhangi bir dile eksiksiz bigimde
aktarilamayacagi ve medller i¢in Tiirk¢e Kur’an ifadesinin kullanilmasinin uygun
olmadig: ilkesi iizerine temellendirilmistir.®®® Mealini yazarken ifadelerini Tiirk¢e’nin
dil ve iislup niteliklerine gore degil, Arap dil kaideleri ve Kur’an’in iislup 6zelliklerine
gore belirlemistir. Kur’an’in kelime sirasina ridyet ettigi gibi lafiz ile mana arasindaki
miinasebeti de muhafaza etmistir. Aslinda kullandigi bu metod, méananin Tiirkge
bakimindan anlasilmasini zorlastirmistir. 384 Bu tutumun gerekgesi olarak, tefsir ve meal
calismalarin1 es zamanlh olarak yiiriitmede karsilasilan giicliikler ile hazirlanan mealin
Tiirkce ibadet tesebbiislerinde kullanmilmasimin oniine gegme amaci gosterilmistir.>®
Ancak ikinci durum daha isabetli bulunmustur. Yazir’in tefsiri agik bir sekilde yazip
mealde agir bir dil kullanmasimin bir strateji olabilecegi ifade edilmistir. Nitekim o
donemde herkesin anlayabilecegi nitelikte bir meal kaleme almis olmasi halinde,
tizerinde ittifak edilmis liyakat sahibi birisi olarak eserinin Tirkge ibadet
uygulamalarinda kullanilabilecegi ifade edilmistir.38®

Baglangicta Yazir ve Ersoy’un, Kur’an’in terciimesinin miimkiin olmadigi
goriisiiyle meal calismasina dahil olmak istememelerinin, kaleme alacaklari mealin
Tiirk¢e ibadetlerde kullanilabilecegi yoniindeki endiseden kaynaklandigi sdylenebilir.
Daha sonraki siirecte Yazir’'in goriisiinii degistirmesi ve Ersoy’u ikna etmesi, akabinde

ise Ersoy’un medl calismasini yarim birakmasi, onun bu gorevi igsel olarak

kabullenemediginin bir gdstergesi olarak degerlendirilebilir. Bu asamada Yazir’in meal

381 Ciindioglu, “Matbu Tiirkge Kur’an Cevirileri ve Kur’an Cevirilerinde Yontem Sorunu”, 194; Abay, “Tiirk¢edeki
Kur’an Meallerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyasi”, 259.

382 Abay, “Tiirkcedeki Kur’an Meallerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyas1”, 259; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili,
1/73. Birincil kaynak

383 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, 1/85-98.

384 Giimiis, “Cumhuriyet Déneminde (1923-1960 Arast) Meal Calismalar1”, 317; Yazir, Hak Dini Kur’én Dili, 1/67.

385 Abay, “Tiirkgedeki Kur’an Meillerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyasi”, 252.

386 Mustafa Bilgin, “Hak Dini Kur’an Dili”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayimnlari,
1997), 15/163.
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yazimini da istlenmesi, bir doniim noktasi sayilabilir. Zira bu gorevi listlenmemesi
halinde s6z konusu vazifenin baska bir kisiye tevdi edilecegi ve bu durumda Kur’an
cevirilerinin farkli bir istikamete evrilebilecegi diisiiniilmektedir. Buna karsilik, onun
s0z konusu vazifeyi lstlenerek yalnizca ilim ehlinin kavrayabilecegi bir dil ve lslup
benimsemesinin, bu ihtimalin Oniine gectigi ifade edilebilir. Boylelikle Tiirkiye’de
Kur’an meallerinin ideolojik bir ¢ikmaza girmesinin Oniine gectigi gibi Kur’ani bir
cizgide kalmasini da sagladig: zikredilebilir.

Tefsir ve mealin yazimi esnasinda Ahmet Hamdi Akseki tarafindan Yazir’a
yonelik bazi telkinler olmustur. Bu telkinler, Abduh’un goériislerini kabul etmesi, Hanefi
mezhebi disindaki mezheplerin goriislerine de yer vermesi, hatta modern Islam
yorumlarini da dikkate almasi bigiminde olmustur. Ancak Yazir, bu telkinleri dikkate
almayarak baslangigta Diyanet Isleri Reisligi ile yaptign anlasma ve prensipler
dogrultusunda hareket etmistir. Hatta yer yer Abduh’u siddetli bir big¢imde
elestirmistir. 3’

Eseri degerlendirenler, onun ilmi bakimdan yeterli oldugu, hatta aradan bunca
zaman ge¢mesine ragmen hala meallere kaynaklik ettigi konusunda ittifak etmislerdir.
Ancak eseri degerlendirenlerin bazilari, Kur’an’in aslina bagli kalma hassasiyeti
sebebiyle mealin islubunun agir oldugunu ve avam tarafindan anlasilamadigini ifade
etmislerdir.3%8

Miiellif, tefsirinde kiraat farkliliklarina 6zellikle deginmistir. Zaman zaman saz
kirdatlerden de yararlanmistir.3® Tercih ettigi kirdatin yaninda diger veche gore de
manay1 tefsirinde agiklamistir. Farkli okumalara konu olan lafizlara mana vermede
tercihini genel olarak Asim kiraatinin Hafs rivayetinden yana kullanmustir. Ancak yer
yer diger imamlarin kirdatlerini benimsedigi ve onlarin tercihleri dogrultusunda mana
verdigi de olmustur. Miellif, bircok yerde ayetlerin sadece meélini verip tefsirini

yapmadigi gibi kiraatlere de yer vermemistir.

3.4.3.2. Demokrasiye Gegisten 1980 Askeri Darbesine Kadar Yapilan Telifler
Arastirmada, ilgili donemi temsil eden ii¢ meal ¢alismasindan yararlanilmaktadir.
Bunlardan ilki, 1950’11 yillara damgasin1 vuran ve giiniimiizde kaleme alinan bir¢cok

meale kaynaklik eden Kur’'dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim’dir. Ikincisi, 1960’1 yillarin

387 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, 1/53-58.

38 Cantay, Kur’'dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, 7; Akdemir, “Cumhuriyet Déneminde Yaymlanan Tiirkce Telif ve
Terciime Tefsirler Uzerine Bir Degerlendirme”, 26-27; Abay, “Tiirkgedeki Kur’an Meallerinin Tarihi ve
Kronolojik Bibliyografyasi”, 252.

389 Ali Oge, “Elmahli Muhammed Hamdi Yazir’in Tefsirinde Kiraatlerin Kullanimi” 34 (2012), 69.
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tiriinii olan Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medl-i Alisi adli calismadir. Ugiincii eser ise 1975
yilinda Siileyman Ates tarafindan kaleme alinan ve literatiirde 6nemli bir yeri bulunan

Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Meali adli eserdir.

3.4.3.2.1. Hasan Basri Cantay (Kur’an-1 Hakim ve Meal-i Kerim 1953)

Cantay, 1887 yilinda ilim ve ticaret erbabi bir ailenin mensubu olarak Balikesir’de
diinyaya gelmistir. Ilmi hayatina Ibtidi-i Kebir Mektebi’yle baslayan Cantay, daha
sonra Balikesir 1dadisi’ne baslamistir. Ancak babasinin vefat sebebiyle ailesine katk1
saglama adina bu okulu birakmistir. Miiellif, Nafia Dairesi’nde memur olarak goreve
baslamis, bununla birlikte Fars¢a ve Arapca Ogrenim gormiistiir. Ayrica edebiyat,
hukuk, felsefe ve iktisat alanlariyla da ilgilenmistir. 3%

Donemin birgok miiellifinin yaptigi gibi Cantay da cesitli dergi ve gazetelerde
yazilar yazmis ve kendi gazetesini kurmustur. Bu baglamda yazdig1 yazilarla, Nasihat,
Balikesir ve Zafer-i Milli Gazeteleri’'ne katki saglamistir. Yildirim, Karesi ve Ses
Gazetelerini ise bizzat kendisi ¢ikarmigtir. Yine dénemin bir¢ok alimi gibi oda Birinci
Biiyiik Millet Meclisi’nde mebus olmustur. Bazi egitim miiesseselerinde 6gretmenlik ve
idarecilik de yapan miiellif, hastalig1 sebebiyle emekli olmustur. Bir siire ticari ve zirai
faaliyetlerde bulunan miellif, tekrar ilmi ve Kkiiltiirel faaliyetlere yonelmistir. Aym
zamanda 1yi bir sair olan miellif, mealinin yaninda yayimlanan ve yayimlanmayan
birgok eser birakarak 1964 yilinda istanbul’da vefat etmistir.3%

Cantay, Kur’an Meali nesretmeye eski ve yeni eserlerin ihtiyaglar
karsilayamamasi sebebiyle tevessiil ettigini ifade etmektedir. Mevcut meéllerden
bazilarinin lisan ve geviri teknigi agisindan yeterli olmadigini, bir kisminin ise Islam’a
zarar vermeyi hedefleyen oryantalistlerce nesredildigini dile getirmektedir. Bazi
meéllerin ise bir takim firka ve hareketlerin batil ve menfi fikirlerini telkin eden
sahislarca nesredildigini belirtmektedir. Bazilarinin, dil ve sive bakimindan sorunlu,
yaklagimlarinin ise riyakarca oldugunu zikretmektedir. Baz1 meallerin dil bakimindan
yeterli olmakla birlikte fikri agidan sakincali goriildiigiinii; bir kisminin ise ilmi
yeterlilige sahip olmasina ragmen dil ve islup yoniinden eksiklik tasidigimi dile

getirmektedir. Diger taraftan en iicra kdylere kadar Tiirkge Incil dagitilmasina da dikkat

39 Emin Isik, “Cantay, Hasan Basri”, Tirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaymnlari, 1993),
8/218; Mustafa Cora, “Hasan Basri Cantay ve Meali Hakkinda Bir Inceleme ve Degerlendirme”, Kur’dn
Medlleri Sorunlar, Coziim Onerileri, ed. Murat Serdar vd. (Mus: Kitap Diinyas1 Yayinlari, 2023), 3/260.

391 Isik, “Cantay, Hasan Basri”, 8/218; Cora, “Hasan Basri Cantay ve Meali Hakkinda Bir Inceleme ve
Degerlendirme”, 3/261-262.
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ceken miiellif, halkin zevkle miistefid olarak okuyabilecegi aciklamali bir meal
hazirlamaya karar verdigini beyan etmektedir.3%

Eser, 1952-53 yillarinda ii¢ cilt olarak Istanbul’da nesredilmistir. Déneminin en
mithim ve 6zgiin meali olarak degerlendirilmistir. Eserde ayetlerin mealiyle birlikte
Arapca metnine de yer verilmistir. Gormiis oldugu yogun ilgi sebebiyle takip eden
yillarda meal’in birgok basimi yapilmustir.3* En son 2005 yilinda M. Ali Yekta Sarag,
sadelestirme ve baz1 diizenlemeler yaparak meali ii¢ cilt halinde yayimlamigtir.3%

Cantay, Yazir’dan sonra Kur’an’in Tiirkgeye aktarilmasini meal olarak
isimlendiren ikinci muellif olmustur. Eserin 6n séziinde meal ile terciimenin farkina
hususi olarak deginmistir. Eserde lafzi 6n planda tutarak gerekli yerlerde anlamin
tamamlanmasi igin parantez i¢i agiklamalar kullanilmistir. Bazen de mealde dipnot
yoluyla izahat yaptigi icin tefsir sayilabilecegi bile dile getirilmistir® Eserin
hazirlanmasinda bazi tefsirler ve Arapga liigatlardan yararlanilmistir. Elmalili’nin meali
gibi kendisinden sonra kaleme alman teliflere referans olmustur.®® Kur’an’m manas:
aktarilirken ayetlerde gegen bir kelimenin muhtelif anlamlarindan biri alinmis, diger
anlamlar, dipnot ile verilerek kaynaklar1 belirtilmistir.3%’

Eser, dil ve lislup bakimindan genellikle basarili bulunmustur. Ancak meallerin
kisa olmasindan 6tiirti dipnot olmayan yerlerde ifadelerin kapali kaldigi, dipnotlarin ¢ok
kullanilmasimin ise okuyucuyu yordugu ifade edilmistir.3®® Akdemir ise genel intibanin
aksine eseri dil bakimindan elestirmis. Ayrica bazi tefsirlerin etkisinde kalarak yanlis
mana verdigini de ifade etmistir.3®® Miicteba Ugur (1936-2005) ise bazi yabanci
kelimelere yer vermesinin disinda miiellifin Tiirk¢e’y1 ¢ok iyi kullandigin1 ve Kur’an’in
bir harfini bile mana agisindan karsiliksiz birakmamaya dikkat ettigini, hatta rahmet
ayetleri ile azap Ayetlerinin {islubunu bile ayirdigini soylemistir.*®® Abdurrahman
Altuntas da telifin dil bakimindan ¢ok basarili oldugunu ve anlamin ¢ok sarih verildigi

i¢in okuyucunun bir liigat ya da izaha ihtiya¢c duymadigim ifade etmistir.*® Nevzat Asik

392 Cantay, Kur’an-1 Hakim ve Medl-i Kerim, 6-8.

39 g1k, “Cantay, Hasan Basri”, 8/219; Abdurrahman Altuntas, “Hasan Basri Cantay’in ‘Kur’an-1 Hakim ve Meal-i
Kerim’ Adh Eserinin Bagka Meallerle Mukayesesi”, Giimiishane Universitesi llahiyat Fakiiltesi Dergisi 47
(2015), 19.

394 Mehmet Ozkan, “Hasan Basri Cantay’m ‘Kur’an-1 Hakim ve Meal-i Kerim’ Adh Eseri Uzerine Bir
Degerlendirme”, Balikesir Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi 15/28 (2012), 55.

3% Abay, “Tiirkgedeki Kur’an Meallerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyasi”, 253.

3% Abay, “Tiirkgedeki Kur’an Meallerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyasi”, 253.

397 Altuntas, “Hasan Basri Cantay’in ‘Kur’an-1 Hakim ve Meal-i Kerim’ Adl Eserinin Baska Meallerle Mukayesesi”,
19.

3% Ozkan, “Cantay’in ‘Kur’an-1 Hakim ve Meal-i Kerim® Adli Eseri”, 59.

39 (Ozkan, “Cantay’n ‘Kur’an-1 Hakim ve Meal-i Kerim’ Adl Eseri”, 59.

400 Ozkan, “Cantay’in ‘Kur’an-1 Hakim ve Meal-i Kerim® Adli Eseri”, 59-61.

401 Altuntas, “Hasan Basri Cantay’in ‘Kur’an-1 Hakim ve Meal-i Kerim’ Adli Eserinin Baska Meallerle Mukayesesi”,
19.
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ise Cantay’in hadisleri kullanma konusundaki titizligi {izerinde durmustur. Yunus Vehbi
de Yazir'in meéliyle birlikte eserin genel kabul gordiigii ve hala asilamadigina dikkat
cekmistir.*%2 Nihayet Baltacioglu da bir elestiri getirmis ancak meseleye ulusguluk
tartismalar zaviyesinden yaklastigi igin tenkidinin ilmi olmadig ifade edilmistir.*®3
Cantay, Kur’an’a mana verirken kiraatleri de dikkate almistir. Farkli okunan
kelimelere mana verirken ekseriyetle Asim kirdatinin Hafs rivayetini tercih etmistir.
Baz1 kirdat farkliliklarinda ise Kirdat-i asereden diger imamlarin okuyuslarini
benimseyerek mana vermistir. Farkli tilivet olunan bazi1 kelimelere méana verirken de
kiraat alimleri tarafindan ortaya konulan iki kirdati esas alarak mana verdigi

goriilmiistiir. Bu durumda manayi bir kiraate gére vermis, diger okuyusa gore ise anlami

parantez i¢inde zikretmistir.

3.4.3.2.2. Al Fikri Yavuz (Kur’an-1 Kerim ve izahl Meal-i Alisi 1967)

Ali Fikri Yavuz (1924-1992), 1924 yilinda Trabzon’da diinyaya gelmistir. ilk ve
orta 6gretimini Trabzon ve Bayburt’ta tamamlayan Yavuz, bir siire ticaretle istigal
ettikten sonra askerlik vazifesini ifa etmistir. Caykara belediyesinde katiplik yaparken
Hasan Rami Yavuz’un (1909-1982) ders halkasina katilmis ve bes yillik egitimin
ardindan icazetini almistir. Vaizlik, miiftii yardimeiligi, ilge miiftiiliigii ve Istanbul il
miftiligi gorevlerini ifa etmistir. Kadikoy il¢e miiftiisti iken 1976 yilinda emekli olan
miiellif, 1992°de vefat etmistir.*%

Miiellif, uzun bir aradan sonra yesertilmeye calisilan Islami ilimlere katki
saglamaya ¢alismistir. Bu baglamda Imam-Hatip Okulu ve Yiiksek Islam Enstitiisii
talebelerine maddi ve manevi katki saglamis ve bircoguna ders vermistir. [lmi ve
kiiltiirel faaliyetlerin yaninda birgok vakfin kurulus ve idaresinde aktif rol almistir.
Emeklilik doneminde bizzat evinde, Erenkdy ve Fatih camilerinde basta derinlik sahibi
oldugu feraiz ilmi olmak iizere Islami ilimlere dair dersler vermistir. Sade ve miitevazi
bir hayat siirdiiren miiellif, babasinin aleyhine sahitlik yapabilecek kadar da hakkaniyet
sahibi olmustur. Miiellif, Kur’an meali ile birlikte birgok eser ortaya koymustur.
Eserleri, daha ¢ok uzmanlik alani olan fikih ilmiyle ilgili olurken hadis ilmine dair ise

cevirileri 6ne gikmugtir.*%®

402 Ozkan, “Cantay’mn ‘Kur’an-1 Hakim ve Meal-i Kerim® Adli Eseri”, 61.

408 Oztiirk, “Meal Kavrammin Mahiyeti, Tarihcesi ve Mealcilik Tecriibesi”, 154. Birincil kaynak

404 yusuf Sevki Yavuz, “Ali Fikri Yavuz”, Tirkive Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari,
2013), 43/350.

405 Yavuz, “Ali Fikri Yavuz”, 43/350-351.
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Yavuz, mealinde Tiirk¢e anlami Arap¢a metnin etrafinda veren ilk miellif
olmustur. Bu uygulama, halk tarafindan da kabul gormiistiir. Donemin kosullarina gore
kullanishi ve kaliteli bir baskiyla sunuldugundan yeni basimlari nesredilmistir.4%
Cantay’in ve Diyanet Isleri Baskanligi’nin terciimelerinde tespit ettigi noksanliklar
sebebiyle mealini yazma geregi duymustur. Eser, Diyanet Isleri Reisliginin 1961 yilinda
yayimladigr meale gore daha basarili kabul edilmekle birlikte, terclimenin yapilma
gerekgeleri ve gesitli acilardan hatali bulundugu hususlar nedeniyle tenkit edilmistir.*%

Miiellif, farkli tilavet olunan kelimelere mana vermede ¢ogunlukla Asim kiratini
esas almistir. Bazi kiraat farkliliklarindaysa Kirdt-i aserenin diger imamlarinin
okuyusunu tercih etmistir. Az da olsa farkli okunan kelimelere mana verirken kiraat

alimlerinin tercih ettigi iki okuyusu esas almistir.

3.4.3.2.3. Siileyman Ates (Kur’an-1 Kerim ve Yiice Meali 1975)

Siileyman Ates, 1933’te Elazig’a bagl Tadim K&yii'nde diinyaya gelmistir. {lim
tahsiline koy imamindan baslamistir. 10 yasinda hafiz olan Ates, ardindan ¢evresinde
bulunan hocalardan Islami ilimleri ve Arapcayr ogrenmistir. 1960’ta imam hatip
okulunu ve liseyi bitiren miiellif, 1964’te Ankara Universitesi [lahiyat Fakiiltesi’ni
birincilikle tamamlamistir. Bir sene dgretmenlik yaptiktan sonra Ankara Universitesi
[lahiyat Fakiiltesi’nde arastirma gorevlisi olarak gdreve baslayan miiellif, 1968 yilinda
tefsir alaninda doktor unvanini almistir. Ayn1 zamanda Devlet Lisan Okulu ingilizce
boliimiinden mezun olmustur. 1973’te Irak ve Misir’da mesleki incelemeler yapan Ates,
aym sene dogentlik unvanini almistir. 1976’da atandigi Diyanet Isleri Baskanligini iki
sene ylritmiistir. Baskanliktan sonra fakiiltedeki vazifesine donen Ates, 1979’da
profesor olmustur. Suudi Arabistan’daki imam Muhammed Universitesi’nde yedi yil,
Cezayir’deki Emir Abdulkadir Islom ilimleri Universitesi’nde ise bir yil gorev
yapmustir. Yurda dondiikten sonra 19 Mayis Universitesi {lahiyat Fakiiltesi Temel Islam
Bilimleri boliim baskani olmustur. 1995°te Istanbul Universitesi ilahiyat Fakiiltesi
ogretim tiyeligine atanan Ates, 1999 yilinda emekli olmustur. Miiellif, ortaya koydugu
100°den fazla eserle Islami literatiire biiyiik bir katki saglamistir.4%8
Ates, mealinde dilde meydana gelen degisim sebebiyle dnceden yazilmis olan

A b

meallerin yeni nesil tarafindan anlasilamadigini, bazi miielliflerin ise Kur’an’a ména

406 Yavuz, “Ali Fikri Yavuz”, 43/350; Abay, “Tiirkgedeki Kur’an Meallerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyasi”,
256.

407 Abay, “Tiirkgedeki Kur’an Meallerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyasi”, 256.

408 Siileyman Ates, “Baskanlarimiz”, T.C. Diyanet Isleri Baskanligi (2013).
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vermede asir1 tasarruflarda bulundugunu ifade etmektedir. Mevcut teliflerin zayif
haberleri elestirmeden kullandiklarini ve okuyucularmi bezdirecek derecede uzun
olduklarint belirtmektedir. Bu sebeplerden otiirii Kur’an’mn lafzin1 daha iyi ortaya
koymak ve parantez i¢i agiklamalarla anlami tamamlamak suretiyle bir meal
hazirladigim dile getirmektedir.4%®

Miiellif, meélin giris boliimiinde Kur’an ilimlerine dair malumat vermektedir.
Kur’an’1n terciimesi ve ondan kaynakli sorunlar1 da ele almaktadir. Mealin sonunda stire
ve konu fihristi bulunmaktadir. Meélin ilk nesirlerinde Arap¢a metne yer verilmezken
daha sonra yapilan baskilarda bunun ecklendigi goriilmektedir. Eserin 1975 yilinda
yayimlanan ilk basiminda yer alan geviri ve tertip hatalarinin 1977’de nesredilen yeni
eserde diizeltildigi ifade edilmektedir.*!°

Eserde her stirenin basinda kiinyesiyle ilgili bilgi verilmektedir. Mealinde dipnot
kullanan miiellif, buralarda ayetlerle ilgili niiz(l sebeplerini de aciklamaktadir.
Aciklama ihtiyact hissettigi ayetlerle ilgili izahati parantez i¢i ifadelerle dile
getirmektedir. Kur’an’in bilimsel verilerle oOrtiistiiglinii savunarak bazi ayetlerin
aciklanmasinda bilimsel verilere bagsvurmaktadir.*!

Yazdig1 meélle son yillara damgasini vuran eserlerden birisine imza atan miiellif,
baz1 kimseler tarafindan mealci ve Kur’anci olmakla yani dini meal ve Kur’an
iizerinden yorumlamakla itham edilmektedir.**? Giincel konulara getirdigi ¢oziimler
sebebiyle de tefsirinden dvgiiyle bahsedilmektedir.**® Ancak kullandig1 dil bakimindan
tenkit edilmektedir.**4

Ates Kur’an’a mana verirken kirdat farkliliklarini g6z tintinde bulundurmaktadir.
Kiraat farklihiklarinda genel olarak Asim kirdatinin Hafs rivayetini tercih ettigi
goriilmektedir. Ancak farkli okumalara konu olan lafizlarin yaklasik dortte birinde
manayr Kirdat-i aserenin diger imamlarinin okuyuslarina gore verdigi miisahede

edilmektedir. Baz1 kirdat farkliliklarindaysa kirdat imamlarinca benimsenen iki veche

gore meadl verdigi gozlenmektedir. Zaman zaman tercih ettigi kirdatin yaninda diger

409 Ates, Yiice Kur’'an'in Cagdas Tefsiri, Giris; Ayse Tokay - Aysenur Bigak, “Siileyman Ates ve Abdullah
Parliyan’m Meallerinin Karsilastirlmas1”, e-Sarkiyat Iimi Arastirmalart Dergisi/Journal of Oriental
Scientific Research (JOSR) 10/4 (Aralik 2018), 1333; Siiheyla Akatay, Elmalili Muhammed Hamdi Yazir ve
Siileyman Ates’in Tefsirinin Kur’an Ilimleri Acisindan Karsilastirilmas: (Malatya: Inonii Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisti, Yiiksek Lisans Tezi, 2021), 23.

410 Ates, Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, gev. Siileyman Ates (Istanbul: Yeni Ufuklar Nesriyat, 1977), Giris; Tokay -
Bigak, “Siileyman Ates ve Abdullah Parliyan’in Meéllerinin Karsilastirilmasi”, 1333.

41 Ates, Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, Giris; Tokay - Bigak, “Siileyman Ates ve Abdullah Parliyan’mn Meéllerinin
Karsilastirilmast”, 1333.

412 Oztiirk, “Meal Kavrammin Mahiyeti, Tarihcesi ve Medlcilik Tecriibesi”, 157.

43 Akdemir, “Cumhuriyet Déneminde Yaymlanan Tiirkce Telif ve Terciime Tefsirler Uzerine Bir Degerlendirme”,
27-28.

414 Oztiirk, “Meal Kavraminin Mahiyeti, Tarihgesi ve Mealcilik Tecriibesi”, 162.
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veche gore de manaya dipnotta isaret etmektedir. Miellifin Kur’an’1 tefsir ederken saz
kirdatlerden de yararlandigi tespit edilmektedir. Miiellif, tefsirinde her sirenin tefsirini
yaptiktan sonra 0 strede bulunan kiraat farkliliklarini ortaya koymasi cihetiyle eserine

farkl bir zenginlik kazandirmaktadir.

3.4.3.3.1980 Darbe Doneminden 2002 Secimlerine Kadar

Bu arastirmada ilgili doneme dair iki eserden, yararlanilmaktadir. Birincisi, Suud
Kralligi’nin tesvikleriyle bir heyet tarafindan hazirlanan ve Diyanet Vakfi Medali olarak
da bilinen Kur’an-1 Kerim ve A¢iklamali Medli adli eserdir. ikincisi ise Bekir Sadak’in

kaleme aldig1 Kur'an-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlatimi adli mealdir.

3.4.3.3.1. Ali Ozek ve Heyeti (Kur’an-1 Kerim ve Aciklamah Meali 1987)

Bir heyet tarafindan kaleme alinan bu meal, dénemin Suudi Arabistan lideri, Kral
Fahd’in, Kur’an’in diger dillere terciime edilerek iilkelere dagitilmasini talep etmesi
tizerine nesredilmistir. Bu baglamda merkezi Mekke-i Miikerreme’de bulunan “Diinya
Islam Birligi nin énciiliigiinde bir calisma baslatilmistir. Tiirkge meal hazirlama gérevi
Ali Ozek’e teklif edilmis; bunun iizerine Ozek tarafindan Hayreddin Karaman, Ali
Turgut, Mustafa Cagrici, Ibrahim Kafi Dénmez ve Sadreddin Giimiis’ten olusan bir
heyet teskil edilmistir. Meal, Diinya Islam Birligi adina dagitilmak iizere 1982°de
bastirilmistir.** Eserin ilk basimi, Yiiksek Islam Enstitiisii Vakfi tarafindan yapilmustir.
1987°de Suud Kralligr tarafindan Medine-i Minevvere’de bir baskist daha
gerceklestirilmistir. Sonraki basimlari ise Diyanet Vakfi tarafindan yapildigindan meal,
bu adla anilir olmustur.**

Mealin baslangicinda Ali Ozek’e ait bir takdim yazisina ve Kur’an hakkinda bilgi
igeren iki ayr1 metne yer verilmistir. Ozek, gorevi devraldiklarinda mevcut meallerden
birini esas almak ya da kendi terciimelerini olusturmak arasinda bir tercih yapmak
durumunda kaldiklarin1 ifade etmektedir. Ancak mevcut eserlerden bazilarini kisa ve
yalin, bazilarin1 da tefsir gibi uzun bulmalarindan miitevellid yeni bir meal yazmaya
karar verdiklerini ifade etmektedir. Heyet, Kur’an-1 Kerim’i kendi aralarinda taksim
ederek meal c¢alismalarin1 bireysel olarak yiiriitmiistiir. Daha sonra toplu bir
degerlendirme siireci gergeklestirilmis ve gerekli diizeltmeler yapilmistir. Gerekli

goriilen yerlerde yapilan izahlar italik olarak, aciklamalar ise parantez icinde

45 Ali Ozek vd., Kur’dn-1 Kerim ve Aciklamali Medli, 5-6.
416 Abay, “Tiirkgedeki Kur’an Meallerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyasi”, 257.
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verilmistir.*t” Mealin dil bakimindan iyi oldugu ve akademik cevrelerden ilgi gordiigii
ifade edilmektedir.*'8

Medlde Kur’dan’a mana verilirken kirdat farkliliklarinin = g6z  Oniinde
bulunduruldugu tespit edilmektedir. Mealde ekseriyetle Asim kirdatinin tercih edildigi
goriliirken yer yer diger kirdatlere de yer verildigi miisahede edilmektedir. Eserde kiraat
farkliliklarindan kaynaklanan ikinci anlam, dipnotlarla veya parantez ici ifadelerle

ortaya konulmaktadir.

3.4.3.3.2. Bekir Sadak (Kur’an-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlatimi 1989)

Asil ad1 Bekir Mahmud Baki olan Sadak, 1920°de Uskiip’te diinyaya gelmistir. ilk
egitimini Tiirk¢e ve Sirpga alan miellif, medrese egitimini de burada almistir. Yedi ay
gibi kisa bir siirede hifzin1 tamamlamistir. Osmanli idaresinin sona ermesinin ardindan
istikrarsizlifa siiriiklenen bolgede miiellif, 6grenme ve 6gretme adina ¢esitli ilmi
faaliyetlerde bulunmustur. Kominist rejimin baskilari neticesinde Zagreb’e giden Sadak,
burada hukuk fakiiltesi okuyup felsefe dersleri almistir. Balkanlarda kaldigi siirece
Osmanli mirasii yasatmaya calisan miiellif, 1957°de Istanbul’da bulunan ailesinin
yanina gelmistir.*1°

Istanbul’a geldikten sonra da ilmi faaliyetlerine devam eden miiellif, Beyazit ve
Siileymaniye kiitiiphaneleri tasnif komisyonunda gérev almistir. Once Imam Hatip
okulunda sonra Istanbul Yiiksek Islam Enstitiisii'nde dersler vermistir. Ali Ozek ile
beraber Islami ilimlere dair birikimin derlenmesine dair biiyiik katkilar saglayan ISAV
vakfin1 kurmus ve bu miiessesede aktif calismalar yapmistir. Emeklilik yillarinda islam
Tarih Sanat ve Kiiltiir Arastirma Merkezi’nde Balkanlar’da Tiirk-islam Izleri isimli
proje lizerinde calisan Sadak, 1993’te vefat etmistir. Tiirkce, Arapca, Arnavutea,
Bosnak¢a, Makedonca ve Fransizca bilen miiellif, literatiire genellikle Arapga’dan
ceviri olan bir¢ok eser kazandirmistir.42°
Sadak, Tirkce mealleri; diger meallerden alinarak bir nevi tekrar niteligi

tasiyanlar ile mielliflerinin kendi gayret ve birikimleriyle ortaya koyduklar1 6zgiin

meéller olmak {izere iki sinifa ayirmaktadir. Ona gére Kur’an terciimesi yapacak olan

47 Ali Ozek vd., Kur’dn-1 Kerim ve A¢iklamali Medli, 5-6.

418 Oztiirk, Mustafa, “II. Mesrutiyet’ten Giiniimiize Kur’an Mealleri”, 178.

419 Muhammed Aruci, “Bekir Sadak”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaymlari, 2008),
35/382-383; Mustafa Sentiirk, “Bekir Sadak’mn Kur’an-1 Kerim’in Tiirkge Anlatimi1 Adli Meéli ve Miitesabih
Ayetlere Yaklasimn”, Uskiip'te Meddah Medresesi, ed. Sevba Abdula, Abdullah Taha imamoglu (Uskiip:
IDEFE-Fettah Efendi Egitim ve Diisiince Dernegi, 2024), 544-545.

420 Arugi, “Bekir Sadak”, 35/382-383; Sentiirk, “Bekir Sadak’in Kur’an-1 Kerim’in Tiirk¢e Anlatimn Adli Meali ve
Miitesabih Ayetlere Yaklasimi”, 544-545,
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kimse, oncelikle dile hakim olup rivayet ve dirayet tefsirinde otorite olan alimlerin
yorumlaria bakmalidir. Bundan sonra da Kur’an metni {izerinde yogun bir gayret sarf
etmelidir. Sadak, dilden dile aktarim siirecinde, terciime edilecek metnin igerigine tam
anlamiyla hakim olunmasinin ve bu muhtevanin hedef dilin 6zellikleri dikkate alinarak
ifade edilmesinin 6nemine dikkat ¢ekmektedir. Bu baglamda, kendisinin diger dillere
yapilmis terciimeleri de inceledigini ifade etmektedir.*?! Sadak, Meélinde ve genel
olarak dilden dile yaptig1 aktarimlarda tefsiri terciimeyi benimsemektedir.*?2

Miiellif, mealini ortaya koyarken dil bakimindan Zemahseri’yi, ayetlerin beyani
cihetiyle de Elmalili ile Ebii’s-Sutid’u referans almistir. Yer yer daha serbest mana
verme adina eserine Kur’'an-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlatimi adin1 vermistir. Noktalama
isaretlerini anlami1 dikkate alarak kullanmistir. Bu nedenle, ayetlerin agiklamalarinda her
climleye biiyiik harfle baglamamis; noktalama konusunda ise secavendleri esas almistir.
Parantez kullanmadan 0Ozellikle sakinmigtir. Arapcada, dile getirilmeden anlasilan ve
Kur’an’in metninde bulunmayan ifadelere parantez kullanmadan yer vermistir. Yine
mandyr daha isabetli serdetme adina devrik ciimleler kullanmistir.*?®> Meal, Halit
Zavalsiz tarafindan tashih edilmek suretiyle 2009 yilinda tekrar basilmistir. Zavalsiz, bu
baskida ilk yayimda eksik kalan tercemeleri de tamamlamistir. Yine bu baskida Cihat
Baltaci tarafindan metin {izerinde bazi1 degisiklikler yapilmistir.*?*

Miiellif, Farkli okuyuslari olan kelimelere méana verirken genel olarak Asim
kirdatinin Hafs rivayetini tercih etmistir. Bununla birlikte aragtirma kapsaminda
inceledigimiz kirdat farkliliklarinin 6nemli bir bdlimiinde Kirdat-i agereden diger
imamlarin tilavetine gore mana verdigi gézlenmistir. Miiellifin yetistigi ortam, farklh

disiplinlere  hakimiyeti ve 0Ozglin terclime yaklasimi sebebiyle c¢alismay1

zenginlestirecegi imit edilmistir.

3.4.3.4.2002°den 2026 Yilina Kadar

2000’11 yillar, meal nesriyatinin yogun olarak yapildigi bir dénem olmustur. Bu
sebeple mealler arasinda se¢im yapmada zorlanilmistir. Calismada olabildigince fazla
meale yer verilerek donemin miielliflerinin kirdat yaklasimlarmin ortaya konulmasi

hedeflenmistir. Doneme dair istifade edilen mealler, genellikle ilahiyat akademisyenleri

421 Sadak., Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlatimi, cev. Bekir Sadak (Istanbul: Otiiken Nesriyat Yayinlari, 1989), Onséz.

422 Sadak, Kur’an-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlatimi, Onsoz; Sentiirk, “Bekir Sadak’in Kur’an-1 Kerim’in Tiirk¢e Anlatimi
Adli Meili ve Miitesabih Ayetlere Yaklasimi”, 548.

423 Sadak, Kur’an-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlatimi, Onsoz; Sentiirk, “Bekir Sadak’m Kur’an-1 Kerim’in Tiirkce Anlatimi
Adh Meili ve Miitesabih Ayetlere Yaklagimi”, 548-549.

424 Abay, “Tiirkgedeki Kur’an Medllerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyasi”, 276.
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tarafindan kaleme alian eserler olmustur. Bununla birlikte Diyanet Isleri Baskanlig
mensuplarinin ve ilmi faaliyetlerini resmi kurumlardan bagimsiz olarak yiiriiten bazi

mielliflerin eserlerine de yer verilmistir.

3.4.3.4.1. Halil Altuntas ve Muzaffer Sahin (Kur’an-1 Kerim Meali 2007)

Bu meil, miiellifleri tarafindan Diyanet Isleri Baskanhig1 adma hazirlanip
nesredilmistir. Bagkanlik, meal telif siirecine 1930’lu yillarda Yazir’in eserini
nesretmekle dahil olmustur. 1961°de ise Ankara Universitesi Ilahiyat fakiiltesi’nden iki
arastirma gorevlisine hazirlattirilan Kur’an meali, bagkanlik tarafindan yayimlanmastir.
Bu telif, 1990’11 yillara kadar baskanligin meali olarak yayimlanmistir. Bu nesrin artik
ihtiyaglara cevap veremeyecegi kanaati olusunca Din Isleri Yiiksek Kurulu, baskanlik
adina yeni bir meal hazirlatmistir.*?® Bu malumatlar, ilgili mealin baskanligin bizzat
kendi biinyesinde hizmet eden kisilere hazirlattigi ilk eser olmustur. Bu durumda
baskanligin ilk meal ¢alismasini cumhuriyetin kurulmasindan neredeyse bir asir sonra
yaptig1 anlagilmistir. Siirec icerisinde yiizlerce mealin telif edilmis oldugu goz Oniinde
bulunduruldugunda, s6z konusu girisimin oldukca ge¢ kalinmis bir tesebbiis oldugu
degerlendirilmistir.

Meal hazirlanirken olabildigince sade bir dil kullamildigi ve icap ettiginde
dipnotlar yardimiyla baska ayetlere de atif yapildig1 goriilmiistiir. Mecbur kalinmadikca
belli fiil, edat ve adlara her yerde ayn1 mané verilmistir. Kur’an’i 6zel lislubu, Arap
olmayanlar i¢in bazi 6zel agiklamalar1 gerekli kilmistir. Zira Araplar, bazi ifadelerin
verilmesinden yola c¢ikarak verilmeyenleri de anlayabilmislerdir. Meéalde Arap
olmayanlarin bu manalardan mahrum kalmamasi adina parantez i¢i ifadelerle agiklama
yapilmistir.428

Mealde farkli tilavet olunan kelimelere mana verilirken genel itibariyla Asim
kiratinin Hafs rivayetinin tercih edildigi goriilmektedir. Bununla birlikte bazi kirdat
farkliliklarinda Kirdat-i aserenin diger imamlarinin okuyuslarina gére mana verildigi
gozlenmektedir. Bazi kirdat farkliliklariin anlam tizerindeki yansimalar1 baglaminda
ise miielliflerin, her iki okuyus vechine gore anlamlandirma yoluna gittikleri miisahede
edilmektedir. Boylece kirdatlerin medllere yansitilmast hususunda gozlenen {i¢

yaklasiminda mealde ortaya konuldugu tespit edilmektedir.

425 Altuntas- Sahin, Kur’'dan-1 Kerim Medli, XVI-XVII.
426 Altuntas- Sahin, Kur’'dn-1 Kerim Medli, XVII.
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3.4.3.4.2. islamoglu (Hayat Kitab1 Kur’an Gerekceli Meal Tefsir 2008)

Islamoglu, 1960°da Kayseri’nin Develi il¢esinde diinyaya gelmistir. ilk ve orta
ogrenimini burada tamamlamistir. Kayseri Yiiksek Islam Enstitiisiinde basladig
yiiksekdgrenimine ilahiyat fakiiltesinde, daha sonrada Kahire el-Ezher Universitesi
Islam Hukuku Fakiiltesi’nde devam etmistir. Kahire’de bulundugu dénemde Islami
arastirmalara da yogunlagsmistir. Yazi1 hayatina edebiyat alaninda basglayan miiellif, ilk
yazilari1 Milli Gazete ve Yeni Devir gazetelerinde yayimlamigtir. Daha sonra birgok
dergi ve gazetede makaleleri yayimmlanmistir. Basta Kadmm Ozgiirliigii (Safinaz
Kazim’dan) ve Islam Tefsir Ekolleri (Ignaz Goldziher’den) olmak iizere gesitli eserleri
Tiirk¢eye kazandirmistir. Miellifin altmigsa yakin eserinin bulundugu ve bu eserlerin
pek cogunun farkli dillere ¢evrildigi ifade edilmistir.*?’

Islamoglu, 6zellikle bir meal telif etme diisiincesiyle yola ¢ikmamustir. Meal,
miiellifin 1998’de baslayip on bir yilda tamamladigi tefsir sunumlarinin derlenmesi
neticesinde meydana gelmistir. Miiellif, meali tamamen sorumluluk hissiyle kaleme
aldigini ifade etmistir. Miiellif eserini hazirlarken kadim ve modern anlama ydntemleri
ile beraber, klasik tefsir geleneginin birikiminden de yararlandigini ifade etmistir.
Islamoglu, mealinde yogun olarak kullanmis oldugu (alt1 bin civarinda) dipnotla mana
kaybini minimize etmeyi amaclamistir.*?® Eserde Aayetlerin Arapca metnine yer
verilmeyip sadece meéllerinin ortaya konulmasiyla yetinilmistir.

Niizdl sirasina gore tertip edilen eserde, her bir siire hakkinda genel hatlariyla
bilgi sunulmustur.*?® Miiellif; melek, cin, seytan, Hz. [sa’nmn (a.s.) besikte konusmasi,
cehennemin ebediyeti, Yahudilerin maymuna dontstiiriilmesi, Hz. Meryem’in
riziklandirilmasi, nebilerin mucizeleri, bazi kevni meseleler ve Isra ve Mi‘rac hadisesi
gibi konulara akli/rasyonel bir perspektiften yaklagmasi sebebiyle elestirilmistir. Hatta
tefsir ve medl faaliyetinde, Asr-1 Saddet’ten itibaren takip edilen sahih nakle ve makbul
ictihada dayali tefsir metodunu izlemek yerine, bireysel bakis agisin1 esas alan bir
yontemi benimsemesi bakimindan da tenkit edilmistir.**® Ayrica, atifta bulundugu bazi
kaynaklar1 hatali yorumlamasi ve bu yanlis yorumlar {izerine problemli terciimeler insa
etmesi; “Allah’in giindemi”, “giindeme tagimak”, “6zge sdylesi” ve “kalic1 giizelligin

iretildigi merkezler” gibi kulaga hos gelen ifadeler kullanmasi; izahat notlarinda

427 [sa Koyuncu, “Mustafa islamoglu”, Tirk Edebiyat: Isimler (2019).

428 slamoglu, Hayat Kitabr Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir, cev. Mustafa Islamoglu (istanbul: Diisiin Yayncilik, ts.),
XVII-XXII; Abay, “Tiirkcedeki Kur’an Meéllerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyasi”, 263-264.

42 [slamoglu, Hayat Kitabit Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir, XXIX-XXX.

430 Erdogan Bas, “Mustafa Islamoglu’nun Hayat Kitabi Kur’an Adli Eserinde Rasyonel Yorum”, Usul Isiim
Aragtirmalar: 10/10 (2008), 78-104; Abay, “Tirkcedeki Kur’an Medllerinin Tarihi ve Kronolojik
Bibliyografyas1”, 264.
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Israiliyat tiirii rivayetleri ayetlerin tefsiri mahiyetinde degerlendirmesi; dipnotlarda ise
bilimsel tefsir anlayisini yansitan agiklamalara yer vermesi gibi hususlar bakimindan
yerilmistir. Ancak meal, ciddi bir cabanin semeresi olmasi ve kullandig1 dil ve tslup
bakimindan ufuk acic1 bulunmustur. 3

Miiellif, ayette farkli anlamlar verilebilecek durumlarda her iki mandya da
metinde yer verebilme adma “Gerekgeli meal” tabirini kullandigini ifade etmektedir.
Lakin alternatif anlam denilince sadece kirdat farkliliklar1 kast edilmemektedir. Bu
anlamda kiraat farkliliklarinin yami sira istikak, lafiz, ibare, mana, maksat, sarf, nahiv,
belagat ve zamirlerin konumu gibi bir¢ok etken dile getirilmektedir. Bu baglamda ilgili
ibareyi tercih ettigi mana ile ortaya koyarken alternatif anlama da dipnotta gerekgesiyle
birlikte yer vermektedir.*3

Bu ¢alismada incelenen farkli kirdatlerle okunan kelimeler baglaminda, miiellifin
genel olarak Imam Asim’in kiratini esas alarak mana verdigi goriilmektedir. Bununla
birlikte, farkli okunuslar1 olan bazi kelimelere mana vermede Kirdat-i asereden diger
imamlarin tilavetlerini tercih ettigi miisahede edilmektedir. Bazi kirdat farkliliklarinda
ise her iki vechi dikkate alarak mana verdigi tespit edilmektedir. Miellifin farkli
okumalar1 olan bazi kelimelere mana vermede ise kirdat imamlarinin ortaya koydugu iki
okuyus vechine de tam olarak uygun diismeyen yorumlara yer verdigi gézlenmektedir.
Yine bazi kiraat farkliliklarinin ménaya yansitilmasinda rasyonalist bir yaklagimin izleri

hissedilmektedir.

3.4.3.4.3. Abdiilkadir Sener ve Heyeti (Yiice Kur’an ve Ac¢iklamal-Yorumlu
Meili 2010)

Bu meil, Dokuz Eyliil Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi gretim iiyeleri Prof. Dr.
Abdiilkadir Sener, Prof. Dr. M. Cemal Sofuoglu ve Prof. Dr. Mustafa Yildirim’dan
olusan bir heyet tarafindan hazirlanmistir. Miiellifler, daha 6nce yazilmis olan meallerin
Kur’an’in anlaminmi ortaya koyma noktasinda ihtiyaca cevap vermedigi diisiincesinden
hareketle yola ¢iktiklarin1 ifade etmislerdir. Mevcut nesirlerin bircogunun diger
meéllerden derleme oldugunu ve ciimleleri degistirmek suretiyle yayimlandigini
zikretmislerdir. Mevcut meéllerde kirdat farkliliklarinin yansitilmadigi ve zamirlerin
roliiniin anlamda ortaya konulmadigimi belirtmislerdir. Dile getirilen bu eksiklikleri

ortadan kaldiracaklar1 iddiasiyla ihtiyaglari karsilayacak olan yeni bir meél ¢alismasina

431 Oztiirk, Mustafa, “II. Mesrutiyet’ten Giiniimiize Kur’an Mealleri”, 168; Abay, “Tiirkgedeki Kur’an Meallerinin
Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyas1”, 264.
432 [slamoglu, Hayat Kitab1 Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir, XIX.
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43 Ancak mevcut meallerde kirdat farkhiliklarinin  yansitilmadig

baglamiglardir.
bigimindeki iddianin revize edilmesi gerektigi diistiniilmektedir. Zira arastirmada
incelenen eserler baglaminda mesrutiyetten (Daha geriye de gotiiriilebilir.) itibaren
kiraatlerin dikkate alindig1 goriilmektedir. Bu sebeple kirdatlerin yansitilmadigi ifadesi
yerine meselenin tercih edilen okuyusun gerekgelerinin sunulmadigi, birgok meélde
alternatif okuyusun mandya yansitilmadigi gibi ifadelerle ortaya konulmasinin daha
isabetli olacag1 degerlendirilmektedir.

Miiellifler, meali her bir ayeti heyet halinde miistereken degerlendirerek, sekiz
yillilk  bir c¢alisma neticesinde tamamlamislardir. Yayimlanmasim1i — miiteakip,
diizeltilmesi, gelistirilmesi veya eklenmesi gereken hususlar1 sonraki baskilarda dikkate
almiglardir. Eserde anlasilir bir dil tercih edilmekle birlikte, hidayet, dalalet, azap, fasik
gibi kavramlar1 gogunlukla ashiyla muhafaza etmislerdir. Ayetlere mana verirken bati
dillerinden kelime kullanmamaya 6zen gostermislerdir. Kur’an’daki kavramlara mana
verirken baglami esas aldiklarindan, yer yer farkli anlam tercihlerinde bulunmuslardir.
Mealin hazirlanmasinda tefsirler 6l¢ii alinmakla birlikte dipnot gostermeksizin hadis
kiilliyatindan da yararlanmiglardir. Ancak meélde ayetlere mana verme hususunda
Imam Matiiridi’nin yorumunun esas alindigini ifade etmislerdir. Eski Arap tarihi ve
kiltiirii, Yahudi kiiltiirti, Stimerlere varincaya kadar diger kiiltiirler hatta Hint kiiltiiriini
irdelemislerdir. Tefsiri terclime yontemini tercih etmis, mana verirken edatlarin dogru
kullanilmasina 6zen gostermislerdir.*3*

Eser, Kur’an’in Tiirk¢eye aktariminda dilin kullanimindaki ustalik ve siyak-sibak
biitlinliigiinii  gozeten anlamlandirma tercihleri bakimindan son derece basarili
bulunmustur. Bununla birlikte baz1 elestirmenler, tefsir alaninda yeterli birikime sahip
olmayan kimi mielliflerin kendi uzmanlik alanlarina ait 1stilahlar1 meéle
yansitmalarinin, terciime ve tefsire iligkin temel ilke ve esaslar agisindan sorun teskil
ettigini ifade etmislerdir.*®®

Miiellifler, mealde kiraat farkliliklarinin yansitilmasi noktasinda 6zel bir caba
gostermislerdir. Ayetlere mana verilirken genel manada Kirdat-i asereden olan

imamlarin okuyuslarini esas almiglardir. Kirdat-i asereden olmayan bazi alimlerden

gelen ve mana itibariyla 6nem arz eden farkli tilavetleri de dipnotta gostermislerdir.

433 Ahmet Aras, “Prof. Dr. Cemal Sofuoglu, Prof. Dr. Abdiilkadir Sener, Prof. Dr. Mustafa Yildirim’in Hazirladiklari
Yeni Bir Meal Uzerine Miilakat” (Tiirk-Islam Medeniyeti Akademik arastirmalar Dergisi, 2010), 225.

434 Yiice Kur’an ve Actklamali - Yorumlu Meali, gev. Abdiilkadir Sener vd. (Izmir: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari,
2014), 8-9; Aras, “Prof. Dr. Cemal Sofuoglu, Prof. Dr. Abdiilkadir Sener, Prof. Dr. Mustafa Yildirim’in
Hazirladiklar1 Yeni Bir Meal Uzerine Miilakat”, 226-229.

435 Oztiirk, Mustafa, “II. Mesrutiyet’ten Giiniimiize Kur’an Mealleri”, 159.
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Yani saz kirdatlerden de yararlanmislardir.**® Hatta mealde 14 kirdat icerisinde yer
almayan ve siibut bulmayan kirdat bigiminde tabir edilen okuyuslara bile yer verildigi
ifade edilmistir.**’

Arastirmada incelenen kirdat farkliliklar1 baglaminda  diistintildiglinde
mielliflerin kirdatleri mandya yansitma hususunda zengin bir tablo ortaya koyduklari
goriilmiistiir. Miielliflerin farkli okumalar1 ortaya koyma noktasinda bir kirdate bagl
kalmadiklar1 bariz bir sekilde goriilmiistiir. Bu anlamda ¢aligma baglaminda incelenen
kiraat farkliliklarinin ¢ogunda asim kidatine gére mana verilmeyen tek eser oldugu
tespit edilmistir. Mealde bazi kirdatlerin mandya yansitilmasinda Asim kirati tercih
edilmistir. Baz1 farkli okumalarda ise Kirdat-i agereden olan diger imamlarin tilavetleri
benimsenmek suretiyle mana verilmistir. Miellifler, kimi kiraat farkliliklarindaysa
kirdat imamlarinin tercih ettigi iki vechi dikkate alarak mana vermislerdir. Bu durumda,
iki farkli anlamin kimi zaman ayraglar araciligtyla birbirinden ayrildigi, kimi zaman ise
her iki kirdat vechini yansitacak sekilde tek bir climle igerisinde ifade edildigi tespit
edilmistir. Mealde dipnot yardimiyla yer yer kirdat tercihine dair agiklamalar yapildigi
tespit edilmistir. Bununla birlikte mealde az da olsa anlam itibartyla her iki okuyusa da

uymayan manalar verildigi gozlenmistir.

3.4.3.4.4. Mustafa Oztiirk (Kur’an-1 Kerim Meili Anlam ve Yorum Merkezli
Ceviri 2015)

Oztiirk, 1965 yilinda Giresun ilinin Kesap ilgesine bagh Kasalti kdyiinde
dogmustur. 1983 yilinda Giresun Imam-Hatip-Lisesi’ni, 1987 yilinda ise Marmara
Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi’ni bitirmistir. Mersin ve Giresun'da 12 sene dgretmenlik
yapmustir. 1998°de On dokuz Mayis Universitesi’nde yiiksek lisansmi tamamlayan
miiellif, 1999°da ayni {iniversitede arastirma gorevlisi olarak goreve baslamistir. 2002
yilinda doktorasin1 tamamlayan Oztiirk, bir sene sonra Cukurova Universitesi ilahiyat
Fakiiltesi’ne yardimci dogent olarak atanmistir. 2005 yilinda dogent, 2011°de ise
profesor unvanimi almistir.**® Marmara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi’nde dgretim iiyesi
iken katilmis oldugu bir programda vahyin mahiyeti konusunda zikrettigi sozler

tartismaya sebep olmustur. Oztiirk, séz konusu tartisma siirecinin ardindan istifa ederek

436 Sener vd., Yiice Kur’dn ve A¢tklamali - Yorumlu Medli, 9; Aras, “Prof. Dr. Cemal Sofuoglu, Prof. Dr. Abdiilkadir
Sener, Prof. Dr. Mustafa Yildirim’in Hazirladiklar1 Yeni Bir Meal Uzerine Miilakat”, 228; Saglam, “Yiice
Kur’an ve Aciklamali-Yorumlu Meali’nde Kirdatlerin Ele Alinisi ve Kirdatlerden Yararlanma Bigimi”,
2/457-461.

47 Saglam, “Yiice Kur’an ve Agiklamali-Yorumlu Meéli’nde Kirdatlerin Ele Alimisi ve Kirdatlerden Yararlanma
Bicimi”, 2/461-462.

438 Mustafa Oztiirk, “Mustafa Oztiirk - Marmara Universitesi” (Erisim 12 Ekim 2025).
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akademi diinyasindan ayrilmistir. Bununla birlikte, ortaya koydugu ¢alismalar
neticesinde ilim diinyasma kazandirdigi eserler, literatiirdeki yerini muhafaza
etmektedir.**®

Miiellif, mealini hazirlarken hemen herkes tarafindan kolayca okunup
anlasilabilecek bir lisan ve tslup kullandigini dile getirmektedir. Kapali ifade
birakmama diisiincesiyle tefsiri terciime teknigini tercih ettigini ve boylelikle ifadelerini,
sikic1 ve anlagilmaz olmaktan korudugunu dile getirmektedir. Climleler arasindaki
anlam iligkisi kurma, baz1 deyim ve kelimelerin Tiirkge karsiliklarini verme ve zarflara
lafzin akisina gére mana verme hususlarinda da hassas davrandigini belirtmektedir.
Anlam1 dogru ve agik bicimde ortaya koyabilmek amaciyla noktalama isaretlerini
isabetli bir sekilde kullanmaya 6zen gosterdigini ifade etmektedir.*4

Miiellif, klasik tefsir geleneginin goz ardi edilerek meal kaleme alinamayacagi ve
hicbir aciklama icermeyen bir Kur’an meélinin de miimkiin olamayacagi kanaatini
tasimaktadir. Oztiirk, bircok ayetin aktariminda kimi zaman niizil sebeplerine, kimi
zaman ise anlamin agiklanmasina yonelik kayitlara yer vermektedir. Koseli ayraglar
icerisinde sundugu bu izahatlari, yer yer “yani” ifadesiyle baglatmaktadir.**

Kur’an’da olumsuz fiillerin zikredildigi baglamlarda, meselenin ¢ogunlukla
sahsilestirilmedigi ve nadiren isimlendirmeye gidildigi gorilmektedir. Bu durum,
Kur’an’in kisileri degil kotiliigi hedef almasiyla irtibatlandirilmaktadir. Boylece méana
evrensel bir boyut kazanmaktadir. Mduellifin, genel hitaplari belirli bir ziimreyle
simnirlandirmast ve metinde isim zikredilmemis olmasma ragmen sahis tayininde
bulunmasi, anlami daraltmasi1 bakimindan elestirilmektedir. Yine kavram kargasasi
olusturulmasi, 6zensiz alintilara yer verilmesi, yorum sirasinda metne asir1 miidahale
edilmesi, bazi kisimlarin mealinin atlanmasi, tercih gerektiren durumlarda se¢im
yapilmaksizin her iki anlamin da birlikte verilmesi ve yer yer Kur’an biitlinliigliniin goz
ardi edilmesi gibi hususlar bakimindan da tenkit edilmektedir.**?

Miiellif, siyak-sibaka uygunluk ve anlami daha iyi ortaya koyabilmek agisindan

baz1 kelimelere mevcut mushaf metninde bulunandan ayri bir kirdate gére mana

vermistir. Verdigi dipnotlar araciligryla kiraat tercihlerine dair izahatlar yapmistir. Diger

43 Emrah Celik, “Mustafa Oztiirk’ii istifaya gotiiren Kur’an yorumu ve sekiilerlesme”, Euronews (Erigim 12 Ekim
2025).

440 Kur’dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, cev. Mustafa Oztiirk (Ankara: Ankara Okulu Yayinlari,
2014), Sunus bolimii; Ziilfikar Durmus, “Mustafa Oztiirk’iin ‘Kur’an-1 Kerim Meali’ Isimli Eserinin
Analizi,” Inénii Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 1/1 (2010), 80-81.

441 Oztiirk, Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, Sunus Boliimii; Durmus, “Mustafa Oztiirk’iin ‘Kur’an-1 Kerim Meali’
Isimli Eserinin Analizi,” 81.

442 Durmus, “Mustafa Oztiirk’iin ‘Kur’an-1 Kerim Meali’ Isimli Eserinin Analizi,” 93-99.
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taraftan birgok dyetin mealinde ekseriyetin goriisiinden farkli mana vermistir.**® Sahih
kirdat mevzusuna yaklagimi farkli oldugundan bir kirdate bagli kalmadan mananin
uygunluguna gére tercihte bulunmustur.*** Anlamin daha agik ve saglikli bir bigimde
ortaya konulmas1 amaciyla bazi yerlerde iki kirati birlikte yansittig1 da goriilmiistiir.**°
Miiellif, bazen saz kiraati tercih ederek mana vermis, bazen de sahih kirdate gore mana
vermekle birlikte saz kirdate dipnotta isaret etmistir.**® Bu arastirmada ele alman kirdat
farkliliklarina dair tercihlerine bakildiginda bunlarin ¢ogunda Asim kiraatini tercih
ettigi, ancak farkli okumalarin neredeyse yarisinda diger imamlarin tilavetlerini
benimsedigi goriilmiistiir. Asim kiraatini tercih ettigi bazi durumlarda, diger kirdate de

dipnotlarda atif yaptig1 gbézlemlenmistir. Miellifin bazen de iki kirdat vechine gore

mana verdigi tespit edilmistir.

3.4.3.4.5. Kandemir ve Heyeti (Ayet ve Hadislerle A¢iklamah Kur’an-1 Kerim
Meali 2017)

Bu meal, Marmara Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Ogretim Uyeleri Prof. Dr.
Mehmet Yasar Kandemir ve Dog. Dr. Halit Zevalsiz ile Arastirmaci Yazar Umit
Simsek’ten olusan bir heyet tarafindan kaleme almmustir. Eser, iki cilt halinde
yayimlanmistir. Mevcut meéllerde Kur’an’in Kur’an ile agiklanmasi ve Kur’an’in
stinnet ile tefsir edilmesi noktasinda gordiikleri eksiklikler sebebiyle meal yazma geregi
hissettiklerini ifade etmislerdir.**’

Meili verilen ayetle ilgili olarak, anlam iliskisi olan diger ayetlere dipnotlarda yer
verilerek anlamin daha genis bir ¢ercevede agiklanmasina ¢alisilmistir. Ayni sekilde
Restlullah’in Kur’an’in tefsirine dair agiklamalarina ilgili ayetin dipnotunda kaynagi ile
birlikte yer verilmistir. Boylelikle Kur’an’in agiklanmasinda birinci derecede yetki
sahibi olan Hz. Nebi ve onun siinnetinden azami derecede faydalanmislardir. Yine ilgili
ayetlerin aciklamasinda bilimsel verilerden istifade etmislerdir. Ancak bu yapilirken

Kur’an’in bir bilim kitab1 olmadigi ger¢egi goz Oniinde bulundurularak olciiye

ehemmiyet gdstermislerdir.**® Meal, bu iic 6zelligi sebebiyle miispet bulunmakla

443 Oztiirk, Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, Sunus boliimii; Durmus, “Mustafa Oztiirk’iin ‘Kur’an-1 Kerim Meali’
Isimli Eserinin Analizi,” 83-85.

444 Ali Temel, “Kirdat Farkliliklarinin Meéle Yansitilmasi - Mustafa Oztiirk ve Kur’an-1 Kerim Meali Ornegi”,
Cukurova Universitesi [lahivat Fakiiltesi Dergisi (CUIFD) 22/2 (Arahik 2022), 348-350.

445 Temel, “Kiraat Farkliliklarimin Medle Yansitilmasi - Mustafa Oztiirk ve Kur’an-1 Kerim Meali Ornegi”, 356-357.

446 Temel, “Kiraat Farkliliklarimin Medle Yansitilmas1 - Mustafa Oztiirk ve Kur’an-1 Kerim Meali Ornegi”, 358-361.

47 fyet ve Hadislerle Aciklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, cev. M. Yasar Kandemir vd. (istanbul: IFAV Yayinlari,
2017), X.

448 Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle A¢iklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, XI.
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birlikte bu agiklamalardan 6tiirli eserin hacminin arttig1 ve yogun bir bi¢imde tekrara
diisiildiigii ifade edilmistir.*4°

Bu arastirmada ele alinan kirdatler baglaminda bakildiginda mealde kirdate konu
olan lafizlara Imam Asim’in Hafs rivayeti esas alinarak mana verildigi goriilmiistiir.
Bununla birlikte farkli okumalara konu olan kelimelerin yaklasik dortte birinde diger
sahih kiraatlerden birinin tercih edildigi gézlenmistir. Eserde yer yer iki kiraat vechine
gore mana verildigi bazen de verilen anlamin Kirdat-i agereye uygun diismedigi tespit

edilmistir.

3.4.3.4.6. Mahmut Kisa (Kisa A¢iklamali Kur’an-1 Kerim Meali 2017)

Miiellif, eserini hazirlarken klasik tefsir ve hadis literatiiriinden istifade ettigini ve
ayn1 bicimde giincel teliflerden de yararlandigini ifade etmektedir. Bu méanada kirktan
fazla meali inceleyip her ayette mukayeseli tahkik yaptigim1 ve yerine goére bu
meallerden faydalandigim belirtmektedir.**° Miiellifin kullandig1 dil ve iislup itibartyla
meallerde genellikle elestiri konusu olan bu hususlari iyi analiz ettigi soylenebilir. Diger
taraftan tefsir mahiyetinde aciklamalar yapilarak sadece mealle ifade edilmesi zor olan
manay1 ortaya koymayi amaglamasi da meali farkli kilmaktadir. Eser, esasen yalnizca
bir meal niteligi tasimamakta; ayni zamanda tefsiri bir karakter arz etmektedir. Zira
ayetlerin anlamlarinin yani sira, aciklama ve yorumlara da yer verilmektedir.

Miiellif, sade ve kolayca anlasilabilecek bir dil kullanmistir. Mananin net bir
sekilde ortaya konulmasi adina niiz(ll sebeplerine, ayet ve slreler aras1 miinasebetlere
deginmistir. Ayetlerde bulunan mecaz anlamlart ve deyimleri oldugu sekliyle
cevirmeyip Tirk¢e karsiliklarini da vermistir. Muhafaza edilmesi gerekenleri ise aynen
verip manalarina dair agiklama eklemistir. Agiklama amaciyla sayfalarin altinda
dipnotlara (okuyucuyu sikmamak igin) ve goriintii estetigi bakimindan metin igi
parantezlere yer vermemistir. Bunun yerine gerekli aciklamalarit mealin devaminda
yapmistir. Meal ile agiklamalarin karigsmamasi igin ayetin Tiirk¢e karsiligi kalin,
aciklama ve yorum béliimii ise ince yazilmustir,*>!

Miiellifin bu g¢alismada incelenen kiraat farkliliklart noktasinda yaklasimina

bakildiginda genel olarak Imam Asim’in okuyusunu benimseyerek méana verdigi

449 Abay, “Tiirkgedeki Kur’an Meillerinin Tarihi ve Kronolojik Bibliyografyasi”, 265-266.

450 Kisa, Kisa Agiklamali Kur’an-1 Kerim Medli, gev. Mahmut Kisa (Konya: Armagan Kitap Yaymlari, 2007), 12;
[zzet Marangozoglu, “Mahmut Kisa’nin Kisa Ag¢iklamali Kur’an-1 Kerim Meali’ Isimli Eserinin Analizi”,
Marife Dini Arastirmalar Dergisi 10/3 (2010), 428.

451 Kisa, Kisa Aciklamali Medl, 12; Marangozoglu, “Mahmut Kisa’nin Kisa Agiklamali Kur’an-1 Kerim Meali’ Isimli
Eserinin Analizi”, 428.
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goriilmiistiir.  Ancak Kirdat-i aserenin diger imamlarinin  okuyuslarma da
azimsanamayacak diizeyde yer vermistir. Arastirmada incelenen kiraat farkliliklarinin
yaklasik ticte birinde bu dogrultuda mana verildigi tespit edilmistir. Bazen de tercih
ettigi kirdate gore manayr verdikten sonra alternatif okuyusa da agiklama kisminda

deginmistir.

3.4.3.4.7. Mehmet Okuyan (Kur’an Meal-Tefsir 2021)

Okuyan, 1963 yilinda Trabzon’un Caykara ilgesinin bir mahallesi olan Yukar1
Kumlu’ya bagli Sultan Murat Yaylasi’nda dogmustur. Cocukluk doneminin énemli bir
kismin1 babasimin meslegi (imam) geregi Bayburt’ta ve Rize’de gegiren Okuyan, erken
yasta hafiz olmustur. Ortaokul ve lise yillarinda babasindan medrese usilii Arapga
okumugtur. 1987°de On Dokuz Mayis Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi’nden mezun
olmustur. Aymi yil arastirma gorevlisi olarak basladigi fakiiltede 2002’de Dogent,
2008’de ise Profesor olmustur. Hali hazirda akademik ¢alismalarina ayni {iniversitede
devam etmektedir.*>?

Universite yillarindan itibaren kiirsiiyii kullanmaya baslayan Okuyan, bu manada
bircok camide vaazlar vermis, yurt icinde ve yurt disinda sayisiz konferans yapmis,
radyo ve televizyon programlarina katilmistir. Diger taraftan bircok bildiri, makale,
kitap boliimii, ansiklopedi maddesi ve kitap telif etmistir. Bunlar arasinda en ¢ok dikkat
ceken eserleri, Kur’an’1 Kerim meali ve otuz ciltten olusan tefsiri olmustur.*®3

Miiellif, 2021 yilinda ilk olarak Kur’'dn Medl-Tefsir adiyla bastirdigi meali bir yil
sonra Genis A¢iklamali Kur’an Medl-Tefsir ismiyle tekrar yayimlamistir. ESer, bundan
bir y1l sonra da Cep Boy Kur’dn Medli ismiyle telif edilmistir.*** Bu ¢alismada, soz
konusu eserler arasinda en kapsamli olan ve tefsiri terciime niteligi tasiyan ikinci baski
esas alindigindan, degerlendirmeler bu baski iizerinden yapilmigstir.

Miiellif, 6ns6zde Kur’an’in anlamina yogunlagmanin oOnemini vurguladiktan
sonra, hemen her meal miellifinin dile getirdigi lizere, hi¢cbir mealin ildhi kelamin
anlamint tam manasiyla yansitamayacagni ifade etmektedir. Ayrica Kur’an’in
anlagilmasi i¢in tefsir okumanin kagmilmaz oldugunu belirtmektedir. Miiellif, mealini

Kur’an’in pargact bir yaklasimdan ziyade biitiinclil bir anlayisla okunmasini temin

452 Merve Ipci, Kur’dn Terciime Teknikleri Acisindan Mehmet Okuyan’in Medl-Tefsiri (Samsun: On dokuz Mayis
Universitesi, Lisansiistii Egitim Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2023), 34; Mustafa Kara, “Prof. Dr. Mehmet
Okuyan ve ‘Genis Agiklamalh Kur’an Meal-Tefsir’ Adl Eseri”, Kur’dn Medlleri: Sorunlar, Coziim Onerileri,
ed. Murat Serdar vd. (Istanbul: Kitap Diinyas1 Yayinlari, 2023), 1/174-176.

453 Kara, “Okuyan ve ‘Genis Agiklamali Kur’an Meal-Tefsiri’”, 1/180-186.

454 Kara, “Okuyan ve ‘Genis Agiklamali Kur’an Meal-Tefsiri’”, 1/189.
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edecek bir formatta hazirladigini belirtmektedir. Eserde anlam iligkisi bulunan ayetler,
okuyucunun bunlar birlikte degerlendirmesini saglamak amaciyla dipnotlar araciligiyla
vurgulanmaktadir.*®® Farkli bicimde mana vermenin miimkiin oldugu ayetlerde mealde
dipnota basvuruldugu zikredilmektedir. Bir kelime veya ciimle birbirine esit
sayilabilecek derecede yakin anlamli ise ayra¢ yardimiyla ayirilmaktadir.*%

Okuyan’1n, farkli tilavetleri bulunan kelimelere anlam verme hususunda belirli bir
kiraati esas almadigi; bunun yerine Kur’an’in genel ¢ergevesine en uygun anlami sunan
kirdati tercih ettigi ifade edilmektedir.*®’ Arastirmada incelenen kiraat farkliliklar
baglaminda bakildiginda miiellifin genel olarak imam Asim’in okuyusunu tercih ettigi
goriilmektedir. Yine calismada degerlendirilen fersi kirdat farkliliklarinin yaklasik
olarak dortte birinde Okuyan’in Kirdat-i aserenin diger imamlarinin okuyuslarini esas

alarak mana verdigi gozlenmektedir. Bazi kirdat farkliliklarindaysa miiellifin iki

okuyusu da  dikkate alarak manad  verdigi  miisahede  edilmektedir.

455 Kur’an Medl-Tefsir, gev. Mehmet Okuyan (istanbul: Hali¢ Universitesi Yaynlari, 2021), V; Ipci, Kur’dn Terciime
Teknikleri Agisindan Mehmet Okuyan’in Medl-Tefsiri, 38-40.

456 Okuyan, Kur’dn Medal-Tefsir, XII-XXIII; Ipci, Kur’dn Terciime Teknikleri A¢isindan Mehmet Okuyan’'m Meal-
Tefsiri, 42-48; Kara, “Okuyan ve ‘Genis Ag¢iklamali Kur’an Meal-Tefsiri’”, 1/193-196.

457 Ipei, Kur’dn Terciime Teknikleri A¢isindan Mehmet Okuyan'in Medl-Tefsiri, 85.
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4. KIRAAT FARKLILIKLARININ MESRUTIYETTEN GUNUMUZE
TURKCE MEALLERE ETKIiSi

Bu boliimde, Mesrutiyetin ilanindan giliniimiize kadar kaleme alinmis olan Tiirkge
meallerden ¢aligmada yer verilen eserler ¢ercevesinde kirdat farkliliklarinin yansimalari
ele alinmaktadir. Bu anlamda Mesrutiyet Donemi’nde telif edilen ve bu arastirmada
degerlendirilen kismi tefsirlerden istifade edilmek suretiyle sinirli diizeyde de olsa
donemin miielliflerinin kirdat tercihleri yansitilmaya c¢alisilmaktadir. Ancak ayni
donemden Siileyman Tevfik’in meali, Kur’an’in tamamini yansitmasi bakimimdan 6nem
arz etmektedir. Cumhuriyet donemi’nden ise hayli zengin olan bir literatiirden secilen
eserler, calismada tetkik edilmektedir. Arastirmada yer verilen eser ve onlarin
miiellifleri hakkinda ikinci boliimde malumat verilmektedir. Meallerde kiraatlerin izleri
aranirken  siire¢, baglangictan  glinlimiize donemler halinde ele alinarak

degerlendirilmektedir.

4.1. Fersi Kirdat Farklihklarinin Kelime Yapisina Gore Incelenmesi

Kirdat farkliliklarina konu olan Kur’an lafizlar, yapisi itibariyla kelime
gruplarindan birisine dahil olmaktadir. Bu arastirmada fersi kirdat farkliliklarinin tahlili
yapilirken kirdat imamlar tarafindan farkli vecihlerle okunan kelimeler, bu baglamda
siniflandirmaya tabi tutulmaktadir. Buna gore arastirma kapsaminda incelenen fersi
farkliliklar, kelime tiiri olarak sahis, esya, bitki gibi seylere ad olarak gelen sozciikler,
isim bashgi adi altinda ele alinmaktadir. Kirdat farkliligina konu olan lafzin eylem
bildiren bir yap1 arz ettigi durumdaysa fiil basligi altinda incelenmektedir. Nihayet farkli
okumalar baglaminda tetkik edilen kelimelerin isim ya da fiil cinsinden bir yapiya ait
olmadigi durumlarda ise harf baslig1 altinda degerlendirilmektedir.

Kiraat farkliliklar ele alinirken Kur’an tertibine gore yol alinmaktadir. Buna gore
isimlerden baglanmak suretiyle Kur’an’in bagindan sonuna kadar farkli okumalara tabi
olan isimler, sirasiyla tetkik edilmektedir. Ardindan ayni yontemle fiil olan fersi
farkliliklarin tahlili yapilmaktadir. Son olarak harf kategorisine giren kelimeler, aym
metotla kirdat farkliligi baglaminda ele alinmaktadir. Fersi kirdat farkliliklarinin tetkiki
yapilirken Oncelikle farkli okumaya konu olan kelimeyle ilgili okuyus vecihleri ve
bunlarin nakledildigi kaynaklar ortaya konulmaktadir. Ardindan farkli okumaya bagl

olarak ortaya ¢ikan manalar, klasik ve giincel tefsirler araciligiyla tespit edilmektedir.



Son olarak fersi farkliliklarin farkli vecihlerle okunmalar1 neticesinde ortaya ¢ikan

manalarin ¢alismada esas alinan meéallerde tezahiirii ortaya konulmaktadir.

4.1.1. ismin Okunmasmma Bagh Olarak Ortaya Cikan Kirdat Farkhliklar

Bu baglik altinda, kelime yapisi itibariyla isim olan lafizlarin okunmasina bagl
olarak meydana gelen kirdat farkliliklarinin detayli incelemesi yapilmaktadir. Isimler,
genel anlamda ilmi literatiirde merkezi bir konuma sahip oldugu gibi, Kur’an vahyinde
de 6nemli bir yer teskil etmektedir. Zira Kur’an’da olaym faili (6zne) veya mefulii
(nesne) olmak iizere bircok sahis ismi yer almaktadir. Ayrica ibadet mekani olmalari,
tarihi olaylarla iliskilendirilmeleri veya farkli 6zellikler tasimalar1 sebebiyle Kur’an’da
birgok mekan adina yer verilmektedir. Ayni sekilde, 6nemlerine binaen Kur’an’da
bir¢ok hayvan ve esya isminin de gegtigi goriilmektedir. Yine baglamina gore giinlerin,
aylarin, yillarin, sayilarin, yer ve gok cisimlerinin, goriilen ve goriilmeyen varliklarin,
nebatatin ve daha bir¢ok seyin isimlerinin Kur’an’da yer aldig1 anlagilmaktadir. Dogal
olarak, Kur’an’da bu denli genis bir kullanim alanina sahip olan isimlerin telaffuzuna
bagli olarak fersi kiraat farkliliklar1 da ortaya ¢ikmaktadir.

Isimlerle ilgili fersi kirdat farkliliklarinin genel olarak hareke degisimine baglh
olarak ortaya ¢iktig1 goriilmektedir. Bununla birlikte harf degisiminden kaynaklanan
farkli okumalarin da bulundugu tespit edilmektedir. Diger taraftan ismin miifred ya da
cemi olarak okunmasiyla ilgili olarak farkli okumalar yapilabilmektedir. Kelimenin isim
veya mastar olarak tilavet edilmesi de isimlerle ilgili kirdat farkliliklarinin sebepleri
arasinda yerini almaktadir. Buna goére kirdat imamlari tarafindan farkli vecihlerle
okunan isimler, arastirma kapsaminda degerlendirilen meallerin miielliflerinin tercihleri
dogrultusunda tahlil edilmektedir. Incelemesi yapilan ismin dncelikle iki farkli kirdate
gore anlami tespit edilmekte ve ardindan ortaya cikan farkli manalarin meéller
tizerindeki tezahiirii ortaya konulmaktadir. Bu anlamda yapilan tetkikler neticesinde 28
ayette toplam 32 isim tespit edilmekte ve fersi kirdat farkliligi baglaminda ele
alinmaktadir. Farkli kirdatlere konu olan kelimelerin ayrintili incelemesine ge¢gmeden
once, s06z konusu kelimelerin tamamin1 toplu bi¢imde gosteren tablo asagida

sunulmaktadir.
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Tablo 1. Fersi kiraat farkliligi kapsaminda incelenen isimler

. Fersi Farkliliga .
S.No  SircAdi SoreNe  KonuOlan o A'g‘fm}?'f
yet No Kelime uyus vechi
1  Fatiha Sdresi 1/4 s s
2  Bakara Stresi 2/208 AR] AR
3 Al-i Imréan Saresi 3/140 FoR o
4 Nisa Sdresi 4/1 REGNE KESNE
5  Maide Stresi 5/6 RSE RESH
6 En‘am Siresi 6/23 ) )
7 A‘raf Slresi 7/57 zL) =)
8 A‘raf Saresi 7/57 | 5 | a5 1535 )55
9 Enfal Sresi 8/72 avsl Yl
10 Tevbe Siresi 9/12 Ol Y Olad ¥
11 Hud Sresi 11/46 e Jae o Jae
12 Nahl Saresi 16/12 a4 (Bua S
13 Kehf Siresi 18/44 a5l Yl
14 Meryem Siresi 19/51 Lalds Lalik
15 Hac Siresi 22/34 Kiia Kaiia
16 Mii’min{in Shresi 23/29 Y 3ia Y jia
17 Furkan Siresi 25/61 [EN ™ [Eg
18 Suara Stresi 26/13 Gl Bl
19 Suara Stresi 26/14 O e O
20 Kasas Siresi 28/48 Ol DA Ol el
21 Ahzab Siresi 33/40 e A
22 Fatir Stresi 35/33 15155 151505
23 Zariyat Stresi 51/46 5385 e #3
24 Hadid Stresi 57/18 ) CNRA) )
25 Hadid Siresi 57/18 B4l Bl
26 Me‘aric Stresi 70/43 la il
27 Insan Stresi 76/21 alle aglle
28 Insan Stresi 76/21 R aa
29 Insan Stresi 76/21 GO 38k
30 Miirselat Siresi 77/33 Eallas Elas EVLA
31 Tekvir Stresi 81/24 (i Ciday
32 Miidaffifin Siresi 82/26 aglis ALA

4.1.1.1. &% isminin Kiraati

Farkl tilavetleri bulunan <% kelimesi ayette soyle gegmektedir: ¢l a5 Sl “Q,
din giiniiniin (hesap) malikidir.”**® Ayet-i kerime, her seyin hesabinin goriilecegi
kiyamet giiniinde mutlak hakimiyetin Allah Teala’ya ait olacagina isaret etmektedir. O

giin, herkesin diinya hayatinda yaptig1 iyilik veya kotiilikklerin karsiligini bulacagi ve

458 Kur’an-1 Kerim ve Muhtasar Medli, el-Fatiha 1/4.
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Allah’mn hiikkmiine boyun egecegi vurgulanmaktadir.®®® <l kelimesi, ayette ismi fail
mertebesindedir. @YW, @yl

Ayette gecen <ls kelimesi, kirdat imamlarmca farkli vecihlerle okunmaktadir,
Imamlardan Bazilar1 » harfini med ile okurken bazilari da medsiz olarak tilavet
etmektedirler. Asim, Kisai, Ya‘kib ve Halefii’l-Asir kelimeyi ¢l bigciminde med ile
tilavet etmektedirler. Imamlarin  ¢ogunlugu ise <l seklinde medsiz olarak
okumaktadirlar.4®

Malik ifadesi, “milk” mastarindan tiiremis ismi faildir. Malin miilkiyetini elinde
tutup onda istedigi gibi tasarruf yetkisine sahip olmay1 ifade eder. Melik ifadesi ise
“miilk” mastarindan tiiremis olan sifati miisebbehedir. Melik, insanlar tizerinde her
cihetten yetkili olma, yonetici, gii¢ ve otorite sahibi olma anlamina gelmektedir. Allah
Teala’nin biitiin varlik ve insanlar ilizerinde mutlak hakimiyet ve tasarruf sahibi olmasi
bakimindan iki kelime kuvvetce miisavi bulunmaktadir.*6*

Kur’an-1 Kerim’de melik ifadesinin malik kelimesinden daha fazla gectigi
goriilmektedir. Malik kelimesi, Fatiha slresinden bagka sadece bir yerde
bulunmaktadir.®®2  Melik ifadesinin ise alt1 strede toplam on yerde gectigi
goriilmektedir.*®® Bu kelimelerin okunuslarinda ise ihtilaf bulunmamaktadir.

Okuyus farkliliklar1 neticesinde <l tilavetine gore anlam; “Din giiniiniin (Ghiret)
sahibidir."*** seklinde olmaktadir. <ls okuyusuna gére ise ayete; “Din giiniiniin (dhiret)
hiikiimdaridir.” bigiminde mana verilmektedir.*®® iki farkli kirdatin olmasi, alimler
arasinda anlam bakimindan < ifadesinin mi yoksa <l ifadesinin mi daha stimullii
oldugu konusunda ihtilafa neden olmustur. Her goriis sahibi, delillerini ortaya
koymuslardir. Bir kanaate gore “Melik” ifadesi, daha kapsayict anlam ifade

etmektedir.*®® Diger goriiste olanlara gore ise <% ifadesi, daha siimulliidiir.*®’

459 Nasuriddin Ebt Said Abdullah b. Omer b. Muhammed es-Sirazi Beyzavi, Envdrii t-tenzil ve esrarii’t-te 'vil, thk.
Muhammed Abdurrahman el-Mar’asli (Beyrit: Darii Ihyai’t-Tiiras, 1997), 1/28; Ates, Yiice Kur’dn'in
Cagdas Tefsiri, 1/69.

460 Dani, et-Teysir, 129; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1/48; Ebtl Ali Hasen b. Ali b. Ibrahim b. Yezdad Ahvazi, el-Veciz fi
serhi kurd’dti’l-kirddti’s-semdniyye eimmete’l-emsdri’l-hamsete, thk. Derid Hasan Ahmed (Beyrut: Darii’l-
Garbi’l-Islami, 2002), 124; Maisa Kazim, Safvetii I-beydn f tefsiri’l-Kur’dn (istanbul: Matbaa-i Amire, 1916),
7; Yazir, Hak Dini Kur’dan Dili, 1/210; Cetin, Kirdatlarin TefSire Etkisi, 105.

461 Ebi Ca’fer Muhammed b. Cerir Taberi, Cdami ‘u’l-beydn ‘an te vili ayi’l-Kur dn, thk. Abdullah b. Abdiilmuhsin et-
Tiirki (Kahire: Daru Hecr li’t-Tiba‘a ve’n-Nesr ve’t-Tevzi‘ ve’l-1‘lan, 1422), 1/150; Yazir, Hak Dini Kur’dn
Dili, 1/210-212.

462 Al-i fmran 3/26.

463 yiisuf 12/43, 50, 54, 72, 76; Kehf 18/79; Taha 20/114; Mii’mintin 23/116; Hasr 59/23; Nas 114/2.

44 fnsanhga Son Cagri, cev. Hamdi Dondiiren (istanbul: Yeni Safak Yayinlar1, 2003), el-Fatiha 1/4.

45 Kur’an Mesaji: Medl-Tefsir, gev. Muhammed Esed vd. (Istanbul: Isaret Yaymlari, 2015), el-Fatiha 1/4.

46 Eb{i Hafs Necmiiddin Omer b. Muhammed b. Ahmed en-Nesefi, et-Teysir fi t-tefsir, thk. Maher Edib Habbis
(fstanbul: Daru’l-Liibab, 2019), 1/117-118; Ebii’l-Hasen Ali b. Muhammed b. Habib Maverdi, en-Niiket ve’I-
‘uyiin, thk. Seyyid b. Abdiilmaksid b. Abdiirrahim (Beyriit: Daru’1-Kiitiibi’l-‘Ilmiyye, ts.), 1/56; Ibn Atiye,
el-Muharrerii’l-veciz, 69-70.
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Kirdat farkliliginin manaya tesiri, Birinci Mesrutiyet’ten itibaren eserlerde
goriilmektedir. Tilavet farkliligi, meallerde kiraat vecihlerinden herhangi birinin tercih
edildigi durumda mana itibariyla “sahibi, maliki”, “hdkimi ya da meliki” bigiminde
yansimaktadir. Mana yukarida gecen iki kirdat vechi esas alinarak verildigindeyse
meéllere “maliki ve hakimi”, “maliki veya mutlak hakimi” gibi ifadelerle ortaya
konulmaktadir.

Birinci Mesrutiyet Donemi’nden Fatiha slresinin tefsiri/meali anlaminda
ulasabildigimiz tek nesir, Mehmed Fevzi Efendi’nin (1826-1900) Risdle-i Rithu’s-Saldt
adli eseri olmustur. Miiellif, kirat farklihigina konu olan < ifadesine her iki kiriat
vechini dikkate alarak “...Maliki ve mutlak hdkimi” biciminde mana vermistir.*¢8

Ikinci Mesrutiyet’e gelindiginde eserlerin stire tefsiri biciminde ve genellikle
genis hacimli oldugu goriilmektedir. Bu anlamda Mehmed Esad Erbili’nin (1847-1931)
caligmasi, digerlerine kiyasla ¢ok daha kisa olmakla birlikte eserinde kirdat tercihine
dair bir emare tespit edilememektedir.*®® Manastirli Davud Pasa ise iki kiraat vechini
esas alarak tefsiri terciime mahiyetinde izahat getirmistir.*’° Dénemin miielliflerinden
Bereketzade Ismail Hakki, M{isd Kazim ve Siileyman Tevfik ise <ls kiratini esas alarak
mana vermislerdir.*"

Cumhuriyetin kurulusundan 1950’ye kadar nesredilen meallerin tamaminda farkl

vecihlerle okunan kelimeye <& kirdati esas alinarak méana verildigi goriilmektedir. Bu

[3 2

medllerde mana: “...din giiniiniin maliki/sahibi...” bigiminde ortaya konuldugu

goriilmektedir.*"

1950 ile 1980 yillar arasinda nesredilip bu arastirmada istifade edilen ii¢ eserden
birinde iki kirdat vechi dikkate alinmak suretiyle “...sahibi ve mutasarrifi...” seklinde
mana verilmektedir.*”® Ayn1 déneme ait iki mealde ise <% bigimindeki okuyus tercih

edilerek mana: “Din giiniiniin sahibidir.” bigiminde ifade edilmigtir.**

47 Nesefi, et-Teysir fi t-tefsir, 1/116-118; Maverdi, en-Niiket, 1/56; RAzZi, Tefsirii’l-kebir, 1/204-205; ibn Atiye, el-
Muharrerii’l-veciz, 69-70.

468 Mehmed Fevzi Efendi, Risdle-i rihu’s-saldt (y.y: Muharrem Efendi Matbaasi, 1893), 8.

469 Erbili Mehmed Esad Efendi, Fatiha-i Serif Terciimesi (y.y: Mahmud Bey Matbaasti, 1910), 6.

470 Manastirh Davud Pasa, Din-i Isldm Hediyesi (Izmir: K6ylii Matbaast, 1911), 9-10.

471 [smail Hakki Bereketzade, Tefsir-i Serif Envdr-1 Kur’an (Istanbul: Selanik Matbaasi, 1918), 50; Kazim, Safvetii’I-
beyan fi tefsiri’l-Kur'dn, 8-9; Tevfik, Terceme-i Kur’dn-1 Kerim, el-Fatiha 1/4.

472 Nyrii’I-Beyin Kur'an-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce Tercemesi, gev. Hiiseyin Kazim Kadri (istanbul: Matbaai ‘Amire,
ts.) (Erigim 01 Ocak 2026), el-Fatiha 1/4; Mehmet Vehbi, Huldsatii’l-beydn fi tefsiri’l-Kur’dn (Istanbul:
Ucdal Nesriyat, 1968), 1/21; izmirli, Kur’'dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlam: (Medni-i Kur’an), el-Fatiha 1/4; Hak
Dini Kur’dn Dili Meali, cev. Elmalili Muhammed Hamdi Yazir (istanbul: Eser Nesriyat ve Dagitim, t.s.), el-
Fatiha 1/4; Kurdn-1 Kerim’in Terciime ve Tefsir-i Serifi Tanrt Buyrugu, ¢ev. Omer Riza Dogrul (istanbul:
Ahmet Halil Yasaroglu Kitapeilik ve Kagiteilik T. L. S., 1955), el-Fatiha 1/4; Kur’dn Medli Fatiha Siresi-
Berae Siiresi, gev. Mehmet Akif Ersoy (Istanbul: Mahya Yaymcilik, 2016), el-Fatiha 1/4.

473 Cantay, Kur dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, el-Fatiha 1/4.

474 Kur’an-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, gev. Ali F. Yavuz (Istanbul: Sénmez Nesriyat, 1967), el-Fatiha 1/4; Ates,
Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, el-Fatiha 1/4.
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1980°1i yillarda nesredilip arastirmada yararlanilan eserlerden birinde < tilaveti
tercih edilerek “Ceza giiniiniin malikidir.” bigiminde mana verilmistir.*”®> Déneme ait bir
diger mealde ise <ls kirdati esas alinarak mana: “...tek hiikiimdar:...” seklinde ifade
edilmistir.*’®

2000°li yillarda yayimlanmis olan meallerden bazilarinda <i\ kirdati esas alinarak
mana, “...Din giniiniin Malikidir.” yahut “Hesap giiniiniin sahibi.” bigiminde ifade
edilmistir.*”’ Arastirmada déneme dair istifade edilen diger eserlerde ise <« kiraati
tercih edilerek mana: “...Hesap Giinii'niin hdakimidir.”, “...yegdne hdkimidir.” ya da
“...tek hahimidir.” gibi ifadelerle ortaya konulmustur.*’®

Netice itibariyla <lis ifadesinin farkl tilavetlerle okunmasi, anlam zenginligine
sebep olmaktadir. Her iki anlam birlikte diistiniildiigiinde hesap giiniiniin yegéane
sahibinin ve tek hiikiim vericisinin Allah oldugu manasi ortaya ¢ikmaktadir. O giin her
seyin Allah’in giicii ve iradesi dogrultusunda meydana gelecegi vurgulanmaktadir.
Dolayisiyla hangi kiraat vechiyle okunursa okunsun Allah’in kudretine isaret etmesi

bakimindan her iki tildvet miisavi olmaktadir.

4.1.1.2. a-hﬂ Kelimesinin Tilaveti

Fersi kirdat farkliliklart baglaminda incelenen bir diger lafiz ise A kelimesidir.
Farkl1 vecihlerle okunan ifade, Bakara siiresinde soyle gecmektedir: 1543 154l &l @31 G
A Y,L..S\ &b... “Ey iman edenler! Hep birden sulha (barisa) girin...”*® Ayet-i celilede
iman edenler, seytanin tuzaklarina karsi uyarilarak istikamet iizere olmaya davet
edilmektedir. Allah’a tam bir teslimiyetle kulluk edilmesi ve bdylece selamette
olunmas1 dgiitlenmektedir.

Kiraat farklilig (,L.S\ kelimesinin tilaveti hususunda meydana gelmektedir. Kirdat
imamlarindan Nafi‘, ibn Kesir, Kisai ve Ebii Ca‘fer, bu kelimeyi o« harfini fetha iizere

okumak suretiyle A1 biciminde kiraat etmektedirler. Kirdat imamlarinin cogunlugu ise

kelimeyi, yukarida ayet metninde verildigi tizere o« harfini kesra ile okumak suretiyle

475 Ozek vd., Kur’an-1 Kerim ve A¢iklamali Meali, el-Fatiha 1/4.

476 Sadak, Kur’'dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlatimi, el-Fatiha 1/4.

477 Kisa, Kisa Aciklamali Kur’an-1 Kerim Meali, el-Fatiha 1/4; Altuntas- Sahin, Kur’dn-1 Kerim Meali, el-Fatiha 1/4;
Okuyan, Kur’dn Medl-Tefsir, el-Fatiha 1/4.

478 [slamoglu, Hayat Kitabi Kur’an Gerekgeli Medl Tefsir, el-Fatiha 1/4; Oztiirk, Kur’dn-1 Kerim Medli Anlam ve
Yorum Merkezli Ceviri, el-Fatiha 1/4; Sener vd., Yiice Kur’dn ve A¢iklamali - Yorumlu Medli, el-Fatiha 1/4;
Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle Aciklamalr Kur’an-1 Kerim Meali, el-Fatiha 1/4.

47 Kur’an-1 Kerim ve Izahli Medli (Tiirkce Anlami), cev. Ahmed Davudoglu (Istanbul: Celik Yaynevi, 1981), el-
Bakara 2/208.

480 Zemahgeri, el-Kessdf, 1/252-253; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, 1/807-808.
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eiéd\ bi¢iminde tilavet etmektedirler. imam Asim, bu kelimeyi Kur’an’in tamaminda eL.J\
seklinde okumaktadir.*8!

Anlam itibartyla fiilin kesrali vechine ‘eiéd" tam bir teslimiyet, Islam dini iizere
devamlilik gdsterme ve Islam’1 tamamen benimseme manalar1 verilmektedir. Ibarenin
eM\ bi¢imindeki fethali okunmasi durumundaysa mana, barisi temin etme ve harbi terk
etme seklinde verilmektedir. Bu durumda ol kirdatine gére mana: “...Hep birlikte
barisa girin, sulh icinde yasayin.” seklinde olmaktadir. (,,L.J\ okuyusuna gore de anlam:
“...Hep birlikte Islam’a girin, Allah’a teslimiyet gosterin” bigiminde anlasilmaktadir.482

Kelime, kirdat imamlarinin ¢ogunlugu tarafindan tercih edilen eLJ\ seklindeki
okuyusa gore anlamlandirildiginda, hitabin muhatabinin kim oldugu hususunda ihtilaf
bulundugu goriilmektedir. Alimlerden bazilarina gére muhatap, mii’minler olmaktadr.
Baz1 alimlere gore miinafiklara, bazilarma gore de Ehl-i kitaba hitap edilmektedir.
Hitabin Ehl-i kitab icin oldugu kabul edildiginde ise onlardan hangi ziimreye
yapildigina dair iki goriis bulunmaktadir. Bir goriise gore ayette Restlullah’a iman edip
baz1 konularda eski dinleri iizere hareket edenler uyarilmaktadir. Diger kanaate gore de
hitap, Ehl-i kitaptan olup iman etmeyen kimseleri kapsamaktadir.*®

cii,-d\ kelimesinin kirdati konusunda imamlarin farkli vecihleri tercih etmesi, anlam
zenginligine vesile olmaktadir. Boylece inananlara, IslAm’1 biitiin olarak benimseyip
onda sebat gostermeleri ve harbi terk ederek baris ve esenlik i¢inde yasamalar telkin
edilmektedir.*®* Zira Islam dini, insanlarin diinya ve ahiret mutluluklarmi, huzur ve
baris igerisinde yasamalarini telkin ve temin etmeyi amaglamaktadir. Kur’an’in genel
fikriyat1 da bu yondedir.

Ayette gecen fersi farkliligin farkli vecihlerle okunmasinmin neticesinde “Isldm’a
girin” ya da “Barisa girin” bigiminde iki ayr1 anlam elde edilmektedir. Arastirmada
incelenen meallerde de ilk donemlerden itibaren farkli kiraat vecihlerinden kaynaklanan
iki anlamm manaya yansitildigi goriilmektedir. Bu anlamda s6z konusu fersi kiraat
konusunda Mesrutiyet Donemi’yle ilgili istifade edilen tek eser, Siileyman Tevfik’in
meali olmustur. Miiellif, kirdat imamlariin gogunlugunun tilaveti olan (,L.J\ okuyusunu

esas alarak manayt: «...Ciimleniz silm’e giriniz...” bigiminde ifade etmisgtir.4%

481 Dani, et-Teysir, 293; Ahvazi, el-Veciz, 138; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/237; Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, 1/808.

482 Taberd, Cdmi ‘u’l-beydn, 3/595-597; Zemahseri, el-Kessdf, 1/252-253; ibn Kesir, Tefsirii’l-Kur dni’l- ‘azim, 1/565-
566; Ates, Yiice Kur’anin Cagdas Tefsiri, 1/292; Cetin, Kirdatlarin Tefsire Etkisi, 121.

“83 [bn Atiye, el-Muharrerii’l-veciz, 1/282-283; Razi, Tefsirii I-kebir, 5/352.

484 Cetin, Kirdatlarin Tefsire Etkisi, 121.

485 Tevfik, Terceme-i Kur'an-1 Kerim, Bakara 2/208.
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Farkli okumalara konu olan a! lafzina cumhuriyetin ilk donemlerinde nesredilip
arastirmada degerlendirilen eserlerde agirlikli olarak kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun
okuyusuna gore mana verildigi goriillmektedir. Bu meallerin ekseriyetinde Allah’a itaat

ve O’na tam teslimiyet vurgulanmaktadir. Hiiseyin Kazim Kadri ise “...dini Isldam’a

giriniz...” seklinde mana vererek direkt Miisliman olmayr one ¢ikarmaktadir.*®
Dénemin miielliflerinden Izmirli ise Al kirdatini benimseyerek ...miisalemete
girin...” seklinde bir mana vermektedir. Ancak diger kirdat vechine gére de manaya
dipnotta yer vermektedir.*8’

1950°1i yillara gelindiginde dénemin miielliflerinden Cantay’in, Nafi¢, Ibn Kesir,
Kisai ve Ebli Ca‘fer’in kiraatini esas alarak “...sulh-u seldma girin...” bigiminde mana
verdigi gorilmektedir. Yavuz, kirdat imamlarmin ¢ogunlugunun okuyusuna gore

(13

mandy1 “...sebat iizere Islim’a girin...” bigiminde ifade etmektedir. 1970’li yillarin

miielliflerinden Ates ise iki kirdat vechine gére anlamu “...[sldm’a (veya barisa)
girin...” bigiminde ortaya koymaktadir.*e®

1980°1i yillarda nesredilen ve bu calismada tetkik edilen iki mealde de Nafi‘, ibn
Kesir, Kisai ve Eba Ca‘fer’in kiraati olan eld\ okuyusuna gore mand verildigi
goriilmektedir. Bu medllerde miielliflerin baris ve selameti vurguladiklari tespit
edilmektedir.*®°

Toplam yedi medlin incelemeye alindigr 2000°1i yillarin miielliflerinden besi, bu
fersi farklilign anlamlandirmada kirdat imamlarimin ¢ogunlugunun kirdatini tercih
etmistir. Bunlardan ikisinde Islim’a girme &n plana ¢ikarilirken &zellikle Abdiilkadir
Sener ve heyetinin mealinde “Ey (Miisd 'ya ve ‘Isd’ya) inananlar! Gelin hepiniz toptan
Islam’a girin...” biciminde mana verilerek hitap direkt Ehl-i kitaba yoneltilmistir.**° iki
mealde ise Islam’in tam olarak benimsenmesi vurgulanmistir.*** Bir mealde de Islam’mn
bar1s ve huzur kaynagi olmasina atif yapilmistir.**2 Dénemin teliflerinden birinde net bir
ifade olmamakla birlikte verilen manadan her iki kiraat vechinin esas alindig: fikri

olusmustur. Zira bu mealde “...baris ve giivenlige (Isldm’a) girin...” seklinde bir mana

486 Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce Tercemesi, ts., el-Bakara 2/208; Vehbi, Huldsatii'I-beyan,
1/356; Dogrul, Tanr: Buyrugu, el-Bakara 2/208; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Medli, el-Bakara 2/208; Ersoy,
Kur’dn Medli Fatiha Stiresi-Berde Stiresi, el-Bakara 2/208.

487 [zmirli, Kur dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlami (Medni-i Kur’an), el-Bakara 2/208.

488 Cantay, Kur’'dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, el-Bakara 2/208; Yavuz, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, el-
Bakara 2/208; Ates, Kur dn-1 Kerim ve Yiice Medli, el-Bakara 2/208.

489 Ozek vd., Kur’an-1 Kerim ve A¢iklamali Medli, el-Bakara 2/208; Sadak, Kur’an-1 Kerim ve Tiirkce Anlatimu, €l-
Bakara 2/208.

490 Sener vd., Yiice Kur’an ve Aciklamali - Yorumlu Medli, el-Bakara 2/208; Kisa, Kisa A¢iklamali Kur’dn-1 Kerim
Medli, el-Bakara 2/208.

491 slamoglu, Hayat Kitabi Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir, el-Bakara 2/208; Oztiirk, Kur 'dn-1 Kerim Medli Anlam ve
Yorum Merkezli Ceviri, el-Bakara 2/208.

492 Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle Aciklamaly Kur’dn-1 Kerim Meali, el-Bakara 2/208.
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verilmistir.*®® Ayn1 doneme ait bir baska mealde ise Nafi‘, Ibn Kesir, Kisai ve Eba
Ca‘fer’in kirati esas alinarak mana verilmistir.*%*

Bu kiraat farkliliginin ilk donemlerden itibaren Tiirkge meallerde karsilik buldugu
goriilmiistiir. Hatta bu fersi farklilik, adyete mana verilmesi hususunda bir anlam
zenginligi bile katmistir. Zira kirdat imamlariin ¢ogunlugunun benimsedigi kirdate
gore mana verenler arasinda bile niianslar olmustur. Kimisi hitabin Miisliimanlara
oldugunu diisiinerek onlarin islam’a daha sik1 ve igten baglanmalar1 gerektigi sonucuna
varirken bazi miiellifler de Miisliiman olmayanlarin Isldm’a davet edilmesi bigciminde
anlamiglardir. Aslinda her iki kirdat vechine gére de bir anlam zenginligi olusmustur.

Zira “bariga girin” sOzii insanlar arasinda savasi ve gecimsizligi terk anlaminda

alinirken ayn1 zamanda Islam’a girme manasinda da anlasilmugtir.

4.1.1.3.z3% Kelimesinin Kiraati

Fersi farkliliklardan olan bir baska isim olan #28 ifadesi, ayet-i kerimede soyle
gecmektedir: i F o8 asall Gua N 208 0 YL Eger siz (Uhut 'ta) bir yara almissaniz
ayni yarayr diismanlariniz olan o topluluk da (Bedir’'de) almistir...”*®® Allah Teala,
ayet-i kerimede Bedir savagimi kazanmalarinin ardindan Uhud savasini kaybeden
Miisliimanlara hem teselli hem de 6giit vermektedir. Ayet, Miislimanlarm Uhud’da
kaybettikleri gibi miisriklerin de Bedir’de kaybettiklerini hatirlatmaktadir. Yine bu ayet,
misriklerin Bedir yenilgisinden ders ¢ikarip Uhud’da kazandiklar1 gibi mii’minlerin de
gelecek adina Uhud yenilgisinden ders ¢ikarabileceklerine isaret etmektedir. Nihayet
ayette miisriklere karst Allah’in yardimini timit etmek gibi bir istiinliiklerinden
bahsedilerek inananlar, motive edilmektedir.*%

Ayet-i celilede bulunan #2% kelimesi, kirdat imamlar1 arasinda iki farkli vecihle
tilavet olunmustur. Kiraat-i asereden EbG Bekir Su’be, Hamza, Kisai ve Halefii’l-Asir,
A& harfine damme hareke vermek suretiyle kelimeyi, &33 bigiminde tilavet etmislerdir.

Kiraat-i aserenin diger imamlari ise kelimeyi 7 5% biciminde kirdat etmislerdir.*®’

498 Altuntas- Sahin, Kur’dn-1 Kerim Medli, Bakara 2/208.

4%4 Okuyan, Kur’dn Medl-Tefsir, Bakara 2/208.

495 Dondiiren, fnsanhga Son Cagri, Al-i imran 3/140.

4% Eb( Mansir Muhammed b. Muhammed Matiiridi, Tefsirii’I-Matiiridi te vilatii'I-Kur dn, thk. Mecdi Basellim
(Beyrit: Daru’l-Kiitiibi’l-[lmiyye, 2005), 2/491-495; M. Sait Simsek, Hayat Kaynagi Kur’dn Tefsiri
(Istanbul: Beyan Yayinlari, 2016), 1/423.

497 Ahmet b. el-Hiiseyin b. Mihran en-Nisabiri Ibni Mihran, el-Mebsut fi 'I-kirddti’l- aser, thk. Sebi’Hamza Hakimi
(Sam: Mecma u’l-Lugati’l-"Arabiyye, 1981), 169; Dani, et-Teysir, 316; EbG Ziir‘a Abdurrahman b.
Muhammed Ibn Zencele Ibn Zencele, Hiiccetii’l-irddt, thk. Said el-Efgani (yy.: Darii’r-Risale, ts.), 174;
Razi, Tefsirii 'I-kebir, 9/371; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 2/242.
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Farkli okumalara konu olan bu kelime, fethayla # 5 bigiminde okundugunda isim,
# > seklinde dammeyle tilavet olundugunda ise mastar olmaktadir.*®® Her iki tilavetin
ayni anlama geldigi ifade edilmektedir. Ancak #3% bicimindeki kirdatin yara, &3
seklindeki okuyusun ise yara ile iltisakli elem manasina geldigi de ifade edilmektedir.*®°
Bu durumda # % bigimindeki kirdate gére mana, yukarida ayetin mealinde verildigi gibi
olmaktadir. C)ﬁ seklindeki tilavete gore ise “Eger size bir act, sizt dokunduysa (Bedir de
de) o kavme benzer bir ac: dokunmustur...” bigiminde verilmektedir.>%

Ayette bulunan fersi farkliigin kirdat imamlari tarafindan ayr1 vecihlerle
okunmalarina bagli olarak iki anlam ortaya ¢ikmaktadir. Bu kirdat farklihiginda &%
kelimesi, bir kiraat vechine gore “yara”, diger okuyus vechine gore ise “ac1 ve elem”
anlaminda telaffuz edilmektedir. S6z konusu iki anlamin mana itibariyla Mesrutiyet
Donemi’nden itibaren Tirk¢e meaéllere yansitildigi goriilmektedir. Donemin
miielliflerinden Siileyman Tevfik, bu fersi farkliligin manaya doékiilmesinde her iki
kiraat vechini esas alarak meali: “...cerh ve elem...” biciminde ortaya koymaktadir.>*

Arastirmada tetkik edilen ve cumhuriyetin ilk donemlerinde nesredilmis olan bazi
eserlerde her iki kiraat vechinin esas alinarak mana verildigi gozlenmistir. Aralarinda
telaffuz farkliliklar1 olmakla birlikte bu meallerde mana: “Bugiin Size bir yara ve act

%02 flk dénemlere ait iki

dokunduysa... Onlara da dokunmugstu.” bigiminde verilmistir.
mealde ise kirdat imamlarmin gogunlugunun tilavetine gore mana: “Bugiin size bir yara
isabet ettiyse... onlara da bir yara...” seklinde zikredilmistir.>®® Déneme ait bir diger
mealdeyse Cﬁ okuyusu esas alinarak “...camimiz yandiysa miisrik cemaatininde
Bedir'de canlari yandi...” seklinde mana verilmistir.>®* Béylelikle cumhuriyetin
ilanindan 1950’ye kadar yayimlanan meaéllerde genel olarak fersi farkliliklara karsi
ortaya konulan ii¢ yaklagiminda ortaya konuldugu gozlenmistir.

1950’11 yillardan 1980’11 yillara kadar nesredilen ve bu ¢alismada istifade edilen

teliflerden ii¢iinde de kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun kiraati tercih edilerek mana

verilmistir. Ifadelerde bazi1 farkliliklar olmakla birlikte bu eserlerde meal: “Eger size bir

498 Razi, Tefsirii I-kebir, 9/372.

4% Ebh Zekeriyya Yahya b. Ziyad Ferrd’, Me ‘Gni’l-Kur dn, thk. Ahmed Yusuf Necati vd. (Misir: Darii’l-Misriyye,
ts.), 1/234; Begavi, Me ‘alimii’t-tenzil, 1/149; Muhammed Ali Sabini, Safvetii t-tefdsir (Kahire: Daru’s-
Séabani, 1997), 1/210.

500 Taberd, Cdmi ‘u’l-beydn, 6/79-80; RAZi, Tefsirii’I-kebir, 9/372; Zemahseri, el-Kessdf, 1/318-319; Cetin, Kirdatlarn
Tefsire Etkisi, 142-143.

501 Tevfik, Terceme-i Kur’dn-1 Kerim, Al-i Imran 3/140.

502 Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’an-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce Tercemesi, Al-i imran 3/140; Vehbi, Huldsatii "I-beyan,
2/730; Dogrul, Tanrt Buyrugu, Al-i imran 3/140.

503 Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Medli, Al-i imran 3/140; Ersoy, Kur’dn Medli Fatiha Siiresi-Berde Siresi, Al-i imran
3/140.

504 {zmirli, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkge Anlami (Medni-i Kur’dn), Al-i imran 3/140.
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yara dokunduysa, o topluluga (miisrikler) da benzeri bir yara dokunmustu...” bigiminde
ifade edilmistir.>®

1980’11 yillara ait olup calismada yararlanilan iki mealde farkli iki veche gore
mana verildigi gorilmistiir. Bu meallerden birinde Eba Bekir Su’be, Hamza, Kisai ve
Halefii’l-Asir’in okuyusu esas almmak suretiyle mana verilmistir.5% Ayni doneme ait
bir diger eserdeyse fersi farkliliga mana vermede kirdat imamlariin ¢ogunlugunun
tilaveti tercih edilmigtir.>’

2000°’li yillara gelindiginde doneme dair arastirma kapsaminda incelenen
meallerden iiciinde farkli okumaya konu olan #3% kelimesine kirdat imamlarmmn
cogunlugunun tilaveti tercih edilmek suretiyle “yara” manas1 verildigi goriilmiistiir.>%
Donemin iki miellifi, alternatif kiraat vechini esas alarak farkli okunan kelimeye “ac1”
bigiminde mana vermistir.’® Yine aymi déneme ait iki mealde, fersi farkliliktan
kaynaklanan mananin kirdat tercihini yansitacak sekilde aktarilmadigi goriilmiistiir.
Farkli okunan # 2% kelimesine diger meallerde “yara” veya “ac1” manasi verilirken bu
eserlerin birinde “zarar®', digerinde “felaket ve hezimet” anlami verilmistir.>!!

Mesrutiyetten giiniimiize nesirlere bakildiginda ayette gegen fersi kelimeye mana
verme hususunda meallerde ti¢ farkli yaklasim oldugu goriilmektedir. Meéllerden
bazilari, kirdat imamlarmin ¢ogunlugunun kirdatine, bazilarinin alternatif okuyusa,
kimilerinin ise her iki okuyus vechine gore mana verdikleri anlagilmaktadir. Siireg
icerisinde farkli okuyus bicimleri olan #3% ifadesine mana verme hususunda dilde
meydana gelen degisim de dikkat cekmektedir. Ik dénemlerde % ifadesine karsilik
olarak cerh ve elem ifadeleri kullanilirken giiniimiizde yara, elem veya ac1 kelimeleri
tercih edilmektedir. Kiraat farliligi neticesinde kelimeye yara ya da elem manasinin
verilmesi, dyetin Miislimanlar’a vermeyi hedefledigi mesaj bakimindan miisavi
olmaktadir. Zira Allah Teéla, bu ayetle Miisliimanlar’in i¢inde bulunduklari 1zdiraph
durumdan ders ¢ikarmalarii ve gelecege umutla bakmalarimi arzu etmektedir. Bu

durumda s6z konusu kirdat farkliliginin anlama genislik ve zenginlik kazandirdig: ifade

edilebilmektedir.

505 Cantay, Kur’'dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, Al-i Imran 3/140; Yavuz, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, Al-i
Imran 3/140; Ates, Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, Al-i Imréan 3/140.

506 zek vd., Kur’dn-1 Kerim ve Aciklamali Medli, Al-i Imran 3/140.

507 Sadak, Kur'dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlatimi, Al-i Imran 3/140.

508 Altuntag — Sahin, Kur’an-1 Kerim Meali, Al-i imran 3/140; Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle Aciklamali Kur'dn-1
Kerim Medli, Al-i imran 3/140; Kisa, Kisa A¢iklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, Al-i imréan 3/140.

599 fzmirli, Kur’dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, Al-i imran 3/140; Okuyan, Kur'dn Medl-Tefsir,
Al-i Imran 3/140.

510 fslamoglu, Hayat Kitabi Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir, Al-i imran 3/140.

511 Sener vd., Yiice Kur’dn ve A¢iklamali - Yorumlu Medli, Al-i imréan 3/140.
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4.1.1.4. 4511 Kelimesinin Kiraati

Fersi farklilik baglaminda tetkik edilen bir bagka isim olan a\a Y1 ifadesi, dyet-i
kerimede soyle gecmektedir: ...855¥05 4 (hslelid s @ V&5 Adim vererek
birbirinizden dilekte bulundugunuz Allah’tan ve akrabalik baglarimi koparmaktan
sakinn...”®*? Ayette insanoglunun tek nefisten (Hz. Adem) yaratildig1, ondan da esinin
(Hz. Havva) var edildigi ifade buyurulmaktadir. Boylece biitiin insanlarin ayn1 6zden
ayni soydan geldigine isaret edilerek birlik olmak ve insani degerleri 6ne ¢gikarmak igin
baglayict bir gerek¢e sunulmaktadir. Bunun ardindan Allah Teala, insana kendisine
kars1 kulluk sorumlulugunu hatirlatmakta ve onu en fazla tinsiyet kurdugu akrabalarinin
haklarmni gézetmesi hususunda uyarmaktadir.>*3

Ayet-i celilede kirdat farkliligi, a55¥15  kelimesinin tilaveti iizerinde
gerceklesmektedir. Kirdat-i asereden Imam Hamza, kelimeyi » harfine kesra hareke
vermek suretiyle s 5¥13 bigiminde tilavet etmektedir. Diger kirat imamlarinin tamami
ise kelimeyi yukarida yet metninde yazildig: gibi s Y5 biciminde okumaktadirlar.>

Kirdat imamlarindan ¢ogunlugun kirdati olan aa>¥)5 okuyusuna gdre mana:
“Adini anarak birbirinizden dilek ve istekte bulundugunuz Allah’a saygisizliktan ve
akrabalik haklarina ridyetsizlikten de sakimin.” bigiminde verilmektedir.°® Imam
Hamza’min tilavetine ‘aa¥13’ gore ise anlam: “...Allah’tan korkun ki siz O’na ve
rahimlere and vererek yekdigerinizden dileklesirsiniz...” seklinde anlasilmaktadir.>®
Araplarm adet geregi birbirlerinden istekte bulunacaklart zaman taleplerini akrabalik
hukukunu vesile kilarak dile getirdigi ifade edilmektedir. S6z konusu taleplerini “Allah
ve rahim hakki i¢in istirham ederim” méanasinda >33 ‘ﬂh S bi¢iminde ifade ettikleri
zikredilmektedir.®’

Ayette gegen s 5¥15 ifadesi, tetkik edildiginde bu kirdatin manaya dokiilmesinde
akrabalik bagiyla iltisakli olarak iki farkli anlamin ortaya c¢iktig1 goriilmektedir. Fersi
kirdat farkliligi cercevesinde incelenen aa>¥l5 kelimesi, méana itibariyla “akrabalik
baglarint kesmekten sakimin” ve “rahimlere and vererek ” bigiminde iki farkli mana ile

ifade edilmektedir. Meallerde de tercih edilen okuyus vechine bagli olarak bu iki

512 Dondiiren, Insanliga Son Cagri, en-Nisa 4/1.

513 Maverdi, en-Niiket, 1/447; Ibn Kesir, Tefsirii’l-Kur’ani’l- ‘azim, 2/206; Ates, Yiice Kur’an'n Cagdas Tefsiri,
2/550-552.

514 Ebfi Ca’fer Ahmed b. Muhammed b. Ismail Nehhas, 7 ‘rdbii ’l-Kur dn (Beyrat: Daru’l-Kiitiibi’l- ‘Tlmiyye, 2000),
197; Dani, et-Teysir, 323; Ahvazi, el-Veciz, 157; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 247; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili,
2/261; Cetin, Kirdatlarin Tefsire Etkisi, 150.

515 Ebii’l-Fazl Sihabiiddin Seyyid Mahmid Aldsi, Rihu’l-meani fi tefsiri’l-Kur'dni’l-‘azim ve’s-seb i’l-mesani
(Beyrt: Dérii’l-Kiitﬁbi’l-Hmiyye, 1994), 2/394; Beyzavi, Envdrii 't-tenzil, 2/58; Maverdi, en-Niiket, 1/447;
Sabini, Safvetii 't-tefdsir, 1/1236.

516 Maverdi, en-Niiket, 1/447; Alusi, Rihu’l-me ‘ani, 2/394; Tbn Astr, et-Tahrir ve 't-tenvir, 4/218.

517 Raz, Tefsirii 'I-kebir, 9/475; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, 2/262.
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anlamdan birine yer verildigi goriilmektedir. Bu baglamda Mesrutiyet Donemi’nden
caligmada istifade edilen tek nesirin sahibi olan Siileyman Tevfik, ayette gegen fersi
farkliligi anlamlandirmada iki kirdat vechini esas almaktadir. Miellif, bu durumu
manaya “...birbirinizden bir sey istedikde onun ismiyle (Allah iciin diyerek) isteyiniz.
Ve erhdami (akrabaligi) da o talebde vesile kiliniz. Yahud erhdmda da ittika idiniz... '8
biciminde ifadeye dokmektedir.

Cumbhuriyetin ilk devirlerine bakildiginda bu arastirmada tetkik edilen mealler
baglaminda bazi miielliflerin bu fersi farkliliga mana vermede kirdat imamlarinin
cogunlugunun benimsedigi kirdati ‘2= ¥)3 tercih ettikleri goriilmektedir. Aralarinda
ifade farkliliklar1 olmakla birlikte bu teliflerde meal soyle verilmektedir: ... Allah'dan
ve akrabalik (baglarimi kirmak)tan sakimin...” 1zmirli, manay1 aym kirdat vechine gore
ortaya koyduktan sonra diger kirdate gore de dipnotta vermektedir.5® Bir miiellif ise
Hamza’nin tilavetini esas alarak manayr “...siz onun ve o rahimlerin hurmetine
biribirinizden  dilek  dilersiniz...” biciminde ifade etmektedir.’® Dénemin
miielliflerinden Ersoy da iki kiraat vechini tercih ederek “...Allah’a karsi gelmekten
sakinin ki onunla and veriyorsunuz. Karabet rabitalarini kesmekten de korkun ki onunla
da and veriyorsunuz...” seklinde zikretmektedir.%?

Demokrasiye gec¢is donemi olan 1950’den 1980’1 yillara kadar telif edilen ve
calismada degerlendirilen ii¢ mealde de kirdat imamlarinin g¢ogunlugunun okuyusu
‘aa Y15 tercih edilmistir. Aralarinda telaffuz farkliliklari olmakla birlikte bu eserlerde
mana “...Adina birbirinizden dilekte bulundugunuz Allah’tan ve akrabalik (baglarin
kirmak)tan sakimn...” bigiminde verilmistir.>??

1980°li yillarin nesirlerinden g¢alismada incelenen iki meal de fersi farklilig
22915 okuyusunu esas alarak méana vermektedirler. Bu eserlerin miiellifleri, mandy
ortaya koyarken Allah’tan sakinmayi ve akrabalik baglarmi muhafaza etmeyi
vurgulamaktadirlar.5?3

2000’11 yillardan giiniimiize kadar gecen siirede kaleme alinan ve calismada
incelenen biitiin medllerde kirdat imamlarimin gogunlugunun tilavetine gore ‘A 5¥13’

mana verildigi goriilmektedir. Fersi farkliligin anlamlandirilmasinda bu mealler de

518 Tevfik, Terceme-i Kur’dn-1 Kerim., en-Nisa 4/1.

519 Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’an-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce Tercemesi, en-Nisa 4/1; Vehbi, Huldsatii'I-beydn, 2/826;
Izmirli, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlami (Medni-i Kur’dn), en-Nisa 4/1; Dogrul, Tanri Buyrugu, en-Nisa
4/1.

520 Yazir, Hak Dini Kur’'an Dili Medli, en-Nisa 4/1.

521 Ersoy, Kur’dn Medli Fatiha Stiresi-Berde Siiresi, n-Nisa 4/1.

522 Cantay, Kur’'dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, en-Nisa 4/1; Yavuz, Kur’an-1 Kerim ve [zahli Meali Alisi, en-Nisa 4/1;
Ates, Kur’an-1 Kerim ve Yiice Medli, en-Nisa 4/1.

523 Ozek vd., Diyanet Vakfi Medli, en-Nisa 4/1; Sadak, Kur’dan-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlatimi, en-Nisa 4/1.
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Allah’a kars1 gelmekten sakinilmasmin ve akraba ile baglarin Koparilmamasinin
lizerinde durulmaktadir.** Ancak islamoglu, ayn1 kirdat vechini benimsemekle birlikte
erham kavramini akraba ile sinirli tutmayip tiim insanliga karsi sorumluluk baglaminda
degerlendirmektedir.®?®

Ayet-i kerimede gecen kirdat farkliligi, istifade edilen eserler baglaminda
degerlendirildiginde anlam itibariyla meallere yansitildigi goriilmektedir. Ancak genel
olarak mielliflerin Kirdat-i aserenin c¢ogunlugunun okuyusunu tercih ettigi tespit
edilmektedir. Buna gore meillerin ¢ogunda ‘Allah’a itaat ve akrabalik iliskilerini
gozetme’ ortak vurgu olarak dikkat ¢ekmektedir. Alternatif okuyusu esas alan bazi
medllerde ise insanlarin birbirlerinden bir sey talep ettiklerinde, ‘akrabalik bagi
hiirmetine istedikleri’ anlamina isaret edilmektedir. Okuyus vecihleriyle ortaya ¢ikan iKi
anlam da kan bagina isaret etmis olsa da akraba iliskilerinin sihhatine vurgu yapmasi
bakimindan aa¥\5 kirdatinin ortaya koydugu ménanin daha belirgin oldugu

sOylenebilir.

4.1.1.5. 33513 Kelimesinin Tilaveti

Tilavetinde farklilik isimlerden biri olan 15505 ifadesi, Maide siresinde soyle
geomektedirs ..ol D) &y &uh 1ALy @l ) &l e slen
“...ytizlerinizi ve dirseklere kadar ellerinizi yitkaymn. Basiniza mesh edin, ayaklarinizi da
topuklariniza kadar yikayimn...”®® Ayette namaz kilabilmek igin gerekli sartlardan birisi
olan hadesten taharete isaret edilmektedir. Buna gore namaz kilabilmek igin abdest
alinmasi, icap ettiginde ise gusiil abdesti alimasi gerektigi ifade edilmektedir. Ayet,
abdest ve gusiil i¢in su bulunamadiginda teyemmiim kolaylig1 sagladigi ig¢in teyemmiim
ayeti olarak da bilinmektedir.%?’

Bu éyetteki kirdat farkliligi, &&505 kelimesinin tilaveti ile ilgili olarak vuku
bulmaktadir. Kirdat imamlarindan Nafi¢, ibn Amir, Hafs, Kisai ve Ya‘kdb, J harfine
fetha hareke vererek kelimeyi &1 515 bigiminde okumaktadirlar. Kirdat-i aserenin diger

imamlar1 ise J harfine kesra hareke vererek kelimeyi, 435 biciminde

524 Altuntas — Sahin, Kur’an-1 Kerim Meali, en-Nisa 4/1; Sener vd., Yiice Kur’dn ve Aciklamali - Yorumlu Medli, en-
Nisa 4/1; Oztiirk, Kur’én-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, en-Nisa 4/1; Kandemir vd., /fyet ve
Hadislerle Agiklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, en-Nisa 4/1; Kisa, Kisa A¢iklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, en-
Nisa 4/1; Okuyan, Kur’dn Medl-Tefsir, en-Nisa 4/1.

525 {slamoglu, Hayat Kitabt Kur’an Gerekgeli Medl Tefsir, en-Nisa 4/1.

526 Davudoglu, Kur’dn-1 Kerim ve [zahli Medli (Tiirk¢e Anlami), el-Maide 5/6.

527 Begavi, Me ‘Glimii 't-tenzil, 3/11; Simsek, Hayat Kaynag: Kurdan Tefsiri, 2/20.
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okumaktadirlar.’?® Kelimeyi fethayla tilavet edenler, onu 2% s} lafzina, kesrayla
okuyanlarsa &5 kelimesine atfetmektedirler.5?°

Kelime, &1 515 seklindeki kirdate gore tilavet olundugunda mana: «...ayaklarinizi
da topuklariniza kadar yikaymn...” bigiminde olmaktadir. ikinci okuyus vechine gore
Q15 ise ayetin manasi “...ayaklarmizi da topuklarimiza kadar meshedin...”
bi¢iminde anlasilmaktadir.

Bu ayetteki kiraat farkliligi, dogal olarak fikhi ayrigmaya sebep olmaktadir.
Kelime, &435 biciminde okundugunda 'sissl; fiiline atfedilmis olmaktadir.
Dolayisiyla abdest alinirken ayaklarin mesh edilmesi hiikmiine varilmaktadir. Kirdat
imamlarmin cogunlugunun okudugu sekilde ise X&35 kelimesi, ! S2B fiiline
atfedildigi icin ayaklarin yikanmasi bigiminde hiikiim verilmektedir.>3! Mezheplerin
konu hakkindaki goriislerine birinci boliimde yer verildigi i¢in burada tekrar
deginilmeyecektir.>3?

Ayette gegen fersi kirdatin <814 515 farkli vecihlerle okunmasi, yukarida da gectigi
tizere fikhi hiikiimleri de etkileyecek derecede manaya tesir ettigi goriilmektedir. Buna
gore kelimenin farkli kirdat vecihleriyle tilavet edilmesinin neticesinde ‘“ayaklarin
yikanmas1” ya da “mesh edilmesi” bi¢iminde iki ayri mana ortaya cikmaktadir.
Arastirmanin  kapsami ¢ercevesinde tetkik edilen meallerde de bu iki anlam
dogrultusunda mana verildigi miisahede edilmektedir. Bu baglamda Mesrutiyet Donemi
miiellifi Siileyman Tevfik, kelimeye manad vermede &1i55 kirdatini tercih ederek
manayt. “...ayaklarimizi topuklara kadar (topuklar dahildir) yuyinmiz...” bigiminde
vermektedir.>3

Cumhuriyetin kurulusundan 1950°1i yillara kadar nesredilmis olan teliflerden
tamamu, kelimeye &1455 kirdatini esas alarak meal vermektedirler. Aralarinda farkl
ifadeler bulunmakla beraber bu meallerde mana soyle olmaktadir: “...her iki topuga
kadar ayaklarimizi ytkaymn...” Donemin miielliflerinden Izmirli, diger kirdate gore de

manay: dipnotta: “...Yahut sigayin veya hafifce yikaymn...” seklinde ifade etmektedir.>3*

528 Dani, et-Teysir, 333; Ahvazi, el-Veciz, 165; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/254; Yazir, Hak Dini Kur’dan Dili, 2/547,
Cetin, Kirdatlarin Tefsire Etkisi, 163.

529 Tbn Zencele, Hiiccetii’I-kirddt, 221-223; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, 2/547.

530 Taberi, Cdmi ‘u’l-beydn, 8/189-195; ibn Asir, et-Tahrir ve t-tenvir, 6/130.

531 Ebii’l-Hasen Mukatil b. Siileyman, Tefsiru Mukatil b. Siileymdn, thk. Abdullah Mahm{d Sehhate (Beyriit: Daru
Thya’i’t-Tiiras, 2002), 1/455; Zemahseri, el-Kessdf, 1/610-611; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, 2/547.

5382 Bk. “Kurdat Ilmi Ile Fikih Iminin Miinasebeti” baghg:.

533 Tevfik, Terceme-i Kur’an-1 Kerim, el-Maide 5/6.

534 Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce Tercemesi, ts., el-Maide 5/6; Vehbi, Huldsatii’l-beydn,
3/1156; {zmirli, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlami (Medni-i Kur’an), el-Maide 5/6; Dogrul, Tanrt Buyrugu,
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1950’ yillardan 1980’lere kadar gegen siiregte nesredilen istifade edilen
meallerden ikisinde 14515 vechine gbre ména: “...yikaymmz...” biciminde

verilmektedir.>®® Dénemin bir baska miiellifi olan Ates, ise X1 513 kirdatini esas alarak

3 2

manayl. “...meshedin: baslarinizi ve topuklara kadar ayaklarinizi...

536

seklinde
vermektedir.

Bu c¢aligmada 1980°1i yillara dair yer alan iki mealde de kirdat imamlarimin
¢ogunlugunun tercih ettigi &5 515 kiraatini esas alarak mana verilmistir. Dolayistyla bu
eserlerde mana, ayaklarin yikanmasi seklinde anlasilmistir.>%’

2000’1i yillarin nesirlerinden bazilarinda &L 45 kirdati esas alinarak méananin
“...ayaklarimizi yikaymn...” bigiminde verildigi goriilmektedir.>® Dénemin teliflerinden
birindeyse 84 %15 kirdati benimsenerek mana: “...ayaklarimizi [mesh] edin!...” seklinde
zikredilmektedir.®*® Son dénem meallerinden bazilarinda ise iki kirdat vechi esas
alinarak mana: “...yikayin veya meshedin...” seklinde ortaya konulmaktadir.>*

Kiraat farkliligmin donemlere gore yansimalari dikkate alindiginda farkli
okuyuslarin benimsenmesi bakimindan son donemlerde daha renkli bir tablonun ortaya
ciktigr goriilmektedir. Zira bu donemde nesredilen eserlerde ayette gecen fersi farkliga
mana verilmesi hususunda ii¢ farkli yaklasim ortaya ¢ikmaktadir. Bu iki durumla
aciklanabilir. Birincisi, Anadoluda Asim kirdatinin hakim olmasi sebebiyle o6nceki

donemlerde tercihin o ydnde kullanilmasi; ikincisi ise son donemlerde kiraatlerin

manaya yansitilmasi noktasinda 6zel bir hassasiyetin olugsmasidir.

4.1.1.6.%) Kelimesinin Okunusu

Fersi farkliliklar baglaminda ele alinan isimlerden birisi de &) kelimesi
olmaktadir. Farkl kirdatlere konu olan kelime, ayette soyle gegmektedir: ... 58 & &5 45
&S y34 . Rabbimiz olan Allah’a yemin olsun ki biz ortak kosanlar degildik.” demekten
baska bir sey olmadi.”>*' Siyak sibak baglaminda diisiiniildiigiinde bu ayette mahser

giiniinde miisriklerin iginde bulunacaklar1 ¢ikmazin tasvir edildigi anlasilmaktadir. O

el-Maide 5/6; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Medli, el-Maide 5/6; Ersoy, Kur’dn Medli Fatiha Siresi-Berde
Stiresi, el-Maide 5/6.

535 Cantay, Kur'dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, el-Maide 5/6; Yavuz, Kur'dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, el-Maide
5/6.

536 Ates, Yiice Kur’dn’'m Cagdas Tefsiri, el-Maide 5/6.

537 Ozek vd., Kur’an-1 Kerim ve Agiklamali Meali, el-Maide 5/6; Sadak, Kur dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlatimi, el-Maide
5/6.

538 Altuntas — Sahin, Kur’an-1 Kerim Meali, el-Maide 5/6; Kisa, Kisa A¢iklamali Kur’dn-1 Kerim Meali, el-Maide 5/6;
Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle A¢iklamali Kur dn-1 Kerim Medli, el-Maide 5/6.

539 Okuyan, Kur’dn Meal-Tefsir, el-Maide 5/6.

540 [slamoglu, Hayat Kitabt Kur’an Gerekgeli Medl Tefsir, el-Maide 5/6; Sener vd., Yiice Kur’dn ve Agiklamali -
Yorumlu Medli, el-Maide 5/6; Oztiirk, Kur an-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, el-Maide 5/6.

541 Dondiiren, Insanhiga Son Cagri, el-En‘am 6/23.
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giin miisriklere, Allah’a ortak kostuklarimin nerede oldugu sorulunca caresiz bir sekilde
diinya hayatinda iken sirk kosanlardan olmadiklarini sdylemeye baslayacaklar1 ifade
edilmektedir.>*?

Kiraat alimlerinden Hamza, Kisai ve Halefii’l-Asir, < harfine fetha hareke vererek
kelimeyi, & biciminde tilavet etmektedirler. Kirat-i agerenin ¢ogunlugu ise kelimeyi,
yukarida ayet metninde yazili oldugu tizere < harfine kesra hareke vererek i)
bigiminde okumaktadirlar.>*3

Hamza, Kisai ve Halefii’l-Asir’in tilavetine gbre mana: “...Ey Rabbimiz, vallahi
biz ortak kosanlardan olmadik!” biciminde anlasilmaktadir. Kiraat imamlarinin
cogunlugunun tilavetine gore ise anlam, yukarida ayet mealinde verildigi gibi (Rabbimiz
olan Allah’a yemin olsun...) olmaktadir.>** Bu durumda birbirine ¢ok yakin iki mana
ortaya ¢ikmaktadir. Ancak kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun okuyusuna gére ‘&’
mana verildiginde Allah’in huzurunda olmayan birisinin —giyabinda yemin edermis-
nidastymis gibi bir mana ortaya ¢ikmaktadir. Alternatif kirdate gore ‘)’ okundugunda
ise mana, yemin eden ve yaptigi ¢irkinligi yalanla ortmeye ¢alisan kimsenin direkt
Allah’1n huzurunda bulundugu izlenimini vermektedir.

1) kelimesinin farkli vecihlerle okunmasinin neticesinde birbirine yakin iki mana
elde edilmektedir. Bu durumun mandya tezahiiri ise “...Vallahi ya rabbil..” veya
“...Rabbimiz olan Allah’a yemin olsun ki...” bigiminde olmaktadir. Arastirmada tetkik
edilen meallere de anlam itibariyla bu yonde yansimaktadir. Bu baglamda arastirma
kapsaminda ele alinan telifler incelendiginde bazilarinin Hamza, Kisai ve Halefii’l-
Asir’in tilavetine ‘%5’ gére mana verdikleri goriilmektedir. Bunlar, Mesrutiyet Dénemi
miielliflerinden Siilleyman Tevfik, cumhuriyetin kurulus yillarindan Hiiseyin Kazim
Kadri ile son yillarin miielliflerinden Abdiilkadir Sener ve heyetinin hazirladig: eserler
olmaktadir. Bu teliflerde anlam, “...Vallahi Ya Rabbi!..” bigiminde ortaya
konulmaktadir.®*® Arastirmada incelenen diger biitin meallerde kirdat imamlarmin
cogunlugunun okuyusu olan &) kirdati esas alinarak mana verildigi tespit edilmektedir.

13

S6z konusu eserlerde “...Rabbimiz olan Allah’a yemin olsun...” seklinde bir mana

542 Myhammed b. Muhammed b. Mustafa el-imadi el-Hanefi Ebii's-Suiid, [rsddii I ‘akli’s-selim ild mezdya’I-Kitabi'I-
Kerim (Beyrt: Daru’l-Kiitiibi’l- Tlmiyye, 1419), 3/120; Hayreddin Karaman vd., Kur’'dn Yolu: Tiirk¢e Medl
ve Tefsir (Ankara: Diyanet Isleri Baskanligi, 2007), 2/388.

543 Taberd, Cdmi ‘u’l-beydn, 9/192; Dani, et-Teysir, 339; Ahvazi, el-Veciz, 170; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/257; Cetin,
Kiraatlarin Tefsire Etkisi, 173.

544 Taberi, Cami ‘u’l-beydn, 9/192; Tbn Zencele, Hiiccetii’I-kirddt, 244; Razi, Tefsirii'I-kebir, 12/502.

545 Tevfik, Terceme-i Kur’dn-1 Kerim., el-En‘dm 6/23; Kadri, Nurii'l-Beydn Kur’'dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce
Tercemesi, ts., el-En‘am 6/23; Sener vd., Yiice Kur’dn ve Agiklamaly - Yorumlu Medli, el-En‘am 6/23.
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verildigi gdzlenmektedir. Izmirli, bu miielliflerden farkli olarak alternatif okuyusa gore
de manay dipnotta ifade etmektedir.>*®

Ele alman bu kirdat farkliligiin mana {izerinde ¢ok ciddi bir degisime yol
agmadig1 goriilmektedir. Bununla birlikte incelenen meallerde mana itibariyla
yansitildigr goézlenmektedir. Bir kiyaslama yapilacak olursa bu farkliliin manaya
yansitilmasi noktasinda ilk donem meallerinin 6ne ¢iktig1 miisahede edilmektedir. Bu
durum, kirdat farkliliklarinin manaya yansitilmasi noktasindaki dnceliklerin dénemden
doneme farklilik arz edebilecegine isaret etmektedir. Bu anlamda son donem
miielliflerinin méana tizerinde ciddi bir degisime sebep olmayan bu farkliligi meallerinde

cok yansitmadiklar1 goriilmektedir.

4.1.1.7.)%% i Kelimelerinin Tilaveti

Isimlerin tilavetiyle ilgili bir baska fersi farklilhk ise zG3V ile 1% lafizlarindan
olusan ibare olmaktadir. Farkli okumalara konu olan kelimeler, ayet-i kerimede soyle
yer almaktadir: .. 433 (s G 158 #UH Ju Lﬁ'}i\ 323 “Rahmetinin oniinde riizgarlar:
miijdeci olarak gonderen O’dur...”*" Allah Teala, ayet-i celilede sonsuz kudretiyle icra
ettigi bir takim tabiat kurallarina atif buyurmaktadir. Yagmurun yagmasinda riizgarlarin
roliine dikkat c¢ekmektedir. Boylece insanoglu i¢in hayati bir 6neme sahip olan
yagmurun Oncesinde esen rilizgar, onu haber veren bir miijdeci olarak tabir
edilmektedir.>4®

Ayette gegen 15 #U3) ifadesindeki iki kelime de ayri ayr kirdat ihtilafina sebep
olmustur. G kelimesi iki, 1% kelimesi ise ii¢ ayr1 vecihle okunmustur. Kiraat
imamlaridan Ibn Kesir, Hamza, Kisadl ve Halefii’l-Asir, zG) kelimesini miifred
sigasiyla @ bi¢iminde tilavet etmislerdir. Kirdat-i aserenin ¢ogunlugu ise kelimeyi
cogul kalibryla #G3 &5 seklinde kirdat etmislerdir.>4°

Bu ayette farkli vecihlerle okunan diger kelimeyse ' ifadesi olmaktadur.

Kelime, kirdat imamlar tarafindan dort farkli bigimde okunmaktadir. imam Asm,

546 \ehbi, Huldsatii’l-beydn, 4/1392; Dogrul, Tanri Buyrugu, el-En‘am 6/23; izmirli, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkce
Anlami (Medni-i Kur’dn), el-En‘am 6/23; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Medli, el-En‘am 6/23; Ersoy, Kur’dn
Medli Fatiha Siiresi-Berde Siiresi, el-En‘am 6/23; Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, el-En‘am 6/23;
Yavuz, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, el-En‘am 6/23; Ates, Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, el-En‘am
6/23; Ozek vd., Kur’an-1 Kerim ve Aciklamali Medli, el-En‘am 6/23; Sadak, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkce
Anlatimi, el-En‘am 6/23; Altuntas - Sahin, Kur’an-1 Kerim Meali, el-En‘am 6/23; Islamoglu, Hayat Kitabi
Kur’an Gerekgeli Medl Tefsir, el-En‘am 6/23; Kisa, Kisa A¢iklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, el-En‘am 6/23;
Oztiirk, Kur’dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, el-En‘am 6/23; Kandemir vd., dyet ve
Hadislerle A¢iklamalr Kur’dn-1 Kerim Medli, el-En‘am 6/23; Okuyan, Kur’dn Medl-Tefsir, el-En‘am 6/23.

547 Dondiiren, Insanhiga Son Cagri, el-A‘raf 7/57.

548 Sabiind, Safvetii 't-tefasir, 1/418; Simsek, Hayat Kaynagi Kur'dan Tefsiri, 2/1285.

549 Dani, et-Teysir, 357; Ahvazi, el-Veciz, 184; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/269; Cetin, Kirdatlarin Tefsire Etkisi, 191.
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kelimeyi yukarida ayet metninde yazili oldugu iizere ' & seklinde kirdat etmektedir.
Hamza, Kisai ve Halefii’l-Asir < harfini fethali bir ¢ harfiyle tebdil etmek suretiyle | x
biciminde tilavet etmektedirler. Nafi‘, ibn Kesir, Eba Amr, Ebf Ca‘fer ve Ya‘kab ise &
ve % harflerini damme iizere okumak suretiyle ibareyi, '3& seklinde kiraat
etmektedirler. ibn Amir ise & harfini damme; & harfini de cezm ile okumak suretiyle
1535 bigiminde tilavet etmektedir.5%

1% Kkelimesi, miijde anlamma gelmektedir. Miijdeleyici manadsina gelen s
kelimesinin cogulu da olabilmektedir. > kelimesi hal mevkiinde mastardir. 386
ifadesi, yayan dagitan yahut ) s yayilmis manasina gelmektedir. & kelimesi ise _ s
sOzcuglinlin ¢ogulu olarak yayilmis, sagilmis manasina gelmektedir ki bu kelimeye hos
koku anlami da verilmektedir. ,&5 kelimesi de ayni anlama gelmektedir. !

Bu bilgiler 1s131nda ayetin anlami, Tiirk¢e meallerde zG3V kelimesinin | % ya da
| 3% kelimelerinden biriyle kullanilmasina ve miifred yahut cemi’ olarak gelmesine gore
sekillenmektedir. Bu anlamda Tiirkge meallerde agirlikli olarak G kelimesinin 155
(miijde) sozciigi ile beraber kullanildigi ciimleler kuruldugu miisahede edilmektedir. Bu
baglamda Mesrutiyet Donemi miielliflerinden Siileyman Tevfik, Kirdat imamlarinin
cogunlugunun kirdatine gore G kelimesini 1% sdzciigii ile birlikte alarak manay
“...Mijjdeci olarak riizgdrlar: génderen odur...” bigiminde vermektedir.>?

Cumbhuriyetin ilk donemlerinden ¢alismada yer verilen biitiin meallerde zG)
kelimesi, 1 3% sdzciigii ile birlikte kullamlarak mana verilmektedir. Bu eserlerde mana:
“...mijjdeci olarak riizgérlar: génderen odur...” bigiminde tesekkiil etmektedir.%*

Bu fersi farkliigin anlamlandirilmasinda 1950°den 1980°li yillara kadar
nesredilmis olan medllerde iki kirdat vechi de manaya yansitilmaktadir. Donemin
miielliflerinden Cantay, riizgar kelimesinin miifred sigasiyla ‘z birlikte 1%
sozcuglini alarak “...riizgdar: miijdeci...” bigiminde mana vermektedir. Ayni1 doneme ait
iki mealdeyse mana, riizgar kelimesinin cemi sigasiyla ‘zUXW “...miijdeci olarak

riizgdrlari...” bigiminde verilmektedir.>*

550 Eb(i Ali Hasan b. Ahmed b. Abdiilgaffar Farisi, el-Hucce [i’I-kirddti’s-seb’a, thk. Bedrettin Kahveci, Besir
Cuvicati (Beyrut: Darii’l-Me’mun Li’t-Tiiras, 1993), 184; Dani, et-Teysir, 357; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/269;
Yazir, Hak Dini Kur’dan Dili, 3/79.

551 Taberi, Cdmi ‘u’l-beydn, 10/252; Ebii’l-Hasen Ali b. Ahmed b. Muhammed Vahidi, el-Vasit f7 tefsivi’l-Kur ani’l-
mecid, thk. Adil Ahmed Abdiilmevcid vd. (Beyrit: Daru’l-Kiitiibi’l-‘Ilmiyye, 1994), 2/378; Razi, Tefsirii’l-
kebir, 14/287.

552 Tevfik, Terceme-i Kur’dn-1 Kerim, el-A‘raf 7/57.

553 Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’'dan-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce Tercemesi, ts., el-A‘raf 7/57; Vehbi, Huldsatii’I-beyan,
4/1651; Izmitli, Kur’an-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlami (Medni-i Kur’dn), el-A‘raf 7/57; Dogrul, Tanrt Buyrugu,
el-A‘raf 7/57; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Medli, el-A‘raf 7/57; Ersoy, Kur'dn Medli Fatiha Siresi-Berde
Stiresi, el-A‘raf 7/57.

554 Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, el-A‘raf 7/57; Yavuz, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, el-A‘raf
7/57; Ates, Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, el-A‘raf 7/57.
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1980°’li yillardan ¢alismada istifade edilen meallerin ikisinde de riizgar
kelimesinin cemi kalib1 olan zG) vechi esas alinarak mana verildigi goériilmektedir.
Aralarinda ifade farkliliklari bulunmakla birlikte bu meallerde mana: “Rizgdrlar
rahmetinin oniinde miijde olarak gonderen...” biciminde ifade edilmektedir. >

2000’1 yillarin galismada degerlendirilen meallerinden besi, riizgar kelimesinin
cby) yani ¢ogul vechini esas alarak “...riizgdrlart miijdeci...” seklinde mana
vermektedirler.>®® Ayn1 donemde kaleme alinan iki mealdeyse riizgar sdzciigiiniin tekil

2

sigast ‘=2’ tercih edilerek meal: “...rizgdri miijdeci. ..
557

biciminde ortaya
konulmaktadir.

Netice itibariyla ayette yer alan tilavet farkliliklarinin meallerde manaya ¢ok fazla
yansitilmadigi goriilmektedir. Manaya yansitildigi durumlarda da anlam cihetiyle
onemli bir farklilik ortaya ¢ikmamaktadir. Zira her tirlii okuyusta muhteva olarak
Allah’in rahmetinin bir tecellisi olarak riizgari/riizgarlart yagmurdan 6nce miijdeci
olarak gonderdigi vurgulanmaktadir. Yani mana itibariyla degisim, riizgarin tekil ya da

cogul olarak ifade edilmesi bigiminde ortaya ¢ikmaktadir.

4.1.1.8. <Y Lafzinin Tilaveti

Fersi kiraat baglaminda incelenen bir baska kelime ise Y5 fiilidir. Ibare, ilgili
dyette soyle yer almaktadir: ... s5aled 35 e de a5 (e 281 L Vsl als kel Gl
“...Fakat inanmis olduklar: halde [sizin beldenize] gé¢ etmemis olan kimselere gelince;
onlarin korunup gozetilmesinden hicbir bakimdan siz sorumlu degilsiniz, taki [sizin
yamniza] go¢ edecekleri vakte kadar..”%® Ayet-i Kerime’de Mekke’den Medine’ye
hicret eden muhacirlerle onlarla tarihin en biiyiik dayanigmasini gosteren ensar
arasindaki hukuktan bahs edilmektedir. Zira Allah Res(lii, her muhaciri bir ensarla
kardes ilan etmis; kardes kilinan bu sahabiler, her seylerini paylagsmis, hatta birbirlerine
miras¢1 dahi kilinmislardir. Ayet, ensar ile muhacirler arasindaki bu hukukun, kiifiir
diyarlarinda yasamaya devam eden ve hicret etmeyen miiminler bakimindan gecerli

olup olmadigimi ve onlar1 hangi 6l¢lide kapsadigini agiklifa kavusturmaktadir. Ayni

555 Ozek vd., Diyanet Vakfi Meali, el-A‘raf 7/57; Sadak, Kur'dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlatimi, el-A‘raf 7/57.

56 Altuntas — Sahin, Kur’an-1 Kerim Meali, el-A‘raf 7/57; islamoglu, Hayat Kitab: Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir, el-
A‘raf 7/57; Kisa, Kisa Aciklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, el-A‘raf 7/57; Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle
Agiklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, el-A‘raf 7/57; Okuyan, Kur'dn Medl-Tefsir, el-A‘raf 7/57.

557 Sener vd., Yiice Kur’dn ve Agiklamali - Yorumlu Medli, el-A‘raf 7/57; Oztiirk, Kur’dn-1 Kerim Medli Anlam ve
Yorum MerkezIi Ceviri, el-A‘raf 7/57.

558 Esed, Kur’dn Mesaji, el-Enfal 8/72.
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stirenin 75. ayetiyle ensar ve muhacirin birbirine miras¢it oldugu bu uygulama nesh
edilerek miras iliskileri kan bagyla iliskilendirilmektedir.>*

Fersi kirdat baglaminda incelenen 22V 5 kelimesi, kirdat imamlar1 tarafindan farkli
iki vecihle okunmustur. imam Hamza, s harfine kesra hareke vermek suretiyle ibareyi,
a¢Y 5 bigiminde kirdat etmistir. Kirdat-i aserenin diger imamlari ise kelimeyi, yukarida
ayet metninde yazili oldugu iizere &Y 5 seklinde tilavet etmislerdir.%®°

Farkli okumalara konu olan 25Y 5 ibaresi, okuyus bi¢imine gore iki farkli anlam
kazanmaktadir. Ibare, kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun okuyusuna ‘ai¥3 gore
dostluk, yardimlasma, koruyup gozetme gibi anlamlara gelmektedir. Bu durumda meal:
“...g0¢ edinceye kadar korunup gozetilmeleri konusunda size hi¢cbir sorumluluk
diismez...” bigiminde olmaktadir. Imam Hamza’nin okuyusuna ‘&Y s’ goreyse ibare,
birbirine miras¢1 olma anlamina gelmektedir. Buna gore meal: “...onlar hicret edinceye
kadar size onlarin mirasindan hicbir pay yoktur...” seklinde anlasiimaktadir.>

Kirdat farklihgi baglaminda ele alinan 25Y5 kelimesinin farkli vecihlerle
okunmasi neticesinde yardimlagsma ve miras¢i olma bigiminde ortaya ¢ikan iki anlam,
meallere yansitilmistir. Arastirma kapsaminda istifade edilen meallerde ibareye mana
vermede agirlikli olarak bir kirdat vechi benimsenmistir. Bu sebeple kirdat farkliliginin
medllere yansimasinin incelenmesinde dénemsel ayrim yapilmaksizin degerlendirme
genel olarak yapilmaktadir. Bu anlamda Y5 kelimesine mana vermede calismada
istifade edilen eserlerin ¢ogu, kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun okuyusunu ‘35Y 3 esas
almustir. Aralarinda lafzi farklilik olmakla birlikte bu eserlerde meal: “...Inamp da
hicret etmeyenlere gelince, onlar hicret edinceye kadar, onlarin veldyetinden size bir
sey yoktur (onlart korumakla yiikiimlii degilsiniz)...” bigiminde verilmektedir.’®?> Bazi
meallerdeyse farkli okumalara konu olan Y5 kelimesine mana vermede Imam
Hamza’'nin kirdati ‘aY s tercih edilmistir. Aralarinda ifade farkliliklari bulunmakla

beraber bu eserlerde meal: “.../man edip de hicret etmeyenlere gelince, onlar hicret

559 Mukatil b. Siileyman, Tefsiru Mukatil, 2/130; Taberi, Cami ‘u’l-beydn, 11/293-294; Beyzavi, Envdrii t-tenzil, 3/68.

560 {bni Mihran, el-Mebsut, 224; Dani, et-Teysir, 369; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/277; Ibn Zencele, Hiiccetii’l-kirddt,
314.

561 Zemahgeri, el-Kessdf, 2/239; Beyzavi, Envarii t-tenzil, 3/68; Ebii’l-Hasen Ali b. Ahmed b. Muhammed Vahidi, et-
Tefsirii ’I-basit (Riyad: Cami‘atii’l-imam Muhammed b. Su‘Gd el-Islamiyye, 2009), 10/264-265.

562 Tevfik, Terceme-i Kur’'dn-1 Kerim., el-Enfal 8/72; Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’'dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirkge
Tercemesi, ts., el-Enfal 8/72; Dogrul, Tanr: Buyrugu, el-Enfal 8/72; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Medli, el-
Enfal 8/72; Ersoy, Kur’dn Medli Fatiha Siresi-Berde Stiresi, el-Enfal 8/72; Ates, Kur’dn-1 Kerim ve Yiice
Meadli, el-Enfal 8/72; Sadak, Kur’'dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlatimi, el-Enfal 8/72; Kisa, Kisa Ac¢iklamali
Kur’an-1 Kerim Medli, el-Enfal 8/72; Altuntas -Sahin, Kur’an-1 Kerim Meli, el-Enfal 8/72; Islamoglu, Hayat
Kitabt Kur’an Gerekgeli Medl Tefsir, el-Enfal 8/72; Sener, Yiice Kur’dn ve A¢iklamall - Yorumiu Medli, el-
Enfal 8/72; Oztiirk, Kur’dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, el-Enfal 8/72; Kandemir vd.,
Ayet ve Hadislerle A¢iklamali Kur’an-1 Kerim Medli, el-Enfal 8/72; Okuyan, Kur'dn Medl-Tefsir, el-Enfal
8/72.
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2

edinceye kadar size onlarin mirasindan hi¢bir pay yoktur...” biciminde ortaya

konulmaktadir.®®® Bir miiellif ise ibareyi anlamlandirmada iki kirdat vechini esas

13

almistir. Miellif, meali: “...onlar hicret edinceye kadar veldyet sorumlulugunuz ve

buna bagl olarak miras hakkiniz yoktur...” seklinde zikretmistir.5%*

Fersi kirdat baglaminda incelenen 2¢5Y5 kelimesinin farkli vecihlerle okunmasi
neticesinde mana itibariyla 6nemli bir degisiklik ortaya ¢ikmis ve durum, meéllere
yansitilmistir. Bu anlamda meallerde kiraat farkliliklarinin aktarilmasinda yaygin olarak
karsilasilan ti¢ durum, (birinci okuyusa, alternatif okuyusa veya iki okuyusa gore mana
verme) bu kelimeye meal vermede de gozlenmistir. Hemen her donemden alternatif
okuyusa gore meal veren miiellif olmasina karsin 2000°1i yillardan sadece iki okuyusu
esas alan bir eserin oldugu tespit edilmistir. incelenen bu kirdat farkliligiyla Restilullah
déneminde fiili olarak uygulanan iki durumun (yardimlasma ve miras¢1t olma) meallere
tasindig1 miisahede edilmistir. Kirdat farkliligi baglaminda ortaya ¢ikan anlamlardan
birine gore, glinlimiizde kiifiir beldelerinde yasayan veya isgal altinda bulunup yardima

muhta¢ olan miiminlerle dayanigsma igerisinde olmak, diger Miisliimanlar i¢in bir

yiikiimliiliik teskil etmektedir.

4.1.1.9. d% Kelimesinin Kiraati

Fersi kirdat farkliigi baglaminda incelenen isimlerden biri de o\l ¥ kelimesi
olmaktadir. Bu isim, ilgili ayette sdyle yer almaktadir: .2 Sl ¥ 2 &0 4% b
“...0 kiifiir onderleriyle savasin. Ciinkii onlarin andlart yoktur..”*® Siyak sibak
baglaminda disiiniildiigiinde bu ayette misriklerin Misliimanlara verdikleri s6zde
durmadiklar1 gibi Islom’a ve Miisliimanlara kin giittiikleri anlasilmaktadir. Bu yiizden
onlara giiven duyulamayacagi, antlagmalarinin veya yeminlerinin bir ehemmiyetinin
olmayacag: ifade buyurulmaktadir. Miisriklerin bu durum iizere devam edip Islam’a
saldirmaya devam ettikleri ve inkardan vazgegip Miisliiman olmadiklar1 siirece
kendileriyle savasiimasi emredilmektedir.>®®

Ayette kiraat farklibigi, o Y ifadesinin telaffuzu iizerinde vuku bulmustur.

Kirdat-i asereden Ibn Amir, diger imamlardan farkli olarak kelimeyi ) harfinin

563 {zmirli, Kur’'dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlami (Medni-i Kur’an), el-Enfal 8/72; Cantay, Kur’an-1 Hakim ve Medl-i
Kerim, el-Enfal 8/72; Yavuz, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, el-Enfal 8/72; Ozek vd., Kur’dn-1 Kerim
ve Aciklamalr Medli, el-Enfal 8/72.

564 Yiice Kur’dan ve Aciklamalr - Yorumlu Medli, el-Enfal 8/72.

585 Kr’dn-1 Kerim in Tiirk¢e Medli Alisi, gev. Omer Nasuhi Bilmen (Ankara: Akcag Yayinlari, 1994), et-Tevbe 9/12.

566 Taberi, Cdmi ‘u’l-beydn, 11/362-363; Matiiridi, Te vildtii’l-Kur'dn, 5/308-309; Abdulhekim Agirbas, “Tevbe
Stiresi 12. Ayeti Baglaminda Kirdat Farkliligimmn Tefsire ve Fikhi istinbatlara Etkisi”, Tefsir Arastrmalar:
Dergisi 8/2 (30 Ekim 2024), 667-668.
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harekesini kesraya doniistiiriip devamuindaki ¢ harfi ile uzatmak suretiyle ol ¥
bi¢ciminde kirdat etmistir. Kirdat imamlarindan dokuzu ise bu ibareyi yukarida ayet
metninde yazili oldugu iizere 53 ¥ seklinde tilavet etmislerdir.>”

ibn Amir’in tilavetine gore dtad ¥ seklinde okundugunda ayet-i kerimenin meali
su ifadelerle zikredilmektedir: “...Onlarin imanlart yoktur...”, “...Onlara eman
yoktur...” vyahut “...Onlar Miisliiman degildir...” Kiraat-i asereden ¢ogunlugun
okuyusuna gore J=if ¥ biciminde tilavet edildigindeyse anlam, “...yeminleri yoktur...”
bi¢iminde olmaktadir. °68

O ¥ ifadesi, fikih otoriteleri arasinda da ihtilafa sebep olmustur. Fikir ayriligi
inkarcinin yeminine itibar edilip edilemeyecegi yani gecerliliginin olup olmayacagi
hususunda ortaya ¢ikmaktadir. Imam-1 Azam Eba Hanife, =i ¥ ifadesinden yola
cikarak ayette inanmayan kimsenin yemininin gegersiz olduguna hiikmetmektedir.
Imam Safii ise 4yetin basinda yer alan & \,.& &5 ifadesinden yola ¢ikarak
yeminlerini bozmalarindan bahsedildigine gore andlarinin gegerli oldugunu ifade
etmektedir.>®®

Bu fersi kiraat farkliliginin mana bakimindan meallerde ciddi bir karsiliginin
olmadig1r goriilmektedir. Bu sebeple farkliligin meéller iizerinden degerlendirilmesi,
donemlere ayirmadan genel olarak yapilmaktadir. Bu anlamda calismada istifade edilen
eserlerden ikisi hari¢ tamaminda kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun tilaveti olan Slei ¥
okuyusunun benimsendigi tespit edilmektedir. &\l Y vechinin esas alindigi bu
meallerde telaffuz farkliliklari olmakla birlikte mana, “...onlarin yeminleri yoktur...”,
”...andlart olmayan...” ya da ”...yeminlerine saddkatleri olmayan...” bi¢iminde
manalar verildigi goriilmektedir.>’® iki mealde ise her iki kirdat vechi dikkate aliarak
meal verildigi miisahede edilmektedir. Bu meal sahiplerinden Mustafa Oztiirk, manayi,

“...antlart ve sizden aldiklari emanlar: yok hiikmiindedir...” seklinde vermektedir.>’*

567 Dani, et-Teysir, 370; Ahvazi, el-Veciz, 195; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/278; Cetin, Kirdatlarin Tefsire Etkisi, 201.

568 Ferra’, Me ‘ani’l-Kur dn, 1/425; Matiiridi, Te vildtii’l-Kur dn, 5/309; Zemahseri, el-Kessdf, 2/251; ibn Atiye, el-
Muharrerii’l-veciz, 3/12.

569 Razi, Tefsirii’l-kebir, 15/535; Cetin, Kiwrdatlarm Tefsire Etkisi, 203-204; Agirbas, “Tevbe Stresi 12. Ayeti
Baglaminda Kiraat Farkliliginin Tefsire ve Fikhi Istinbatlara Etkisi”, 673.

570 Tevfik, Terceme-i Kur’'dn-1 Kerim., et-Tevbe 9/12; Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirkge
Tercemesi, ts., et-Tevbe 9/12; Vehbi, Huldsatii’lI-beydn, 7/1967; Izmirli, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlami
(Medni-i Kur’dn), et-Tevbe 9/12; Dogrul, Tanri Buyrugu, et-Tevbe 9/12; Yazir, Hak Dini Kur’an Dili Medli,
et-Tevbe 9/12; Ersoy, Kur’dn Medli Fatiha Siresi-Berde Siresi, et-Tevbe 9/12; Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve
Medl-i Kerim, et-Tevbe 9/12; Yavuz, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, et-Tevbe 9/12; Ates, Kur’an-1
Kerim ve Yiice Medli, et-Tevbe 9/12; Ozek vd., Kur’an-1 Kerim ve A¢iklamali Medli, et-Tevbe 9/12; Sadak,
Kur’dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlatimi, et-Tevbe 9/12; Altuntas - Sahin, Kur’dn-1 Kerim Medli, et-Tevbe 9/12;
Islamoglu, Hayat Kitabi Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir, et-Tevbe 9/12; Kisa, Kisa Agiklamali Kur’dn-1 Kerim
Meadli, et-Tevbe 9/12; Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle Aciklamali Kur’dn-1 Kerim Meali, et-Tevbe 9/12;
Okuyan, Kur’dn Medl-Tefsir, et-Tevbe 9/12.

ST Oztiirk, Kur’dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, et-Tevbe 9/12.
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Abdiilkadir Sener ve heyetinin hazirladigi mealdeyse mana, “antlasmalari/imanlart
yoktur...” bigiminde zikredilmektedir.>"

Arastirmada tetkik edilen eserler baglaminda bu fersi farkliligin meéllere ¢ok
yansimadigi goézlenmektedir. Diger taraftan iki kirdat vechinden hangisi esas alinirsa
alinsin iman edenler bakimindan ayni sonug¢ ¢ikmaktadir. Ciinki iki kiraat vechine gore
de Islam’1 ve Miisliimanlar1 cephe alan ziimrelere giivenilemeyecegi ve onlarla mesafeli
olunmasi gerektigi manasi ¢ikmaktadir. Diger taraftan bu fersi farkliligin fikhi ihtilafa

yol actig1 tespit edilmektedir.

4.1.1.10. & 3as ifadesinin Okunusu

Kiraat imamlar tarafindan farkli vecihlerle tilavet olunan ibarelerden biri olan 3z
¢ ifadesi, ayet-i celilede soyle gegmektedir: ...zl 5 Jae 4.« .o(nun yaptig)
salih olmayan bir istir (o kdfirdir)...”®" Bu ayette Nih’un (a.s) kendisine tabi olanlarla
birlikte tufandan kurtulmasina ragmen gemiye binmeyip helak olan oglu konu
edilmektedir. Nth (a.s), tufanda biitiin ailesinin kurtulacagini zannettigi i¢in oglunun
neden kurtarilmadigini sual edince (hikmetini anlama adma) Allah (c.c), “...0, senin
oglun degil...” diye cevap vermektedir. Boylece inanca bagli aidiyetin kan bagiyla olan
aidiyetten once geldigi ayette yer alan bu ifadeyle ortaya konulmaktadir. Clinkii Nh’un
tufanda helak olan oglu, kendisine iman etmemektedir.>"*

Ayet-i kerimede kiraat imamlar1 tarafindan farkli okuyuslara konu edilen ibare,
se (e ifadesidir. Ibare, kirdat imamlar1 tarafindan iki ayr1 vecihle okunmaktadir.
Kiraat-i asereden Kisal ve Ya‘kiib » harfine kesra J ve J harflerine ise fetha hareke
vermek suretiyle kelimeyi ¢ d«e bigiminde tilavet etmektedirler. Diger sekiz imam ise
farkli okunan ifadeyi, yukarida ayet metninde gectigi lizere ’»¢ Jae seklinde kirdat
etmektedirler.>™

Bu durumda kirdat imamlarinin gogunlugunun tilavetine ‘zlia ¢ dae” gére Hz.
Nih’un oglunun iman etmemesinin veya kiifiir ehli olmasinin fenaligina isaret etmek

13

lizere mana soyle olmaktadir: “...o0 salih olmayan bir istir...” Kisai ve Ya‘kib’un

kiraatine gére de Hz. Nh’un oglunun fiilinin k&tiiliigiinii ortaya koymak iizere anlam

soyle ifade edilmektedir: «...onun yaptigi kétii bir istir...”>"

572 Sener vd., Yiice Kur'an ve A¢iklamalr - Yorumlu Medli, et-Tevbe 9/12.

573 Bilmen, Kur’an-1 Kerim ve Izahli Medli (Tiirk¢e Anlami), Had 11/46.

574 Vahidi, el-Vasit, 2/575-576; Zemahseri, el-Kessdf, 2/400; Tbn Atiye, el-Muharrerii’l-veciz, 3/176-178.
575 Farisi, el-Hucce, 4/341; Dani, et-Teysir, 384; Ahvazi, el-Veciz, 208; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 2/289.

576 Matiiridi, Te vildtii'I-Kur dn, 6/137; RAZ1, Tefsirii 'I-kebir, 18/357-358.
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Her iki okuyusta da Hz. Ndh’un oglunun kiifiirde 1srar etmesinin ve iman
etmemesinin kotli bir fiil oldugu farkli bir ifade bigimiyle ortaya konuldugu
goriilmektedir. Fersi farkliligin mesrutiyetten giinlimiize mana bakimindan meallere
yansimasi da bu dogrultuda olmaktadir. Bu anlamda Mesrutiyet Donemi miiellifi
Silleyman Tevfik, kirdat imamlarmn ¢ogunlugunun okuyusunu ‘e ¢ Jae” esas
alarak “...onun ‘ameli salih degildi...” bigiminde mana vermektedir.>’’

Cumbhuriyetin ilk donemlerinde ortaya konulan teliflerde agirlikli olarak Kisai ve
Ya‘k(b’un kirdatine yani 3¢ Jdse vechine gore okunup mana verildigi gézlenmektedir.
Aralarinda telaffuz farkliliklar1 olmakla birlikte bu eserlerin miiellifleri, manayi:

8 Do6nemin

“..kotii amel sahibidir...” bi¢iminde verdikleri goriilmektedir.®’
miielliflerinden Yazir ise kirdat imamlarinin gogunlugunun kirdatini ‘zlia e (e’ esas
alarak manayi: “...0 gayr-i sdlih bir amel...” bigiminde ortaya koymaktadir.>’®

1950 ile 1980’li yillar arasi dénemin mielliflerinden Cantay, ibareyi, kiraat
imamlarindan ¢ogunlugunun kiraatini esas alarak okumakta ve “...salih olmayan (kotii)
bir isdir...” seklinde mana vermektedir. Aynt donemin miielliflerinden ikisiyse diger
kirdati ‘3¢ Jdee” tercih ederek maniyr “...0, yaramaz is yapti...” bi¢iminde ifade
etmektedirler.>®

1980°li yillarin eserlerinden birinde Imam Kisai ve Ya‘klb’un kirdati
benimsenerek “...yaptigi kétii bir istir...” seklinde mana verilmektedir.®®! Dénemin
miielliflerinden Sadak ise ¢ogunlugun okuyusuna gore manayi: “...o kotii bir amelin ta
kendisidir...” seklinde zikretmektedir.582

Ele alinan fersi farkliliga mana vermede son donem meallerinin bir boliimi, Kisai
ve Ya‘kb’un kirdatini ‘¢ J«e” esas alarak okumaktadir. Bu meallerde kullanilan
ifadelerde degiskenlik goriilmekle beraber mana: “...yapngi ¢ok koti bir istir...”

bigiminde verilmektedir. Bir miiellif de bu kirdati benimsemekle birlikte méanay1 tefsiri

(3 2

tercime mahiyetinde “...¢iinkii o, kdfir ve isyankdr biriydi...” bigiminde

zikretmektedir.5® Bir diger miiellif ise kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun okuyusunu

577 Tevfik, Terceme-i Kur’an-1 Kerim, Had 11/46.

578 Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce Tercemesi, Had 11/46; Vehbi, Huldsatii’I-beydn, 6/2351;
Izmirli, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlami (Medni-i Kur’an), Had 11/46; Dogrul, Tanrt Buyrugu, Hid 11/46.

579 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili Meali, Hud 11/46.

580 Cantay, Kur'dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, Had 11/46; Yavuz, Kur’'dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, Had 11/46;
Ates, Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Meali, Had 11/46.

81 Ozek vd., Kur’dan-1 Kerim ve A¢iklamali Medli, Had 11/46.

%82 Sadak, Kur 'an-1 Kerim ve Tiirkce Anlatimi, Hid 11/46.

583 Kusa, Kisa A¢tklamalr Kur’dn-1 Kerim Medli, Had 11/46; Altuntas — Sahin, Kur’dn-1 Kerim Meali, Hid 11/46;
Sener vd., Yiice Kur’an ve Ac¢iklamali - Yorumlu Medli, Had 11/46; Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle
Agiklamali Kur’an-1 Kerim Medli, Hid 11/46; Okuyan., Kur’dn Medl-Tefsir, Had 11/46.
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esas alarak “...dolayisiyla bulo salih olmayan bir ameldir...” bigiminde mana
vermektedir.>8*

Oztiirk ise s zamirinin Nih’a (a.s) riicu ettigini ve g e Jdae &) ifadesiyle
davranig1 yanlis bulunan kisinin, oglu i¢in Allah Teala’dan yardim dileyen Hz. Nih
oldugunu belirtmektedir. Islamoglu ve Okuyan da goriislerini bu dogrultuda ortaya
koymaktadirlar.>® Oztiirk, iki kirdate de uymayacak bigimde sdyle mana vermektedir.
“...onun hakkinda béyle bir istekte bulunman yersizdir. ..”>%

Incelenen fersi farkliligin meallerdeki karsihigi incelendiginde genel olarak iki
vecih arasinda tercih yapildigi goriilmektedir. Meallerde ayette yaptigi fiilin yanlis
oldugu ifade edilen kisinin Hz. Nih’un oglu oldugu kanaati hakimdir. Ancak son
donem mielliflerinden bazilari, farkli bir yorum getirerek fiili yanlis bulunan kisinin
Nih (a.s) oldugunu ifade etmektedirler. Lakin Zemahseri, clia & Jas 4) ifadesinin
kullanilmis olmasinin Allah’in helak olmaktan kurtardigi kisilerin salihler oldugu
anlamina geldigini, dolayisiyla Nh’un oglunun salihlerden olmadigin1 ortaya

koydugunu ifade etmektir.>®’ Buna gére kotii fiilin sahibi Nih’un (a.s) oglu olmaktadir.

41111, Gua 2 ifadesinin Tilaveti

Fersi kirdat farkliligi baglaminda incelenen bir bagka isim de (x= & ifadesi
olmaktadir. S6z konusu ibare, dyette soyle gegmektedir: (585 he i & &E Yy .,
“...yaptiklart hileden telaga da diisme!”®® Ayet-i kerimede Restlullah’in slam dinini
teblig noktasinda karsilastigi zorluklara ve olumsuzluklara karst sabirli olmasi
ogiitlenmistir. Zira Hz. Nebi ve ona tabi olanlar, bu yolda biiyiik zorluk ve mesakkat
cekmislerdir. Ozellikle Mekke déneminde Miisliimanlar, fiili ve sozlii, mala ve cana
zarar vermeye yonelik bir¢ok saldirtya maruz kalmislardir. Ancak Restlullah, yapilan
biitiin kotiiliiklere ragmen sabirla, giiler yiizle ve kararlilikla vazifesini stirdiirmiistir.
Ayrica Allah (c.c), miisriklerin yaptig1 kotiiliiklerden ve kurduklar1 tuzaklardan otiirti de
Hz. El¢i’nin telasa kapilmamasi noktasinda telkinde bulunmustur.>°
Ayette kirdat farklilig), s A ifadesinin tilaveti hakkinda meydana gelmektedir.

Kirdat imamlarindan Ibn Kesir, (3= & ifadesini ua harfini kesra ile harekeleyip med ile

584 [slamoglu, Hayat Kitabi Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir, Had, 11/46.

585 Oztiirk, Kur’dan-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, Hiad 11/46; islamoglu, Hayat Kitabi Kur’dn
Gerekgeli Medl Tefsir, Hid 11/46; Okuyan, Kur'dn Medl-Tefsir, Had 11/46.

586 Oztiirk, Kur’dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, Had, 11/46.

587 Zemahserd, el-Kessaf, 2/399.

588 Davudoglu, Kur’dn-1 Kerim ve [zahli Medli (Tiirk¢e Anlamz), en-Nahl 16/127.

589 Taberi, Cdami ‘u’l-beydn, 14/407; Karaman vd., Kur’dn Yolu Tefsiri, 3/455.
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okumak suretiyle s»= & bigiminde kirdat etmektedir. Kirdat-i agerenin diger imamlari
ise kelimeyi yet metninde yazili oldugu iizere (%= 4 seklinde kirdat etmektedirler.>®

Tetkik edilen bu kelimenin farkli vecihlerle okunmasinin méana bakimindan
farkliliga sebep olup olmadigi ihtilaf konusu olmustur. Bazilari, iki kirdat arasinda mana
cihetiyle fark bulunmadigini savunmuslardir. Bazi alimlerde (3= & ifadesinin gam,
keder ve iiziintli; (x> (& kelimesinin de siddet ve sikinti manasina geldigini
soylemislerdir. Yine bazilari, $»= ifadesinin kalp daralmasima; (3x= kelimesinin ise
gegim darhigma karsihk geldigini ifade etmislerdir.>® Bu ifadelerden sonra (sia
ifadesinin biraz daha hafif iiziintii, endise telas vs. duygulara; (s»= ifadesinin ise insani
bunaltan derin kayg1 ve i¢ daralmasina karsilik geldigi sdylenebilir.

Tilavet farkliligina konu olan 3xa & kelimesinin farkli vecihlerle okunmasi,
mana itibariyla iizlintii, endise/kalbin daralmasi, sikilma bi¢iminde karsilik bulmaktadir.
Arastirma kapsaminda degerlendirilen meallerde de kelimenin bu dogrultuda anlasildig:
miisahede edilmektedir. Bununla birlikte ifadelerin birbirine ¢ok yakin olmasindan
otiiri mielliflerin hangi vechi benimsediginin tespit edilmesinde zorlanilmaktadir.
Diger taraftan bu kirdat farkliliginin meallere yansimasi sinirli diizeyde oldugundan
degerlendirme, donemlere ayirmadan genel olarak yapilmaktadir. Bu manada
aragtirmada istifade edilen meéllerin ¢ogunda, Ibn Kesir’in tildveti olan (sx= 4 okuyusu

esas alinarak mana verildigi goriilmektedir. Aralarinda telaffuz farkliliklar1 gozlenmekle

[3 2

birlikte bu meallerde mana, “...kalbin sikilmasin...”, “...kalbin daralmasin...” veya
»...stkintiya diisme...” gibi ifadelerle ortaya konulmaktadir.>®? Bazi miiellifler ise kiraat
imamlarinin ¢ogunlugunun okuyusunu ‘Gsa & esas alarak meédl vermektedirler. Bu
eserlerde anlam: “...mahzun olma...”, “...iziilme...” yahut “...dert etme...” gibi
ifadelerle zikredilmektedir.5%

Fiilin kiraat imamlar1 tarafindan farkli vecihlerle okunmasinin neticesinde

birbirine yakin iki anlam ortaya ¢ikmaktadir. Meallerde agirlikli olarak bir kirdat vechi

590 Taberi, Cdmi ‘u’l-beydn, 14/1407-408; Dani, et-Teysir, 408; Ahvazi, el-Veciz, 228; Ibnii’l-Cezeri, en-Negsr, 2/305;
Cetin, Kirdatlarin Tefsire Etkisi, 242.

591 RAZ1, Tefsirii’I-kebir, 20/289-290; Vahidi, el-Vasit, 3/92-93; Ferra’, Me ‘Gni’I-Kur dn, 3/115.

592 Tevfik, Terceme-i Kur’dn-1 Kerim., en-Nahl 16/127; Kadri, Nurii’l-Beyin Kur’dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce
Tercemesi, ts., en-Nahl 16/127; Vehbi, Huldsatii’l-beydn, 7/2924; 1zmirli, Kur’'dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlami
(Medni-i Kur’dn), en-Nahl 16/127; Dogrul, Tanri Buyrugu, en-Nahl 16/127; Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve
Medl-i Kerim, en-Nahl 16/127; Yavuz, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, en-Nahl 16/127; Ates, Kur'dn-1
Kerim ve Yiice Medli, en-Nahl 16/127; Ozek vd., Kur’dn-1 Kerim ve Aciklamali Medli, en-Nahl 16/127;
Sadak, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlatimi, en-Nahl 16/127; Kisa, Kisa A¢iklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, en-
Nahl 16/127; Altuntas - Sahin, Kur’dn-1 Kerim Medli, en-Nahl 16/127; Islamoglu, Hayat Kitabi Kur’dn
Gerekgeli Medl Tefsir, en-Nahl 16/127; Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle Ag¢iklamali Kur’an-1 Kerim Meali,
en-Nahl 16/127; Okuyan, Kur’dn Medl-Tefsir, en-Nahl 16/127.

593 Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Medli, en-Nahl 16/127; Sener vd., Yiice Kur’an ve Aciklamali - Yorumlu Medli, en-
Nahl 16/127; Oztiirk, Kur 'dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, en-Nahl 16/127.
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tercih edilmis olsa da iki oyusun da manaya yansitildigi gézlenmektedir. Boylece daha
genis ve derin bir manaya ulasilabilmektedir. Buna gore her tiirlii liziintii, kaygi, endise,
bunalim, i¢ daralmasi gibi hisleri i¢ine alan genis bir anlam yelpazesi olusmaktadir.
Nihai olarak Allah Teala’nin Restlullah nezdinde mii’minlere bir glivence verdigi ve

endise etmelerine mahal olmadigini telkin etmektedir.

41.1.12. &¥30 Kelimesinin Kiraati

Fersi farklilik baglaminda tetkik edilen baska bir kelime de Y3l ifadesi
olmaktadir. Tbare Kur’an-1 Kerim’de soyle yer almaktadir: 330 & Y50 GUGA . “Bayle
bir vaziyette veldyet, ancak hak olan Allah’a mahsustur ...”>°* Sirede 32. Ayetten
itibaren biri zengin digeri fakir olan iki arkadasin tasviri yapilmaktadir. Bunlardan
zengin olan kimse, sahip oldugu bahceler sebebiyle bobiirlenerek kulluk vazifesini
ihmal etmekten Ote kiyamete de inanmamaktadir. Kiyamet olsa da durumun kendisi
acisindan farkli olmayacagimi diisinmektedir. Fakir olan arkadasi ise siikiir halinde
olmakla birlikte arkadasini da Allah’a itaat noktasinda uyarmaktadir. Derken iist iiste
gelen felaketlerle her seyini kaybeden zengin adam, en yakinlari da dahil olmak {izere
kimseden yardim alamamaktadir. Nihdyet gercek miilk sahibinin, dostun,
yardimcinin. ..mutlak kudret sahibi olan Allah oldugunu idrak etmektedir.>%

Ayet-i kerimede farkli kiraat vecihleri, V3 kelimesinin tilaveti iizerinde icra
edilmektedir. Kirdat imamlarinin ¢ogunlugu, ibareyi yukarida ayet metninde gectigi
lizere i—ﬁji\ seklinde tilavet etmektedirler. Kiraat-i asereden Hamza, Kisai ve Halefii’l-
Asir ise s harfine kesra hareke vermek suretiyle kelimeyi 4¥l seklinde kiraat
etmektedirler.>%

Kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun okuyusuna gore ‘Y5 mana yukarida ayetin
meélinde verildigi gibi olmaktadir. Yine bu kirdate gore “velayet Allah’a mahsustur, O

2

velayetle miigriklere karsi inanan dostlarina yardim eder.” bi¢ciminde de mana
verilmektedir.>®” Hamza, Kisai ve Halefii’l-Asir’in kirdatine gore ‘i;&?;h’ seklinde
okundugunda ise anlam: “Iste burada hiikiimranlik, hak olan Allah’a mahsustur...”
bi¢iminde olmaktadir.5%

Kelimenin kirdat imamlar tarafindan farkli vecihlerle okunmasinin neticesinde

“velayet/dostluk/yardim” veya “egemenlik/hakimiyet” manalar1 elde edilmektedir.

594 Bilmen, Kur’dn-1 Kerimin Tiirkce Medli Alisi, el-Kehf 18/44.

595 Ates, Yiice Kur’dn’m Cagdas Tefsiri, 3/1581-1582; Karaman vd., Kur’dn Yolu Tefsiri, 3/554-555.

59 Dani, et-Teysir, 417; Ahvazi, el-Veciz, 236; ibnii’l-Cezerd, en-Nesr, 2/277; ibn Asir, et-Tahrir ve t-tenvir, 15/329,
597 Taberi, Cami ‘u’l-beydn, 15/270; Beyzavi, Envarii 't-tenzil, 3/282; Ibn Kesir, Tefsirii’l-Kur dni’l- ‘azim, 5/160.

598 Zemahserd, el-Kessdf, 2/724; Ibn Kesir, Tefsirii’l-Kur ani’l- ‘azim, 5/160; Ebiissutd, Irsddii’l- ‘akli’s-selim, 5/224.
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Meillerde de mananin bu iki anlam iizerinden sekillendigi goriilmektedir. Ancak bu
kiraat farkliliginin ¢aligmada esas alinan meallere yansimasinin sinirli diizeyde oldugu
goriilmektedir. Bu sebeple mananin mealler lizerindeki degerlendirilmesi, donemlere
ayirmadan toplu olarak yapilmaktadir. Bu baglamda meallerde agirlikli olarak kiraat
imamlarinin ¢ogunlugunun okuyusu esas alinarak mana verildigi goriilmektedir. Bu
meallerde ifade farkliliklar1 gozlense de anlam, “...veldyet ve nusret...”, .. .veldyet ve
yardim...”, “,,,dostluk...”, “...dostluk ve yardim...” veya “...velilik (koruyuculuk)” gibi
ifadelerle ortaya konulmaktadir.>®® Ancak son yillarda ortaya konulan bazi eserlerde bu
kiraate gore meal verilmis olsa da kullanilan ifade, ilk donemlere gore farklilik arz
etmektedir. ~ Bu eserlerde “..koruyup kollamak...” bi¢iminde mana verildigi
gozlenmektedir.%° Calismada esas alinan bazi eserlerde ise iki kirdat vechi esas alinarak

13

mana verildigi goriilmektedir. Bu eserlerde mana, “...nusret ve hdkimiyyet...” yahut

“..yardim ve hakimiyet...” gibi ifadelerle ortaya konulmaktadir.®®® Bir miiellif ise
alternatif okuyusu “43¥ 5i\° esas alarak kelimeye “...egemenlik” manast vermektedir.52
Sonu¢ olarak bu kirdat farkliligimin méanaya yansitilmasinda mesrutiyetten
giiniimiize meéllerde agirlikli olarak kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun okuyusuna gore
mana verildigi goriilmektedir. Diger taraftan miielliflerin, ayn1 kirdat vechini tercih
ettiklerinde de farkli ifadeleri kullanabildikleri gdzlenmektedir. Iki veche gore verilen
manalar dikkate alindiginda bu farkliligin meallere ¢ok katmanli ve zengin bir anlam
orgiisii kazandirdigr anlagilmaktadir. Bu baglamda Allah’in veldyetinin koruyucu ve
gozetici mahiyetini, O’nun istiinde herhangi bir dostluk ve yardimm s6z konusu
olamayacagini ve nihayetinde mutlak kudret sahibi olusunu birlikte yansitan bir anlam
genisligi ortaya c¢ikmaktadir. Bu kirdat farkliliginda ayni zamanda mesrutiyetten
giiniimiize gelindiginde dildeki degisim de dikkat ¢ekmektedir. Ornegin onceki

3

donemlerde “velayet ve nusret” kelimeleri kullanilirken daha sonraki donemlerde

“dostluk ve yardim” yahut “koruyup kollama” ifadeleri kullanilmaktadir.

59 Tevfik, Terceme-i Kur’an-1 Kerim., el-Kehf 18/44; Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’an-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce
Tercemesi, ts., el-Kehf 18/44; Vehbi, Huldsatii’lI-beydn, 8/3128; Izmirli, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlami
(Medni-i Kur’dn), el-Kehf 18/44; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Medli, el-Kehf 18/44; Dogrul, Tanri Buyrugu,
el-Kehf 18/44; Ates, Kur’an-1 Kerim ve Yiice Medli, el-Kehf 18/44; Ozek vd., Kur’'dn-1 Kerim ve A¢iklamali
Meadli, el-Kehf 18/44; Altuntas - Sahin, Kur’dn-1 Kerim Medli, el-Kehf 18/44; Islamoglu, Hayat Kitab:
Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir, el-Kehf 18/44; Kandemir vd., Afyet ve Hadislerle A¢iklamali Kur’dn-1 Kerim
Medli, el-Kehf 18/44.

600 Oztiirk, Kur’dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, el-Kehf 18/44; Sener vd., Yiice Kur’dn ve
Aciklamali - Yorumlu Meali, el-Kehf 18/44.

801 Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Meal-i Kerim, el-Kehf 18/44; Yavuz, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, el-Kehf
18/44; Sadak, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlatimi, el-Kehf 18/44.

602 Kisa, Kisa A¢tklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, Kehf 18/44.
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4.1.1.13. Lalds Kelimesinin Okunusu

Fersi kirdat farkliligi baglaminda incelenen bir diger kelime de W=lis ifadesi
olmaktadir. Ilgili ibare ayette soyle gecmektedir: s ¥sh) (&5 Ualds G 43 «
Siiphesiz o, ihlasli bir kuldu. Bir elci ve bir peygamberdi.”®®® Ayette “iilii’l-azm”
peygamberlerden olan Hz. Misa’dan bahsedilmektedir. Onun samimi ve ihlash
kullardan oldugu, resill ve ayni zamanda nebi oldugu vurgulanmaktadir. Boylece Hz.
Misa’nin sonraki nesiller arasinda anilmasi ve ornek sahsiyet olarak hatirlanmasi
saglanmaktadir.5%

Ayet-i kerimede bulunan Yalii kelimesi, farkli okumalara konu olmaktadir.
Kelime, imam Asim, Hamza, Kisai ve Halefii’l-Asir tarafindan yukarida ayet metninde
yazili oldugu iizere Ualis bigiminde kirdat edilmektedir. Kirdat-i asereden diger alt:
imam ise J harfine kesra hareke vererek kelimeyi \als bigiminde okumaktadirlar.5%®

Bu durumda birinci veche gore Ualds seklinde okundugunda mana: “...Allah’in

2

sectigi ve ihlash kildigi kimse...” bigiminde olmaktadir. Kirdat imamlarindan
cogunlugunun tercih ettigi diger kirdat vechine gore Ualis bigiminde okundugunda ise
anlam: “...ibadeti yalniz Allah’a has kilip onun rizast i¢in yapan ve kendisini O ’na
adayan kimse...” olarak ifade edilmektedir.5%

Lalis Kkelimesinin farkli vecihlerle okunmasmin neticesinde Hz. Misa’nin
“thlasli” veya “secilmis” kullardan biri oldugu manasi1 6ne ¢ikmaktadir. Fersi farkliligin
anlam itibartyla arastirma kapsaminda incelenen meallere yansimalar: da bu dogrultuda
olmaktadir. Bu kirdat farkliliginda farkli okuyuslarin mana cihetiyle meallere yansimasi,
sinirh  diizeyde oldugundan degerlendirme donemlere ayirmadan toplu olarak
yapilmaktadir. Bu manada arastirmada istifade edilen eserlerin ekseriyetinde kirdat
imamlariin ¢ogunlugunun oyusu olan W=li% kirdatine gore meal verdigi tespit

edilmektedir. Bu eserlerde mana: “...bize muhlis...”, “...ciinkii o bir muhlis idi...”,

(13 2

“...ihlasa erdirilmis...” veya “...ihlasa mazhar olmus...

607

gibi ifadelerle ortaya

konulmaktadir.

603 Dondiiren, Insanhiga Son Cagri, Meryem 19/51.

604 Vahidi, el-Vasit, 3/186; ibn Atiye, el-Muharrerii’I-veciz, 4120.

605 Dani, et-Teysir, 427; Ahvazi, el-Veciz, 244; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/295; Cetin, Kirdatlarin Tefsire Etkisi, 265.

608 Taberi, Cdmi ‘u’l-beydn, 15/558; Vahidi, el-Vasit, 3/186; Razi, Tefsirii’l-kebir, 21/548; Matiiridi, Te vildtii’l-
Kur’an, 7/242.

607 Tevfik, Terceme-i Kur’'dn-1 Kerim., Meryem 19/51; Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirkge
Tercemesi, ts., Meryem 19/51; Vehbi, Huldsatii’l-beydn, 8/3229; izmirli, Kur’dan-1 Kerim ve Tiirkce Anlam
(Medni-i Kur’dn), Meryem 19/51; Yazir, Hak Dini Kur’'dn Dili Medli, Meryem 19/51; Dogrul, Tanr
Buyrugu, Meryem 19/51; Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, Meryem 19/51; Yavuz, Kur'dn-1 Kerim
ve Izahl Medli Alisi, Meryem 19/51; Ates, Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, Meryem 19/51; Ozek vd., Kur 'dn-1
Kerim ve Agiklamali Medli, Meryem 19/51; Sadak, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlatimi, Meryem 19/51;
Okuyam, Kur’dn Medl-Tefsir, Meryem 19/51.
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2000’1 yillardan giiniimiize kaleme alinan eserlerde onceki donemlerden farkli
bicimde agirlikli olarak alternatif okuyusa gére meal verildigi miisahede edilmektedir.
Hz. Misa’nin segkin bir kul oldugunun vurgulandig1 bu eserlerde mana: “...seckin bir
kul...” yahut ”...miistesna ve seckin...” gibi ifadelerle zikredilmektedir.5®® Son dénem
miielliflerinden ikisiyse her iki kirdat vechini de gozeterek mana vermektedirler. Bu
eserlerde meal: ““...se¢kin ve samimi...” yahut “...ihlash ve seckin...” bigiminde ortaya
koymaktadirlar.%%°

Bu tilavet farkliliginda baslangigtan son doneme kadar meal miielliflerinin
ekseriyetinin kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun tercih ettigi okuyusa gére mana verdigi
goriilmektedir. Ancak son donem meallerinde anlam verme bi¢imi, kiraat
farkliliklarinin yansitilmasi bakimindan ¢esitlenmektedir. Meallerin tamaminda verilmis
olan manalar dikkate alindiginda Hz. Musa’nin ihlash, samimi, Allah tarafindan

secilmis miimtaz bir sahsiyet oldugunun vurgulandigi anlagilmaktadir.

4.1.1.14. &uis Kelimesinin Tilaveti

Fersi kirdat farkliligi baglaminda ele alnan isimlerden biri de &iis ifadesi
olmaktadir. Farkli tilvetleri bulunan kelime, ayette soyle gegmektedir: &uis Ulea 421 (805
REN P VgVt SRRT oo 4 il 138N “Her simmet icin bir kurban ibadeti koyduk ki
rizik olarak onlara verdigi hayvanlar iizerine Allah’n adini answnlar...”%° Ayet-i
kerimede Allah’in insanlara liituflarindan biri olan kurbanliklarin bogazlanmalarinin
mesruiyetine ve usiliine deginilmektedir. Buna gore bir siikiir ifadesi olarak Allah’in
adinin anilmast kosuluyla her iimmete kurbanin mesru kilindigi/kurban kesme yeri
verildigi ifade buyrulmaktadir. Ayrica tevhide atifta bulunularak bir olan Allah’a teslim
olanlarin O’nun rizasina erecekleri miijdelenmektedir.5!

Ayette gegen &Kiisx kelimesi, kirdat imamlari tarafindan farkli iki vecihle
okunmaktadir. Hamza, Kisai ve Halefii’l-Asir, o« harfine kesra hareke vermek suretiyle
kelimeyi &wis bigiminde tilavet etmektedirler. Kirdat-i aserenin diger imamlari ise
kelimeyi yukarida yazili oldugu iizere &iis seklinde okumaktadir.5'? Kelime, fetha ile

tilavet olundugunda mastar, kesra ile kirdat edildiginde ise ismi mekéan sigasiyla

608 Kisa, Kisa A¢tklamali Kur’dn-1 Kerim Medli; Islamoglu, Hayat Kitabi Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir, Meryem
19/51; Altuntas - Sahin, Kur’dn-1 Kerim Meali, Meryem 19/51; Sener vd., Yiice Kur’'an ve A¢iklamali -
Yorumlu Medli, Meryem 19/51.

609 Oztiirk, Kur 'dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, Meryem 19/51; Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle
Aciklamali Kur’an-1 Kerim Medli, Meryem 19/51.

610 Simsek, Hayat Kaynagr Kur’dan Tefsiri, 3/415.

611 [bn Atiye, el-Mukarrerii’I-veciz, 4/121; Beyzavi, Envarii t-tenzil, 4/71; Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, 4/156-157.

612 Ferra’, Me ‘dni’l-Kur’an, 2/230; Ibni Mihran, el-Mebsut, 307; Dani, et-Teysir, 440; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 2/326.
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okunmaktadir. Fethali tilavetin kiyasi, kesralinin ise semai mastar oldugu da ifade
edilmektedir. Kesrali tildveti hem ismi zaman hem ismi mekan olarak kabul edenler de
bulunmaktadir.®t

Buna gore dyetin manasi, kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun tilavetine gore Kiia
seklinde okundugunda yukarida ayetin mealinde verildigi gibi (Her iimmet igin bir
kurban ibadeti koyduk...) olmaktadir. Farkli okunan kelimede bulunan o« harfinin kesra
ile tilavet edildigi kirdate gore ‘Kuis’ ise mana: “Her iimmet icin bir ibadet ve kurban

614 seklinde anlagilmaktadir.

yeri...” veya “...kurban kesme zamani yaptik...

Kurban ibadetinin etrafinda sekillenen kirdatte kelimenin farkli vecihlerle
okunmasi neticesinde mana bakimindan ya ibadetin kendisi ya da yapilacagr mekan
veya zaman ifade edilmektedir. Arastirma kapsaminda incelenen eserlerde de bu durum,
gozlenmektedir. Buna gore Mesrutiyet Donemi miielliflerinden Siileyman Tevfik,
Hamza, Kisal ve Halefti’l-Asir’in tilavetini esas alarak manayi1: “...bir mekan kildik...”
seklinde ifade etmektedir.5%°

Cumbhuriyetin ilk donemlerinden 1950°li yillara kadar nesredilen ve calismada
yararlanilan biitiin meallerde Hamza, Kisai ve Halefii’l-Asir’in okudugu vecih ‘&.is’
esas alinarak mana verilmistir. Aralarinda telaffuz bakimindan farklilik gézlense de bu
eserlerde meal, “...kurban mahalli...”, ”...mabed...” yahut ”...kurban kesecek yer...”
gibi ifadelerle zikredilmistir.®®

1950’li yillardan 1980’lere kadar nesredilen ve arastirmada yararlanilan
eserlerden biri, kirdat imamlarmin gogunlugunun kirdatini ‘&35 esas alarak “...kurban
kesmeyi mesru’ kildik...” biciminde mana vermistir.®’’ Aym déneme ait iki mealdeyse
Hamza, Kisai ve Halefii’l-Asir’in tildveti olan &wis okuyusu benimsenerek ména
“...kurban yeri...” ve “...kurban mekdni...” bigiminde ifade edilmistir.*®

1980’11 yillardan arastirmada istifade edilen eserlerden ikisinde de kiraat
imamlarimin cogunlugunun okuyusu ‘&%’ tercih edilerek mana:“...kurban kesmeyi

gerekli/mesru kildik...” biciminde ifade edilmistir.5%°

613 Farisi, el-Hucce, 5/278; Ibn Zencele, Hiiccetii 'I-kirddt, 477; Cetin, Kirdatlarin Tefsire Etkisi, 279.

614 RAZ, Tefsirii 'I-kebir, 23/225; Begavi, Me ‘dlimii 't-tenzil, 5/630.

615 Tevfik, Terceme-i Kur dn-1 Kerim, el-Hac 22/34.

616 Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’an-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce Tercemesi, ts., el-Hac 22/34; Vehbi, Huldsatii’l-beydn,
9/3538; Izmirli, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlami (Medni-i Kur’an), el-Hac 22/34; Yazir, Hak Dini Kur’dn
Dili Meali, el-Hac 22/34; Dogrul, Tanrt Buyrugu, el-Hac 22/34.

817 Cantay, Kur’'dn-1 Hakim ve Meal-i Kerim, el-Hac 22/34.

618 Yavuz, Kur’an-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, el-Hac 22/34; Ates, Kur dn-1 Kerim ve Yiice Meali, el-Hac 22/34.

619 Ozek vd., Kur’an-1 Kerim ve Aciklamali Medli, el-Hac 22/34; Sadak, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlatimi, el-Hac
22/34.
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2000’11 y1llardan giliniimiize nesredilen ve bu arastirmada degerlendirilen eserlerin

tamaminda kirdat-i aserenin ¢ogunlugunu teskil eden imamlarin tilaveti esas alinarak

13

...kurban kesmeyi megru kildik...”
620

mana verilmistir. Bu durum, eserlerde manaya
yahut “...kurban kesmeyi bir ibadet kildik...” gibi ifadelerle yansitilmistir.

Bu kirdat farkliliginda mana verme cihetiyle ilk donemler ile son donemler
arasinda bariz bir farklilik bulunmaktadir. Bu anlamda 1980°1i yillara gelinceye kadar
Cantay’in meali hari¢ diger biitiin eserlerde Hamza, Kisal ve Halefii’l-Asir’in
okuyusuna ‘Kuix’ gore mana verildigi goriilmektedir. 1980’i yillardan itibaren ise
medllerin tamaminda kirdat-i aserenin ¢ogunlugunun tilavetinin esas alindigi
anlagilmaktadir. Yani 1980’e kadar ‘kurban kesme yeri’, 1980’den itibaren ise ‘kurban
ibadeti’ One ¢ikarilmaktadir. Ancak nihdyetinde hangi kirdat esas alinirsa alinsin
merkezde kurban ibadeti olmaktadir. Ciinkii kelimeye ‘kurban yeri’ bi¢iminde mana

verilse de sonucta orada kurban kesme igleminin yapilacagi anlasilmaktadir.

4.1.1.15. ¥ 3% Kelimesinin Kiraati

Kirdate konu olan Y i ifadesi, ayette soyle gegmektedir: 8554 Y 5 L;\b—\\ Gon (85
"Bir de de ki: “Ey Rabbim! Beni bereketli bir yere indir...”®*' Hz. Nih’un ve iimmetinin
tufandan korunmak tizere gemiye bindikleri esnada kendisine bu duayr yapmasi vahiy
olunmustur. O da seferin selameti ve sonunda iy1 hayirli bir mekana inme niyazin dile
getirmistir.%%2

Kirdat imamlari, ayette gecen ¥ 3% kelimesini farkli vecihlerle okumuslardir. Ebi
Bekir Su’be a harfine fetha, J harfine ise kesra hareke vererek kelimeyi ¥ jis biciminde
tilavet etmistir. Kirdat-i aserenin diger imamlar1 ise kelimeyi, yukarida ayet metninde
yer aldig1 gibi ¥ 3% bigiminde kirdat etmislerdir.®%

Bu durumda kirdat imamlarindan ¢ogunlugunun okudugu veche ¥ 3%’ gére mana:
“Deki: Beni miibarek bir inisle indir...” seklinde olmaktadir. Imam Su’be’nin tilaveti
olan Y s bi¢imindeki okuyusa gore ise meal: “Deki: Beni miibarek bereketli bir yere

indir...” biciminde ifade edilmektedir.%* Bu durumda kiraat imamlarinin ¢ogunlugunun

620 Altuntas — Sahin, Kur’dn-1 Kerim Meadli, el-Hac 22/34; Kisa A¢iklamali Kur’an-1 Kerim Medli, el-Hac 22/34;
Hayat Kitabr Kur’an Gerekgeli Medl Tefsir, el-Hac 22/34; Yiice Kur’dn ve A¢iklamalr - Yorumlu Medli, el-
Hac 22/34; Kur'an-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, el-Hac 22/34; Afyet ve Hadislerle
Aciklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, el-Hac 22/34; Kur’dn Medl-Tefsir, el-Hac 22/34.

621 Bilmen, Kur 'dn-1 Kerim ve Izahli Meali (Tiirk¢e Anlami), el-Mii’mintn 23/29.

622 Razi, Tefsirii'I-kebir, 23/274; Tbn Asir, et-Tahrir ve t-tenvir, 18/47.

623 Ebi Abdullah el-Huseyn b. Ahmed b. Haleveyh Ibn Haleveyh, I'rabu kirdati’-seba’ ve ileliha, thk. Abdurrahman
Asimin (Kahire: Mektebetii’l-Hanci, 1992), 2/89; Dani, et-Teysir, 444; Ahvazi, el-Veciz, 262; Ibnii’l-Cezerd,
en-Nesr, 2/328.

624 Ebiissutid, frsddii - ‘akli’s-selim, 6/132; Beyzavi, Envdrii t-tenzil, 4/86; Ibn Zencele, Hiiccetii I-kirddt, 486.
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okuyusuna gore kelimenin manasi “inis”, Su’be’nin tilavetine gore ise “yer, mekan”
anlaminda anlagilmistir.

Hz. Nih ile timmetinin tufandan korunmak i¢in ¢iktiklar1 yolculukla ilgili bu
kirdaat vechinde c¢alismada esas alinan meallerden biri hari¢ tamaminda Ebt Bekir
Su’be’nin kirdati 6l¢ii alinmaktadir. Bu sebeple bu fersi kirdatin degerlendirilmesinde
donem bazinda ayrima gidilmeden mealler, topluca incelenmektedir. Mesrutiyetten
giiniimiize meallere bakildiginda Ates’in eseri hari¢ biitiin meéllerde ¥ okuyusuna
gore mana verildigi goriilmektedir. Bu eserlerde meal: ““...hayri ¢ok olan bir yere...”,
“...konaga indir...” veya “...bereketli bir yere...” gibi ifadelerle zikredilmektedir.52°
Ates ise kiraat imamlarinin ¢ogunlugunun okudugu tilaveti Olgli alarak manayi

«...miibarek bir inisle indir...” biciminde ifade etmektedir.5?®

4.1.1.16. &I« Kelimesinin Tilaveti

Calismada tetkik edilen bir bagka fersi farklilik olan & ifadesi, ayette sOyle
zikredilmektedir: ) x4 15485 &)y Wb Jad5. .. ... ve orada bir kandil ve aydinlatict bir ay
var eden (Allah’in sani) ne yiicedir.”®*" Allah Teala, bu ve bundan sonraki ayette
evrendeki isleyise dair birtakim malumatlar vermektedir. Boylece yildizlarin, giinesin
ve aym varhigina dikkat c¢ekerek bunlar iizerinde tefekkiirii ve kudretinin idrak
edilmesini hedeflemektedir.52

Ayette gecen 53w kelimesi, kirdat imamlari tarafindan farkl iki vecih ile tilavet
olunmustur. Hamza, Kisai ve Halefii’l-Asir o« ve » harflerine damme hareke vererek
kelimeyi, 3% biciminde kirdat etmislerdir. Kirdat-i asereden diger imamlar ise
kelimeyi, yukarida dyet metninde gectigi {izere &) » biciminde okumuslardir.®?®

Kirdat imamlarindan ekseriyetin okuyusuna yani tekil vechine gore & kelimesi,
glines anlamina gelmektedir. Kelimenin ¢ogul okundugu kirdat vechine gore ise &

kelimesi ile giinesin yaninda biiyiik yildizlar da ifade edilmis olmaktadir. &)

625 Tevfik, Terceme-i Kur’an-1 Kerim, el-Mi’minfin 23/29; Kadri, Nurii’I-Beydn Kur’an-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce
Tercemesi, ts., el-Mii’mintin 23/29; Vehbi, Huldsatii’l-beydn, 9/3620; Izmirli, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkce
Anlami (Medni-i Kur’dn), el-Mii’mintn 23/29; Yazir, Hak Dini Kur’an Dili Medli, el-Mi’minin 23/29;
Dogrul, Tanrt Buyrugu, el-Mi’minan 23/29; Cantay, Kur'dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, el-Mi’mintin 23/29;
Yavuz, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, el-Mi’mintn 23/29; Ozek vd., Kur’dn-1 Kerim ve Aciklamali
Medli, el-Mi’mintn 23/29; Sadak, Kur'dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlatimi, el-Mii’mintin 23/29; Altuntas - Sahin,
Kur’dn-1 Kerim Medli, el-Mii’mintin 23/29; islamoglu, Hayat Kitab1 Kur’'dn Gerekceli Medl Tefsir, el-
Mii’mintin 23/29; Kisa, Kisa A¢iklamali Kur’an-1 Kerim Medli, el-Mii’mintin 23/29; Oztiirk, Kur’dn-1 Kerim
Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, el-Mi’mintin 23/29; Sener vd., Yiice Kur’dn ve A¢iklamali - Yorumlu
Medli, el-Mii’mintn 23/29; Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle Aciklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, el-
Mii’mintin 23/29; Okuyan, Kur'dn Medl-Tefsir, el-Mii’mintin 23/29.

626 Ates, Kur’an-1 Kerim ve Yiice Medli, el-Mii’min{in 23/29.

627 Dondiiren, Insanhiga Son Cagri, el-Furkan 25/61.

628 Ates, Yiice Kur’dn’'m Cagdas Tefsiri, 4/1860; Karaman vd., Kur’dn Yolu Tefsiri, 4/134.

629 Dani, et-Teysir, 452; Ahvazi, el-Veciz, 270; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/334; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, 4/323.
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bicimindeki kiraate gore anlam: “...bir kandil (giines)...” bi¢ciminde olmaktadir. Cogul
olarak okunan kirdate ‘a)x’ gbre ise mana: “...nice giinesler ve isik...” seklinde
olmaktadir.®%°

Mesrutiyet Donemi’nden itibaren eserlere bakildiginda bu kirdat farkliliginda
mana itibariyla meallerde ¢ok karsilik bulmadigr goriilmiistiir. Calismada eserlerinden
istifade edilen miielliflerden biri hari¢ tamami, kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun
tilavetini ‘&)« esas almiglardir. Aralarinda ifade farkliliklart gozlenmekle birlikte
miielliflerin tamami, farkli okunan kelimeyle giinesi kast etmislerdir. Bu durum, anlam

itibartyla meallere: “...sirac...”, “...kandil...”, “...cirag/cerag...”, “...151tk kaynagi...”

veya “...giines...” gibi ifadelerle yansitilmistir.%3! Bir mealde ise her iki kiraat vechine

3 2

gore mana: “...bir giines/giinesler ve 151k sacan bir ay...” bigiminde ortaya
konulmustur.%?

Bu kiraat farkliligi, mana bakimindan meéllere pek yansimasa da siire¢ igerisinde
dildeki degisimi ortaya koymasi bakimindan 6nem arz etmektedir. Mesrutiyet Donemi
ve Cumhuriyetin ilk zamanlarinda giines i¢in “sirac, kandil, ¢erag ve ¢irag” gibi ifadeler
kullanilmaktadir. 1980’li yillara kadar “cerag ve c¢irag” kelimelerinin meallerde
kullanildigr goriilmektedir. Ancak giiniimiizde kaleme alinan meéllerde bu kelimelerden

sadece “kandil” ifadesinin kullanildig: goriilmektedir.

4.1.1.17. (#A ifadesinin Kiraati

Kirdat farkliliklar1 baglaminda tetkik edilen lafizlardan bir digeri de Gl ifadesi
olmaktadir. Farkli okumalara konu olan bu ibare, Kur’an-1 Kerim’de soyle gegmektedir:
S B ) 5 &) “Bu, evvelkilerin adetinden baska bir sey degildir.”%® Ayette Had
(a.s) ile Ad kavmi arasinda gecgen bir diyaloga yer verilmektedir. Hz. Had, vazifesi
geregi kavmini kotiiliikklerden vaz gegmeye, Allah’a iman etmeye ve O’na itaat etmeye
davet etmektedir. Kavmi ise atalarinin yollarini takip ettiklerini (yaptiklarinin yeni bir

sey olmadigini), yapmakta olduklar fiillerden &tiiri kendilerine bir sey olmayacagini,

630 Tbn Zencele, Hiiccetii’'I-kirddt, 513; ibn Atiye, el-Muharrerii’l-veciz, 4/217; Beyzavi, Envarii t-tenzil, 4/129.

631 Tevfik, Terceme-i Kur’dn-1 Kerim, el-Furkan 25/61; Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’'dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce
Tercemesi, ts., el-Furkan 25/61; Vehbi, Huldsatii'I-beydn, 9/3857; Kur’dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlami (Medni-i
Kur’dn), el-Furkan 25/61; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Medli, el-Furkan 25/61; Dogrul, Tanrt Buyrugu, el-
Furkén 25/61; Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, el-Furkan 25/61; Yavuz, Kur’'dn-1 Kerim ve Izahli
Medali Alisi, el-Furkan 25/61; Ates, Kur’'dn-1 Kerim ve Yiice Medli, el-Furkan 25/61; Ozek vd., Kur’'dn-1
Kerim ve A¢iklamali Medli, el-Furkan 25/61; Sadak, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlatimi, el-Furkan 25/61;
Altuntas - Sahin, Kur’dn-1 Kerim Medli, el-Furkan 25/61; islamoglu, Hayat Kitabi Kur’dn Gerekgeli Medl
Tefsir, el-Furkan 25/61; Kisa, Kisa Aciklamali Kur’an-1 Kerim Medli, el-Furkan 25/61; Oztiirk, Kur’dn-1
Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, el-Furkan 25/61; Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle A¢iklamaly
Kur’dn-1 Kerim Medli, el-Furkan 25/61; Okuyan, Kur’dn Medl-Tefsir, el-Furkan 25/61.

632 Sener vd., Yiice Kur’dn ve A¢tklamali - Yorumlu Medli, el-Furkan 25/61.

633 Bilmen, Kurdn-1 Kerim'in Tiirkce Meali Alisi, es-Suara 26/137.
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ahiret hayatinin yasanmayacagini, Hiid’un sdylediklerinin eskilerin masallar1 oldugunu
sdyleyerek onu reddetmektedirler.5*

Ayette kirdat farkliligina yol acan kelime, 31 ifadesidir. Kirdat imamlarindan ibn
Kesir, Eb0 Amr, Kisai, Eb( Ca‘fer ve Ya‘kab kelimeyi, & harfine fetha hareke verip J
harfini de sakin kilmak suretiyle Gla seklinde kiraat etmektedirler. Kirdat-i aserenin
diger imamlariysa kelimeyi, yukarida ayet metninde yazili oldugu {izere SlA bigciminde
tilavet etmektedirler.5®®

SiA bi¢iminde okunan tilavete gore kelime adet, gelenek manasimna gelmektedir.
Bu durumda ayetin meali: “...evvelkilerin adetinden baska bir sey degildir...”
bi¢iminde olmaktadir. Bu okuyusa gore “Icinde bulundugumuz su din, oncekilerin ahlik
ve ddetlerinden ibarettir.” bigiminde de mana verilmektedir.” Gla seklindeki okuyusa
gore ise kelime “uydurma” anlamina gelmektedir. Buna gore ayetin meali: “Bu
soylediklerin oncekilerin uydurmasindan baska bir sey degildir.” bi¢iminde ifade
edilmektedir. Ayete, Biz de bizden evvelkiler gibi halk edildik; bizim yaratilisimiz
bizden evvelkilerin yaratilisi gibidir, onlar gibi yasariz, onlar gibi oliiriiz ve tekrar
diriltilmeyiz” seklinde de meal verilmektedir.5%

Kiraat farkliligina sebep olan kelimenin farkli vecihlerle okunmasi neticesinde
“adet/gelenek” veya “uydurma/masal” anlamlar1 elde edilmektedir. Fersi farkliligin
mesrutiyetten giinlimiize Tiirkge meéllere mana agisindan bu iki okuyus vechiyle ortaya
¢ikan anlamlar diizleminde yansitildig1 goriilmektedir. Bu anlamda mesrutiyet Donemi
miielliflerinden Siileyman Tevfik, AL okuyusunu esas alarak kelimeye: “...ddetleridir.”
637

biciminde mana vermektedir.

Cumhuriyetin kurulus yillarindan ¢alismada yer verilen meallerden bazilarinda

13 2

Sla okuyusu Ol¢ii almarak “...evvelkilerin uydurmalar:...” bi¢ciminde mana

verilmistir.®% Bazi miiellifler ise 34 vechini esas alarak kelimeyi “...adet...” bigiminde
ifade etmislerdir.®*® Doénemin miielliflerinden izmirli ise diger miielliflerden farkli

(13

olarak iki kirdat vechini esas alarak manayi: “...ddetlerinden/uydurmalarindan...”

bigiminde ortaya koymustur.®4°

634 Taberi, Cdami ‘u’l-beydn, 17/614; Matiridi, Te vilatii’I-Kur an, 8/75-76.

635 Ferra’, Me ‘dni’l-Kur’an, 2/281; Dani, et-Teysir, 455; Ahvazi, el-Veciz, 274; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/335.

636 Ferra’, Me ‘Gni’l-Kur'dn, 2/281; Vahidi, el-Vasit, 3/359; Zemahseri, el-Kessdf, 3/327; Ebli AbdillAh Muhammed b.
Ahmed b. Ebi Bekr Kurtubi, el-Cdmi ‘ li-ahkdmi’l-Kur én, thk. Ahmet el-Berduni, ibrahim Edfiyes (Kahire:
Daru’l-Kiitiibii’l-Misriyye, 1964), 13/125-126.

837 Tevfik, Terceme-i Kur’an-1 Kerim, Su’ara 26/137.

638 Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce Tercemesi, ts., es-Suard 26/137; Dogrul, Tanr: Buyrugu,
es-Suard 26/137.

639 \Vehbi, Huldsatii’I-beydn, 9/3932; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Medli, es-Suara 26/137.

640 [zmirli, Kur’an-1 Kerim ve Tiirkce Anlami (Medni-i Kur’an), es-Suara 26/137.
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1950’11 yillardan 1980’lere kadar nesredilen ve calismada incelenen meallerden
ticti de bu fersi kiraati birbirinden farkli yaklasimlarla anlamlandirmaktadirlar. Donemin
miielliflerinden Cantay, 34 kirfatine gore “...evvelkilerin adetinden baska...”,
bi¢iminde mana verirken, Yavuz, 512 tilavetini esas alarak “...evvelkilerin yalanmndan
baskas: degildir.” Bigiminde meal vermektedir. Donemin bir diger miiellifi olan Ates de
iki kirdat vechine gore manay1: “...ahlak: (ve gelenegi)dir/evvelkilerin uydurmasidir...”
bigiminde ortaya koymaktadir.54!

1980’11 yillara gelindigindeyse calismada eserlerinden istifade edilen iki miiellifin
de farkli okunan kelimeye mana vermede S kirdatini esas aldig1 goriilmektedir.

b

Mielliflerin ~ “...oncekilerin  gelenegi/inanglari...” bigiminde meal verdikleri
goriilmektedir.54?

2000’11 yillarin basindan gilinlimiize calismada incelenen medllerde bu kiraat
farkliligin1 anlamlandirma konusunda farkli yaklasimlar sergilendigi goriilmektedir.
Dénemin bazit meallerinde (35 kirdati esas alnarak mana: “...dncekilerin gelenekleri...”
veya “Bizim bu yaptiklarimiz, bizden oncekilerin yaptiklariyla aynidir.” gibi ifadelerle
verilmektedir.4 Bazilarinda ise (& kirfati tercih edilerek anlam: “...dncekilerin
uydurduklar:...” bigiminde ifade edilmektedir.* Eserlerden birinde ise meal, iki kirdat

b

vechine  gore  “...ahlak  sisteminden/uydurmalarindan...’

edilmektedir.54°

bigiminde ifade

Netice itibariyla farkli okunan kelimenin meallerde bir anlam zenginligine sebep
oldugu gorillmektedir. Bu fersi farklilik, mana itibariyla meallere yansitilimasi
bakimindan dikkat cekmektedir. Zira mesrutiyetten giinlimiize her donemde farkli kiraat
vecihlerine gére manalar verildigi goriilmektedir. Kirdat farkliligi, bu anlamda eskilerin
adeti, eskilerin ahlak anlayisi, evvelkilerin din anlayisi, evvelkilerin uydurmalar1 gibi
anlamlara kap1 aralamaktadir. Zira Hid un (a.s) kavmi, onun sdylediklerini reddetmek
icin onlar eskilerin masallari, eskilerin adetleri gibi ifadelerle kars1 gelmekte idiler. Bu
manalar dikkate alindiginda “..bu eskilerin adetlerinden (yapa
geldikleri)/uydurmalarindan baska bir sey degildir.”” bi¢ciminde bir meal de

verilebilmektedir.

841 Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, es-Suara 26/137; Kur’an-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, es-Suara 26/137;
Kur’an-1 Kerim ve Yiice Medali, es-Suara 26/137.

642 Ozek vd., Kur’dn-1 Kerim ve Agiklamali Medli, es-Suara 26/137; Sadak, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlatimi, es-
Suara 26/137.

643 Altuntas — Sahin, Kur’dn-1 Kerim Medli, es-Suard 26/137; Sener vd., Yiice Kur’'dn ve A¢iklamali - Yorumlu Medli,
es-Suara 26/137; Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle Aciklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, es-Suara 26/137.

644 Kisa, Kisa Agiklamali Kur’an-1 Kerim Medli, es-Suara 26/137; Oztiirk, Kur’dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum
Merkezli Ceviri, es-Suard 26/137; Okuyan, Kur'dn Medl-Tefsir, es-Suard 26/137.

645 {slamoglu, Hayat Kitabt Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir, es-Suara 26/137.
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4.1.1.18. (w4 Kelimesinin Kirati

Kirdat farklihgina sebep olan ()@ ifadesinin gectigi Ayet, Kur’an-1 Kerim’de
soyle yer almaktadir: Gw U UG5 Juadl Ge Gda¥5 “ Daglardan zenle evler
yontuyorsunuz...”’®® Salih (a.s) resil olarak Semid kavmine gonderilmistir. Semad
kavmi, o giiniin sartlarinda ziraatte ve mimaride yaptiklariyla 6ne ¢ikmuslardir. Ozellikle
taglar1 oymak suretiyle yaptiklart evler, Kur’an’da konu edilmistir. Lakin Hz. Salih,
Allah’a itaat noktasinda zaaflari olan bu kavmi uyarmis, sahip olduklari nimetlerin
kiymetini bilmeleri noktasinda serzeniste bulunmustur. Ayet-i kerimede 6zellikle evlere
dikkat cekilmistir.*’

Ayet-i kerimede gegen & )l kelimesi, kirdat imamlart tarafindan farkli vecihlerle
tilavet edilmektedir. Nafi‘, ibn Kesir, Ebli Amr, Eba Ca‘fer ve Ya‘'kib kelimeyi <
harfinden meddi kaldirmak suretiyle &% bigiminde tilavet etmektedirler. Kirdat-i
aserenin diger imamlari ise kelimeyi Ayet metninde yazili oldugu iizere {w )l seklinde
okumaktadirlar.548

{m )l bicimindeki okuyusa gore kelime, “maharet” anlamma gelmektedir. Bu

13 2

durumda ayete “...ustalikla evler yontuyorsunuz.” bi¢giminde meal verilmektedir.
Alternatif okuyusa ‘Csé @ gore ise kelimeye “nese, gurur, simariklik” gibi anlamlar
verilmektedir. Buna gore ayetin manasi: “Daglardan neseyle gururlanarak evler
yapryorsunuz.” seklinde olmaktadir.%® Diger taraftan iki kirdat vechine gore de
kelimenin ayn1 anlami ifade ettigi dile getirilmektedir.®%°

Tetkik edilen bu fersi farkliligin kirdat imamlar tarafindan farkli vecihlerle
okunmasi, “ustalik” ya da ‘“nese, simariklik, gurur” gibi iki ayr1 anlamin ortaya
cikmasma sebep olmaktadir. Mesrutiyetten gilinlimiize kadar nesredilen ve bu
aragtirmada incelenen eserlerde de ortaya ¢ikan bu manalar dogrultusunda meal
verildigi goriilmektedir. Bu baglamda Mesrutiyet Donemi miielliflerinden Siileyman
Tevfik, (s 2 kirdatini esas alarak “Daglardan oyduginiz hdnelerinizde miisterih olarak
terk olunur misiniz?” biciminde mana vermektedir.%*!

Cumbhuriyetin ilk donemlerinde nesredilen meéllerde kelimeye meal vermede
agirlikli olarak (@ kirdatinin esas alindigi goriilmektedir. Bu eserlerde mana,

“...neset ve maharetle...”, “...kemali hazakatla...” ya da “...yonttugunuz kdsaneler...”

646 Dondiiren, Insanhiga Son Cagr, es-Suara 26/149.

847 Ozek vd., Kur’an Yolu Tefsiri, 4/165; Simsek, Hayat Kaynag: Kur’an Tefsiri, 3/561.

648 Nehhas, [ ‘rdbii’l-Kur dn, 3/128; Dani, et-Teysir, 455; Ahvazi, el-Veciz, 274; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/336.

649 Taberi, Cdmi ‘u’l-beydn, 17/624; Tbn Atiye, el-Muharrerii’l-veciz, 4/240; Begavi, Me ‘dlimii t-tenzil, 5/685; Ebii
Abdullah Muhammed b. Ali b. Muhammed es-Sevkani, Fethu 'I-kadir (Beyrit: Daru ibn Kesir, 1993), 4/130.

650 Begavi, Me ‘Glimii 't-tenzil, 5/685.

651 Tevfik, Terceme-i Kur’an-1 Kerim, es-Suara 26/149.
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gibi ifadelerle ortaya konulmaktadir.®? Dénemin miielliflerinden ikisi, (=% kirdatini
benimseyerek “...keyifli keyifli evler yontuyorsunuz.” veya “...simariklik ile evler...”
bigiminde méana vermektedirler. Ancak Izmirli, diger miielliflerden farkli olarak (s )@
okuyusuna gore de manay1 dipnotta vermektedir.®2

1950°den 1980’lere kadar nesredilen eserlerden ikisinde (2 kirdati esas alinarak
“...simartk simarik, nese ve zevkle..” biciminde mana verilmektedir.®®* Dénemin

3

miielliflerinden Ates ise alternatif kirdate gore manayi: “...ustalikla evler

yontuyorsunuz.” bigiminde ifade etmektedir.5%®

1980°li yillarmn meallerinden ikisinde de kelime, ()@ kirdatine gore
anlamlandirmakta ve “...ustaca evler...” biciminde meal verilmektedir. Ancak Diyanet
vakfi mealinin dipnotunda méana, & 2 kirdatine de isaret edilmektedir.®°®

2000’li yillarin miiellifleri de kelimeyi, agirlikli olarak (& kirdatine gore
okumakta ve bu eserlerde mana itibariyla “ustalikla ev yapmalar1” vurgulanmaktadir.®’
Iki miiellif ise (% kirdatini esas alarak mana cihetiyle kavmin “simarikliklarii” 6ne
cikarmaktadir. Ancak Isldmoglu, diger miielliflerden farkli olarak alternatif kiraate
dipnotta deginmektedir.5%®

Ad kavminin evlerini konu alan bu fersi farkliligin ilk donemlerden itibaren
meallerde karsilik buldugu goriilmektedir. Kimi mealler, onlarin ustaliklarini, kimileri
de simarikliklarini 6ne ¢ikarmaktadir. Ancak hep birlikte diislintildiigiinde Ad kavminin
kayalar1 oyarak evler yapma hususunda mahir olduklari, bu durumun onlar1 simarttig
ve yaratictya karsi itaatten uzaklastirdig1 anlasilmistir. Buradan refah seviyesi yiikselen
insanin rehavete kapilip kulluk bilincinden uzaklasma tehlikesiyle yiizlesecegi sonucu
da c¢ikarilabilmektedir. Giiniimiizde de insanlarin genel olarak hayat konforunu
yiikseltme gayretinde oldugu goriilmektedir. Toplumda liikks konutlarda oturmak ve liiks
araclara sahip olmak gibi hedeflere yonelim oldugu dikkat ¢cekmektedir. Buna paralel

olarak insanlarin dini hassasiyetlerinin zayifladigi da fark edilmektedir. Dolayisiyla Ad

652 Kadri, Nurii’I-Beydn Kur’'dan-i1 Kerim Tefsirinin Tiirkge Tercemesi, ts., es-Suara 26/149; Vehbi, Huldsatii'I-beydn,
10/3935; Dogrul, Tanri Buyrugu, es-Suard 26/149.

853 fzmirli, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlami (Medni-i Kur’dn), es-Suard 26/149; Hak Dini Kur’dn Dili Medli, es-
Suara 26/149.

854 Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, es-Suara 26/149; Yavuz, Kur’'dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, es-Suara
26/149.

655 Ates, Kur’an-1 Kerim ve Yiice Medli, es-Suara 26/149.

656 Ozek vd., Kur’dn-1 Kerim ve Agiklamali Medli, es-Suara 26/149; Sadak, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlatimi, es-
Suara 26/149.

857 Altuntas — Sahin, Kur’dn-1 Kerim Medli, es-Suard 26/149; Kisa, Kisa Actklamali Kur'dn-1 Kerim Medli, es-Suara
26/149; Kandemir, Ayet ve Hadislerle Aciklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, es-Suara 26/149; Sener vd., Yiice
Kur’an ve Agiklamali - Yorumlu Meali, es-Suara 26/149; Oztiirk, Kur’dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum
Merkezli Ceviri, es-Suard 26/149.

658 {slamoglu, Hayat Kitabi Kur’an Gerekgeli Medl Tefsir, es-Suara 26/149; Okuyan, Kur’an Meal-Tefsir, es-Suard
26/149.
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kavminin durumunu anlatan bu ayetin giiniimiiz insan1 i¢in de bir ibret vesikasi oldugu

ifade edilebilmektedir.

4.1.1.19. ¢ Kelimesinin Okunusu

Fersi kiraat baglaminda farkli okumalar1 bulunan o> ibaresi, ilgili ayette soyle
gecmektedir: ... 15808 oloaw 186« “Birbirini destekleyen iki biiyii dediler...”®5
Resilullah, gérevi geregi Islam dinini teblige baslayinca miisrikler, “Gercekten elgi
olsaydi Misd’ya verilenlerin kendisine de verilmesi gerekirdi.” demislerdi. Allah Teala
ise Tevrat ve Kur’an-1 Kerim i¢in “iki biiyiicii” ifadesini kullandiklarindan 6tiiri
miisriklerin sdylemlerinde samimi olmadiklarini ifade buyurmaktadir. Yani mucizeler
gosterilse de Mekke miisriklerinin inanmayacaklar1 ayette vurgulanmaktadir.®®°

Ayet-i celilede gegen )35 ibaresi, kirdat alimleri tarafindan farkli vecihlerle
tilavet olunmaktadir. Kirdat imamlarindan Nafi‘, ibn Kesir, Ebd Amr, ibn Amir, Ebd
Ca‘fer ve Ya‘ktb o« harfini fetha hareke yoniinde uzatip, ¢ harfine ise kesra hareke
vererek kelimeyi ¢!)abs seklinde kirdat etmektedirler. Kiraat-i agerenin diger imamlari
ise kelimeyi yukarida ayet metninde yazili oldugu sekliyle ¢')%» bigiminde
okumaktadirlar.5%!

Bu durumda farkli okumalara konu olan kelime, J))sL bi¢ciminde kiraat
edildiginde, “iki sihirbaz” anlamma gelmektedir. Ayetin meali ise: “...[ki sihirbaz
birbirine destek oldu...” bigiminde olmaktadir. Farkli okunan kelime ¢))3~ bi¢ciminde
tilavet edildigindeyse “iki sihir” anlamina gelmektedir. Kirdat imamlarinin
cogunlugunun kiraati esas alindiginda “iki sihirbaz” ifadesiyle Hz. Masa ve Hz. Har(in
ya da Hz. Masa ve Hz. Muhammed’in kast edildigi ifade edilmektedir. Alternatif
okuyusa gore mana verildigindeyse “iki sihir” soziiyle Tevrat ve Kur’an’in kast edildigi
belirtilmektedir.®%2

Incelemesi yapilan bu fersi kirdatin farkli vecihlerle okunmasi neticesinde her
ikisinin de temelinde sihirbazlik anlami bulunan iki ayr1 mana ortaya c¢ikmaktadir.
Ortaya konulan farkli manalarin (iki biiyii ve iki sihirbaz) ¢))a kelimesinin
anlamlandirilmasinda, ilk donemlerden itibaren medllere yansitildigi miisahede

edilmektedir. Bu durum, meéllerde “iki biiyii/iki sihir” veya “iki biiyilicii/iki sihirbaz”

659 Simsek, Hayat Kaynagr Kur’dan Tefsiri, 4/63.

660 RAZi, Tefsirii'l-kebir, 24/605-606; Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, 4/1430-431; Simsek, Hayat Kaynag: Kur’dan
Tefsiri, 4/65.

861 Taberi, Cdmi ‘u’l-beydn, 18/265-266; Dani, et-Teysir, 465; Ahvazi, el-Veciz, 284; Ibnii’l-Cezeri, en-Negsr, 2/341;
Cetin, Kirdatlarin Tefsire Etkisi, 303.

662 Matiiridi, Te vildti’l-Kur’dn, 8/175-176; Ibn Zencele, Hiiccetii’l-kiradt, 547; Zemahseri, el-Kessdf, 3/420;
Kurtubi, el-Cami, 13/294; Ibn Kesir, Tefsirii’l-Kur dni’l- ‘azim, 6/242.
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seklinde ifadeye dokiilmektedir. Bu manada Mesrutiyet Donemi miielliflerinden
Siileyman Tevfik, ¢!>abs bigimindeki okuyusu esas almak suretiyle “...iki sihirbaz...”
bigiminde mana vermektedir.%®3

Cumhuriyetin ilk donemlerinde kaleme alinan eserlerin ¢ogunda o=l kiraati,
esas almarak “...iki sihirbaz...” yahut “...iki biiyiicii...” bigiminde méana verilmektedir.
Ancak Izmirli’nin eserinde dipnotta diger okuyus vechine gére de mana, ifade
edilmektedir.®®* Donemin diger miiellifleriyse ¢)>>= kirdatini tercih ederek manay:
«..iki sihir... ” veya “...iki biiyii...” biciminde zikretmektedirler.5®®

1950 ile 1980 yillar1 arasinda nesredilen ve calismada degerlendirilen eserlerin
ticiinde de ¢! > bigimindeki kirdatle amel edilmistir. Bu eserlerde meal, .. .iki sihir...”
ya da “...iki biiyii...” biciminde ortaya konulmustur.5%®

1980’11 yillardan eserlerinden yararlanilan iki miiellif de kelimeye mana vermede
Oloaw kirdatini esas almaktadir. Bu eserlerde meal: “...iki sihir” veya “iki biyi...”
seklinde ortaya konulmaktadir.®®’

Son donem miiellifleri, farkli okumalar1 olan /)%= kelimesine mana vermede
ekseriyetle ¢))abs tilavetini esas almaktadirlar. Bu tercihlerini ise meallerine “...iki

b

sihirbaz” ya da “...iki biiyiicii...” bi¢ciminde yansitmaktadirlar. Donemin
miielliflerinden Oztiirk ve Sener, diger kirdate gére de maniy1 vermektedir.®® Ayni
doneme ait diger eserlerdeyse () >~ kirdati esas alinarak meal: “...iki sihir...” veya
«...iki biiyii...” biciminde ifade edilmektedir. Ancak Islimoglu, mealinde diger kirdate
gore de mandya deginmistir.5®°

Miisriklerin ikiyiizliiliigiinlin ortaya konuldugu bu ayette yer alan fersi farklilik,
mana itibariyla ilk donemlerden itibaren meallerde yer almaktadir. Vecihlerden birine
gore iki peygamber, digerine gore peygamberlere gonderilen iki kitap kast edilmis olsa

da her iki durumda da miisrikler Allah’in hiikmiine karsi gelmis olmaktadir. Sonug

olarak bu kiraat farkliligi, Restilullah’in iizerinde mucize gérmek isteyen miisriklerin

663 Tevfik, Terceme-i Kur’dn-1 Kerim, el-Kasas 28/48.

864 \/ehbi, Huldsatii’I-beydn, 10/4112; Izmirli, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlami (Medni-i Kur’dan), el-Kasas 28/48;
Dogrul, Tanri Buyrugu, el-Kasas 28/48.

665 Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirk¢e Tercemesi, ts., el-Kasas 28/48; Yazir, Hak Dini Kur’dn
Dili Meali, el-Kasas 28/48.

866 Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, el-Kasas 28/48; Yavuz, Kur'dn-1 Kerim ve Izahli Meali Alisi, el-Kasas
28/48; Ates, Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, el-Kasas 28/48.

67 Ozek vd., Kur’'dn-1 Kerim ve Aciklamali Medli, el-Kasas 28/48; Sadak, Kur’'dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlatimi, el-
Kasas 28/48.

668 Altuntas — Sahin, Kur’dn-1 Kerim Medli, el-Kasas 28/48; Sener vd., Yiice Kur’an ve Agiklamali - Yorumlu Medli,
el-Kasas 28/48; Oztiirk, Kur’dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, el-Kasas 28/48; Okuyan,
Kur’dn Meal-Tefsir, el-Kasas 28/48.

669 Kisa, Kisa Aciklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, el-Kasas 28/48; Islamoglu, Hayat Kitabi Kur’an Gerekgeli Medl
Tefsir, el-Kasas 28/48; Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle Aciklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, el-Kasas 28/48.
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kendilerine mucize gosterilse de inanmayacaklarini ortaya koymasi bakimindan énem

arz etmektedir.

4.1.1.20. 845 Kelimesinin Tilaveti

Kiraat farkliligma konu olan &5 ifadesi, ayette sdyle gegmektedir: ... Js) isls
Ol SA 5 A< Lakin o, Allah’in bir rasulii ve peygamberlerin sonuncusudur...”%’
Restlullah’in biitiin erkek ¢ocuklari, buliiga erismeden vefat ettigi icin ayette onun
higbir erkegin babasi olmadigi vurgulanmaktadir. Cilinkii. Hz. Zeyd, hanimi Hz.
Zeynep’ten bosaninca onunla Hz. Nebi, evlendi. Bu evlilik, Zeyd b. Harise’nin
Restlullah’in evlathigi olmasi sebebiyle dedikodulara sebep oldu. Ayet-i kerime,
Restlullah’in oglu olmadigin1 buyurarak onun Hz. Zeynep ile evlenmesinde bir mani
bulunmadigimni zikretmektedir. Boylece hukuki bir mesele de ayetle birlikte acikliga
kavusturulmaktadir. Peygamberlerin sonuncusu oldugu hatirlatilmak suretiyle de dini
yasantiyt ortaya koyma ve toplumsal diizeni tamamlama adma Hz. Nebi’nin
rehberligine atif yapilmaktadir.®"*

Bu ayette kirdat farklihigi, &&5 ibaresinin tilavetiyle ilgili olmaktadir. Imam
Asim, ifadeyi, &% 3 bigiminde tilivet etmektedir. Kirdat-i asereden dokuz imam ise <
harfine kesra hareke vermek suretiyle kelimeyi &4 5 bigiminde kiraat etmektedirler.®”2

Fersi kirdat, S35 seklinde okundugunda mand “miihiir, tasdik” anlamina
gelmektedir. Bu durumda 253 okuyusuna gore mana: “...peygamberlerin miihrii

b

dogrulayicisi...” biciminde anlasilmaktadir. Kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun

tildvetine ‘a3’ gore ise ibarenin anlami: “...peygamberlerin sonuncusu...” seklinde
olmaktadir.t™

Fersi kiraatin farkli vecihlerle okunmasinin neticesinde elde edilen iki mana,
meéllere Hz. Nebi’nin peygamberlerin sonuncusu oldugu ya da onlarin vahiy adma
haber verdiklerini tasdik eden Resil oldugu biciminde yansimaktadir. Mesrutiyet
Doénemi miiellifi Siileyman Tevfik, bu kirdat farkliliginda 235 bigimindeki kirdati esas

almaktadir. Miiellif, meali “...enbiyanin sonuncusudur...” seklinde vermektedir.6™

670 Davudoglu, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli (Tiirkce Anlamz), el-Ahzab 33/40.

671 Taberi, Cami ‘u’l-beyan, 19/121-122; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, 4/568-570; Ates, Yiice Kur’'dn'in Cagdas
Tefsiri, 4/2070-2071.

672 Dani, et-Teysir, 478; Ahvazi, el-Veciz, 297; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/348; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, 4/569-
570.

673 Maverdi, en-Niiket, 4/408-409; Tbn Zencele, Hiiccetii’I-kurddt, 578; Kurtubi, el-Cami*, 14/196-197; ibn Kesir,
Tefsirii’I-Kur dni’l- ‘azim, 6/428-429.

674 Tevfik, Terceme-i Kur’an-1 Kerim, el-Ahzab 33/40.
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Aragtirmada cumhuriyetin ilk doénemlerine dair degerlendirilen meallerin
bazilarinda AA5 okuyusu benimsenerek “...peygamberlerin hdtemi’dir...” bi¢iminde
mana verilmektedir.®”> Ayni1 dénemin iki miiellifiyse a5 5 kirdatini esas alarak manay1
«...peygamberlerin de sonudur/sonuncusudur...” seklinde dile getirmektedirler.®®

1950°den 1980’11 yillara kadar nesredilen ve ¢alismada istifade edilen iki mealde

13

alA5 kirdati esas alinarak “...peygamberlerin sonuncusudur...” seklinde mana

verilmektedir.”” Dénemin bir diger miiellifi olan Ates ise &3 kirdatine gére manay1
“...peygamberlerin hatemidir...” seklinde zikretmektedir.6’®

Arastirmada 1980°li yillara dair yararlanilan iki mealde de &\55 kirlati esas
alinarak mana verilmektedir. Bu eserlerde meal: “...sonuncusudur...” biciminde ifade
edilmistir.6™®

2000’1i yillarin baglarindan giiniimiize kadar nesredilen meallerin ekseriyeti, a5 3
kirdatini  esas alarak  “...peygamberlerin  sonuncusudur...” bi¢iminde mana
vermektedirler. Lakin Islamoglu, diger miielliflerden farkli olarak alternatif kirdate de

dipnotta deginmektedir.?® Aym dénemin meallerinden birindeyse mana iki kirdat

13 ’

vechine gore “...peygamberlerin sonuncusudur/peygamberlige miihrii vurandir...’

bi¢iminde zikredilmektedir.58*

Meallerde verilen manalar diisliniildiigiinde kirdat farkliliginin anlama genislik
kattig1 tespit edilmektedir. Zira hangi anlam kabul edilirse edilsin netice itibariyla
Restlullah, nebilerin sonuncusu olmasinin yaninda dnceki peygamberleri de tasdik edici
olmaktadir. Zira Hz. Nebi’nin son peygamber olmasi, peygamberlik kapisinin
miihiirlenmesi anlamima da gelebilmektedir. Bu bilgiler 1s18inda “...peygamberlerin

sonuncusu ve onlari tasdik edicidir...” bigiminde bir meal de verilebilmektedir.

875 Kadri, Nurii’'l-Beyan Kur’an-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce Tercemesi, ts., el-Ahzab 33/40; Vehbi, Huldsatii’'I-beydn,
Ahzab 33/40; Yazir, Hak Dini Kur’an Dili Meali, el-Ahzab 33/40.

676 Tzmirli, Kur'dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlami (Medni-i Kur’dn), el-Ahzab 33/40; Dogrul, Tanrt Buyrugu, el-Ahzib
33/40.

877 Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, el-Ahzab 33/40; Yavuz, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, el-Ahzab
33/40.

678 Ates, Kur’an-1 Kerim ve Yiice Medli, Ahzab 33/40.

679 Ozek vd., Kur’an-1 Kerim ve Aciklamali Medli, el-Ahzab 33/40; Sadak, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlatimi, el-
Ahzab 33/40.

680 Altuntas — Sahin, Kur’'dn-1 Kerim Medli, el-Ahzab 33/40; islamoglu, Hayat Kitabi Kur’dn Gerekgeli Meal Tefsir,
el-Ahzab 33/40; Kisa, Kisa Aciklamali Kur 'dn-1 Kerim Medli, el-Ahzab 33/40; Oztiirk, Kur 'dn-1 Kerim Medli
Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, el-Ahzab 33/40; Kandemir vd., , Ayet ve Hadislerle A¢iklamali Kur’'dn-1
Kerim Medli, el-Ahzab 33/40; Okuyan, Kur’dn Medl-Tefsir, el-Ahzab 33/40.

881 Sener vd., Yiice Kur’dn ve Actklamalr - Yorumlu Medli, el-Ahzab 33/40.
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4.1.1.21. 131313 Kelimesinin Okunusu

Farkli vecihlerle okunan 333 kelimesi, ayet-i kerimede soyle gegmektedir: s
15 Cd e gl e e 3l L Sl CRe... “Onlarin miikafatlari,igine girecekleri Adn
cennetleridir. Orada altin bilezikler ve incilerle siislenecekler ...”%% Onceki ayetle
birlikte ele alindiginda diinya hayatinda Allah’a itaat edip hayirda onciiliikk edenlerin
ahirette odiillendirilecegi anlasilmaktadir. Ayette bu kimselere verilecek olan nimetlerin
bazilaridan bahsedilmektedir.%®

Ayette gegen 131583 kelimesi, farkli vecihlerle tilavet edilmektedir. Kiraat
imamlarindan Nafi¢, Asim ve Eb Ca‘fer, kelimeyi yukarida ayet metninde yazili
oldugu haliyle 1355 biciminde tilavet etmektedirler. Kirdat-i asereden diger yedi imam
ise kelimenin sonuna kesrali tenvin getirmek suretiyle 3133 bigiminde okumaktadirlar.5*

Bu durumda birinci kirdat vechine 333 gére manad yukarida ayet mealinde
verildigi gibi (...Orada altin bilezikler ve incilerle siislenecekler ...) olmakta ve bahsi
gecen cennet ehlinin altin bilezik ve incilerle bezenmesi anlamimna gelmektedir. ikinci

<

okuyusa ;bb goreyse mana: “...Orada altin ve inci bilezikler ile siislenirler...”
bi¢iminde verilmektedir.®8®

Ayet-i kerimede mana itibariyla kiraat vecihleriyle ortaya ¢ikan durum, cennet
nimetlerinin niteligi baglaminda olmaktadir. Bu anlamda ayrisilan nokta incilerin
bilezik mi yoksa bagka bir zinet esyast mi olacagi noktasinda meydana gelmektedir.
Kirdat farkliliginin etkisi, aragtirma kapsaminda istifade edilen mealler {izerinde de bu
diizlemde gozlenmektedir. Arastirmada Mesrutiyet Donemi’ne dair bu fersi farklilik
anlaminda istifade edilen tek miellif olan Siileyman Tevfik, kirdat imamlarinin
cogunlugunun kiraatini tercih ederek “...altun ve inci bileziklerle...” bi¢iminde mana
vermektedir. %8

Cumhuriyetin ilk donemlerinden c¢alismada degerlendirilen meéllerin ekseriyeti,

(13 2

1855 kirdatini esas alarak “...altin bilezikler ve incilerle... bi¢iminde mana

vermektedirler.?®” Donemin miielliflerinden Kadri ise alternatif kirdat vechini ‘333’

benimseyerek manay1: “...altin ve incilerle murassa...” seklinde ifade etmektedir.®8

882 Dondiiren, Insanliga Son Cagri, Fatir 35/33.

683 Matiiridi, Te vilatii'I-Kur én, 8/487-489.

684 fbn Zencele, Hiiccetii'I-kirddt, 474; Dani, et-Teysir, 484; Ahvazi, el-Veciz, 303; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/352;
Cetin, Kirdatlarin Tefsire Etkisi, 327.

885 Thn Zencele, Hiiccetii 'I-kirddt, 593; Beyzavi, Envdrii t-tenzil, 4/259.

686 Tevfik, Terceme-i Kur’'an-1 Kerim, Fatir 35/33.

887 \ehbi, Huldsatii’l-beydn, 11/4585; 1zmirli, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlami (Medni-i Kur’dn), Fatir 35/33;
Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Medli, Fatir 35/33; Dogrul, Tanr1 Buyrugu, Fatir 35/33.

688 Kadri, Nurii'I-Beydn Kur’dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirk¢e Tercemesi, ts., Fatir 35/33.
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1950°li yillardan ¢alismada istifade edilen biitiin meallerde Nafi¢, Asim ve Ebi
Ca‘fer’in kirdati /3315 esas alinmaktadir. Aralarinda ifade farkliliklari olabilmekle
beraber bu meallerde mana: “...altin bilezikler ve inci(ler) takinirlar...” seklinde ifade
edilmektedir.5®°

1980°li yillardan arastirmada yararlanilan iki meédlde de Nafi‘, Asim ve Ebi
Ca‘fer’in kirati V355" tercih edilerek mana: “...altn bilezikler ve incilerle...” seklinde
ifade edilmektedir.®

Aragtirmada 2000’11 yillardan giinliimiize istifade edilen meallerin ekseriyeti, farkli
vecihlerle okunan kelimeye mana vermede Nafi, Asim ve Eb Ca‘fer’in kirdatini
9553 esas almaktadir. Aralarmda telaffuz farkliliklari olmakla beraber bu eserlerde
mana: “...altin bilezikler ve incilerle bezenip...” seklinde ortaya konulmaktadir.®! Bir
miiellif ise diger kiraat vechini benimseyerek “...altin ve inci bilezikler...” bigiminde
mana vermektedir.%%2

Bu kiraat farkliligi, ortaya koydugu sonug itibariyla mana bakimindan miithim bir
farklilik olusturmamaktadir. Zira her iki veche gore de cennet ehlinin altin ve incilerle
siislenmesi s6z konusu olmaktadir. Farklilik ise incilerin bilezik mi yoksa baska zinet
esyast mi oldugu noktasinda ortaya cikmaktadir. Bununla birlikte fersi farkliligin

meallerde karsilik buldugu goriilmektedir.

4.1.1.22. 33 Kelimesinin Tilaveti

Bir baska fersi farklilik olan a3 kelimesi, ilgili ayette soyle gegmektedir: ;33 2385
U8 G, “Daha énce Nith kavmini de evvelce (heldk ettik)...”®* Strede Allah’a isyanlari
sebebiyle helak edilen toplumlara atifta bulunulmaktadir. Allah Teala, bu manada
Ibrahim (a.s) ile Mfsa’nin (a.s) kavmini de Ad ve Semiid kavmini de helak ettigini
ifade buyurmaktadir. Ardindan bunlardan 6nce de Nuh’un (a.s) kavminin helak
edildigine isaret etmektedir.?®* Boylece Allah, kendisine karsi isyan edilmesinin

gazabin celp ettigine dikkat ¢cekmektedir.

889 Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, Fatir 35/33; Yavuz, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, Fatir 35/33;
Ates, Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, Fatir 35/33.

69 Ozek vd., Diyanet Vakfi Medli, Fatir 35/33; Sadak, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlatimi, Fatir 35/33.

691 Altuntas — Sahin, Kur’an-1 Kerim Meali, Fatir 35/33; Kisa, Kisa Aciklamali Kur’an-1 Kerim Medali, Fatir 35/33;
Islamoglu, Hayat Kitabi Kur’'an Gerekgeli Medl Tefsir; Oztirk, Kur’'dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum
Merkezli Ceviri, Fatir 35/33; Kandemir vd., /fyet ve Hadislerle A¢tklamali Kur’dn-1 Kerim Meali, Fatr 35/33;
Okuyan, Kur’dn Medl-Tefsir, Fatir 35/33.

892 Sener vd., Yiice Kur’dn ve Agiklamalr - Yorumlu Medli, Fatir 35/33.

693 Bilmen, Kur’dn-1 Kerim in Tiirkce Medli Alisi, ez-Zariyat 51/46.

69 Ibn Atiye, el-Muharrerii’I-veciz, 5/178-181; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, 5/207-211.
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Ayetteki farkli okuyuslar a5 kelimesinin tilaveti hususunda ortaya ¢ikmakta olup
bu kelimenin tilavetine dair iki vecih nakledilmektedir. Kirdat imamlarindan Ebd Amr,
Hamza, Kisai ve Halefi’l-Asir, » harfine kesra hareke vererek 33 biciminde tilavet
etmektedirler. Kiraat-i agerenin diger imamlar1 ise kelimeyi ayet metninde gectigi iizere
233 biciminde okumaktadirlar.5%

Kiraat imamlarindan Ebi Amr, Hamza, Kisai ve Haleﬁi’l-Asir’in kiraatine ‘235’
gore mana: “Daha once de Nith kavminde ibret alinacak seyler vardir...” bigciminde
olmaktadir. Bu ména verilirken o35 kelimesinin hangi yete atfedilecegi konusunda
ihtilaf edilmektedir. Kirdat imamlarinin ¢cogunlugunun okudugu veche ‘335 gore ise
mana yukarida ayetin mealinde verildigi gibi (Daha 6nce Nith kavmini de evvelce (helak
ettik)...) olmaktadir.%%

Bu kiraat farkliligin1 yalnizca son dénem miielliflerinden bazilarmin » 35 kirdatine
gbre anlamlandirmasi nedeniyle, farkli okumalarin mealler lizerinde etkisi, donemlere
ayirmadan toplu olarak degerlendirilmektedir. ilk donemden itibaren meallerde kiraat
imamlarinin ¢ogunlugunun kirdati ‘235" benimsenerek mana verildigi goriilmektedir.
Aralarinda telaffuz farkliliklar1 gozlenmekle birlikte bu eserlerde meal: ... Nith kavmini
de heldk itdik...” yahut “Daha once de Nith kavmi (helak olmustu)...” gibi ifadelerle
ortaya konulmaktadir.®®’ Son dénem miielliflerinden Oztiirk ve Sener ise »33 kirdatini

b

esas alarak manay1: “Niuh kavminden de alinacak dersler var...
698

seklinde
zikretmektedirler.

235 kelimesine mana verme noktasinda verilen mealler incelendiginde aslinda bu
kirat farkliliginda her iki okuyus vechiyle verilen mesajin ortak, kullanilan ifadelerin
farkl1 oldugu sdylenebilir. Zira nihai olarak NGh kavmimin de helak edilen
topluluklardan oldugu vurgulanarak sonraki toplumlarin bunlardan ders c¢ikarmasi
hedeflenmektedir. Kirdat farkliligmin etkisinin, arastirma kapsaminda degerlendirilen

meallerde de bu minval iizere oldugu anlasilmaktadir.

695 Farist, el-Hucce, 6/223; Ibn Zencele, Hiiccetii 'I-kirddt, 680; Dani, et-Teysir, 519; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/377.

69 Ferra’, Me ‘dni’l-Kur’dn, 3/88-89; Taberi, Cami ‘u’l-beydn, 21/544-545; Rz, Tefsirii’l-kebir, 28/186; bn Astr, et-
Tahrir ve’t-tenvir, 27/14-15.

697 Tevfik, Terceme-i Kur’'an-1 Kerim, ez-Zariyat 51/46; Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’an-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce
Tercemesi, ts., ez-Zariyat 51/46; Vehbi, Huldsatii’l-beydn, 14/5586; 1zmirli, Kur’an-1 Kerim ve Tiirkce
Anlami (Medni-i Kur’dn), ez-Zariyat 51/46; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Medli, ez-Zariyat 51/46; Dogrul,
Tanr: Buyrugu, ez-Zariyat 51/46; Cantay, Kur’'dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, ez-Zariyat 51/46; Yavuz,
Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, ez-Zariyat 51/46; Ates, Kur’'dn-1 Kerim ve Yiice Medli, ez-Zariyat
51/46; Ozek vd., Kur’an-1 Kerim ve A¢iklamali Medli, ez-Zariyat 51/46; Sadak, Kur’'dn-1 Kerim ve Tiirkce
Anlatimi, ez-Zariyat 51/46; Altuntas - Sahin, Kur’an-1 Kerim Medli, ez-Zariyat 51/46; Kisa, Kisa Aciklamali
Kur’an-1 Kerim Medli, ez-Zariyat 51/46; Islamoglu, Hayat Kitabi Kur’an Gerekgeli Medl Tefsir, ez-Zariyat
51/46; Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle A¢iklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, ez-Zariyat 51/46; Okuyan, Kur dn
Medl-Tefsir, ez-Zariyat 51/46.

69 Sener vd., Yiice Kur’an ve A¢iklamali - Yorumlu Medli, ez-Zariyat 51/46; Oztiirk, Kur’dn-1 Kerim Medli Anlam ve
Yorum Merkezli Ceviri, ez-Zariyat 51/46.
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4.1.1.23. <B¥adlly f83asll &) ifadesinin Tilaveti

< e

Kirdate konu olan <iaall 3 G834l &) ifadesi, Hadid stiresinde sOyle gecmektedir:
ciiadly (aiadl &) “Muhakkak ki, sadaka veren erkekler ve kadinlar..®% Ayette
mii’minlerin kazandiklarindan infak etmelerinin Allah nezdindeki faziletine isaret
buyrulmaktadir. Konunun 6nemine binaen sadaka veren erkekler ve kadinlar ayr1 ayri
zikredilip yapilan infaklar, Allah’a verilmis olan bir bor¢ olarak addedilmektedir.
Ayrica infak edilen degerin kat kat fazlasi ve sonsuz nimet olan cennet, mii’'min ve
mii’minelere vaat edilmektedir.’®

Fersi kirdat baglaminda farkli tilavetlerle okunan kelimeler, ciEiazly Gadiadll &
ibaresi olmaktadir. Kirdat imamlarinin ekseriyeti, kelimeleri, yukarida ayet metninde
yazili oldugu ilizere ue harflerini miisedded olarak telaffuz etmektedirler. Kirdat-i
asereden Ibn Kesir ve Eba Bekir Su’be ise kelimelerde bulunan ue harflerini muhaffef
kilmak suretiyle ibareyi, <&xadll 5 Gd3adll &) bigiminde okumaktadirlar, "

Bu ayette kirdat farkliliginin manaya sirdyeti, net bir sekilde gdzlenmektedir. Ibn
Kesir ve Ebf Bekir Su’be’nin okuyusuna ‘cliiiasliy G83a2) &) gsre mana: “Muhakkak
Allah’t ve O’nun Resulii 'nii tasdik eden erkekler ve kadinlar...” bigciminde olmaktadir.
Kirfat imamlarinin ckseriyetinin tilavetine ‘cidadl; (uidiadl () gore ise anlam:
“Muhakkak sadaka veren erkekler ve sadaka veren kadinlar...” bigiminde ifade
edilmektedir.”?

Bu kiraat farkliliginda 2000°1i yillara kadar biri harig biitiin eserlerde ayn1 kiraatin
esas alindig1 goriilmektedir. Bu anlamda mesrutiyetten glinlimiize meallere bakildiginda
bliyiik bir boliimiiniin kirdat imamlarimin ¢ogunlugunun okuyusuna Gdadl &)
cliiadlly gore mana verdikleri goriilmektedir. Aralarinda telaffuz farkliliklar1 olmakla
birlikte bu eserlerde meal: “sadaka veren erkekler ve disiler...” ya da “Sadaka veren
erkeklerle sadaka veren kadinlar...” gibi ifadelerle zikredilmektedir. Oztiirk, diger

miielliflerden farkl1 olarak alternatif okuyusa gore de manaya dipnotta deginmektedir.’®

69 Bilmen, Kur’dn-1 Kerimin Tiirkce Medli Alisi, el-Hadid 57/18.

700 Sevkani, Fethu 'I-kadir, 5/207; Bilmen, Kur’dn-1 Kerim’in Tiivkce Medl-i Alisi ve Tefsiri, 8/3632.

01 Ferra’, Me ‘dni’l-Kur’an, 3/135; Dani, et-Teysir, 528; Ahvazi, el-Veciz, 349; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/384.

792 Farisi, el-Hucce, 6/274-275; Razi, Tefsirii’l-kebir, 29/421-422; Kurtubi, el-Cdmi‘, 17/252-253; Ebiissufd,
Irsadii’l- ‘akli’s-selim, 8/209-211.

708 Tevfik, Terceme-i Kur’dn-1 Kerim, el-Hadid 57/18; Kadri, Nurii’l-Beyan Kur'dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirkge
Tercemesi, ts., el-Hadid 57/18; Vehbi, Huldsatii’I-beydn, 14/5779; 1zmirli, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlami
(Medni-i Kur’dn), el-Hadid 57/18; Yazir, Hak Dini Kur’'dn Dili Medli, el-Hadid 57/18; Dogrul, Tanr
Buyrugu, el-Hadid 57/18; Cantay, Kur’'dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, el-Hadid 57/18; Ates, Kur’dn-1 Kerim ve
Yiice Medli, el-Hadid 57/18; Ozek vd., Kur dn-1 Kerim ve A¢iklamali Medli, el-Hadid 57/18; Sadak, Kur’dn-1
Kerim ve Tiirk¢e Anlatimi, el-Hadid 57/18; Altuntas - Sahin, Kur’dn-1 Kerim Medli, el-Hadid 57/18; Kisa,
Kisa Aciklamali Kur’'dn-1 Kerim Medli, el-Hadid 57/18; Oztiirk, Kur’an-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum
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Islamoglu’nun, ilk bakista kirdat imamlarinm c¢ogunlugunun kiratini benimsedigi
diistiniilse de verdigi anlam, diger meallere kiyasla farkli durmaktadir. Diger meallerin
hepsinde sadaka ile kast edilen somut degerlerden infak etmek biciminde anlagilirken
Islamoglu’nun verdigi mana, (Saddkatin bedelini odeyen erkekler ve kadinlar...) daha
soyut bedelleri ¢agristirmaktadir. Miiellif, diger veche gore de manay1 dipnotta “Tasdik
eden erkekler ve kadinlar...” bigiminde ortaya koymaktadir.”®*

Altmish ve 2000°1i yillardan birer miiellif, Ibn Kesir ve Eba Bekir Su’be’nin
kirfatine ‘cdadlly Gaadll () gore mandyr sdyle vermektedirler. “Allah’t ve
pevaamberi tasdik eden... erkekler ve kadinlar...”’® Okuyan ise ciExadly Gaiiadll &)
okuyusuna gore meali: “(Gergegi) dogrulayan erkeklere ve kadinlara...” bigiminde
verdikten sonra alternatif kirdate de dipnotta deginmektedir.’®

Iki kirdat neticesinde “Iman edip Allah’t ve O’nun Nebisi’ni dogrulayan ve
infakta bulunan erkekler ve kadinlar” bigiminde daha derin ve kapsamli mana verilmesi

de miimkiindiir.”®’

Meillerde verilen manalarin da bu disiinceyi destekledigi
goriilmektedir. Son donem mielliflerinin kirdat farkliliklarini mandya yansitma

noktasinda daha hassas olduklar1 bu kiraat farkliliginda da goriilmektedir.

4.1.1.24. uai ‘,J‘! Ifadesinin Kiraati

Farkl: tilavet olunan kelimelerden biri olan il o ifadesi, ilgili ayette soyle
gegmektedir: (siad i calal S A Bl SV Ge (A5 a5 <O giin kabirlerden
siir’atle ¢ikarlar; sanki onlar, dikili taslara (putlara) akin ediyorlardir.”™® Ayette
miisriklerin kiyamet giiniinde hasr edildiginde mahser meydanina kosusmalari tasvir
edilmektedir. Onlarin bu halleri, diinya hayatinda putlara tapmak i¢in kosturmalaria
benzetilmektedir. Ancak diinya hayatindaki kosturmalardan farkli olarak &hiretteki
kosusturmalari, korku, endise, ¢aresizlik ve pismanlik sebebiyle olmaktadir.”®®

Ayet-i celilede kirdat farkliligi, «xa' kelimesinin okunusuyla ilgili olmaktadir.
Kirdat imamlari, kelimeyi iki vecih iizere kirdat etmektedirler. Ibn Amir ve Hafs,

kelimeyi yukarida dyet metninde yazili oldugu iizere <= seklinde okumaktadirlar.

Merkezli Ceviri, el-Hadid 57/18; Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle Agiklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, el-
Hadid 57/18.

04 {slamoglu, Hayat Kitabt Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir, el-Hadid 57/18.

5 Yavuz, Kur’an-1 Kerim ve Izahli Meali Alisi, el-Hadid 57/18; Sener vd., Yiice Kur’dn ve A¢ciklamali - Yorumlu
Medli, el-Hadid 57/18.

706 Okuyan, Kur’dn Meal-Tefsir, el-Hadid 57/18.

07 Cetin, Kirdatlarin Tefsire Etkisi, 392.

708 Kur’dn-1 Kerim ve Muhtasar Meali, el-Mearic 70/43.

99 Ates, Yiice Kur’dn’'m Cagdas Tefsiri, 6/2811.
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Kiraat-i agere imamlarinin ¢ogunlugu ise ¢ harfine fetha hareke verip ue harfini de
sakin kilmak suretiyle kelimeyi <x=i seklinde tilavet etmektedirler.’*°

2

—ua¥ gbre okundugunda kelime, put manasina

3

fbn Amir ile Hafs’n tilavetine
gelmektedir. Bu tilavete gore ayetin manasi, yukarida ayet mealinde verildigi gibi
olmaktadir. Kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun kirdati olan «=’ okuyusu ise “dikili sey”
manasma gelmektedir. Bu bir put olabilecegi gibi herhangi bir sey de olabilir. Buna

13

gore meal: “...sanki dikili bir sey'e kosuyorlar ...” seklinde olmaktadir. Her iki

kelimenin ayni mandya geldigi soylense de <= kelimesinin oncelikle putlart
cagristirdig: beyan edilmektedir.”*!

Kelimenin farkli okuyuslarla ortaya konulmasinin neticesinde mana itibariyla
birbirine yakin iki anlam (put ve dikili sey) ortaya ¢ikmaktadir. Bununla birlikte
medllerde hangi kirdatin esas alindigi tespit edilebilmektedir. Bu anlamda farkli okunan
kelimeye meal vermede ilk donemden giiniimiize kadar yazilan eserlerde her iki kiraat
vechininde tercih edildigi goriilmektedir. Bu baglamda Mesrutiyet Donemi miiellifi
Siileyman Tevfik, < kirdatini tercih ederek “...diinydda putlarina kosduklar: gibi
siir atle mahgere giderler.” bigiminde mana vermektedir.’*?

Cumbhuriyet déneminin ilk nesirlerinde mielliflerin ekseriyetinin farkli okunan
kelimeyi anlamlandirmada <=} okuyusunu benimsedigi goriilmektedir. Kullanilan
ifadeler, farklilik arz etmekle beraber bu eserlerde meal: “...putlarina nasil kosar

b

giderlerse...” veya “...dikilmis putlara...” gibi ifadelerle zikredilmektedir. Dénemin
miielliflerinden Izmirli, alternatif kirdate de dipnotta deginmektedir.”*® Dogrul ise <
okuyusuna gore manay1 «...bir hedefe kosup...” seklinde vermektedir.’**

1950’1i yillardan 1980’lere kadar nesredilen ve bu ¢alismada eseri degerlendirilen
mielliflerden Cantay, kirat imamlarinin ¢ogunlugunun okuyusunu ‘¥ tercih ederek
manay1 “...dikili bir sey'e...”; Yavuz, alternatif kirdati ‘¥’ esas alarak meali «...dikili
putlara...”; Ates de alternatif okuyusa gore meali“...dikilen (putlara yahut
hedef)lere...” seklinde ifade etmektedir.’™

1980’1i yillarin miielliflerinden biri kirdat imamlarmin ¢ogunlugunun okuyusuna

¢ o s

gore ‘i’ . dikili bir geye...” biciminde mana vermektedir. Donemin bir diger

710 Nehhas, [ ‘rdbii’l-Kur dn, 5/25; Dani, et-Teysir, 539; Ahvazi, el-Veciz, 363; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 2/391.

"1 RAZ, Tefsirii 'I-kebir, 30/648; Matiiridi, Te ‘vilatii'I-Kur dn, 10/215-216; Maverdi, en-Niiket, 6/97.

12 Tevfik, Terceme-i Kur’dn-1 Kerim, el-Mearic 70/43.

"3 Kadri, Nurii’I-Beydn Kur’an-1 Kerim Tefsirinin Tiirk¢e Tercemesi, 1s., el-Mearic 70/43; Vehbi, Huldsatii'I-beyan,
15/6151; Izmirli, Kur’an-1 Kerim ve Tiirkce Anlami (Medni-i Kur’dn), el-Mearic 70/43; Yazir, Hak Dini
Kur’an Dili Medli, el-Meéric 70/43.

"4 Dogrul, Tanrt Buyrugu, el-Mearic 70/43.

"5 Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, el-Mearic 70/43; Yavuz, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, el-
Meiric 70/43; Ates, Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, el-Mearic 70/43.

154



miiellifi ise Ibn Amir ile Hafs’in kirdatini 6l¢ii alarak manayr “...dikili putlara...”
seklinde ifade etmektedir.”*®

2000’li yillara gelindiginde calismada istifade edilen meallerin ekseriyetinde Ibn
Amir ile Hafs’in tilavetine gore ‘ca¥ méana verildigi goriilmektedir. Bu meallerde
anlam: “...putlarina kosup gittikleri gibi...” yahut “...putlara dogru kosarcasina...”
gibi ifadelerle verilmektedir.”” Iki mealde ise kirdat imamlarmin c¢ogunlugunun
okuyusu esas alinarak meal: “...dikili bir seye...” veya ”...dikili hedeflere...” bigiminde
ortaya konulmaktadir.”*®

Meillerde farkli tilavetlere gore mana verilmis olsa da anlam itibariyla varilan
sonu¢ ayni oldugu goriilmektedir. Ayette insanligin hasr edildigi giin, miisriklerin
caresiz bir sekilde kosusmalari tasvir edilmektedir. Bu tasvir yapilirken meallerde her

iki vechinde yer buldugu goriilmektedir.

4.1.1.25. 35wy yah ,a4le Kelimelerinin Tilaveti

Fersi kirdat farkliligi baglaminda incelenen kelimeler, ayette soyle gegmektedir:
GOl Hlad il QE e, “Ustlerinde ince ve kalin ipekden yesil elbiseler
vardir...”™*® Ayette mii’minlerin cennette erisecegi bazi nimetler zikredilmektedir. Buna
gore cennet ehline ince ve kalin ipekten yesil kiyafetler giydirilecegi, glimiis takilarla
donatilacaklar1 ve kendilerine tertemiz iceceklerden tattirilacag: ifade buyrulmaktadir.’?

Kirdat alimleri, ayette bulunan ii¢ kelimeyi farkli vecihlerle kiraat etmektedirler.
Bunlar, dyetin basinda bulunan a3 kelimesi ile pes pese gelen (85 Hiad
kelimeleridir. Nafi‘, Hamza ve EbQ Ca‘fer, \e kelimesini ¢ harfini med harfi olarak
okuyup devamindaki ¢ harfine ise kesra hareke vermek suretiyle kelimeyi aeille
biciminde tilavet etmislerdir. Kirdat-i aserenin diger yedi imami ise kelimeyi, yukarida
ayet metninde yazili oldugu iizere e bigiminde okumuslardir.”?!

Nafi‘, Hamza ve Eb( Ca‘fer’in okuyusuna gore alle Kkelimesinin manasi,

2

“Onlarin iist elbiseleri...” veya “elbiseleri iizerlerindedir...” bi¢iminde olmaktadir.

6 Ozek vd., Kur’'dn-1 Kerim ve Aciklamali Medli, el-Meéric 70/43; Sadak, Kur’an-1 Kerim ve Tiirkce Anlatimi, el-
Medric 70/43.

17 Altuntas — Sahin, Kur’'dn-1 Kerim Medli, el-Mearic 70/43; Islamoglu, Hayat Kitabt Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir,
el-Mearic 70/43; Kisa, Kisa Ac¢iklamali Kur’'én-1 Kerim Medli, el-Mearic 70/43; Oztiirk, Kur’dn-1 Kerim
Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, el-Mearic 70/43; Sener vd., Yiice Kur’dn ve A¢iklamali - Yorumlu
Medli, el-Mearic 70/43.

718 Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle A¢iklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, el-Mearic 70/43; Okuyan, Kur’dn Medl-
Tefsir, el-Meéric 70/43.

"9 Davudoglu, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Meali (Tiirk¢e Anlams), el-Insan 79/21.

20 Kurtubi, el-Cdmi ‘, 19/145-146; Bilmen, Kur’dn-1 Kerim in Tiirkce Medl-i Alisi ve Tefsiri, 8/3922.

21 Dani, et-Teysir, 545; Ibnii’l-Cezerd, en-Negsr, 2/396; Ahvazi, el-Veciz, 369; Nehhas, I rabii’l-Kur dn, 5/67.
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Kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun tildvetine ‘pélle’ goére de mana yukarida Ayet
mealinde verildigi gibi (Ustlerinde ince ve kalin...) ifade edilmektedir.’??

Kiraat imamlarindan Ibn Kesir, Eba Bekr Su’be, Hamza, Kisai ve Halefﬁ’l-Asir
=i kelimesini L harfine kesrali tenvin vermek suretiyle as seklinde tilavet
etmiglerdir. Kiraat-i agereden diger imamlar ise kelimeyi yukarida ayet metninde yer
aldigs iizere 32 biciminde okumuslardir.”?

Farkli tilavetler neticesinde )m okuyusuna gére mana “yesil ipek” bigciminde
olmaktadir. Kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun kirdatine ¢ )’ goreyse kelimeye “yesil
elbise” anlami verilmektedir.”?* Gérillecegi iizere kelimenin farkli tilavetlerle
okunmasinin anlam iizerinde belirgin bir tesiri olmamaktadir.

Nafi‘, ibn Kesir ve Asim, (3584 kelimesini bu haliyle kiraat etmislerdir. Kiraat-i
aserenin diger imamlari ise & harfini kesrali tenvin ile okumak suretiyle kelimeyi (3%
seklinde tilavet etmislerdir.’?®

Sonug olarak (8 kirdatine gdre mana, “kalin ipek elbiseler” seklinde olurken;
(324 vechine gdre ise mana “kalin ipekten elbiseler” bigiminde ifade edilmektedir.’?®
Son kelimeye verilen manélara da bakildiginda ayetteki farkli okumalarin maéana
tizerinde ciddi bir degisime yol agmadig1 goriilmektedir.

Ele aldigimiz bu ifadeler baglaminda kirdat farkhiliklarinin mana itibariyla
meallere yansimasi noktasinda neredeyse ortak bir anlam olustugu goriilmektedir. Bu
sebeple, ayetteki kirdat farkliliklarinin mealler iizerindeki anlam bakimindan etkisi
incelenirken, donemsel bir ayrima gidilmeksizin degerlendirmeler toplu olarak ele
alinmaktadir. Bu manada Birinci Mesrutiyet’ten gilinlimiize kadar meéller, farkli iki
yaklasim baglaminda degerlendirilecektir. Bu yaklasimlardan birincisine gore, farkli
okunan kelimeler, a&3le, =i ve (58l seklinde tilavet edildiginde méana: “Ustlerinde

b

ince ve kalin ipekten yesil elbiseler vardwr..” biciminde olmaktadir. Calisma
kapsaminda incelenen meallere bakildiginda Ikinci Mesrutiyet’ten giiniimiize
ekseriyetin bu sekilde meal verdikleri goriilmektedir. Ancak Yazir ve Islamoglu, diger
miielliflerden farkli olarak =i ifadesinin mecazen capcanli maénasinda canlihik

anlamma geldigini belirtmektedirler.”?’ kinci yaklasima gore de kelimeler, 3elle, yad

22 Taberi, Cami ‘u’l-beydn, 23/567-568; Matiiridi, Te vilatii’l-Kur dn, 10/368; Ibn Zencele, Hiiccetii’l-kirddt, 739-
740; Sevkani, Fethu 'I-kadir, 5/424.

723 Nehhas, [ ‘rdbii’l-Kur dn, 5/67; Dani, et-Teysir, 545; Ahvazi, el-Veciz, 369; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/396.

724 Nehhas, [ ‘rdbii’l-Kur dn, 5/67-68; Ibn Atiye, el-Muharrerii’l-veciz, 5/414; Razi, Tefsirii’I-kebir, 30/754.

725 Ferrd’, Me ‘dni’l-Kur dn, 3/219; Dani, et-Teysir, 545; Ahvazi, el-Veciz, 369; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/396.

726 Ferra’, Me ‘ani’l-Kur’an, 3/219; Beyzavi, Envdrii t-tenzil, 5/272; Cetin, Kirdatlarin Tefsire Etkisi, 429.

27 Tevfik, Terceme-i Kur’an-1 Kerim, el-insan 79/21; Vehbi, Huldsatii’l-beydn, 15/6282; Izmirli, Kur’an-1 Kerim ve
Tiirk¢e Anlami (Medni-i Kur’dn), el-insan 79/21; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Medli, el-Insan 79/21; Dogrul,
Tanrt Buyrugu, el-insan 79/21; Cantay, Kur'dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, el-Insan 79/21; Yavuz, Kur’'dn-1
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ve (58 bigiminde tilavet edildiginde meal: “Kalin ipekten olan yesil elbiseler,
tizerlerindedir...” seklinde anlasilmaktadir. Calismada istifade edilen baz1 eserlerde bu
dogrultuda meal verildigi goriilmektedir.”?®

Ayette yer alan kirdat farkliliklarmin mana iizerindeki tesiri incelendiginde
kelimelerin farkli vecihlerle okunmasinin anlam itibariyla ciddi bir degisiklige sebep
olmadig1 goriilmektedir. Her iki kirdat vechine gore de cennet ehlinin 6zel kiyafetler
giyecegi anlasilmaktadir. adlle, 5ad ve (8 kelimelerine verilen anlamlar neticesinde
mana bakimindan kiyafetlerin niteliklerine dair ince farkliliklarin ortaya c¢iktigi
gorilmektedir. Lakin bu farkliliklarin, anlami zenginlestirme veya manayr farkli bir

ifadeyle ortaya koyma mesabesinde oldugu tespit edilmektedir.

4.1.1.26. &las Kelimesinin Okunusu

Fersi farkliliklar baglaminda incelenen kelimelerden biri de &das ifadesi
olmaktadir. Kelime, ilgili dyette soyle gecmektedir: J¥a Cllaa 38 “Her kivileim sanki
sart develer gibidir.”’®® Strede 29. ayetten baslayarak 39. ayete kadar cehennem
azabinin sebebi ve dehsetinden bahsedilmektedir. O giin inkarcilarin yalanlayip durdugu
azapla yiizlesecekleri, hi¢gbir s6z haklarinin olmayacagi, siginacaklari higbir gélgeligin
ve kurtaricinin bulunmayacagi buyrulmaktadir. Yine o giin, cehennemin kocaman sar1
develer gibi/sar1 halatlar gibi kivilcimlar piiskiirtecegi vurgulanmaktadir.”°

Bu ayette kirdat farklihg, Elas kelimesinin okunusu ile ilgili olmaktadur.
Kelime, kirdat alimlerince ii¢ ayr1 vecihle okunmaktadir. Hafs, Hamza, Kisai ve
Halefii’l-Asir, kelimeyi yukarida ayet metninde gectigi iizere Cllas bigiminde kiraat
etmektedirler. Nafi‘, ibn Kesir, Ebd Amr, ibn Amir, EbG Bekr Su’be, Ebli Ca‘fer ve
Ravh ise J harfini uzatarak kelimeyi &¥las seklinde tilavet etmektedirler. Ruveys de J
harfini uzatmakla beraber ¢ harfine de damme hareke vererek kelimeyi &YWA bigciminde

okumaktadir.”3?

Kerim ve Izahli Medli Alisi, el-insan 79/21; Ates, Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Meali, el-insan 79/21; Ozek vd.,
Kur’an-1 Kerim ve Aciklamali Meali, el-Insan 79/21; Sadak, Kur’an-1 Kerim ve Tiirkce Anlatimi, el-Insan
79/21; Altuntas - Sahin, Kur’dn-1 Kerim Medli, el-insan 79/21; Islamoglu, Hayat Kitab: Kur’an Gerekgeli
Meal Tefsir, el-insan 79/21; Sener vd., Kur’an-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, el-Insan
79/21; Kandemir vd., Afyet ve Hadislerle Aciklamali Kur’an-1 Kerim Meali, el-Insan 79/21; Okuyan, Kur’dn
Medl-Tefsir, el-Insan 79/21.

728 Selim Sirr1 b. Tosun el-Giridi Sirr1 Pasa, Swr-1 Insdn (Istanbul: Dersaadet, 1894), 167; Kadri, Nurii’l-Beydn
Kur’dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirk¢e Tercemesi, 1s., el-insan 79/21; Kisa, Kisa A¢iklamali Kur’dn-1 Kerim Medli,
el-insan 79/21.

29 Simsek, Hayat Kaynagr Kur’dan Tefsiri, 5/369.

730 Karaman vd., Kur’dn Yolu Tefsiri, 5/530; Simsek, Hayat Kaynagi Kur’dn Tefsiri, 5/370.

81 Ferra’, Me ‘ani’l-Kur’an, 3/335; Dani, et-Teysir, 546; Ahvazi, el-Veciz, 371; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/397.
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Ellas ve ENa kelimeleri, erkek develer anlaminda miiradiftirler. SYGA kelimesi
ise halat manasma gelmektedir. Cehennem tasvirinin yapildigi bu ayette oradan deve
stirlileri misali iri, kuvvetli ve sar1 sar1 kivilcimlar figkiracagi ya da gemi halatina benzer
uzun ve kirmizi kivilcimlar piiskiirtecegi manasi verilmektedir. "2

Kirat farkliligina sebep olan kelime, ii¢ vecihle okunmus olmasina karsmn Cilas
ve &Yla kelimelerinin miiradif anlamli olmalarindan &tiirii anlam itibariyla meallere iki
vecih olarak yansimaktadir. Okuyus tiiriine gére cehennem atesinin kivileimlari, “sar1
develer” veya “halat” olmak tizere iki farklt mana elde edilmektedir. Calismada esas
aliman meallerde de kelimeye mana vermede bu iki anlamdan birinin esas alindigi
gozlenmektedir. Ancak calismada istifade edilen meallerin ¢ogunda bir tilavete gore
meal verildiginden bu fersi kirdat farkliliginin mealler {izerindeki anlam yansimasi
incelenirken degerlendirme, donemlere ayirmadan toplu olarak yapilmaktadir. Bu
anlamda meéllerde agirlikli olarak ¢das veya ENls (miiradif kelimeler) kirdatlerinden
birinin esas alinarak mana verildigi miisahede edilmektedir. Oztiirk diger miielliflerden
farkl1 olarak alternatif okuyusa gore de manay1 vermektedir.”®® Bazi eserlerdeyse &:¥ld
tilaveti esas alinarak meal: “O (kivilcimlar) sanki sari (kizgin) halatlar gibidir.” yahut
“Sanki akkordan halatlar gibi.” bigiminde ifadelerle ortaya konulmaktadir. Bu
dogrultuda mana veren miielliflerden Islamoglu, mealinde digerlerinden farkli olarak
alternatif kirdate gore de meali dipnotta vermektedir.”*

Sonug olarak fersi kiraat baglaminda incelenen ¢das kelimesinin farkli vecihlerle
okunmas1 neticesinde ortaya ¢ikan iki ayr1 mananin cehennem azabinin dehsetini farkl
ifadelerle ortaya koyma derecesinde oldugu anlasilmaktadir. Arap toplumunda devenin
¢ok dnemli bir yerinin oldugu bilinmektedir. Kiraat vecihlerinin birine gore alevlerin
deveye benzetilmesi, hem insanlarin dikkatini ¢ekmesi hem de alevlerin boyutunu
gostermesi bakimindan 6nem arz etmektedir. Alternatif kirdate gore ise alevler, sari
halatlara benzetilmektedir. Bu halatlar, gemilerin kiyitya baglanmasinda da

kullanilmaktadir. Bu anlamda alevlerin halatlara benzetilmesi, yine alevlerin giiciine ve

732 Matiiridi, Te vilatii'I-Kur’an, 10/385; Zemahseri, el-Kessaf, 4/780-781; Kurtubi, el-Cami , 19/164-165.

733 Tevfik, Terceme-i Kur’an-1 Kerim, el-Miirselat 77/33; Kadri, Nurii’l-Beyan Kur’dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce
Tercemesi, ts., el-Miirselat 77/33; Vehbi, Huldsatii’l-beydn, 15/6301; Izmirli, Kur'dn-1 Kerim ve Tiirkce
Anlami (Medni-i Kur’dn), el-Mirselat 77/33; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Medli, el-Miirselat 77/33; Dogrul,
Tanrt Buyrugu, el-Miirselat 77/33; Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, el-Mirselat 77/33; Yavuz,
Kur’an-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, el-Miirselat 77/33; Ozek vd., Kur’an-1 Kerim ve A¢iklamali Medli, el-
Miirselat 77/33; Sadak, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlatumi, el-Miirselat 77/33; Altuntas - Sahin, Kur’'dn-1
Kerim Medli, el-Miirselat 77/33; Oztiirk, Kur 'dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, el-Miirselat
77/33; Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle Aciklamalr Kur’an-1 Kerim Meali, el-Miirselat 77/33.

384 Ates, Kur’an-1 Kerim ve Yiice Medli, el-Miirselat 77/33; Islamoglu, Hayat Kitab Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir,
el-Miirselat 77/33; Sener vd., Yiice Kur’an ve A¢iklamalr - Yorumilu Medli, el-Miirselat 77/33; Okuyan,
Kur’dn Medl-Tefsir, el-Miirselat 77/33; Kisa, Kisa A¢iklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, el-Miirselat 77/33.
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onlara diicar olanlarin, iginde bulunacagi c¢aresizlige isaret etmektedir. Bu kiraat
farkliligr ile ilgili olarak dikkat ¢eken bir bagka husus da deveyi ifade etmede kullanilan
kelimelerde siire¢ icerisinde gerceklesen dilsel degisim olmaktadir. Ik dénem
eserlerinde deveyi ifade etmede “hopa” ifadesi kullanirken giiniimiiz nesirlerinde artik

bu ibare yer almamaktadir.

4.1.1.27. (s Kelimesinin Tilaveti

Fersi kiraat farkliligi baglaminda ele alinan (s ifadesi, ayet-1 kerimede soyle
geemektedir: (i il e 3h s “Ve o, gayb hakkinda cimri degildir (vahyi aynen
teblig eder).”’® Ayet-i celile, Allah Rastlii’niin aldig1 vahyi muhataplarina aktarma ve
onlarin bilmedigi bazi gaybi haberleri bildirmede bir zaafiyet gdstermedigini haber
vermektedir. Ayette Hz. Peygamber’in aldigi vahyi veya gaybi haberleri, diinyevi
menfaat saglama gibi sebeplerle insanlardan kiskanmayacagi ve bu tiir ithamlardan
miinezzeh oldugu vurgulanmaktadir. Hz. Nebi’nin, verdigi gaybi bilgiler, hafizasi ve
iradesi noktasinda zandan miinezzeh oldugu ve bu manada bir zaafiyetinin bulunmadigi
ortaya konulmaktadir.”®

Avyeti celilede farkli kirdat, (ias kelimesinin tilaveti iizerinde olmustur. Kiraat-i
asereden Ibn Kesir, Ebl Amr, Kisai ve Ruveys, o= harfini & harfiyle tebdil ederek
kelimeyi, u—uh seklinde tilavet etmislerdir. Kirdat imamlar1 ise kelimeyi yukarida ayet
metninde yazili oldugu {izere ¢xicas bigiminde kirdat etmislerdir.”®’

Bu okuyuslar neticesinde Ibn Kesir, Ebli Amr, Kisai ve Ruveys’in tercih ettigi
kiraate ‘u-\-\JaJ’ gore mana: “O, (Allah Resulii) gayb hakkinda itham edilemez, gayb ile
ilgili verdigi malumattan étiirii su¢lanamaz” seklinde olmaktadir. Kirdat imamlarinin
cogunlugunun okudugu tilavete ‘(i gbre ise mana: “Ve o, gayb hakkinda cimri
degildir...” bigiminde anlasiimaktadir.”®

Fersi kiraat kapsaminda tetkik edilen (»i<a; kelimesinin farkli vecihlerle okunmasi,
nihayetinde “cimrilik” ve “zanla itham etme” biciminde iki ayr1 mananin ortaya
cikmasina sebep olmaktadir. Ortaya ¢ikan iki mananin farkli okunan kelimenin

anlamlandirilmasinda ilk donemlerden itibaren karsilik buldugu gozlenmektedir. Bu

35 Kur’an-1 Kerim ve Muhtasar Medli, et-Tekvir 81/24.

736 Farisi, el-Hucce, 6/380-381; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, 6/249-250.

787 Ferrd’, Me ‘dni’l-Kur dn, 3/242; Dani, et-Teysir, 548; Ahvazi, el-Veciz, 375; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/398-399.

38 Zemahserd, el-Kegssdf, 4/713; Ibn Atiye, el-Muharrerii’l-veciz, 5/444; Ibn Kesir, Tefsirii’l-Kur dni’l- ‘azim, 8/339;
Sevkani, Fethu 'I-kadir, 5/474.
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manada Mesrutiyet Donemi miiellifi, Siileyman Tevfik, (sicas kirdatini tercih ederek
“Vahiy olunan seylere bahil olmadi.” seklinde mana vermektedir.”®

Cumhuriyetin ilk donemlerinde nesredilen eserlerde kelimeye mana vermede
agirlikl olarak (nicas kirdati esas alinmaktadir. Bu eserlerde meal: “...bahil degildir.”,
”...gizlemez.” veya “kiskanilir degil” gibi ifadelerle verilmektedir.”*® Ancak Yazir’in
verdigi mana, diger miielliflere gore biraz farklilik arz etmektedir. O, Restlullah’in
vahiy almasiin ve gaybi bilgi vermesinin normal oldugu dolayisiyla onun
kiskanilmasia mahal olmadig1 bigiminde bir degerlendirme yapmaktadir.”*' Dénemin
miielliflerinden Izmirli ise U_\.\.L._. kiraatini tercih ederek manay1 “O, gayb isinde tohmet
altinda degildir.” bi¢giminde vermektedir. Miiellif, alternatif okuyusa gore de meali
dipnotta zikretmektedir.”*?

1950°den 1980’li yilara kadar nesredilen ve arastirmada istifade edilen meallerin
ligiinde de ok kiraati esas alinarak mana: “...su¢lu da degildir.” yahut “...itham edilir
de degil.” gibi ifadelerle ortaya konulmaktadir.”*

Bu aragtirmada 1980°’li yillara dair eserlerinden yararlanilan iki miiellif de farkli
ifadeler kullanmis olmakla birlikte (= kirdatini benimsedikleri goriilmektedir.
Miiellifler, meali: “...esirgemez.” veya “cimri degildir.” bigiminde zikretmektedir.”**

2000’11 y1llarin bagindan giinlimiize kadar nesredilen ve ¢alismada degerlendirilen
medllerin ekseriyeti, kelimyi anlamlandirmada (»i=y kirdatini esas almaktadirlar. Bu

2

eserlerde meal, “...cimrilik etmez.” ya da ... (onu saklayan) biri de degildir.” gibi
ifadelerle ortaya konulmaktadir.”*® Ayn1 dénemde nesredilen iki eserdeyse u-uk-v kiraati

benimsenerek “...t6hmet altinda tutulmaz/su¢lanamaz” seklinde mana verilmektedir.”*®

(13

Sener ise iki kirdat vechine gére manayr “...hi¢hirini saklamaz...” yahut ”...t6hmet
altinda tutulmaz.” seklinde ortaya koymaktadir.™’
o= kelimesinin farkli vecihlerle okunmasinin neticesinde ortaya ¢ikan iki ayri

anlam ile Hz. Nebi’nin basta gaybi konular olmak {izere aldigi hi¢bir vahyi

739 Tevfik, Terceme-i Kur’an-1 Kerim, et-Tekvir 81/24.

740 Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’an-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce Tercemesi, 1s., et-Tekvir 81/24; Vehbi, Huldsatii'I-beyan,
15/6364; Yazir, Hak Dini Kur dn Dili Medli, et-Tekvir 81/24; Dogrul, Tanri Buyrugu, et-Tekvir 81/24.

1 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, 6/249.

2 [zmirli, Kur’an-1 Kerim ve Tiirkce Anlami (Medni-i Kur’an), et-Tekvir 81/24.

3 Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, et-Tekvir 81/24; Yavuz, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, et-Tekvir
81/24; Ates, Kur'an-1 Kerim ve Yiice Medli, Tekvir 81/24.

"4 Ozek vd., Kur’an-1 Kerim ve Aciklamali Medli, et-Tekvir 81/24; Sadak, Kur’'dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlatimi, et-
Tekvir 81/24.

5 Altuntas — Sahin, Kur’dn-1 Kerim Medli, et-Tekvir 81/24; Islamoglu, Hayat Kitabi Kur’dn Gerekgeli Meal Tefsir,
et-Tekvir 81/24; Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle Agiklamali Kur’dn-i Kerim Medli, et-Tekvir 81/24;
Okuyan, Kur’dn Medl-Tefsir, et-Tekvir 81/24.

6 Kisa, Kisa A¢iklamaly Kur’an-1 Kerim Medli, et-Tekvir 81/24; Oztiirk, Kur’dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum
Merkezli Ceviri, et-Tekvir 81/24.

47 Sener vd., Yiice Kur’an ve A¢tklamali - Yorumlu Medli, et-Tekvir 81/24.
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gizlemedigini ve onlarin tamamini insanlara teblig ettigi ifade edilmektedir. Hatta
Restlullah’in bu hususlarda itham bile edilemeyecegi vurgulanmaktadir. Farkli bir
yaklasim olarak Restlullah’in vahye ve gaybi bilgiye mazhar olmasinin kiskanilmamasi

gerektigi de belirtilmis olmaktadir.

4.1.1.28. 44l Kelimesinin Tilaveti

Bir baska fersi farklillk olan 4333 kelimesi, Mutaffifin siiresinde soyle
gecmektedir: &w 463, “Onun nihdyeti misktir...”"*® Strede yirmi ikinci ayetten
itibaren cennet ehlinin i¢inde bulundugu ortam ve eristikleri nimetler vesilesiyle sahip
olduklar1 mutluluga deginilmektedir. Bu ayet 6zelindeyse cennet ehline sunulacak olan
bir icecegin 6zelliginden bahsedilmektedir.’*°

Ayet-i kerimede yer alan 44Ga kelimesi, kirdat alimleri tarafindan farkl vecihlerle
tilavet edilmektedir. Kirdat-i aserenin ekseriyeti, kelimeyi bu sekilde mastar kalibiyla
okumaktadir. imam Kisai ise kelimeyi, diger imamlardan farkli olarak isim sigasiyla
444 geklinde kirdat etmektedir.”™°

Bu durumda imam Kisai’nin tilavetine ‘A<5\3' gére mana “Onun miihrii misktir...”
bi¢iminde olmaktadir. Kirdat imamlarinin ekseriyetinin tercih ettigi okuyusa “%3’ gore
de anlam, “Onun nihdyeti misktir...” biciminde zikredilmektedir.”>!

44U kelimesinin kirdat imamlan tarafindan farkli vecihlerle okunmasi neticesinde
“miihrii” ve “sonu” olmak tizere iki ayr1 méana elde edilmektedir. Arastirma kapsaminda
degerlendirilen meéllerde de kelimeye bu iki mandya gore meal verildigi
gozlenmektedir. Mesrutiyet Dénemi’nden Siileyman Tevfik, bu kirdat vechinde Imam
Kisai’nin tilavetini ‘483 5lcii alarak “...miihiirli...” seklinde mana vermektedir.”>?

Cumbhuriyetin ilk dénemlerinde nesredilen eserlerin ekseriyeti, Imam Kisai’nin
tilavetini ‘483’ tercih ederek “Misk ile miihiirlii...” seklinde mana vermektedirler.”
Dénemin miielliflerinden Yazir da 4433 kirdatine gore manayr “hitami misk...”
bigiminde ortaya koymaktadir.”** Dogrul’un eserindeyse kirdat farkliligina sebep olan

kelimenin mealen karsiligi bulunmamaktadir.”

48 Son Cagri Kur’dn, gev. Salih Akdemir (Ankara: Ankara Okulu Yayinlari, 2009), el-Mutaffifin 83/26.

749 Zemahseri, el-Kessdf, 4/723; Kurtubi, el-Cdami ‘, 19/265-266; Yazir, Hak Dini Kur'dn Dili, 6/285-286.

750 Farisi, el-Hucce, 6/357; ibni Mihran, el-Mebsut, 468; Tbnii’l-Cezeri, en-Negr, 2/399.

1 {bn Zencele, Hiiccetii I-kirddt, 754-755; Maverdi, en-Niiket, 6/230; Vahidi, el-Vasit, 4/1448.

752 Tevfik, Terceme-i Kur’dn-1 Kerim, el-Mutaffifin 83/26.

53 Kadri, Nurii’l-Beyan Kur’dan-1 Kerim Tefsirinin Tiirk¢e Tercemesi, ts., el-Mutaffifin 83/26; Vehbi, Huldsatii’l-
beydn, 15/6386; 1zmirli, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlami (Medni-i Kur’dn), el-Mutaffifin 83/26.

4 Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Medli, el-Mutaffifin 83/26.

5 Dogrul, Tanrt Buyrugu, el-Mutaffifin 83/26.
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1950’11 yillarin basindan 1980’lere kadar nesredilen ve g¢alismada yararlanilan
eserlerden ikisi, 4:Us tilavetini esas alarak “Sonu bir miskdir...” seklinde mana
vermislerdir.”® Déneme dair bir bagka mealdeyse 45X okuyusuna gore mana: “Miihiirii
misktir...” bigiminde ortaya konulmustur.”’

1980°’1i yillardan arastirma kapsaminda istifade edilen iki eserde de farkli
vecihlerle okunan kelimeye meal vermede 4<Us tilaveti tercih edilmistir. S6z konusu
eserlerde meal: “Iciminin sonunda misk kokusu vardir...” bigiminde ifade edilmistir.”®

2000’11 yillarin basindan giliniimiize kadar kaleme alinan ve arastirma kapsaminda
tetkik edilen meallerin tamaminda 4553 tilaveti esas almarak mand verilmistir.
Aralarinda ifade farkliliklar1 olmakla birlikte bu eserlerde meal “sonu misk olacaktir...”
seklinde zikredilmektedir.”®

Bu kirdat farkliligi, mana itibariyla ¢alisma kapsaminda incelenen her dénemde
meallerde karsilik buldugu goriilmektedir. Ancak son donem miielliflerinin tamami, bu
kelimeyi anlamlandirmada ayn1 veche ‘4433’ gére mana vermektedirler. Ahiret hayatim

ilgilendiren ve mii’minler i¢in cennet nimetlerinden bahseden bu tiir ayetlerde mana

farkliliklarinin fikri bir ayriliga sebep olmadigi da tespit edilmektedir.

4.1.2. Fiilin Okunusuna Bagh Fersi Kiraat Farkhiliklar

Fersii’l-hur(f olarak adlandirilan ve dogrudan anlamla iligkili olan kirdat
farkliliklarinin, bu c¢alismanin kapsami cergevesinde agirlikli olarak fiillerin farkli
sekillerde okunmasindan kaynaklandig1 goriilmektedir. Nitekim s6z konusu farkliliklar,
fiilllerin vezin, bab, sahis veya kip bakimindan degisik sekillerde telaffuz edilmesiyle
ortaya ¢ikmakta ve bu durum ayetlerin anlamina dogrudan etki edebilmektedir. Fiille
ilgili kiraat farkliliklari, fiilin ¢ekim ozellikleri ve anlam tizerindeki etkileri dikkate
alinarak mazi, muzari ve emir sigasi olmak iizere ii¢ baslik altinda incelenmektedir. Bu
tasnif, s6z konusu farkliliklarin mahiyetini daha sistematik bir sekilde ortaya koymay1

ve anlam {izerindeki yansimalarini daha agik bicimde degerlendirmeyi amaglamaktadir.

56 Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, el-Mutaffifin 83/26; Ates, Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, el-Mutaffifin
83/26.

57 Yavuz, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, el-Mutaffifin 83/26.

78 Ozek vd., Kur’dn-1 Kerim ve Aciklamali Medli, el-Mutaffifin 83/26; Sadak, Kur’'dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlatima,
el-Mutaffifin 83/26.

9 Altuntas — Sahin, Kur’dn-1 Kerim Medli, el-Mutaffifin 83/26; Kisa, Kisa A¢iklamali Kur’an-1 Kerim Medli, el-
Mutaffifin 83/26; Islamoglu, Hayat Kitab: Kur’an Gerekgeli Medl Tefsir, el-Mutaffifin 83/26; Sener vd., Yiice
Kur’dn ve Aciklamali - Yorumlu Medli, el-Mutaffifin 83/26; Oztiirk, Kur’'dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum
Merkezli Ceviri, el-Mutaffifin 83/26; Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle Aciklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, el-
Mutaffifin 83/26; Okuyan, Kur’'dn Medl-Tefsir, el-Mutaffifin 83/26.
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4.1.2.1. Fiili Mazinin Okunusundan Kaynaklanan Farkhhklar

Bu arastirmada ele alinan fersi kirdat farkliliklarmin fiillerle ilgili olanlarinin
Oonemli bir bolimi, mazi fiillerden olusmaktadir. Mazi fiiller, bir eylemin ge¢cmis
zamanda gerceklestigini ifade eden fiil tiirtinii teskil etmektedir. Arastirma ¢ergevesinde
incelenen mazi fiille ilgili fersi kirdatlerin genellikle siga farkliliklarindan (siilasi fiilin
riibai okunmasi gibi) kaynaklandigi goriilmektedir. Ayni1 zamanda fiilin malum ya da
mechul tilavet edilmesine bagli olarak meydana gelen kirdat farkliliklari da
bulunmaktadir. Bakara stresinde gecen S fiili, asagidaki tabloda yer almis olmasina
ragmen meallerdeki mana yansimasi itibariyla ayni ayette yer alan muzari fiillerle
birlikte ilgili boliimde degerlendirilmektedir. Buna goére asagidaki tabloda bulunan

toplam 12 mazi fiil, kirdat farkliliklart cergevesinde tetkik edilmektedir.

Tablo 2. Fersi kiraat farkliligi kapsaminda incelenen mazi fiiller

Sire ve Fersi Farkliliga Alternatif Oku
S.No- Sure Ads Ayet No Kogu Olan K%Iime Vechi T
1 Bakara Stresi 2/132 a3 sl
2 Bakara Siresi 2/191 Sk JAcE
3 Nisé Siresi 4/63 Al il
4 En‘4m Stresi  6/63 Ll £
5 En‘4m Sdresi  6/105 G e -
6 En‘dm Sdresi 6/159 ) 5875 | 58
7 Yinus Stresi 10/16 RIE RS
8 Taha Stresi 20/87 Glad Gl
9 Nar Sdresi 24/1 ila L
10 Neml Siresi 27/62 EFKE A5 s
11 Sebe’ Siresi 34/23 &l By
12 Miirselat Stresi  77/23 [EREH Ui

4.1.21.1. (s} Fiilinin Kiraati

Kiraat imamlan tarafindan farkli bigimlerde tilavet olunan =5 fiili, ilgili Ayette
sOyle geg¢mektedir: Gostaay 4ad a5 & Sas5... “Bu dini Ibrdhim kendi ogullarina
vasiyet etti. Ya'kib da oyle yapti...”"® Ayet-i kerimede Hz. Ibrahim’in ve Hz.
Ya‘kib’un ogullarina hak din iizere yasamalarimi ve Oliinceye kadar bu hallerini
korumalarini tavsiye ettikleri ifade edilmektedir.’®!

Kirdat imamlari, ayetin basinda yer alan a3 fiilinin tildveti hususunda farkl

vecihleri tercih etmektedirler. Fiil, tef‘il babindan =3 ve if’al babindan =3 olmak

760 Dondiiren, Insanhiga Son Cagri, el-Bakara 2/132.
761 Taberi, Cami ‘u’l-beydn, 2/582.
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tizere fiili mazi kalibinda farkli iki vecihle kirdat olunmaktadir. Kirdat imamlarindan
Nafi, Ibn Amir ve Ebi Ca‘fer, fiili =55 vechiyle okumaktadir. Kirdat-i aserenin diger
imamlar1 ise Ayet metninde gectigi {izere fiili =35 biciminde tilavet etmektedirler.”®?

Fiil, tef*1l sigasiyla =35 seklinde kirdat edildiginde “tavsiye etti” anlamina gelip
eylemin ¢okga yapildigini ifade etmektedir. if*al kalibiyla =53 seklinde okundugunda
ise “vasiyet etti” manasina gelmektedir. Fiilin =35 kalib1, hem azlik hem ¢okluk igin
kullanilabilirken, =3 sigasi, sadece ¢okluk icin kullanilmaktadir. iki kirdat vechinin
ayn1 mandya geldigi ancak, =5 sigasinin farkli olarak miibalaga ve cokluk ifade
etmede de kullamldig1 zikredilmektedir.”®

Bu durumda =35 bicimindeki okuyusa gore Ayetin manasi: “Ibrdhim,
...o8ullarina da vasiyet etti...” biciminde olmaktadir.”®* Fiil, =55 kirdatine gore
okundugunda ise meal: “Ibrdahim de bunu kendi ogullarina tavsive etti...” seklinde
tesekkiil etmektedir. 7%

Ayette yer alan fersi kiraatin farkli bigimlerde okunmasi neticesinde birbirine ok
yakin olan iki anlam (vasiyet ve tavsiye) ortaya ¢ikmaktadir. Mesrutiyetten gliniimiize
bu arastirmada yer alan mealler incelendiginde miielliflerin fiile agirlikli olarak =
kirdatini esas alarak mana verdikleri goriilmektedir. Bununla birlikte fiilin =33
sigasina mana verenlerin de oldugu miisahede edilmektedir. Bu kiraat farkliligina dair
arastirmada Mesrutiyet Dénemi’den istifade edilen iki eserde de fiile Nafi‘, ibn Amir ve
Ebt Ca‘fer’in okuyusuna ‘=33’ gére mana verilmektedir. Miiellifleri arasinda telaffuz
farkliliklar1 bulunmakla birlikte bu eserlerde meal: “Ibrahim (a.s) ogullarina ve Ya ‘kib
(a.s) dahi kendi ogullarina ani vasiyet eylediler...” bigiminde ifade edilmektedir. Ancak
Bereketzade’nin eserinde ayet numarasi diger meallerden farkli olarak 133 olarak
gosterilmektedir.”®®

Calismada yer alan, cumhuriyetin ilk donemlerine ait nesirlerin tamaminda anlam
=3 tilaveti esas alinarak verilmektedir. Aralarinda ifade farkliliklari gozlenmekle
beraber bu meallerde “Bu dini Ibrahim kendi ogullarina vasiyet ettigi gibi Ya 'kitb da

vasiyet etti...” seklinde bir mana ortaya konulmaktadir.”®’

62 Ferra’, Me ‘dni’l-Kur’dn, 1/80; Dani, et-Teysir, 77, Ahvazi, el-Veciz, 133; Razi, Tefsirii’l-kebir, 4/63; Ibnii’l-
Cezeri, en-Negr, 2/222-223; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, 1/592.

763 Mukatil b. Siileymén, Tefsiru Mukatil, 1/140; Razi, Tefsirii'l-kebir, 4/63; Kurtubi, el-Cdmi ", 2/135; Yazir, Hak
Dini Kur’dn Dili, 1/592.

764 Ates, Yiice Kur’dan’'m Cagdas Tefsiri, 1/212; Cetin, Kirdatlarin Tefsire Etkisi, 117.

5 Ates, Yiice Kur’dn’'in Cagdas Tefsiri, 1/212.

766 Bereketzade, Envdr-1 Kur’an, 342-343; Tevfik, Terceme-i Kur dn-1 Kerim, el-Bakara 2/132.

767 Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’an-1 Kerim Tefsirinin Tiirk¢e Tercemesi, ts., el-Bakara 2/132; Vehbi, Huldsatii’l-beydn,
1/232; izmirli, Kuran-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlami (Medni-i Kur’an), el-Bakara 2/132; Yazir, Hak Dini Kur’dn
Dili Meali, el-Bakara 2/132; Dogrul, Tanri Buyrugu, el-Bakara 2/132; Ersoy, Kur’dn Medli Fatiha Siresi-
Berde Siiresi, el-Bakara 2/132.

164



1950 ile 1980 arasim1 kapsayan donemden ¢alisma kapsaminda incelenen
teliflerden birinde kirdat imamlarmin ¢ogunlugunun okuyusu ‘<=3 Olgii almarak
“Ibrdhim, bunu (ayni sey'i) ogullarima da tavsiye etti...” biciminde mana
verilmektedir.”®® Ayn1 déneme ait diger iki eserde ise <=3 kirdatinin tercih edildigi ve
mananin o dogrultuda verildigi goriilmektedir. Bu eserlerin miielliflerinden olan Yavuz,
ayete: “Ibrdhim, kendi ogullarina vasiyet ettigi gibi, Ya 'kith da vasiyet etti...” bigiminde
meal vermektedir. Ates ise Ibrahim (a.s) ile ilgili boliimii aynen vermekle birlikte
Ya‘klb (a.s)’in direkt vasiyetini (...Allah, sizin i¢in o dini se¢ti, bundan dolay: sadece
Miisliimanlar olarak 6liniiz.) zikretmektedir. "

Calismada istifade edilen 1980°li yillarin teliflerinden birinde <=3l tilaveti esas
alinarak “Ibrahim... vasiyet etti, Ya‘'kiib da “Ogullarim! Allah sizin igin...” seklinde
mana verilmektedir. Yani Ya‘kib’un (a.s) vasiyet ettigini sdylemeyip direkt vasiyetini
aktarmaktadir. Sadak ise mandy1 =3 kirdatini benimsemek suretiyle “Tavsiye etti...”
seklinde ortaya koymaktadir.’”°

2000’li yillardan arastirmada yer alan meallerin tamaminda fiile <=3 okuyusu
esas alinarak mana verildigi goriilmektedir. Bu eserlerin bazilarinda mana, hem Ibrahim
(@s) hem de Hz. Ya'kib’un ogullarina vasiyet ettikleri seklinde ortaya
konulmaktadir.””* Eserlerin bir béliimiinde ise Ibrahim’in vasiyet ettigi zikredildikten
sonra Hz. Ya‘kb’un Nasihati (Ya‘kdb da “Ey yavrularim! Allah sizin i¢in bu dini...)
aktartilmaktadir.”’?

Bu ayette bulunan kiraat ihtilafinin mesrutiyet ve cumhuriyet donemi teliflerinde
zuhuru incelendiginde eserlerde agirlikli olarak Kirdat-i agereden {i¢ imamin okuyusu
olan <=3l tilavetine gdre mana verildigi tespit edilmistir. Cogu miiellif, manay: ortaya
koyarken “Hz. Ibrahim’in ve Ya‘kdb’un vasiyet ettigi” ibaresine aym ciimlede yer
vermistir. Ancak bazi1 miiellifler, Ya‘kab (a.s) ile ilgili boliimii ayr1 bir ciimlede vererek
onun da vasiyet ettigini ifade etmek yerine direkt cocuklarma yaptig1 6gidi

aktarmislardir. Bu bilgiler 1s131nda ayete soyle bir mana da verilebilir: “I/brahim (a.s) ve

Ya kb (a.s) cocuklarina siirekli bunu tavsiyeyi etti...”

768 Cantay, Kur’'dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, el-Bakara 2/132.

89 Yavuz, Kur’'dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, el-Bakara 2/132; Ates, Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, el-Bakara
2/132.

70 Ozek vd., Kur’'dn-1 Kerim ve Aciklamali Medli, el-Bakara 2/132; Sadak, Kur'dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlatimi, el-
Bakara 2/132.

71 Altuntas — Sahin, Kur’'dn-1 Kerim Meali, el-Bakara 2/132; Kisa, Kisa A¢tklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, el-Bakara
2/132; islamoglu, Hayat Kitabi Kur’dn Gerekceli Medl Tefsir, el-Bakara 2/132; Sener vd., Yiice Kur’dn ve
Aciklamali - Yorumlu Medli, el-Bakara 2/132; Oztiirk, Kur’dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli
Ceviri, el-Bakara 2/132.

12 Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle Aciklamali Kur’'dn-1 Kerim Medli, el-Bakara 2/132; Okuyan, Kur’dn Medl-
Tefsir, el-Bakara 2/132.
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Ayette iki peygamberin ¢ocuklarma tavsiyelerinin verilmesi, sonraki nesiller i¢in
de yol gosterici olmaktadir. Zira kullugun tanimi, 6zde Allah’in sundugu dini kabul edip
oliim gelinceye kadar bu halin muhafaza edilmesi seklinde ifade edilebilir. Ibrahim
(a.s), Ya‘ktib’un (a.s) dedesi olduguna gore dede torun c¢ocuklarma ayni tavsiyede
bulunmaktadirlar. Bu durumda bu tavsiye, nesilden nesile aktarilmis olmaktadir. Bugiin
de insanlar hem kendi nefislerine hem de sorumluluklarinda bulunan kisilere bu
tavsiyeyi ogiitleyebilirler. Giiniimiiz IslAm toplumunun kulluk bilinci ve ahlaki egitimi

bu tavsiye temel alinarak insa edebilir.

4.1.2.1.2. sl Fiilinin Okunusu

Fersi farkliliklar baglaminda ele alinan bir bagka kelime olan e-umi fiili, ilgili ayette
soyle gegmektedir: ... 525 al8 ¢l e—\w\& H LG G fe 22l 25 51 i S 3 ma R
¢a... “..Ve eger siz hasta veya sefer halinde olursaniz veya sizden biri ayak yolundan
gelir de veya siz kadinlara dokunur da su bulamazsamz...”’™ Ayet-i celilede namaz
kilabilmenin 6n sartlarindan bazilari, ortaya konulmaktadir. Ornegin kisinin sarhos,
abdestsiz veya ciiniip oldugunda namaz kilamayacagi ifade buyrulmaktadir. Diger
taraftan abdest veya gusiil abdesti almas1 gereken bir kimsenin de sartlar miisaitse su ile
temizlenmesi, degilse teyemmiim ile arinmas1 emredilmektedir.”"*

Ayet-i kerimede kiraat ihtilafi, e-mmj 31 ibaresinin okunusu hususunda vuku
bulmaktadir. Fiili, kirdat imamlarindan Hamza, Kisal ve Halefii’l-Asir, J harfini, onu
uzatan ) harfi olmaksizin fetha harekeyle medsiz olarak e-wd 3 seklinde okumuslardur.
Kiraat-i agere’nin diger imamlariysa farkli tilavet olunan fiili, yukarida ayet metninde
gectigi iizere &al 3 biciminde tilavet etmislerdir.”’

Fersi farklilik baglaminda incelenen fiilin medli veya medsiz olarak okunmasi,
mana bakimindan mithim bir sonu¢ dogurmaktadir. Fiil, miifa‘ale kalibinda
okundugunda bir eylemin karsilikli olarak yapilmasmm ifade etmektedir. Ayet
baglaminda diisiiniildiigiinde fiilin e-umk 5 biciminde okunmasi durumunda kadmla
erkegin iliskiye girmesi (cima) anlamma gelmektedir.”’® Hamza, Kisai ve Halefii’l-
Asir’in okuyusuna gore ise &l 3l fiili, erkek ve kadin viicudunun birbirine degmesi

anlaminda temas etmesi, anlasilmaktadir.”’’

3 Bilmen, Kur’dn-1 Kerimin Tiirkce Medli Alisi, en-Nisa 4/43.

74 Matiirldi, Te vilati’l-Kur’'an, 3/188-189; Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, 2/338/339; Karaman vd., Kur’an Yolu
Tefsiri, 2/69.

75 Maverdi, en-Niiket, 1/490-491; Dani, et-Teysir, 333-334; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/250; Yazir, Hak Dini Kur’dn
Dili, 2/339.

776 Razi, Tefsirii'I-kebir, 10/89; ibn Astir, et-Tahrir ve t-tenvir, 5/76-77; Ates, Yiice Kur’dn"in Cagdas Tefsiri, 2/623.

17 Taberi, Cami ‘u’l-beyan, 7/63-64; Ibn Kesir, Tefsirii'I-Kur 'ani’l- ‘azim, 2/314.
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Fiilin farkli okunuglari, fikhi ihtilaflar1 da beraberinde getirmistir. Farkli
okumalara konu olan fiil, e—“—Mk 3 kirdati esas almip mana ona gore verildiginde cima
etme anlamina geldiginden fikhi agidan bir mesele olmamaktadir. Bu durumda uygun
kosullar varsa gusledilmesi gerektigi, yoksa teyemmiim edilecegi konusunda ittifak
edilmektedir. Ancak fiile mana vermede &l 3l kirdati esas alindiginda yani erkek ve
kadinin tenlerinin birbirine degmesi durumunda abdestin bozulup bozulmayacagi
noktasinda alimler arasinda ihtilaf oldugu goriilmektedir. Hanefi mezhebine gore fahis
miibageret olmadik¢a erkegin kadima dokunmasi ile abdestin bozulmayacagina
hiikmedilmektedir. Malikilerde ise ancak sehvetle veya sehvet amaciyla temas etmenin
abdesti bozacagi ifade edilmektedir. Hanbeliler de bu meyanda goriis bildirmekle
birlikte arada ince bir elbise dahi olmadan direkt tenlerin temas etmesini sart
kosmaktadir. Safiiler ise arada bir hail (elbise) olmaksizin tenlerin sehvetle veya
sehvetsiz birbirine temas etmesi durumunda abdestin bozulacagina hiikkmetmektedir.”’®

e-\mi 5 fiilinin fersi farkliliklar kapsaminda incelenmesi sonucunda iki farkli
anlam meydana gelmektedir. Kirdat imamlarimin farkli vecihlerle okumalari, mana
itibartyla “cima” veya “tenlerin temas etmesi” bi¢iminde iki ayr1 anlam olusmaktadir.
Fersi farkliligin aragtirma kapsaminda ele alinan eserlerde anlam itibariyla yansitilmasi
da s6z konusu iki anlam dogrultusunda olmaktadir. Mesrutiyet donemi miielliflerinden
Stileyman Tevfik, mealinde farkli okunan kelimeye karsilik olarak mutlak olarak
“dokunmak” ifadesini kullanmaktadir. Ancak bununla hangi kirdati benimsedigi
anlasilamamaktadir.”"®

Cumhuriyetin kurulusundan 1950’11 yillara kadar nesredilen ve aragtirmada tetkik
edilen meallerden bazilarinda, farkli okunan fiil, “dokunma” bi¢giminde ifade edilmistir.
Ancak bu eserlerde kiraat tercihleri, net bir sekilde ortaya konulmamistir. Bu dogrultuda
mana veren mielliflerden Hiiseyin Kdzim Kadri, 6zellikle mezhepler arasi fikhi ihtilafa
dikkat cekerek her ikisine uyacak ifadeyi kullandigim zikretmistir.”® Dénemin
miielliflerinden Vehbi, iki kiraat vechine goére manay1 “...hatunlart messeder ve cima

2

. .. . . .o . . . o Y o1 N
ederseniz...” biciminde vermistir.”®? Dénemin diger miiellifleriyse Al 3 kirdatini

tercih ederek meali: “...kadinlara dokunursaniz ...” bigiminde ortaya koymuslardir.”®

78 Emine Esin Gog, “Lemsii’n-Nisa”nin Abdeste Etkisi Konusundaki Fikhi Tartismalar”, Marmara Universitesi
Iléhiyat Fakiiltesi Dergisi 35 (2014), 74/89.

719 Tevfik, Terceme-i Kur’dn-1 Kerim., en-Nisa 4/43.

80 Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’an-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce Tercemesi, en-Nisa 4/43; Izmirli, Kur'dn-1 Kerim ve
Tiirk¢e Anlami (Medni-i Kur’an), en-Nisd 4/43; Ersoy, Kur’dn Medli Fatiha Siiresi-Berde Siresi, en-Nisa
4/43.

81 \/ehbi, Huldsatii’I-beyan, 3/931.

8 Dogrul, Tanrt Buyrugu, en-Nisa 4/43; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Medli, en-Nisa 4/43.
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1950’11 yillardan 1980’lere kadar nesredilen ii¢ medlde de kadinlara dokunma ifadesi,
kullanmis olmasma karsin bununla hangi okuyus vechini benimsedikleri
anlasilamamustir. '3

1980’11 yillardan arastirmada tetkik edilen meallerden birinde “kadinlara dokunup
da” ifadesi kullanilmis olmakla beraber ibare muglak oldugundan kirdat tercihi
anlasilmamaktadir.”® Ayni dénemin miielliflerinden Sadak ise e-wj 3 kirdatini esas
alarak “...kadinlara yaklasmis olup ...” seklinde meal vermektedir.®®

2000’11 yillardan ¢alismada esas alinan meallere bakildiginda ekseriyetin e—hmi 3
tilavetini Ol¢li alarak manayi: “...eslerinizle cinsel iligkide bulunup...” veya
kadinlara (cinsel olarak) dokunup...” gibi ifadelerle ortaya koymaktadir.”® Bir miiellif
ise Alal 3 kirdatini benimseyerek verdigi ménada fahis miibaserete vurgu
yapmaktadir.”®” Bir diger mealdeyse mana iki kirdat vechine gore “...cinsel iliskide
bulunmus/onlara dokunmus...” bigiminde zikredilmektedir.®®

Incelenmis olan bu kirdat farkliigi, méind bakimindan ©6nemli sonuglar
dogurmaktadir. Ancak ilk donemlerden itibaren kapali ifadeler kullanildigindan tercih
edilen kirdatlerin anlasilmasinda giigliik ¢cekilmektedir. 1980°1i yillarin nesirlerinde dahi
aynit problem goriilmektedir. Ancak son yilarda nesredilen eserlerde ifadeler acik
oldugu i¢in tercih edilen kiraat net bir sekilde anlasilabilmektedir. Bu kiraat farkliligi,
ayn1 zamanda son donem miiellifleri ile 6nceki donem miiellifleri arasinda bir mukayese
imkan1 sunmaktadir. Bu anlamda son donem miielliflerinin ayetlere méana verirken
kirdat farkliliklarini o6zellikle gozettikleri anlasilmaktadir. Muhtemeldir ki 2000°1i
yillara kadar nesredilen meéllerde de e—u-«k 3 tilaveti ol¢ii alinarak fiil, cima etme

manasinda kullanilmaktadir. Ama ifade kapali oldugu i¢in kirdat tercihi konusunda net

bir yargiya varilamamaktadir.

4.1.2.1.3. Uali Fiilinin Tilaveti
Kirdat imamlar tarafindan farkli vecihlerle tilavet olunan Gl ibaresi, En‘am

stiresinde soyle gecmektedir: O SE G G e e aadl Bl “Sayet bizi bundan

8 Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, en-Nisa 4/43; Yavuz, Kur'dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, en-Nisa
4/43; Ates, Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, en-Nisa 4/43.

84 Ozek vd., Diyanet Vakfi Medli, en-Nisa 4/43.

785 Sadak, Kur’dan-1 Kerim ve Tiirkce Anlatimi, en-Nisa 4/43.

78 Altuntas — Sahin, Kur’an-1 Kerim Meali, en-Nisa 4/43; Islamoglu, Hayat Kitabt Kur’dn Gerekceli Medl Tefsir, en-
Nisa 4/43; Oztiirk, Kur 'dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, en-Nisa 4/43; Kandemir, /fyet ve
Hadislerle A¢iklamalr Kur’dn-1 Kerim Medli, en-Nisi 4/43; Okuyan, Kur'dn Medl-Tefsir, en-Nisa 4/43.

787 Kisa, Kisa A¢tklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, en-Nisa 4/43.

788 Sener, Yiice Kur’'dn ve A¢iklamali - Yorumlu Medli, en-Nisa 4/43.
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kurtarirsa siikredenlerden oluruz.”® Ayet-i kerimede Allah’a ortak kosanlarm igine
diistiikleri sapkinliga dikkat ¢ekilmektedir. Buna gore onlar, rahat zamanlarinda Allah’a
sirk kosarken darda kaldiklarinda O’na yalvarmaktadirlar. Allah, onlar1 iginde
bulunduklar1 sikintidan kurtarinca da O’nu  unutup yine sirk kostuklarina
yonelmektedirler.”®

Ayet-i celilede kirdat ihtilafi, Y fiilinin tilaveti hususunda meydana
gelmektedir. Nafi‘, Ibn Kesir, Ebd Amr, Ibn Amir, Ya‘kib ve Ca‘fer fiili, Ul
bigiminde kirdat etmektedirler. Kiraat-i aserenin diger imamlar1 ise fiili, yukarida ayet
metninde yazili oldugu iizere ksl seklinde okumaktadirlar.”*

Kirdat imamlarmin farkl tilavetleri neticesinde iki ayr1 mana tesekkiil etmektedir.
Mana, kiraat imamlariin okudugu bir veche gore muhatap sigaya, diger veche gore ise
gaib sigaya gore verilmektedir. Buna gore Wail bigimindeki tilivete gore mana: “bizi
kurtarirsa” seklinde olmaktadir. Alternatif okuyusa gore ‘il ise meal “bizi
kurtarirsan” bigiminde verilmektedir."®?

Ayette gegen fiilin farkli vecihlerle okunmasi neticesinde aslinda ayni anlam
farkli bicimlerde ifade edilmektedir. Fiilin “bizi kurtarirsa” bicimindeki anlami, sanki
talep baska birisi araciligiyla Allah Teald’ya iletiliyormus gibi anlasilmaktadir. Diger
veche gore ise (bizi kurtarirsan) niyazin direkt Allah’a yapildigi manas: dogmaktadir.
Ele alinan bu fersi farkliligin arastirmanin kapsaminda degerlendirilen meéllerdeki
anlam yansimalarina gelince: Bu anlamda Mesrutiyet Doénemi miielliflerinden
Siileyman Tevfik’in Wil tilavetini tercih ettigi goriilmektedir. Miiellif, manay1:
«...Eger bizi bu belddan kurtarir isen...” bigiminde ifade etmektedir.’®®

Cumhuriyetin kurulusundan 1950’11 yillara kadar nesredilen meallerin bazilarinda
ayete mana verilirken Gl kirdatinin tercih edildigi tespit edilmektedir. Bu eserlerde
meal: “...kurtarirsa...” biciminde verilmektedir.”** Ayn1 dénemin miielliflerden ikisi
sl kiraatini 8l¢ii alarak mandyt: “...kurtarirsan...” bigiminde ifade etmektedirler.”®®
Dogrul’un mealindeyse farkli okunan il fiilinin mealde Tiirkce karsiligmin

bulunmadig1 goriilmektedir.”®

8 Simsek, Hayat Kaynagr Kur’dan Tefsiri, 2/172.

790 Taberi, Cami ‘u’l-beydn, 91294-295; Nesefl, et-Teysir fi t-tefsir, 6/100-101; Simsek, Hayat Kaynagi Kur’an Tefsiri,
2/173.

"1 Ferra’, Me ‘dni’I-Kur’an, 338; Ibni Mihran, el-Mebsut, 195; Dani, et-Teysir, 195; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/259.

92 RAZ, Tefsirii 'I-kebir, 13/19-20; Beydavi, Envarii t-tenzil, 2/166; Cetin, Kirdatlarin Tefsire Etkisi, 178.

793 Tevfik, Terceme-i Kur’dn-1 Kerim., el-En‘am 6/63.

94 \Vehbi, Huldsatii'I-beydn, 4/1444; Yazir, Hak Dini Kur’an Dili Meali, el-En‘am 6/63; Ersoy, Kur’dn Medli Fatiha
Stiresi-Berde Siiresi, el-En‘am 6/63.

95 Kadri, Nurii’l-Beydn Kur'dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce Tercemesi, el-En‘am 6/63; Izmirli, Kur’dn-1 Kerim ve
Tiirk¢e Anlami (Medni-i Kur’dn), el-En‘am 6/63.

7% Dogrul, Tanrt Buyrugu, el-En‘am 6/63.
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1950’11 yillara gelindiginde, 1980’lere kadar nesredilen eserlerden arastirmada
istifade edilen meallerin ikisinde &ail kirdatinin esas alindigr goriilmektedir. S6z
konusu teliflerde meal: “...seldmete erdirirsen ...” bigiminde ortaya konulmaktadir.”’
Aymi déneme ait bir diger eserdeyse meal, Wall kirdatine gore “...bizi kurtarirsa...”

bigiminde zikredilmektedir.”®® 1980°li yillardan arastirmada istifade edilen iki mealde

b

de ULadl tilaveti esas alinarak mana: “...bizi bundan kurtarirsan...’

zikredilmektedir.”®®

seklinde

2000’1i yillardan giiniimiize kadar kaleme alinan meallerde agirlikli olarak Gus’l

kirdatinin benimsendigi tespit edilmektedir. Aralarinda ifade farkliliklar1 olmakla
800

<

birlikte bu meallerde mana: “...bizi bundan kurtarirsa ...” seklinde verilmektedir.

3

Doénemin eserlerinden birindeyse Wil kirdati esas alinarak mana: “...kurtarwrsan...”

bigiminde ifade edilmekte ve alternatif kirdate gore de meal, dipnotta verilmektedir.8%
Farkli vecihlerle okunan fiilin anlam diizlemindeki tezahiirii, miisriklerin i¢inde
bulunduklar1 ¢eliskili durumu cesitli ifade bigimleriyle ortaya koymasi seklinde
gerceklesmektedir. Fiilin farkli bigimlerde kirdat edilmesinden kaynaklanan anlam
farkliliginin ilk donemlerden itibaren meallere yansitildigi gozlenmektedir. Netice
itibartyla hangi kirdat vechinin esas alindig1 mana acisindan ortaya ¢ok dnemli farklilik
koymamaktadir. Zira her iki okuyusa gore de kurtarict olarak yardimi umulan Allah

(c.c) olmaktadir. Sonug olarak tetkik edilen bu fersi farkliligin anlam zenginligine sebep

oldugu ifade edilebilmektedir.

4.1.2.1.4. (o« Fiilinin Tilaveti

Kiraat ihtilafina sebep olan bir baska fersi farklilik olan (=23 fiili, ilgili ayette
sOyle gegmektedir: iy Vsl sils i) Lanad EiS “Boylece biz dyetleri genis genis
acikliyoruz ki, ‘Sen ders okumussun.’ desinler ve...”%%? Ayette Restlullah’a gelen
vahyin muhtevasi itibariyla zengin mana ve derinlige sahip olmasina isaret edilmistir.
Oyle ki risaletini kabul etmeyenler, ona inen ayetlerin mucizevi boyutu karsisinda

acziyete diismiiglerdir. Caresizliklerini de “Sen birinden ders almigsin.”, “Kitap

97 Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, el-En‘am 6/63; Yavuz, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, el-En‘am
6/63.

798 Ates, Kur’an-1 Kerim ve Yiice Medli, el-En‘am 6/63.

9 Ozek vd., Diyanet Vakfi Meali, el-En‘am 6/63; Sadak, Kur dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlatimi, el-En‘am 6/63.

800 Altuntas — Sahin, Kur’an-1 Kerim Meali, el-En‘am 6/63; Islamoglu, Hayat Kitabt Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir,
el-En‘am 6/63; Kisa, Kisa Aciklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, el-En‘am 6/63;Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle
Aciklamali Kur’én-1 Kerim Medli, el-En‘am 6/63; Oztiirk, Kur’dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli
Ceviri, el-En‘am 6/63; Okuyan, Kur’dn Medl-Tefsir, el-En‘am 6/63.

801 Sener vd., Yiice Kur’an ve A¢ctklamali - Yorumlu Medli, el-En‘am 6/63.

802 Dondiiren, fnsanhiga Son Cagri, el-En‘am, 6/105.
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ehlinden dinleyerek ogrenmissin.” veya “senin anlattigin seyler hiikmiinii yitirmis, eski
sozlerdir.” gibi sdylemlerle 6rtmeye ¢alismislardir.8%

Ayet-i kerimede farkli vecihlerle okunan kelime, <) fiilidir. Bu fersi farklilik,
tic ayr1 vecihle tilavet edilmektedir. Kirdat-i agereden Nafi‘, Asim, Hamza, Kisai, Ebd
Ca‘fer ve Halefii’l-Asir, fiili, ayet metninde yazildig1 tlizere <)Y bi¢iminde
okumaktadirlar. Ibn Kesir ve Eba Amr, 2 harfini med ile okumak suretiyle fiili &l
seklinde tilavet etmektedirler. ibn Amir ve Ya‘kib ise w harfine fetha hareke verip; <
harfini ise sakin kilmak suretiyle kelimeyi &3 seklinde kiraat etmektedirler.8%*

Bu durumda fiil, birinci kirdat vechine ‘&)Y gbre okundugunda mana: “...Sen
ders almissin...” seklinde olmaktadir. ikinci kirdat vechi ‘&3>’ tercih edildiginde
anlam: “...Sen bunu baskalarindan (ehli kitaptan) ogrenmigsin...” bigiminde
gelmektedir. Fiil, iiglincii veche ‘&)Y gore kirdat edildiginde ise mana: “...Senin
okudugun seylerin zamani geg¢mistir; eskimis, modasi ge¢cmistir...” biciminde ifade
edilmektedir.2%

Tetkik edilen bu fersi farkliligin farkli vecihlerle tilavet edilmesinin neticesinde {i¢
ayri manaya erisilmektedir. Ancak birinci ‘<)Y ve ikinci veche ‘Cs)l” gore olusan
anlamlarin  birbirine yakin (ders almigsin/baskalarindan 6grenmissin) oldugu
gozlenmektedir. Bu sebeple arastirma kapsaminda incelenen meallerde fiilin
yansimalar1 tespit edilirken birinci ve ikinci kiraat vechine gore verilen manalari
birbirinden ayirt etmek giiclesmektedir. Ugiincii okuyus vechinin ise degerlendirilen
meallerde anlam agisindan karsilik bulmadig: tespit edilmektedir. Dolayisiyla okuyus
itibaryla li¢ farkli vecih olsa da meallerin anlam bakimindan degerlendirilmesinde iki
vecih tlizerinden yiiriinmektedir. Bu anlamda Mesrutiyet Donemi miielliflerinden
Siileyman Tevfik, kirat imamlarinin tercih ettigi birinci vechi ‘Cs)Y” esas alarak
“...ders aldin diyememeleri...” biciminde mand vermektedir. Tevfik, verdigi bu
manayla Kur’an’in mesajini farkli bir ifadeyle ortaya koymaktadir. Miiellif, acziyetleri
neticesinde senin vahiy aldigini kabullenip “ders almigsin, birilerinden 6grenmissin,
diyemesinler manasinda ifade etmektedir.8%

Cumbhuriyetin ilk donemlerinde nesredilen ve bu calismada degerlendirilen
medllerin (=22 fiiline mana vermede agirlikli olarak birinci vechi ‘<)Y’ esas aldiklari

goriilmektedir. Bu eserlerde meal: “...ders almigsin...” veya “...0kumugsun desinler...”

803 Vahidi, el-Vasit, 2/308-309; Yazir, Hak Dini Kur’én Dili, 2/939.

804 Farisi, el-Hucce, 3/373; Dani, et-Teysir, 347; Ahvazi, el-Veciz, 175; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/261; Yazir, Hak
Dini Kur’dan Dili, 2/939.

805 Mukatil b. Siileyman, Tefsiru Mukatil, 1/582; Zemahseri, el-Kessdf, 2/55; Razi, Tefsirii'I-kebir, 13/106.

806 Tevfik, Terceme-i Kur’an-1 Kerim., el-En‘am 6/105.
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I3

gibi ifadelerle ortaya konulmaktadir. Ancak Izmirli, “...veya okumussun demesinler...”

bi¢imindeki manaya da dipnotta yer vermektedir.2®” Mehmed Vehbi ise birinci ve ikinci

3

vecihleri esas almak suretiyle manay: “...Sen Kur’an't bir iistazdan okudun ve ehl-i

kitaptan taalliim ettin...” biciminde ifade etmektedir.8%®

1950’11 yillardan 1980’lere kadar nesredilmis ve bu calismaya dahil edilmis olan
eserlerin tamami, birinci kirat vechini ‘&Y’ esas almaktadirlar. S6z konusu meallerde
mana: “...okumugssun...” yahut ... ders gormiissiin...” ¢ibi ifadelerle dile
getirilmektedir.8%

1980’11 yillardan arastirmada yer verilen meallerden birinde mana birinci veche
‘CLY gore “...ders almigsin...” bigiminde verilmektedir. Doneme ait diger eserdeyse
ikinci vecih ‘&)Y tercih edilerek anlam: “...okuyup 6grenim gormiissiin desinler...”
seklinde zikredilmektedir.%°

2000’11 yillara gelindiginde; bu donemde calisma baglaminda degerlendirilen

’

meallerden bazilarinin birinci vechi ‘<)Y esas alarak manayi: “...iyi ders almigsin...’
ya da ”..0grenmis olmalisin...” gibi ifadelerle ortaya koyduklar1 goriilmektedir.8!t
Doneme ait diger meallerdeyse ikinci vecih ‘)Y’ esas alinarak mana:
“...baskalarindan ders almigsin...” veya ”...bu sozleri birilerinden égrenmigsin...” gibi
ifadelerle zikredilmektedir.5'?

Incelemesi yapilan fersi farkliligin meallerdeki anlam yansimast tetkik edildiginde
birinci ve ikinci kirdat vechine goére méana verildigi ve ligiincli vechin bu manada
eserlerde tezahiiriiniin olmadigi goriilmektedir. Medllerde tercih edilen iki kirdat
vechinin manalar1 birbirine ¢ok yakin oldugundan anlam itibariyla hangi okuyus
vechinin tercih edildigini tespit etmek giiclesmektedir. Sonug olarak meallerde verilen

manalar dikkate alindiginda “sen ders almigsin, bunu birilerinden okuyup ogrenmissin”

biciminde bir anlamda ortaya konulabilmektedir.

807 Kadri, Nurii'I-Beydn Kur’an-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce Tercemesi, ts., el-En‘am 6/105; Izmirli, Kur’an-1 Kerim ve
Tiirk¢e Anlami (Medni-i Kur’dn), el-En‘am 6/105; Dogrul, Tanri Buyrugu, el-En‘am 6/105; Yazir, Hak Dini
Kur’dn Dili Medli, el-En‘am 6/105; Ersoy, Kur’dn Medli Fatiha Stiresi-Berde Siiresi, el-En‘am 6/105.

808 \/ehbi, Huldsatii’l-beydn, 4/1499.

809 Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, el-En‘am 6/105; Yavuz, Kur'dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, el-En‘am
6/105; Ates, Kur'an-1 Kerim ve Yiice Medli, el-En‘am 6/105.

810 Ozek vd., Diyanet Vakfi Medli, el-En‘am 6/105; Sadak, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlatim, el-En‘am 6/105.

811 Altuntas — Sahin, Kur’an-1 Kerim Meali, el-En‘am 6/105; Kisa, Kisa Aciklamali Kur’an-1 Kerim Meali, el-En‘am
6/105; Okuyan, Kur’an Medl-Tefsir, el-En‘am 6/105.

812 [slamoglu, Hayat Kitab1 Kur’dn Gerekceli Medl Tefsir, el-En‘am 6/105; Oztiirk, Kur’dn-1 Kerim Medli Anlam ve
Yorum Merkezli Ceviri, el-En‘am 6/105; Sener vd., Yiice Kur’dn ve Agiklamali - Yorumlu Medli, el-En‘am
6/105; Kandemir vd. Ayet ve Hadislerle Aciklamal Kur’dn-1 Kerim Medli, el-En‘am 6/105.
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4.1.2.1.5. ) % Fiilinin Okunusu

Bir bagka fersi farklilik olan 5% fiili, ilgili ayette sdyle gegmektedir: 585 Gl )
sl b adhe Culd ol | 885 a8k . “Dinlerini firka firka ayirarak parcalayanlar var ya!
Senin onlarla hicbir alakan yoktur..”®® Ayet-i kerime, cesitli sebeplerle tevhid
inancindan uzaklasanlara veya tiirlii nedenlerle hak dinin hiikiimlerinden sapanlara
goéndermede bulunmaktadir. Ayette dinin bazi hiikiimlerini kabul edip bazi hiikiimlerini
reddedenler ve tefrikaya diisenler, tenkit edilmektedir. Dinin insanin batinina ve ruhuna
hitap ettigine zahiriyle ilgilenmedigine, dinin herhangi bir ise miidahil olurken baska bir
ise karismadigina inanmalar elestirilmektedir. Bu ayetle Restlullah’in zikredilen
hasletlerden uzak oldugu vurgulanmakla birlikte Miisliimanlar, ayni hatalara
diismemeleri noktasinda uyarilmaktadirlar.82* Restlullah’in da bu noktada inananlara
inzar1 bulunmaktadr.8'®

Ayeti kerimede farkli okuyuslara konu olan kelime, 1% fiilidir. Fiil, kirdat
imamlarinca iki vecih ile tilavet olunmaktadir. KirAat imamlarindan Hamza ve Kisai, <
harfini medle, » harfini ise fetha ile okumak suretiyle kelimeyi |36 seklinde tilavet
etmektedirler. Kirdat-i aserenin diger imamlariysa fiili ayet metninde yazili oldugu
{izere | 8% biciminde okumaktadirlar.8

Kiraat imamlarinin ¢ogunlugunun tercih ettigi okuyusa gére mana: “...Dinlerini
firka firka ayirarak parcalayanlar var ya!...” seklinde olmaktadir. Miifessirler, dinlerini
firka firka aywranlarin Yahudiler ve Hristiyanlar oldugunu sdylemektedirler. Bunlarin
temel oOzellikleri, dinin bir kismina inanip bir kismmi reddetmeleridir. Hamza ve
Kisai’nin kirdatine s, gore ise ayetin meali: “Dinlerinden ayrildilar, uzaklastilar.”
bigiminde olmaktadir.®'’ Bu bilgilerden sonra ! S5 kirdatiyle kastedilen tefrika, dinin
biitiinliigline, FEH okuyusuna gore ise din mensuplarinin birligine halel getiren ayrilik
oldugu sodylenebilir.

Bu fersi farkliligin anlamlandirilmasinda baglangictan giiniimiize neredeyse
meéllerin tamaminda '$% kirdatinin esas alindig1 goriilmektedir. Bu sebeple ménanin
medllere yansimalarinin degerlendirilmesi donemlere ayirmadan genel olarak

yapilmaktadir. Bu anlamda meallerde ! $% kiraatine gore mana: “Dinlerinde firka firka

813 Davudoglu, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli (Tiirk¢e Anlamz), el-En‘am 6/159.

814 RAZA, Tefsirii 'I-kebir, 14/188-189; Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, 2/1013.

815 Ebi Abdullah Ahmed b. Muhammed b. Hanbel es-Seybéni el-Mervezi Ahmed b. Hanbel, el-Miisned, thk. Ahmet
Muhammet Sakir (Kahire: Daru’l-Hadis, 1995), 8/301 (No. 8377); Ebu Isa Tirmizi, Siinenu t-tirmizi, thk.
Ahmed Muhammed Sakir, Muhammed Fuad Abdiilbaki (Misir: Sirketu Mektebeti ve Matbaati Mustafa el-
Bali, 1395), 5/26 (No. 2641).

816 Ferra’, Me ‘ani’l-Kur dn, 1/366; Dani, et-Teysir, 352; Ahvazi, el-Veciz, 180; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/266; Cetin,
Kirdatlarin Tefsire Etkisi, 182.

817 Vahidi, el-Vasit, 2/341; Zemahseri, el-Kessdf, 2/182-83; Beyzavi, Envdrii 't-tenzil, 2/191.
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ayrilanlar...”, ” Dinlerini tefrikaya diisiiriip de...”, > Dinlerini (bir kismina inanip bir
kismini inkdr etmek siiretiyle) parca parca edenler...” veya “Inanclarim paramparca
edip...” gibi ifadelerle ortaya konulmaktadir.81® Oztiirk, alternatif kirfati */$5& esas
alarak manay1: “Dinlerini terk eden...” bigiminde ifade etmektedir.8’® Bir mealde ise
her iki kirdat vechine gbére mana: “Dinlerini par¢a parc¢a edenler.../Dinlerini terk
edenler...” seklinde ifade edilmektedir.5?°

Kiraatlerin meallere yansimalarina bakildiginda agirlikli olarak ! $% vechine gore
mana verildigi goriilmektedir. Yani miiellifler, “Dinde tefrikaya diisme” ifadesini, inang
bakimindan hiikiimler arasinda fark goézetmeleri, dinin baz1 seylere/alanlara miidahil
olup bazilarma karismadigini  diistinmeleri  bigiminde anladiklari  miisahede

€9

edilmektedir. Diger taraftan siire¢ igerinde dildeki degisimin izleri de “siye‘” kelimesi
ozelinde gozlenmektedir. ilk donem eserlerinde ) 8% fiiline karsilik olarak “siye‘ siye”’
ifadesi yer alirken, ayni fiil, son donem teliflerinde “parca parga” sdzcligliyle ifade

edilmektedir.

4.1.2.1.6. 43 3,53 ¥ 3 Fiilinin Tilaveti

Farkli vecihlerle okunan bir baska fersi kiraat olan 4 531 Y5 ifadesi, ilgili ayette
s6yle gecmektedir: 4 203 V3 2&le 4838 W o 51 0B “De ki: Eger Allah Tedld dilese
idi onu size okumazdim ve onu size bildirmezdi...”® Ayet-i kerimede Restlullah’in
teblig adina soyledigi her seyin kendisine Allah tarafindan gonderildigine isaret
buyrulmustur. Zira Hz. Nebi, risalet ile gorevlendirilene dek bir ilim 6grenip topluma bu
dogrultuda bir telkinde bulunmamistir. Elgcilik gorevinden onceki hayatinda sahip
oldugu tistlin ahlaki meziyetler ve giivenirliligi ile bilinmistir. Yani Hz. Nebi, kendisine
vahy edilen ayet araciligiyla nasil ki risdletten dnce bdyle seyler demediysem Allah,

bana bildirmese yine sdyleyecek degildim demek istemistir.32?

818 Tevfik, Terceme-i Kur’'dn-1 Kerim., el-En‘am 6/159; Kadri, Nurii’l-Beyan Kur’dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce
Tercemesi, el-En‘am 6/159; Vehbi, Huldsatii’l-beydn, 4/1568; Izmitli, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlami
(Medni-i Kur’dn), el-En‘am 6/159; Dogrul, Tanrt Buyrugu, el-En‘dm 6/159; Yazir, Hak Dini Kur’'dn Dili
Medli, el-En‘am 6/159; Ersoy, Kur’dn Medli Fatiha Stiresi-Berde Siresi, el-En‘am 6/159; Cantay, Kur’'dn-1
Hakim ve Medl-i Kerim, el-En‘am 6/159; Yavuz, Kur’an-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, el-En‘am 6/159; Ates,
Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, el-En‘am 6/159; Ozek vd., Kur’an-1 Kerim ve Ac¢iklamali Meali, el-En‘am
6/159; Sadak, Kur'dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlatimi, el-En‘am 6/159; Altuntas - Sahin, Kur’an-1 Kerim Meali,
el-En‘am 6/159; Islamoglu, Hayat Kitabi Kur'dn Gerekgeli Medl Tefsir, el-En‘am 6/159; Kisa, Kisa
Aciklamaly Kur’dn-1 Kerim Medli, el-En‘am 6/159; Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle A¢iklamali Kur’dn-1
Kerim Medli, el-En‘am 6/159; Okuyan, Kur'dn Medl-Tefsir, el-En‘am 6/159.

819 Oztiirk, Kur’dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, el-En‘am 6/159.

820 Sener vd., Yiice Kur’dn ve Agiklamalr - Yorumlu Medli, el-En‘am 6/159.

821 Bilmen, Kur’dn-1 Kerim in Tiirkce Medli Alisi, Yinus 10/16.

822 [bn Kesir, Tefsirii'I-Kur ani’l- ‘azim, 4/253; Ates, Yiice Kur’anin Cagdas Tefsiri, 3/1223.
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Ayet-i kerimede kirdat ihtilafi, &) Y3 ibaresinin tilaveti hususunda meydana
gelmektedir. Ibn Kesir, ibarede bulunan nefi ¥’s1 yerine tekid J'mm kullanmak
suretiyle ifadeyi, ;Y s seklinde okumustur. Kirdat-i aserenin diger dokuz imamu ise
ibareyi yukarida ayet metninde gectigi iizere 353 ¥ 3 biciminde tilavet etmislerdir.823

Fiilin kirdat imamlar1 tarafindan farkli bigimde tilavet edilmesi neticesinde iki
farkli mana ortaya ¢ikmaktadir. Kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun kirdatine a5 vy
gbre mana, yukarida ayetin mealinde verildigi gibi olmaktadir. Kunbiil’tin okuyusu olan
2,5 5 vechine gdreyse ayetin anlami sdyle olmaktadir: “Allah dileseydi onu size ben
okumazdim da Allah onu size benden bagska birinin diliyle yine muhakkak
bildirirdi...”®**

Bu kirdat farkliliginin da mana cihetiyle meéllerde yansimasinin siirli diizeyde
kaldig1 tespit edilmistir. Bu anlamda mesrutiyetten giinlimiize meéllerin tamamina
yakininda kirdat imamlarinin gogunlugunun kirdati olan 5553 Y3 vechi esas alinarak
mana verilmektedir. Bu meallerin hemen hepsinde “...Allah dileseydi ben size onu

2

okumazdim/bildirmezdim, O da size onu bildirmezdi...” cimlesi mevcuttur. Ancak

climlenin son boliimii -Kirdat farkliligi orada vuku bulmaktadir.- muhteva olarak aym

olmasina karsin lafzen farklilik arz edebilmektedir. Bu boliimiin manasi, bazi eserlerde

2

“...hi¢chir suiretle de size onu bildirmezdi...” seklinde yer alirken bazilarindaysa

”...Allah da onu size gondermezdi...” seklinde ifade edilmektedir. Bazi meéllerdeyse

“...okumazdim. (Allah) onu (benim lisamimla) size bildirmezdi...” bi¢ciminde

zikredilmektedir.8%
Bu fersi farkliligin anlamlandirilmasinda son donem meallerinden bazilarinda
farkli yaklasimlar gozlenmektedir. Bu eserlerden birinde Ibn Kesir’in kiraati ‘5’%3?‘2? Y

3

esas alinarak mana: “...Allah dileseydi ben bu dyetleri size okuyup teblig etmezdim,;
ama O size ayetlerini [baska yolla, baska bir peygamber vasitasiyla da olsa] mutlaka

bildirirdi...” biciminde ifade edilmistir.8?® Bir miiellif ise iki kiraat vechine gére manay

823 Dani, et-Teysir, 376; Ibni Mihran, el-Mebsut, 232; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 2/272.

824 Taberi, Cami ‘u’l-beydn, 12/137; Beyzavi, Envdrii t-tenzil, 3/108; Yunus Emre Tasdemir, Sahih ve Saz Kirdatler
Baglaminda Yunus Suresi (Nevsehir: Nevsehir Hac1 Bektas1 Veli Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Yiiksek Lisans Tezi, 2024), 46.

825 Tevfik, Terceme-i Kur’dn-1 Kerim, Y0nus 10/16; Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirkge
Tercemesi, Ytnus 10/16; Vehbi, Huldsatii’l-beydn, 6/2177; 1zmirli, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlami
(Medni-i Kur’dn), Yanus 10/16; Dogrul, Tanrt Buyrugu, Ytnus 10/16; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Medli,
Yinus 10/16; Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, Ytanus 10/16; Yavuz, Kur’'dn-1 Kerim ve Izahli Medli
Alisi, Ytnus 10/16; Ates, Kur’'dn-1 Kerim ve Yiice Medli, Yanus 10/16; Ozek vd., Kur’an-1 Kerim ve
Aciklamali Meali, Yanus 10/16; Sadak, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlatimi, YGnus 10/16; Altuntag - Sahin,
Kur’an-1 Kerim Meali, Yanus 10/16; Islamoglu, Hayat Kitabi Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir, Yinus 10/16;
Kisa, Kisa Aciklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, Yonus 10/16; Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle A¢iklamali
Kur’dn-1 Kerim Medli, Ytnus 10/16; Okuyan, Kur’dn Medl-Tefsir, Yinus 10/16.

826 Oztiirk, Kur dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, Ytnus 10/16.
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soyle vermektedir: “...size onlart okumazdim oda size bunlari bildirmemis
olurdu./Fakat o, yinede bir sekilde mutlaka bildirirdi...”%'

Anlam itibariyla meéllerde simirli diizeyde karsiligi olan bu fersi farklilik, Hz.
Nebi’nin vahiy olgusundaki roliinii ortaya koymasi1 bakimindan 6nem arz etmektedir.
Bu baglamda meallerin ekseriyetinde esas alinan kirdat vechiyle Restlullah’in Allah’in
kendisine bildirdiklerini etrafina sdyledigi ve bu manada kendiliginden hicbir sey
konusmadig1 ortaya konulmakla birlikte ayette bahsi gecen vahyin sadece Hz. Nebi’nin
araciligiyla nazil olacagi manasi da anlasilmaktadir. Alternatif kirdat vechi esas
alindigindaysa ayette bahsi gecen vahyin Restilullah araciliiyla olmasa bile bir sekilde

Allah tarafindan insanlara iletilecegi idrak edilmektedir.

4.1.2.1.7. Ul Fiilinin Tilaveti

Fersi kirfat farklihfi baglaminda tetkik edilen Wsd fiili, ilgili ayette sdyle
geomektedir: ... ekl Al SIS LUEE 58 455 (e 15153 Gl sl .. Veldkin biz
kavmin ziynetinden birtakim agirliklar: yiiklenmistik onlar: (atese) ativerdik. Iste Samiri
de Gyle atverdi... ®?® Ayet-i celile, kavmiyle beraber Kizil denizden gecip Firavun’un
zulmiinden kurtulan Misa (a.s) ile iimmeti arasinda gecen diyaloga deginmektedir. Hz.
Misa, onlara kardesi Harin’u (a.s) vekil tayin ederek kirk gece siirecek olan ilahi
davete icabet etmek lizere yanlarindan ayrilmaktadir. Onun gitmesinin ardindan Samiri
denen bir kisi altinlardan buzag1 seklinde bir put yaparak kavmini saptirmaktadir. Hz.
Miisa, geri doniip kavmine hesap sordugunda ileri siirdiikleri bahanelerle durumu
aciklamaya calismaktadirlar 82

Ayette gecen Uled jfadesi, kirdat imamlarinca iki farkl bicimde okunmaktadir.
imamlardan Nafi¢ Ibn Kesir, ibn Amir, Hafs, Ebli Ca‘fer ve Ruveys, fiili yukarida ayet
metninde yazildig1 vechiyle yani Ulad geklinde tilavet etmektedirler. Kirdat-i asereden
Ebt Amr, Eba Bekir Su’be, Hamza, Kisai, Ravh ve Halefi’l-Asir ise ¢ ve a harflerine
fetha hareke vererek fili, malum sigasiyla EPE seklinde okumaktadirlar 8%

Farkli okumalara konu olan fiil, mechul sigayla yani sl bigiminde kirdat
edildiginde mana: “...bize tasittirildi...” yani “bize emredildi, biz de tasidik” seklinde

olmaktadir. Fiilin malum sigayla tles bigiminde tilavet edildigi durumda ise mana:

827 Sener vd., Yiice Kur’dn ve Agtklamali - Yorumlu Medli, Yinus 10/16.

828 Kyr'dn-1 Kerim 'in Tiirk¢e Medli Alisi, Taha 20/87.

829 [bn Kesir, Tefsirii'I-Kur ani’l- ‘azim, 5/309-310; Ates, Yiice Kur’'dn’in Cagdas Tefsiri, 4/1657.

830 [bn Zencele, Hiiccetii’'I-kirddt, 461; Dani, et-Teysir, 433; Ahvazi, el-Veciz, 251; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/322.
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“...biz tasidik...” seklinde verilmektedir.3* Yani birinci kirdat vechine gore eylemi
iradeleri disinda, ikinci okuyusa goreyse kendi istekleri dogrultusunda yapmis
olmaktadirlar.

Fersi kiraat farkliligi cercevesinde incelenen fiilin farkli kiraatlerle okunmasi
neticesinde “Bize tasuttirildi.” ya da “Biz tasidik.” seklinde iki farkli manaya
erisilmektedir. Arastirma kapsaminda degerlendirmeye alinan Tiirk¢e meallerde her iki
kirdat vechininde mana itibariyla eserlere tasindigr goriilmektedir. Bununla birlikte
Mesrutiyet Donemi’nden giliniimiize kadar kaleme alinan ve ¢alismada degerlendirilen
eserlerde farkli okunan fiile mana vermede agirlikli olarak bir okuyusun one ¢iktigi
tespit edilmektedir. Dolayisiyla bu fersi farkliligin meallerdeki anlam yansimalarinin
degerlendirilmesi, donem ayrimina gidilmeksizin toplu olarak yapilmaktadir. Bu
anlamda calismada istifade edilen eserlerin neredeyse tamaminda tlaa bi¢iminde
okunan kirdate gore meal verildigi goriilmektedir. S6z konusu eserlerde meal:

2 Son doénem

“...agwrliklar  yiiklenmistik...” bi¢iminde ortaya konulmaktadir.®®
mielliflerinden bazilar1 da bu kirdati esas almakla birlikte manay1 farkli bir bakis
acistyla vermektedirler. Onlar, Israilogullarinin s6z konusu altinlart Misirlilar’dan
emanet olarak almis olmalar1 gerekcesiyle bunlari, iizerlerinde tasidiklari bir vebal
olarak gordiiklerini ve bu yiikten kurtulmak icin bdyle bir yola tevessiil ettiklerini
diisiinmektedirler. Miellifler, bu diisiinceleri dogrultusunda meali: “...(haksiz yere)
konmanin vebalini tasiyorduk...” bigiminde vermektedir.%*® Calismada istifade edilen
iki eserdeyse alternatif okuyusa ‘W’ gore meal: “... bize birtakum agurliklar
yiikletilmisti...” bigiminde ifade edilmektedir.83

Sonug olarak incelenen bu kirdat farkliliginin, meéllere agirlikli olarak malum
sigaya gore sirayet ettigi tespit edilmektedir. Bununla birlikte mechul sigayla okunan
EFE okuyusuna gore mana verenlerin oldugu da goriilmektedir. Her iki anlam birlikte
degerlendirildiginde, Hz. Muisa@’nin kavminin, kendi rizalariyla veya istemeden

tizerlerinde bulundurduklar1 altinlarin vebalinden kurtulmak amaciyla, Samiri’nin

831 Taberd, Cami ‘u’l-beydn, 16/137; Farisi, el-Hucce, 5/245-247; bn Zencele, Hiiccetii’I-kirddt, 462; RAZ1, Tefsirii’l-
kebir, 22/89.

832 Tevfik, Terceme-i Kur’'dn-1 Kerim., Taha 20/87; Kadri , Nurii’l-Beydn Kur’dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce
Tercemesi, ts., Taha 20/87; Vehbi, Huldsatii’l-beydn, 8/3329; Izmirli, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlami
(Medni-i Kur’dn), Taha 20/87; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Medli, Taha 20/87; Dogrul, Tanr: Buyrugu, Taha
20/87; Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, Taha 20/87; Yavuz, Kur'dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi,
Taha 20/87; Ozek vd., Kur’dn-1 Kerim ve Aciklamali Medli, Taha 20/87; Kisa, Kisa Aciklamali Kur’dn-1
Kerim Medli, Taha 20/87; Altuntas - Sahin, Kur’an-1 Kerim Meéli, Taha 20/87; Kandemir vd., Ayet ve
Hadislerle A¢iklamalr Kur’dn-1 Kerim Medli, Taha 20/87; Okuyan, Kur'dn Medl-Tefsir, Taha 20/87.

833 fslamoglu, Hayat Kitabi Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir, Taha 20/87; Oztiirk, Kur’dn-1 Kerim Medli Anlam ve
Yorum Merkezli Ceviri, Taha 20/87; Sener vd., Yiice Kur’dn ve A¢tklamalr - Yorumlu Meali, Taha 20/87.

834 Ates, Kur’an-1 Kerim ve Yiice Medli, Taha, 20/87; Sadak, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlatimi, Taha, 20/87.
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yonlendirmesi  dogrultusunda s6z konusu altinlarn atese attiklar1 sonucuna

ulasilmaktadir.

4.1.2.1.8. Ua3 Fiilinin Kirdati

Fersi kiraat farklili1 cercevesinde degerlendirilen bir baska fiil olan i3 ifadesi,
ilgili ayette soyle gegmektedir: ...wiia%ss WASH 355 “Bu, bizim indirdigimiz ve
(emirlerine uymay) farz kildigimiz bir siredir...”®*® Ayette toplum yasami agisindan
onemi haiz olan bircok hiikme sirede yer verildigine dikkat buyurulmaktadir.8%

Ayet-i celilede kirdat ihtilafi, Wliix’35 ifadesinin tilaveti hususunda ortaya
cikmustir. Fiil, kirAat imamlari tarafindan iki farkli vecihle okunmustur. ibn Kesir ve
Eb(i Amr,  harfini seddelemek suretiyle ibareyi, w35 biciminde tilavet etmislerdir.
Kiraat-i agere’nin diger imamlari ise ibareyi, yukarida ayet metninde yazili oldugu iizere
 harfini seddesiz olarak fetha hareke ile Wlia 85 biciminde okumuslardir.8¥’

Bu durumda kirdat imamlarmin ¢ogunlugunun tilavetine ‘Wwlila @5 gdre anlam:

“farz kildigimiz” seklinde olugsmaktadir. Boylece stirenin farz kiliman hiikkiim icerdigi

anlagilmaktadir. ibn Kesir ve Ebi Amr’m kirdati ‘wlia’3 ise fiile tekid ve miibalaga

13 2

anlami katmakta ve bu okuyusa gore medl: “...ahkdmi farz ve emrettigimiz ...
biciminde anlasilmaktadir. Bu okuyus vechiyle fiil, stirenin bir¢ok hiikiim ve helal-
haram Olc¢lislinii ihtiva ettigine isaret etmektedir. Yani farz kilma eyleminin stirede ¢ok
sayida gergeklestigine isaret etmektedir.8%®

Fersi kirdat farkliliklar1 baglaminda incelenen fiilin farkli vecihlerle okunmasinin
neticesinde, ikinci mananin (ahkami farz ve emrettigimiz) birincinin (farz kildigimiz)
miibalagali hali olmak tizere iki anlamin elde edildigi goriilmektedir. Bu anlamda fersi
farklilik, fiilin ortaya koydugu mandy1 pekistirme mesabesinde olmaktadir. Kirdat
farkliliginin, arastirmada istifade edilen eserlerde de anlamsal yansimasinin hiikiim ya
da hiikiimlerin farz kilindig1 bigiminde ortaya c¢iktigi goriilmektedir. Buna gore
Mesrutiyet Dénemi’nden eserinden istifade edilen Siileyman Tevfik, Wia’35 kiratini

esas alarak “...ahkdmini farz itdigimiz...” bigiminde meal vermektedir.5*°

85 Davudoglu, Kur’dn-1 Kerim ve [zahli Medli (Tiirk¢e Anlamz), en-Nir 24/1.

836 Beyzavi, Envarii t-tenzil, 4/98; Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, 4/207.

87 bn Zencele, Hiiccetii’I-kirddt; Dani, et-Teysir, 446; Ahvazi, el-Veciz, 264; Ibn Atiye, el-Muharrerii’l-veciz, 4/160;
Ibnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2/330; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, 41323.

838 Farisi, el-Hucce, 309; ibn Zencele, Hiiccetii’I-kirddt, 494; Zemahseri, el-Kesgaf, 3/208; Kurtubi, el-Cdmi , 12/158.

839 Tevfik, Terceme-i Kur’an-1 Kerim, en-Nir 24/1.
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Cumbhuriyetin ilk donem miiellifleri, fiile ekseriyetle Wlia 35 kirdatini esas alarak
manayt: “...farz kildik...” seklinde ifade etmislerdir.*® Bazilar1 da Wi’ kirdatini

13

benimseyerek meali: “...muhtevi oldugu ahkdmi farz ve emrettigimiz...” seklinde
zikretmektedirler.8

Calismada 1950°den 1980’lere kadar olan donemde nesredilmis olan eserler
baglaminda degerlendirilen meallerin tamaminda fiile mana vermede Wwlia 35 kirdati
esas almmaktadir. Bu eserlerden ikisinde mana: “...farz kildigimiz...” bigiminde
verilirken bir mealde ise “...helal ile harami beyan ettik...” seklinde ifade
edilmektedir.84?

1980’li yillardan arastirmada istifade edilen iki eserde de fiile mana vermede
Wlia3; kirdatinin  esas alndii  goriilmektedir. Bu eserlerde meal: *...farz
kildigimiz/kaliyoruz...” seklinde ortaya konulmaktadir.34

2000’li yillara gelindigindeyse dénemin miielliflerinden bazilarinmn WGis 5
okuyusunu tercih ederek “...farz kildigimiz...” veya “...yiiriirliige koydugumuz...”
bigiminde meal verdikleri goriilmektedir.2** Dénemin diger meallerinde ise Wlia’3s
kirdati esas alinarak mana: “...(hiikiimlerini) farz kildigimiz...” yahut ”...kesin ve
ayrintili hiikiimleri agikladigimiz. ..” gibi ifadelerle zikredilmektedir 84

Bu fersi kirdat farkliliginin mealler iizerindeki anlam yansimalar tetkik
edildiginde her iki okuyus vechiyle ortaya konulan meallerin manaya genislik
kazandirdig1 fark edilmektedir. Bu anlamda okuyus vecihlerine gore verilen manalar
dikkate alindiginda, meallerin biitiiniinden sfrenin Isldm’a ait hiikiim ve esaslar
barindirdigi ve hayata dair bir¢cok diizenlemeyi ihtiva ettigi anlagilmaktadir. Kirdat

vechinin anlam itibariyla ifadeye dokiilmesinde 6zgiin ifadelerin kullanilmis olmasi da

bu kiraat farkliliginda dikkat ¢ekmektedir.

840 \ehbi, Huldsatii’l-beydn, 9/3681; Izmirli, Kur’an-1 Kerim ve Tiirkce Anlami (Medni-i Kur’dn), en-Nir 24/1;
Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Meali, en-Nar 24/1.

841 Kadri, Nurii’I-Beydn Kur’dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirk¢e Tercemesi, ts., en-Nar 24/1; Tanr1 Buyrugu, en-Nir 24/1.

842 Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, en-Nir 24/1; Yavuz, Kur 'dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, en-Nar 24/1;
Ates, Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, en-Nir 24/1.

843 Ozek vd., Kur’an-1 Kerim ve A¢iklamali Medli, en-Nar 24/1; Sadak, Kur’an-1 Kerim ve Tiirkce Anlatimi, en-Niir
24/1.

844 Altuntas — Sahin, Kur dn-1 Kerim Medli, en-Nar 24/1; Kisa, Kisa A¢iklamali Kur’an-1 Kerim Meali, en-Nor 24/1;
Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle Aciklamalr Kur’an-1 Kerim Meali, en-Nar 24/1.

845 fslamoglu, Hayat Kitabi Kur’'an Gerekgeli Medl Tefsir, en-Nar 24/1; Sener vd., Yiice Kur’an ve Aciklamal -
Yorumlu Medli, en-Nar 24/1; Oztiirk, Kur'dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, en-Nar 24/1;
Okuyan, Kur’dn Medl-Tefsir, en-Nir 24/1.
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4.1.2.1.9. &3)3 J; Fiilinin Tilaveti

Kiraat farkliligma konu olan &3 (% ifadesi, ilgili Ayette soyle gecmektedir: J
Ot he ad 5 lghae S 420 5 5534 o2 ee-df— A4 “Fakat éhiret hakkinda bilgiler onlara
art arda gelmektedir. Ama onlar, bundan bir siiphe icindedirler. Ciinkii onlar, bundan

7846 Ayet-i kerime, ahiret gerceginin inkarcilara peygamberler

vana kordiirler.
vasitasiyla art arda bildirilmis olmasina ragmen onlarm bunu idrak etmekten uzak
olduklarma isaret etmektedir. Onlarin ahiret hayatinin varligi konusunda siiphe iginde
olduklar1 gibi onu idrak etmekten de uzak olduklar1 vurgulanmaktadir.34’

Ayette fersi kirdat farkliligi cergevesinde incelenen €331 i ifadesi, kiraat
imamlar1 tarafindan farkli bigimlerde okunmaktadir. Kirdat-i asereden Ibn Kesir, Eba
Amr, Eb( Ca‘fer ve Ya‘kab J ve 2 harflerine cezm, hemzeye ise fetha hareke vererek
ifadeyi @53 J: bigiminde tilavet etmektedir. Kirdat imamlarinin ¢ogunluguysa ifadeyi,
yukarida Ayet metninde yazili oldugu iizere &3 (i bigiminde kiraat etmektedir.34®

Bu bilgiler 1s13inda ayetin meali, 253 i kirfatine gdre “Fakat dhiret hakkinda
bilgiler onlara gelmemistir/gelecektir...” bi¢ciminde olmaktadir. Kirdat imamlarinin
cogunlugunun okuyusuna ‘@53 J gore ise mana “Fakat dhiret hakkinda bilgiler
onlara art arda gelmektedir...” seklinde olmaktadir. Bu kirdatlere gore tefsirlerde
“dhirette anlayacaklar”, “dhirette anlamalart kendilerine bir fayda saglamayacak” gibi
manalar da verilmektedir.®*® Bu anlamda tefsirlerde daha genis bilgilere yer
verilmektedir.

Fersi farkliliklar diizleminde degerlendirilen ibarenin farkl: tilavetlerle okunmasi
neticesinde “...bilgiler onlara gelmemistir/gelecektir.” veya “...bilgiler onlara art arda
gelmektedir...” biciminde iki ayr1 anlam ortaya ¢iktig1 anlagilmaktadir. Bu anlamda iki
mananin da ¢alismada esas alinan meallerde karsilik buldugu gézlenmektedir. Ornegin
Mesrutiyet Donemi miielliflerinden Siilleyman Tevfik, GEY Jb kirdatini esas alarak meali

2"

“...Ahiretin vuku’una ilimleri ldhik oldi mi?...” bi¢iminde sual formunda

vermektedir.8°
Cumbhuriyetin ilk donemlerinden eserlerinden istifade edilen miielliflerden
bazilari, ibareye manad vermede EEY J kirdatini esas almistir. Bu miielliflerden biri

9851

“Belki onlarin ilmi, dhirette lahik olur...”*>, bir diger muellif ise “Haywr, onlarin dhiret

86 Dondiiren, [nsanliga Son Cagri, en-Neml 27/66.

847 Yazir, Hak Dini Kur’dan Dili, 4/391-392.

848 Thni Mihran, el-Mebsut, 334; Dani, et-Teysir, 460; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/339.

849 Farisi, el-Hucce, 5/400-401; ibn Zencele, Hiiccetii’l-kurddt, 535; RAazi, Tefsirii’I-kebir, 24/567-568; Beyzavi,
Envarii ’t-tenzil, 4/165.

850 Tevfik, Terceme-i Kur dn-1 Kerim, en-Neml 27/66.

81 Vehbi, Huldsatii’'I-beyan, 10/4039.
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hakkindaki bilgileri kittir...” bigiminde meal vermistir.®? Dénemin bazi miiellifleriyse
A5 & kirdatini benimseyerek meali: “Ahiret hakkinda ilimleri tevali etmekte...”
biciminde zikretmislerdir. Ayni donemden Hiiseyin Kazim Kadri’nin verdigi meal
(Belki onlar, dhiret olup olmadigini anlamak istediler...) ise her iki kirdate de uygun
diismemektedir.83

1950°1i yillardan 1980’lere kadar nesredilen ve arastirma kapsaminda
degerlendirilen meallerden birinde a3 i kirdati benimsenerek mana: “...bilgileri
dahiret hakkinda (ki bilgive kadar uzamib) erisememisdir...” bigiminde verilmistir.2%*
Ayni déneme ait iki eserdeyse S5 i kiraati tercih edilerek meal: «.. bilgileri, art arda
gelip bir araya topland....” bigiminde zikredilmistir.8>®

1980’1i yillarin iki miiellifi de ibareye @5 Ji okuyusunu esas alarak meal
vermektedirler. Bu miiellifler, manay1: “Hayir; onlarin dhiret hakkindaki bilgileri
yetersiz kalmistir...” seklinde zikretmislerdir.8°

2000’lerin basindan giliniimiize caligmada istifade edilen meallerin ¢ogunda
ibareye mana vermede )3 (i kirdati esas almmustir. Ifade bicimlerinde farklilik
olmakla beraber bu eserlerde meal: “Ahiret hakkindaki bilgiler art arda kendilerine
gelmigtir...” biciminde verilmistir. islimoglu ve Sener, diger miielliflerden farkli olarak
dipnotta alternatif kirdate gore de manayi ortaya koymuslardir.®’ Ayni déneme ait iki
mealdeyse ibareye mana vermede 53 i kirdati tercih edilmistir. Bu eserlerden birinde
meal: “Hayrr, onlarin ahiret hakkindaki bilgileri yetersizdir! ... seklinde zikredilmistir.

(3

Digerindeyse “...varliklarin hi¢biri gaybi [kiyamet ve dhiretin gercek mahiyetini]

bilmez...” bigiminde verilmistir.%®

Bu fersi kirdat farkliligimin calismada esas alman meéllerdeki anlam
yansimalarinin incelenmesi neticesinde elde edilen iki anlam arsindaki farkin bariz bir
sekilde ortaya ¢iktig1 goriilmektedir. inkarcilarin ahiret hakkindaki malumatlara sahip
olduklart ya da olmadiklar1 bigiminde ortaya ¢ikan iki anlamim bu manada meallerde

karsilik buldugu anlasilmaktadir. 1ki kirdat vechi, birlikte degerlendirildiginde,

82 Dogrul, Tanrt Buyrugu, en-Neml 27/66.

853 Kadri, Nurii’l-Beyan Kur’dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirk¢e Tercemesi, ts., en-Neml 27/66; Izmirli, Kur’dn-1 Kerim ve
Tiirk¢e Anlami (Medni-i Kur’dn), en-Neml 27/66; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Medli, en-Neml 27/66.

854 Cantay, Kur’'dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, en-Neml 27/66.

85 Yavuz, Kur’'dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, en-Neml 27/66; Ates, Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, en-Neml
27/66.

856 Ozek vd., Kur’an-1 Kerim ve Aciklamali Meali, en-Neml 27/66; Sadak, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlatimi, en-
Neml 27/66.

87 Altuntas — Sahin, Kur’dn-1 Kerim Medli, en-Neml 27/66; Islamoglu, Hayat Kitab: Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir,
en-Neml 27/66; Kisa, Kisa A¢tklamalt Kur'dn-1 Kerim Medli, en-Neml 27/66; Sener vd., Yiice Kur’'dn ve
Aciklamali - Yorumlu Medli, en-Neml 27/66; Okuyan, Kur’'dn Medl-Tefsir, en-Neml 27/66.

88 Oztiirk, Kur’dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, en-Neml 27/66; Kandemir, Ayet ve Hadislerle
Aciklamali Kur’an-1 Kerim Medli, en-Neml 27/66.
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inkarcilara ahiret hayatina iligkin bilgilerin peygamberler araciligiyla siirekli olarak
bildirildigi ancak onlarin nankorliikleri sebebiyle bu hakikatleri daima goz ard1 ettikleri
anlagilmaktadir. Bu sebeple s6z konusu hususta yeterli biling ve idrake ulasamadiklari
ve kiyamet giiniinde, sergiledikleri bu tutumun sonuglarina katlanacaklari sonucuna

ulasilabilmektedir.

4.1.2.1.10. &3 Fiilinin Kirati

Fersi kirdat farkliligi baglaminda tetkik edilen &3 fiili, ilgili Ayette soyle
geemektedir: 4 O3 Gal V) S¥e A2Vl &5 Y5 “Ve ogiin Onun (Allah’in) huzurunda,
kendisine izin verdigi kimseden baskasimn sefdati fayda vermez...”8° Ayet-i kerimede
Allah Teald’nin izni dogrultusunda ahirette yapilacak sefaat konu edilmektedir. Bu
manada, yasadiklar1 dehsetli korkunun ardindan nail olduklar1 sefaat sebebiyle rahata
erenlerle onlara sefaat edenlerin arasinda gecen diyaloga yer verilmektedir.%%°

Ayette By fiili, kiraat imamlari tarafindan farkli vecihlerle tilavet edilmistir. Fiil,
kiraat imamlarindan Eblt Amr, Hamza, Kisai ve Halefii’l-Asir tarafindan mecghul sigayla
&l biciminde kirdat edilmistir. Kiraat-i aserenin diger imamlari ise fiili yukarida ayet
metninde yazili oldugu iizere &l seklinde okumuslardir.®?

Bu fersi kiraatin farkli vecihlerle okunmasinin neticesinde iki farkli anlam
olusmaktadir. Kirdat imamlarmin  cogunlugunun tildvetine ‘03’ gdre mana:
«...kendisine izin verdigi kimse ...” bigiminde olmaktadir. ikinci veche b gore ise
anlam: “...kendisi icin sefaate izin verilen...” seklinde olmaktadir.86?

Fiilin farkli vecihlerle okunmasi neticesinde ortaya ¢ikan iki anlamin, ¢alismada
esas alinan meéllere de yansidigi goriilmektedir. Bu durum, ilk dénemlerden itibaren
meéllerdeki anlam tercihlerinde gdzlenmektedir. Ornegin Mesrutiyet Donemi
mielliflerinden Siileyman Tevfik, Jﬁ kirdatini benimseyerek meali: “O ’nun izin virdigi
kimselere fdide ider...” bigiminde zikretmektedir.®®3

Cumbhuriyetin ilk donemlerinde nesredilen meallerin bazilarinda fiile mana verme
de kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun tilaveti ‘03 esas alinmugtir. Bu eserlerde meal:

“...kimin sefaat etmesine izin verirse...” yahut ”...izin verdigi kimseninki miistesna...”

gibi ifadelerle zikredilmistir.8% Ayn1 dénemin iki mealindeyse mechul sigayla okunan

859 Kur’an-1 Kerim ve Muhtasar Medli, Sebe’ 34/23.

860 Beyzavi, Envarii t-tenzil, 4/246; Yazir, Hak Dini Kur 'én Dili, 4/618.

861 Farisi, el-Hucce, 6/21; Ibni Mihran, el-Mebsut, 363; Dani, et-Teysir, 482; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/350.

862 Ferra’, Me ‘ani’l-Kur’dn, 2/361; Ibn Atiye, el-Muharrerii'I-veciz, 4/419; Zemahseri, el-Kessdf, 3/580.

863 Tevfik, Terceme-i Kur’'an-1 Kerim, Sebe’ 34/23.

864 Kadri, Nurii’l-Beydan Kur’'dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce Tercemesi, Sebe’ 34/23; Vehbi, Huldsatii'l-beyan,
11/4511; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Medli, Sebe’ 34/23.
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vecih tercih edilerek mana: “...sefaate izin verdigi kimselerden baskasina...” bi¢iminde
ortaya konulmustur.8®

1950’den 1980’li yillara kadar nesredilen ve calismada esas alman biitiin
medllerde fiile mana vermede malum siga ‘(2 benimsenmistir. Bu eserlerde meal:
“...kendisine izin verdigi kimselerden baskasinin sefaati fiide etmez...” bigiminde ifade
edilmistir.8%®

1980’11 yillara dair arastirmada yer alan iki eser de kirdat imamlarinin
cogunlugunun tilavetini ‘03 esas almislardir. Bu eserlerde meal: “...kendisinin izin
verdigi kimselerden baskasinin...” bigiminde verilmistir.%®’
2000’li willarin basindan giliniimiize arastirma kapsaminda tetkik edilen

(13

meallerden bazilar, &3 vechini benimseyerek “...0’nun izin verdigi kimseden
baskasinin sefaati yarar saglamaz...” biciminde mana verilmistir.%®® Ayn1 doneme ait
diger meéllerde ise mechul siganin &3 tercih edildigi gorlilmiistiir. Aralarinda ifade
farklilig1 olmakla birlikte bun meallerde mana: “Allahin izin verdiklerinden baskasina
sefaat fayda vermez...” bigiminde ifade edilmistir.®°

Bu baslik altinda incelenen fersi farkliligin anlam itibariyla arastirmada esas
alinan meéllere yansitildig1 tespit edilmistir. Buna gore kiyamet giiniinde Allah’in izni
dogrultusunda bir sefaatin olacaginda ittifak edildigi miisahede edilmistir. Fiilin farkl
vecihlerle okunmasina bagli olarak ayrisilan husus ise farkli okumaya konu olan
kelimeyle sefaat ediciden mi yoksa kendisine sefaat edilecek olandan mi bahsedildigi
noktasinda ortaya ¢ikmistir. Ama nihayetinde hangi mané alinirsa alinsin sonugta bir
sefaat eden, bir de sefaat edilenin olacagi anlasilmistir.

4.1.2.1.11. U4 Fiilinin Tilaveti

Fersi kiraat farklilig1 cercevesinde ele alman mazi fiillerden olan L) fiili, Ayet-i
kerimede sOyle yer almaktadir: G axd U “Byng giic yetirmigizdir; nasilda giic
yetirenizdir!”®"® Ayette insanin yaratilisindan yola ¢ikilarak Allah’m kudretine isaret

edilmektedir. Boylece basta insan olmak iizere mahlikatin varliginin takdir edilmesi ve

865 [zmirli, Kur’an-1 Kerim ve Tiirkce Anlami (Medni-i Kur’an), Sebe’ 34/23; Dogrul, Tanrt Buyrugu, Sebe’ 34/23.

86 Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, Sebe’ 34/23; Yavuz, Kur'dn-1 Kerim ve Izahli Meali Alisi, Sebe’ 34/23;
Ates, Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, Sebe’ 34/23.

87 Ozek vd., Diyanet Vakfi Medli, Sebe’ 34/23; Sadak, Kur'dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlatimi, Sebe’ 34/23.

868 Altuntas — Sahin, Kur’an-1 Kerim Meali, Sebe’ 34/23; Kisa, Kisa A¢iklamali Kur’an-1 Kerim Medli, Sebe’ 34/23;
Kandemir vd., /fyet ve Hadislerle Aciklamali Kur’an-1 Kerim Medli, Sebe’ 34/23.

89 fslamoglu, Hayat Kitabi Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir, Sebe’ 34/23; Sener vd., Yiice Kur’dn ve Aciklamali -
Yorumlu Medli, Sebe’ 34/23; Oztiirk, Kur'dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, Sebe’ 34/23;
Okuyan, Kur’dn Medl-Tefsir, Sebe’ 34/23.

870 Simsek, Hayat Kaynagi Kur'dn Tefsiri, 5/368.
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belli olglilere gore yaratilmasmnin Allah’in iradesi ve kudreti neticesinde meydana
geldigi anlasiimaktadir.®”

Ayette gecen U5 fiili, farkli vecihlerle tilavet olunmaktadir. Kiraat imamlarindan
Nafi, Kisai ve Ebli Ca‘fer, kelimeyi, 2 harfini miisedded kilarak U3 bigiminde kiraat
etmektedirler. Kirdat-i asere’nin diger imamlar1 ise kelimeyi yukarida dyet metninde
yazildig1 gibi U3 bigiminde tilivet etmektedirler.8"2

Fiilin Farkli kirdatlerle okunmasi neticesinde ortaya yakin anlamlar c¢iktigi
goriilmektedir. Fiil, 5% bi¢iminde okundugunda giicii yetmek, planlamak, gii¢ yetirmek
gibi manalara gelmektedir. Buna gore meal: “Onu biz sekillendirdik, gii¢ yetirdik...”
seklinde olmaktadir. Fiil, >¥ seklinde seddeli olarak okundugunda ise bir seyin
Olciisiinii tayin etmek, takdir etmek, hilkmetmek gibi manalar elde edilmektedir. Bu
durumda ise ayetin meali: “Onu biz takdir ettik, ona gii¢ yetirdik...” seklinde ifade
edilmektedir.®”® Fiilin her iki tilivete gore aym1 anlami ifade ettigi de dile
getirilmektedir.8™

Fiilin farkli vecihlerle kirdat edilmesinin mana iizerinde iki tiirlii yansimasinin
oldugu goriilmektedir. Bu durumda okuyus vechine gore fiilin “gii¢c yetirme” veya
“takdir etme, Ol¢cli koyma” bi¢iminde anlamlandirildigr goriilmektedir. Arastirma
kapsaminda degerlendirilen meéllerde de fiile, esas alinan kirdat vechine gore bu
manalardan birinin verildigi gozlenmektedir. Bu manada Mesrutiyet Donemi miiellifi,
Siileyman Tevfik’in Nafi‘, Kisai ve Ebl Ca‘fer’in kiraatini esas alarak “Biz ne giizel
takdir idenleriz.” bigiminde mana vermektedir.8”

Cumhuriyet doneminin ilk nesirlerinden bazilari, kirdat imamlarinin
cogunlugunun kirdatini ‘UG53 esas alarak “...kadir olduk...” veya ”...ne giizel
kadiriz...” biciminde mana vermislerdir.8’® Aym déneme ait diger eserlerdeyse G
kirdati 6l¢li alinarak meal: “Demek ki 6l¢miigiiz... ” yahut “Takdire kadir olduk...” gibi
ifadelerle ortaya konulmustur.8”’

1950°den 1980’11 yillara kadar nesredilen ve arastirmada incelenen eserlerden biri,

kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun okuyusunu benimseyerek “Kudretimizle yapdik...”

871 RAZ, Tefsirii 'I-kebir, 29/327; Karaman vd., Kur’dn Yolu Tefsiri, 5/527-528.

872 [bn Zencele, Hiiccetii’I-kirddt, 533; Dani, et-Teysir, 546; Ahvazi, el-Veciz, 371; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/397.

873 Kurtubi, el-Cami‘, 19/160; Ismail Hakki Bursevi, Rithu’l-beydn fi tefsiri’l-Kur’an (Beyrit: Daru’l-Fikr, ts.),
10/285.

874 Ferra’, Me ‘ani’l-Kur dn, 3/223; Maverdi, en-Niiket, 6/178.

875 Tevfik, Terceme-i Kur’dn-1 Kerim, el-Miirselat 77/23.

876 Kadri, Nurii’I-Beydn Kur’an-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce Tercemesi, ts., el-Miirselat 77/23; Izmirli, Kur’dn-1 Kerim
ve Tiirk¢e Anlami (Medni-i Kur’an), el-Miirselat 77/23.

877 \Vehbi, Huldsatii’I-beydn, 14/6297; Dogrul, Tanr: Buyrugu, el-Miirselat 77/23; Yazir, Hak Dini Kur’an Dili Medli,
el-Miirselat 77/23.
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bigiminde meal vermektedir.®® Aym doneme ait iki mealdeyse UG 3 kirdati esas
almarak mana “...takdir ettik...” veya Bicimlendirdik...” gibi ifadelerle
zikretmektedirler.8"

Aragtirmada 1980’11 yillara dair istifade edilen eserlerin ikisinde de fiile mana
vermede kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun kirdatinin esas alindigi gozlenmektedir. Bu
eserlerde meal “Giic yetirmigizdir...” bi¢iminde verilmektedir. Ozek ve heyetinin
eserinde alternatif kirdate de deginilmektedir.®°

2000’11 yillara gelindiginde arastirma baglaminda ele alinan meallerin tamami, bu
kiraat farklihiginda Nafi‘, Kisal ve EbG Ca‘fer’in okuyusunu tercih etmislerdir. Bu
eserlerde meal: “...ol¢ciilii bir bi¢im verdik...”, ”...0lciip ayarladik...” veya Takdir
ettik...” gibi ifadelerle ortaya konulmustur.%8!

Mana itibartyla Tiirkce medllerde tezahiirii incelenen bu fersi farkliligin ilk
donemlerden itibaren meéallerde karsilik buldugu gozlenmektedir. Bu anlamda
mesrutiyetten glinlimiize gelinceye kadar eserlerde her iki kirdat vechine gore de meal
verildigi goriilmektedir. Ancak bu hususta Nafi‘, Kisai ve Eba Ca‘fer’in kiraatinin daha
baskin geldigi miisahede edilmektedir. Ozellikle son donem meallerinin tamaminda bu
dogrultuda mana verildigi tespit edilmektedir. Bu eserlerde fiille mana verme hususunda

“0l¢ii koyma” manasiin vurgulandig goriilmektedir.

4.1.2.2.Fili Muzarinin Okunusundan Kaynaklanan Farkhliklar

Bu boélimde fiili muzarilerin tilavetiyle ilgili fersi kirdat farkliliklar1 ele
alinmaktadir. Arastirma baglaminda fiillerle ilgili olarak ele alinan kiraat farkliliklarinin
cogunun fiilli muzarilerden olustugu gozlenmektedir. Bu anlamda fersi kiraat
farkliliklar1 baglaminda tetkik edilen 26 ayette toplam 28 muzari fiil bulunmaktadir.
Fiili muzarilerle ilgili fersi farkliliklarin genellikle miizarat harfinin okunusuyla ilgili
oldugu tespit edilmektedir. Buna gore fersi kirdat farkliligmmin fiilin me¢hul veya
malum, gaip ya da muhatap, miifred yahut cemi okunmasina bagli olarak ortaya ¢iktigi

anlagilmaktadir. Bununla birlikte harf ve hareke degisiminden kaynaklanan fersi

878 Cantay, Kur’'dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, el-Miirselat 77/23.

879 Yavuz, Kur'dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, el-Miirselat 77/23; Ates, Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, el-Miirselat
77123.

80 Ozek vd., Kur’an-1 Kerim ve A¢iklamali Medli, el-Miirselat 77/23; Sadak, Kur’an-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlatimi, el-
Miirselat 77/23.

81 Altuntas — Sahin, Kur’'dn-1 Kerim Medli, el-Miirselat 77/23; Kisa, Kisa A¢tklamali Kur’dn-1 Kerim Meali, el-
Miirselat 77/23; Islamoglu, Hayat Kitabt Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir, el-Miirselat 77/23; Sener vd., Yiice
Kur’dn ve Aciklamali - Yorumlu Medli, el-Miirselat 77/23; Oztiirk, Kur'dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum
Merkezli Ceviri, el-Miirselat 77/23; Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle Aciklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, el-
Miirselat 77/23; Okuyan, Kur’dn Medl-Tefsir, el-Miirselat 77/23.
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farkliliklar da bulunmaktadir. Baz1 fersi farkliliklarda ise bir fiilin yerini bir digerinin
aldigt miisahede edilmektedir. Ayni sekilde bazi fersi farkliliklar1 da fiilin basina
istitham edat1 gelip gelmemesine bagli olarak ortaya ¢ikmaktadir. Bu fersi farkliliklarin

ayrintili olarak incelenmesine gecilmeden once ilgili lafizlar, tabloda sunulmaktadir.

Tablo 3. Fersi kiraat farkliligi kapsaminda incelenen muzari fiiller

Fersi Farkliliga

S. No Stire Adi Stre ve Konu Olan Alter.natif Okuyus
Ayet No . Vechi
Kelime
1 Bakara Stresi 2/10 R O35
2 Bakara Stresi 2/28 RS BEISS
3 Bakara Siresi 2/106 Lewsd lalLd
4 Bakara Stresi 2/144 O slax O sl
5 Bakara Stresi 2/191 S s
6 Bakara Stresi 2/191 3hlay b
7 Bakara Stresi 2/222 Ok O ks
8 Al-i imran Sdresi  3/13 a5 a0
9 Al-i Imran Stresi  3/57 PO P Agat 3id
10 Al-i imran Stresi  3/73 T s
11 Al-i Imran Saresi  3/161 T Ja
12 Maide Stresi 5/112 a5 el Ay aalatld b
13 En‘am Sdresi 6/57 Sty Ul
14 En‘am Stresi 6/119 Osbad O b
15 A‘raf Stresi 7125 RESH O AS
16 A‘raf Stresi 7/173 ) & 3] ) ) & 3
17 Tevbe Stresi 9/37 Jia Jud
18 Ytinus Stresi 10/22 i) pa
19 Ytnus Stresi 10/30 [ ) 5t
20 [brahim Saresi 14/46 Js 5 Js5
21 Nahl Sdresi 16/20 Os£% O
22 Hac Siresi 22/38 Al A%
23 Furkan Sdresi 25/50 ) 5584 58l
24 Neml Sdresi 27125 a5 O
25 Neml Stresi 27125 O S5l
26 Ahzab Sdresi 33/2 O sl Oslax
27 Sebe’ Siresi 34/10 G G
28 Casiye Stresi 45/6 Osash Osiash

seo,_

Farkli okumalara konu olan &5 fiili, dyette sdyle gegmektedir: ... L 2l &ilde 265
0% VS« iste yalan soyledikleri icindir ki, onlar icin can yakici bir azdp

olacaktir.®®? Ayette miinafiklarin i¢inde bulundugu buhran ve c¢ikmaza isaret

82 Akdemir, Son Cagri Kur’dn, el-Bakara 2/10.
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buyrulmaktadir. Miinafiklarin hakikati kabullenmeye karsi diretmelerinden dolay1
maruz kaldiklart ruh hali, giderek artan bir hastalik olarak nitelenmektedir. iman
konusunda sdyledikleri yalanlardan otiirii de azaba ugrayacaklari ifade edilmektedir.®8?

Kirdat-i asereden Nafi‘, ibn Kesir, EbG’Amr, ibn Amir, EbG Ca‘fer ve Ya‘kib
ayeti kerimede gecen (53X fiilini ¢ harfini 6tre; & harfini {istiin, 2 harfini ise kesral
sedde ile harekelemek suretiyle &% biciminde okumuslardir. Asim, Hamza, Kisai ve
Halefii’l-Asir ise kelimeyi yukarida gectigi iizere (X seklinde tilavet etmislerdir.88*

Fiilin &% yahut &%) seklinde tilavet edilmesi, anlama “yalan sylemek™ ya da
“yalanlamak” biciminde sirayet etmektedir. Fiil, &3 seklinde kirdat olundugunda
miinafiklarin sekizinci ayette gegen sozlerine (inandik) atfen yalan sdyledikleri ortaya
konulmaktadir. {5235 biciminde seddeli olarak tilavet edildiginde ise yalan sdylemekte
haddi astiklar1 anlamiyla beraber yalanlama manasi da ortaya ¢ikmaktadir. Buna gore
Kur’an’1 ve Hz. Nebi’yi yalanladiklar1 anlami ortaya ¢ikmaktadir.®°

Okunusunda ihtilaf edilen fiile, ¢aligmamizda yer verdigimiz meéllerin ¢ogunun
O3 seklindeki tilavete gore mana verdikleri goriilmektedir. Bu sebeple degerlendirme,
donemlere ayirmadan toplu olarak yapilmaktadir. Bu meéallerde aralarinda ifade
farkliliklar1 gézlenmekle birlikte mana: “...Yalan soylemekte olduklar: icin de onlara
acikly bir azdab vardir.” bigiminde ortaya konulmaktadir.8 Bazi miielliflerin iki okuyus
vechini dikkate alarak mand verdikleri goriilmektedir. Bu miielliflerden biri méanayi:
“...inkdar ve tekzibleri (ydhud imdn itmedikleri halde iman iyledik diye) yalan
soyledikleri iciin...” biciminde vermektedir.?8’ Bu dogrultuda mana veren bir diger

(13

miellif ise meali “...yalan séylemeleri/peygamberi ve Kur’an-i yalanlamalari...”

bigiminde ortaya koymaktadir.?88 Okuyan ise (i kirfatini esas alarak meali

883 Razd, Tefsirii 'I-kebir, 2/304-306; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, 1/346-349.

84 Eb(i Ali Hasan b. Ahmed b. Abdiilgaffar Farisi, el-Hucce [i’I-kirddti’s-seb’a, thk. Bedrettin Kahveci, Besir
Cuvicati (Beyrut: Darii’l-Me’mun 1i’t-tiiras, 1993), 1/320; Ebl Ziir‘a Abdurrahméan b. Muhammed Ibn
Zencele Ibn Zencele, Hiiccetii’l-kirddt, thk. Said el-Efgani (yy.: Darii’r-Risale, ts.), 88; Ebli Amr Osman b.
Hiiseyin Kazim b. Amr el-Endiiliisi Dani, Cdami i ’l-beydn, fil-kiraati’s-seb’, thk. Uzman Heyet (Birlesik Arap
Emirlikleri: Camia’tii’s-Sarika, 2007), 2/837; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 2/207-208.

885 Zemahseri, el-Kessdf, 1/61; ibn Atiyye, el-Muharrerii’l-veciz, 1/93; Ebii’l-Fida> imadiiddin Ismail b. Sihabiddin
Omer ibn Kesir, Tefsirii’l-Kur dni’l- ‘azim, thk. Simi b. Muhammed es-Selame (Riyad: Daru’t-Taybe, 1999),
1/179.

86 Bereketzade, Envdr-1 Kur’'dn, 106; Kazim, Safvetii'I-beydn fi tefsiri’l-Kur’an, 111; Kadri, Nurii’I-Beydn Kur’én-i
Kerim Tefsirinin Tiirkce Tercemesi, el-Bakara 2/10; Vehbi, Huldsatii’l-beyan; Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkce
Anlami (Medni-i Kur’dn), el-Bakara 2/10; Dogrul, Tanrt Buyrugu, el-Bakara 2/10; Yazir, Hak Dini Kur’dn
Dili Medli, el-Bakara 2/10; Ersoy, Kur’dn Medli Fatiha Stiresi-Berde Siiresi, el-Bakara 2/10; Cantay, Kur 'dn-
1 Hakim ve Medl-i Kerim, el-Bakara 2/10; Yavuz, Kur'dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, el-Bakara 2/10; Ates,
Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, el-Bakara 2/10; Ozek vd., Kur’an-1 Kerim ve Ac¢iklamali Meali, el-Bakara
2/10; Sadak, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlatimi, Bakara 2/10; Altuntas - Sahin, Kur’dn-1 Kerim Meili, el-
Bakara 2/10; islamoglu, Hayat Kitab: Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir, el-Bakara 2/10; Kisa, Kisa Aciklamal
Kur’dn-1 Kerim Medli, el-Bakara 2/10; Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle Aciklamali Kur’dn-1 Kerim Meali,
Bakara 2/10.

887 Tevfik, Terceme-i Kur’dn-1 Kerim, el-Bakara 2/10.
88 Sener vd., Yiice Kur’an ve A¢tklamali - Yorumlu Medli, el-Bakara 2/10.
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“...yalanlamalar: sebebiyle...” bigiminde zikretmektedir.®® Bir miiellifin de hangi
kiraati tercih ettigi sarih olmamakla beraber ortaya koydugu anlamdan hareketle & 35
seklindeki  kirdati  benimsedigi  anlagilmaktadir.  Nitekim eserinde  meali:

7890 geklinde

“...inanmadiklart halde “inandik” deyip ikiyiizliiliik etmelerinden dolay:...
ifade etmektedir. Verilen manada “yalancilik” yerine “ikiyiizlilik” kelimesi
kullanilmaktadir. Zikredilen mana (ikiyiizlilik) dikkate alindiginda, kelimenin
“yalancilik” anlaminda kullanilmasi, “yalanlama” lafzinin yerini almasindan daha
uygun diismektedir.

Meiller incelendiginde agirlikli olarak kirdat imamlarinin  ¢ogunlugunun
okuyusuna gore mana verildigi goriilmektedir. Bununla birlikte alternatif okuyusu ve iki
kirdat vechini esas alarak mana veren mealler de bulunmaktadir. Ortaya konulan
manalara bakildiginda “...Allah’1 ve Resilii’nii yalanlamalar: ve iman konusunda yalan

soylemeleri sebebiyle elim bir azaba ugrayacaklardir.” bigiminde bir meal de

verilebilir. Boylece iki kiraat vechiyle daha genis bir anlam elde edilmektedir.

4.1.2.2.2. oAy Kelimesinin Tilaveti

Fersi kiraat ihtilafinin meydana geldigi o5+ fiili, ayette s6yle yer almaktadr:

Sonunda O’na dondiiriileceksiniz.”® Ayette kiifre diisenlerin icinde bulunduklari
tutarsizlik ortaya konulmaktadir. Bu baglamda, s6z konusu ziimrenin, kendilerini
yokluktan varlik alemine ¢ikaran, ardindan O6lime sevk edecek, bilahare yeniden
diriltecek ve nihayetinde hesap vermek lizere huzurunda toplayacak olan Allah’a kars1
nankorliik icinde bulunmalari yadirganmaktadir.89

Ayet-i celilelenin son kelimesi olan &sxa 5 fiili, farkl tildvetlere konu olmaktadir.
Imam Ya‘k(b, muzarat harfine fetha, ¢ harfine ise kesra hareke vererek fiili &5
bi¢iminde tilavet etmektedir. Kirdat-i aserenin diger dokuz imama ise fili yukarida ayet
metninde yazili oldugu iizere ‘5 s+ 55 bigiminde kirdat etmektedir.5%

Farkli tilavetler neticesinde birbirine yakin olsa da iki farkli mand ortaya
¢ikmaktadir. Kirfat imamlarmin gogunlugunun tercih ettigi G55 bigimindeki
tilavete gore anlam, yukarida ayet mealinde verildigi gibi (...O 'na dondiiriileceksiniz.”)

3

olmaktadir. Imam Ya‘k(ib’un okuyusuna gore ‘s>’ ise mana: “...sonra O’na

89 Okuyan, Kur’dn Medl-Tefsir, el-Bakara 2/10.

890 Oztiirk, Kur’dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, el-Bakara 2/10.

891 Dondiiren, Insanhiga Son Cagri, el-Bakara 2/28.

892 Razd, Tefsirii 'I-kebir, 21375-379; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, 1/398-408.

893 [bnii’1-Cezeri, en-Negr, 2/208; Ibni Mihran, el-Mebsut, 127; Cetin, Kirdatlarin Tefsire Etkisi, 110.
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doneceksiniz.” bigiminde verilmektedir. Yani anlam farki, fiilin mechul ya da malum
siga ile okunmasina bagli olarak ortaya ¢ikmaktadir.89

Fiilin farkli vecihlerle okunmasi neticesinde dogal olarak iki farkli mana ortaya
cikmaktadir. Birinci veche gore ‘G525 lafzen insanim iradesi disinda Allah’a riicu
ettirilmesi manas1 anlasilmaktadir. lkinci veche gore de ‘Os*> insanmn kendi
ihtiyariyla Allah’a donmesi manas1 anlagilmaktadir..

Mesrutiyet donemi miielliflerinden Bereketzade Ismail Hakki ve Misa Kazim,
kiraat imamlarinin ¢ogunlugunun okuyusunu tercih ederek “...0 'na irca’ olunursunuz.”
seklinde mana vermektedirler.8% Siileyman Tevfik, ise Imam Ya‘k(b’un kirdatini esas
alarak fiili “...ciimleniz ona riicii’ idersiniz...” biciminde anlamlandirmaktadir.8%
Cumhuriyet déneminin ilk evrelerinde yayimlanan meallerin ekseriyetinde imam

<

Ya‘klb’un kiraatinin esas alindig1 goriilmektedir. Bu medllerde mana, “...ricu

edersiniz.” veya ”...doneceksiniz.” gibi ifadelerle zikredilmektedir.®®” Yazir ise kiraat

2

imamlarinin~ ¢ogunlugunun  kirdatini  ‘Csa tercih  ederek  manayi
«...gotiiriileceksiniz.” seklinde vermektedir.8%®

Demokrasiye gecis donemi olan 1950°den 1980°ne kadar nesredilip arastirmada
yararlanilan meéllerin tamaminda 05235 biciminde okunan vecih esas alinmistir. Bu
eserlerde mana “...dondiiriileceksiniz.” seklinde ifade edilmistir.3%°

1980’11 yillara dair bu calismada istifade edilen iki miiellif de fiilin mechul siga ile
yapilan okuyusunu ‘G55 esas almaktadir. S6z konusu medllerde fiile
«...dondiiriileceksiniz.” seklinde mana verilmektedir.%%
2002 yilindan giiniimiize kadar nesredilip arastirmada yararlanilan meallerin

cogunda kiraat imamlarinin ¢ogunlugunun okuyusunun tercih edildigi goriilmiistiir. Bu

13 2

eserlerde anlam “...dondiiriileceksiniz.” yahut ”...cikarilacaksiniz.” gibi ifadelerle

ortaya konulmustur.®®? Islamoglu ise fiile “...kendisine dondiirecek...” bigiminde mana

894 Beyzavi, Envdrii t-tenzil, 1/66; Ebiissulid, Irsddii’l- ‘akli’s-selim, 1/77.

89 Bereketzade, Envdr-1 Kur’dn, 157; Kazim, Safvetii'I-beyan fi tefsiri’I-Kur an, 287.

89 Tevfik, Terceme-i Kur’an-1 Kerim, el-Bakara 2/28.

897 Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce Tercemesi, 1s., el-Bakara 2/28; Vehbi, Huldsatii’'l-beydn,
1/86; 1zmirli, Kur dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlami (Medni-i Kur’an), el-Bakara 2/28; Dogrul, Tanrt Buyrugu, el-
Bakara 2/28; Ersoy, Kur’dn Medli Fatiha Stiresi-Berde Siresi, el-Bakara 2/28.

898 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili Meali, el-Bakara 2/28.

899 Cantay, Kur’'dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, el-Bakara 2/28; Yavuz, Kur'dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, el-Bakara
2/28; Ates, Kur'dn-1 Kerim ve Yiice Medli, el-Bakara 2/28.

90 Bzek vd., Kur’'dn-1 Kerim ve Aciklamali Medli, el-Bakara 2/28; Sadak, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlatimi, el-
Bakara 2/28.

901 Altuntas — Sahin, Kur’dn-1 Kerim Meali, el-Bakara 2/28; Kisa, Kisa Actklamali Kur’an-1 Kerim Medli, el-Bakara
2/28; Oztiirk, Kur’dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, el-Bakara 2/28; Sener vd., Yiice
Kur’dn ve Aciklamaly - Yorumlu Medli, el-Bakara 2/28; Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle Aciklamal Kur’dn-
1 Kerim Meali, el-Bakara 2/28; Okuyan, Kur’dn Medl-Tefsir, el-Bakara 2/28.
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vererek iki veche de uymayan bir anlam ortaya koymustur. Aslinda kiraat vecihleriyle
dolayl1 olarak ortaya konulan manay1 o, dogrudan vermistir.%%

Ayette gegen fersi kiraatin farkli vecihlerle tilavet edilmesinin mana itibariyla ilk
donemlerden itibaren meallerde karsilik buldugu goriilmektedir. Ancak 6zellikle 1950’11
yillardan itibaren mechul sigayla okunan veche gére mana verildigi gézlenmektedir.
Sonug itibartyla her iki vecihle de ‘insanin mahser giiniinde hesap vermek {iizere
Allah’mm huzuruna varacagi’ manas: elde edilmektedir. Netice itibariyla, g¢alisma
kapsaminda incelenen meallerde her iki kirdat vechinin de izleri goriilmektedir. Bu fersi

farkliligin anlam zenginligine katki sagladig: tespit edilmektedir.

4.1.2.2.3. i Kelimesinin Tilaveti

Farkl1 vecihlerle okunan W< kelimesi, ayette soyle gegmektedir: ... 3l 4 b Gl
lefie 3 ke P el Ll Eger biz bir dyetin hiikmiinii yiiriirliikten kaldirir veya onu
unutturursak ondan daha haywrhsim veya dengini getiririz..”®® Ayet-i celilenin
konusu, nesih meselesidir. S6z konusu ayet-i kerime, nesh olgusunun varligina delil
teskil eden bir referans olarak degerlendirilmektedir. Bununla birlikte, neshin mahiyeti
hususunda alimler arasinda farkl1 yaklasim ve yorumlarin bulundugu bilinmektedir.%%

Kiraat imamlari, ayette gegen %< fiilini, farkli vecihlerle okumaktadirlar. Kirdat-i
asereden Ibn Kesir ve Ebd Amr ¢ ve o« harflerini fetha ile harekeleyip o« harfinden
sonra cezm iizere okunan bir | getirmek suretiyle kelimeyi Wlsi seklinde kirdat
etmektedirler. Kirdat imamlarinin gogunlugu ise kelimeyi, yukarida ayet metninde yazili
oldugu gibi Gt bigiminde tilavet etmektedirler.?®

Bu durumda ibn Kesir ve Ebii Amr’in okuyusuna gore ‘Wl méana, “(Biz nesh
ettigimiz) veya erteledigimiz...” bi¢ciminde verilmektedir. Kirdat imamlarinin
cogunlugunun tercih ettigi okuyusa gore ‘=i’ de anlam, “(Biz neshettigimiz) veya
unutturdugumuz...” seklinde ortaya konulmaktadir.%

S6z konusu fiilin kiraat imamlar tarafindan farkli vecihlerle tilavet edilmesi, iki

farkli mandnin ortaya cikmasina sebep olmaktadir. Ortaya ¢ikan farkli anlamlar,

92 [slamoglu, Hayat Kitabt Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir, el-Bakara 2/28.

93 Davudoglu, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli (Tiirk¢e Anlamz), el-Bakara 2/106.

904 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, 1/558-560; Ates, Yiice Kur’dn'in Cagdas Tefsiri, 1/189-193.

95 Farisi, el-Hucce, 2/176; Dani, et-Teysir, 76; Ahvazi, el-Veciz, 132; Zemahseri, el-Kessdf, 1/176; Ibnii’l-Cezeri, en-
Nesr, 21220.

%6 fbn Zencele, Hiiccetii’l-kirddt, 109-110; Muhyissiinne Ebli Muhammed el-Hiiseyn b. Mes‘id el-Begavi,
Me ‘limii’t-tenzil (Riyad: Darii’s-Selam li’n-Nesr ve’t-Tevzi, 1995), 1/45; Eba Abdillah Muhammed b.
Ahmed b. Ebi Bekr Kurtubi, el-Cdmi ‘ li-ahkdami’l-Kur én, thk. Ahmet el-Berduni, Ibrahim Edfiyes (Kahire:
Daru’1-Kiitiibii’l-Misriyye, 1964), 2/61; Ibn Kesir, Tefsirii 'I-Kur ani’l- ‘azim, 1/376-377.
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“ertelemek” veya “unutturmak” bi¢ciminde ifade edilmektedir. Mesrutiyetten giiniimiize
incelenen eserlerde de bu dogrultuda yansimalar1 olmaktadir.

Mesrutiyet Donemi’ne tetkik edilen iki eserde de kirdat imamlarinin
cogunlugunun okuyusu olan e tilaveti tercih edilerek mana verilmektedir. iki meal

(13

arasinda ifade farkliligi olmakla birlikte mana: “...nesh ider veya miinsi kilarsak...”
bi¢iminde ortaya konulmaktadir.’®” Bu meallerde yer alan ifadeler, ayn1 zamanda o
donemde kullanilan dil ile gilinlimiiz Tirkcesi arasindaki degisimi gostermesi
bakimindan 6nem arz etmektedir.

Cumhuriyet doneminin ilk nesirlerinin  ekseriyeti, kirdat imamlarmin
cogunlugunun tilaveti olan =< vechini esas alarak mana vermistir. Miiellifleri arasinda
ifade farkliliklart olmakla birlikte bu eserlerde meal: “...nesih veya insa edersek...”
bi¢iminde ifade edilmistir.®® Izmirli ise diger miielliflerden farkli olarak alternatif

okuyusu ‘WL benimseyerek “...nesh veya tehir eder isek..” bigiminde mana

vermistir. izmirli, ayn1 zamanda diger kiraat vechine gére de mandya dipnot yardimiyla

isaret etmisgtir.9%

1950°1i yillardan 1970°1i yillarin sonuna kadar nesredilen meallerden arastirmada
istifade edilebilen ii¢ eserde de iki kiraat vechi dikkate alinarak mana verilmektedir. S6z

konusu meallerden ikisinde alternatif anlam parantez igerisinde verilmek suretiyle

’

mana: “...veya wunutdurdugumuz (geri birakdirdigimiz)...” bigiminde ifade

edilmektedir.%® Meallerden birinde ise anlam: & kirdati esas almarak “...siler veya
unutturursak...” seklinde ortaya konulduktan sonra diger okuyusa gore de dipnotta
verilmektedir.9*

1980’11 yillardan arastirmada incelenen meallerden birinde mana, iki kirdat

vechine gdre “...kaldirir veya onu unutturursak (ertelersek)...” bigiminde verilmistir.%!2

¢

Dénemin bir diger mealindeyse % okuyusu tercih edilerek mana: “...kaldirdiguimiz

veya unutturdugumuz...” seklinde zikredilmistir.%*®
2000’1l yillardan tetkik edilen meéllerin bazilarinda kirdat imamlarinin

cogunlugunun tilaveti olan %<& okuyusu benimsenmistir. Meéller arasinda ifade

907 Bereketzade, Envar-1 Kur’an, 299; Tevfik, Terceme-i Kur’an-1 Kerim, el-Bakara 2/106.

908 Kadri, Nurii’I-Beydn Kur’an-1 Kerim Tefsirinin Tiirk¢e Tercemesi, 1s., el-Bakara 2/106; Vehbi, Huldsatii’l-beydn,
1/195; Dogrul, Tanri Buyrugu, el-Bakara 2/106; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Medli, el-Bakara 2/106; Ersoy,
Kur’dn Medli Fatiha Stiresi-Berde Stiresi, el-Bakara 2/106.

909 [zmirli, Kur 'an-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlami (Medni-i Kur’én), el-Bakara 2/106.

910 Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, el-Bakara 2/106; Yavuz, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, el-
Bakara 2/106.

9L Ates, Yiice Kur’dn’in Cagdas Tefsiri, el-Bakara 2/106.

912 Ozek vd., Kur’dn-1 Kerim ve A¢tklamali Meali, el-Bakara 2/106.

913 Sadak, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkgce Anlatimi, el-Bakara 2/106.
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farkliligt olmakla birlikte mana: “...yirirliikten kaldirtr veya unutturur isek...”
bi¢iminde zikredilmistir. Dénemin miielliflerinden Islamoglu, diger kirdate gore de
manaya dipnotta deginmistir.”* Bir miiellif ise iki vechi 6l¢ii alarak manay1: “...kaldurir
veya onu unutturur (ya da ertelersek)...” biciminde vermistir.®*® ki miiellif de erteleme
ve unutma manalart verilen i fiilini “tamamen kaldirmak” seklinde ifade
etmektedirler. Miielliflerin bu anlami1 vermelerinde & fiiline atfettikleri mananin etkili
oldugu diisiiniilmektedir. Meallerin ¢ogunda & fiili, bir Ayetin hiikmiiniin diger bir
ayetle tebdil edilmesi biciminde anlasilirken bu iki mealde &% fiiliyle bir dinin diger
bir dinle tebdili biciminde mana verilmektedir. Yani bu iki miiellifin &% fiiline farkl
bir mana atfetmeleri, & fiiline yiikledikleri anlamdan kaynaklanmaktadir. Baska bir
ifadeyle verdikleri mana, miielliflerin nesih meselesine yaklagimlariyla ilgili olmaktadir
ki dipnottaki izahatlari, bunu teyit etmektedir.%6

Incelenen kirdat farkliligiyla ilgili meallerde agirhikli olarak kirdat imamlarmnin
cogunlugunun okuyusunun benimsendigi goriilmektedir. Bununla birlikte ilk
donemlerden itibaren alternatif vechin de meallere yansitildig1 goriilmektedir. iki kiraat
vechinin mandya yansitilmasi bi¢iminde farkli yaklagimlarin bulundugu da tespit
edilmektedir. Meallerde verilen manalar dikkate alindiginda “...bir dyeti nesheder veya
unutturursak/ertelersek...” bigiminde bir mananin ortaya ciktigi ifade edilebilir. Ayni
sekilde eserlerde verilen manalardan yola c¢ikilarak mahiyeti hususunda farkl
yaklasimlar1 bulunmakla birlikte mielliflerin ekseriyetinin neshin varligimi kabul

ettikleri dile getirilebilir.

4.1.2.2.4. (slaad Ge Fiilinin Okunusu

Tilavet farkliligina konu olan Gl e ifadesi, Kur’an’da soyle gegmektedir: ...
el aatadl Jhan dled 5 05 Gl Ue Jik @ W5 O halde [bundan béyle] yiiziinii
Mescid-i Haram tarafina cevir... Allah onlarin yapmakta olduklarindan habersiz
degildir®'" Kabe, kible olarak tayin edilmeden o6nce Miislimanlar, namazlarim
Mescid-i Aksd’ya yonelerek kilmislardir. Bu durum, Yahudilerle ayni istikamete
yonelme cihetinden Restilullah’t rahatsiz etmistir. Hz. Nebi, Miisliimanlara 6zgii kible

olmasmi ve kible olarak Beytullah’in tayin edilmesini arzu etmistir. Misliimanlarin

914 fslamoglu, Hayat Kitabr Kur’an Gerekgeli Medl Tefsir, el-Bakara 2/106; Kisa, Kisa Agiklamali Kur’an-1 Kerim
Medli, el-Bakara 2/106; Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle Aciklamali Kur dn-1 Kerim Medli, el-Bakara 2/106;
Okuyan, Kur’dn Medl-Tefsir, el-Bakara 2/1066.

915 Altuntas — Sahin, Kur dn-1 Kerim Medli, el-Bakara 2/106.

916 Ates, Yiice Kur’dn ve Agiklamali - Yorumlu Medli, el-Bakara 2/106; Oztiirk, Kur’dn-1 Kerim Medli Anlam ve
Yorum Merkezli Ceviri, el-Bakara 2/106.

917 Akdemir, Son Cagri Kur’dn, el-Bakara 2/144.
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kendileriyle ayn1 kibleye yonelmesi, Yahudileri bobiirlendirmistir. Ayet, Miisliimanlarin
kiblesinin artik Kabe oldugunu ilan etmistir. Ayrica Allah, yaptiklar1 her seyin tarafinca
bilindigini hatirlatarak Ehl-i kitab’1 uyarmustir.9®

Ayet-i kerimede gegen Gslaay e ifadesi, kirdat imamlar tarafindan farkli iki
vecihle tilavet edilmektedir. Kirdat imanlarindan ibn Amir, Hamza, Kisai, EbG Ca‘fer
ve Ravh, fiili muhatap sigasiyla & slad e biciminde okumuslardir. Kirdat-i aserenin
diger imamlan ise fiili, yukarida ayet metninde gectigi lizere gaib sigayla Oslaxy e
seklinde tilavet etmislerdir.%°

Buna gore farkli okuyuslara bagl olarak fiile iki ayr1 mana verilebilmektedir.
Kiraat imamlarinin ¢ogunlugunun kirdatine gére mana: “...Allah onlarin yaptiklarindan
habersiz degildir.” bi¢giminde verilmektedir. Diger kirdat vechine ‘& slaxi e gore ise

‘

mana: “...Alah Tedla, islediginiz seylerden gafil degildir.” bigiminde olmaktadir.%?° Bu
durumda ¢ slaxs Ge okuyusuna gore muhatap Miisliimanlar, Gslaas Ue tilavetine gore ise
Yahudiler olmaktadir.%?*

Fiilin farkli kiraatlerle okunmasi neticesinde manadya “yaptiklarmiz” ya da
“yaptiklar1” bi¢iminde yansimaktadir. Mana itibariyla yapilan eylemin failinin
degismesine sebep olan bu fersi farklilik, tetkik edilen eserler 6zelinde Tiirkce
medllerde ¢ok karsilik bulmadigi anlasilmaktadir. Bu sebeple farkliligin manaya
yansimalariin degerlendirmesi, donemsel ayrima gidilmeden toplu olarak
yapilmamaktadir. Buna gore arastirmada istifade edilen meallere bakildiginda sadece
Mesrutiyet Donemi miielliflerinden Siileyman Tevfik’in fiille muhatap sigaya gore mana
verdigi goriilmektedir. Tevfik, bu dogrultuda manayi: “...Alldh Teald islediginiz
seylerden gdfil degildir.” seklinde ortaya koymaktadir.?2. Arastirmada yer alan diger
meéllerin tamaminda ise gaib siga esas alinarak mana verildigi tespit edilmektedir. S6z
konusu medllerde ifadeler arasinda degiskenlik gozlenmekle birlikte mana:

I3

“..yaptiklarindan...”, “...yapacaklarindan...” yahut “..yapip ettiklerinden...” gibi

ifadelerle dile getirilmektedir.9%

918 Beyzavi, Envdrii 't-tenzil, 1/111-112; Karaman vd., Kur’dn Yolu Tefsiri, 1/1231-232.

919 Tbn Zencele, Hiiccetii’'I-kirdat, 117; Dani, et-Teysir, 288; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/223.

920 7Zemahserd, el-Kegsdf, 1/203; ibn Atiye, el-Muharrerii’l-veciz, 1/222; ibn Astir, et-Tahrir ve t-tenvir, 1/178.

921 RAZ, Tefsirii 'I-kebir, 4/1086.

922 Tevfik, Terceme-i Kur’dn-1 Kerim, Bakara 2/144.

923 Kadri, Nurii’I-Beydn Kur’dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirk¢e Tercemesi, ts., el-Bakara 2/144; Dogrul, Tanrt Buyrugu, el-
Bakara 2/144; Izmirli, Kur dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlami (Medni-i Kur’an), el-Bakara 2/144; Yazir, Hak Dini
Kur’dn Dili Medli, el-Bakara 2/144; Ersoy, Kur’'dn Medli Fatiha Siresi-Berde Siresi, el-Bakara 2/144;
Cantay, Kur’'dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, el-Bakara 2/144; Yavuz, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, el-
Bakara 2/144; Ates, Kur 'dn-1 Kerim ve Yiice Medli, el-Bakara 2/144; Ozek vd., Kur’dn-1 Kerim ve Aciklamali
Medli, el-Bakara 2/144; Sadak, Kur’dn-i Kerim ve Tiirkce Anlatimi, el-Bakara 2/144; Altuntas - Sahin,
Kur’dn-1 Kerim Meali, el-Bakara 2/144; islamoglu, Hayat Kitab1 Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir, el-Bakara
2/144; Kisa, Kisa A¢iklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, el-Bakara 2/144; Sener vd., Yiice Kur’dn ve A¢iklamali -
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Verilen manalar dikkate alindiginda meallerin tamamina yakininda farkli okunan
fiillin muhataplarinin Yahudiler olduguna isaret edilmektedir. Boylece Allah Teala,
onlar1 dolayli olarak uyarmakla birlikte onlardan gelebilecek zararlara karsi da
Miisliimanlara glivence vermektedir. Bir mealde alternatif okuyusa gore verilen
méandya gore ise Miisliimanlar muhatap almmaktadir. iki kirdat vechi dikkate
alindiginda da Allah Teala’nin inanan veya inanmayan biitiin insanlarin yapip

ettiklerinden haberdar oldugu bi¢ciminde daha kapsamli bir mana ortaya ¢ikmaktadir.

41225 sl s ve 55 Fiillerinin Okunusu

Kiraat imamlar1 tarafindan farkli vecihlerle okunan fiiler, ilgili ayette soyle
geomektedir: ...ah ot & GBE (b Ae &8 AL sl il Ne @ & Y ¢ Hem
(onlar) sizinle savasmadik¢a (sizde) onlarla Mescid-i Hardm yaminda onlar siz de
onlarla savasmaywn! Fakat sizinle savasirlarsa, o takdirde onlari 6ldiiriin... "%?* Ayet-i
kerimenin bu boliimiinde savas hukukuyla ilgili birtakim  hiikiimlerden
bahsedilmektedir. Buna gore Mescid-i Haram g¢evresinde savasma ve adam oldiirme
yasaklanmaktadir. Ancak mezk(r bdlgede Miisliimanlara saldirilmast durumunda
onlarin da diismanlariyla savasmalaria ve onlar dldiirmelerine izin verilmektedir.%?°

Ayeti kerimeyle ilgili olarak farkli tilavet vecihleri s sl ¥ 3 08 ve &5
fiilleri iizerinde meydana gelmektedir. Fiiller, mufaale sigasiyla okunduklarinda bir
seyin karsilikli olarak yapildigini ifade etmektedir. Ayet baglaminda diisiiniildiigiinde
karsilikli olarak yapilan saldir1 ve harp akla gelmektedir. S6z konusu fiiller s S 5533-\5-'
ve &5 biciminde tilavet edildigindeyse 6ldiirme manasina gelmektedir.%28

Sl kelimesi, sonunda bulunan ¢ harfinin hazfedilmesiyle meczum muzari fiildir.
Oniinde nehiy ¥’s1 bulunmaktadir. S fiiliyse basinda hazfedilmis gizli bir &) edatiyla
mansib olan fiili muzaridir. S8 fiili de cogul miizekker mazi fiil durumunda
gelmektedir. Basina aldigi &) edatiyla sart bildirmektedir.?’ Arastirma kapsaminda
tetkik edilen fiilleri mazi ve muzari olarak simniflandirmis olmamiza karsin ayni ayette
olmalar1 ve mana biitlinliigli bakimindan irtibatli olmalar1 agisindan S fiili de burada

muzariler i¢erisinde verilmektedir.

Yorumlu Meali, el-Bakara 2/144; Oztiirk, Kur’an-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, el-Bakara
2/144; Kandemir vd., Afyet ve Hadislerle A¢iklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, el-Bakara 2/144; Okuyan, Kur’dn
Meadl-Tefsir, el-Bakara 2/144.

924 Dondiiren, Son Cagri Kur’dn, el-Bakara 2/191.

925 Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, 1/772-773.

926 Taberi, Cdami ‘u’l-beydn, 3/295-297; Zemahseri, el-Kessdf, 1/1235-236; Ates, Yiice Kur’an’m Cagdas Tefsiri, 1/1276.

927 Muhyiddin b. Ahmed Mustafa Dervis, I’rdbii’l-Kur 'an-1 Kerim ve Beydniihii (Sam: Daru Ibn Kesir, 1994), 1/280-
281; Mahmud Safi, el-Cedvelii fi i 'rabi’l-Kur’an-i ve sarfihi ve beydnihi (Sam: Darli’r-Resid, 1995), 1/397-
398.
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Kirdat-i agereden Hamza, Kisal ve Halefii’l-Asir, aul\u-' Y5 lafzim auhm b
bigiminde, &55& kelimesini &8 ve &6 fiiliniyse &8 seklinde okumaktadir.
Kiraat-i agereden olan diger yedi imam ise s6z konusu fiilleri, yukarida ayet metninde
gectigi lizere mufa’ale sigasiyla tilavet etmektedir.?®

Hamza, Kisai ve Halefii’l-Asir’in kirdatine gore ayetin manasi soyle olmaktadir:
“...Mescidi Haramda onlar sizi oldiirmedikge siz de onlart oldiirmeyin. Eger onlar sizi
oldiiriirlerse siz de onlart 6ldiiriin...” Diger kirdat vechine gore ise fiil, savasma
anlamina gelmekte ve mana: “...onlar sizinle savasmadik¢a siz de onlarla savasmayn.
Eger onlar size savas acarsa siz de onlari éldiiriin...”%° biciminde olmaktadir.

Kirdat imamlan tarafindan farkli okunan tii¢ fiilin bir ayette toplanmasi, anlam
zenginligi bakimindan 6nem arz etmektedir. Bu fiillerin farkli vecihlerle okunmalarinin
mana itibartyla karsilifi, “savasmak” veya “6ldiirmek” bi¢iminde zuhur etmektedir.
Farkli okumalarin arastirma kapsaminda tetkik edilen meallere yansimasinin da bu
dogrultuda oldugu goriilmektedir.

Mesrutiyet Donemi mielliflerinden Siileyman Tevfik, ayetteki siralamaya gore
birinci ‘eMUA-I Y3 ve tciincii ‘V,s,m’ fiille kirdat alimlerinin ¢cogunlugunun tilavetine,
ikinci fiile ‘(,S}Lm’ ise alternatif okuyusa gére mana vermistir. Anlami ise “...onlarla
mukdtele itmeyiniz. Orada sizinle katle tasaddi iyledikleri takdirde siz de onlarla
mukdtele idiniz...”% biciminde ortaya koymustur.

Cumbhuriyet’in  kurulusundan 1950°1i yillara kadar nesredilen ve arastirma
kapsaminda incelenen meéllerde, anlamlandirmanin ekseriyetle kirdat imamlarinin
cogunlugunun tilavetine dayandirildigr goriilmektedir. Eserler arasinda bazi telaffuz
farkliliklar1 goriilmekle birlikte bu eserlerde meal: “...Mescid-i Haram yanminda sizinle
kital edinceye kadar onlarla kital etmeyin. Sizinle kital ederler ise siz de onlar
katledin...” bigiminde zikredilmektedir. Ancak Yazir, diger miielliflerden farkli olarak
iiciincii fiile Hamza, Kisdi ve Halefi’l-Asir’in kirfatine gore ‘5% mana
vermektedir.®*! Dénemin miielliflerinden Ersoy ise fiillerin tamaminda Hamza, Kisai ve

(13

Halefii’l-Asir’in okuyusunu tercih ederek manayi: “...onlar sizi éldiirmedikce siz de

onlart oldiirmeyin, fakat sizi oldiirmeye kalkisirlarsa hemen onlari oldiiriin...”

bigiminde ifade etmektedir.®32

928 Ferra’, Me ‘ani’l-Kur’an, 1/117; Dani, et-Teysir, 293; Ahvazi, el-Veciz, 137; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/227.

929 Taberi, Cami ‘u’l-beydn, 3/297; ibn Atiye, el-Muharrerii’l-veciz, 1/263; Razi, Tefsirii l-kebir, 5/290.

930 Tevfik, Terceme-i Kur’dn-1 Kerim, el-Bakara 2/191.

931 Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’an-1 Kerim Tefsirinin Tiirk¢e Tercemesi, ts., el-Bakara 2/191; Vehbi, Huldsatii’l-beydn,
1/328; 1zmirli, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlami (Medni-i Kur’an), el-Bakara 2/191; Dogrul, Tanrt Buyrugu,
el-Bakara 2/191; Yazir, Hak Dini Kur’an Dili Medli, el-Bakara 2/191.

932 Ersoy, Kur'dn Medli Fatiha Siresi-Berde Siiresi, el-Bakara 2/191.
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1950°den 1980’li yillara kadar nesredilip caligmada istifade edilen meallerin
tiglinde de kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun kirdati esas almarak mana verildigi
goriilmektedir. Ancak Cantay ve Yavuz’un iigiincii fiile mana verirken Hamza, Kisai ve
Halefii’l-Asir’in tilavetini ‘95}3-\5’ tercih ettikleri goriilmektedir. Bu iki meélde “...sizinle
dogiistinceye kadar, siz de orada kendileriyle dogiismeyin. Fakat sizi éldiiriirlerse...”
seklinde mana verilmektedir.®®® Ates ise farkli okumalari olan ii¢ fiile de “savasma”
anlam1 vermektedir.%*

Aragtirmada 1980’li yillarin mana yansimalarinin tetkik edildigi iki eserde de
kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun okuyusuna gére mana verilmektedir. Ancak Sadak,
tictincti fiilde diger kirdat vechine gore anlam vermektedir. Bu meallerde mana:
“...sizinle savasmadik¢a, siz de onlarla savasmayin. Eger onlar size karsi savas
acarlarsa siz de onlart oldiiriin... ” biciminde verilmektedir. Sadak’in eserinde tigiincii
fiilden itibaren meal: “...sizi 6ldiirmeye kalkarlarsa siz de onlar: éldiiriin...” seklinde
ortaya konulmaktadir.%%

2000’1i yillara dair degerlendirilen biitiin meallerde ilgili fiillere mana vermede
kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun okuyusu esas alinarak mand verilmistir. Mealler

<

arasinda lafiz farkliliklar1 olmakla birlikte mana: “...Mescid-i Haram da onlar sizinle

savagincaya kadar siz de onlarla savagmayin! Onlar size karsi savas agarlarsa siz de
onlari 6ldiiriin...” seklinde ifade edilmistir.%%

Mesrutiyetten giiniimiize meallerin tetkik edilmesinin neticesinde ayette gegen
fersi farkliliklara mana verilirken agirlikli olarak kirdat alimlerinin ¢ogunlugunun
okuyuslarmin esas alindig1 goriilmektedir. Ayette yer alan fersi farkliliklarm iki kirdat
vechi arasinda paylasildigi meéllerin de oldugu miisahede edilmektedir. Yani bazi
mielliflerin, iki fiile bir kirdat vechine gore mana verirken birinde diger kiraat vechini
esas aldig1 saptanmaktadir. Bir miellifin ise fiillerin tamamina Hamza, Kisal ve

Halefii’I-Asir’in okuyusuna gére méana verdigi tespit edilmektedir. Bu fiiller 6zelinde

siire¢ icerisindeki dil degisimi de dikkat ¢ekmektedir. Baglangicta kital olarak ifade

9383 Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, el-Bakara 2/191; Yavuz, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, el-
Bakara 2/191.

934 Ates, Kur’an-1 Kerim ve Yiice Medli, el-Bakara 2/191.

935 Ozek vd., Kur’'dn-1 Kerim ve Aciklamali Medli, el-Bakara 2/191; Sadak, Kur'dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlatimi, el-
Bakara 2/191.

936 Altuntas - Sahin, Kur’dn-1 Kerim Medli, el-Bakara 2/191; Islamoglu, Hayat Kitabi Kur’dn Gerekgeli Meal Tefsir,
el-Bakara 2/191; Kisa, Kisa A¢iklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, el-Bakara 2/191; Sener vd., Yiice Kur’dn ve
Aciklamali - Yorumlu Medli, el-Bakara 2/191; Oztiirk, Kur’dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli
Ceviri, el-Bakara 2/191; Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle Aciklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, el-Bakara
2/191; Okuyan, Kur’dn Medl-Tefsir, el-Bakara 2/191.
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29 ¢¢

edilen (56 fiili, ilerleyen siirecte “dogiisme”, “savasma” veya “saldirma” gibi ifadelerle

ortaya konulmaktadir.

4.1.2.26. & Fiilinin Tilaveti

Kiraat imamlan tarafindan farkli vecihlerle okunan bir baska miizari fiil olan
Ooiky ifadesi, Ayette soyle yer almaktadir: ...054s Sa GhoE Y. . onlar
temizleninceye kadar kendilerine yaklasmaymn ...”%%" Ayette kadmlarin ay haline temas
edilmekte ve bu halin mahiyetine dair baz1 bilgiler verilmektedir. Ayrica esler arasinda
helal olan cima, kadimlarin 6zel dénemlerinde bu ayetle birlikte yasaklanmaktadir.%®
Yahudiler ve Meciusilerin, kadinlarin 6zel donemlerinde onlar tecrit ettikleri, onlarla
ayni yatakta yatmadiklar1 ve birlikte yemek yemedikleri ifade edilmektedir. Cahiliye
Araplarinin da onlarin izinden gittikleri zikredilmektedir. EbG Dahdah (r.a), konu
hakkinda Hz. Nebiye sual edince bu ayetin inzal oldugu dile getirilmektedir.%%

Ayette kirdat farklilig &k fiilinin tilavetiyle ilgili olmaktadir. Ebti Bekr Su’be,
Hamza, Kisai ve Halefii’l-Asir, fiili ¥ ve ¢ harflerini miisedded kilarak ve bu harflere
fetha hareke vererek fiili, u)@-)m A bigiminde kirdat etmektedirler. Diger imamlar ise
kelimeyi yukarida ayet metninde yazili oldugu tizere ook seklinde okumaktadirlar.94

Fiil, kiraat imamlarinin ¢ogunlugunun okuyusu olan Goebi & vechine gore
kisinin ihtiyar1 disinda temizlenmesini ifade etmektedir. Ayet baglaminda ise hayiz
kaninin kesilmesiyle kadinin temiz sayilmasi anlasilmaktadir. Buna gore kadin, hayiz
kani kesildiginde gusiil abdesti almadan esiyle cinsel miinasebete girebilmektedir.%*! oA
ok seklindeki diger kirdat vechine gore mana verildiginde ise hayiz halinin
bitiminden sonra kadin ancak gusletmek sartiyla temiz sayilmakta ve cima
edebilmektedir.94?

Ayette bulunan kirdat farki, dogal olarak bu konudaki fikhi hiikme etki
etmektedir. Miictehitler, iki farkli kirdatten birine gore hareket ettikleri i¢in bu konuda
farkli goriisler ortaya koyabilmektedirler. EbG Hanife, adetin iist sinir1 olan on giin

doldugunda gusledilmeden cima yapilabilecegine hitkkmetmektedir. Ebli Hanife, bundan

onceki gilinlerde kanin kesilmesi durumunda ise kadmin ya gusletmesi ya da {izerinden

937 Esed, Kur’an Mesaji, el-Bakara 2/222.

938 bn Atiye, el-Muharrerii’l-veciz, 1/298; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, 1/844; Ates, Yiice Kur’dn’in Cagdas Tefsiri,
1/319.

939 Kurtubi, el-Cami ‘, 3/81; Beyzavi, Envdrii t-tenzil, 1/139.

940 Ferra’, Me ‘dni’l-Kur'dn, 1/143; Dani, et-Teysir, 294-295; Ahvazi, el-Veciz, 139; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/237;
Ates, Yiice Kur’dn’mn Cagdas Tefsiri, 1/535.

%1 Taberi, Cami ‘u’l-beydn, 3/731; Razi, Tefsirii’l-kebir, 6/419; Maverdi, en-Niiket, 1/283.

942 Taberi, Cdmi u’l-beydn, 3/732; RAZi, Tefsirii’l-kebir, 6/419; Yazir, Hak Dini Kur'dn Dili, 1/844; Cetin,
Kirdatlarin Tefsire Etkisi, 125.
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bir namaz vaktinin gegmesi gerektigi seklinde fetva vermektedir. Imam Safii ise kadinin
esiyle cinsel miinasebet kurabilmesi igin adet kaninin kesilmesiyle birlikte gusletmeyi
de sart kosmaktadir.**® Temizlenmenin yikanma oldugu kabul edildiginde de Alimler
arasinda onun mahiyeti noktasinda fikir ayrilig1 olusmaktadir. Buna gére kimi alimlere
gore gusledilmesi, kimilerine gére namaz i¢in alinan abdestin alinmasi, bazilarina gére
de cinsel organin yikanmas1 gerekmektedir.*

Fiilin farkli vecihlerle tilavet edilmesi, dogal olarak iki ayri anlamin ortaya
ctkmasma sebep olmaktadir. Iki kirdat vechiyle “temizleninceye” veya “iyice
temizleninceye” biciminde birbirine yakin iki ayr1 anlam elde edilmektedir.
Mesrutiyetten bugiline Tiirkce meéllere de bu iki anlamin yansitildigi goriilmektedir.
Mesrutiyet Donemi miiellifi, Stileyman Tevfik, kiraat imamlarinin ¢ogunlugunun kiraati

[3

olan {oks s okuyusunu esas alarak manay1: “...temizlenmedikce onlara mukdrenet
itmeyiniz...” seklinde vermektedir.®*°

Cumhuriyetin ilk donem miielliflerinin ekseriyeti, ayette gecen fersi farkliligi,
kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun tilavetini ‘Ooiky AR esas  alarak manaya
yansitmaktadirlar. Aralarinda lafzi farkliliklar olmakla birlikte bu meéllerde mana:
“...temizleninceye kadar onlara yaklasmaym...” bigiminde verilmektedir.**® Tlk bakista
Yazir’in da ayni kirdat vechini tercih ettigi diisiiniilmekle birlikte tefsirinde yer alan
ifadesinden alternatif kirdat olan &5k i tilavetini benimsedigi anlagilmaktadir.®

1950°den 1980°1i yillara kadar bu arastirmada istifade edilen biitiin meallerde
kirdat Imamlarmin ¢ogunlugunun okuyusu olan Goéhi S5 tilavetinin esas alindig1

goriilmektedir. Bu eserlerde mana:

seklinde ifade edilmektedir.%®

‘...temizleninceye kadar onlara yaklasmaymn...”

Bu ¢alismada 1980’11 yillardan degerlendirmeye alinan iki eserden birinde kiraat
imamlarmin ¢ogunlugunun tilaveti ‘Oyeli & esas alinarak “...temizleninceye
kadar...” biciminde meal verilmektedir.®*® Donemin bir diger miiellifiyse alternatif
kirdati ‘458 a0 tercih ederek manay1. “...iyice temizleninceye kadar...” seklinde

ortaya koymaktadir.%°

943 Zemahseri, el-Kessdf, 1/266; Kurtubi, el-Cdmi ‘, 3/88; Beyzavi, Envarii ‘t-tenzil, 1/139.

944 Taberi, Cami ‘u’l-beydn, 3/732; Kurtubi, el-Cami , 3/88.

945 Tevfik, Terceme-i Kur’dn-1 Kerim, el-Bakara 2/222.

946 Kadri, Nurii’I-Beydn Kur’an-1 Kerim Tefsirinin Tiirk¢e Tercemesi, 1s., el-Bakara 2/222; Vehbi, Huldsatii’l-beydn,
1/389; izmirli, Kur’an-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlami (Medni-i Kur’dn), el-Bakara 2/222; Dogrul, Tanrt Buyrugu,
el-Bakara 2/222; Ersoy, Kur’dn Meali Fatiha Siiresi-Berde Siresi, el-Bakara 2/222.

947 Yazir, Hak Dini Kur’dan Dili, 1/844.

948 Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, el-Bakara 2/222; Yavuz, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, el-
Bakara 2/222; Ates, Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, el-Bakara 2/222.

949 Ozek vd., Kur’dn-1 Kerim ve A¢tklamal Meali, el-Bakara 2/222.

950 Sadak, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkgce Anlatimi, el-Bakara 2/222.
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2000’11 yillardan giinlimiize kadar nesredilen ve bu arastirmada tetkik edilen
medllerde de agirlikli olarak kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun tilaveti Ok S5 esas
alinmaktadir. Bu eserlerde “...femizleninceye kadar onlara yaklasmayin...” bigciminde
mana verilmektedir.®! Dénemin meallerinden birindeyse iki kirdat vechi dikkate

[3

alimarak mana: “...ozel halleri geginceye/yikanip iyice temizleninceye kadar...”
bi¢iminde zikredilmektedir.®®? Miiellifin iki farkli mandy1 ayragla verdigi goriilmektedir.

Fikhi acidan da 6nemli sonuglari olan bu fersi farklilik, meallere yansimis olsa da
miielliflerin ekseriyetinin kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun okuyusunu esas alarak
mana verdikleri tespit edilmektedir. Bununla birlikte diger kiraat vechini tercih ederek
mana verenlerin de oldugu goriilmektedir. Bir miiellifinde iki kirdat vechini esas aldig1
miisahede edilmektedir. Boylece ti¢ farkli yaklasimin zuhur ettigi anlasilmaktadir. Bu
kirdat farkliliginin, fikhi bir ayrismaya sebep olacak derecede mandy: etkilemesine

karsin meallerde ¢ok fazla karsilik bulmamasi, iilkemizde Asim kirdatinin ve genel

olarak Hanefi fikhinin hakim olmasiyla da agiklanabilir.

4.1.2.2.7. a52 Fiilinin Okunusu

Fersi kirdat farkliligi kapsaminda tetkik edilen bir baska miizari fiil, 4322 ibaresi
u—\d\ gsij e@—ﬂu “...Bir firka Allah yolunda savasvyordu, digeri ise kdfir idi. Onlar: goz
gore gore kendilerinin iki misli gériiyorlardi...”® Farkli okumalara konu olan fiilin
gectigi ayette Miisliimanlar ile Mekke miisrikleri arasinda vuku bulan Bedir savasi konu
edilmektedir. Ancak karsilarindaki toplulugu kendilerinin iki kati olarak gorenlerin
Miisliimanlar m1 yoksa miisrikler mi oldugu hususu miifessirler arasinda tartismalidir.
Ayni sekilde iki kat ifadesiyle neyin kast edildigi noktasinda da farkli goriisler
bulunmaktadir. Lakin mesele, konuyla ilgili olarak Enfal stiresinde yer alan ayetlerle
birlikte degerlendirildiginde, burada karsilarindaki toplulugu kendilerinin iki misli
olarak gorenlerin miisrikler oldugu ifade edilmektedir. Ayette, her bakimdan
Miislimanlardan daha giiglii olduklarint ve savasmalar1 halinde onlar1 maglup

edeceklerini sdyleyen Yahudilere de bir mesaj verilmektedir.%>

91 Altuntas — Sahin, Kur'dn-1 Kerim Medli, el-Bakara 2/222; Islamoglu, Hayat Kitabi Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir,
el-Bakara 2/222; Kisa, Kisa Ac¢iklamali Kur’'dn-1 Kerim Medli, el-Bakara 2/222; Oztiirk, Kur’dn-1 Kerim
Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, el-Bakara 2/222; Kandemir vd., /4Ayet ve Hadislerle Aciklamal
Kur’dn-1 Kerim Medli, el-Bakara 2/222; Okuyan, Kur’dn Medl-Tefsir, el-Bakara 2/222.

92 Sener vd., Yiice Kur’dn ve Agtklamali - Yorumlu Meadli, el-Bakara 2/222.

93 Bilmen, Kur dn-1 Kerim’in Tiirk¢e Medli Alisi, Al-i imran 3/13.

954 RAZ, Tefsirii 'I-kebir, 7/156; Karaman vd., Kur’dn Yolu Tefsiri, 1/511.

199



Fersi kirdat farklihigi cercevesinde tetkik edilen #4323 fiili, kirAat imamlar
tarafindan farkli bicimlerde okunmustur. Ebt Ca‘fer, Nafi‘ ve Ya‘k{b, muzarat harfini
< ile tebdil ederek fiili, muhatap sigayla yani 4535 bigiminde kirdat etmislerdir. KirAat-i
aserenin diger imamlariysa fiili yukarida ayet metninde yer aldig1 ilizere gaip sigayla
26500 seklinde tilavet etmislerdir.%®

Fiile kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun okuyusu ‘&322 ile mana verildiginde
karsilarindaki toplulugu (misrikler) kendilerinin iki kat1 olarak gdrenler, mii’minler

(13

olmaktadir. Bu durumda “...Mii’'minler, miisrikleri kendi sayilarvmin iki misli olarak
goriiyorlardi...” biciminde bir meal verilmektedir. Fiilin 335 bi¢imindeki okunusuna
gore ise meal: “...Ey Kureys miisrikleri! Siz Miisliimanlar: kendi kafir toplulugunuzun

2

iki kati gibi goriiyorsunuz...” biciminde anlagilmaktadir. Bu durumda hitabin
Yahudileri de kapsadig1 ifade edilmektedir.®

Fersi farklilik cercevesinde tetkik edilen 252 fiilinin arastirma kapsaminda
incelenen  eserlerde mandya  yansitildigi  goriilmektedir.  Meallerde  fiilin
anlamlandirilmasi, kirdat tercihine bagl olarak karsilarindaki toplulugu kendilerinden
iki misli fazla goren tarafin kim oldugunun tespiti dogrultusunda sekillenmektedir.
Bununla birlikte meallerde fiile mana vermede genellikle #&3)% kirdatinin esas almdig
goriilmektedir. Bu sebeple farkli okumanin meéller iizerindeki yansimalar1 tetkik
edilirken degerlendirme donemsel ayirima gidilmeden toplu olarak yapilmaktadir.
Mesrutiyet Donemi miiellifi, Siilleyman Tevfik, fiile mana vermede her iki kirdat vechini
esas alarak meali soyle aktarmaktadir: ... Miisliimanlar kdfirlerin kendilerinin iki misli
olduklarimi ra’ye’l ‘ayn gordiler. (Diger bir suret-i tefsire gore) Miisrikler

»97 Bazi miielliflerin  ise fiili

miisliimanlar:  kendilerinin iki misli gordiler...
anlamlandirmada kirdat imamlarmin ¢ogunlugunun okuyusunu tercih etmektedirler.

Aralarinda ifade farkliliklar1 olmakla birlikte bu eserlerde meal: ... Mii 'minler kafirleri
958

b

gozgore  kendilerinin  iki  misli  goriiyorlardi...” bi¢giminde verilmektedir.
Cumhuriyetin kurulusundan giinlimiize kadar nesredilen ve ¢alismada degerlendirilen
eserlerin ekseriyetinde ise &322 fiiline meal verme hususunda 25 okuyusunun esas

alindig1 miisahede edilmektedir. Aralarinda lafzen farklilik olmakla beraber bu eserlerde

95 {bn Haleveyh, I’rabu kirdati’-seba’ ve ileliha, 1/108; ibni Mihran, el-Mebsut, 161; Dani, et-Teysir, 308; ibnii’l-
Cezeri, en-Nesr, 2/138.

96 Ferra’, Me ‘dni’l-Kur dn, 1/194-195; Vahidi, el-Vasit, 5/84-86; ibn Atiye, el-Muharrerii’l-veciz, 1/406-407; Rz,
Tefsirii I-kebir, 7/157.

97 Tevfik, Terceme-i Kur'an-1 Kerim, Al-i Imran 3/13.

98 \/ehbi, Huldsatii’I-beydn, 1/553; Tanri Buyrugu, Al-i imran 3/13; Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, Al-i imran
3/13.
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meal: “...Onlar obiirlerini (miisliimanlary) dis gozleriyle kendilerinin iki kati olarak
goriiyorlard:...” seklinde ortaya konulmaktadir.%>®

Ates’in medlinde karsisindaki toplulugu kendilerinin iki kati olarak goren
ziimrenin kimler oldugu agik bir sekilde belirtilmemektedir. Miiellif, tefsirinde ayette
zikredilen iki toplulugun, Talat ve Calat kissasinda bahsi gegen gruplar oldugunu ifade
etmektedir. Karsilarindaki toplulugu kendilerinin iki misli olarak gorenlerin ise Talat un
kumandas1 altindaki Israilogullar1 oldugunu beyan etmektedir.®®® Altuntas ve Sahin’in
eserindeyse verilen mealde hangi kiraatin tercih edildigi sarih degil. Eserde meal:
“...(Onlary) goz bakisiyla kendilerinin iki kati goriiyorlardi...” bigiminde
zikredilmektedir.%!

Fersi farklilik baglaminda incelenen &32: fiilinin ¢alismada esas alinan meéllerde
anlamlandirilmasinda yapilan kirdat tercihi, genel olarak agik bir bicimde ortaya
konulmaktadir. Bu anlamda sayili kirdat farkliliklarindan biri oldugu gézlenmektedir.
Bu durumun, kiraat farkliligmin anlam bakimindan sahip oldugu 6zel konumdan
kaynaklandig1 disiiniilmektedir. Zira karsisindaki toplulugu kendilerinin iki kat1 olarak
gorenlerin agikca belirtilmemesi durumunda anlam karmasasi yasanabilmektedir. Sonug
olarak iki farkli okuyusa bagli olarak hem Miislimanlarin hem de miisriklerin
karsilarindaki toplulugu kendilerinin iki kati olarak gordiikleri bi¢ciminde manalar

verilmektedir. Ancak meallerde agirlikli olarak kafirlerin mii’'minleri kendilerinden iki

kat fazla gordiikleri biciminde mealin verildigi miisahede edilmektedir.

4.1.2.2.8. eeeﬂxﬂ Fiilinin Okunusu

Farkl1 kirdatlerle okunan ag 53 fiili, ayette soyle yer almaktadir: see 3155 Gl
éijﬁi aedsd QAN “Jman edip yararl isler yapanlara gelince, Allah, onlarin
ecirlerini tamamiyla 6der...”%% Ayet-i kerime, iman edip salih amel isleyenlerin Allah
Teala tarafindan odiillendirilecegine isaret etmektedir. Kur’an’in bir¢ok yerinde isaret
edilen bu gergek, burada baglam itibariyla Hz. Isa’min sahsinda bir kere daha
hatirlatilmaktadir.  Ayette ayrica zalimlerin Allah tarafindan sevilmedigi ve

cezalandirilacaklar1 vurgulanmaktadir. %

959 Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’an-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce Tercemesi, ts., Al-i imran 3/13; Yazir, Hak Dini Kur’dn
Dili Medli, Al-i imran 3/13; Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, Al-i imran 3/13; Ozek vd., Kur’dn-1
Kerim ve Aciklamali Medli, Al-i imréan 3/13; Oztiirk, Kur'dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri,
Al-i imran 3/13; Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle A¢iklamal Kur dn-i Kerim Medali, Al-i imran 3/13.

90 Ates, Yiice Kur’an’'in Cagdas Tefsiri, 1/1422.

91 Altuntas — Sahin, Kur’dn-1 Kerim Medli, Al-i imran 3/13.

%2 Davudoglu, Kur’dn-1 Kerim ve Izahl Medli (Tiirk¢e Anlami), Al-i imrén 3/57.

93 {bn Atiye, el-Muharrerii’|-veciz, 1/445; ibn Astir, et-Tahrir ve t-tenvir, 3/261-262.
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Ayette gegen 258 fiili, kirdat alimleri tarafindan farkli iki vecihle tilavet
edilmektedir. Hafs ve Riiveys, fiili, yukarida ayet metninde yazili oldugu iizere muzarat
harfinin ¢ oldugu vecihle a¢#3% bigiminde okumuslardir. Kirdat-i aserenin ¢ogunlugu
ise fiili ¢ harfiyle 285 biciminde kirdat etmislerdir.?®*

Kirdat imamlarmin ekseriyetinin tilavetine ‘3283%> gére mana soyle olmaktadir:
“...Onlara miikdfatlarini tastamam verecegiz...” Hafs ve Riiveys’in kirdatine gore

b

‘a¢83%” ise anlam: “...Allah, onlarin ecirlerini tamamwyla oder...
965

bigciminde
olmaktadir.

Yukarida goriildiigii tizere fiilin farkli vecihlerle okunmasina bagli olarak iki ayr1
anlam elde edilmektedir. Ancak her iki manaya gore de mikafati veren Allah Teala
olmaktadir. Bu kiraat farkliliginin ¢alismada esas alinan meéllere smirli diizeyde
yansitildigt tespit edilmektedir. Dolayisiyla bu kirdat farkliliginin meéllerde tezahiirii
incelenirken degerlendirme, donemlere ayirmadan toplu olarak yapilmaktadir. Buna
gore eserlerinden istifade edilen iki miiellif, fiille mana verirken kirdat imamlarinin
cogunlugunun okuyusunu esas almaktadir. S6z konusu miellifler, “...ecir ve
miikafdtlarint éderiz...” bigiminde meal vermektedirler.®®® Eserlerinden yararlanilan
diger biitiin miellifler, fiili anlamlandirmada Hafs ve Riiveys’in tilavetini tercih
etmektedirler. Bu eserlerde meal: ““...onlara ecirlerini tamamiyle oder...” yahut “...tam
olarak verecektir...” gibi ifadelerle ortaya konulmaktadir. Bu eserlerin kiraat
tercihlerine dair kaynak olarak her donemden bir mealin gdsterilmesiyle
yetinilmektedir.%¢

Calismada esas alinan meallere sinirli diizeyde yansidigi anlasilan bu farkliligin,
yapilan iyiliklerin zayi olmayacagini ve Allah tarafindan mutlaka miikafatlandirilacagini
ortaya koymaktadir. Aralarinda ifade farkliligi olmasmna karsin kirdat imamlari

tarafindan ortaya konulan iki okuyus vechi de bu duruma igaret etmektedir.

%4 {bni Mihran, el-Mebsut, 164; ibn Zencele, Hiiccetii’l-kirddt, 164; Dani, et-Teysir, 312; Zemahseri, el-Kessdf,
1/367; ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 2/240.

95 Beyzavi, Envdrii t-tenzil, 2/20; Bursevi, Rihu 'I-beydn, 2/332.

96 Tevfik, Terceme-i Kur’dn-1 Kerim, Al-i Imrén 3/57; izmirli, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlami (Medni-i Kur’dn),
Al-i imran 3/57.

97 Kadri, Nurii'l-Beydn Kur’dn-i Kerim Tefsirinin Tiirkce Tercemesi, Al-i imran 3/57; Dogrul, Tanri Buyrugu, Al-i
Imran 3/57; Yazir, Hak Dini Kur’én Dili Medli, Al-i imrén 3/57; Ersoy, Kur’dn Meadli Fatiha Stiresi-Berde
Siiresi, Al-i Imrén 3/57; Cantay, Kur’'an-1 Hakim ve Meal-i Kerim, Al-i Imran 3/57; Yavuz, Kur’dn-1 Kerim
ve Izahli Medli Alisi, Al-i Imran 3/57; Ates, Kur’'dn-1 Kerim ve Yiice Medli, Al-i imran 3/57; Ozek vd.,
Kur’an-1 Kerim ve Agiklamali Meali, Al-i imran 3/57; Altuntas - Sahin, Kur'dn-1 Kerim Medli, Al-i imran
3/57; islamoglu, Hayat Kitabi Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir, Al-i imran 3/57; Kisa, Kisa A¢iklamali Kur’dn-1
Kerim Meali, Al-i Imran 3/57; Sener vd., Yiice Kur’dn ve Agiklamali - Yorumlu Medli, Al-i Imran 3/57;
Oztiirk, Kur’dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, Al-i Imran 3/57; Kandemir vd., Ayet ve
Hadislerle A¢iklamali Kur'dn-1 Kerim Medli, Al-i Imran 3/57; Okuyan, Kur’dn Medl-Tefsir, Al-i Imran 3/57.
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4.1.2.2.9. &% ¢ Fiilinin Okunusu

Fersi kirdat farkliliklari baglaminda ele alman (&% S il ayette soOyle
geemektedir: .55 Yo A0 5 Ayl B B 8T S OB e o G L < Size
verilen seyin benzerinin bagska bir kimseye verildigine veya Rabbinizin nezdinde
aleyhinize  hiiccet ~ getireceklerine  inanmayin..”®®  Siyak sibak baglaminda
diisiiniildiigiinde ayette Ehl-i kitab’m Islim’a ve Miisliimanlara kars1 tutumlarmnin
ortaya konuldugu anlasilmaktadir. Buna gore Ehl-i kitab’in kendileri, islam’1 ve Hz.
Nebi’nin risaletini  kabullenemedikleri gibi bagkalarim1 da saptirmanin yollarim
aramaktadirlar. Bir taraftan, kendi dinlerine ait olmayan bir hususa inanmamalari
gerektigini birbirlerine telkin ederlerken, diger taraftan “Size verilene benzer bir seyin
baskalarma da verilecegine yahut onlarin (Miislimanlarin) size karsi delil ileri
stirebileceklerine inanmayin.” seklinde birbirlerine 6giitte bulunduklar1 goériilmektedir.
Allah Teala ise hidayetin kendi katinda oldugunu ve onu diledigine verecegini, ayni
sekilde liituf ve ihsanini da istedigine bahsedecegini buyurarak onlarin hasetlerinin bos
ve yersiz oldugunu ortaya koymaktadir.®®°

Ayette gegen ‘_;y &) ifadesi, kirdate konu olmaktadir. Ibn Kesir, ifadenin basina
istifham hemzesi eklemek suretiyle fiili, <5 & biciminde tilavet etmektedir. Kirdat-i
agerenin ¢ogunlugunu olusturan dokuz imam ise fiili, yukarida ayet metninde yazili
oldugu iizere 5% & bigiminde istitham hemzesi olmadan kiraat etmektedirler.%"

Kirdat imamlarinin ¢ogunlugu tarafindan &% & seklinde okunan kirdate gore

3

ayetin anlamu: “...Size verilene benzer bir seyin baska bir kimseye verildigine yahut
onlarin Rabbiniz katinda aleyhinize delil getireceklerine inanmaywn...” bi¢iminde
anlasilmaktadir. Bu durumda ayette nakledilen soziin Ehl-i kitaba ait oldugu
anlasilmaktadir. Ibn Kesir’in kirdatine gore ayetin anlami: “...Bir kimseye size verilene
benzerinin verilmesinden yahut onlarin Rabbinizin huzurunda aleyhinize deliller ileri

2

stirecek olmalarindan dolayr mi boyle soyliiyorsunuz?...” seklinde anlagilmaktadir. Bu
veche gore sdziin, Allah Teala tarafindan ifade edildigi kabul edilmektedir.®"

Yukarida aktarilan manalardan anlasilacagi lizere bu kiraat farkliligi, mana
tizerinde c¢ok belirgin bir etki olusturmaktadir. Zira bir veche gore soz, Allah’a ait
olurken diger veche gore Ehl-i kitab’a ait olmaktadir. Bununla birlikte mana itibariyla

kirdatler arasinda bir tenakuz bulunmamaktadir. Zira her iki kirdatle ortaya konulan

98 Bilmen, Kur dn-1 Kerimin Tiirkce Medli Alisi, Al-i imran 3/73.

99 Taberi, Cami ‘u’l-beyan, 5/500-506; Beyzavi, Envarii 't-tenzil, 2/23.

970 Tbn Haleveyh, I’rabu kirdati’-seba’ ve ileliha, 1/114; Ibni Mihran, el-Mebsut, 165; Farisi, el-Hucce, 3/52; Dani, et-
Teysir, 313.

971 Zemahseri, el-Kessdf, 1/373-373; Razi, Tefsirii 'I-kebir, 8/359-362; Cetin, Kirdatlarin Tefsire Etkisi, 138-139.
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mana da Ehl-i kitab’in tutumunu gostermektedir. Bu durum, bir veche gore Allah
tarafindan dile getirilirken diger okuyusa gore Ehl-i kitab’in bizzat kendileri tarafindan
ifade edilmektedir. Kirdat farkliliginin méana iizerindeki etkisinin Bu anlamda ilk
donemlerden itibaren mealler ilizerinde de etkisi goriilmektedir. Mesrutiyet Donemi
miielliflerinden Siileyman Tevfik, fiile mana vermede kiraat imamlarinin ¢ogunlugunun
kirdatini ‘5% & esas almaktadir. Miiellif, meali ise “...size (kitab, hikmet ve mu ’cizdt
virildigi gibi) diger... inanmaymn...” bigiminde ifade etmektedir.®’2

Cumhuriyetin  ilk  donemlerinde nesredilen meallerin  bazilarinda  fiili
anlamlandirmada Ibn Kesir'in kirfati ‘% & tercih edilmektedir. Aralarinda lafzi
farkliliklar olmakla birlikte bu eserlerde meal: “...size verilen gibisi birine veriliyor
veya Rabbinizin huzurunda size galebe edecekler diye mi bu?...” bi¢iminde
verilmektedir.’”® Donemin bazi meallerindeyse kirdat imamlarmin ¢ogunlugunun
okuyusu “_;"éé O’ esas alinmaktadir. Bunlarda da mana (ifade farkliliklar
olabilmektedir.) “...Onlardan birine vaktiyle sizlere verilmis olana benzer Kkitap
verilmesini veya Rabbinizin huzurunda burhanla sizlere galebe edeceklerini tasdik
etmeyin...” seklinde zikredilmektedir.>™

1950’11 yillardan 1980°lere kadar nesredilen ve calismada degerlendirilen
meallerden ikisinde kirdat imamlarinin ¢cogunlugunun okuyusu ‘S5 O esas alimaistir.
Bu eserlerde meal (Aralarinda lafzi farkliliklar bulunmaktadir.) “...Size verilenin
benzeri hi¢chir kimseye verilmis olduguna... inanmaymn...” bigiminde ifade edilmistir.®”
Ates ise Ibn Kesir’in okuyusunu ‘% A tercih ederek “...Birine, size verilenin

b

benzerinin verilmesinden veya... otiirii mii (boyle soyliiyorsunuz)?...” seklinde meal

vermistir.%’

1980’li yillarin meéllerinden birinde kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun tilaveti
esas alinarak “...size verilenin benzerinin... inanmayin...” bigiminde mana
verilmistir.”®”” Dénemin bir diger miiellif ise ibn Kesir’in kirdatini ‘5% &I’ 6lgii alarak

2

meali: “...size verilenin benzeri baskasina veriliyor... diye mi endige ediyorsunuz)?...

seklinde ifade etmistir.%"®

972 Tevfik, Terceme-i Kur’dn-1 Kerim, Al-i Imréan 3/73.

973 Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’dn-i Kerim Tefsirinin Tiirk¢e Tercemesi, ts., Al-i Imran 3/73; Dogrul, Tanri Buyrugu,
Al-i [mrén 3/73; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Medli, Al-i Imran 3/73.

974 \fehbi, Huldsatii’l-beydn, 2/637; izmirli, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlami (Medni-i Kur’dn), Al-i Tmrén 3/73;
Ersoy, Kur’dn Medli Fatiha Siiresi-Berde Siiresi, Al-i imran 3/73.

9 Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, Al-i Imran 3/73; Yavuz, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, Al-i
Imran 3/73.

976 Ates, Kur 'dn-1 Kerim ve Yiice Medli, Al-i imran 3/73.

77 Ozek vd., Kur'dn-1 Kerim ve Aciklamali Medli, Al-i imréan 3/73.

978 Sadak, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkge Anlatimi, Al-i imran 3/73.
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2000’11 yillardan giinlimiize bu calismada istifade edilen meallerde agirlikli olarak
ibn Kesir’in kirfatine ‘% &P gore mana verildigi goriilmektedir. Aralarinda lafzen
farkliliklar bulunmakla birlikte bu eserlerde meal soyle verilmektedir: “...Birine size
verilenin benzerinin verilmesinden dolayr veya Rabbinizin huzurunda (aleyhinize)
deliller getirecekleri icin mi (boyle soyliiyorsunuz)?..”%° Bir mealde ise kiraat
imamlarmin ¢ogunlugunun okuyusuna gére mana: “...Size verilenin benzerinin baska

birine  verildigine  de...sizi  yeneceklerine  de  inammayin...”  bi¢iminde

zikredilmektedir. %%

Mana {izerindeki bariz etkisiyle dikkat ¢eken bu kiraat farkliliginin meallere net
bir sekilde yansitildigi anlagilmigtir. Medllerin ilk donemden itibaren iki okuyus vechi
arasinda boliindiikleri gozlenmistir. Ancak son donem meallerinin, dikkat ¢ekici bir
sekilde (biri hari¢) Ibn Kesir’in okuyusunu tercih ettikleri tespit edilmistir. Aslinda iki
vechin ortaya koydugu mana da Yahudilerin peygamberligi ve vahye muhatap olmayi
kendilerine mahsus kilmalar1 ve baska topluluklara bu degerlerin verilmesini

kabullenememelerini ortaya koymustur. Kirdat farkliliginin bu manada anlam

zenginligine sebep oldugu anlasilmistir.

4.1.2.2.10. 3% Fiilinin Kiraati

Kiraat farklibigi baglaminda degerlendirilen Ja2 fiili, ilgili ayette soyle
gegmektedir: Jx3 ¢ A O& ... “Bir peygamber igin (emanete) hiyanet etme (asla séz
konusu) olmaz...”%! Kirdat farklihigimin vuku buldugu bu ayette, Restilullah’in ganimet
paylasimiyla alakali tutumu konu edilmistir. Ayetin niizil sebebiyle ilgili olarak bir
rivayete gore Restilullah, Uhud savasinda stratejik bir noktaya okgular1 yerlestirmis ve
oray1 hicbir kosulda terk etmemelerini emretmistir. Ancak onlar, ganimetten mahrum
kalma endisesiyle bulunduklar1 noktay: terk etmislerdir. Bunun iizerine Allah Resilii,
“Bizim ganimetleri gizleyip taksim etmeyecegimizi mi sandiniz?” buyurmak suretiyle
zihinlerinde olusan diisiinceden 6tiirii onlar1 uyarmistir. Bir diger rivayete gore de Bedir
savasinin akabinde kaybolan bir ganimet mali i¢in miinafiklar, “Muhammed almigtir.”
seklindeki iftira etmisler ve dyet bunun iizerine inmistir. Ayetin niizll sebebine dair

daha bircok rivayet aktarilmistir.%82

979 Altuntas — Sahin, Kur’dn-1 Kerim Medli, Al-i Imran 3/73; Kisa, Kisa A¢iklamali Kur dn-1 Kerim Medli, Al-i Imran
3/73; Islamoglu, Hayat Kitabt Kur’dn Gerekgeli Meal Tefsir, Al-i imran 3/57; Oztiirk, Kur’dn-1 Kerim Medli
Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, Al-i imran 3/73; Sener vd., Yiice Kur’dn ve Aciklamali - Yorumlu Medli,
Al-i Imran 3/73; Okuyan, Kur’dn Medl-Tefsir, Al-i imran 3/73.

980 Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle Agiklamali Kur dn-1 Kerim Medli, Al-i imran 3/73.

8L Kyr’dn-1 Kerim ve Muhtasar Medli, Al-i Imran 3/161.

982 RAZA, Tefsirii I-kebir, 9/411-412; Karaman vd., Kur’dn Yolu Tefsiri, 706.
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Fersi kiraat kapsaminda incelenen fiil, kiraat imamlar tarafindan farkli vecihlerle
tilavet edilmistir. Ibn Kesir, Ebi Amr ve Asim, fiili, yukarida Ayet metninde gectigi
iizere J% biciminde okumuslardir. Kirdat-i agerenin diger imamlariysa « harfini damme,
gharfini fetha ile harekeleyerek fiili, 3% seklinde kiraat etmislerdir. %

Fiil, J% bigiminde okundugunda kisinin ihanet etmesi anlamina gelmektedir. Bu
durumda Restlullah’in ganimetler konusunda ihanet etmesinin muhal oldugu anlaminda
meal: “...Bir Peygamberin emdnete ihdnet etmesi asla s6z konusu olamaz...” bigiminde
verilmektedir. Fiilin J= bigiminde tildvet edilmesi durumunda ise bir kimseye ihanet
edilemeyecegi anlami ¢ikarilmaktadir. Bu durumda meal, Hz. Elgi’ye ihanet
edilemeyecegi anlaminda, “Bir peygambere ihanet edilmesi olacak sey degil...”
seklinde anlasiimaktadir.%

Fersi kirdat baglaminda tetkik edilen J% fiilinin kirAat imamlari tarafindan farkh
vecihlerle okunmasinin ¢aligma kapsaminda incelenen meallerde anlam itibariyla ¢ok
karsilik bulmadig1 goriilmektedir. Bu anlamda biri disinda biitiin meallerde fiile mana
vermede Ibn Kesir, Ebd Amr ve Asim’in okuyusunun esas alindigi anlasilmaktadur.
Aralarinda ifade farkliliklar1 olmakla birlikte bu eserlerde meal: “Bir peygambere,
emanete hiyanet yaragsmaz...” bigiminde verilmektedir.®® Bir miiellif ise fiile mana
verme hususunda iki kirdati esas almaktadir. Miiellif, (= okuyusuna gore meali: “Bir
nebinin hile yapmas diisiiniilemez...” bi¢iminde verdikten sonra diger okuyusa gore de
‘Jay meali, dipnotta “Bir peygambere ihanet edilmesi olacak sey degil...” seklinde

aktarmaktadir, 86

4.1.2.2.11. ki Fiilinin Kiraati
Fersi kiraat baglaminda incelenen bir diger muzari fiil olan kil ifadesi, ilgili

ayette su sekilde yer almaktadir: ... Sle 0358 & S5 falaitg Ja 235 () we G &5 ))5all JE 3

f &l (e 334 “Hani havariler: ‘Ey Meryem oglu Isa! Rabbin bize gokten bir sofra

983 {bni Mihran, el-Mebsut, 171; Dani, et-Teysir, 317; ibn Atiye, el-Muharrerii’I-veciz, 1/553; ibnii’l-Cezeri, en-Negr,
2/243.

94 Tbn Zencele, Hiiccetii’I-kirddt, 179-180; RAZ1, Tefsirii I-kebir, 9/412.

985 Tevfik, Terceme-i Kur’'dan-1 Kerim., Al-i imran 3/161; Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’'dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirk¢e
Tercemesi, ts., Al-i Imran 3/161; Dogrul, Tanrt Buyrugu, Al-i Imran 3/161; Ersoy, Kur’an Medli Fatiha
Siiresi-Berde Siiresi, Al-i imréan 3/161; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Medli, Al-i imran 3/161; Cantay, Kur'dan-
1 Hakim ve Medl-i Kerim, Al-i imran 3/161; Yavuz, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, Al-i Imran 3/161;
Ates, Kur’'dn-1 Kerim ve Yiice Medli, Al-i Imran 3/161; Ozek vd., Kur’'dn-1 Kerim ve Aciklamali Medli, Al-i
Imran 3/161; Sadak, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlatumi, Al-i Imran 3/161; Kisa, Kisa Aciklamali Kur'dn-1
Kerim Medli, Al Imréan 3/161; Altuntag -
Sahin, Kur’dn-1 Kerim Medli, Al-i imran 3/161; Sener vd., Yiice Kur’dn ve Agiklamali - Yorumlu Medli, Al-i
Imréan 3/161; Oztiirk, Kur’dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, Al-i Imran 3/161; Kandemir
vd., Ayet ve Hadislerle Agiklamali Kur dn-1 Kerim Medli, Al-i imran 3/161; Okuyan, Kur'dn Meal-Tefsir, Al-
i Imran 3/161.

96 jslamoglu, Hayat Kitabi Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir, Al-i imran 3/161.

206



indirebilir mi?’ diye sormuslardi...”®®" Ayet-i kerimede Hz. {sa ile havarileri arasinda
gegen bir diyalog konu edilmektedir. Buna gore havariler, Hz. Isa’dan, Allah Teala’ya
kendileri icin gokten bir sofra indirmesi hususunda niyazda bulunmasini talep
etmektedirler. O da yaptiklarinin yanlis oldugunu hatirlatmak anlaminda Allah’a karsi
saygil olmalarim &giitlemektedir. %8

Ayet-i celilede kirdat farklihig, S &kits Ja ifadesinin tilaveti {izerinde meydana
gelmektedir. Ibare, kirdat imamlar1 tarafindan iki farkli vecih ile okunmaktadir. imam
Kisai, ¢ harfini < harfiyle tebdil etmek suretiyle ibareyi, &b &kitd Ja biciminde tilavet
etmektedir. Kirdat-i aserenin ¢ogunlugu ise ifadeyi ayet metninde yazili oldugu iizere Ja
&l akils bigiminde kirdat etmektedirler. %8

Fiil, kirdat imamlarmin ¢ogunlugunun kirdatine ¢i5 &kils Ja gore okundugunda
anlam: “Rabbin bize gikten bir sofra indirebilir mi?...” bigiminde olmaktadir. Ancak
bu mananin Allah’in kudretini sorgulama bi¢iminde anlasilmasi ihtimaline karsin
“Semadan bir sofra indirmek, Rabbinin hikmet ve iradesine uygun olabilir mi?”
seklinde bir ifadenin daha isabetli olacagi ifade edilmektedir.®® Nitekim yeni
Miisliiman olan birisinin bile Allah’in buna gii¢ yetirebileceginden sliphe duymayacagi
zikredilmektedir.%! Kisai’nin tilavetine ‘&5 axkisd Ja° gore ise mana: “Rabbinin gokten
bize bir sofra indirmesini isteyebilir misin?” seklinde olmaktadir.®%2

Incelemesi yapilan bu fersi farkliligin calisma kapsaminda degerlendirilen
eserlerde tezahiiriine gelince: &kils fiilinin farkli kirdatlerle okunmasinin neticesinde
ortaya ¢ikan ve yukarida belirtilen iki farkli mananin kelimenin anlamlandirilmasinda
belirleyici oldugu goriilmektedir. Ancak arastirmada istifade edilen eserlerin genel
olarak kirdat imamlarinin cogunlugunun okuyusunu esas alarak meal verdikleri
goriilmektedir. Bu sebeple &k fiilinin farkli vecihlerle okunmasmin meallerdeki
tezahiiriiniin tespiti yapilirken degerlendirme donemlere ayirmadan toplu olarak
yapilmaktadir. Eserler, incelendiginde neredeyse tamaminin &kis fiiline mana vermede

kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun okuyusunu esas aldigi tespit edilmektedir. Bu

eserlerde meal: “...Rabbin bize semddan bir sofra indirmege kadir olur mi? ...” yahut

97 Akdemir, Son Cagri Kur’dn, el-Maide 5/112.

988 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, 2/787; Simsek, Hayat Kaynag: Kur’én Tefsiri, 2/118.

%9 Ebii Abdullah el-Huseyn b. Ahmed b. Haleveyh ibn Haleveyh, [rdbu’l-Kirdati’s-Seb’i, thk. Salim Miikrim
Abdul’ali (Beyrut: Daru’s-Suruk, 1980), 135; Farisi, el-Hucce, 3/272-243; Maverdi, en-Niiket, 2/82; Dani, et-
Teysir, 337; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 2/256.

990 Taberi, Cami u’l-beydn, 9/117-118; Zemahseri, el-Kessdf, 1/693; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, 2/787.

991 Kurtubi, el-Cami ‘, 6/365; Simsek, Hayat Kaynagr Kur'én Tefsiri, 2/118.

992 Razi, Tefsirii’l-kebir, 12/461; Ibn Atiye, el-Muharrerii’I-veciz, 2/259; Vahidi, el-Vasit, 2/245.
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“...Rabbin bize gokten bir sofra indirebilir mi?” gibi ifadelerle ortaya konulmaktadir.%%

Son dénem miielliflerinden Oztiirk, ibn Kesir’in tilavetini ‘&) &daitd Ja” esas alarak

2

“...sofra indirmesi icin rabbinden istekte bulunabilir misin?..” seklinde meal
vermektedir.%** Yine son dénem eserlerinden birinde ise fiili anlamlandirmada iki kiraat
vechinin de dikkate alindigi miisahede edilmektedir. Bu eserde meal: “...indirebilir
mi?...” veya “...indirmesini isteyebilir misin?...” bigiminde ifade edilmektedir.®®

&k fiilinin tilavetiyle ilgili bu kiraat farkliliginin, meallerde mana itibariyla gok
karsilik bulmadigr goriilmektedir. Calismada esas alinan meallerin tamamina yakini,
kiraat imamlarinin ¢ogunlugun okuyusuna goére mana verirken son donem eserlerinden

birinde alternatif okuyusa gore, bir digerinde de iki kirdat vechine gére mana verildigi

goriilmektedir.

4.1.2.2.12. {ak Fiilinin Tilaveti

Kirdat imamlar tarafindan farkli bigimlerde tilavet olunan bir bagka miizari fiil
olan &=t lafz, ilgili ayette soyle gegmektedir: Culaaldll 53 a3 a0l a4 W) &R0 o))
“...Hiikiim ancak Allah’a mahsustur. O hakki anlatir ve hiikmedenlerin en
hayirhsidir.”®®  Ayette Resilullah ile miisrikler arasinda gegen bir diyaloga
deginilmektedir. Hz. Nebi, teblig vazifesi geregi miisrikler: imana davet edip Allah’in
azabina ugramamalar1 noktasinda inzar etmektedir. Onlar ise “Eger soylediklerinde
samimi isen iddia ettigin azap bir an 6nce gelsin.” seklinde karsilik vermektedir. Ayette
buna mukabil, mutlak hiikiim sahibinin Allah (c.c) oldugu ve diledigi isi diledigi zaman
yapacag1, dolayisiyla onlarin taleplerinin yersiz oldugu vurgulanmaktadir.%’

Ayet-i celilede farkli okuyuslara konu olan kelime, &= fiilidir. Kirdat-i agereden

Nafi‘, ibn Kesir, Asim ve Eba Ca‘fer, fiili yukarida dyet metninde gegtigi lizere St

993 Tevfik, Terceme-i Kur’'an-1 Kerim, el-Maide 5/112; Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’an-i Kerim Tefsirinin Tiirkce
Tercemesi, ts., el-Maide 5/112; Vehbi, Huldsatii’lI-beydn, 4/1356; 1zmirli, Kur'dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlami
(Medni-i Kur’dn), el-Maide 5/112; Dogrul, Tanri Buyrugu, el-Maide 5/112; Yazir, Hak Dini Kur’'dn Dili
Medli, el-Maide 5/112; Ersoy, Kur’dn Medli Fatiha Siiresi-Berde Siiresi, el-Maide 5/112; Cantay, Kur’dn-1
Hakim ve Medl-i Kerim, el-Maide 5/112; Yavuz, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, el-Maide 5/112; Ates,
Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Meali, el-Maide 5/112; Ozek vd., Kur’an-1 Kerim ve Agiklamali Medli, el-Maide
5/112; Sadak, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlatimi, el-Maide 5/112; Kisa A¢tklamalr Kur’dn-1 Kerim Medli, el-
Maide 5/112; Altuntas - Sahin, Kur’dn-1 Kerim Medli, el-Maide 5/112; Islamoglu, Hayat Kitabt Kur’dn
Gerekgeli Medl Tefsir, el-Maide 5/112; Kandemir vd., /fyet ve Hadislerle A¢iklamali Kur’an-1 Kerim Meali,
el-Maide 5/112; Okuyan, Kur’dn Medl-Tefsir, el-Maide 5/112.

994 Oztiirk, Kur’dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, el-Maide 5/112.

995 Sener vd., Yiice Kur’dn ve Agiklamali - Yorumlu Medli, el-Maide 5/112.

96 Davudoglu, Kur’dn-1 Kerim ve [zahli Medli (Tiirk¢e Anlami), el-En‘am 6/57.

997 Ibn Kesir, Tefsirii'I-Kur ani’l- ‘azim, 3/264; Karaman vd., Kur’dan Yolu Tefsiri, 2/1414.
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bi¢ciminde kiraat etmislerdir. Diger alt1 imam ise @ harfini sakin kilip o< harfini ise v
harfiyle tebdil etmek suretiyle fiili u=% biciminde okumuslardir.%%

Ot fiili, bir haberi ilan edip anlatmak, teblig ve tefhim manasima gelip genellikle
sifahi anlatimi ifade etmektedir. Bu kirdat vechine gore meal: “...O hakki anlatir...”
bigiminde olmaktadir. <=8 fiili ise bir isi tamamen ayirip halletmek, bitirmek, kesip
atmak manasina gelmektedir. Bu fiil, sozli, fiili ya da hem sozlii hem fiili anlatimda
kullanilabilmektedir. Bu fiilin kullanildig1 kirdate gore ise meal: “O, hakkiyla hiikiim
verir”, veya “O, hak hiikmii hiikmeder” ya da “O, gergegi yapar” bigiminde
verilmektedir.%%

Fersi kiraat farklilig1 baglaminda ele alinan $< fiilinin farkli vecihlerle okunmasi
neticesinde Allah Teala’nin ‘hakkiyla hiikmettigi’ veya ‘hakki anlattigi’ bi¢ciminde iki
ayrt anlam ortaya ciktigi goriilmektedir. Arastirma kapsaminda degerlendirilen
meallerde de fiile verilen mana4, tercih edilen okuyus vechine gore sekillenmektedir. Bu
manada (< fiilinin okunusuyla ilgili kirdat farklihginin meallere yansitildig
gozlenmektedir. Ornegin Mesrutiyet Dénemi miiellifi, Siileyman Tevfik, fiile mana
vermede o=t bigimindeki okuyusu tercih ederek “...hak olarak O, hiikmeder...”
bi¢iminde meal vermektedir.'%

Cumhuriyetin ilk donem miielliflerinden H. Kézim Kadri, u=% kirdatini esas
alarak meali: “...hiikmii haktr...” seklinde ifade etmistir.l%" Aym donemin diger
meallerindeyse fiille mana vermede St okuyusu tercih edilmistir. Bu eserlerde meal:
“...0, hakki anlatir...” yahut “...O, dogruyu haber verir...” gibi ifadelerle ortaya
konulmaktadir.19%

Calismada 1950’1 yillardan 1980’lere kadar istifade edilen ii¢ eserde fiille mana
vermede &= kirdatini esas almislardir. Aralarinda lafzen farklilik olmakla birlikte bu
eserlerde meal: “...dogruyu O haber verir...” bigiminde ifade edilmistir.1%%

1980’11 yillara gelindigindeyse arastirma kapsaminda incelenen iki eserde de St
vechine gore mana verildigi gozlenmistir. S6z konusu eserlerde meal: “...0, hakki

anlatir...” seklinde ortaya konulmustur,10%

998 Ferra’, Me ‘dni’l-Kur’dn, 1/338; Dani, et-Teysir, 341; Ahvazi, el-Veciz, 173; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 258; Cetin,
Kirdatlarin Tefsire Etkisi, 176.

99 Taberi, Cami ‘u’l-beydn, 9/280; Zemahseri, el-Kessdf, 2/30; Beydavi, Envarii’'t-tenzil, 2/165; Cetin, Kirdatlarn
Tefsire Etkisi, 176.

1000 Tevfik, Terceme-i Kur’'an-1 Kerim., el-En‘am 6/57.

1001 Kadri, Nurii’I-Beydn Kur’an-i1 Kerim Tefsirinin Tiirkge Tercemesi, ts., el-En‘am 6/57.

1002 \/ehbi, Huldsatii’I-beydn, 4/1436; 1zmirli, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlami (Medni-i Kur’dn), el-En‘am 6/57;
Dogrul, Tanrt Buyrugu, el-En‘am 6/57; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Medli, el-En‘am 6/57; Ersoy, Kur’dn
Medli Fatiha Siiresi-Berde Siiresi, el-En‘am 6/57.

1003 Cantay, Kur'dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, el-En‘am 6/57; Yavuz, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, el-En‘am
6/57; Ates, Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, el-En‘am 6/57.
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2000’11 yillarin baglarindan giinlimiize kadar nesredilen ve bu ¢alismada istifade
edilen eserlerden bazilari, fiille meal vermede (= okuyusunu esas almislardir.
Aralarinda ifade farkliligi olmakla birlikte bu eserlerde meal: “...0 gerc¢egi anlatir...”
biciminde ifade edilmistir.'® Ayni déneme ait bir mealdeyse =% okuyusuna gore
mana: “...0, en dogru zamanda en dogru hiikmii verir...” biciminde zikredilmistir.?%%
Donemin bir miiellifi ise iki kirdat vechine gore meali: ““...0, ger¢ekleri anlatir./Dogru
zamanda dogru hiikiim verir...” seklinde ortaya koymustur.1%%

Bu fersi farkliligin mealler iizerindeki anlamsal etkisi tetkik edildiginde, farkli
kiraat vecihlerinden kaynaklanan anlam degisikliginin  eserlere  yansitildigi
gozlemlenmektedir. Ancak 6zellikle ilk ve son donem meéllerinde farkli vecihlere gore
meal verildigi dikkat cekmektedir. Kirdat vecihleri ve meallerde verilen manalar dikkate

3

alindiginda, “...0, hakki soyler, hak iizere karar verir ve diledigi gibi yerine ve
zamanina gore hak olani yapar...” bi¢giminde daha kapsamli bir meal de

verilebilmektedir.

4.1.2.2.13. &sla Fiilinin Tilaveti

Fersi farklilik baglaminda incelenen u;lm-d fiili, ilgili ayette soyle gegmektedir:
eh i agl L u;imﬂ )58 O)s... “...Ve siiphe yok ki bircoklari bilmeksizin kendi
hevilaryla (halk)) daldlete diisiiriirler...” % Ayette Allah’m koydugu ilkeleri
tanimayip heva ve hevesine gore hareket eden miisriklerin bazi halleri elestirilmektedir.
Hicbir bilgileri olmadigi halde helal-haram hakkinda hiikiim verdikleri ifade
edilmektedir. Kendileri, lesi helal goriip yerken Miisliimanlarin Allah’in adim1 anarak
bogazlayip yemelerini dillerine doladiklar1 zikredilmektedir.0%

Ayet-i kerimede u;lm-ﬁ fiili, kiraat imamlar1 tarafindan farkli bi¢cimlerde
okunmustur. imam Asim, Hamza, Kisai ve Halef, fiili, miizarat harfine damme hareke

vermek suretiyle &slad biciminde kirdat etmislerdir. Kirdat-i aserenin diger imamlari

ise  harfine fetha hareke vererek fiili, &sheail bigiminde tilavet etmislerdir. 101

1004 Ozek vd., Diyanet Vakfi Medli, el-En‘am 6/57; Sadak, Kur dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlatimi, el-En‘am 6/57.

1005 Altuntas — Sahin, Kur’an-1 Kerim Meali, el-En‘am 6/57; Islamoglu, Hayat Kitab: Kur’an Gerekgeli Meal Tefsir,
el-En‘am 6/57; Kisa, Kisa Ac¢iklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, el-En‘am 6/57; Kandemir vd., Afyet ve
Hadislerle Agiklamalr Kur’dn-1 Kerim Medli, el-En‘am 6/57; Okuyan, Kur dn Medl-Tefsir, el-En‘am 6/57.

1006 Oztiirk, Kur 'dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, el-En‘am 6/57.

1007 Sener vd., Yiice Kur’dn ve A¢iklamali - Yorumlu Medli, el-En‘am 6/57.

1008 Bjlmen, Kur'dn-1 Kerim 'in Tiirk¢e Medli Alisi, el-En‘am 6/119.

1009 RAZA, Tefsirii’l-kebir, 13/128-130; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, 2/953-955.

1010 Tbn Zencele, Hiiccetii’l-kurddt, 269-270; Ibni Mihran, el-Mebsut, 201; Dani, et-Teysir, 347; Ibnii’l-Cezeri, en-
Negr, 2/262.
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Fiilin farkli vecihlerle tilavet edilmesinin neticesinde UM okuyusuna gore
mana: “...kendi hevalariyla (halky) dalalete diisiiriirler...” bi¢iminde olmaktadir. Kirdat
imamlarinin ¢ogunlugunun okuyusuna ‘& ;Laﬂ’ gore de meal: “...Bilgisizce kendi kotii
arzularima uyarak sapiyorlar...” seklinde verilmektedir.'®! Yani birinci kirdat vechine
gore baskalarin1 saptirmaktadirlar, ikinci veche gore ise kendileri sapmaktadirlar.

Fersi kiraat farklilign baglaminda tetkik edilen fiilin farkli vecihlerle okunmasi,
anlam itibariyla “sapmak” ya da “saptirmak biciminde iki ayri mananin ortaya
cikmasina sebep olmaktadir. Calismada yer alan meallerde ilgili fiile mana verilirken iki
anlamdan birinin tercih edildigi anlasilmaktadir. Bununla birlikte meallerde agirlikli
olarak bir okuyus vechinin esas alindig1 gézlenmektedir. Bu sebeple Farkli okumalara
konu olan & ;imd fiillinin meallerdeki yansimalari tetkik edilirken degerlendirme
donemlere ayirmadan toplu olarak yapilmaktadir.

Mesrutiyetten giiniimiize mealler incelendiginde ujlm-d fiilline mand vermede bir
miiellifin Kisal ve Halef’in kiraatini esas alarak “...bilmeksizin daldlete diisdiler...”
bigiminde meal verdigi goriilmektedir.l%? Arastirma cercevesinde incelenen meallerin
ekseriyetinde ise fiile, u;LaJ kirdati esas alinarak mana verildigi gozlenmektedir.
Aralarinda telaffuz farkliliklar1 olmakla birlikte bu eserlerde meal: “...halki idlal
ederler...”, “...delalete diistiriiyorlar...” veya “...sapturryorlar...” gibi ifadelerle ortaya
konulmaktadir.’®®® Arastirma kapsaminda incelenen iki meélde ise mana, iki kiraat
vechine gore verilmektedir. Bu eserlerde meal: *“...sapuryorlar...” veya
“...saptirtyorlar...” bigiminde ifade edilmektedir.'%*

Bu kirdat farkliliginin meéllerdeki yansimalarina bakildiginda agirlikli olarak bir
kirdat vechinin esas alindigi goriilmekle birlikte alternatif okuyusa ve iki kirdate gore de
mana verildigi tespit edilmistir. Bu durumda ‘bir bilgisi olmayan tamamen heva ve

hevesleriyle hareket eden miisriklerin insanlar1 saptirdiklari manasi’ meéllerde one

1011 Taberi, Cédmi ‘u’l-beydn, 9/515; Zemahseri, el-Kessaf, 2/61; ibn Haleveyh, frdabu’l-Kirdat, 1/168; Kurtubi, el-
Cami‘, 7173.

1012 Tevfik, Terceme-i Kur’an-1 Kerim., el-En‘am 6/119.

1013 Kadri, Nurii'l-Beydn Kur’an-1 Kerim Tefsirinin Tiirk¢e Tercemesi, el-En‘am 6/119; Vehbi, Huldsatii’l-beydn,
4/1517; Dogrul, Tanri Buyrugu, el-En‘am 6/119; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Medli, el-En‘am 6/119; Ersoy,
Kur’dn Medli Fatiha Siresi-Berde Siresi, el-En‘am 6/119; Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, el-
En‘am 6/119; Yavuz, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, el-En‘am 6/119; Ates, Kur’dn-1 Kerim ve Yiice
Medali, el-En‘am 6/119; Ozek vd., Kur’'dn-1 Kerim ve Agiklamali Medli, el-En‘am 6/119; Sadak, Kur’'dn-1
Kerim ve Tiirk¢e Anlatimi, el-En‘am 6/119; Altuntas - Sahin, Kur’dn-1 Kerim Medli, el-En‘am 6/119; Kisa,
Kisa Aciklamal Kur’an-1 Kerim Medli, el-En‘am 6/119; Islamoglu, Hayat Kitabi Kur’dn Gerekgeli Medl
Tefsir, el-En‘am 6/119; Oztiirk, Kur’dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, el-En‘am 6/119;
Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle A¢iklamali Kur'dn-1 Kerim Medli, el-En‘am 6/119; Okuyan, Kur’'dn Medl-
Tefsir, el-En‘am 6/119.

1014 fzmirli, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlami (Medni-i Kur’én), el-En‘am 6/119; Sener vd., Yiice Kur’dn ve
Agiklamali - Yorumlu Medli, el-En‘am 6/119.
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cikarilmistir. Aslinda bu vechin dolayli olarak diger vechi de yansittig1 ifade edilebilir.
Zira kendisi haktan sapmayan bagkalarini da saptiramaz.

4.1.2.2.14. {53535 Fiilinin Kiraati

Fersi kiraat farkliliklari gercevesinde incelenen &sx0a5 fiili, ilgili dyette soyle yer
almaktadir: Os50A5 e (558 ds (385 e 08 “Buyurdu ki: Orada yasayacaksiniz,
orada éleceksiniz ve yine oradan ¢ikarilacaksimzdir.”*°* Ayet, siyak-sibak biitiinliigii
icinde degerlendirildiginde insanlik igin gecici diinya hayatinin takdir edilmesinin konu
edildigi anlasilmaktir. Zira Hz. Adem ile Havva, isledikleri hata sebebiyle tevbe etmis;
bunun neticesinde Allah Teald, onlari yeryiiziine indirmistir. Ayette insanin diinya
hayatina gegici bir siire i¢in gonderildigi, ardindan 6lecegi ve 6lim sonrasinda yeniden
diriltilerek hesap vermek iizere Rabbi’nin huzuruna ¢ikarilacagi vurgulanmaktadir, 026

GAAS fiili, kirdat imamlar tarafindan iki farkli vecihle okunmaktadir. imam
Hamza, Kisai ve Halefii’l-Asir, < harfine fetha, u harfine ise damme hareke vererek
fiili, (52535 biciminde malum sigayla kirdat etmislerdir. Kirdat-i aserenin diger
imamlar ise fiili yukarida 4yet metninde gectigi iizere G523 bigiminde meghul
sigayla okumuslardir. 1%’

Fersi kirdat baglaminda incelenen fiilin mechul ya da malum sigalarla okunmasi
neticesinde farkli manalar ortaya ¢ikmaktadir. O55535 bigimindeki okuyusa gore fiilin
manas1 “cikarilacaksiniz” seklinde olmaktadir.1%® Fiilin {52 533 bigimindeki okunusuna
gore de mand “gikarsiniz” bigiminde verilmektedir. Arasgtirma baglaminda incelenen
eserler, tetkik edildiginde fiile mana vermede {s2)A5 kirdatini esas alan miielliflerin
azinlikta oldugu goriilmektedir. Bu sebeple fiilin farkli vecihlerle okunmasinin
meallerdeki yansimalari, tetkik edilirken donemsel ayrima gidilmeden degerlendirme
toplu olarak yapilmaktadir. Kirdat imamlarindan Hamza, Kisdi ve Halefti’l-Agir’in
okuyusuna ‘Gs25A% gore mana verilen eserlerin tamamimin, cumhuriyetin kurulus
yillarinda kaleme alindig1 goriilmektedir. Aralarinda ifade farkliliklar1 olmakla birlikte
bu eserlerde meal: “Ve ‘Yeryiiziinde yasar ve orada oliir ve ba's ile yerden ¢ikarsiniz’

1019

buyurdu.” bi¢iminde verilmektedir. (Calismada esas alman diger meallerin

tamaminda s6z konusu fiile mana vermede kirdat imamlarmin ¢ogunlugunun okuyusu

1015 Bijlmen, Kur’dn-1 Kerim 'in Tiirkce Medli Alisi, el-A‘raf 7/25.

1018 Taberi, Cdmi ‘u’l-beydn, 10/119; Karaman vd., Kur’dn Yolu Tefsiri, 2/511.

1017 Tbn Haleveyh, I'rabu kirdati’-seba’ ve ileliha, 2/195; Dani, et-Teysir, 208; Ibn Kesir, Tefsirii’l-Kur dni’l- ‘azim,
3/9; Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2/267.

1018 Esed, Kur’'dn Mesaji, el-A‘raf.

1019 Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’an-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce Tercemesi, ts., el-A‘taf 7/25; Izmirli, Kur’dn-1 Kerim ve
Tiirkge Anlami (Medni-i Kur’dn), el-A‘raf 7/25; Dogrul, Tanrt Buyrugu, el-A‘raf 7/25; Vehbi, Huldsatii’l-
beyadn, 4/1599.
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esas alinmaktadir. Aralarinda lafzi farkliliklar olmakla beraber bu eserlerde meal:
“Orada yasayacaksiniz, orada oleceksiniz ve yine oradan (diriltilip) ¢ikariacaksiniz!
dedi...” biciminde ortaya konulmaktadir.0?

Kirdat farkliliklari baglaminda incelenen &2 35 fiilinin malum ve meghul
sigalarla okunmas1 neticesinde iki ayri mana olusmasina ragmen muhteva bakimindan
ayni neticeye ulasilmaktadir. Meghul okuyusa gore insan kendi iradesi disinda, malum
okuyusa gore ise kendi ihtiyariyla ¢ikacagi anlami olusmaktadir. Ancak hakikatte
yeniden dirilme, insanin iradesi disinda gerceklesmektedir. Dolayisiyla bu kirdat
farkliliginin sebep oldugu anlamsal degisimin ifade zenginligi mesabesinde oldugu
degerlendirilmektedir. Bu kirdat farkliliginin meallere yansitilmasinda alternatif

okuyusa gore meal veren miielliflerin hepsinin cumhuriyetin ilk donemlerinden olmasi,

dikkat cekmektedir.

4.1.2.2.15. 1sls& 3 Fiilinin Kirdati

Kiraat farkliligi gergevesinde tetkik edilen bir baska muzari fiil olan ) S lafzi,
ilgili ayette sdyle gegmektedir: Jab Ly UKL Zaxis (e 8355 (&5 (18 (e B30I 81531 &) 14 3
& il “Veya: ‘Daha once ancak atalarimiz sirk kosmustu, Biz ise onlardan sonra
gelen bir nesil idik. Artik batili (sirki, yeryiiziine) yerlestirenlerin yaptiklar: yiiziinden
bizi helak mi edeceksin?’ demeyesiniz diye béyle yaptik.”’'?! Sibakiyla birlikte ele
alindiginda bu ayette, Allah Teald’nin insanlar1 diinyaya gondermeden 6nce onlardan
kendisini Rab olarak taniyacaklarna dair s6z aldig1 anlagilmaktadir. Allah Teéla, bu
durumun insanlarin ahirette hesaba c¢ekildiklerinde herhangi bir mazeret ileri
sirememeleri i¢in gerceklestigini ifade buyurmaktadir. Allah’in kullarina, onlar
diinyaya géndermeden Once bir ve tek ilah oldugunu hatirlattig; riiz-i elest, bezm-i elest
ve kall beld gibi terimlerle ifade edilen bu hadisenin zamani ve mahiyeti hakkinda

Islam alimlerinin farkl1 yaklasimlar1 bulunmaktadir.%??

1020 Tevfik, Terceme-i Kur’an-1 Kerim., el-A‘raf 7/25; Yazir, Hak Dini Kur’an Dili Medli, el-A‘raf 7/25; Ersoy,
Kur’dn Medli Fatiha Siresi-Berde Siresi, el-A‘raf 7/25; Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, el-A‘raf
7125; Yavuz, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, el-A‘raf 7/25; Ates, Kur’an-1 Kerim ve Yiice Medli, el-
A‘raf 7/25; Ozek vd., Kur’an-1 Kerim ve Agiklamali Meali, el-A‘raf 7/25; Sadak, Kur'an-1 Kerim ve Tiirkce
Anlatimi, el-A‘raf 7/25; Kisa, Kisa A¢iklamali Kur'an-1 Kerim Medli, el-A‘raf 7/25; Altuntas - Sahin, Kur’an-
1 Kerim Meili, el-A‘raf 7/25; Islamoglu, Hayat Kitabi Kur’dn Gerekgeli Meal Tefsir, el-A‘raf 7/25; Sener
vd., Yiice Kur’dn ve Aciklamali - Yorumlu Medli, el-A‘raf 7/25; Oztiirk, Kur’dn-1 Kerim Medli Anlam ve
Yorum Merkezli Ceviri, el-A‘raf 7/25; Kandemir vd., /4Ayet ve Hadislerle A¢tklamalt Kur’dn-1 Kerim Meali, el-
A‘raf 7/25; Okuyan, Kur'dn Medl-Tefsir, el-A‘raf 7/25.

1021 Kyr’an-1 Kerim ve Muhtasar Medli, el-A‘raf 7/173.

1022 Taberi, Cdmi ‘u’l-beydn, 10/1447-465; RAZi, Tefsirii’I-kebir, 15/397-402; Karaman vd., Kur’dn Yolu Tefsiri, 2/623-
625.
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Fersi kirdat baglaminda incelenen AP fiili, kirdat imamlar tarafindan farkli
vecihlerle tilavet edilmistir. Ebd Amr, miizarat harfini ¢ ile tebdil ederek fiili, ! S g
biciminde gaip sigayla okumaktadir. Kirdat-i aserenin diger imamlart ise fiili yukarida
dyet metninde gegtigi iizere | s\s% 31 bigiminde muhatap sigayla tilavet etmislerdir. %23

Fiilin farkli vecihlerle okunmasi mana itibariyla ciddi sonuglar dogurmamakla
birlikte yine de bir farkliliga sebep olmaktadir. Fiil, muhatap sigayla sl & 31 bigiminde
okundugunda mana, yukar1 da ayetin mealinde gegtigi lizere “...demeyesiniz diye boyle
vaptik.” bigiminde verilmektedir. Fiile, Ebd Amr’in okudugu veghe @ 55k 5P gbére mana
verildigindeyse meal: “...demesinler diye boyle yaptik.” seklinde anlasilmaktadir.
Ancak lafzen farklilik olsa da muhteva bakimindan iki anlam ayni sonucu ortaya
koymaktadir. 10?4

Fersi farklilik ¢ergevesinde incelemesi yapilan 145 3 fiilinin muhatap ve gaip
sigalarla okunmasi neticesinde “demeyesiniz” veya ‘“demesinler” bi¢iminde olmak
lizere iki ayr1 anlam ortaya ¢ikmaktadir. Arastirma baglaminda incelenen eserlerde 3
)5l s8 fiilinin okunusundan kaynaklanan kiraat farkliliginin mandya ¢ok yansitilmadigi
goriilmektedir. Bu sebeple fiile mana vermede miielliflerin tutumlar1 incelenirken
donemsel ayrima gidilmeksizin eserler, toplu olarak degerlendirilmektedir. Bu anlamda
mesrutiyetten giinlimiize kadar c¢alismada degerlendirilen eserlere bakildiginda ilk
donem miielliflerinden bazilarinin fiile, Eb Amr’in okuyusuna gore méana verdigi
goriilmektedir. Aralarinda lafzen farklilik olmakla birlikte bu eserlerde meal: “... ‘o
halde bizi batil isleyen ve haksizlik edenler uguruna helak mi edeceksin?’ dememeleri
icindir.” bigiminde zikredilmektedir.'®”® Caliyma kapsaminda istifade edilen diger
eserlerin tamaminda fiile mand vermede kirdat imamlarinin ¢cogunlugunun okuyusu esas
alinmaktadir. Ancak bu meéallerden bazilarinda olumlu (dersiniz diye), bazilarinda ise

“«

olumsuz (demeyesiniz diye) kip kullanilmaktadir. Bu eserlerde meal: “... bizi de mi
helak edeceksin?’ dersiniz diye (iste boyle yapmustik).” veya “... ‘bizi helak mi

edeceksin?’ dememeniz icindi.” gibi ifadelerle ortaya konulmaktadir.2%?® Nihai olarak

1023 Thni Mihran, el-Mebsut, 216; Dani, et-Teysir, 364; Beyzavi, Envdrii t-tenzil, 3/41; Ibnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2/273.

1024 Taberi, Cdmi ‘u’l-beydn, 10/575; Razi, Tefsirii 'I-kebir, 10/402.

1025 Tevfik, Terceme-i Kur’dan-1 Kerim. el-A‘raf 7/173; Izmirli, Kur dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlami (Medni-i Kur’dn),
el-A‘raf 7/173; Dogrul, Tanrt Buyrugu, el-A‘raf 7/173.

1026 Kadri, Nuri’l-Beydn Kur’dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce Tercemesi, ts., el-A‘raf 7/173; Vehbi, Huldsatii’l-beydn,
4/1799; Yazir, Hak Dini Kur’an Dili Medli, el-A‘raf 7/173; Ersoy, Kur’dn Medli Fatiha Siresi-Berde Siresi,
el-A‘raf 7/173; Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, el-A‘raf 7/173; Yavuz, Kur'dn-1 Kerim ve Izahl
Medli Alisi, el-A‘raf 7/173; Ates, Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, el-A‘raf 7/173; Ozek vd., Kur’an-1 Kerim ve
Aciklamali Meali, el-A‘raf 7/173; Sadak, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlatuimi, el-A‘raf 7/173; Kisa, Kisa
Aciklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, el-A‘raf 7/173; Altuntas - Sahin, Kur’dn-1 Kerim Meali, el-A‘raf 7/173;
Islamoglu, Hayat Kitabi Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir, el-A‘raf 7/173; Ates, Yiice Kur’dn ve A¢iklamali -
Yorumlu Medli, el-A‘raf 7/173; Oztiirk, Kur’dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, el-A‘raf
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s0z konusu fiilin farkli okunmasia bagli olarak ortaya ¢ikan iki anlamin, muhteva
itibartyla ayn1 sonuca gotiirdiigii tespit edilmektedir. Zira her iki okuyusa gore de

mubhatap ayni olmaktadir.

4.1.2.2.16. 3} Fiilinin Kiraati

Fersi kirdat farkliliklar1 gercevesinde tetkik edilen dial fiili, ilgili ayette sdyle yer
almaktadir: 1558 ¢l a Jimy K 8 8305 2l W ?Bir ayin haramhigim diger aya
birakma adeti, inkdrda ileri gitmekten baska bir sey degildir. Inkdrcilar bununla
saptinlirlar...”*%?7 Ayette Cahiliye Araplarnin Haram aylarla ilgili yaklasimlarina
isaret edilmektedir. Araplar, Ibrahim ve Ismail aleyhisselam déneminden beri haram
aylarla ilgili kurallara ridyet etmislerdir. Bu aylarda bir topluluk bagka bir toplulugu
yagma etmemekte, savas agmamakta ve dldiirme girisiminde bulunmamaktadir. Oyle ki
bu aylarda birisi babasinm katiliyle karsilagsa ona bile dokunmamaktadir. Ayette bu
aylarin tertibine uyulmamasi neticesinde diizenin bozulmasindan bahsedilmektedir.
Dort haram aydan Ugii, art arda geldigi i¢in savas ve bozgunculukla geginen bazi
zimreler, aylarin yerini degistirmek suretiyle zulim ve haksizlik yapmadan ii¢ ay
beklememek icin kendilerince ¢oziim iiretmis olmaktadirlar. ifsad hareketinin sonunda
aylarin hatta yillarin diizeninde sapma meydana gelmis; hac ibadetinin zamaninda
kayma olmustur. Ayette gegen Jiz ifadesi, bozguncularin bu hususta kendilerine
uyanlar1 da saptirdiklarina isaret etmistir. Haram ay uygulamasinin giliniimiizde
yiiriirliikte olup olmadig1 konusunda ise ihtilaf edilmistir.19%

Kiraat ihtilafi, ayette gecen Jia) ifadesinin tilaveti hususunda vuku bulmakta ve
kelime, ti¢ farkli vecih ile tilavet edilmektedir. Kirdat imamlarindan Hafs, Kisai ve
Halefii’l-Asir, dyet metninde gectigi iizere kelimeyi, Jai seklinde okumaktadirlar.
fmam Ya‘kab, o= harfine kesra hareke vererek fiili J< biciminde tilavet etmektedir.
Kiraat-i agsere’nin diger imamlar1 ise ¢ harfine fetha, o= harfine ise kesra hareke vererek
fiili 3ua seklinde kirdat etmektedirler.'%%

Bu durumda ¢ farkli méanad ortaya c¢ikmaktadir. Fiil, Jia) bigiminde kirdat
edildiginde mana: “...saptirilirlar...” bigiminde olmaktadir. Imam Ya‘k{ib’un kiratine

Jual gore okundugunda ise fiilin anlami: “Allah onunla kdfirleri saptirir”; veya

7/173; Kandemir vd., Afyet ve Hadislerle A¢iklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, el-A‘raf 7/173; Okuyan, Kur’dn
Meadl-Tefsir, el-A‘raf 7/173.

1927 Simsek, Hayat Kaynagi Kur’an Tefsiri, 2/446.

108 Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, 3/368-379; Hiiseyin Algiil, “Haram Aylar”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islim
Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 1997), 16/105-106; Karaman vd., Kur’dn Yolu Tefsiri, 2/764-765.

1929 Taberi, Cdmi ‘u’l-beydn, 11/450; Dani, et-Teysir, 371; Ahvazi, el-Veciz, 196; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/279;
Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, 3/374.
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“seytan onlart saptirtr”; ya da “kafirler bununla kendilerine tabi olanlar: saptirirlar”

-9

biciminde gelmektedir. Kirdat imamlariin ¢ogunlugunun tercih ettigi okuyusa J

3

gore ise fiilin manasi: “...kdfirler, onunla sapitir, deldlete diiser” manalar1 elde

edilmektedir.1%%

Farkli okumalara konu olan J<=} fiili, ii¢ vecihle okunmus ve ortaya farkli ii¢
mana ¢ikmis olsa da bu durumun meallere yansimasi, farkli olmaktadir. Arastirmada
degerlendirilen eserlerde Ji=i fiiline karsilik olarak agirlikli olarak “saparlar” ya da
“saptirilirlar” bigiminde iki manadan birinin verildigi gozlenmektedir. Farkli okumalar
neticesinde ortaya ¢ikan tiglincii anlamin (saptirirlar) ise sadece mananin iki okuyus
vechine gore verildigi bir mealde yer buldugu goriilmektedir. Fersi farklilik baglaminda
tetkiki yapilan J<= fiilinin Tiirkge meéllerdeki tezahiiriine gelince: Mesrutiyet Dénemi
mielliflerinden Siileyman Tevfik’in fiille méana vermede kirdat imamlarinin
cogunlugunun kirdatini ‘J=y esas aldigr goriilmektedir. Miellif, meali “...bununla
daha ziyade daldlete diisdiler...” bigiminde vermektedir.1%!

Cumbhuriyetin  ilk donem mielliflerinden bazilari, kirdat imamlarinin

<

cogunlugunun okuyusunu ‘0 tercih ederek meali: “...daldlete diiserler...” yahut

“...sapwyorlar...” gibi ifadelerle ortaya koymaktadirlar.%®?

Doénemin  diger
meallerindeyse fiile mand verme hususunda Jinl kirfati esas alinmaktadir. Aralarinda
lafzi farkliliklar olmakla birlikte bu eserlerde meal: “...onunla kafirler sasurtilir...”
seklinde ifade edilmektedir.0®3

1950°’1i yillardan 1980’lere kadar arastirma kapsaminda incelenen eserlerden
ticlinde de fiile, Jind kirdati tercih edilerek ména verilmistir. Aralarinda lafiz farki

olmakla birlikte bu eserlerde meal: “...Inkdr edenler, onunla saptirilir...” bigiminde

ifade edilmistir.*%%*

Calismada 1980°li yillardan yer alan meallerden birinde Jia? kirdati esas alinarak

“...kafir olanlar saptirilir...” seklinde mana verilmistir. Donemin diger mealindeyse

(3

kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun kirdatine ‘J=y’ gore mana: “...kiifredenler sasirip

sapitirlar...” bigiminde zikredilmistir.19%

1030 Taberi, Cdami ‘u’l-beydn, 11/451; Razi, Tefsirii I-kebir, 16/46; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, 3/374.

1031 Tevfik, Terceme-i Kur’'an-1 Kerim, et-Tevbe 9/37.

1082 Kadri, Nurii’I-Beydn Kur’dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce Tercemesi, 1s., et-Tevbe 9/37; Dogrul, Tanr1 Buyrugu, et-
Tevbe 9/37; 1zmirli, Kurdn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlami (Medni-i Kur’dn), et-Tevbe 9/37.

1033 \/ehbi, Huldsatii'I-beydn, 5/2007; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Medli, et-Tevbe 9/37; Ersoy, Kur’dn Medli Fatiha
Stiresi-Berde Siiresi, et-Tevbe 9/37.

1034 Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, et-Tevbe 9/37; Yavuz, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Meali Alisi, et-Tevbe
9/37; Ates, Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, et-Tevbe 9/37.

1035 Sadak, Kur’'dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlatimi, et-Tevbe 9/37.
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Aragtirma kapsaminda tetkik edilen 2000°li yillarin meallerinden bazilari, Jizal
kiraatini tercih etmislerdir. Aralarinda lafzen farklilik olmakla birlikte bu eserlerde
meal: “...bununla inkdr edenler saptirilir...” seklinde zikredilmistir.1%%® Dénemin bazi
eserlerindeyse Jiai fiiline mand vermede kirdat imamlarmm ¢ogunlugunun tilaveti
‘3{4;’ benimsenmistir. Aralarinda ifade farkliligi olmakla beraber bu eserlerde meal:
«...biisbiitiin dalalete saplanmuis oldular...” seklinde ifade edilmistir.1%” Bir mealde ise
iki kirdat vechine ‘Jual ve Juay’ gore mana: “...yoldan ¢ikmis/baskalarini da yoldan

111038

ctkarmiglar ... seklinde verilmistir. Kiraat tercihinin sarih olmadigi bir eserdeyse

2

meal:  “...Inkdrda direnenlerin carpitma yontemidir bu...” bi¢iminde ortaya

konulmustur. 0%

Incelen fersi farklihigin meallere yansimalari tetkik edildiginde iic veche gore de
mana verildigi goriilmektedir. Ancak miielliflerin Ji=) fiiline méana vermede agirlikl
olarak J=i ve Ju= biciminde okunan iki vecihten birini tercih ettikleri tespit
edilmektedir. Bu bilgiler 1s18inda haram aylara uymayip onlarla ilgili diizeni bozanlarin
kendileri hak yoldan saptiklar1 gibi bagkalarin1 da bu sapkinliga ortak ettikleri, farkl

okuyus vecihleriyle ortaya konulmus olmaktadir.

4.1.2.2.17. ¥ Fiilinin Tilaveti

Farkl tilavetlere konu olan ’is fiili, ilgili dyette s6yle gegmektedir: &85 ij‘ 3
Sy ol ... “Sizi karada ve denizde yiiriiten O’dur...”**° Ayette insanin karada ve
denizde sahip oldugu biitiin bineklerin Allah’in liitfunun eseri oldugu zikredilmektedir.
Insana daima nimetullahin farkinda olmasi ve siikiir makamimda bulunmasi
ogiitlenmektedir.1%! Kara ve deniz araglarinin gesitlendigi ve hava araglarmin da
devreye girdigi giiniimiizde insanlar icin siikiir ehli olmak, daha biiyiikk 6nem arz
etmektedir.

Kirat farklilig: Ayette gegen )i fiilinin tilaveti konusunda meydana gelmektedir.

Kiraat imamlarindan ibn Amir ve Eb Ca‘fer, ayet-i kerimeyi >&s fiilinin yerine 5<%

1036 Altuntas — Sahin, Kur’'an-1 Kerim Medli, et-Tevbe 9/37; Okuyan, Kur’dn Medl-Tefsir, et-Tevbe 9/37.

1037 Kisa, Kisa Agiklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, et-Tevbe 9/37; Oztiirk, Kur’an-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum
Merkezli Ceviri, et-Tevbe 9/37; Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle A¢iklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, et-Tevbe
9/37.

1038 Sener vd., Yiice Kur’dn ve A¢iklamalr - Yorumlu Medli, et-Tevbe 9/37.

1039 {slamoglu, Hayat Kitabt Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir, et-Tevbe 9/37.

1040 Dgndiiren, Insanliga Son Cagri, Yinus 10/22.

1041 Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, 3/516-517; Ates, Yiice Kur’dn’mn Cagdas Tefsiri, 3/1228.
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kelimesini ikame ederek kirdat etmektedir. Kirdat-i aserenin diger sekiz imamu ise ayet-i
celileyi i fiilini tercih ederek tilavet etmektedirler.04?

ibn Amir ve Ebd Ca‘fer’in tilavetine ‘ <&’ gore mana: “Sizi karada ve denizde
vayan, O’dur...” seklinde zikredilmektedir. Kiraat imalarinin ¢ogunlugunun kiraatine
‘i gore ise mana: “Sizi karada ve denizde yiiriiten O’dur...” bigiminde
verilmektedir.1043

Bu kiraat farkliliginin her ne kadar iki veche gore okunusu olsa da bu durumun
mana itibariyla meallere ¢ok yansitilmadigi goriilmektedir. Bu sebeple )& fiilinin
meallere tezahiirii tetkik edilirken degerlendirme, donemlere ayirmadan toplu olarak
yapilmaktadir. Bu manada ¢alismada yer alan meéllerin biri hari¢ tamaminda i
kiraati esas alinarak mana verilmistir. Aralarinda ifade farkliliklart olmakla birlikte bu
eserlerde meal: “Sizi karada ve denizde yiiriiten/gezdiren/dolastiran O’dur...”
bi¢iminde ifade edilmistir. Dénemin miielliflerinden Oztiirk de bu kiraati tercih etmekle
birlikte “...karada gezdiren, denizde yiizdiiren...” bigiminde mana vermistir.1®** Aym
doneme ait bir diger mealdeyse iki okuyus vechine gbére mana: “Sizi karada yiiriiten
denizde yiizdiiren/yeryiiziiniin  her yerine yayan O’dur...” bi¢ciminde ortaya
konulmustur.1%4®

Bu kiraat farkliliginin meéllere yansimalart incelendiginde miielliflerden sadece
birinin iki veche gére mana verdigi, diger miielliflerin ise tamaminin manay bir veche
gore ortaya koydugu anlasilmaktadir. Buna ragmen bu kirdat farkliligt gérmezden
gelinmeyip calismaya dahil edilmistir. Bu fersi farkliligin ayni zamanda iki okuyus

vechinin ortaya koydugu anlam farkinin en bariz oldugu kiraat farkliliklarindan biri

oldugu tespit edilmistir.

1042 Farisi, el-Hucce, 4/265; Dani, et-Teysir, 377; Ahvazi, el-Veciz, 202; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/272; Cetin,
Kirdatlarin Tefsire Etkisi, 212.

1043 7Zemahserd, el-Kessdf, 2/338; Matiiridi, Te vildtii'I-Kur dn, 6/27; Alasi, Rihu l-me ‘Gni, 6/90-91.

1044 Tevfik, Terceme-i Kur’dn-1 Kerim., Yinus 10/22; Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce
Tercemesi, Ytnus 10/22; Vehbi, Huldsatii’l-beyin, 6/2187; 1zmirli, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlami
(Medni-i Kur’dn), Yanus 10/22; Dogrul, Tanrt Buyrugu, Ytnus 10/22; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Medli,
Yinus 10/22; Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, Ytanus 10/22; Yavuz, Kur’'dn-1 Kerim ve Izahli Medli
Alisi, Yinus 10/22; Ates, Kur’'dn-1 Kerim ve Yiice Medli, Ytanus 10/22; Ozek vd., Kur’dn-1 Kerim ve
Aciklamali Medli, Ylnus 10/22; Sadak, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlatimi, Ylnus 10/22; Altuntas - Sahin,
Kur’an-1 Kerim Meali, Yanus 10/22; Islamoglu, Hayat Kitabi Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir, Yinus 10/22;
Kisa, Kisa Aciklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, Yanus 10/22; Oztiirk, Kur’'dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum
Merkezli Ceviri, Yianus 10/22; Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle Aciklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, Ytnus
10/22; Okuyan, Kur’dn Medl-Tefsir, Yinus 10/22.

1045 Sener vd., Yiice Kur’dn ve A¢iklamali - Yorumlu Medli, Y(nus 10/22.
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4.1.2.2.18. Vst Fiilinin Okunusu

Okuyus ihtilafina konu olan ! S fiil, ilgili ayette soyle gegmektedir: ... & | 5L sl
Edll & Gl “Orada herkes ge¢miste ne yapti ise onun imtihamni verecek...”*%® Ayet-i
kerime, insanin diinya hayatinda iyi veya kotli yapip ettikleriyle ahirette ylizlesecegini
ortaya koymaktadir. Ayrica Allah’tan bagka tapilan seylerin bir hi¢ oldugu, kula o giin,
O’ndan baska faydas1 dokunacak bir varligin bulunmayacag: vurgulanmaktadir.%4?

Ayeti kerimede gecen ! Sl kelimesi kirfat imamlari tarafindan farkli iki vecihle
okunmustur. Kirdat-i asereden Hamza, Kisai ve Halefii’l-Asir < harfini < harfine tebdil
etmek suretiyle fiili |8 bigiminde kirdat etmislerdir. Kirdat imamlarmin cogunlugu ise
fiili yukarida ayet metninde yazili oldugu iizere ' s bigiminde tilavet etmislerdir.108

Farkli okumalara konu olan fiil, |5 bigimindeki kiraate gére ayetin manasi:
“Herkes yaptiklarinin imtihanini verecektir...” seklinde olmaktadir. Hamza, Kisai ve
Halefi’'l-Asir’in  kirdatine gore A5 de ayetin meali: “Orada herkes geg¢miste
yaptiklarini okur...” bigiminde anlasiimaktadir. 194

Fersi kirdat farkliliklar1 baglaminda incelenen bu fiilin farkli vecihlerle
okunmasimin, mana itibariyla meallere c¢ok yansitilmadigi anlasilmistir. Arastirma
kapsaminda degerlendirilen meallerde agirlikli olarak bir okuyus vechine gore mana
verildigi gorilmiistiir. Dolayisiyla farkli okumalar neticesinde ortaya ¢ikan mananin
meallerdeki tezahiirii incelenirken degerlendirilme, donemlere ayirmadan toplu olarak

yapilmistir. Bu méanada g¢alisma gergevesinde incelenen meallerin ekseriyetinde o

kirdatine gore mana verildigi goriilmiistiir. Bu eserlerde meal: “...gonderdigi seyi

2 13

bulur...”, ”...imtihamini verecek...”, ”...ne oldugunu anlar...” yahut “...hesabini
verecek...” gibi ifadelerle ortaya konulmustur.!%® Dénemin miielliflerinden Oztiirk ise

\5{E tilavetini esas alarak meali: “herkes diinyada iken yaptigi isleri amel defterinden

1046 Davudoglu, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli (Tiirk¢e Anlamz), Ytnus 10/30.

1047 Matiiridi, Te vildtii’I-Kur an, 6/38; Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, 3/522.

1048 Ferra’, Me ‘Gni’l-Kur'dn, 1/463; Farisi, el-Hucce, 4/271; Maverdi, en-Niiket, 2/434; Dani, Cdmi'’ii’l-Beydn,
3/1176; Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/283.

1049 Razi, Tefsirii’I-kebir, 17/246; Ibn Atiye, el-Muharrerii’l-veciz, 3/117; ibn Asir, et-Tahrir ve t-tenvir, 11/154;
Beyzavi, Envdrii 't-tenzil, 3/111.

1050 Tevfik, Terceme-i Kur’dn-1 Kerim, Y(nus 10/30; Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’'dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce
Tercemesi, Ytnus 10/30; Vehbi, Huldsatii’l-beydn, 6/2197; 1zmirli, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlami
(Medni-i Kur’dn), Yanus 10/30; Dogrul, Tanrt Buyrugu, Ytnus 10/30; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Medli,
Yinus 10/30; Cantay, Kur 'dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, Ytnus 10/30; Yavuz, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli
Alisi, Ytnus 10/30; Ates, Kur’'dn-1 Kerim ve Yiice Medli, Yanus 10/30; Ozek vd., Kur’an-1 Kerim ve
Aciklamali Medli, Ytnus 10/30; Sadak, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlatimi, Yinus 10/30; Altuntas - Sahin,
Kur’dn-1 Kerim Meali, Yanus 10/30; 1slamoglu, Hayat Kitabi Kur’an Gerekgeli Medl Tefsir, Yanus 10/30;
Kisa, Kisa Agiklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, Yinus 10/30; Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle Aciklamali
Kur’dn-1 Kerim Medli, Ytnus 10/30; Okuyan, Kur’dn Medl-Tefsir, Yinus 10/30.
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okuyacak...” bi¢iminde vermistir. Bir miiellif de iki veche gére manayi: “...goziiniin
oniine getirecek/amel defterinden okuyacak...” bigiminde ifade etmistir,1%?

% fiilinin farkli vecihlerle okunmasina bagli olarak ortaya ¢ikan iki mana bir
arada diisliniildiiginde hesap giinlinde kisinin amelleriyle yiizlesmesinin 6ne ¢iktigi
tespit edilmektedir. iki okuyus vechine gére verilen méanalar, dikkate alindiginda hesap
giininde herkesin diinyada yapip ettiklerinden haberdar edilecegi ve yapilan
katiiliiklerin hesabinin sorulacagi biciminde bir meal de verilebilmektedir.

4.1.2.2.19. ds3! Fiilinin Kirati

Fersi kirdat farkliliklari baglaminda incelenen bir baska miizari fiil ise Jsd
ifadesidir: Fiil, Kur’an’da sdyle yer almaktadir. Jusd) e 05530 23582 G Y5, . velev ki
bu oyunlart daglari yerinden oynatacak kadar [yetkince kurgulanmis veyahut giiclii
kuvvetli] olsun.”%2 Ayet-i kerime gegmisten giiniimiize kafirlerin Allah’in dinine ve
mii’minlere kars1 siirekli hile, tuzak ve tiirlii tiirli oyunlar tertip ettiklerine dikkat
cekmektedir. Ancak onlarin kuracagi higbir tuzak ve oyunun Allah’in kudretine galip
gelemeyecegi de vurgulanmaktadir. Ayni zamanda gegmiste Onceki peygamberlere
yapildigi gibi Res(lullah’a da donemin miisrikleri tarafindan tuzaklar kurulacagi
zikredilmektedir. =~ Ancak onlarin  kendisine karst1  galip  gelemeyecekleri
miijdelenmektedir. “Daglar: yerinden kaldiracak biiyiik tuzaklar da olsa” ifadesiyle
Miislimanlar, kafirlerin hazirlayacaklar1 c¢ok giiclii oyun ve tuzaklara Kkarsi
uyarilmaktadir.1%%3

Ayette farkli okumalara konu olan ibare, Js33 fiili olmaktadir. Kiraat
imamlarindan Kisai, ibarenin baginda bulunan J harfine fetha hareke vererek kelimeyi
Js 5 bigiminde kirdat etmistir. Kirdat-1 asere’nin diger imamlar1 ise kelimeyi, yukarida

ayet metninde gegtigi lizere Js % seklinde tilavet etmislerdir.1%%*

¢

Fiil, Kisai’nin tilavetine gore Jsx seklinde okundugunda mana: “...Onlarin
tuzaklart daglart yerinden oynatacakti.” seklinde ifade edilmektedir. Fiil, kiraat
imamlarinin  ¢ogunlugunun tilavetine Js33 gore okundugundaysa fiilin manast:
“...onlarmn tuzaklariyla daglar yerinden gidecek degildi.” seklinde zikredilmektedir.%%®

Fersi kiraat farkliligi kapsaminda incelenen Js i fiilinin farkli vecihlerle tilavet

edilmesi neticesinde ortaya ¢ikan iki mananin meéllere de yansitildigir goriilmektedir.

1051 Sener vd., Yiice Kur’an ve Ac¢iklamalr - Yorumlu Medli, Yinus 10/30.

1052 Esed, Kur’dn Mesajt, Ibrahim 14/46.

1053 [bn Atiye, el-Muharrerii’I-veciz, 3/346; Ates, Yiice Kur’an’'in Cagdas Tefsiri, 3/1415; Karaman vd., Kur’dn Yolu
Tefsiri, 3/325-326.

1054 Dand, et-Teysir, 403; Tbnii’l-Cezerd, en-Nesr, 300; ibn Zencele, Hiiccetii 'I-kirddt, 379; Farisi, el-Hucce, 5/31.

1055 Ferra’, Me ‘ani’l-Kur’dn, 2/79; Taberi, Cami ‘u’l-beydn, 13/723; Zemahseri, el-Kessdf, 2/565; Kurtubi, el-Céami *,
9/380.
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Bu manada ilk donemlerden itibaren her iki kiraat vechinin de meallerde yer buldugu
gozlenmektedir. Ornegin Mesrutiyet Donemi miielliflerinden Siileyman Tevfik, Js33
kirdatini benimseyerek “...daglari devirecek kadar siddetli olsa da.” seklinde mana
vermistir.19%®

Cumhuriyetin ilk donemlerinde nesredilen ve g¢alismada incelenen eserlerden
birinde Js3i kirdati esas alinarak “...hileleri daglar gibi sabit olan seriati yerinden
ayiramaz.” bigiminde meal verilmistir.?®®" Doénemin diger miiellifleriyse fiile mana
vermede Js tilavetini tercih etmislerdir. Aralarinda lafzen farkliliklar olsa da bu

(3

meallerde mana: “...isterse onlarin mekirleri daglart yerinden oynatacak olsun.”

bi¢iminde ifade edilmistir.1%%
1950’11 yillardan 1980’lere kadar nesredilen ve bu ¢alismada yer verilen {i¢ eserde
de Kisai’nin okuyusu ‘Js5¥ esas almmistir. Aralarinda ifade farkliligi olsa da bu

[3

eserlerde meal: “...tuzaklari daglart yerinden kaldiracak (cinsten) olsa bile...”

bi¢iminde ortaya konulmustur.%%

Arastirmada 1980°1i yillara dair yer alan iki mealde de Js 5 okuyusuna gore mana
verilmistir. Aralarinda ifade farkliliklar1 olmakla birlikte bu eserlerde meal: “...daglar
yerinden gidecek degildi.” seklinde zikredilmistir.1%%

2000’11 yillarin baslarindan giiniimiize nesredilen ve c¢alismada istifade edilen
meéllerin tamaminda fiile mana vermede Js3¥ tilaveti esas alinmistir. Bu eserlerde
meal: “...oynatacak olsa bile”, ”...Daglar1 yerlerinden edecegini sandiklari” veya
»...yerinden oynat (mayi vaad et)sin” gibi ifadelerle ortaya konulmustur.16

Bu kiraat farkliliginda agirlikli olarak meallerde Kisai’nin okuyusuna ‘3533 gére
mana verildigi goriilmektedir. Bu ayet, Resllullah’in sahsinda miisriklerin tuzaklarina
kars1 donemin mii’'minlerine bir uyar1 ve bu tuzaklarin bosa ¢ikacagina dair bir miijde
ihtiva etmektedir. Uzerlerine diisen sorumluluklar1 yerine getirdiklerinde giiniimiiz

mii’minleri de ayette belirtilen miijde ve uyarinin muhatabi olacaktir.

1056 Tevfik, Terceme-i Kur’'dn-1 Kerim, ibrahim 14/46.

1057 \/ehbi, Huldsatii'I-beydn, 7/12720.

1058 Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’an-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce Tercemesi, Ibrahim 14/46; Izmirli, Kur’an-1 Kerim ve
Tiirk¢e Anlami (Medni-i Kur’an), Ibrahim 14/46; Dogrul, Tanr: Buyrugu, Ibrahim 14/46; Yazir, Hak Dini
Kur’an Dili Medli, Torahim 14/46.

1059 Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, Ibrahim 14/46; Yavuz, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, ibrahim
14/46; Ates, Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, Tbrahim 14/46.

1060 Ozek vd., Kur’'dn-1 Kerim ve Ac¢iklamali Medli, Torahim 14/46; Sadak, Kur’an-1 Kerim ve Tiirkce Anlatima,
[brahim 14/46.

1061 Altuntas — Sahin, Kur’dn-1 Kerim Medli, ibrahim 14/46; Islamoglu, Hayat Kitab: Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir,
Ibrahim 14/46; Kisa, Kisa A¢iklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, Tbrahim 14/46; Oztiirk, Kur’dn-1 Kerim Medli
Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, Tbrahim 14/46; Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle Agiklamali Kur’dn-1
Kerim Meali, ibrahim 14/46; Sener vd., Yiice Kur’dan ve A¢ctklamali - Yorumlu Meali, Ibrahim 14/46; Okuyan,
Kur’dn Meal-Tefsir, Ibrahim 14/46.
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4.1.2.2.20. % Fiilinin Tilaveti

Farkl1 vecihlerle okunan &% fiili, ilgili ayette soyle gecmektedir: (w &% Gl
G zhg El O A8G Y & 0 “(Onlarin) Allah’dan baska (kendisine) yalvarmakta
olduklar: seyler ise hichir sey yaratamazlar; ¢iinkii onlar (kendileri) yaratiliyorlar.”*%®?
Ayette, miisriklerin tas veya agagtan oyarak edindikleri putlara tapmmalarinin
anlamsizlig1 ortaya konulmaktadir. Zira misrikler, yaratilmis olan, bir sey yaratmasi
muhal olan, fayda ya da zarar vermesi diisiiniilemeyen varliklara tapmaktaydilar.%®

Ayette gegcen &% fiili, kirdat imamlari tarafindan farkli vecihlerle tilavet
edilmistir. imam Asim ve Imam Ya‘kab, fiili yukarida ayette yazili oldugu iizere &%
biciminde gaib sigayla okumuslardir. Kiraat-i agerenin diger mensuplart ise fiili,
mubhatap sigayla ¢ biciminde tilivet etmislerdir.19%4

Fiilin farkli vecihlerdeki okunuslari, anlama siga farkiyla yansimaktadir. &5
tilavetine gore mana: “Allah’tan baska taptiklari...” bi¢ciminde olmaktadir. Alternatif
vecih olan ¢ kirAatine gore ise anlam: “Allah’tan baska taptiklariniz” seklinde
verilmektedir.1%° Lokman siresi, 30. ayette de aym fiilin farkli vecihlerle okundugu
tespit edilirken tekrara diisiilmemesi adina ayrica ele alinmamaktadir.

Fersi Kirdat farkliligi baglaminda incelenen &sex  fiilinin farkli vecihlerle
okunmasimin anlam itibartyla yansimasi, gaip ya da muhatap sigayla okunmasi
mesabesinde olmaktadir. Arastirma baglaminda tetkik edilen meallerde de fiille mana
verilirken tercih edilen okuyus vechine gore “faptiklari” ya da “taptiklariniz” bigiminde
iki manadan biri verilmektedir. Bu anlamda Mesrutiyet Donemi miiellifi Siileyman
Tevfik, gaib sigay1 ‘0= esas alarak meali: “...ibddet iyledikleri seyler...” bigiminde
ifade etmektedir.10%

Cumbhuriyetin ilk donemlerinde nesredilen ve bu arastirmada degerlendirilen
meallerden bazilarinda muhatap siga ‘cs&3 tercih edilmistir. Bu eserlerde meal,

2

“...ibadet ettiginiz...”, ”...yalvardiginiz...” ya da ”...taptiklariniz...” gibi ifadelerle

ortaya konulmustur.®®’ Aym doneme ait bazi eserlerde ise gaib siga ‘0% esas

1062 g3,1°Gn-1 Kerim ve Muhtasar Medli, en-Nahl 16/20.

1063 Ates, Yiice Kur’an'in Cagdas Tefsiri, 3/1449; Sabini, Safvetii 't-tefdsir, 2/113.

1064 Thni Mihran, el-Mebsut, 263; Dant, et-Teysir, 405; Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/303.

1065 R4z, Tefsirii I-kebir, 20/195; Kurtubi, el-Cdmi , 10/94; ibn Asir, et-Tahrir ve 't-tenvir, 14/126.

1066 Tevfik, Terceme-i Kur’dn-1 Kerim, en-Nahl 16/20.

1067 Kadri, Nurii’I-Beydin Kur’dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce Tercemesi, ts., en-Nahl 16/20; 1zmirli, Kur’dn-1 Kerim ve
Tiirk¢e Anlami (Medni-i Kur’dn), en-Nahl 16/20; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Medli, en-Nahl 16/20.
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2 s

alimarak meal, “...ibadet ederler...” yahut ”...taptiklari...” gibi ifadelerle

verilmistir.1068
1950’11 yillardan 1980’lere kadar kaleme alinan ve bu ¢aligmada istifade edilen ii¢

mealde de fiile, gaib siga ‘05’ tercih edilerek mana verilmistir. Bu eserlerde meal:

“...cagirdiklari...” yahut ”...yalvardiklar:...” seklinde ifadelerle zikredilmistir.1%%°

Arastirmada 1980°1i yillara dair yer verilen iki mealde de gaib siga ‘G tercih

3 2

edilerek manad verilmistir. Bu eserlerde meal: “...taptiklari...” bigiminde ifade

edilmistir.1°"°
2000’11 yillardan giiniimiize kaleme alinan meallerin fiile, ekseriyetle gaib sigay1
‘05X esas alarak mana verdigi goriilmiistiir. Bu eserlerde meal: “...tapindiklari...”,

»...ibadet ettikleri...” veya “...yalvardiklar:...” gibi ifadelerle ortaya konulmustur.1%’!

(13

Déneme ait bir diger mealdeyse muhatap siga ‘053 esas alinarak mana: “...yalvarip

yakardiginiz...” bigiminde zikredilmistir.1%72

Fiilin farkli okuyus vecihleriyle tilavet edilmesinin mana itibartyla yansimasi,
muhatap ya da gaip siga ile okunma mesabesinde olmaktadir. Mana iizerinde ciddi bir
degisime sebep olmayan bu kirdat farkliliginin yine de meallere yansitildig
goriilmektedir. Fiilin farkli vecihlerle okunmasi neticesinde ortaya ¢ikan iki ayri mana
ile varligina ve birligine dair sayisiz delil olmasimna ragmen Allah’a sirk kosmanin
anlamsizligi vurgulanmaktadir.

4.1.2.2.21. & Fiilinin Tilaveti

Fersi kiraat farklilig1 cergevesinde incelenen bir diger kelime de &% fiilidir. Fiilin
gectigi ayette: Isial Gl e @ @ O “Muhakkak ki Allah, iman edenleri miidafa
edecektir... buyurulmustur. 193 Bu Ayet, Miisliimanlara savas izni verilmeden &nce

nazil olmustur. Boylece miisrikler tarafindan tiirlii iskenceler géren Miisliimanlar, Allah

Teala’nin kendilerini onlara kars1t muhataza edecegi miijdesini almiglardir. Bu durum, o

1088 \/ehbi, Huldsatii'I-beydn, 7/2803; Dogrul, Tanr: Buyrugu, en-Nahl 16/20.

1089 Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, en-Nahl 16/20; Yavuz, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Meali Alisi, en-Nahl
16/20; Ates, Kur'dn-1 Kerim ve Yiice Medli, en-Nahl 16/20.

1070 Ozek vd., Kur’an-1 Kerim ve Aciklamali Meali, en-Nahl 16/20; Sadak, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlatimi, en-
Nahl 16/20.

1071 Altuntas — Sahin, Kur’dn-1 Kerim Medli, en-Nahl 16/20; Kisa, Kisa Aciklamali Kur’an-1 Kerim Medli, en-Nahl
16/20; Oztiirk, Kur’dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, en-Nahl 16/20; Kandemir vd., Ayet ve
Hadislerle A¢ikiamali Kur’dn-1 Kerim Medli, en-Nahl 16/20; Sener vd., Yiice Kur’dn ve Agitklamali - Yorumlu
Medli, en-Nahl 16/20; Okuyan, Kur’dn Medl-Tefsir, en-Nahl 16/20.

1072 fslamoglu, Hayat Kitabt Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir, en-Nahl 16/20.

1078 Davudoglu, Kur 'dn-1 Kerim ve Izahli Medli (Tiirk¢e Anlamz), el-Hac 22/38.
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giinlerde Kabe’ye bile gidemeyen mii’'minler i¢in biiyiik bir moral kaynagi olmustur. Bu
ilke, her donemde haksiz zulme ugrayan mii’minler igin gecerliligini korumaktadir.10"

Ayette gecen &% fiili, kirdat imamlari tarafindan iki farkli bicimde tilavet
olunmustur. Ibn Kesir, Ebd Amr ve Ya‘kib, ibareyi ¢ harfine fetha hareke verip 2
harfini ise sakin kilmak suretiyle &% biciminde tilivet etmislerdir. Kirdat-i Aserenin
diger imamlari ise kelimeyi &% seklinde kirdat etmislerdir.1%7

Kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun okuyusu olan ‘@Y’ fiilinde miibalaga anlami
bulunmaktadir. Buna gére mana: “Allah’in bir¢ok kere ve ardi ardina inanmayanlari
defetmesi” bigiminde verilmektedir. ibn Kesir, Ebli Amr ve Ya‘kb’un tilavetine gore
‘W% ise ayet-i kerimeye “Allah (c.c) inananlari koruyup miidafa eder” bigiminde meal
verilmektedir. 107

Fersi kirdat baglaminda tetkik edilen & fiilinin farkli vecihlerle okunmasinin
neticesinde ortaya ¢ikan iki ayr1 mana, ayete verilen meali de sekillendirmektedir. Fiilin
farkli vecihlerle tilavet edilmesinin, aragtirma kapsaminda degerlendirilen meallerdeki
yansimasi, gozlenirken de bu durum fark edilmektedir. Buna gore meallerde kiraat
tercihinin “defetme” veya “miidafa etme” ifadelerinin ya da bunlarin miiradiflerinin
kullanilmast bi¢iminde ortaya konuldugu tespit edilmektedir. Bu anlamda Mesrutiyet
Dénemi’nden eserinden istifade edilen Siileyman Tevfik, fiile mana vermede &%
vechini tercih ederek “...imdn idenleri miiddfa’a ider.” bigiminde meal vermektedir.2%”’
Cumbhuriyet doneminin ilk nesirlerden olan ve bu calismada degerlendirilen

3

eserlerden bazilar, &% vechini esas alarak meali: “...miidafaa eder/edecektir...”
bi¢iminde ifade etmislerdir.2%’® Ayni dénemin diger eserlerindeyse fiile mana vermede

&% okuyusu tercih edilmistir. Aralarinda ifade farkliliklar1 bulunmakla birlikte bu

eserlerde meal, “Allah mii’minlerden miisriklerin ezasini defeder...” biciminde

zikredilmistir."®
1950’11 yillardan 1980’11 yillara kadar kaleme alinan ve bu arastirmada incelenen
meéllerden ikisinde fiile, &% tilaveti esas alinarak mana verilmistir. Aralarinda lafzen

farklilik olmakla birlikte bu eserlerde meal: “...(miisriklerin ezasini) iman edenlerden

1074 Ates, Yiice Kur’dn'in Cagdas Tefsiri, 4/1729; Simsek, Hayat Kaynagi Kur’an Tefsiri, 3/419.

1075 Ferra’, Me ‘ani’l-Kurdn, 2/227; Dani, et-Teysir, 441; Razi, Tefsirii'I-kebir, 23/228; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/327,
Cetin, Kirdatlarin Tefsire Etkisi, 283.

1076 Matiiridi, Te vildtii'l-Kur'dn, 8/422; RAZi, Tefsirii'l-kebir, 6/516-517; Beyzavi, Envdrii't-tenzil, 4/72; Sabini,
Safvetii 't-tefdsir, 2/1267.

1077 Tevfik, Terceme-i Kur'dn-1 Kerim, el-Hac 22/38.

1078 Kadri, Nurii’I-Beydn Kur’dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce Tercemesi, ts., el-Hac 22/38; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili
Medli, el-Hac 22/38.

1079 \Vehbi, Huldsatii’lI-beydn, 9/3544; 1zmirli, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlami (Medni-i Kur’dn), el-Hac 22/38;
Tanrt Buyrugu, el-Hac 22/38.
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def edecekdir...” biciminde verilmistir.2%° Ayn1 donemin miielliflerinden Ates ise &%

2

okuyusunu benimseyerek meali: “Allah inananlari savunur...” bigiminde ifade

etmistir. 108!

Bu calismada 1980°1i yillara dair istifade edilen iki eserde de fiille mana verme
hususunda &% okuyusu esas alinmustir. Bu eserlerde meal: “Allah, iman edenleri
korur/koruyacaktir...” biciminde ortaya konulmustur.1%82

2000’11 yillara gelindiginde; bu arastirmada doneme dair istifade edilen meallerin
tamaminda fiilin anlamlandirilmasinda &% kirdatinin tercih edildigi goriilmiistiir.
Aralarinda ifade farkliliklar1 olmakla birlikte bu eserlerde meal: “Allah, iman edenleri
savunur/koruyup kollar...” bigiminde ortaya konulmustur. 1083

Fersi farkliliklar ¢ergevesinde ele alman &% fiiliyle ilgi farkli vecihlerin mana
itibariyla ilk dénemlerden itibaren meallere yansidigi goriilmektedir. Ancak &%
bigimindeki okuyusun daha baskin geldigi tespit edilmektedir. Oyle ki 1980°1i yillardan
itibaren c¢aligmada yer alan biitiin eserlerde fiile mana vermede bu kirdat esas
alinmaktadir. Fiile iki kirdate gore verilen manalar diisiiniildiigiinde, “Allah Teala’nin
mii’minleri inkarcilara kars1 koruyacagi ve onlardan gelecek belalar1 uzaklastiracagi”
biciminde daha kapsamli bir mandya erisilebilmektedir. Aslinda farkli vecihlerle ortaya
¢ikan iki ayr1 ifadenin nihayetinde ayni duruma isaret ettigi sdylenebilmektedir. Birinde
Allah’in  mi’minleri miidafa etmesi, digerinde ise inanmayanlar1 defetmesi,

mi’minlerden uzaklastirmas: anlami bulunmaktadir. Nihdyetinde her iki eylem de

mii’minlerin inanmayanlardan korunmasi adina yapilmaktadir.

4.1.2.2.22. 15,45 Fiilinin Tilaveti

Kirdat farkliligina konu olan 15284 fiili, ilgili ayette soyle yer almaktadir; 333
)58 a0 8W%a . “And olsun bunu, insanlarin ogiit almalart icin, aralarinda cesit
cesit sekillerde anlatmigizdir...” % Stirenin 48. ayetinden itibaren ortaya konulan mesaj
cergevesinde, suyun hayati 6nemine vurgu yapildigi; ayrica yagmurun meydana gelis

stirecinde riizgarlar ile bulutlar arasindaki iligskinin ildh1 kudretin bir tezahiirii olarak

1080 Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, el-Hac 22/38; Yavuz, Kur’'dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, el-Hac
22/38.

1081 Ates, Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, el-Hac 22/38.

1082 Ozek vd., Kur'dn-1 Kerim ve A¢iklamali Medli, el-Hac 22/38; Sadak, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlatimi, el-Hac
22/38.

1083 Altuntas — Sahin, Kur’dn-1 Kerim Medli, el-Hac 22/38; Islamoglu, Hayat Kitabt Kur'an Gerekgeli Meal Tefsir, el-
Hac 22/38; Kisa, Kisa A¢tklamali Kur’dn-1 Kerim Meali, el-Hac 22/38; Oztiirk, Kur'an-1 Kerim Medli Anlam
ve Yorum Merkezli Cegiri, el-Hac 22/38; Sener vd., Yiice Kur’dn ve Agiklamali - Yorumlu Medli, el-Hac
22/38; Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle A¢iklamali Kur’'dn-1 Kerim Medli, el-Hac 22/38; Okuyan, Kur’dn
Medl—Tefsir, el-Hac 22/38.

1084 Dgndiiren, Insanliga Son Cagri, el-Furkan 25/50.
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dikkatlere sunuldugu goriilmektedir. insanlar, {izerinde tefekkiir edip ibret alsinlar diye
bu ger¢egin Kur’an’da cesitli bicimlerde ve defaatle dile getirilmesine ragmen
insanlarin cogunun bu konuda nankérliik ettigi vurgulanmaktadir. 198

Ayette gecen |5 R fiili, farkli tildvetlere konu olmaktadir. Kirdat-i asereden
Hamza, Kisai ve Halefii’l Asir, 2 harfini meczum kilip, & harfini ise 6treyle harekelemek
suretiyle fiili '5)%3 biciminde okumaktadirlar. Diger kirfat imamlariysa fiili yukarida
ayet metninde gectigi lizere ) 5k bigiminde kirat etmektedirler.1%8¢

Kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun okuyusuna )5 R gore meal: “...insanlarin
ogiit almalart igin...” seklinde olmaktadir. Hamza, Kisai ve Halefii’l Asir’in tilavetine
5840 ggre ise meal: “...hanrlasinlar dive...” biciminde verilmektedir.'%®” Yani kiraat
imamlarinin ¢ogunlugunun okuyusuna gore fiilin anlami: “diisiiniip ibret almak”, diger
veche gore de “hatirlamak” manasina gelmektedir.

Fersi kiraat farkliligi baglaminda incelenen )58 fiilinin farkli vecihlerle
okunmasi neticesinde “diisiiniip ibret almak” ve “hatirlamak” seklinde elde edilen
mana, meallerde de belirleyici olmaktadir. ! 5285 fiilinin farkl kirdatlerle ortaya konulan
iki anlaminin arastirma baglaminda incelenen eserlerde verilen manalara da ilk
donemlerden itibaren yansitildigi gozlenmektedir. Ornegin Mesrutiyet Dénemi miiellifi
Silleyman Tevfik, ! 5284 fiiline mAnd vermede iki kirdat vechine gore meali,
«...tezekkiir itmeleri ve diigiinmeleri...” biciminde zikretmektedir.'0®

Cumbhuriyetin ilk donemlerinde literatiire giren meallerden bazilarinda fiille mana
verme hususunda 's’8%l kirdatinin tercih edildigi goriilmistiir. Aralarinda telaffuz
farkliliklar1 olmakla birlikte bu eserlerde meal:“...diisiinsiinler ibret alsinlar diye...”
veya ”...tefekkiir etsinler...” gibi ifadelerle ortaya konulmustur.2%® Ayni donemin bazi
meéllerindeyse | 55834 tilaveti esas alinmustir. Bu eserlerde medl: «...tezekkiir etsinler...”
yahut ”...nimetimizi hatirlamalart icin...” seklinde ifadelerle ortaya konulmustur,0%

1950’11 yillardan 1980’lere kadar nesredilen ve arastirmada incelenen nesirlerden

ticlinde de fiille mana vermede )58 okuyusu tercih edilmistir. Aralarinda ifade

1085 Vahidi, el-Vasit, 3/342-343; Nesefi, et-Teysir fi t-tefsir, 11/224-225; Ibn Kesir, Tefsirii’I-Kur ani’l- ‘azim, 6/114-
116.

1086 Farist, el-Hucce, 403-404; ibni Mihran, el-Mebsut, 324; Dani, et-Teysir, 452; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/334.

1087 ibn Atiyye, el-Muharrerii’l-veciz, 41213-214; ibn Zencele, Hiiccetii’I-kirddt, 3/428-429; Memis, Asere Tariki Ile
Indirac Usuliine Gore Furkan Siiresinin Kirdat Farkliliklar: ve Médnaya Etkisi, 86-87.

1088 Tevfik, Terceme-i Kur’dan-1 Kerim, el-Furkan 25/50.

1089 Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’an-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce Tercemesi, ts., el-Furkan 25/50; Dogrul, Tanrt Buyrugu,
el-Furkan 25/50; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Medli, el-Furkan 25/50.

1090 \/ehbi, Huldsatii’l-beydn, 10/3846; 1zmirli, Kur’an-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlami (Medni-i Kur’dan), el-Furkan 25/50.
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farkliligr olmakla beraber bu eserlerde meal: “...ibret almalar: igin...” bigiminde ifade
edilmistir.10%

1980’li yillardan arastirma kapsaminda tetkik edilen medllerin birinde 1585
kirdati esas alinarak “...6giit almalar icin...” bigiminde mana verilmistir.}%®? Dénemin
bir diger mealindeyse mana, iki kiraat vechine gore “...bizi hatirlayp 6giit alsinlar...”
seklinde zikredilmistir.19%

2000’11 yillarin baglarindan giiniimiize bu ¢alismada istifade edilen meallerde, fiile
mana vermede agirlikll olarak 15283 kirdatinin esas alindig1 goriilmiistiir. Bu eserlerde

b

meal: “...distiniip ibret/ders alsinlar...” seklinde ifade edilmistir.'%* Donemin

3

mielliflerinden Okuyan ise ! X4 kirdatini benimseyerek manayi: “...hatirlasinlar

diye...” bigiminde ortaya koymustur.1%

Meiller tetkik edildiginde yer yer 's)¥% kirdatine gore veya iki vecih
dogrultusunda mana verenler olsa da agirlikli olarak 15585 okuyusunun tercih edildigi
goriilmustiir. Meallerde verilen manalardan yola ¢ikilarak “...diisiinsiin, ibret alsin ve
hatirlasinlar diye...” bi¢ciminde daha kapsamli bir mana da verilebilir. Bu fersi
farkliligin meéllerdeki yansimalarina bakildiginda ilk donem ve son dénem meéllerinin
farkli méanalar1 yansitma konusunda one ¢iktiklar1 goriilmektedir. Bu durum, bundan
bagska bir¢ok kiraat farkliliginin anlamlandirilmasinda gézlenmektedir.

4.1.2.2.23. &l ve (5845 Fiillerinin Tilveti

Fersi kirat farkhihigi kapsaminda incelenen fiillerden olan &35 ve (&5 fiilleri,
ilgili ayette soyle gegmektedir: .05l Gy (a5 G alas . neyi gizlediginizi ve neyi de
asikare yaptigimizr bilir.”9% Bu ayetin icerigine iliskin bilgiler, | 53425 Y ibaresinin ele
alindig1 baslik altinda verildiginden, burada tekrar {izerinde durulmamustir.10%

Kirdat imamlar, ayette gegen O sixi L3 (5035  ibaresindeki iki muzari fiili, siga
cihetiyle farkli okumuslardir. Kirdat-i agerenin ekseriyeti, her iki fiili de gaib sigayla

yani osild Ly osdl L biciminde tilavet etmislerdir. Hafs ve Kisai ise yukarida ayet

1091 Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, el-Furkan 25/50; Yavuz, Kur’'dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, el-
Furkéan 25/50; Ates, Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, el-Furkan 25/50.

1092 Ozek vd., Kur’an-1 Kerim ve A¢iklamal Meali, el-Furkan 25/50.

1093 Sadak, Kur’'dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlatimi, Furkan 25/50.

1094 Altuntas — Sahin, Kur’dn-1 Kerim Medli, el-Furkan 25/50; islamoglu, Hayat Kitabt Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir,
el-Furkan 25/50; Kisa, Kisa A¢iklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, el-Furkan 25/50; Sener vd., Yiice Kur’dn ve
Aciklamali - Yorumlu Meali, el-Furkan 25/50; Kandemir vd., /fyet ve Hadislerle A¢iklamali Kur’an-1 Kerim
Medli, el-Furkan 25/50.

1095 Okuyan, Kur’dn Medl-Tefsir, el-Furkan 25/50.

1096 Bilmen, Kur dn-1 Kerim’in Tiirk¢e Medli Alisi, en-Neml 27/25.

1097 B » ¥ Edatimnimn Kirdati” baglig.
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metninde yazili oldugu iizere fiilleri, muhatap siga ile &5l W3 (535 i geklinde kiraat
etmislerdir,10%8

Fiillerin gaib veya muhatap sigaya gore tilavet edilmesi, anlama da yansimaktadir.
Fiiller, gaib sigayla Csilxi a3 (5853 W bigiminde okundugunda ména: “gizledikleri ve
agiga vurduklart” seklinde olmaktadir. Fiillerin Hafs ve Kisai’nin tilavetine © &3 Hsdila
o595 gdre okundugundaysa mana: “...neyi gizlediginizi ve neyi de dsikire yaptigimizi
bilir.” seklinde anlasilmaktadir.10%

Yukarida verilen bilgilerden anlasilacag lizere ayetteki kiraat farkliligi, iki muzari
fiilin muhatap ya da gaip siga ile okunmasina bagli olarak ortaya ¢ikmaktadir. Fiilllerin
farkl1 vecihlerle okunmalariyla ilgili olarak da iki ayr1 mana tesekkiil etmektedir.
Mesrutiyetten gilinlimiize kaleme alin ve bu calismada incelenen eserlerde de fiillerin

anlamlandirilmasinda bu iki anlamin belirleyici oldugu tespit edilmektedir. Bu anlamda

Mesrutiyet Donemi miielliflerinden Siileyman Tevfik, fiillere mana vermede gaip sigay1

3 )

Oab Ly s & esas alarak meali:
1100

‘...sakladiklarint ve dsikar iylediklerini.’
bigiminde zikretmektedir.

Cumbhuriyetin ilk donemlerinde kaleme alinan ve bu calismada incelenen
meallerin bazilari, ilgili fiillere mana verirken muhatap sigay1 ‘o5l s O35 & esas
almiglardir. Aralarinda telaffuz farki olmakla beraber bu eserlerde meal: “...gizlediginiz
ve asikar kildigimz...” seklinde ortaya konulmustur.!!”t Aynmi déneme ait diger
meallerdeyse fiillerin anlamlandirilmasinda gaip siga & sl L &85 & benimsenmistir.
Bu meéllerde de mana, aralarinda lafzen farklilik olmakla birlikte “...gizledikleri, asikar
kildiklari...” bigiminde zikredilmigtir.110?

1950’11 yillardan 1980’lere kadar telif edilen ve bu arastirmada yer verilen
meallerin {igiinde de mana gaip sigaya ‘{5l s H8ad & gore verilmektedir. Aralarinda

13

lafzi olarak farklilik olmakla beraber bu eserler, medli: “...gizlediklerini ve a¢iga

vurduklarin...” bigiminde ifade etmektedirler.1%
Aragtirma kapsaminda 1980’li yillara dair incelenen iki mealde de ilgili fiillere

ména vermede muhatap siga ‘O sl L (5685 & esas alinmustir. iki eser arasinda lafzen

1098 {bn Haleveyh, frdbu’l-Kirdat, 2/149; Ibni Mihran, el-Mebsut, 332; Dani, et-Teysir, 458; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr,
2/337.

109 {bn Haleveyh, I’rabu kirdati’-seba’ ve ileliha, 2/149; Farisi, el-Hucce, 5/385; Begavi, Me ‘dlimii 't-tenzil, 6/157;
Beyzavi, Envdrii 't-tenzil, 4/158-159.

1100 Tevfik, Terceme-i Kur’'an-1 Kerim, en-Neml 27/25.

101 Kadri, Nurii’'l-Beydn Kur’dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce Tercemesi, ts., en-Neml 27/25; Vehbi, Huldsatii’'I-beydn,
10/3999.

102 {zmirli, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlami (Medni-i Kur’dn), en-Neml 27/25; Dogrul, Tanrt Buyrugu, en-Neml
27/25; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Medli, en-Neml 27/25. .

103 Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, en-Neml 27/25; Yavuz, Kur’an-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, en-Neml
27/25; Ates, Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, en-Neml 27/25.
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(3

fark bulunmakla birlikte meal: “...gizlediginizi ve ac¢ikladiginizi...” bigiminde

verilmistir.1104

Arastirma kapsaminda tetkik edilen son donem meallerinin ekseriyeti, ilgili
fiillere mand verme hususunda muhatap sigayr ‘Ol s &35 W esas almislardur.
Aralarinda ifade farkliligi gbézlenmekle birlikte bu eserlerde meal: “...gizlediginiz ve
aciga vurdugunuz...” bigiminde ifade edilmistir.'%® Dénemin miielliflerinden Oztiirk
ise gaip sigay1 ‘O silid L3 & 5933 & tercih ederek meali: .. .gizli sakli tuttuklarin da agiga
vurduklarini da...” bigiminde ortaya koymustur.'1%

Fersi kiraat farklilig1 baglaminda tetkik edilen bu iki miizari fiilin farkli vecihlerle
tilaveti neticesinde ortaya cikan iki ayri mananin meallere yansitildigi gozlenmistir. Bu
anlamda kirdat farkliligindan kaynaklanan anlam yansimalariin izleri, her donemden
meallerde goriilmektedir. Bu kirdat farkliligiyla ilgili olarak ortaya ¢ikan mana, Allah

Teala icin higbir seyin gizli sakli kalamayacagina isaret etmektedir. Muhatap ve gaip

sigalarla ortaya konulan anlam vecihleriyle bu gergek dile getirilmektedir.

4.1.2.2.24. &gl Fiilinin Tildveti

Fersi kiraat farkliligi baglaminda incelenen bir bagka muzari fiil olan & slai lafz,
ayet-i celilede sdyle gegmektedir: ...!5u5 &slasd Wy & @ &)« .Muhakkak ki Allah ne
yaparsaniz haberdardir.”*%" Ayette Allah Restlii’ne kendisine ne vahy ediliyorsa ona
uymasi telkin edilmektedir. Dolayisiyla Allah Tealda Hz. Zeynep ile evlenmesi
meselesinde koparilacak yaygarayr kale almamasi noktasinda Restlullah’t dnceden
uyarmaktadir. Stre Restlullah’a birtakim 6giitlerle baglamaktadir ki Allah’in Nebisi’nin
vazifesi geregi zaten bu hususlarda zaafiyet gostermesi s6z konusu degildir. Miifessirler,
Allah Teala’nin Restilullah’t meydana gelecek bazi hadiselere hazirlama ve direncini
artirma amaciyla bu telkinlerde bulundugunu ifade etmektedirler.11%8

Ayette kiraat farklihigi, ¢ s fiilinin okunusu hususunda meydana gelmektedir.
Kiraat-i aserenin ekseriyeti, fiili & sl bigiminde muhatab sigayla okumaktadirlar. Eb

Amr ise fiili, gaib sigayla & sl bigiminde tilavet etmektedir. 1100

1104 Ozek vd., Kur'dn-1 Kerim ve Aciklamali Medli, en-Neml 27/25; Sadak, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlatimi, en-
Neml 27/25.

1105 Altuntas — Sahin, Kur’'dn-1 Kerim Medli, en-Neml 27/25; Islamoglu, Hayat Kitabi Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir,
en-Neml 27/25; Kisa, Kisa A¢iklamali Kur’an-1 Kerim Meali, en-Neml 27/25; Sener vd., Yiice Kur’dn ve
Aciklamalr - Yorumlu Medli, en-Neml 27/25; Kandemir vd., /fyet ve Hadislerle A¢iklamal Kur'dn-1 Kerim
Medli, en-Neml 27/25; Okuyan, Kur’dn Medl-Tefsir, en-Neml 27/25.

1106 Oztiirk, Kur 'dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, en-Neml 27/25.

07 Kyr’an-1 Kerim ve Muhtasar Medli, el-Ahzab 33/2.

108 Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, 4/535-536; ibn Asr, et-Tahrir ve t-tenvir, 21/252-253; Karaman vd., Kur’dn Yolu
Tefsiri, 4/364.

1109 fbni Mihran, el-Mebsut, 355; Dant, et-Teysir, 475; Ibnii’l-Cezeri, en-Negsr, 2/347.
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Gs\% fiilinin farkli okunmasi neticesinde kirfat imamlarinin cogunlugunun
okuyusuna ‘& sla gore mana: “...Allah yaptiklarinizdan haberdardir.” seklinde ifade
edilmektedir. imam Ebl Amr’m tilavetine *Cslax? gore ise mana gaib sigayla: “...Allah
yaptiklarindan haberdardir.” bigiminde ifade edilmektedir.!*'® Burada Gsiaad karfati ile
kast edilen ziimrenin kafirler ve miinafiklar, GslsS tilaveti ile kast edilenlerin ise
Resfilullah ve Miisliimanlar oldugu ifade edilmektedir.!*!

Fiilin  farkli  vecihlerle okunmast neticesinde “yaptiklarinizdan”  ve
“yaptiklarindan” olmak iizere iki farkli anlam elde edilmektedir. Bu ¢alismada esas
alian meallerde de ilgili fiile mana verilirken bu iki anlamdan birinin tercih edildigi
goriilmektedir. Bununla birlikte bu fersi farkliligin méana itibariyla meallere ¢ok
yansitilmadigi tespit edilmektedir. Bu sebeple farkli kirdatlerle okunan & sas fiilinin
mand bakimindan meéllere yansimalar1 incelenirken dénemsel ayirima gidilmeden
eserler, toplu olarak degerlendirilmektedir. Bu mandda Mesrutiyet Donemi’nden
itibaren calismada tetkik edilen eserlere bakildiginda neredeyse tamaminda Gyslard
tilavetinin esas alindig1 tespit edilmektedir. Aralarinda ifade farkliliklart olmakla birlikte
bu eserlerde meal:  “...yaptiklarimizdan...”, “...islediginiz  seylerden...”,

>

“Lyaptigmiz...” yahut  “..yapp ettiklerinizden..”  gibi ifadelerle ortaya

‘

konulmaktadir.**? iki miiellif ise &siaxs kirdatini tercih ederek meali: “...Allah onlarin

islediklerinden haberdardir.” biciminde ifade etmektedirler.!*!3

Fersi kirdat farklihgi cergevesinde incelenen & s fiilin gaip veya muhatap
sigayla okunmasi lizerine bina edilen farkli okumalarinin mana itibariyla meallere sinirl
diizeyde yansidigi goriilmektedir. Filin okundugu iki kirdat vechine bagl olarak ortaya

(13

c¢ikan iki ayri mana dikkate alinarak “...Allah sizin yaptiginizdan ve onlarin

yvaptiklarindan haberdardir.” bigiminde daha genis bir meal de verilebilmektedir.

1110 v ahidi, el-Vasit, 3/457; Beyzavi, Envirii t-tenzil, 4/224; on Astr, et-Tahrir ve t-tenvir, 21/352-353.

11 vahidi, el-Vasit, 3/457.

112 Tevfik, Terceme-i Kur’an-1 Kerim, el-Ahzab 33/2; Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’'dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce
Tercemesi, ts., el-Ahzab 33/2; Vehbi, Huldsatii’l-beydan, 11/4379; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Medli, el-
Ahzab 33/2; Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, el-Ahzab 33/2; Yavuz, Kur'dn-1 Kerim ve Izahli Medli
Alisi, el-Ahzab 33/2; Ates, Kur’an-1 Kerim ve Yiice Medli, el-Ahzab 33/2; Ozek vd., Kur’dn-1 Kerim ve
Agiklamali Medli, el-Ahzab 33/2; Sadak, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlatimi, el-Ahzab 33/2; Altuntas -Sahin,
Kur’an-1 Kerim Medli, el-Ahzab 33/2; islamoglu, Hayat Kitabt Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir, el-Ahzab 33/2;
Kisa, Kisa A¢iklamali Kur’an-1 Kerim Medli, el-Ahzab 33/2; Oztirk, Kur’dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum
Merkezli Ceviri, el-Ahzab 33/2; Sener vd., Yiice Kur’dn ve Agiklamali - Yorumlu Medli, el-Ahzab 33/2;
Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle Aciklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, el-Ahzab 33/2; Okuyan, Kur'dn Medl-
Tefsir, el-Ahzab 33/2.

Y13 {zmirli, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlami (Medni-i Kur’dn), el-Ahzab 33/2; Dogrul, Tanrt Buyrugu, el-Ahzab
33/2.
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4.1.2.2.25. &ad) <L Fiilinin Tilaveti

Fersi farkhiliklar kapsaminda tetkik edilen fiillerden biri olan &sl) <3 ibaresi,
ilgili ayette soyle yer almaktadir: ... 1%l 815l L Ciall & 5ila VA8 51 G Gl el 53 il
uJ«-A\ “...Stileyman, yere yikilinca, cinler anladilar ki, eger gaybi bilmis olsalardr o
zilletli azap icinde bir yil bekleyip durmazlardi.”**** Ayet-i celile, Siileyman’n (a.s)
vefat1 6zelinde cinlerin gaybi bilmediklerini ortaya koymustur. Nitekim Hz. Siileyman,
asasima dayanmis vaziyette iken vefat etmis; ancak yere diigmeyip bir siire ayakta
kalmaya devam etmistir. Asay1 kemiren giivelerin onun yere diismesine sebep olmasiyla
birlikte cinler de Hz. Siileyman’in vefat ettigini ancak o anda fark edebilmislerdir.*'*®
Kirdat-i asereden Imam Ya‘kab, < harfine damme, < harfine fetha, ¢ harfine ise

wwww

kesra hareke vermek suretiyle fiili, sl <i biciminde kirdat etmektedir. Kiraat

<<<<

imamlarmin ¢ogunlugu ise ibareyi yukarida ayet metninde yazili oldugu iizere <iws

bi¢iminde okumaktadirlar.*'*6

. T

Farkli okumalar neticesinde Imam Ya‘kib’un tilavetine &all e gore mana:
“...Anlasildi ki eger cinler gaybi bilmis olsalardi...” seklinde zikredilmektedir.1*’

Bu ayetin aciklanmasinda bazi meallerde rasyonel diisiincenin de etkili oldugu
gozlenmektedir. Zira “Hz. Siileyman’in asasini kemiren kurt” ifadesinin sembolik
oldugunu, bu ifadeyle kast edilenin igerdeki hainler olabilecegi ifade edilmektedir.!'!8
Yine Siileyman’in asasindan kastin onun saltanati, onu kemiren kurdunda oglu
Rehoboam oldugu ve Siileyman’in vefatinin taktik geregi bir siire duyurulmamis
olabilecegi iddia edilmektedir. Bu ayetin genel olarak cinlerin gaybi bilmediklerine dair
delil oldugu ifade edilmektedir.!*®

Fersi kiraat farklilig1 baglaminda tetkik edilen Gl w5 ibaresinin farkli vecihlerle
tilaveti sonucunda olusan iki farkli anlam, (Anlasildi ki/cinler anladilar ki), mana
itibartyla mealleri bu yonde etkiledigi goriilmektedir. Arastirma diizleminde tetkik
edilen eserler incelendiginde kiraat farkliligina bagli olarak ortaya ¢ikan alternatif
manalarin ilk dénemlerden itibaren meéllere yansitildig: tespit edilmektedir. Bu manada

Mesrutiyet Donemi miielliflerinden Siileyman Tevfik, kirdat imamlarinin ¢gogunlugunun

114 Yavuz, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli (Tiirkce Anlami), Sebe’ 34/14.

115 Matiiridi, Te vildtii'I-Kur an, 8/435; Beyzavi, Envdrii 't-tenzil, 41244,

1116 Thni Mihran, el-Mebsut, 361; Begavi, Me ‘alimii t-tenzil, 6/392; Tbnii’l-Cezeri, en-Negr, 2/350.

117 Zemahserd, el-Kessdf, 3/573-574; Begavi, Me ‘Glimii t-tenzil, 6/393; ibn Asir, et-Tahrir ve t-tenvir, 22/164-165.

1118 Okuyan, Kur’dn Medl-Tefsir, Sebe’ 34/14.

119 Ates, Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, Sebe’ 34/14; Islamoglu, Hayat Kitabi Kur’'dn Gerekgeli Medl Tefsir, Sebe’
34/14.
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3

okuyusunu ‘Gl i esas alarak meali,

etmektedir.11%0

‘...tebeyyiin iyledi ki...” seklinde ifade

Cumhuriyetin ilk donemlerinde nesredilen meallerden bazilari, fiile mana

A . - - 1A .. I TR TP
vermede kirdat imamlariin ¢ogunlugunun tilavetini ‘Gl &35 esas almuslardir. Bu

2

eserlerde meal: “...tebeyyiin etti ki cinler eger gaybt bilir olsalar...” seklinde

verilmistir.}*?! Dénemin bazi eserlerindeyse fiile mana verilirken Imam Ya‘kiib’un

okuyusu Call «i tercih edilmistir. Aralarinda telaffuz farkliligi olmakla birlikte bu

eserlerde meal, “...cinlere gayb: bilmedikleri belli oldu...” seklinde zikredilmistir.*'?2

1950’11 yillardan 1980’lere kadar nesredilen ve calismada yer alan meallerin
tamami, fiille mana vermede kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun okuyusunu Call i@

esas almigslardir. Aralarinda lafzen farklilik olmakla beraber bu eserlerde meal:

“...anlasild: ki eger cinler gaybi bilselerdi...” seklinde ifade edilmistir.}1?3

1980’11 yillarin meallerinden birinde kirdat imamlarimin ¢ogunlugunun tilaveti

I3

‘lall «¥¥ esas almarak mand: “...anlasildi ki cinler gayb bilselerdi...” bi¢iminde

zikredilmistir.'?* Déneme ait diger meélde ise Ya‘kb’un okuyusu ‘Call < tercih

edilerek mana: “...cinler farkina vardilar ki...” bigiminde ortaya konulmustur.'1%

2000’11 yillara gelindiginde arastirmada doneme dair istifade edilen meallerin

cogunda ilgili fiille mana verilirken uﬂ\ < kirdatinin esas alidigr anlasiimaktadir. Bu

13 b 2 2

eserlerde meal: “...anlasildr ki...” yahut ”...ortaya ¢ikti ki...” gibi ifadelerle

verilmistir.!?® Doénemin bazi eserlerindeyse N ¢ kirdati benimsenerek mel:
“...cinler anladilar ki...” biciminde ifade edilmistir.'*?’

Fersi farkliliklar baglaminda incelenen bu fiili ifade etmede kullanilan iki
mananinda meéllerde karsilik buldugu ancak Call i bi¢iminde okunan kirdate gore
olusan anlamin eserlerde daha ¢ok yer aldigr goriilmektedir. Bu farkliligin ifade
edilmesinde de siire¢ igerisinde dilde meydana gelen degisim, belirgin bir sekilde
miisahede edilmistir. [lk dénemlerde kullanilan “tebeyyiin etti” ifadesi giiniimiizde artik

kullanilmamakta ve onun yerini “anlasild1” ifadesi almaktadir.

1120 Tevfik, Terceme-i Kur’dn-1 Kerim, Sebe’ 34/14.

Y21 \/ehbi, Huldsatii'I-beydn, 11/4496; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Medli, Sebe’ 34/14.

122 Kadri, Nurii’l-Beyan Kur’an-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce Tercemesi, ts., Sebe’ 34/14; Izmirli, Kur’'dn-1 Kerim ve
Tiirkge Anlami (Medni-i Kur’dn), Sebe’ 34/14; Dogrul, Tanr: Buyrugu, Sebe’ 34/14.

123 Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, Sebe’ 34/14; Yavuz, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, Sebe’ 34/14;
Ates, Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, Sebe’ 34/14.

124 Ozek vd., Kur’'dn-1 Kerim ve Aciklamali Medli, Sebe’ 34/14.

1125 Sadak, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlatimi, Sebe’ 34/14.

12 fslamoglu, Hayat Kitabi Kur’an Gerekgeli Medl Tefsir, Sebe’ 34/14; Kisa, Kisa Aciklamali Kur’dn-1 Kerim
Meali, Sebe’ 34/14; Oztiirk, Kur’an-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, Sebe’ 34/14; Sener vd.,
Yiice Kur'dn ve A¢iklamali - Yorumlu Medli, Sebe’ 34/14; Okuyan, Kur’dn Medl-Tefsir, Sebe’ 34/14.

1127 Altuntag — Sahin, Kur’dn-1 Kerim Medli, Sebe’ 34/14; Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle Aciklamali Kur’dn-1
Kerim Medli, Sebe’ 34/14.
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4.1.2.2.26. &sia Fiilinin Tilaveti

Kiraat farkliligma konu olan &5’ fiili, ilgili ayette soyle gegmektedir: <uss sl
ke aals & 35,.. “. Eger Allah’n (bu ibret dolu) mesajlarina degilse baska hangi
habere inanacaklar? 11?8 Sibakiyla birlikte degerlendirildiginde, onceki ayette gece ile
giindiiziin ardisik ve farkli bigcimlerde meydana gelisi, yagmurun yagmasi ve bu siiregte
rlizgarlarin Ustlendigi rol lizerinde durulmakta; biitlin bu olaylara ibret nazariyla
bakilmasi istenmektedir. Altinci ayette ise kevni ayetlerin yaninda Cebrail (a.s)
vasitastyla gelen vahiylerinde kaynaginin ayni olduguna atif yapilmaktadir. Ayni
zamanda bu kadar agik delillerle varlig1 belli olan Allahin ayetlerine inanmamalarinin
anlamsizhig1 vurgulanmaktadir. 12

Fersi kirdat gercevesinde incelenen (sie’s fiili kirdat imamlari tarafindan farkl
vecihlerle tilavet edilmistir. ibn Amr, Eba Bekir Su‘be, Hamza, Kisai, Halefii’l-Asir ve
Ya‘kib, muzarat harfini < ile tebdil ederek fiili &sie’s biciminde muhatap sigayla
okumuglardir. Kiraat-i aserenin diger imamlar1 ise fiili, yukarida ayet metninde gectigi
lizere {54’ bigiminde gaip sigayla tilavet etmislerdir.!**°

Kirdat farkhiligi baglaminda degerlendirilen (s’ fiilinin farkli vecihlerle
okunmasi neticesinde muhatap ya da gaip sigaya gore iki ayr1 anlam kazanmaktadir.
Fiil, sk’ kirdatine gore okundugunda “inanirlar” manasina gelmekte ve meal,
yukarida ayet metninde verildigi gibi (...baska hangi habere inanacaklar?) olmaktadir.
Fiil, Osk¥ biciminde muhatap sigayla okundugunda ise “inanirsimz” mandsina
gelmekte ve meal: ““...kendisinden baska rab bulunmadigini gosteren agik kanitlarindan

271131 geklinde anlasiimaktadir.

sonra hangi sozii tasdik edeceksiniz

Fersi kiraat baglaminda incelenen (5% fiilinin farkl vecihlerle okunmasi sonucu
ortaya ¢ikan anlam farkliliginin, arastirma kapsaminda degerlendirilen eserlere sinirlt
diizeyde yansitildigi goriilmektedir. Calismada esas alinan eserlerin ¢ogunda & s’
biciminde okunan kirdate gore meal verilmektedir. Bu sebeple farkliligin meallere
yansimalariin tespit edilmesinde donemsel ayrima gidilmeden degerlendirme toplu

olarak yapilmaktadir. Calismada yararlanilan iki eserde fiile & s\ bigimindeki muhatap

siga esas alinarak méana verilmektedir. Bu eserlerde meal: “...Alldh'in dyetlerinden

1128 Esed, Kur’'dn Mesaj, el-Casiye 45/6.

1129 Zemahgeri, el-Kessdf, 4/285; Beyzavi, Envarii t-tenzil, 5/105.

1130 Farist, el-Hucce, 6/173; Ibni Mihran, el-Mebsut, 403; Dani, et-Teysir, 511; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 2/372.
131 Taberd, Cdami ‘u’l-beydn, 21/75; RAZ, Tefsirii 'I-kebir, 27/671.
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sonra hangi soze inanir ve imdn idersiniz?” bigiminde verilmektedir.!**? Arastirma
kapsaminda istifade edilen diger eserlerin tamaminda fiile mana vermede & sie’: kirdati
esas alinmaktadir. Bu eserlerde meal: “...hangi séze inamirlar?” veya ”...hangi soze
inanacaklar?” gibi ifadelerle ortaya konulmaktadir. '3

Anlam iizerinde ciddi bir degisiklige yol agmayan bu kiraat farkliliginin, biri
Mesrutiyet Donemi’ne, digeri ise Cumhuriyet’in ilk yillara ait iki miiellifin eserinde
alternatif okuyus esas alinarak anlamlandirildig1 goriilmektedir. S6z konusu fiilin farkli
vecihlerle okunmasi, mana itibariyla bir degisime yol agmis olsa da muhteva
bakimindan her iki manada ayni duruma isaret etmektedir. Zira her iki okuyusa gore de
sOzilin muhatab1 ayn1 ziimre olmaktadir. Bu durumda fiilin farkl: vecihlerle okunmasinin
anlam ve ifade zenginligi mertebesinde oldugu degerlendirilmektedir.

4.1.2.3. Emir Kipinin Okunusundan Kaynaklanan Farkhlklar

Kur’an-1 Kerim’de emir sigasiyla yer alan ve kirdat farkliligina konu olan fiiller
bu baslik altinda incelenmektedir. Bu gergevede toplam alt1 fiil, ihtiva ettikleri kirdat
farkliliklarinin aragtirma kapsaminda tetkik edilen meéllerde meydana getirdigi
anlamsal yansimalar agisindan degerlendirmeye tabi tutulmaktadir. S6z konusu
incelemede, farkli kirdat vecihlerinin meal tercihlerine nasil yansidigi ve bu tercihlerin
anlam alaninda ne tiir degisikliklere yol actig1 ortaya konulmaya g¢alisilmaktadir. Emir
sigastyla 1ilgili fersi kirdat farkliliklarinin bliyiik o6lclide hareke degisimlerinden
kaynaklandig1 goriilmektedir. Bu tiir farkliliklar, fiilin yapisinda herhangi bir harf
degisikligi meydana gelmeksizin anlam ve hitap yoOniinde cesitli niianslarin ortaya
cikmasma zemin hazirlamaktadir. Bununla birlikte, harf degisimine bagli olarak
meydana gelen fersi kiraat farkliliklar1 da bulunmaktadir. Bu nitelikteki farkliliklar ise
bazi durumlarda fiilin kokiine, babina veya anlam cergevesine etki ederek meallerde
daha belirgin anlam farkliliklarinin ortaya ¢ikmasina sebebiyet verebilmektedir. Emir

sigas1 kapsaminda incelenen fiiller, asagidaki tabloda toplu olarak sunulmaktadir.

Tablo 4. Fersi kiraat farkliligi kapsaminda incelenen emir fiiller

1132 Tevfik, Terceme-i Kur’an-1 Kerim, el-Casiye 45/6; Vehbi, Huldsatii'I-beydn, 13/5284.

133 Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce Tercemesi, ts., el-Casiye 45/6; 1zmirli, Kur’dn-1 Kerim ve
Tiirkge Anlami (Medni-i Kur’dn), el-Casiye 45/6; Dogrul, Tanri Buyrugu, el-Casiye 45/6; Yazir, Hak Dini
Kur’dn Dili Medli, el-Casiye 45/6; Cantay, Kur dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, el-Casiye 45/6; Yavuz, Kur’dn-
1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, el-Casiye 45/6; Ates, Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, el-Casiye 45/6; Ozek vd.,
Kur’an-1 Kerim ve Agiklamali Meéli, el-Céasiye 45/6; Sadak, Kur’'dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlatimi, el-Césiye
45/6; Kisa, Kisa Agiklamalr Kur’'dn-1 Kerim Medli, el-Casiye 45/6; Altuntag - Sahin, Kur’an-1 Kerim Meali,
el-Casiye 45/6; Islamoglu, Hayat Kitabr Kur’an Gerekgeli Medl Tefsir, el-Casiye 45/6; Sener vd., Yiice
Kur’dn ve Aciklamali - Yorumlu Meali, el-Casiye 45/6; Oztiirk., Kur’an-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum
Merkezli Ceviri, el-Casiye 45/6; Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle A¢iklamal: Kur'dn-1 Kerim Medli, el-
Casiye 45/6; Okuyan, Kur’dn Medl-Tefsir, el-Casiye 45/6.
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Stire ve Fersi Farkliliga Alternatif Okuyus

S.No  Sure Ads AyetNo  Konu Olan Kelime  Vechi

1 Bakara Stresi  2/26 O Hlabd A pad

2 Bakara Stresi  2/279 ) i3l [

3 Nisa Stiresi 4/106 | siia [

4 Hadid Saresi 57/144 U 5 Sl U5 il

5 Ahzab Siresi 33/33 O3 A3

6 Sebe’ Saresi 34/19 2y ) Mo W5 g el W)

4.1.2.3.1. &hyad Fiilinin Kiraati

Fersi kirdat farkligi cercevesinde incelenen (& 5iad fiili, ilgili ayette soyle
geomektedir: Slsly (eed £ 1234 Hihe Jia (8 e Jad) £ Gl Ba 5l ikl G dagyl 243 (6
Gx,.. “...Bunun iizerine Rabbi buyurdu ki: Kuslardan dort tane yakalayip onlari
kendine alistir, sonra (onlart kesip par¢ala) her bir dagin iizerine onlardan bir par¢a
koy, sonra onlart ¢agiwr, (bak nasil) kosarak sana geleceklerdir!...”**** Ayette Hz.
Ibrahim ile Allah (c.c) arasinda &liiye yeniden hayat verme kudreti {izerine gecen bir
diyaloga yer verilmektedir. Buna gore Hz. Ibrahim, kalbinin itminani adina Allah’m &lii
bir bedene yeniden hayat verdigine tanik olmayi arzu etmektedir. Allah Teala da bunu
kendisine kuslar iizerinde gostermektedir.113®

Ayet-i celiledeki kiraat farkliligi, s wé ifadesinin tilavetinde meydana gelmistir.
Kiraat imamlarindan Hamza, EbG Ca‘fer, Ruveys ve Haleﬁi’l-Asir, G ad lafzint ue
harfine kesra hareke vermek suretiyle (b »aé seklinde okumuslardir. Kirdat-i aserenin
diger imamlar: ise fiili, Ayet metninde yazili oldugu iizere (b y<d fiilininin tilavetinde

o= harfini dammeyle kirdat etmislerdir.*'%

3

Kiraat imamlarinin ¢ogunlugunun okuyusuna ‘G ¥<d gore anlam, “...kuslari

yamna al, kendine alistir...” bigiminde olmaktadir. Alternatif okuyusa ‘& =8 gore ise

2

fiile, “...kuslart kes, pargala...” anlami verilmektedir. Ancak kelimeye hangi ména
verilirse verilsin ayetin devamindan kuslarin kesilmesi anlami ¢ikarilmaktadir.
Alimlerin ekseriyetine gore Allah Teala’nin Sliiye yeniden hayat verme kudretini Hz.
Ibrahim’e gdstermesi bakimindan bir mucize olarak kuslar pargalanmis ve yeniden

diriltilmistir.**¥7

134 Kur’an-1 Kerim ve Muhtasar Medli, el-Bakara 2/260.

135 RAZ, Tefsirii'I-kebir, 7/134-39; Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, 1/943-944; Ates, Yiice Kur’'an’'in Cagdas Tefsiri,
1/372-373.

136 Ferra’, Me ‘dni’l-Kur’dn, 1/174; ibn Zencele, Hiiccetii’l-karddt, 145; Dani, et-Teysir, 83; Razi, Tefsirii’l-kebir,
7/37; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 2/232; Sentiirk - Seker, “Kur’an Kiraatlerindeki Ihtilaflar”, 291._

37 Taberi, Cdmi ‘u’l-beydn, 4/624-647; Maverdi, en-Niiket, 1/333-334; Razi, Tefsirii'l-kebir, 7/34-39; Beyzavi,
Envdrii 't-tenzil, 1/157; Ates, Yiice Kur’dn’in Cagdas Tefsiri, 1/372-373.
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Bazi meallerde kuslarin  kesip pargalandigi fikrinin  kabul edilmedigi
goriilmektedir. Onlara gore Hz. Ibrahim’in kuslar1 &ncelikle kendisine alistirdig,
ardindan her birini farkli bir dagin iizerine biraktigi, daha sonra onlar1 cagirdigi,
kuslarinda onu taniyip ona alismis olmalar1 sebebiyle ¢agrisina icabet ederek siiratle
yanma geldikleri ifade edilmektedir. Béylece Allah Teala, Ibrahim’e, kuslarm kendisini
tanidiklart i¢in kosup geldikleri gibi mahser giiniinde sura iiflenince ruhlarin da boyle
kalkip gelecekleri mesajini verdigini beyan etmislerdir.!’®® Ancak Hz. Ibrahim’in
talebini karsilamasi bakimindan bu agiklamanin ¢ok yetersiz kaldigi sdylenebilir. Zira
kuslar1 kendisine alistirip her birini bir daga birakip onlar1 ¢agirmak herkesin gii¢
yetirebilecegi siradan bir fiil olmaktadir. Oysa Hz. ibrahim, yeniden dirilmeyi gérmek
istemektedir. Dolayisiyla kuslarin kesilip pargalanip her bir pargasinin ayri bir daga
konulup sonra cagrilmas1 ve kuslarin yeniden hayat bulup gelmesi ibrahim’in (a.s)
talebini karsilamasi adina daha isabetli gériinmektedir.

Fiilin farkli vecihlerle okunmasi neticesinde meallere yon veren iki mandnin
ortaya ¢iktigi gorilmektedir. Birincisi, “kuslarin alistirilmasi1”, digeri ise “kuslarin
kesilip pargalanmasi” biciminde olmaktadir. Arastirma cergevesinde tetkik edilen
meallerde de bu yonde méanalar verildigi goriilmektedir. Ancak eserlerde her iki okuyus
vechine gore meal verilmis olsa da agirlikli olarak bir kirdatin esas alindigi
gozlenmektedir. Bu sebeple kirdat farkliliginin meallerdeki anlam yansimalari
incelenirken dénemsel ayirima gidilmeden degerlendirme toplu olarak yapilmaktadir.
Bu manada iki miellif, Hamza, EbG Ca‘fer, Ruveys ve Haleﬁj’l-Asir’in tilavetini Gb ad
esas alarak meali: “...bunlart par¢a parca idiib...” yahut “...dort kus al, kes...” gibi
ifadelerle vermektedirler.''* Arastirma kapsaminda degerlendirilen diger biitiin
eserlerde fiile mana vermede (st kirdati esas alinmaktadir. Bu eserlerde meal:

99 ¢ RN 13

“...onlar1 kendine gevir/yonelt...”, “...onlart nefsine rabtet...”, ... .kendine alisdir...’

’

veya “...iyice gozden gecirdikten sonra...” biciminde ifadelerle verilmistir.14°

1138 Ates, Kur’an-1 Kerim ve Yiice Medli, el-Bakara 2/260; islamoglu, Hayat Kitabi Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir, el-
Bakara 2/260; Oztiirk, Kur’dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, el-Bakara 2/260; Sener vd.,
Yiice Kur’dn ve Agiklamali - Yorumlu Medli, el-Bakara 2/260; Okuyan, Kur’dn Meal-Tefsir, el-Bakara 2/260.

139 Tevfik, Terceme-i Kur’an-1 Kerim, el-Bakara 2/260; Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’'dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce
Tercemesi, ts., el-Bakara 2/260.

1140 \Vehbi, Huldsatii’l-beydn, 2/485; 1zmirli, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlami (Medni-i Kur’an), el-Bakara 2/260;
Tanrt Buyrugu, el-Bakara 2/260; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Medli, el-Bakara 2/260; Ersoy, Kur’dn Medli
Fatiha Siiresi-Berde Stiresi, el-Bakara 2/260; Cantay, Kur’'dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, el-Bakara 2/260;
Yavuz, Kur’an-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, el-Bakara 2/260; Ates, Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, el-Bakara
2/260; Ozek vd., Kur’'dn-1 Kerim ve Ac¢iklamali Medli, el-Bakara 2/260; Sadak, Kur’'dn-1 Kerim ve Tiirkce
Anlatimi, el-Bakara 2/260; Kisa, Kisa A¢tklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, el-Bakara 2/260; Altuntas - Sahin,
Kur’dn-1 Kerim Medli, el-Bakara 2/260; Islamoglu, Hayat Kitabt Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir, el-Bakara
2/260; Oztiirk, Kur’'dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, el-Bakara 2/260; Sener vd., Yiice
Kur’dn ve Aciklamali - Yorumlu Medli, el-Bakara 2/260; Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle Aciklamal
Kur’dn-1 Kerim Medli, el-Bakara 2/260; Okuyan, Kur’dn Medl-Tefsir, el-Bakara 2/260.
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Bu kiraat farkliligi, ilk bakista meallere ¢ok yansimamis gibi goriilmektedir. Zira
ilk dsnemlerden iki miiellifin haricinde biitiin meallerde (» »< tilaveti benimsenmistir.
Yani kuslarin alistirilmasi manast 6ne ¢ikmaktadir. Ancak bu kiraat farkliliginda ayetin
devami da kiraat tercihi bakimindan énemlidir. Ciinkii miielliflerin biiyiik cogunluguna
gore kuslarin kesilip pargalanmasi gerekmektedir. Bu durumda kuslarin alistirilmast,
Hz. ibrahim’in onlar1 iyice tamimasi ve yeniden diriltilip kendisine dondiiklerinde

zihninde herhangi bir tereddiit bulunmamasi i¢in olmaktadir.

4.1.2.3.2. 153 Fiilinin Okunusu

Fersi kirdat farkliligi kapsaminda incelenen fiillerden biri olan 15438 kelimesi, ilgili
ayette soyle yer almaktadir: 4535 4 e caday 158308 1 el 3 W6, “Eger [size emrolan]
yapmazsaniz, Allah’a ve elgisine savas actigimz bilin..”"'** Ayet-i kerimede faizde
israr edenler agir bir dille uyarilmaktadirlar. Tevbe etmeyip faizi terk etmemeleri
sebebiyle Allah’m ve O’nun Reslli’niin kendilerine harp ilan edecegi ifade
buyurulmaktadir. Ister inkar ehli, isterse iman ehli olsun, bu tavir i¢inde olanlar i¢gin
akibetin degismeyecegi vurgulanmaktadir.142

Ayette kirat ihtilafi 15538 fiilinin tilaveti hususunda meydana gelmistir. Kiraat
imamlarindan Ebt Bekr Su‘be ve Hamza ! harfini med iizere, 2 harfini de kesra ile
okuyarak kelimeyi, !534 biciminde tilavet etmislerdir. Kirdat-i agerenin diger imamlar:
ise kelimeyi, yukarida ayet metninde gectigi iizere et bigiminde kiraat etmislerdir.*43

Bu durumda 's3& seklinde okuyanlara gore meal: “Allah ve O’nun Resiilii niin
onlara karst agcacagi harbi bildirin” biciminde ifade edilmektedir. Kirdat imamlarinin
¢ogunlugunun okuyusuna sl gore ise yukarida ayet meélinde verilen mananin
yaninda, “Allah ve Resiilii tarafindan aleyhinize savas agilmis oldugunu bilin” seklinde
de anlam verilmektedir. Fiilin farkli vecihlerle okunmasinin sonucunda ortaya ¢ikan iki
anlam arasindaki temel ayrim “bildirmek” ve “bilmek™ fiilleri arasindaki fark
mesabesinde olmaktadir. Bildirmek fiilinde haberi alanlarin bir de duyurma
yiikiimliiliigii varken bilmek fiilinde bdyle bir yiikiimliiliik bulunmamaktadir.*44

Arastirma kapsaminda incelenen bu fersi farkliligin mana itibariyla meallere ¢ok

yansitilmadigi gozlenmektedir. Bu sebeple ! 348 fijlinin mealler {izerindeki anlamsal

1141 Akdemir, Son Cagri Kur’dn, el-Bakara 2/279.

142 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, 1/1021-1022.

1143 Farisi, el-Hucce, 2/403; Ibn Zencele, Hiiccetii’l-kirddt, 1/103; Dani, Cdmi’ii’l-Beydn, 2/941; Ahvazi, el-Veciz,
143; RaZi, Tefsirii I-kebir, 7/83; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/236; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, 1/1003.

1144 Maverdi, en-Niiket, 1/352; Begavi, Me ‘Glimii’t-tenzil, 1/355; Zemahseri, el-Kessdf, 1/322; Ibn Atiye, el-
Muharrerii’l-veciz, 1/375; Razi, Tefsirii’l-kebir, 7/83-84.
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etkisi tetkik edilirken donemsel ayrima bagvurulmadan degerlendirme toplu olarak
yapilmaktadir. Mesrutiyetten giinlimiize mealler tetkik edildiginde biri hari¢ tamaminin
fiille mana vermede 1596 kiraatini esas aldigr tespit edilmektedir. Aralarinda telaffuz
farkliliklar1 bulunmakla birlikte bu eserlerde meal: su ifadelerle verilmektedir:

2 ¢¢

“...Allah’a ve Resiilullah’a ilant harb etmis olursunuz...”, “... Alldh ve rasiliiyle harbe

1

hazir olunuz...”, “...Allah ve El¢isiyle savasa girdiginizi bilin...”, “...Allah ve Elcisi
tarafindan (faizcilere ag¢ilan) savastan haberiniz olsun!...” veya “...bilin ki Allah ve
elcisi tarafindan size savas acimistir...”'** Bir eserdeyse iki okuyus vechine gore
meal: “...Allah ve Rasulii'ne savas agmak oldugunu bilin/tefecilere bildirin...” seklinde
ifade edilmistir.}146

Arastirma baglaminda incelenen bu fersi kiraat farkliliginin ¢alisma kapsaminda
tetkik edilen Tiirkce meallerde ¢ok karsilik bulmadigi anlasiimistir. Faizciligin biiyiik
bir giinah oldugunu ortaya koyan bu ayetteki kirdat farkliligi, incelenen eserlerden
yalnizca birinde iki farkli okuyus vechine gore yansitilmig; diger meallerin tamaminda

ise anlam, tek bir kirdat esas alinarak aktarilmistir.

4.1.2.3.3. )55 Fiilinin Tilaveti

Farkli okumalara konu olan |55 fiili, ilgili ayette soyle yer almaktadir: ... &l G
| A a5 1Y |2l Gl “Ey mii’'minler! Allah yolunda [cihad i¢in] yola
ciktiginiz zaman, artik iyice arastirn..” Ayet-i celilede cihad icin yola ¢ikan bir
grup Miisliiman’mn yolculuk esnasinda yasadig1 bir olay konu edilmektedir. Ayette, séz
konusu toplulugun kendilerine selam veren bir kisiyi 6nyargilart (Kendisini kurtarmak
icin Miisliiman gibi davrandigin1 distinmiislerdir.) sebebiyle o6ldiirmeleri tenkid
edilmektedir. Ayette boyle durumlarda olayr derinlemesine tetkik etmeleri noktasinda

Miisliimanlara ikazda bulunulmaktadir.}148

1145 Tevfik, Terceme-i Kur’'dn-1 Kerim, el-Bakara 2/279; Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirkge
Tercemesi, ts., el-Bakara 2/279; Vehbi, Huldsatii’I-beydan, 2/518; izmitli, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlami
(Medni-i Kur’an), el-Bakara 2/279; Dogrul, Tanrt Buyrugu, el-Bakara 2/279; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili
Medli, el-Bakara 2/279; Ersoy, Kur’dn Medli Fatiha Siresi-Berde Siresi, €l-Bakara 2/279; Cantay, Kur’dn-1
Hakim ve Medl-i Kerim, el-Bakara 2/279; Yavuz, Kur’'dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, el-Bakara 2/279;
Ates, Kur’an-1 Kerim ve Yiice Medli, el-Bakara 2/279; Ozek vd., Kur'dn-1 Kerim ve Agiklamali Medli, el-
Bakara 2/279; Sadak, Kur’an-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlatimi, el-Bakara 2/279; Altuntas - Sahin, Kur’dn-1 Kerim
Meali, el-Bakara 2/279; Islamoglu, Hayat Kitabt Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir, el-Bakara 2/279; Kisa, Kisa
Aciklamali Kur’an-1 Kerim Medli, el-Bakara 2/279; Oztiirk, Kur’dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli
Ceviri, el-Bakara 2/279; Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle Aciklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, el-Bakara
2/279; Okuyan, Kur’an Medl-Tefsir, el-Bakara 2/279.

1146 Sener vd., Yiice Kur’dn ve Aciklamall - Yorumlu Medli, el-Bakara 2/279.

V4T Kyr’an-1 Kerim ve Muhtasar Medli, en-Nisa 4/94.

1148 fon Kesir, Tefsirii’l-Kur dni’l- ‘azim, 2/382; Ibn Asir, et-Tahrir ve t-tenvir, 5/167; Ates, Yiice Kur’dn'in Cagdas
Tefsiri, 1/667.
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Ayette gegen | s kelimesini, Kirdat-i asereden Hamza, Kisai ve Halefii’l-Asir,
|58 bigiminde kirfat etmektedirler. Kirdat imamlarinin yedisi ise kelimeyi, ayet

metninde yazildig1 iizere ) 555 seklinde tilavet etmektedirler.!4°

|55 fiili, herhangi bir olay1 iyice arastirmak, iyi anlayip dinlemek anlamina
gelmektedir. | 53 filj ise acele etmeden teenni ile hareket ederek kisinin isin aslini idrak
etmesini arka planin1 anlamasini ifade etmektedir.}'*® Bu bilgilere bakildiginda iki fiilin
anlam itibariyla birbirinin yerine ikame edilebilecek kadar yakin anlamli oldugu
anlasilmaktadir.

Fersi kirdat farkliligi gergevesinde tetkik edilen 'si fiilininin farkli vecihlerle
okunmasinin mana iizerinde ¢ok belirgin bir degisime sebep olmadig1 anlasilmaktadir.
Iki kirdate gore ortaya cikan farkli manalar, ince detaylarda ayrismaktadir. Fiilin farkli
okuyus vecihlerine gore “iyice arastirmak, iyi anlayip dinlemek” ya da “acele etmeden
teenni ile hareket etmek” seklinde iki ayri manayla ile ifade edildigi anlasilmaktadir.
|54 fijlinin farkli vecihlerle okunmasmin Tiirkce meallerde anlamsal karsiligma
gelince: Mesrutiyet Donemi miielliflerinden Siileyman Tevfik’in fiille mana vermede
Hamza, Kisai ve Halefii’l-Asir’in kirdatini ) s3#° esas aldigi goriilmiistir. Miellif,

meali: “...tebeyyiin itdirin (miisliimdnt kdfirden aywmak iciin aragdirin, ‘acele

itmeyin)...” bigiminde zikretmistir.!!>

Cumbhuriyetin ilk donemlerinde nesredilen ve arasgtirmada incelenen meallerden
bazilari, fiile, Hamza, Kisal ve Halefi’l-Asir’in kirdatini /s tercih ederek mana
vermiglerdir. Aralarinda lafzi farklilik olmakla birlikte bu eserlerde meal: “...kdfir
olduguna alel acele hiikmetmeyin...” bigiminde verilmistir.!*®? Ayni dénemin diger
meallerindeyse fiilin anlamlandirilmasinda kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun tilaveti

35

‘) 548’ esas alinmustir. Aralarinda farkli ifadeler kullanilmakla birlikte bunlarda meal,
“...iyi anlayn dinleyin...” seklinde zikredilmistir.}1%3
1950’lerin baslarindan 1980°1i yillara kadar nesredilen ve ¢alismada yer verilen

medllerden ti¢iinde de fiile mana verme hususunda kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun

1149 Farist, el-Hucce, 3/173; Ibn Zencele, Hiiccetii’'I-kirddt, 209; Dani, et-Teysir, 330; Ahvazi, el-Veciz; ibnii’l-Cezerd,
en-Nesr, 2/251; Cetin, Kirdatlarin Tefsire Etkisi, 157.

1150 Zemahserd, el-Kessdf, 4/359-360; Razi, Tefsirii’l-kebir, 11/189; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, 2/401; Cetin,
Kirdatlarin Tefsire Etkisi, 157.

1151 Tevfik, Terceme-i Kur’an-1 Kerim., en-Nisa 4/94.

152 Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce Tercemesi, ts., en-Nisa 4/94; Izmirli, Kur’dn-1 Kerim ve
Tiirk¢e Anlami (Medni-i Kur’dn), en-Nisa 4/94.

1153 \Vehbi, Huldsatii’I-beydan, 3/1015; Dogrul, Tanr1 Buyrugu, en-Nisa 4/94; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Medli, en-
Nisa 4/94; Kur’an Meali Fatiha Siiresi-Berde Siresi, en-Nisa 4/94.

239



,,,,, »

yahut “...iyi anlayin, dinleyin...” gibi ifadelerle ortaya konulmustur.11>*

1980’1i yillardan arastirma baglaminda eserlerinden istifade edilen iki miellif de
kiraat imamlarinin ¢ogunlugunun tilavetini ‘)53 tercih etmektedir. Miiellifler, meali:
“...iyi anlayp dinleyin...” yahut “...iyice arastirip dikkatli olun...” gibi ifadelerle
ortaya koymaktadir.1?®

Arastirma kapsaminda tetkik edilen 2000’li yillarin meallerinin bazilarinda fiilin

$a.53

anlamlandirilmasinda kirdat imamlarinin gogunlugunun tilaveti ‘)su9 esas alinmistir.
Aralarinda lafzi farkliliklar olmakla beraber bu eserlerde meal: “... son derece sorumlu

9

davranin...” veya “...iyice arastirin!...” gibi ifadelerle zikredilmistir.}*®® Dénemin iki
eserindeyse Hamza, Kisai ve Halefii’l-Asir’in okuyusu 's&8 tercih edilerek meal:
“...gerekli arastirmayi yapwn...” ya da “...iyi aragtrin...” gibi ifadelerle
zikredilmistir.!*>” Ayn1 déneme ait bir diger mealde ise iki okuyus vechine gére mana:
”...iyice arastirin 6grenin/kesinlestirin...” bigiminde verilmistir.1*>®

Bu kiraat farkliligi, ilk donemlerden itibaren medéllere yansimis olmasina karsin
iki anlamin birbirine yakin olmasindan &tiirii baz1 eserlerde tercih edilen kiraat vechinin
tespit edilmesinde giiclikk ¢ekilmektedir. Ancak iki mana bir arada diistiniildiigiinde
daha kapsamli bir anlam elde edilebilmektedir. Bu anlamda “...acele etmeden siipheye
mahal birakmayacak sekilde ¢ok dikkatli bir big¢imde iyice arastirin...” seklinde bir
mana verilebilir. Birgok kirdat farkliliginda gozlendigi gibi fersi farkliligin mana
itibartyla ortaya konulmasinda cumhuriyetin ilk donemlerinde ve 2000°1i yillardan sonra
nesredilen eserlerde daha duyarli olundugu goriilmiistiir. Bu anlamda 1950’11 yillarin

baslarindan 2000’11 yilara kadar arastirmada yer alan eserlerin tamaminda bir kirdat

vechine gore mana verilmektedir.

4.1.2.3.4. Gyl Fiilinin Tilaveti
Fersi kirdat farkliliklar1 kapsaminda incelenen bir diger kelime olan U 5ok iili,
ilgili ayette soyle gegmektedir: &5 Cro Gt Uy 3l 1 gial Codll sl s & 880D O3 25

“O giin, erkek ve kadin miinafiklar, iman edenlere, ‘bize bakinda, nurunuzdan bir

1154 Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, en-Nisa 4/94; Yavuz, Kur'dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, en-Nisa
4/94; Ates, Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, en-Nisa 4/94.

155 Ozek vd., Diyanet Vakfi Medli, en-Nisa 4/94; Sadak, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlatimi, en-Nisa 4/94.

156 Kisa, Kisa A¢tklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, en-Nisa 4/94; islamoglu, Hayat Kitabi Kur’an Gerekgeli Meal
Tefsir, en-Nisa 4/94; Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle Aciklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, en-Nisa 4/94;
Okuyan, Kur’dn Medl-Tefsir, en-Nisa 4/94.

157 Altuntas — Sahin, Kur’dn-1 Kerim Medli, en-Nisa 4/94; Oztiirk, Kur 'dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli
Ceviri, en-Nisa 4/94.

1158 Sener vd., Yiice Kur’dn ve A¢iklamali - Yorumlu Medli, en-Nisa 4/94.
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parcacik alalim!” diyecekler...”*®° Ayet-i kerimede, ahirette mii’minlerle miinafiklar
arasinda gececek olan bir diyaloga yer verilmektedir. Mii’minler, diinya hayatinda iken
Allah Teala’ya itaatlerinden otiirii orada cennetle miijdelenecekleri ve onlerinden ve
saglarindan kendilerine rehberlik eden nurlarinin olacag: ifade edilmektedir. Miinafiklar
ise diinyada iken yaptiklarn kotiiliikklerden otiirti karanliklar icinde kalacaklar1 ve
Mi’minlere, “...Bize bakin biz de sizin nurunuzla aydinlanalim.” diyecekleri
zikredilmektedir. Mii’minlerin ise onlara “Arkaniza déniinde nuru oradan arayin...”
diyerek ahiretteki 15181in diinyada kazanilacagini ve onlar i¢in o giin bir ¢ikis yolu
olmadigin1 beyan edecekleri vurgulanmaktadir. Erkek ve kadin mii’minler, erkek ve
kadin miinafiklar diye ayr1 ayri ifade buyrulmasi ise konunun ehemmiyetini ortaya
koymaktadir, 1%

Ayette kirat farkliligy, Us559 1 54l jbaresinin tilaveti hususunda zuhur etmektedir.
Kiraat-i agerenin ekseriyeti fiili, yukarida ayet metninde gegtigi tizere G555 bigiminde
kirdat etmektedirler. Imam Hamza ise Hemze-i kat® ile birlikte & harfine kesra hareke
vererek fiili Us 55 1 544l seklinde okumaktadir. 1162

Bu durumda fiilin farkli vecihlerle okunmasinin neticesinde mana itibariyla soyle
bir durum ortaya ¢ikmaktadir. imam Hamza’nin tilavetine gore Uil | sl mana: “Bizi
bekleyin.” bigiminde olmaktadir. Kirdat imamlarinin ekseriyetinin kiratine G 55kl 1 5l
gore ise anlam “Bize bakin.” seklinde olmaktadir.’'®? Bununla beraber her iki okuyusun
ayn1 mandya geldigi de ifade edilmektedir.1163

Fersi kirdat farkliligi kapsaminda incelenen U 550 fiilinin farkli vecihlerle
okunmasinin neticesinde ortaya ¢ikan anlamsal degisim, bariz bir sekilde goriilmektedir.
Farkl1 okuyuslar sonucunda “Bize bakin.” yahut “bizi bekleyin” seklinde iki ayr1 anlam
ortaya c¢ikmaktadir. Arastirma c¢ercevesinde degerlendirilen eserlerde de fiilin
anlamlandirilmasinda bu iki manadan birinin kullanildigi miisahede edilmektedir. Bu
manada Mesrutiyet Devri miiellifi Siileyman Tevfik, ¢ogunlugun kirdatini G 5okl 1 sl
tercih ederek manayi: “...bize bakin...” bigiminde ifade etmektedir.116*

Cumhuriyetin ilk donemlerinde nesredilen eserlerden bazilarinda, Imam

Hamza’nin tildvetine gore ‘Us)kil | Sal meal: “...bizi bekleyin...” bigiminde

1159 Davudoglu, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli (Tiirk¢e Anlamz), el-Hadid 57/13.

1160 Matiiridi, Te vildtii’l-Kur’dn, 9/522; Beyzavi, Envdrii't-tenzil, 5/187; Ates, Yiice Kur’dn'm Cagdas Tefsiri,
5/2620.

1161 Farisi, el-Hucce, 6/269; Tbni Mihran, el-Mebsut, 429; Dani, et-Teysir, 528; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 2/384.

1162 Taberd, Cdmi u’l-beydn, 22/400; ibn Haleveyh, ['rabu kirdati’-seba’ ve ileliha, 2/350; RAZ:, Tefsirii’l-kebir,
29/457; Efe, “Hadid Stiresindeki Kiraat Farkliliklart ve Manaya Etkisi”, 429.

163 Ferra’, Me ‘Gni’lI-Kur dn, 3/133; Ibn Zencele, Hiiccetii 'I-kurddt, 699.

1164 Tevfik, Terceme-i Kur’dn-1 Kerim, el-Hadid 57/13.
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verilmistir.*% Dénemin diger miiellifleri ise kiriat imamlarmin ¢cogunlugunun tilavetini
Ushkil 154l esas alarak meali: “...bize bakin...” yahut “...bize nazar edin...” seklinde
ifade etmislerdir.1%

1950°den 1980’lere kadar kaleme alinan ve bu ¢alismada istifade edilen ii¢ meal
de fiile mana verme hususunda farkli yaklasim sergilemislerdir. Cantay, Hamza’nin
kirdatini benimseyerek “...bizi bekleyin...”; Yavuz, iki okuyus vechini esas alarak
“...bize bakin, (yahud bizi bekleyin)...”; Ates ise kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun
okuyusunu tercih ederek “...bize bakin...” bigiminde meal vermistir.''6’

1980’li yillara dair arastirmada yer verilen 1iki eserde de fiilin
anlamlandirlmasimda Hamza’nin tilaveti ‘G555 152 esas almmaktadir. Bu eserlerde
meal: “...bizi bekleyin...” seklinde ifade edilmektedir.1%8

2000’1 yillara gelindigindeyse arastirma kapsaminda tetkik edilen meallerin bir
bolimiiniin fiille mana vermede, kirdat imamlarimin g¢ogunlugunun kirdatini esas
aldiklar1 goriilmektedir. Bu eserlerde meal: “...bize bakin...” seklinde ifade
edilmektedir.}1%® Ayni1 dénemin diger eserlerindeyse imam Hamza’nin okuyusuna gore
U 5553 1 52l meal: «...bizi bekleyin...” seklinde ortaya konulmaktadir.'1"

Incelenen fiil &zelinde kirdat farkliligmin arastirma cercevesinde incelenen
meallere yansimalar1 tetkik edildiginde Mesrutiyet Donemi’nden itibaren farkli
okumalarin eserlere yansitildigi goriilmektedir. Bu méanada donemler ve mealler
arasinda manaya etkisi bakimimdan okuyus vecihlerinin dengeli bir sekilde yansitildigt
kirdat farkliliklarindan biri olmaktadir. Diger taraftan kirat farkliliklarinin mana
itibaryla ortaya konulmasinda takip edilen {i¢ anlayis da (birinci veche, ikinci veche
veya iki veche gére mana verme) eserlerde gozlenmektedir. Farkli okumalar neticesinde
ortaya ¢ikan her iki manaya gore de miinafiklarin mii’minlerin nuruna muhtag oldugu ve
onu talep ettikleri anlasilmaktadir. Ayet, her ne kadar miinafiklarin durumunu ortaya

koymus olsa da aslinda mii’'minler cihetinden de diinya hayatinin Allah’a kulluk adina

dolu dolu gegirilmesi gerektigine isaret etmektedir.

1165 Kadri, Nurii'I-Beydn Kur’an-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce Tercemesi, ts., el-Hadid 57/13; Dogrul, Tanrt Buyrugu, el-
Hadid 57/13.

1166 \/ehbi, Huldsatii’l-beydn, 14/5771; Izmirli, Kur’an-1 Kerim ve Tiirkce Anlami (Medni-i Kur’dan), el-Hadid 57/13;
Yazir, Hak Dini Kur’an Dili Medli, el-Hadid 57/13.

1167 Cantay, Kur’'dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, el-Hadid 57/13; Yavuz, Kur'dn-1 Kerim ve Izahli Meadli Alisi, el-Hadid
57/13; Ates, Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, el-Hadid 57/13.

1168 Ozek, vd., Diyanet Vakfi Medli, el-Hadid 57/13; Sadak, Kur'dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlatimi, el-Hadid 57/13.

1169 Altuntas — Sahin, Kur’an-1 Kerim Meali, el-Hadid 57/13; Islamoglu, Hayat Kitabi Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir,
el-Hadid 57/13; Kisa, Kisa Aciklamali Kur’dn-1 Kerim Meali, el-Hadid 57/13.

U7 Oztiirk, Kur’dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, el-Hadid 57/13; Sener vd., Yiice Kur’dn ve
Aciklamalr - Yorumlu Medli, el-Hadid 57/13; Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle A¢iklamali Kur’dn-1 Kerim
Medli, el-Hadid 57/13; Okuyan, Kur’dn Medl-Tefsir, el-Hadid 57/13.
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4.1.2.3.5. &5 Fiilinin Tilaveti

Fersi kiraat farklilig1 bakimindan incelenen kelimelerden biri de &35 fiili olmakta
ve ibare ilgili ayette soyle yer almaktadir: RPN HNE] EO6 GA5E V5 O8R5,
“Evlerinizde oturun ve daha énce Cahiliye giinlerindeki gibi acilip sagcimaymn...”** "
Ayet-i Kerimenin siyak ve sibakindan Restlullah’in hanimlarmin sahsinda mii’minlere
nasihatta bulunuldugu anlagilmaktadir. Buna gore zaruri durumlar digsinda disari
cikilmamas: emredilmektedir. Ozellikle mii’'min kadinlarin cahiliye kadimlar1 gibi
stislenip zinetlerini ortaya ¢ikarmalar1 veya tavirlartyla erkeklerin dikkatini celb
etmeleri, siddetle yasaklanmaktadir.!'’? Diger kadinlardan farkli olarak peygamber
hanimlarmin yabanci erkeklere goriinmemeleri de emredilmektedir. "3

Ayetin baginda bulunan $3%5 ifadesini, kirdat imamlari, farkli bigimlerde
okumaktadirlar. Kirdat-i asereden Nafi©, Asim ve Eba Ca‘fer, fiili yukarida Ayet
metninde gectigi ilizere &85 seklinde tilavet etmektedirler. Diger yedi imam ise &
harfine kesra hareke vermek suretiyle fiili &35 bigiminde kiraat etmektedirler.*™

Nafi‘, Asim ve Ebl Ca‘fer’in tilavetine gore ‘583 fiil, “oturma” anlamina

2

gelmektedir. Bu okuyusa gore mana: “Evierinizde oturun...” biciminde ifade
edilmektedir. Kirdat imamlarinin ¢gogunlugunun kiraatine ‘085 gore ise fiil, “oturma”
anlammin yaninda “vakar ve agir baglilik” manalarini da ihtiva etmektedir. Bu durumda
mana sdyle olmaktadir: “Evierinizde de vakarl olun/oturun... 1"

Fersi farkliliklar baglaminda incelenen s6z konusu fiilin farkli kirdat vecihleriyle
okunmasi, anlam  bakimindan  “evlerinizde  oturun”  yahut ‘“evlerinizde
vakarla/agirbaglilikla oturun...” seklinde iki ayri mananin ortaya c¢ikmasma yol
acmaktadir. Arastirma kapsaminda incelenen eserlerde, fiilin anlamlandirilmasinda iki
farkl1 yaklagimin benimsendigi goriilmektedir. Bunlardan ilki, iki anlamdan birinin
tercth edilmesi; digeri ise her iki kirdat vechinin birlikte dikkate alinmasidir. Bu
anlamda Mesrutiyet devrinin miiellifi, Siileyman Tevfik, Nafi‘, Asim ve Ebd Ca‘fer’in

okuyusunu ‘05 esas alarak “Evlerinizde karar idin...” bigiminde meal

vermektedir.1176

171 Akdemir, Son Cagri Kur’dn, el-Ahzab 33/33.

172 Matiiridi, Te vildtii'l-Kur’an, 8/381; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, 4/554-555; Ates, Yiice Kur’dn'm Cagdas
Tefsiri, 4/263-264.

U7 Yazir, Hak Dini Kur’dan Dili, 4/555.

1174 Farisi, el-Hucce, 5/475; Dani, et-Teysir, 478; Ahvazi, el-Veciz, 296; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/348; Yesildag,
Anlama Etki Eden Kirdat Farkliliklar:, 125.

175 Ferrd’, Me ‘Gni’l-Kur’dn, 2/342; Taberi, Cdami ‘u’l-beydn, 1997; bn Zencele, Hiiccetii’l-kirddt, 577; Beyzavi,
Envarii 't-tenzil, 4/231.

1176 Tevfik, Terceme-i Kur’dn-1 Kerim, el-Ahzab 33/33.
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Cumhuriyetin ilk dénemlerinden ¢alismada istifade edilen meallerde ilgili fiile
mana vermede agirlikli olarak Nafi‘, Asim ve Ebd Ca‘fer’in kirdati ‘583 esas
alinmaktadir. Bu eserlerde meal: “Evlerinizde oturun...”, “Evlerinizde karar kiln...”
veya “Evlerinizde karar edin...” gibi ifadelerle zikredilmektedir.'’’ Dénemin
miielliflerinden Yazir ise iki kirdati dikkate alarak meali: “Hem vakarinizia evlerinizde
durun...” biciminde ifade etmektedir.}1"8

1950’11 yillardan 1980’lere kadar nesredilen ve ¢calismada eserinden istifade edilen
mielliflerden Cantay, fiille mana vermede iki kirdat vechine goére meali: “(Vakar ile)
evlerinizde oturun...” seklinde vermektedir. Dénemin diger iki miiellifiyse &85
kiraatini esas alarak meali: “Evlerinizde oturun...” seklinde ifade etmislerdir.1"®

1980’li yillardan arastirmada yer alan iki mealde de fiilin anlamlandirilmasinda
&85 tilavetinin benimsendigi goriilmektedir. Bu eserlerde meal: “Evlerinizde oturun...”
veya “Zamanimizi evlerinizde gegirin...” seklinde zikredilmektedir.!8

2000’1 yillara gelindiginde arastirma c¢ercevesinde tetkik edilen meallerden
bazilarinda fiile mana verme hususunda &85 kirdatinin esas alindig1 goriilmektedir. Bu
eserlerde meal: “Evlerinizde oturun...” bigiminde ifade edilmektedir.}*8 Ayni dénemin
baz1 meallerindeyse kirdat imamlarmin ¢ogunlugunun kirdati &85 esas alinarak méana
verilmektedir. Aralarinda lafzi farkliliklar olmakla birlikte bu eserlerde meal:
“Evlerinizde  agiwrbashlikla  oturun...”  bigiminde  verilmektedir.  Donemin
miielliflerinden Oztiirk, verdigi mealde (Yabanci erkeklere karsi edali bir iislupla
konusmayin...) kiraat tercihini sarih bir sekilde ortaya koymasa da mana itibartyla bu
grupta verilmesi uygun goriilmektedir,!18

Aragtirma kapsaminda degerlendirilen mealler, incelendiginde &85 fiiline mana
vermede her iki okuyus vechine gére de meal verenler oldugu goriilmektedir. Bu
anlamda farkli okumalar1 bulunan fiile karsilik olarak verilen mealler dikkate
alindiginda ayetin peygamber hanimlarinin sahsinda mii’minelere mecburiyet

olmadik¢a evlerinde kalmalari, vakarlarin1 korumalari, disariya ¢ikmak zorunda

W77 Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’an-1 Kerim Tefsirinin Tiirkge Tercemesi, ts., el-Ahzab 33/33; Vehbi, Huldsatii’l-beydn,
11/4426; 1zmirli, Kur'dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlami (Medni-i Kur’'dn), el-Ahzab 33/33; Dogrul, Tanri
Buyrugu, el-Ahzab 33/33.

178 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili Medli, el-Ahzab 33/33.

1179 Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, el-Ahzab 33/33; Yavuz, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, el-Ahzab
33/33; Ates, Kur'an-1 Kerim ve Yiice Medli, el-Ahzab 33/33.

1180 Ozek vd., Diyanet Vakfi Medli, el-Ahzab 33/33; Sadak, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlatimi, el-Ahzab 33/33.

181 Altuntas — Sahin, Kur 'dn-1 Kerim Medli, el-Ahzab 33/33; Kisa, Kisa A¢iklamali Kur’an-1 Kerim Medli, el-Ahzab
33/33; Okuyan, Kur’an Medl-Tefsir, el-Ahzab 33/33.

1182 fslamoglu, Hayat Kitabi Kur'dn Gerekeeli Medl Tefsir, el-Ahzab 33/33; Oztiirk, Kur’'dn-1 Kerim Medli Anlam ve
Yorum Merkezli Ceviri, el-Ahzab 33/33; Sener vd., Yiice Kur’dn ve A¢iklamali - Yorumlu Medli, el-Ahzab
33/33; Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle Aciklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, el-Ahzab 33/33.
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kaldiklarinda ise agir baslilikla hareket etmeleri ve erkeklerin dikkatini celb edecek
tavirlardan uzak durmalar gerektigi emredilmektedir. Bu kiraat farkliliginin yer aldig
ayet, ayn1 zamanda sosyal hayatin diizenlenmesine yonelik ilkeler de ihtiva etmektedir.
Toplumda bu dogrultuda olusacak biling ve farkindalik ise ilahi iradenin hayata
yansimasi bakimindan sosyal huzur ve diizenin tesisine katki saglayacaktir. Modern
yasam bigimiyle ¢ikis arayan giiniimiiz Miisliimanlari i¢in kendilerini sorgulayacaklari

ve referans alabilecekleri bir ayet oldugu degerlendirilmektedir.

4.1.2.3.6. %4 & ifadesinin Okunusu

Fersi kirdat farklilig1 acisindan incelenen U &) ifadesi, Kur’an-1 Kerim’de su
sekilde yer almaktadir: a2l 1580k U E &5 el W5 10 “Rabbimiz, seferlerimizin
(volculuk  yaptigimiz ~ sehirlerin) arasimi  uzaklastir  dediler ve kendilerine
zulmettiler...”''8® Sebe halki, vaktiyle Allah Teala’nin sayisiz ihsamina mazhar
olmuslardir. Oyle ki birbirine yakin tamamen giivenlikli, ulasimi rahat olan yerlesim
yerleri ve verimli bahgelere sahip olmuslardir. Fakat ellerinde bulunan nimetlere karsi
nankorliik etmis, bu sebeple belaya diicar olmus ve nihadyet sahip olduklar1 nimetleri
kaybetmislerdir. Ayet-i kerimede bu hususa isaret buyrulmustur. Taki “...Rabbimiz!
Bizim seferlerimiz arasini uzaklastir...”*'8* diye dua edinceye kadar bolluk, refah ve
emin bir sekilde yasamislardir. Bu duadan sonra Allah Teala, ellerindeki nimetleri
almak suretiyle onlar1 cezalandirmistir, 18

Ayet-i kerimede gegen 3G &) ifadesini olusturan iki kelimenin tilavetiyle ilgili
kirdat ihtilaflar1 bulunmakta ve ibare, ii¢ farkli vecihle okunmaktadir. Nafi¢, ibn Zekvan,
Asim, Hamza, Kisai, Eba Ca‘fer ve Halefii’l-Asir, kelimeyi yukarida dyet metninde
yazildig1 {izere 23U &) bigiminde okumaktadirlar. Ibn Kesir, Ebd Amr ve Hisam ise &
harfini kesra ile seddeleyerek; 2 harfini ise sakin kilarak 33 &) biciminde tilavet
etmektedirler. Ya‘kab ise &) kelimesini < harfine damme hareke vererek \&; g ve 2
harflerine ise fetha hareke vererek 3\ & seklinde kirdat etmektedir.'*88

Bu durumda ibarenin okunmasina dair ii¢ vecih bulunsa da anlam itibartyla iki
farkli mana ortaya ¢ikmaktadir. Nafi‘, ibn Zekvan, Asim, Hamza, Kisai, Ebt Ca‘fer ve
Halefiil Asir’in okuyusuna ‘3l &3 ve Ibn Kesir, EbGi Amr ve Hisdm’m tilavetlerine

gore ‘% &y anlam: “Rabbimiz bizi uzaklastir)..” bigiminde olmaktadir. Imam

18 Kyur’an-1 Kerim ve Muhtasar Medli, Sebe’ 34/19.

1184 Bilmen, Kur'dn-1 Kerim'in Tiirk¢e Medli Alisi, Sebe’ 34/19.

1185 Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, 4/615-616; Ates, Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri, 4/2106-2107.

1186 Ferra’, Me ‘ani’l-Kur’dn, 2/359; Taberi, Cami ‘u’l-beydn, 19/264; Dani, et-Teysir, 483; Ahvaz, el-Veciz, 300;
Ibnii’1-Cezeri, en-Negr, 2/350.
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Ya‘kiib’un kirdatine 22l & gore ise mana: “Rabbimiz bizi uzaklastird:...” seklinde
verilmektedir. 1187

Fiilin farkli vecihlerle okunmasi neticesinde, mana itibartyla “uzaklastir” veya
“uzaklastird1” bi¢iminde iki ayr1 anlam elde edilmektedir. Ancak bu durumun arastirma
kapsaminda degerlendirilen meallere ¢ok sinirli diizeyde yansitildigi anlasilmaktadir.
S6z konusu kirdat farkliigmin meallerde mana itibariyle tezahiirii incelenirken
degerlendirme, donemlere ayirmadan toplu olarak yapilmaktadir.

Arastirma ¢ercevesinde tetkik edilen eserlerde U G5 jbaresinin anlamsal
yansimalar1 incelendiginde agirlikli olarak U W) veya 3 &) (manalar ayn)
kirdatlerinin esas alindigir goriilmektedir. Anlam ise “...Ey Rabbimiz! Seferlerimizin
arasmni uzaklastir! ...” veya ”...yolculugumuzun konaklarini uzaklastir...” bigiminde
ifade edilmistir.*® Iki mealde de bu kiraatler tercih edilmekle birlikte dipnotta alternatif
okuyusa gore de meal verilmistir.!®® Iki miiellif ise fiile mana vermede Imam
Ya‘ktb’un kirdatini el &) esas almislardir. Bu eserlerde meal: “...aralarim
uzaklastirdilar...” yahut “...arasindaki mesafeler uzak...” bi¢iminde ifadelerle ortaya
konulmustur. '

Calisma kapsaminda degerlendirilen mealler, tetkik edildiginde &35 fiiline mana
vermede her iki okuyus vechini de esas alanlar oldugu goriilmektedir. Ancak
miielliflerin daha ¢ok bir kirdat vechine gére mana vermelerinden 6tiirii bu farkliliginin
meallere yansimasmin sinirli diizeyde oldugu goriilmektedir. Sonug olarak iki kiraat
vechine gore verilen manalardan yola ¢ikilarak Sebe’ halkinin konaklarinin arasini

acmasi icin dua ettikleri veya konaklarinin arasindaki mesafenin uzakligindan sikayet

ettikleri ve boylelikle Allah Teala’nin gazabini celb ettikleri anlagilmaktadir.

187 Taberd, Cdmi ‘u’l-beydn, 19/265-267; Zemahseri, el-Kessdf, 3/577; Kurtubi, el-Cami , 14/290-291; ibn Asr, et-
Tahrir ve't-tenvir, 22/176-177; Cetin, Kirdatlarin Tefsire Etkisi, 324-325.

1188 Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirk¢e Tercemesi, ts., Sebe’ 34/19; Vehbi, Huldsatii’l-beydn,
11/4504; 1zmirli, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlami (Medni-i Kur’dn), Sebe’ 34/19; Dogrul, Tanrt Buyrugu,
Sebe’ 34/19; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Medli, Sebe’ 34/19; Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim,
Sebe’ 34/19; Yavuz, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, Sebe’ 34/19; Ates, Kur’an-1 Kerim ve Yiice Medli,
Sebe’ 34/19; Ozek vd., Kur'dn-1 Kerim ve Agiklamali Medli, Sebe’ 34/19; Sadak, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkce
Anlatimi, Sebe’ 34/19; Altuntas - Sahin, Kur’dn-1 Kerim Meali, Sebe’ 34/19; Kisa, Kisa A¢iklamali Kur’'an-1
Kerim Medli, Sebe’ 34/19; Kandemirvd., Ayet ve Hadislerle Aciklamali Kur’dn-1 Kerim Medli, Sebe’ 34/19;
Okuyan, Kur’dn Medl-Tefsir, Sebe’ 34/19.

1189 fslamoglu, Hayat Kitabt Kur’dn Gerekceli Medl Tefsir, Sebe’ 34/19; Sener vd., Yiice Kur’dn ve Agiklamali -
Yorumlu Medli, Sebe’ 34/19.

1190 Tevfik, Terceme-i Kur 'dn-1 Kerim., Sebe’ 34/19; Oztiirk, Kur 'dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri,
Sebe’ 34/19.
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4.1.3. Harflerin Tilaveti ile Tlgili Fersi Farkhliklar

Fers’ul-huruf kapsaminda tetkik edilen kelimelerden, isim ve fiil olanlar1 ayrintil
bir sekilde tetkik ettikten sonra bu iki grubun disinda kalanlar da ayr1 bir siniflandirma
ile harfler ad1 altinda incelenmektedir. Harfler, tek baslarina bir méana ifade etmeseler
de, ciimle igerinde kelimeler arasinda kurduklar1 baglantiyla anlam kazanirlar. Birlikte
kullanildiklar isim ve fiil gibi diger kelimelerin manalariin daha belirgin bir bigimde
ortaya ¢ikmasina yardimci olurlar. Ayn1 zamanda harfler, climle icerisinde anlamu,
farklilastirma, soru anlami verme, olumsuz yapma, sart anlami katma gibi daha bir¢ok
rol tstlenmektedirler. Arastirma gergevesinde iki edat kirdat farkliliklarinin manaya
etkisi baglaminda ayrintili olarak incelenmektedir. Degerlendirmeye tabi tutulacak olan
edatlardan birinde bagina gelen istitham hemzesi kirdat farklilifina sebep olurken,
digerinde ise farklilik, edatin tiiriiniin degismesine bagli olarak meydana gelmektedir.
Kirdat farkliligina sebep olan edatlar, tabloda gosterilmekte ve ardindan ayri ayri
incelemeye tabi tutulmaktadir.

Tablo 5. Fersi kirdat farkliligi kapsaminda incelenen harfler

Stire ve Fersi Farkliliga Alternatif Okuyus
S-No  Sure Adr Ayet No  Konu Olan Kelime ~ Vechi
1 Neml Siresi 27125 525 Y| |53 Y
2 Secde Stresi 32/24 g uia )5 e W

4.1.3.1.¥) Edatimin Kiraati

Farkli okumalara konu olan 1535 Y1 ibaresi, ilgili ayette soyle gegmektedir:
G L (5885 L alhas Y5 el 50l b sl £ 80 o) di ) hdsg “Allah'a  secde
etmemeleri i¢in (boyle yapmig). O Allah’a ki, goklerdeki ve yerdeki her gizliyi
(meydana) ¢ikarir ve neyi gizlediginizi ve neyi de dsikdre yaptigimizi bilir.”**%! Ayetin
sibakina bakildiginda Sebe’ halkinin giinese taptiklarindan ve seytanin bunu kendilerine
stisli gosterdiginden bahsedildigi anlagilmaktadir. Bu ayette ise seytanin bunu onlar1 bir
olan, gizli ve agik her seyi bilen ve mutlak kudreti elinde bulunduran Allah’a kulluktan
uzaklastirmak icin yaptig1 ifade edilmektedir.!1%?

Ayetin basinda bulunan ¥ kelimesi, kirdat imamlar tarafindan farkl bigimlerde
tilavet edilmistir. Kisai, EbG Ca‘fer ve Ruveys kelimeyi, J harfini muhaffef kilip 9

| 53355 bigiminde tilavet etmislerdir. Bu kirdati tercih edenler, vakif durumunda GY' diye

1191 Bilmen, Kur 'dn-1 Kerim'in Tiirk¢e Medali Alisi, en-Neml 27/25.
1192 Matiiridi, Te vilatii’l-Kur dan, 8/111; Sevkani, Fethu I-kadir, 4/154.
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durup, ' s34 geklinde tilavete devam etmislerdir. Kiraat-i aserenin ekseriyeti ise edati, J
¥ &l manasinda | 53323 Y1 biciminde kirdat etmislerdir. 1%

Kirdat imamlarmin cogunlugunun okuyusuna ‘\s3%s Y1 gore anlam, yukarida
ayetin mealinde verildigi (Allah'a secde etmemeleri i¢in...) gibi olmaktadir. Kisai, Ebl
Ca‘fer ve Ruveys’in tilavetine “féd’ gore ise mana soyle olmaktadir: “Dikkat goklerde
ve yerde gizleneni agiga ¢ikaran, gizlediginizi ve agikladiginizi bilen Allah’a secde
edin.”1194

Edatin miisedded veya muhaffef okunmasi, anlam agisindan da iki farkli durumun
ortaya c¢ikmasma sebep olmaktadir. Miisedded tilavete gore “secde etmesinler”,
muhaffef okuyusa gore ise “secde etsinler” anlami, ortaya g¢ikmaktadir. Arastirma
baglaminda degerlendirilen meallerde de edata mana verme hususunda iki anlamdan
birinin esas alindigi  goriilmektedir. Diger taraftan s3a Y edatinin
anlamlandirilmasinda eserlerde bu iki kirdate de uymayan mana verildigi de
goriilmektedir. Bu manada Mesrutiyet Donemi miiellifi Siileyman Tevfik, edata mana
vermede kiraat imamlarinin ¢ogunlugunun okuyusunu esas alarak “Secde itmemeleri
iciin...” seklinde meal vermektedir.119®

Cumhuriyetin ilk donemlerine dair arastirmada yer verilen bazi meallerde edata
mana verme hususunda kirdat imamlariin ¢ogunlugunun tilaveti esas alimistir.
Aralarinda telaffuz farki gozlenmekle birlikte bu eserlerde meal: “Seytan, onlarin
amellerini tezyin etti ki, sol Allahii Tedld’ya secde etmesinler...”1% seklinde ifade
edilmistir. Ayn1 donemin iki eserindeyse edata karsilik olarak verilen mananin iki
kirdate de uymadigi gorillmiistiir. Bu eserlerde meal: “...niye secde etmiyorlar...”
bigiminde ortaya konulmustur. Ancak Izmirli, 's3%%5 91 kirdatine gore de manayi
dipnotta zikretmistir.*%’

1950’11 yillardan 1980’lere kadar kaleme alinan ve arastirma cergevesinde
degerlendirilen iki meélde, edata mana vermede kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun

okuyusu ‘535 Y esas almmustir. Bu eserlerde meal: “Secde etmesinler diye...”

193 Farist, el-Hucce, 5/383; Dani, Cdmi’ii’I-Beydn, 4/1433; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/337; Ibn Zencele, Hiiccetii’l-
kirdat, 526.

1194 Taberd, Cdmi ‘u’l-beydn, 18/41-42; Kurtubi, el-Cami , 13/185-186.

1195 Tevfik, Terceme-i Kur’an-1 Kerim, en-Neml 27/25.

119 Kadri, Nurii’l-Beydn Kur’dn-1 Kerim Tefsirinin Tiirkce Tercemesi, ts., en-Neml 27/25; Vehbi, Huldsatii’I-beydn,
10/3999; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Meali, en-Neml 27/25.

197 {zmirli, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlami (Medni-i Kur’dn), en-Neml 27/25; Dogrul, Tanri Buyrugu, en-Neml
27/25.
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bi¢iminde zikredilmistir.}*® Dénemin miielliflerinden Ates ise iki kirdate de uymayacak
bigimde meali: “...secde etmeleri gerekmez mi?...” seklinde ifade etmistir.11%°

1980°’li  yillardan arastirmada yer verilen iki mealde de edatin
anlamlandirilmasinda kirdat imamlarinin ekseriyetinin tilaveti benimsenmistir. Bu
eserlerde meal: ““...Allah’a secde etmesinler diye...” bigiminde ifade edilmistir.*?%

2000°’1li yillara gelindiginde, arastirma kapsaminda tetkik edilen meallerin
bazilarinda ilgili edata mana vermede kirdat imamlarmm ¢ogunlugunun okuyusunun Y
152455 tercih edildigi goriilmiistiir. Bu eserlerde meal: “...Allah’a secde etmesinler
diye...” biciminde ortaya konulmustur.!?®> Ayni doneme ait diger meallerde ise
yukarida verilen iki kirdat vechi ile de uyusmayacak bicimde mana verildigi
goriilmistiir. Aralarinda lafzi farkliliklar olmakla birlikte bu eserlerde meal: “...secde
etmeleri gerekmez mi? ...” biciminde verilmistir.2%?

Bu kiraat farkliliginda incelenen edata mana verme hususunda eserlerde iki tilavet
vechine gore de manalar verildigi gorilmektedir. Ancak Bu fersi farkliligin
anlamlandirilmasinda aragtirma kapsaminda incelenen meallerin 6nemli bir boliimiinde
iki okuyus vechine de uymayacak bicimde manalar verildigi gézlenmektedir. Bu sekilde
mana veren miielliflerden biri olan Oztiirk, verdigi meali, (Allah'a secde edip O'na
boyun egmeleri gerekmez mi?!) Abdullah b. Mes‘dd ve Ubey b. Ka‘b’a ait olan Sl
bi¢imindeki okuyusa dayandirmaktadir.'?®® Bu durum, diger miielliflerden iKi tilavet
vechine de uymayan mana verenlerin de bu kiraati benimsemis olabileceklerini

diistindiirtmektedir.

4.1.3.2.15%a W Edatinin Okunusu
Fersi kirdat farkliliklar1 baglaminda incelenen 1s’a W edati, ilgili ayette soyle
geemektedir: ... sa W Ul (53 W sike Uas 5 “Sabrettikleri zaman, onlarin icinden,

buyrugumuzla dogru yola ileten onderler yetistirmistik...”*?®* Allah Teala, Ayette

198 Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, en-Neml 27/25; Yavuz, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, en-Neml
27/25.

1199 Ates, Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, en-Neml 27/25.

1200 zek vd., Kur'dn-1 Kerim ve Aciklamali Medli, en-Neml 27/25; Sadak, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlatimi, en-
Neml 27/25.

1201 Altuntas — Sahin, Kur’an-1 Kerim Meali, en-Neml 27/25; Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle A¢iklamali Kur’dn-1
Kerim Medali, en-Neml 27/25.

1202 {slamoglu, Hayat Kitabt Kur’dn Gerekgeli Medl Tefsir, en-Neml 27/25; Kisa, Kisa Aciklamal Kur’dn-1 Kerim
Meali, en-Neml 27/25; Oztiirk, Kur’'dn-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, en-Neml 27/25;
Okuyan, Kur’dn Meal-Tefsir, en-Neml 27/25.

1203 Oztiirk, Kur’an-1 Kerim Medli Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, en-Neml 27/25.

1204 Dgndiiren, Insanliga Son Cagri, es-Secde 32/24.
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Israilogullarina atfen iglerinden gergekten iman edip sabredenler oldugunda onlari,
{immetlerine yol gosterecek liderler kilacagini miijdelemektedir.2%

Ayet-i celilede farkli kirdat edilen kelime, !s55a W ifadesinde yer alan W edatidur.
Kirdat-i asereden Hamza, Kisal ve Ruveys, J harfine kesra hareke verip a harfini de
muhaffef kilarak kelimeyi )s)xa W bi¢iminde telaffuz etmislerdir. Kirdat imamlarinin
¢ogunlugu ise edati, dyet metninde yazili oldugu iizere 's)ie W biciminde
okumuslardir,120®

Edatin farkli okuyus vecihleriyle tilavet edilmesinin neticesinde kiraat
imamlarmin ¢ogunlugunun okuyusuna ‘s’ &’ gére anlam, yukarida ayetin mealinde
verildigi gibi (Sabrettikleri zaman...) olmaktadir. Hamza, Kisai ve Ruveys’in kiraatine
‘shma W gére ise mana: “Sabretmelerinden otiirii i¢lerinden emrimizle dogru yola
ileten rehberler tayin etmistik...” bigiminde olmaktadir.*2%

Fersi kirdat farkliligi baglaminda incelenen & edatinin farkli vecihlerle tilavet
olunmasi, mana cihetinden “Sabrettikleri zaman...” veya “Sabretmelerinden otiirii”
biciminde iki anlamin ortaya g¢ikmasina sebep olmaktadir. Arastirma g¢ergevesinde
degerlendirilen Tiirk¢ce meallerin de edata mana verme hususunda bu iki anlamdan
birini esas aldig1 goriilmektedir. Ornegin Mesrutiyet Donemi miielliflerinden Siileyman
Tevfik, edata mana vermede Hamza, Kisdl ve Ruveys’in okuyusunu ¢/syia WP

3

benimsemistir. Miellif, meali: “...sabwr itdikleri ve dyetlerimize tamamiyle imdn
iyledikleri sebebiyle...” biciminde zikretmistir.12%®

Cumbhuriyetin ilk donemlerinde kaleme alinan ve bu arastirmada degerlendirilen
eserlerden biri, edata mana vermede |s)ia W kirdatini esas alarak “...sabirlarindan
dolayi...” bigiminde meal vermistir.!®® Ayni dénemin diger miiellifleriyse kiraat
imamlarmin ¢ogunlugunun tilavetini ‘1%« W tercih etmislerdir. Aralarinda ifade
farkliliklar1 olmakla birlikte bu eserlerde meal: “...sabrettiklerinde...” bigiminde ortaya
konulmustur.*?0
1950’1 yillarin basindan 1980’lere kadar nesredilen eserlerin miielliflerinden

ikisi, edatin anlamlandirilmasinda kirdat imamlarinin ¢ogunlugunun okuyusunu tercih

1205 Taberi, Cdmi ‘u’l-beyin, 18/637-638; Ibn Kesir, Tefsirii’l-Kur dni’l- ‘azim, 6/371; Karaman vd., Kur’dn Yolu
Tefsiri, 4/360; Simsek, Hayat Kaynag: Kur’an Tefsiri, 4/168.

1208 Dani, et-Teysir, 475; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/347; Ahvazi, el-Veciz, 394; Taberi, Cdmi ‘u’l-beyin, 18/637,
Ferrd’, Me ‘ani’l-Kurdan, 2/332.

1207 Matiiridi, Te vilatii’l-Kur’dan, 343; Farisi, el-Hucce, 5/464; Beyzavi, Envdrii't-tenzil, 4/22-223; Tbn Astr, et-
Tahrir ve t-tenvir, 21/237.

1208 Tevfik, Terceme-i Kur’dn-1 Kerim, es-Secde 32/24.

1209 Kadri, Nurii'l-Beydn Kur’an-1 Kerim Tefsirinin Tiirk¢e Tercemesi, 1s., es-Secde 32/24.

1210 \Vehbi, Huldsatii’lI-beydn, 11/4370; {zmirli, Kur’dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlami (Medni-i Kur’dn), es-Secde 32/24;
Tanri Buyrugu, es-Secde 32/24; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Medli, es-Secde 32/24.
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etmislerdir. Aralarinda telaffuz farkliligi goriilmekle birlikte bu eserlerde meal: “...sabir
(ve sebat) etdikleri zaman...” bigiminde ifade edilmistir.?!! Bir miiellif ise 's)ua Wl
tilavetini benimseyerek meali: “.. .sabrettikleri icin...” bigiminde ortaya koymustur.?!2

1980°li yillardan ¢alismada istifade edilen meallerin birinde kirdat imamlarinin
cogunlugunun kirdati tercih edilerek meal:“...Sabrettikleri... Inandiklari zaman...”
seklinde zikredilmistir.}?®* Aym dénemin bir diger mealindeyse 'sxa W tilaveti esas
almarak .. .sabrettikleri igin...” biciminde mana verilmistir.'?*

2000’11 yillarin baslarindan giiniimiize kadar telif edilen ve bu calismada yer
verilen meallerin ekseriyetinde edata mana vermede kirdat imamlarinin ¢gogunlugunun
tilaveti ‘Is)ia & esas alinmustir. Aralarinda ifade farkliliklart gozlenmis olsa da bu
eserlerde meal: “Sabrettikleri ve dyetlerimize kesin bir sekilde inandiklart zaman...”
bigiminde verilmistir.!?!®> Ayn1 déneme ait bir eserde ise iki okuyus vechine gore mea:
“Sabredip katlandiklar: ve dyetlerimize inandiklar siirece/inandiklart igin...” seklinde
zikredilmistir.1?1®

Bu kiraat farkliliginda lafzen iki farkli mana olsa da aslinda iki ifadenin anlam
itibartyla ¢cok yakin oldugu ve birinin digerinin yerine kullanilabilecegi goriilmektedir.
Diger taraftan bu kirdat farklihgmin her donemde meallere yansitildigi miisahede
edilmektedir. Kiraat farkliliginin bulundugu bu ayetin, giiniimiiz Miisliimanlar1 igin de
yol gosterici mahiyette oldugu goriilmektedir. Zira daginik bir vaziyette olan ve bir ¢ikis

yolu bulamayan giiniimiiz Miisliimanlarinin da tipk1 Israilogullar1 gibi sabirla miicadele

etmeleri halinde ayn1 sonuca varacaklari degerlendirilmektedir.

1211 Cantay, Kur dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, es-Secde 32/24; Ates, Kur 'dn-1 Kerim ve Yiice Medli, es-Secde 32/24.

1212 Yavyuz, Kur’dn-1 Kerim ve Izahli Medli Alisi, es-Secde 32/24.

1213 Ozek vd., Kur’an-1 Kerim ve A¢tklamali Meali, es-Secde 32/24.

1214 Sadak, Kur’'dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlatimi, es-Secde 32/24.

1215 Altuntas — Sahin, Kur’dn-1 Kerim Medli, es-Secde 32/24; Islamoglu, Hayat Kitabi Kur’dn Gerekgeli Meal Tefsir,
es-Secde 32/24; Kisa, Kisa Aciklamali Kur’én-1 Kerim Medli, es-Secde 32/24; Oztiirk, Kur’dn-1 Kerim Medli
Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri, es-Secde 32/24; Kandemir vd., Ayet ve Hadislerle Agiklamali Kur’dan-1
Kerim Meali, es-Secde 32/24; Okuyan, Kur’dn Medl-Tefsir, es-Secde 32/24.

1218 Sener vd., Yiice Kur'dn ve A¢iklamali - Yorumlu Medli, es-Secde 32/24.
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5. SONUC VE DEGERLENDIRME

Bu c¢alismada, Mesrutiyet Donemi’nden giinlimiize kadar yayimlanan Tiirkge
Kur’dn meallerinde kirdat farkliliklarimin anlam {izerindeki etkileri ve bu etkilerin
medllere nasil yansidig1 incelenmistir. Aragtirma kapsaminda farkli donemlerde kaleme
alinmig mealler karsilastirmali olarak degerlendirilmis, miifessir ve miitercimlerin kiraat
farkliliklarina yaklasim bigimleri analiz edilmistir. Ozellikle manaya tesir eden kirdat
vecihlerinin meal metinlerinde ne ol¢iide dikkate alindigi, bu farkliliklarin terciime
tercihlerini nasil sekillendirdigi ve okuyucuya hangi yontemlerle aktarildigi ortaya
konulmaya calisilmistir. Yapilan incelemeler neticesinde, anlami etkileyen kiraatlerin
Tiirkce meallerdeki yansimalarina iliskin cesitli tespitlere ulasilmis; ayrica Tiirkce meéal
faaliyetlerinin tarihsel siire¢ icerisinde gecirdigi gelisim ve doniisiim evreleri hakkinda
onemli bulgular elde edilmistir. Bu bulgular, hem kiraat ilminin meal ¢aligmalarindaki
yerini gostermesi hem de Tirk¢e Kur’an tercimeciliginin tarihsel seyrini ortaya
koymas1 bakimindan dikkat ¢ekici sonug¢lar sunmaktadir.

Kur’an’in Tiirkgeye terclimesi meselesi, 6zellikle Cumhuriyet’in ilk yillarinda
yalnizca Tiirk, Miisliiman ve ilmi yetkinlige sahip kimselerin ilgi alamyla smirh
kalmamistir. Nitekim bu konu, Tiirk veya Miisliiman olmayan bazi kisi ve ¢evrelerin de
dikkatini ¢ekmis; s6z konusu aktorlerin cesitli diizeylerde meél faaliyetlerine katildiklar
ve bu siirece etki ettikleri goriilmistiir. Bunun yan1 sira, Tiirk olmakla birlikte Arapca
bilgisine ve gerekli ilmi yetkinlige sahip olmayan bazi kisilerin de meél nesretme veya
meal kaleme alma girisimlerinde bulunduklar1 anlagilmaktadir. Ayrica meal faaliyetleri
zamanla yalnizca dini ve ilmi cevrelerin degil, uluslararas: siyasetin de ilgi alanina
girmigtir. Nitekim Araplarin Osmanli Devleti’ne karsi kiskirtilmasina yonelik
faaliyetlerde Kur’an’in yerel dillere terciimesi meselesinin c¢esitli sekillerde giindeme
getirildigi ve bu konunun siyasi amaglar dogrultusunda kullanildig: gériilmektedir.

Osmanli Devleti’yle Tirkiye Cumhuriyeti mukayese edildiginde hakim siyasi
iradeyle dini hayat ve dini ilimler arasinda karsilikli bir etkilesimin oldugu anlagilmistir.
Osmanli devrinde siyasi irade, din merkezli bir hayat tertip etmis ve onun ashm
muhafaza etmeyi kendine gorev addetmis ve bu durum, Kur’dn meallerinde de
gozlenmistir. Cumhuriyet doneminde ise siyasi irade, milli kimlik ve milli duygular1 6n
plana ¢ikaran bir yaklagim benimsemistir. Bu ¢er¢evede, Kur’an’in ve ezanin Tiirkgeye
cevrilerek okunmasi yoniindeki uygulamalarla birlikte, ibadetlerin Tiirk¢e icra

edilmesine dair c¢esitli tartigmalar ve girisimler gindeme gelmistir. S6z konusu



yaklasimlar, donemin din politikalar1 baglaminda dikkat g¢ekici doniisiimleri ifade
etmektedir. Nitekim 1924 yilinda Birinci Meclis’te, Kur’an’in aslini esas alan bir mealin
hazirlanmasina yonelik bir karar alinmistir. Buna karsilik aynit mesele, 1949 yilinda
Meclis giindemine dahi tasmamamistir. S6z konusu farklilik, Tiirkiye’de din
politikalarmin dénemsel olarak degiskenlik gosterdigine isaret etmektedir. Ilerleyen
stirecte bu alandaki yaklasimlar belli olgiide dengelenmis olmakla birlikte, darbe
donemlerinin de meal faaliyetlerinin seyri ve muhtevast iizerinde etkili oldugu
gorilmektedir.

Baslangicta ¢cogunlukla ferdi gayretlerle yiiriitiilen meal faaliyetleri, isin agirlig
ve sorumlulugu sebebiyle zamanla kolektif bir mahiyet kazanmistir. Siiphesiz ilk
donemlerde de meal yazimi baglaminda heyetler halinde ¢alismalar yapilmistir. Ancak
son donemlerde bilhassa son otuz veya kirk yil igerisinde heyet ¢alismasi olan meal
nesirlerinin sayisinda ciddi bir artis kaydedilmistir. Bu ¢alismalarin 6nemli bir bolimii
ilahiyat akademisyenleri tarafindan gergeklestirilmistir.

Son donemlerde meal nesirlerinin giderek tefsiri terciime niteligi kazandig1 yahut
bu egilimin belirgin bigimde arttig1 goézlenmistir. Meallerin tefsir] tercime hiiviyetine
biirlinmesi yahut izahli ve dipnotlu bir nitelik kazanmasi, ayn1 zamanda hacimlerinin
genislemesine de yol agmistir. BOylece medllerde daha ayrintili izahatlara yer
verilmesine imkan dogmus ve bu durum, kiraat farkliliklarinin meallere daha rahat
yansitilmasina zemin hazirlamigtir. Zira tercih edilen kirdatin hangi sebeple secildigi
dipnotlarda teferruath bicimde agiklanabilmis veya alternatif kirdatlere yine dipnotlar
araciligiyla atif yapilabilmistir. Ciinkii alternatif okuma veya fersi farkliliklar, gérecede
olsa ayetlerin mealllerinde baz1 degisikliklere zemin hazirlamistir.

Yapilan c¢alisgma sonucunda, aragtirma kapsaminda incelenen eserlerde manaya
yansitilan kiraatlerin toplamda 72 ayette oldugu ve bunlarin da sadece 80 lafizla alakali
bulundugu tespit edilmistir. Meal miiellifleri de yazdiklari mealler iizerinde bu 80 lafizla
ilgili farkli anlamlara yelken agmistir. Calismada incelenen kiraat farkliliklarinin 32°si
isim, 46’s1 fiil, 2’si de edatlarin tilaveti lizerinde gergeklesmistir. Manaya etki eden
kiraat farkliliklari, bu rakamdan c¢ok daha fazla olmasimna karsin meéllere yansiyan
farkliliklar, bu sayiyla sinirli kalmistir. Ancak meallerde ve meal yazarhiginda kirdat
farkliliklarinin manaya yansitilmasina dair giderek artan bir hassasiyetin olustugu
gozlenmistir. Nitekim yirmi yil sonra farkli eserler iizerinde benzer bir incelemenin
gerceklestirilmesi durumunda, meallere yansiyan farkli kiraat vecihlerinin sayisinin

bugiin tespit edilenden ¢ok daha yiiksek olacagi ongoriilebilir.
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Aragtirma kapsaminda incelenen kiraat farkliliklarinin méanaya tesir etme boyutu
ayni seviyede olmamistir. Bazi farkli okumalarla ortaya ¢ikan iki mana birbirine ¢ok
yakin olurken bazen 6zellikle fikhi mezhepleri ayristiracak derecede birbirinden uzak
manalar elde edilebilmistir. Farkli ve alternatif okumalar sebebiyle ortaya ¢ikan anlam
degisiklikleri, meallerde de ayni derecede yer bulmamistir. Okuma farkliliklarindan
dogan ikili anlam, kimi zaman Tiirk¢e meallerde neredeyse esit diizeyde karsilanmustir.
Kimi anlam farkliliklarinda ise sadece bir mealde ikinci anlamin tercih edildigi, diger
biitlin mielliflerin birinci manayr benimsedigi olmustur. Hatta bazen meallerin
tamaminda sadece bir veche gére mana verilirken sadece bir tanesinde kiraat tercihinde
bulunulmayip meal, iki okuyus vechine gore takdir edilmistir. Yani ikinci kiraat vechi,
meallerde kendisine ancak bu kadar yer bulabilmistir. Calismada bu yaklasim bile goz
ardi edilmeyip bu denli farkli bir yaklagim ihtiva eden ayetlerdeki anlam farkliliklari
veya alternatif okumaya dayali meallendirmeler de c¢alismanin kapsamina dahil
edilmistir.

Elde edilen bulgular neticesinde Mesrutiyet Donemi’nden itibaren kiraat
farkliliklarinin kismen de olsa Tiirkge meallere yansitildigi gézlemlenmistir. Ancak
istisnalar1 bulunmakla birlikte genel itibartyla o donemlerde kiraat farkliliklariyla ilgili
olarak oOzel agiklamalara gidilmemistir. Aslinda meal mielliflerinin hangi kiraati
benimsedikleri, verdikleri mana tizerinden de kismen anlagilmistir. Ancak giintimiize
dogru gelindik¢e meal miielliflerinin bu konuda daha hassas bir tavir sergiledikleri ve
kiraat tercihlerine dair agiklamalara daha fazla yer verdikleri tespit edilmistir.

Farkli tilavet olunan lafizlarin meallerde manaya dokiilmesinde ekseriyetle g
metodun varlig1 dikkat ¢ekmistir. Birinci durum, meal yazarlarinin kirdat imamlarinin
cogunlugu tarafindan tercih edilen vecih dogrultusunda hareket etmeleri sonucunda
ortaya ¢ikmustir. ikinci durum, meél yazarlarmin alternatif kirdati esas almalariyla
sekillenmistir. Ugiincii durum ise meal yazarlarmm her iki okuyusu da dikkate alarak
anlami bu dogrultuda vermeleri neticesinde meydana gelmistir. Bununla birlikte farkli
vecihlerle okunan lafizlara bazi meal miiellifleri tarafindan yer yer her iki okuyus
vechine de uymayan manalar verildigi tespit edilmistir. Baz1 durumlarda ise farkli
okumalara konu olan lafzin mana itibariyla baz1 meallerde karsiligi bulunamamastir.
Dolayisiyla kirdatlerin meéllere hi¢ yansitilmadigr gibi bir iddianin dillendirilemeyecegi
anlasilmistir.

Tiirkiye’de Kur’an tilaveti, bityiik 6lgiide Asim kiraatinin Hafs rivayetine gore
sekillenmistir. Bu durum, farkli kirdatlerle olusabilecek anlam gesitliliginin pratikte

meéllere smirli olgiide yansimasina yol agmustir. Calisma kapsaminda ele alinan
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meéllerde bu durum gozlenmistir. Bununla birlikte bir mealin genel olarak Asim
kirdatini esas aldigi, ancak tilavetinde ihtilaf bulunan bazi lafizlarda diger sahih
kirdatlere ait farkli okuyuslari tercih ettigi de tespit edilmistir. Her bir kirdat
farkliliginda bazi meal miielliflerinin bu dogrultuda hareket etmesi, anlam bakimindan
bir zenginlige kapi aralamistir. Ancak bazi kirdat farkliliklarinda meal miielliflerinin
cogu, Asim kirdati yerine diger alternatif okuyusu tercih etmistir. Bu tespit, Kur’an’in
anlamini ortaya koyma konusunda baska bir kirdatin, bariz bir sekilde Asim kirdatinden
daha isabetli oldugu goriildiigiinde meal sahiplerinin onu tercih etmekte tereddiit
etmedigini gostermistir.

Kiraat farkliligina konu olan bazi lafizlara kimi meal yazarlar1t mana vermis fakat
kirdat tercihlerini net bir sekilde ortaya koymamuslardir. Bu veriden hareketle o meali
yazan miiellifin kirdat farkliligini ortaya koyma adina 6zel bir gayret gdstermedigi
sonucu ¢ikarilmistir. Bunun meal agisindan bir eksiklik oldugu ayrica tespit edilmistir.
Ayni meal miiellifinin kirdat farkliligindan dogan bir ifadeye baska bir ayette yer
vermesi ise bunun bilingli bir tercih olmayabilecegini akla getirmistir.

Kiraat farklhiliklarinin Tiirkge meallere yansitilmasi konusunda, yaklasik olarak
1950’lerden 2000’11 yillara kadar kaleme alinan eserlerin, Cumhuriyet’in ilk ve son
donemlerinde nesredilen meallerden belirgin sekilde farklilastigi goriilmektedir. Bu
cercevede, ilk ve son donem miielliflerinin kirdat farkliliklarini manaya yansitma
konusunda daha hassas bir yaklagim benimsedikleri goriilmektedir. Diger taraftan, ilk
donem ve son donem miielliflerinin, alternatif okuyuslara gore meal verdikleri lafizlar
bakimindan birbirlerinden ayrildiklar tespit edilmistir. Bu durum, farkli okumaya konu
olan lafizlarin anlamlandirilmasinda yasanilan donemin ihtiya¢ ve diislince yapisinin
kiraatlerin manaya yansitilma bi¢imini etkiledigini diislindiirmustiir.

Mesrutiyet Donemi’nde miellifler bazinda kirdat farkliliklarinin  meallere
yansitilmast meselesi de dikkat ¢cekmektedir. Bu baglamda Siileyman Tevfik’in kaleme
aldig1 meale deginmek gerekir. Zira bu Kur’an meali, ¢calisma kapsaminda incelenen
kirdat farkliliklarinm neredeyse yarisinda Asim kirdati yerine diger kurramin kiraatlerini
tercih etmistir. Miiellif, yerine gore iki kirdat vechini dikkate alarak da mana vermistir.
O giiniin sartlarinda kirdat farkliliklarina karsi gosterilen bu tavir, énemli bir durus
olarak degerlendirilmistir. Bu manada donem igerisinde onun bu tavrina rastlanan
herhangi bir meal yazarina rastlanmamaistir.

Cumhuriyet déneminin ilk evresini olusturan 1923-1950 tarihlerinde Hiiseyin
Kazim Kadri ile Ismail Hakki Izmirli ve Omer Riza Dogrul kiratleri manaya yansitma

noktasinda dikkat ¢ekmistir. Siiphesiz donemin diger miiellifleri de meal ¢evirilerinde
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kiraatleri dikkate almistir. Ancak isimleri zikredilen miiellifler, Anadolu’da hakim olan
Asim kirdatine ek olarak meallerinde diger imamlarin okuyuslarina ciddi oranda yer
vermistir. Ozellikle Izmirli’nin bircok ayette mandy: iki kirdate gore ortaya koymasi
onemli bulunmustur. Yazir ise tefsirinde farkli kiraatlere getirdigi izahatlarla siirece
katki saglamistir. Bu dogrultuda, kirdat farkliliklar1 ¢ergevesinde incelenen 80 lafzin
anlamlandirilmasinda Kadri 24, [zmirli 25, Dogrul ise 23 yerde Imam Asim’in kiraati
disinda kalan imamlarin kiraatlerini tercih etmistir.

1950°den 2000’11 yillara kadar kaleme alinan meallerde diger kiraatlere gére mana
verilmis olsa da agirlikli olarak Asim kirdatinin Hafs rivdyetinin tercih edildigi
anlasilmistir. Bu donemde Cantay’in yer yer iki okuyus vechine gére mana vermesi ve
diger kiraatleri tercih etmesi, bir hayli dikkat ¢ekmistir. Kiraat farkliliklarinin meallere
yansitilmasi noktasinda donemin dikkat ¢eken miielliflerden biri de Siileyman Ates
olmustur. Miiellif sahip oldugu ilmi birikimini kirdatlere yaklasiminda da ortaya
koymustur. Kirdate konu olan lafizlarin neredeyse dortte birinde Asim kirdatinden baska
okuyuslara gore meal vermistir. Miiellif, baz1 kiraat farkliliklarinin ménaya yansimasi
noktasinda sira dis1 yaklasimiyla dikkat g¢ekmistir. Ates, kaleme aldigi tefsirinde her
stirenin tefsirinin ardindan o strede bulunan kirdat farkliliklarini derlemesiyle de
literatiire 6nemli bir deger katmistir.

2000’11 yillarda nesredilen meallerde kiraatlerin manaya yansitilmasinda bariz bir
hassasiyetin varlig1 miisahede edilmistir. Bu anlamda en dikkat ¢ekici eser, Abdiilkadir
Sener’in heyetiyle birlikte hazirladigi meal olarak karsimiza ¢ikmugtir. Zira incelenen
ayetler baglaminda farkli okumalarin ¢oguna Asim kirdatine gore mana vermeyen tek
meal olarak dikkatleri tizerinde toplamistir. Manayi bir¢ok yerde iki kiraat vechine gore
beyan etmesi ve gerektiginde diger okuyuslara gére meal vermesi, kuskusuz eserinde bir
anlam zenginligi olusturmustur. Ayrica bir kirdati neden tercih ettiginin gerekgesini
aciklamasi da bu baglamda 6nem arz etmistir.

Yine 2000’li yillarin miielliflerinden Mustafa Oztiirk, kiraatleri ortaya koyma
noktasinda fark olusturan meal sahiplerinden sayilmistir. Onun bir kirdate baglh
kalmamasi1 ve yer yer ikinci manaya deginmesi, mealini digerlerinden farkli kilmistir.
Oztirk bu calismada incelenen farkli tilavetlerin yarisina yakininda Asim kiraati
disindaki okuyuslar1 tercih etmis ya da meali iki kirdate gore vermistir. Aslinda
dénemin miielliflerinden Islamoglu ve Okuyan da meéllerinde ayni hassasiyeti yani
farkli okuyuslar1 belirtme duyarliligini gdstermistir. Ancak Sener ve Oztiirk’iin

meallerinde bu durum, daha bariz bir sekilde kendisini hissettirmistir.
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Arastirma neticesinde elde edilen 6nemli sonuglardan biri de sadelestirme
amactyla yeniden diizenlenen bazi meallerde, asil metne aykiri bigimde kiraat
tercihlerinin degistirildiginin tespit edilmesidir. Bu durumun o&zellikle Elmalili
Muhammed Hamdi Yazir’in tefsirine yazmis oldugu medlin sadelestirilmis
versiyonunda belirgin bir sekilde ortaya c¢iktig1r goriilmiistiir. S6z konusu oOrnek,
sadelestirme faaliyetinin yalnizca dilin gilincellenmesiyle smnirli kalmadigini, bazi
durumlarda metnin anlam diinyasina miidahale niteligi tasiyacak sekilde genisledigini
gostermektedir. Boylece, meali sadelestirme gorevini iistlenen bazi kisilerin, eserin
0zgiin yapisin1 korumak yerine kendi yorum ve tercihlerini silirece dahil ettikleri,
dolayistyla metnin ruhuna ve anlam biitiinliigiine miidahalede bulunduklari
anlasilmaktadir.

Bu caligmanin bir ¢iktist da kirdat farkliliklarinin meéllere yansitilmasi noktasinda
Kur’an’t yorumlama usillerinin etkisinin tespit edilmis olmasidir. Bakara silresi
260’mc1 ve Sebe stresi 14’incii ayetlerde yer alan kiraat farkliliklarinin manaya
yansitilmasinda bu durum, net olarak goézlenmistir. Bazi1 miielliflerin bu ayetleri,
rasyonalist bakis agisiyla yorumladiklart goriilmiistir.

Zaman igerisinde dilde meydana gelen degisimin, meallerdeki ifadelere de
yansidigr fark edilmistir. Mesela ilk donemlerdeki meallerde cerh ve elem ifadeleri
kullanilirken glinimiizde onlarin yerine yara ve elem veya aci sozciikleri tercih
edilmistir. Mesrutiyet Dénemi’nin tamaminda ve Cumhuriyet Dénemi’nin ilk yillarinda
giinesin isimlendirilmesinde sirac, kandil, ¢erag ve ¢irag ifadeleri benimsenmistir.
1980’11 yillara kadar ¢erag ve ¢irag sozciikleri meallerde yer almis olsa da giiniimiiz
eserlerinde eski isimlendirmelerden sadece kandil ifadesi kullanilmistir. Yine
baslangigta kital olarak ifade edilen (54 fiiline ilerleyen siirecte dogiisme savasma veya
saldirma anlamlar1 verilmistir. Arastirma ¢ergevesinde tetkik edilen meallerde bunun
gibi daha bir¢ok 6rnege rastlanmistir. Bu manada mealler, Tiirk¢enin gelecek yiizyillara
ve kusaklara aktarilmasinda ¢ok 6nemli bir islev gérmiistiir. Meéller ayn1 zamanda Tiirk
toplumunun Kur’an’a olan saygi ve sevgisinin gostergesi olmustur.

Sonug olarak, son donemde kiraatlerin meallere yansitilmasi konusunda ciddi bir
farkindalik ve duyarlilik olusmus olmakla beraber, bu alanda hélen kat edilmesi gereken
Oonemli bir mesafenin bulundugu disiiniilmektedir. Bu manada daha kapsamli
caligmalarin gerekli oldugu degerlendirilmektedir. Zira kirdat farkliliklarinin meallere
yansitilmas1 hususunda yiiksek diizeyde duyarlilik sergileyen meéllerde bile, farklh
okuyuslara konu olan pek ¢ok lafzin yalnizca bir kirdat vechi esas alinarak

anlamlandirildig goriilmektedir. Bu durumda alternatif okuyus vechi gozardi edilmekte
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ve manaya dahil edilmemektedir. Bundan sonra yapilacak meal ¢alismalarinda, farkli
okuyuslara konu olan her lafzin biitiin kiraat vecihlerini miimkiin oldugunca kapsayacak
sekilde anlamlandirilmasinin, s6z konusu problemin ¢oziimiine ©nemli katki

saglayacagi diisiiniilmektedir. Calismak ve gayret bizden tevfik ise yiice yaratandandir.
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